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Sicelides Musce , paullo maiora canamus. 

Viro, Eclog. IV. i. 
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PARTE TERCERA ' ' , 

DEL ENSAYO HISTORICO- CRITICO ! 

. : . x 

SOBRE LA. i 

LEGISLACION DE NAVARRA. 

■ ■ i ■ ■ ■ _■ . ■ 

> 

DERECHO ESCRITO GENERAL DE NAVARRA* 

En la primera parte de esta obra trate' del derecho consue- 
tudinario , y en la segunda del derecho escrito particular ó pri* 
vaiivo de ciertos pueblos , personas , comunidades Eclesiásti- 
cas y seculares. En la tercera Toy á tratar del derecho es- 
crito general , dividiéndola en tres libros , correspondientes á 
tres e'pocas : I desde D. a Juana I hasta la conquista de Navarra 
por los Señores Reyes Católicos : II desde esta conquista has- 
U que se introdujo el arle de la imprenta en Navarra : 111 
desde entonces hasta nuestros días. 

• • • 

, * ■ • 

i LIBRO PRIMERO. 

Desde D* Juana 1 hasta la conquista de Navarra 
por los Señores Beyes Católicos D. Fernando 
y D.* Isabel en i5ia. 

¿Quis cladem illius noctis , quis fuñera fando 
Eiplicet? aut possit lacrymis sequare labores? 
Urbs antiqua ruit mullos dominata per annos. % 

Virc. Aeneid. II. 36i. 
¿ Quien hallará espresiones , que ponderen . 
Todo el estrago y la matanza fiera 
De aquella noche , ó lágrimas que basten 
Para llorar tal cúmulo de penas? 
Yace arruinada la ciudad antigua 
Que tantos años fue' de pueblos Reina. 
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Ala verdad ¿ qctien es capas de contar por menor todo lo 
ocurrrido en Navarra en la triste e'poca , que acabo de desi- 
gnar ?¿ Quien tendrá corazón para hacerlo? Reyes estrangcros, 
intrusos en el gobierno de Navarra ; Pamplona saqueada ; des- 
truida la Navarreria, y el archivo Real, con tropas armadas, por 
el tutor de la legitima Reioa misma de Njvarra D. a Juana I ; 
Jueces y reformadores Franceses ; Reyes Espitóles , Navarros, 
denominados crueles por sus mismos vasallos, acaso, por justi- 
cieros y derechureros ; padres, Reyes intrusos, en guerra abier- 
ta, contra hijos, Reyes legítimos propietarios ; Obispos asesina- 
dos ; bandos y partidos horrorosos ; una facción desheredan- 
do en Estella al Príncipe mismo, a' quien otra entre tanto pro- 
clamaba Rey en Pamplona Imposible seiía estén" 

derme en una prolija narración de estas cosas. l¿as iodi. are rá- 
pidamente , apresuiándome para Regar á la feliz incorporación 
de la Corona de Navarra en la de Castilla. I 

Pero ¡ ó revolucionarios de todos tiempos ! Meditad sobreew 
tas consecuencias de la anarquía: meditad sobre las lamentable* 
resullas de los desvarios y de los desórdenes de vuestros spu ao- 
jantes de los siglos XIV y XV : y profesad de corazón y en 
obras esa humanidad y beneficencia, que decantáis en vuestros 
•uenos y delirios de gabinete y bufete y charlatanería, exigién- 
dolas de los demás con tanto orgullo. T - ' » i 

Este libro i °de la 3. a parle será, pues, como tina noche te- 
nebrosa , fulminante , y horriblemente destructora , que solo se 
disipará con el dia claro , hermoso , bene'fico y feliz , de los li- 
bros a.° y 3 °. >'',.)• 

Y aunque la materia principal de dicho libro i.°cs el dere- 
cho escrito general; como, en la e'poca que voy á describir, con- 
tinuaron los Reyes , ya haciendo gracias y mercedes , y dan- 
do y confirmando leyes , y : ordenanzas , y fueros particulares 
por sí solos , ya formando en juntas naciooales , ó de notables 
unos cuadernos de leyes , parecidos á los qno hoy llaman 
los Navarros. Cuadernos de Caries y entonces denominaban 
s Ame jor amiento s , iré' apuntando todo por reinados. 
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^ CAPITULO PRIMERO. 

Xeynadode D.« Juana /. Gobernadores y Reformadores 
Franceses en Navarra* Código f oral general. 

Di Enrique el Gordo murió sin dejar mas sucesión legítima, 
que una niña de dos años llamada D. a Juana , la cual fue in«* 
mediatamente reconocida y jurada por Reina , airándose (i) 
con el gobierno del reino D. Pedro Saocbez de ftlonteagudo , 
Seflor de Cascante. Por lo que la Reina madre D.» Blanca , 
mnger y viuda por una parle , por otra sin fuerza armada res- 
petable y de confianza , y últimamente desairada y despreciada 
por todos los partidos , se fue á la Corte de Francia, llevándo- 
se á Ja joven Reina en su compañia. Era Rey de Francia Fe» 
Jipe III el Audaz, segundo primo de la Reina Madre , y sin con* 
tar con los Navarros 4 por sí mismo, se constituyó tutor y pro- 
tector de D.» Juana I de Navarra , á quien casó después con su 
primogénito Felipe IV de Francia , llamado el Hermoso , ha- 
biéndose primero desposado los dos, como de cuatro años, sin 
contar con los Navarros. 

A pesar de Monteagudo y su partido , nombró el tutor Feli- 
pe III de Francia por Gobernador de Navarra aun eslrangero, 
que unos llaman Esteban de Belmarcba, y otros Eustaquio da 
Beaumares ; pero aun antes que el eslrangero llegara á Navarra, 
los del varrio de la Navarreria, favorecidos por intrigas de Cas- 
tilla , y guiados por García Almoravid , que habia disputado á 
Monteagudo el gobierno del Reyno, hicieron ciertas fortificacio- 
nes contra los del Burgo y Población, y se formaron en lodo el 
Reino dos parcialidades tan encarnizadas, que nadie vivía ni an- 
daba ya seguro , particularmente en los caminos , habiendo re- 



(1) A Monteando no le dieron los Navarros el gobierno en Cortes : 
pues 00 se celebraron , ni se pudieron celebrar ningunas. Casi todas las 
consideraciones, que en razón de las figuradas Cortes de Estalla del ano de 
1237 se hicieron al fot. aaa de la a. 4 parte del Ensayo, se pudieran aqui 
reproducir acerca de estas soñadas Corles. Monlesgudo fué momentánea- 
mente Gobernador, porque su partido venció de hecho al de Almoravid , y 
u uu y otro menospreciaban á la joven Reina y á la Reina su madre viuda. 
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sultado muerto una noche por los de la NavirrerCa el mismo ei¿ 

Gobernador D. Pedro Sánchez de Monteagudo : consecuencias 
necesarias del estado turbulento, revolucionario, y anárquico, en 
que quedó el Reino al fallecimiento do D. Enrique el Gordo. 

Incomodado el Augusto tutor de la Reina D.* Joana I con 
las cosas que ocurrían en Navarra , empesó á mirar este reino 
como una pequeña provincia de Francia (i) , y el ano de 1*76 
envió un grueso ege'rcilo , que saqueó , asoló é incendió la Na» 
varrería , y aun parte de la Población, y en ella el edificio que 
servia de archivo Real , en el que perecieron muchas esculli- 
rás antiguas : de donde resultó haberse trasladado , los papeles 
que se salvaron, al castillo de Tiebas, sucediendo en el gobier* 
no del reino Reynaldo Romay á Eustaquio BeJmarcba, 

Con el apoyo de estas tropas fué fácil egecutar el ano de 
1278 la sentencia en favor do los Cistercienses contra los Be* 
ncdictinqs acerca del monasterio de Leire : como fue' fácil , que 
Cascante (que D. Pedro Sánchez Monteagudo en 1373 re* 
nuncio á favor del Rey D. Enrique el Gordo , para en el can 
so de morir sin sucesión (a) ) la incorporase en la Corona Real 
de Navarra el año de 1281 D. Felipe el Audaz , Rey de Fraoo 
cia i en calidad de tutor de la Reina D.» Joana I , aunque #/o/í- 
tcagudo dejó hijos, que resistían dicha incorporación, Auq 
los de Zuñiga ( entóneos Estuniga ) , por su propia autoridad, f 
de hecho, so eximieron del dominio, que hasta el año de 1278 
reconocieron á su Señor, y so sugetaron á D. Felipe III dd 
Francia, como tutor de la joven Reina D.» Joana. 

' (1) Un e' libro primero de la segunda ptirtc del Ensayo demostré, qneá 
cO*ta <ie su' sangre conqoi'teron y etKvblertsron lo* Nava? ros muchos de lo» 
pa i sea,. que eowpl tiempo I* dominaron, A * 1 1 nombré pueblos Navarros en 
Aragvm. En Castilla, León y la Hioja, . 1 origen tienen Oña, Bnsconcillos, 
Bascones del agua , Vizcaínos , Urrin , Urrez , Birdaun , Olla 11 rt , Gallar* 
y»tl¡ , Urbel ó ürbolta ( rio ) en el camioo de Burgos á ValladoÜd ¡noto á 
Zelada ( antes Zola>a )etc. ? Sin embargo de eso veremos en el libro a. # do 
esta 3.* parte á Fernando el Calórico, Aragonés , después de los días «lo 
Isabel la Católica su mnger, Roy na de Castilla , incorporar en la Corona 
de Castilla , y no en lt» de Aragón , el rejno de Navarra, como Felipe tra- 
taba en el siglo XIII de unirla á la Francia. 
(2) Véaa» el fol. s5i de la parle a/ 
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r Pero lo* Rayes de Francia , diestrísimos en manejar los áni- 
mos , sabían valerse de toda su autoridad , cuando lo podían 
hacer sin arriesgarla, y sabían también reducirla con dignidad* 
cuando era conveniente , ganando las cabe/as de partido , pri- 
mero con su agrado y buen modo , y después mucho mejor , 
concediéndoles mayores reo tajas en su servicio , que las que 
podían esperar de la sedición , y haciendo á mas de esto mu* 
chos beneficios a los pueblos. En los años de 79 y 80 el Rey 
de Francia Felipe 111 , como tutor de la joven Reina de Na* 
varra D.» Juana [ , quitó muchas imposiciones oon que los 
Monarcas anteriores de Navarra gravaron á sus pueblos : man* 
dó al Gobernador de dicho Reino , permitiese á los de los Ar- 
cos percibir por dos años las 28 libras y 1 10 cahices de trigo 
que pagaban á la Corona , para reparar y aumentar sus forti- 
ficaciones : que se pagasen los legados pios que dejó Tcobal* 
do 1 1 en su testamento : que entregase cantidad de dineros á 
la villa de Monrtul por los daños que la causó el egoreito 
francés en su tránsito para el cerco de la Navarrería. En el de 81 
el Gobernador Guerino de Amploputeo , sucesor de Roniay , 
acabó de componer las diferencias entre los Reyes y los suc eso* 
res de D. Pedro Sánchez de Montagudo , sobre Cascante , que 
desde entonces quedó para la Corona , y concedió privilegio 
de hidalguía á los del valle de Lana. En el de 82 escribió el 
Obispo de Pamplona al Rey de Francia Felipe 111 el tutor i 
pidiendo á favor de los de la Navarrería el resarcimiento 
de daños "y perjuicios, y el Rey dió luego providencia para 
ello. 

La Reina D.* Joana I de Navarra tenia 1 3 años de edad * 
cuando en 1*284 ,s¡n contar con los Navarros, contrajo matri- 
monio con Felipe el Hernioso que tenía i5. Aunque cesó con 
eso la tutoría de Felipe III de Francia , y se libraban los des* 
pachos para Navarra en nombre de D.» Joana 1 y su marido 
D. Felipe , el otro Felipe, padre, y suegro, y oí- tutor, respecti» 
▼amenté » de ambos jóvenes , era quien , por la poca edad de es» 
tos , seguia reinando , de hecho, en Navarra , por medio de Go4 
bernadores franceses que enviaba : y loa castillos y fortalezas t 
bajo las órdenes de estos Gobernadores , con el noaabre de AU 
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caides , los mandaban ranchas personas , nnas naturales, yofril 

estrangeras : resultando de todo esto, que, incorporada en al- 
gnna manera la Corona de Navarra en la Corona de Francia 
por muerte de Felipe III , se vio ya la. Navarra enteramente in- 
dependiente y libre de Castilla y Aragón , aunque reducida i 
la consideración de una provincia de Francia. Así D. Felipe 
IV de Francia , llamado el Hermoso , y su mu»er la Reina D.* 
Joana I de Navarra se coronaron én Francia por Reyes de Fran- 
cia, y jamas se coronaron en Navarra , ni vinieron jamas á este 
Reino, y se contentó la Beioa D.* Joana I ♦ con construir* en 
París , un colegio , llamado , de los Navarros, cuando su marido 
hizo en la misma ciudad el palacio para el parlamento do 
Poris. . 

El ano de 1291 resultó del matrimonio de D. Felipe y D.« 
Joana, para inmediato sucesor de las Coronas de Francia y Na- 
varra, D. Luis Hutin , hallándose de Gobernador en Navarra 
Hugo de Conflans, Mariscal de Champaña , y en 1797 tomó 
este en nombre de los Reyes , sus araos, posesión del castillo y 
Señorío de, la villa entonces, hoy despoblado, de Rada, en vir- 
tud del convenio hecho entre el Rey D. Enrique el Gordo y 
D. Gil de Rada , Señor de Rada, en el año de 1 273. 

Aunque en el año de ia55 se concluyó una concordia en- 
tre el Rey y el Obispo Iruniense , que puso fin por e'nlonces á 
varios disturbios ; roas á consecuencia de los últimos alborotos 
y trastornos de la Navarreiía 4 resultó tal confusión de cosas, 
que se originaron nuevas quejas y contestaciones entre las mis- 
mas dos potestades , y continuaban sin embargo de la ya in- 
dicada providencia del año de 82. Pero el Obispo del tiempo 
de nuestra joven Reina , hombre de carácter pacífico , deseaba 
cortar todo motivo de desavenencia , y animados de los mismos 
sentimientos D. a Joana y D. Felipe, que ya reinaban en Na- 
varra y en Francia , convinieron en ello fácdmente : y el año 
de 91 se ratificaron los tratados concluidos entre el Rey D. 
Teobaldo II y el Obispo D . Pedro Jiménez , espresándose , que 
la guerra y destrucción de la Navarrería y Burgo de S Miguel, 
las violaciones de templos 4 y los considerables robos habían 
causado machos debales entre el tutor^ftey de Francia, Felipe 
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y el Obispo , cuando el reino de Navarra se tenía en custo- 
dia (así se esplican), y desde aquella ocasión duraban algunas 
quejas de agravios, c instancias de satisfacción, que turbaban la 
paz 'llena y cumplida de una y otra parte , y para cortarlos do 
raiz, se remitieron y perdonaron los Reyes y ei Obispo mu- 
tuamente todos los agravios y daños hechos : y se pactaron 
varias < osas (i). 

A Hugo Confian sucedió en el gobierno Alonso Robray, el 
cual el año de i3oo concedió á los del pueblo de Genevillc, 
que pasasen la población al Pueyo, que llamaban Riba, como 
ellos mismos se lo pidieron ; pero con la condición de que pa- 
gasen lo que pagaban al Rey en su población primera. 

El año de i3o4 dió orden el Rey á Robray, para que aten— 
diese á los vecinos de Tafalla , así en el beneficio del regadío 
de que querían escluirlos los de Olite , como en la queja que 
dieron los labradores de que aquel Gobernador les sacaba de sus 
casas leña por fuerza» 

D. a Joana. por último, envió á Navarra, en 1 3o5, nuevosjuece$' 
reformadores, que deshiciesen los agravios causados en tiempo 
de los Reyes antecesores, y murió el mismo año de i3o5. 

Opino , que el Fuero general de Navarra se trabajó, priva» 
dómente, durante el reinado de D. a Joana ; á cuya opinión rae 
inclinan las razones , que espongo en mi Discurso analítico so- 
bre el código foral de aquel Reino : discurso » que, por pri- 
mera vez , se da ahora á luz en el Apéndice de este libro pri- 
mero de la parte tercera y última del Ensayo* 

(i) Se equivocó el redactor del artículo Pamplona del Diccionario 
geográfico de la Real Academia de la historia en sentar, que quedó para la 
Iglesia el conocimiento de las últimas voluntades; solamente la quedó en 
cuanto al cumplimiento de obras pias. Felipe el Hermoso mejoró en esta 
parte la concordia de Teohaldo II. Hállase la concordia de aquel en el 
número i.* fajo i.° tít. 0 del archivo del Consejo Real de Navarra. 

• * . . • ' , .• • < 
- .-- • • • * • , . i ¡ , * 



Digitized by Google 



CAPITULO lh 

Reinado de D. Luis Ilutiiu Gobernadores y reformadores 

franceses en Navarra. 

D. Luis Hutin , primogénito de D » Joana I, Reina propio» 
taria de Navarra y de D. Felipe el Hermoso, Rey de Francia , 
fué por consiguiente heredero y sucesor eo ambas Coronas. 
En la de Navarra sucedió el año de i3o5. 

Casó en primeras nupcias el año de 1^07 (antes de salir do 
Francia) con Margarita , hija de los Duques de Dorgofta , en 
cpúen tuvo á D. a Joana, y liácia el año de 1 3 1 4 contrajo se- 
gundas nupcias con D. a Clemencia , hija de los Heyes de Hun- 
gría , á quien , cuando murió, dejó en cinta de l). Juan. No 
contó con los Navarros para ninguno de los dos matrimonios. 

Alfonso de Novelai , su lugarteniente , y Gobernador de Na- 
varra , por despacho librado en Tudela el año de i3o6, decía* 
ró i los vecinos de Bernedo libres y exentos de pagar dere- 
chos de aduana de lo que eslrageran del Heino. 

Vino Luis Hutin el ario de i3o7 á Navarra , que estaba lle- 
na de descontentos por la mala conducta de los Gobernadores 
franceses. Visitó el reino , deteniéndose principalmente en las 
cabezas de rnerindad, desde las cuales espidió á muchos lu- 
gares cartas de juramento de guardarles sus fueros particula- 
res , y á los de Viana, Melida y Mcndigorria confirmó los su- 
yos , tomó otras varias providencias , deshizo por sí muchos 
agravios , y por último ordenó [reformadores , que corrigieran 
los abusos introducidos en la gobernación del reino. 

Llevó consigo á Francia mas de 200 Caballeros de los mas 
principales de Navarra el año de 1 3o8 , y no volvió á este reino. 

El ano de 3oq tenía ya aquí dos lugar- tenientes y tres re- 
formadores , y encargóles por tres veces estreclnsimamente , 
guardasen sus fueros á Viana. 

El año de 3ia , siendo Gobernador del reino D. Énguerran 
de Villers, i queja de los vecinos de Arana? , de que los ban« 
didos y malhechores de Guipúzcoa hacían correrías eo sus 
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llei-Ms al abrigo de un torreón próximo llamado Echarri , se 
pobló este lugar, que hoy se llama EcharrUAranaE, con el fue* 
ro siguiente. 

Sean libres los pobladores de lezta y peage t tengan licencia 
para aprovechar las yerbas , y hacer roturas en los montes yer- 
mos del Rey , sin pagar la quinta : el almirante sea vecino «Ir 
la tilla ; haya 6 jurados , 2 del estado de hijosdalgo y 4 del cte 
labradores, y estos propongan tres personas al Rey ó su lugarte- 
niente, para que por S. Joan elija Alcalde el Rey ó Su lugar*, 
teniente : los labradores paguen al Rey por las tierras 33oo 
sueldos , leo por la cena , y 600 por la Iglesia de Echarri y 
tus heredamientos. Tengan mercado franco todos los sábados, 
y dos ferias de ocbo días desde los dias de S. Joan y S, Mi- 
guel. 

Estingoida la órden de los Caballeros templarios, D* Luis 
Hutin^ya Rey de Francia y de Navarra, en t3i3 aplicó, cuantos 
bienes había tenido en sus reinos aquella orden, á la religión deS. 
Joan , y en su virtud tomó posesión esta de Ribaforada , y la 
tetuvo con título de encomienda. 

El año de 3.5, en que el Patrimonial puso algunas demaui. 
das en favor del fisco, murió D. Luis Hutin á loa a3 años de 
edad. 

CAPITULO II i. 

I 

Observancia de la ley Sálica (i> 
$. t 

Heinatb de D. Felipe el Luengo. Navarra goberrtada por 

lugartenientes Franceses. 

£1 póstomo D. Joan , que dió á luí D.» Clemencia después 

• - ■ - ■ ■ 

(t) La voz Sálica es, eeguo el dicrio fia rio de la A red ero ¡a Espfefiola, 
«adjetivo que se apiics á la ley , que escluia del trono do Francia á las 
■ hembras y sus descendientes", á diferencia de la ley Castellana , que 00 
escluse hembras aunque preüare la Unoa , en la línea el aexo , y en el 
sexo ta edad. 



del fallecimiento de su esposo D. Luis Hutin , murió a* pocos 
días de nacido : y aunque vivía D.* Joana , bija de primeras 
nupcias del mismo D Luis , Felipe el Luengo , hermano de D, 
Luis, que sucedió en la Corona de Francia , y miraba casi como 
una provincia de este reino el de Navarra, hizo valer la ley Sáli- 
ca , y que los Navarros, por instrumento otorgado en Pamplona á 
11 de Junio de i3i9, le reconociesen y jurasen por Rey < y Sobe- 
rano, sin indicio ninguno de que lo miraban como tutor de su 
sobrina D.» Joana. El mismo año dio á los Jurados y Concejo 
de Muez en censo perpetuo varios bienes y heredamientos de 
D. Gonzalo lbainnez de Baztan. 

Jamas vino á Navarra. Era Gobernador de este Reino en 
i3i6 el citado D. Alonso Robray , y en el de i3ao el Vizcon- 
de de Aunay D. Ponce de Morcntaina. 

El año de 3 19 á pedimento del Obispo y Canónigos de 
Pamplona nombró Felipe el Luengo cinco Consejeros, que, jun- 
tándose con el Obispo y Canónigos, formasen cierta Concordia» 

Convinieron según ella , en que la Iglesia de Pamploo* 
cediese y renunciase á favor del Rey y sus sucesores, Reyes de 
Navarra , cualquiera ge'nero ó linage de jurisdicción temporal 
que tuviera ó pretendiese tener en alguno de, los barrios ó gre* 
míos de Pamplona. Que cediese igualmente las rentas que tenia 
en la Navarreria y Burgo incluso de S. Miguel , el derecho de 
lezta , el do las calonias , y el do censos de casas que tenia 
antes allí , y que todo solía valer 3oo y mas libras al año antes 
de la destrucción : y así mismo cediese la lezta de la carne en 
el Burgo y la Población. Que también cediese los dos casti- 
llos de Monjardin y de Oro , que eran de la propiedad de la 
Iglesia , con todos los derechos , que , por c¡ Señorío del {Je 
Monjardin , debían las aldeas cercanas de Viilamayor , Azque- 
ta , Lnquin , Urbiola y Adarreta. Y generalmente cediese y 
renunciase la Iglesia, á favor del Rey, todos los derechos y pro- 
piedades y pertenencias , que tenía dentro de Pamplona en los 
barrios ó gremios de que se componía, exceptuando unas po- 
cas señaladas. 

El Rey por sí y sus sucesores impuso 5oo libras tornesas do 
renta anual sobre sus viñas de la Navarreria i favor de la Iglo- 
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aia , y prometió , qoe defendería á ley áe Señor bueno al 
Obispo y á la Iglesia en sus personas, bienes , derechos y li- 
bertades. Que les daría facultad de adquirir lo que quisieran y 
pudieran en Pamplona, menos jurisdicción. Se obligó á reediuV 
car y repoblar , cuanto antes pudiera , la Navarrería y Burgo de 
San Miguel (i). 

, Sobrevivió poco D. Felipe á esta concordia : pues murió por 
Enero del año de 3*i dejando tres hijas : y su hermano D. Car» 
los , llamado el Hermoso en Francia , y el Calvo en Navarra , 
hizo valer la ley Sálica en ambos reinos el año de 32 1. 

■ r a • 

I 

Reinado de D. Carlos I llamado el Hermoso en Francia 
y el Cabo en Navarra. Gobernada esta por Lugares- 
tenientes y reformadores Franceses* 

i 

• i * • * 

•• j . 

. No vino jamas Carlos I á Navarra. Pero confirmó en i3ai la 
concordia entre Felipe el Luengo y el Obispo y Cavildo de 
Pamplona , cediendo estos al Rey las villas , lugares , barrios, 
burgos ó poblaciones de Pamplona con los castillos de Mon- 
jardin , Oro . Villaraayor, Arqueta , Luquiain , Urbiola y A Jar- 
reta, y dando el Rey por su parte á la Iglesia varias viñas y he- 
redades en pago de 5oo libra» anuas , que Felipe la había asi- 
gnado en recompensa. Y desde entonces se empezó ¿repoblar 
la Navarreiia , cargando á cada vecino un censo de 6 dineros 
por cada codo de tierra , que comprendía 6o de largo. 

El año de 3aa , atendiendo i las grandes obras de caridad 
que hacía la casa de Santa María de Honcesvalles , la confirmó 
con la mayor amplitud cuanto tenia hasta entonces. En el de 
3a3 dió posesión del castillo y villa de Varillas . mediante 
despacho del Gobernador de Navarra , á D. Juan Pérez de S. 
Joan. Y en el de 3a4 » insistiendo con celo en la repoblación 



( i) Cuando presentaron al Rey et> París la concordia para su aproba- 
ción dijo «que , la medida mejor , cuando ae trata de dar a la Iglesia , ea 
m darla sin medida," 
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de la NavarreHa , disminuyó él censo de séis dineros i € n al* 
guijas de las calles , y dio á los pobladores el Fuero de JáÁ 
Ca (i) , prescribiendo, nombrasen ta jurados y norrio > 
Anualmente , y que aquellos propusiesen ires vecinos ni Gobee* 
íiador, para que éste eligiese feto tre ellos el Alcalde. Les cohr^tfié 
mercado todos los sábados, y dos ferias de á 1 5 días, que debían 
empezar desde i.° de Marzo , y desde el di* de S, Juan Bau- 
tista, con las mismas franquezas, que á los de Estella y Tudi-la» 

El Gobernador y Reformador Alonso Robrity concedió el 
mismo ano á los de Esproncedá el ftlftrto de Viana , haciendo* 
los realengos , y eximiéndolos de ser labradores de D. Gon- 
zalo Martínez de Morentin : lo cual aprobó el Rey desde Fran- 
cia el afío de 3a5. 

En el 3a6 espidió el Rey dtsde íratteia un decreto > á fia 
de que el Gobernador de Navarra dejase á los de tafalla go- 
zar del derecho que habían comprado á los de Caparroso , pa- 
ra poder regar sus tierras con el agua de Cidacos por Abril y 
Mayo , cada m** pdr nueve diaá. Eh el í**) confirmó en Pa- 
rts Un despacho, que eh Navarra habia dado i los de Sodada f 
Burguillo el nuevo Gobernador Ó. Pedro Ramoa de liabas* 
lens , admitiéndolo* por labradores del Rey, 

Murió el afió de 3*3 (a). 

CAPITULO IV. 

Reinado de D.« Jotona //. Restablecimiento del órdenregt* 
lar de suceder en la Corona. A mejoramiento del año úe i33<i 
por D. Felipe Conde de Epreux , marido de D.* Joana , 

sm intervención de está. ? 

■ 

D. Carlos , no solo tío dejó hijos varones , sino que ni áejé 

(1) Veas* este Fuero e* et Apéndice del lio. iv ole U parte del 

Ensayo. 

(2) En el Reinado de Carlos I consiguieron su gloriosa victoria de Beo- 
ffbar los Guipuzcoaoos contratos Navarros, habiendo sido uno de los dis- 
tinguidos personages, que murieron en la batalla, D.Juan Enriques, hijo 
bastardo del Rey D. Enrique el Gordo, 
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tampoco hermanos varones. Se presentaron , pues, varios po- 
derosos pretendientes á las Coronas de Francia y Navarra : el 
Rey de Inglaterra por sus posesiones del Garona hasta Navar- 
ra , y por ser bíjo de una hermana del Rey difunto : el Con* 
de de Evreux , como primo del difunto Rey , y que había ca* 
aado ó tenía tratado el casamiento con D.» Joana , hija de D. 
Luis Hutin ; y Felipe, Conde de Valois, como primer Príncipe 
de la sangre Real de Francia. 

Los mas de los Franceses se inclinaron á proclamar á este 
último por su Rey , y proclamado , temeroso de entrar en una 
guerra peligrosa, aunque tomó primeramente (sin contar con 
los Navarros ) el espediente de que el derecho á la Corona da 
Navarra se examinase en su parlamento de París , después re- 
nunció á favor de D.» Joana y su marido el Conde de Ebrois 
ó de Evreux todo el deiecho, que puJicra tener como Rey de 
Francia á la Corona de Navarra , renunciando también aquellos 
á favor del Conde de Valois el que podían alegar sobre la Co- 
rona de Francia. Para nadado esto se contó con los Navarros. 

Así subió al trono de Navarra D % * Joana II , hija de D. Luis 
Hutin | y sobrina , y muger de D. Felipe , Conde tío Evreux, 
dejando burlada la ley Sálica , mediante la amigable composi- 
ción con el nuevo Rey de Francia : y dada orden en los Con— 
dados de Champaña y Bria , vinieron los nuevos Reyes á Na- 
varra, (i) 

Por este tiempo se hizo en Navarra una -horrorosa mortan- 
dad de judíos, Se dice que fueron muertos mas de diea 
mil. (2) 

El año de £29 confirmaron D. a Joana y D. Felipe i San 
Joan de Pie del Puerto el fuero de Bayona , á que estaban 
siempre aforados aquellos naturales , dándoles carta ó instru- 
mento , por habérseles quemado el que tenían y aun la mayor 

(1 ) Do modo, que por el enlace de D.' Joana I se noió la Corona ríe Na-» 
varra á la de Francia, y por D. a Joana 1 1 se separó de ella. D. Felipe Erreos 
y D.* Joana II, cuando llegaron á Pamplona t pasaron desde luego á ocu- 
par el Palacio, que boy llamao del los Virreyes. 

(a) Por eso se habla Unto de judíos en el amejoramieDto de D. Felipa 
del año de 35o. i . > 



* 
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parte de la villa. Confirmaron! también el mismo afio su fuero 

á Viana. 

En el de 33o hizo D. Felipe, sin la menor intervención de la 
Reina D. a Joana, so celebrado amejoramiento , queva á conti- 
nuación del Código toral, (i) 

El año de 3 i se ausentaron los Reyes á Francia, dejando por 
Gobernador á D. Enrique, Señor de Suli , y dieron á los de 
Jzcue su sierra y tierra de Servil por censo de 100 libras en 
cada aHo , con la reserva de poder vender á otros lugares la 
lefia y pasto de aquella tierra. El Gobernador Suli el año de 
i33a libertó á los vecinos de Caparroso de trabajar en las obras 
del Palacio apartado del castillo. 

El maestro Joan Paste, D. lingo de Virac y D. Alfonso do 
Robray , reformadores del reino de Navarra , gravaron á las vi- 
Has de Laguardia y de Remedo con derramas y contribución 
nes , especialmente con el tributo del peage : y habiendo ellas 
representado en rl aHo de i337 á D. Felipe, que por causa 
de diebo impuesto había cesado enteramente y buido deaque* 
Has villas el comercio , que con ellas tenía Castilla , deseando 
el Rey la comodidad de los lugares de la frontera , convino 
desde luego en que se quitase el peage bajo de algunas condi- 
ciones , como se verificó aquel año. 

El año de i34o hizo merced á Olite del aprovecbamiento 
de toda el agua del rio Zidacos desde los montes de Ahriz, man- 
dando, que los pueblos, que están á la parte superior de la Ciu- 
dad, especi almente Tafalla, solamente pudiesen impedir su cur- 
so, para usar de ella en ciertos dias señalados. 

En el año de 34a hizo , que por algunos excesos cometidos 
por Analt, Señor de Agramont , se le tomasen á mano Real 
sus castillos. 

Murió Dv Felipe el año de 1 343 ; pero continuó reinando 
D. a Joanall desde Francia por medio de Gobernadores fran- 
ceses. Solicitada anteriormente por la facción Aragonesa 



(i) Vdase en el Apdndicede este libro i.*de la 5. a parte mi discurso ana- 
lítico sobre el Código Toral de Navarra , en e«ya segunda parte Sec- 
ción I cap. 3.° art, a % ° se da razón esteusa de dicho a mejora miento. 
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éé nominada ha unión , para que la favoreciese contra el Rey D. 
Pedro, desechó la solicitad : y D. Pedro destruyó la unión 
enteramente , como dije en la parte segunda (i). Murió la Rei- 
na en 1 349 , 

CAPITULO V. 

D. Carlos II llamado el malo y el cruel. Creación 
del Tribunal de la Cámara de Comptos. 

Sucedió á D,* Joaoa II en la Corona su hijo D. Carlos If 
de edad de 17 años. Dono minaron muchos á este Señor el malo 
y el cruel j pero yo opino , que , así como al Rey D. Pedro , 
que reinó en Castilla en el mismo tiempo , en que D. Carlos Ií 
reinaba en Navarra , los mas de los historiadores le deoominan 
el cruel) aunque otros le llaman el justiciero , así á nuestro 
D. Carlos su severidad con los Señores y su recia condición 
con los revolucionarios le granjearon el dictado del malo y 
del cruel * aunque tal ver le correspondía el de justiciero (a). 

No negaré , que el Obispo de Pamplona D. Bernardo Fol- 
caut (3) y el Dean de Tudela , á quieoes dejó por Consejeros 
íntimos de la Reina , cuando la nombró por Gobernadora del 
Reino al ausentarse para Francia el afio de 70 , barruntando su 
regreso para castigarlos por abusos de autoridad, el primero 
fugó á Roma , y el segundo ♦ cogido junto á Logroño en su fu- 
ga á Castilla , fué muerto. No negaré, que á D. Ramiro San* 
chez, Señor de Asiain , hUo degollar el año de 81 1 que tam- 
bién fué degollado el célebre caballero D. Rodrigo Uris j que 
persiguió el afio de 74 á los parientes de los que en los años 



SO íiib. 3, c. I. fot. it(j. 
■i) La severidad y condición recia páfecierofl éfi Aquel tiempo epidér- 
micas en todas las testas coronadas da España; y esta epidemia la hacía 
necesaria la epidemia revolucionaria , general en la Península. 

(3) Sucedió á Folcaut eo la "Mitra D. Martin de Za>ba, siendo referen- 
dario de Gregorio XI. ¿'alba es aquel hijo de Pamplona , celebre júriseoñ*' 
sulto, é quien muchos igualan con Baldo, su contemporáneo. Algunos lo ha- 
promovedor y aun anta/ del cisma entre Uibauo VI y Clemente Vi i, 



Llegó á ser Cardenal. 
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anteriores se desnaturalizaron del Rein« : que én e! puenta 

de Miluce , cerca de Pamplona , biso ajusticiar á los que se 
sublevaron con el pretesto de que no les guardaban los fue* 
ros. Pero todo esto ¿fué crueldad y maldad , ó justicia y ne- 
cesidad en tiempos tan revoltosos? 

No debe causar admiración que D. Carlos bubiese decreta» 
do tantas penas capitales , tanto rigor y severidad. Así lo pe- 
dían las circunstancias del tiempo, el carácter , las costum- 
bres y el estado político de los pueblos. La suavidad y dul- 
cirá eti tales circunstancias habría sido tan inútil y perniciosa , 
como el demasiado rigor y severidad en una nación morigera* 
da, pacífica y tranquila Las penas suaves y moderadas ¿ qué im- 
presión habrían podido hacer en unos ánimos, ó envilecidos con 
la esclavitud , ó llenos de ferocidad y elación con la escesiva 
libertad é independencia, y con la anarqnía? Unos hombres 
endurecidos con el continuo ejercicio de las armas , acostum- 
brados á ver con indiferencia derramar la sangre de sus pai- 
sanos , á vengar con crueles y sangrientas guerras sus injurias 
personales, ¿como babrían podido ser contenidos con unas 
providencias , que no respirasen horror , sangre y fuego por 
todas partes? Así pues leí providencias dadas por D. Carlos , 
aunque muy rígidas y severas , no merecen propiamente ha- 
blando , la nota de crueles, porque las circunstancias del tiem- 
po pedían toda severidad, y eran proporcionadas al carácter Je 
dureza y ferocidad , común entonces á todas las naciones de la 
Europa. 

¿ Quien mas generoso , agradecido y bien hechor que 
Garlos con los que lo merecían ? El año de 49 , en que mu- 
rió su madre, hizo donación de Almazara, Bonamaison (1) 
y Ablilas á Martin Enriquez de Lacarra por su vida 1 y en el de 
5o concedió al monasterio de la Oliva el derecho de pastar y 
leñar en las bardenns Ileales. En el de 5 1 biso donación del 
castillo y señorío de la , villa entonces, hoy despoblado, de 
Rada á Mosen Joan de Mauleon : y Cedió , estando en Patn- 
— - , : , — _ 

(1) El Rey D. Sancho el Fuerte lo habla «pmprado el monasterio da 
Beruela por laooo sueldos el ano de ia3a. 
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piona , el tenorio de Oco , Etayo y Riezu á Beliran Velez de 
Guevara : y auucjuc se lo quilo después, por que sirvió i sus 
enemigos , reconciliado con e'l , se los restituyó en aÜ de Agos* 
to de i368. El mismo alio de 5i eximió del derecho de pea* 
ge las mercaderías que se llevaban á Yiana , por el aprecio qué 
siempre hizo de aquellos naturales. El mismo ano de.5i con* 
firmó la donación de Carcastillo , que en favor del monasterio 
de la Oliva había hecho D. Sancho Gat ees el 5<*b¡<» en 1 162, 
reservándose la alta justicia. En el de 5a rebajó los pechó* 
y tributos que los vecinos de la villa de Corles pagaban , pa* 
ra que por este medio se propagase la población : pues la vi* 
lia llegó casi á despoblarse á resulta de la peste , que se pade» 
ció el -ano de iS4B. ' »: I 

Luego que tomó las riendas del gobierno , impuso á los de 
Bernedo Ja gabela de portazgo : por cuyo motivo las Cortes 
de Vajladolid del año de i35i pidieron al Rey de Castilla D. 
Pedro, interpusiese su mediación con el de Navarra, á fio de que 
este les restituyese su antigua libertad y regalía obtenida en 
t3o6. Así consta dé la petición q.» de dichas Cortes , y D« Pe- 
dro decretó lo siguiente : « A lo que me pidieron por merced 
ir en ratón del portazgo que el Rey de Navarra dicen que puse 

« en Bernedo á esto respondo, que yo enviare' mi carta 

nal Rey dé Navarra sobre esto, é le enviare rogar, que si 
legara nuevamente fue puesto el dicho portazgo , que lo faga 
« tlrat V e^cfeb qne lo fará." Parece que hizo D. Pedro la so- 
licitud, y D. Carlos le complació, y continuaron los vecinos de 
Bernedo en el goce del privilegio que consiguieron el ano de 
i3o6. En el i366 absolvió á los barrios de Pamplona de los 
tensos , y los hizo francos en recompensa de los servicios no- 
tables, que 1* habían hecho en la guerra de Francia , y con el 
fui de que acudieran a los rep»rt)s y- fortificaciones de la ciu- 
dad. El mismo ano premió á Martio de Azcona y otros Na- 
varros, por haberle libertado de la prisión (i) de Francia el 



(1) Casó nuestro D. Carlos' co o D.» Joana , hija del Rey da Fraocia 
D. Joan, en la que, entre otros hijos , tuvo á D. Caries , que nació ea 
Francia el 6 üo do 61 y la sucedió en la Corona da Navarra. El ano da 5* 



Digitized by Google 



•fio de 57. En el de i368 absolvió á los de Vííoi del censa 
anuo de 10 libras de carlines blancos , que por derecho de 
fonsadera le pagaban los vecinos , en atención á que eslos le 
sirvieron con 3oo de la misma moneda en sus apuros ; y en 
Setiembre del mismo alio les vendió por precio de 3 100 flo- 
rines el Jugar de Agoncillo con su castillo , la aldea de Velie- 
11a, y la aldea de Lazagorriu, con todos sus término* y pertene- 
cidos, tomando en cuenta de los 3 100 florines a5oo florines 
de provisiones, que le había adelantado Viana para el ege'rcito» 
que tuvo delante de Logroño. La Reina D.* Joana , muger de 
Carlos II , en ausencia del Rey , pero por gracia y poder e#* 
pecial suyo, perdonó á los mismos Vianesea en 1369 parte de 
la multa , en que fueron condenados , por haber sido muerto 
una noche dentro de la villa Martin de Ara», escudero. Pa- 
garon 3oo florines, y les remitió los 100 restantes :y escribió 
el mismo año una carta al hermano del muerto, para que ce* 
vara en la venganza , ordenándole, que compareciese en el pla- 
co , qne le señalaba, á recibir 100 florines, que se mandó, se le 
entregasen para hacer decir misas por el alma del difunto, y 
ordenándole también , qne con esto hubiese por finalizada la 
enemistad por su parte y por la de los hijos del difunto , y 
diese paz, fin y tregua á los de Viana , sus convecinos y co- 
habitantes, con prevención, de que, aunque no compareciese en 
el plazo señalado, la Reina, en nombre del Rey, y con poder es- 
pecial suyo, quería, que se hubiese por finalizada la enemistad, 
y concedida paz y tregua á los de Viana por toda la parentela 
del muerto , prohibiendo , que la quebrantase nadie , so peo* 
de incurrir en caso de traición. 

El año de 1379 hizo el Rey merced de la villa de S. Mar» 
tin de Unx y su castillo , y del de Cascante á Mateo , Vizconde 
de Castelbó , con calidad , que si faltasen herederos suyos le» 

ae fué* nuestro D, Garlos II á Francia, y so suegro le prendió en el de 50 , 
y le procesó imputándole crimen de lesa mugestad ; pero se escapó de la 
prisión en el 57 con el auxilio ¡de algunos Caballeros Navarros, y volvió" 
a Navarra desde sus Estados de Francia, al cabo de diez anos de amen- 
cia, el año de 61 , en que nació su citado hijo y sucesor D, Carlos JJJ. Ka 
•1 iatei medio gobernó el reino el Infante D. Luis, hermano de D. Carlos JI; 
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gftimos , no le heredase el Conde de Fox , sino que le hubiese 
de heredar el Rey de Navarra en todos sus estados. El mismo 
■ño hizo francos á los vecinos de Estella de peage , poni.«ge , 
peso , barrage y barcage por sus insignes servicios , igualan* 
dolos en esto á los de Pamplona. El ano de 81 concedió fe- 
ria y privilegios de ella á Pamplona (i). Eo el de 38o dio á 
Carlos de Beaumont su sobrino, hijo del Infante D. Luis (a), 
su hermano , los bienes confiscados á D. Ramiro Sanche» de 
Asiain por traidor, y en el de ¿82 á* su propio hijo D. Leo- 
nel de Navarra (3) los bienes confiscados a D. Rodrigo Uriz , 
también por traidor. Finalmente el año de 83 concedió D. 
Carlos II á Petilla de Aragón privilegio de villa , y á sus ve- 
cinos la facultad de poder sacar libremente do Navarra 3oo 
cargas de trigo , 200 de vino , 10 de fierro , otras tantas de 
•cero , y cualesquiera provisiones necesarias para el abasto del 
pueblo. 

Hasta aquí he hablado de gracias y mercedes. Pues ¿qué 
diré de fueros que concedió? En 1 355 confirmó el fuero que 
concedió á Tafalla en D. Sancho Garces el sabio , y á 

los de Cabanillas el fuero particular de Cornago , que en 1 124 
les concedió D. Alonso el Batallador. En el de 79 concedió 
fuero de hijos- dalgo á los vecinos del Valle de Larra un . 
i ¿Qué diré de sn religiosidad? £1 ano de 349 dió á la ca- 
tedral de Pamplona una grande erufc de plata esmaltada de flo* 
res de lis azules, y guarnecida al pie con mucha y rica pe- 
dvería , y muchas y preciosas reliquias con varios ornamentos 
sagrados. Dio Je también otra cruz de oro nías preciosa , guar- 
necida de mucha pedrería , con la imágen de Nuestra Señora , 

Ti ! . > v . r» \ 

(1) Ordenanzas del Conejo Real del Reino de Navarra lib. a» lit. 10 
cap. t). Véase este en el apéndice del libro 1.* de este 5. a parte. 

(1) _D. Luis , hijo He Felipe Eurens y D.* Joana II fue Conde de Bel- 
mont ó Beaumont, y Duque de Durazo , el cual , siendo Gobernador de 
Navarra, tuvo de D * María Liza rom á Carlos de Beaumont , padre de D. 
Luí» , primer Condestable de Navarra. 

(3) Carlos II hubo fuera de matrimonio en D. a Catalina de Lizam á 
D, Leonel de Navarra, y de el luto origen la ca§a de los Manchales , qut 
llevaron el apellido de Navarra. 
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esculpida en ella. Cedió á fator délos Obispos de Pamplona 
el palacio, que, después, disfrutaron los que venían de Virreyej 
por la Corona de Castilla, en ausencia de loa Cardenales de la 
Santa Iglesia Romana, Obispos de Pamplona. El ano de i373 
tnandó hacer un relicario de oro esmaltado, para upa reliquia 
del Apóstol S. Andrés, que se venera en Estella , y concedió 
el derecho llamado de las palmadas , el cual consistía, en 
que un ministro pudiera meter la mano en todos los costaleo 
de trigo que entrasen en dia jueves , y que lo que sacas* enq 
el puño , fuese para el culto de aquel relicario. Eo el de ^74 
dispuso , que de los bienes confiscados al Dean de Tudela D. 
Joan Cruzat se edifícase el Convento del Carmen Calzado dt 
Pamplona. En el de 376 hiao muchas piado**» fundaciones en 
la Iglesia de Tudela. En el último año de su vida hizo traer 
de Francia y colocar eo la Parroquia de Lorenao de Pam- 
plona varias reliquias de S. Fermín» 

Mandó cumplir religiosamente el testamento de su rauger , 
y murió de. lepra en 3.87 muy resignado , y muy devoto de S. 
Miguel , dejando jior testamentarios á su confesor el Obispo 
de Bayona , á su sobrino Carlos de Beaumonl , Alférez de Na- 
varra , padre del Condestable D. Luis , y al Gran Prior de 
Navarra D. Joan. En su testamento dispuso, que su corazón 
se llevase á la Iglesia celebre de la milagrosa Santa María de 
Usua hoy Uxue, como se veriGcó el año i386. , 

Y después de todo esto ¿ hemos da atribuir á crueldad y 
frialdad, roas bien que á justificación y rectitud, algunos hecho* 
que se refieren de .Carlos II? (a). • - n 

Si Carloa II erró alguna wez , fue', con intención de aoertar, 
Pero ¿quien ignora, que con la mejor intención puede y suele 
hacerse un gran perjuicio , y por el contrario el intento mas 
depravado suele produeir un beneficio , que no se debía ea* 
perar? Milon mató á Qlodto por satisfacer su odio y venganza 

— ' 

fi) Usua vos bascongada , que lignítica pal o mi , y se aplica al pue- 
blo, por la que guió ó na pastor para el hallazgo de la imagen de nuestra! 
Srüora que allí se venera. • r 

(2) Vesse en el apéndice de este libro \* de la 3.» parta mi Discurw 
sobre las mormuruciones contra el Gobierno, 
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fjrimüa , y fiberttf non sa muirte á la patria de un térriljje 
énemigo. Varroo , queriendo salvar la república , se empeñó 
temerariamente en la batalla de Canoas contra Aníbal , y puso 1 
i Roma á punto de perecer. 

Empleó Garlos II algunos Ingleses y Gascones para contra* 
restar foersas considerables de Castilla , economizando el derW 
ra mam ¡en 10 de sangré Navarra; y de esto se llegaron á disgus- 
tar tanto los Navarros * que muchos emigraron , y aun se d«s~ 
naturalizaron del reino. 

El año de 364 crc ° ^ a Cámara de Comtos (i) sin contar coil 
el reino ni sus tres Estados : porque su Erario no tenía losufi- 
ciente para atender á tanto gasto como le ocurría. No contento 
con arreglar la eiienta y razón de su tesoro, procuró fomentar 
la industria , dictando et aflo de 365 diferentes providencias, á 
fin de que muchos fabricantes pasasen desde Zaragora á Este- 
lia , para introducir la industria de la fábrica de paños , y con 
ella la opulencia. Pero , ni la Cámara de Comtos , ni loa fabri— 
cantes de Estella tuvieron tiempo de proporcionarle caudales 
para las urgencias del año de 366 , á las que era necesario aten» 
der, y fué' el primer Monarca Navarro , que , sin contar con el 
reino ni sus tres Estados , impuso la contribución general es- 
traordiharia de diez mil florines de oro , para cuyo pagamento 
se hizo un apeo general én toda Navarra * sin distinción de cla- 
ses ni personas. Pero tampoco esto gustó. " *' ' 

Las diferencias entre loa Reyes de Castilla y NaVarra sobre" 
Tudujcn y sus términos , y otros puntos se cortaron por la de- 
claración, que, en 1 374, hizo en favor del de Navarra el Cardenal 
Guido de Bolonia , Legado del Papa en Castilla , Obispo Por- 
tuense, al cual nombró por Juez GregorioXI, en quien se habían 
comprometido Carlos II de Navarra y Henrique 11 de Castilla. 
En virtud de esta sentencia el Rey D. Carlos, el mismo año de 
1 , dió comisión á Mosen Rodrigo de Üriz, D. Pedro Alva- 
res de Rada, y D. Joan Bernalt , Alcalde de Tu Jola , para re- 
t ' t 

- — ! • 

(•) Véase en el apéndice de este libro i.» de la 3.* perte la Real eéd , A 
de ta creación de la Cámara de Comtos, tomada de la Oidenaoaa dei Coa* 
se jo de Navarra 54 tit. 1 Ub. a. 
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oibir el juramento y prestación de homenage del Alcaide de 
Tudujen. Y cuando libre ya de esloa cuidados, el ano de 378 
Mataba Je erigir una universidad literaria en Uxue (1), Enri- 
que de Castilla lo empezó á urgar de modo , que le obligó á 
firmar un tratado, en cuya virtud se obligó el año de 379 á en» 
tregar por diez años en prenda y rehenes veinte fortalesas (en- 
tre ellas la de Estella) mantenidas á su costa con guarnición 
Castellana, Y, esto tampoco agradó. 

Hacia el año de 33o , cuando D. Carlos II de Navarra y 
D. Enrique también II de Castilla , estaban unidos por paren* 
tesco y por amistad, rota esta por sugestiones del Rey de Fran* 
cía , empezaron á hacerse todo daño con recíprocas hostilida- 
des é* invasiones. En una que hizo D. Enrique en el Reino de 
Navarra, conquistó tantos pneblos , que llegó á sentar los rea- 
les delante de los muros de Pamplona t y temblando estos co- 
mo los de Roma en otro tiempo á vista del valiente CarUgi- 
nes Hanival , vieron por su dieba retirarse al enemigo sin ha- 
ber intentado el asalto. Mas no sucedió la retirada tan sin pe'r- 
dida de Pamplona y de todo el Reino , que no viese arder al 
castillo de Tiebas (a) , una legua distante de aquella Ciudad. 
Era su Gobernador el Caballero de Berrio , quien , olvidado 
de Jos deberes de tal, y de su nacimiento, rindió la placa con 
solo acercarse el enemigo. Y como si la guerra fuera en odio 
de los monumentos históricos, el Capitán Castellano D. Pe- 
dro Manrique entregó á las llamas aquel hermoso castillo, y 
juntamente con e'l las memorias de la antigüedad, que mas po- 
dían ilustrar muchos puntos, envueltos todavía en densas tinie- 
blas. Y esto fué también muy sensible para los Navarros (3). 



(1) Fomentó también Carlos IT la afición de su primogénito (después 
Carlos III ) ti formar una buena colección de medallas , mandando á au 
tesorero , le pagase las qne habla comprado. 

(2) Fundólo TeobaWJo I con lo«iu» los primores de una y otra arqui- 
tectura civil y militar.* y por ser también fuerte por naturaleza, hizo el 
Bey D. Felipe el Hermoso, que se pusiesen en él , como en lugar tan de- 
cante y seguro, las escrituras mas considerables del arebibo Real , que se 
salvaron, cuando su padre incendió Ja Navarrerfa. 1 

(3) A la verdad causa aun boy gran dolor ver sepultadas tantas luces en 
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' ' Ási D; Gofios II se hizo odioso sin culpa suya : y habiendo 
obrado conformé á los Hiero pos , y con la mus sana'intencion , 
fue denominado malo Jr eruel , por haber sido justiciero , recto 
y derechurero , Como pedía la. situación poli üca de su nación* 
D¿ Carlos II, finalmente, habieíudo casado, sin contar con los 
Navarros , á su primoge'nito y sucesor. D. Carlos , en i3o,5 , con 
D . a Leonor, Infanta de Castilla , hizo, que los Navarros jurasen 
por inmediatos sucesores á la Corona , en primero lugar al roen* 
cionado su primogénito , y en segundo lugar al primoge'nito » 
que este llegase á tener, 

, Diez años después, én el dfe 385, se levantó parte de lo qu<* 
hoy forma Pamplona , contra otra parte , que llamaban enton- 
ces eMiurgo , y Carlos II , á quien costó mucho el tranquili* 
zarlos , nxuri6 el año de 86, después de haber dado ordene* 
muy prudentes * para castigar los principales autores de aquel 
tumulto , dejando muy empeñado sü erario , por las muchas 
gnerras interiores y esleriores, en que se vió embueho. 

CAPITULO IV. , ( ; 

D. Carlos 111 llamado 1 el Noble y segundo Salomón, SU 
amejoramieuto . Sus muchos fueros particulares , y sus leyes 
generales, Estincion de los bandos de Púnoes y 

Learzas en Es le Ha. S 

•: D» Carlos III el Ñoble , que el año de 1 38-1 , viviendo toda- 
vía su Padre D. Carlos II, pasó á Francia , fué preso por el 
Rey dé Francia , á resulta de las diferencias que esté tenía don 
Carlos II , y estuvo preso hasta el ano de i38a, y sin volver á 
Navarra hasta el de 83. Subió al trono á los i5 de su edad en 
el de 86, en que murió su Padre. Tuvo en su mugér D.» Leo- 
nor á D. Carlos, D.» Joána , D. a María y D"> Blanca. 

El aüo de 4*3 D. Carlos III envió al Mariscal D. Godofré 
ó D, Leonel de Navarra, su hermano natural, y á Mósén Prcrré'sf 

aquel montón de ruinas y de cenizas : túmulo fatal de importaoif simio* 

rinnimunln* I . * . 

* » » . - * l. » . . _# » I i • . « %a I t » * J 

5 •• • 
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de Pora ka , pira que asistiesen en su nombre á la coronación ele 
D. Fernando Rey de Aragón con los machos Príncipes y Señe- 
res, que concurrieron de varios reinos. A la del mismo D. Carlos 
en el de 1 3 90 habían concorrido, entre otros, el celebre Cardenal 
D . Pedro de Loo* (después Papa cismático Benedicto XIII ) el 
Obispo de Pamplona D. Martin de Zalba ( después Cardeoal 
del titulo de 5. Lorenzo en Lucina, de quien he hablado en 
una nota del capítulo anterior) el de Calahorra , el de Tara* 
aona , el de Vic , el de Ampurias , el de Dax , el de Bayona 
(confesor del Rey) vestidos de Pontifical , el Dean de Tudela * 
los Abades de tíirache, Leire , Oliva, Iransti , Filero, Urdax, 
el Prior de S. Joan de Jernsalem , los Dignidades y Canóni- 
go* de Pamplona, y muchos Príncipes y Embajadores estrange* 
ros. En una palabra su coronación, en pequeño, fué , como en 
nuestros días la de Carlos X Rey de Francia , en Reíros, y la de 
Nicolás I, Emperador de Rusia, en Moscoiv, concurridas ambas, 
tanto de naturales, como de cstrangeros, sin Cortes, Cámaras , 
Asamblea, Estados, Congreso ni Estamentos. 

En el ano de 396 hiso, que fuesen juradas sucesorss en el 
trono, por su orden , sus tres hijas D * Joana , D.« María y 
D.» Blanca (pues D. Carlos aun no había nacido) y sus res- 
pectivas líneas j pero murieron las Infantas D.» Joana y D.» 
María poco después , y el año de 97 se fué el Rey á Francia, 
dejando por Gobernadora á D." Blanca j y aunque en el de 98, 
' de vuelta de Francia, hizo jurar por sucesor en el trono á D. 
Carlos , recién nacido, este luego se murió , quedándose, por 
consiguiente, soIaD.* Blanca. 

Fue Príncipe muy religioso. El año de ^97, por órden co« 
municada desde S. Joan de Pie de Puerto, mandó á su tesore- 
ro , que diese á la fábrica de la Catedral por 1a anos primeros 
siguientes la cuarentena parte de todas sos rentas para la ree- 
dificación de la iglesia , de que se había diruido una gran parte* 
En el de /jo o consiguió , que el Emperador de Coostanlioopla 
Manuel Paleólogo le enviase desde Parrs nna parte de la cruil 
de Cristo, nuestro Redentor , y otra de su sagrada vesúdurf # 
que tira á azul , las cuales llegaron á Pamplona i principios 

de i4oe , 7 se colocaron en la Catedral , asistiendo el Rey con 

C 



Digitized by Google 



/ 



a5 

üd gentío inmenso , i la solemnísima procesión , en que les 11er 
■vó su confesor el Obispo de Bayona D. García , y »e conser- 
van en la misma Catedral con roncha decencia y veneración , 
y con ellas el diploma del Emperador, en griego y latín, coa 
•ello pendiente de laminilla de oro. 

Y como es natural en Príncipe Un religioso , fue' tambict 
amante de laa letras y de los libros. Compró diferentes libre* 
rías , y entre ellas la de los Padres Domioicos de Eslella f y la 
de su Cambarlen Mosen Pierres de La*aga. La de su Cambar- 
len se reducía « i un Romans de Lancelot : ítem un Romana 
« de Raiabon e de Sancta Isabet : iiem un Romana vieio dé 
« Lancelot et Bor su compaynnero : item un Romane de Iso* 
« pet t item un Romana peludo de AHxandre, et del Pacho." 
Desde que era Príncipe , juntó gran porción de medallas , que 
su padre Carlos JI mandó á sus tesoreros se laa pagasen : y 
habiendo entrado á reinar, aumentó mucho su curiosa , aunque 
no muy antigua, colección, y dejó noticias de ella. Hay quie- 
nes lo tienen por ei primero , que se dedico á recoger medallas 
en Europa, • t 

En i/ f o3 se fué' por tercera vez i Francia (i), dejando loe 
mas amplios poderes á la Reina D.* Leonor , su innger.Y en 
1404 , i so regreso de Francia, emprendió la fábrica de los dos 
magníficos palacios de Tafalla y Olite, proponiéndose fijar su 
Corte en Tafalla , y hacerla capital del reino. Volvió á Fraa» 
cia cuarta tea el ano de 8 , dejando por Gobernadora á la Reí» 
11 a D a Leonor ; pero regresó luego. 

Huerta la Reina D.» Leonor , muertos el Infante D. Carlos 
y las Infantas D.» Joana y D.» María , y hallándose viuda /sin 
hijos , D.* Blanca , la casó cen el Infante de Aragón D. Joan , 
con condición , de que en caso de que la infanta D,» Blanca fe- 



( 0 Todos los Potentados de su tiempo buscaban á Carlos III de Na- 
varra (como los del suyo á Carlos III de España) por mediador 7 pacifica- 
dor en sus diferencias ; con cojo motivo se ausentaba frecuentemente dal 
reino , dejando por Gobernadora á la Reina , la cual desempeñaba el car- 
go perfectamente , habiendo conseguido , entre otras muchas cosas , auo «1 
sofocar y ettinguir , el año da 4>?, los antiguos bandos da Ponaos y Learaaa 
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lleciese antes que D. Joan , con hijo» ¿ sin ellos , D. Joan su¿ 
cediese á su suegro en la Corona de Navarra. No contó con los 
Navarros para esle \ bien estraño , tratado (i) , que tan amargas 
consecuencias produjo con el tiempo. 

Hizo muchas mercedes , y dio muchos fueros particulares* 
£1 aflo de i 379 hizo á los vecinos del valle de Larraun la 
gracia de hidal Igos. En el de i3go confirmó á los de Berna- 
do la esencion de derechos de aduana , que obtuvieron en 
!i3o6 , y retuvieron ó conservaron en i35i á duras penas, por 
mediación del Rey de Castilla. En el de i3go concedió á 
Tudela feria desde a3 de Julio hasta 36 de Agosto, y en 1399, 
que pudiera tener ganado merino trashumante libremente. 
En el de 1^06 perpetuó en Mosen Martin de Lacarra la mcr- 
ced de Ablitas , que Je hizo Carloa II en i3. ( >> En el de 1407 
donó Muruzabal de Andion á su hermano natural D. Leonel* 
£1 año de 14 1 3 concedió varios privilegios á Viana. En Olite 
b i.° de Abril de 14 1 3 espidió una cédula Real en pergamino 
¿favor de la villa de Sesma * por la. que , en atención á.sus sei> 
vicios , la hizo la gracia de que no pueda serenagenada dé la 
Corona y Real Patrimonio , ni tampoco sus rentas ordinarias 
ni estraordinarias (a). En el de 1416 concedió á todos los ve- 
cinos de Villafraoca el privilegio de hijosdalgo , e hizo villa 
realenga, franca y noble la de Bervinzana. En el de 1417 a los 
-de Navascues la merced dé que el Alcalde ordinario sea per* 
peluamente vecino del pueblo. En el de 4 18 hizo muchas gra- 
cias á diferentes pueblos y particulares. A los de Echalar dió 
ordenanzas en 1419* E° el de 14 ai concedió privilegio á los 
pueblos de S. Esteban de Lerin, Elgorriaga y Narvarte , á ñn 
• de poder cortar madera para la construcción de sus casas, y 
^rovecÜarsélde Ida pastos y aguas de los términos de Vidaso 

■ 1 , . i.. 

- (1) Guando casó D.' Blanca en primeras nupcias con D. Martin, Rey 
de Aragón y Sicilia , se empeñó en favor de este por la Corona de Navarra 
la villa de Murillo el fruto. Tampoco se contó para esto con los Navarros. 
(2) Se baila original al núm.* i,* fajo i.° tit. 26 del archivo del Con» 

.tejo. Sn presentó por la villa par* un pleito seguido contra el Duque de 
Alba el ano de ioo5 , v se mandó por el Consejo poder en su archivo , 
según cousta al dorso del mismo pergamino. 
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y BerToaranV A Mosen Joan de Echaua le dró en i4a3 el pa- 
lacio , molino y heredades que tenía en Monrcal , é hizo I ri- 
fa uzones á los vecinos de Artajona. A Tafalla en i4i8 cinco 
días de feria desde 18 hasta a 2 de Enero , y en i4á3 el fue roí 
de loa francos de S. Martin de Estella. En el de i4?4 -hiao 
francos, infanzones e hijosdalgo á todos los vecinos de Aoizí 
£n el de 4*5 formó ordenanzas para los de Echarri. Dio voto 
y asiento en Cortes á Puente la Reina. 

Deben distinguirse de las demás gracias cuatro que hizo : 
dos de Condes de Corles y de Lerin , la primera en favor do 
su hermano natural D. Godofre ó D. Leonel con el aditamen- 
to de Manchal de Navarra , y la segunda para dotar á su pro*» 
pía hija natural D .» Joana , y casarla con D. Luis Beauraont? 
iiijo de su primo D. Carlos , y nieto del Infante D. Luis de 
JEureux , como dije en dos notas del capítulo anterior. La ter- 
cera de Vizconde de Valde-IItzarbe , hecha al Mariscal , Mu- 
sen Felipe de Navarra , hijo de D. Leonel su amado hermano» 
.Y la cuarta , según suponen, la de declarar servicio voluntario 
el de cuarteles y alcabalas. Todas cuatro gracias se dicen be- 
chas el mismo año de'i4?5 en que murió. ' . ' i. 

En 1418 impuso Carlos III al clero secular y regular-una con- 
tribución, para ocurrir álosgastos que se hiciesen en la embajada 
que llevaban al Concilio de Constanza Dt Arnaldo, Obispo de 
Bayona, y D. Nicolás, Obispo de Acqs, Elimino Ainer, Arcedia- 
no de Pamplona, Maestro de Escritura, y Joan de Lctova, Doctor 
en leyes, separándose del titulado Benedicto XIII, y recono- 
ciendo por Papa á Marlino V (1). Pero Carlos III, el año de 
i4o2, sin contar con el reino, ni con sus tres Estados, había ya 
arreglado las atribuciones respectivas de la Real Corte mayor 
de Navarra, y del tribunal de Cámara de Comtos , como es 
de ver en la Ordenanza 36. tit. i« lib. a. délas del Consejo 
Real de Navarra (a). 



! (1) El Concilio de Constan** declaró eísrna'lico i Benedicto XUÍ, 
y nombró por Papa á Mar Lino V , y en la sesión 24 dio gracias con ea-, 
presiones muy honoríficas á los Embajadores del Rey de Navarra. , , 
(a) Véase dicha ordeoanza eo «1 Apeadica da e*te libi;o ¿ 



Y como en aquello! tiempos, del mismo modo que en es-» 
tos, cuanto se lucía eo Castilla , se procuraba imitar en Na« 
varra , y el Rey D. Enrique III de Castilla, hijo de D. Joan I , 
biso un ordenamiento en Segó vía á i5 de Setiembre de 1406, 
en ratón de los de su Consejo , también el Rey D. Car- 
los III de Navarra biso en Olite , en i4 i 3 , para el tribunal de 
Aloaldes de Corte , unas ordenanzas , (i) que no tienen menos 
mérito, que el Ordenamiento de D. Enrique III de Castilla. 

D. Carlos III el año de i 4 1 7 , sin contar con el reino , ni 
con sus tres Estados , promulgó una ley sobre el modo de ha- 
cer la obligación de las aljamas de loa judíos , y es la ordenanza 
yS 6 última de las de aquel Monarca , de que acabo de dar 
noticia. (a) 

El ano de 1 4 1 8 formó Carlos III llamado el Noble un ce- 
lebre amrjoramiento , que se hallará en el apéndice de esta ter- 
cera parte , comprensivo de muchos puntos , y , ademas de otras 
suntuarias y criminales , hizo una ley (3) sobre roturaciones de 
terrenos en 1 5 de Setiembre de 1 4 /i 1 , ain contar eon el reino oí 
tos tres Etados. Sobre todo son memorables dos providencias de 
D. Carlos el noble , ambas del año de 1 4*3 . Le una es la crea* 
ciou ( ain contar con el reino ni sus tres Estadoa ) la creación 
de principado en Viana , para honrar con su título i su nieto 
Carlos (4) , y la otra la concordia de los cuatro barrios de 



(0 Véanse en «I Apéndice de este libro I." copiadas del libro V do laa 
ordenanzas del Consejo Real de Navarra. 

(a) Se bailará en el Apéndice de eate libro 1.* como he dicho eo la 
ultima nota. 

(5) E«ta ley , que es el cap. 1 tit. 9 tib. 4 de las ordenanzas del Con- 
ejo Real de Navarra, se hallará «o el apéndice de este libro do la &.< 
parte. 

(4) Es el tit. 3i del libro 5> de la ¿« edición do la obra del Sr. Pas~t 
quier , y se hallará en el apéndice. Habla ya parido D." Blanca un hijo 
ue se llamó Carlos, para el cual, y para todos los demás primogénitos fun- 
ó el Rey D. Carlos III , su abuelo , el ano de 4*3, el Principado de Viana, 
á egeroplo del de Asturias , del Del fin a do do Víena en Francia , y del Prin- 
cipado de Gales en Inglaterra. Fué el nieto jurado heredero para después 
de los dias de sus padres, no solamente en vida del abuelo , sino también 
después de su fallecimiento , reinando ya aquellos. 
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Pamplona, llamada la Ünion de Pamplona (i), (muy diferen- 
te de aquella Union de Zaragoza ó Aragón , de que dige al- 
go en la a.» parte de esta obra (a)) derribando sus muralla» 
interiores , v allanando sus fosos. 
Murió Garlos 111 el año de i 4^5. 

1 f 

CAPITULO VII. 

t).* Blanca, Su marido D. Joan. D. Carlos Principe de 
Viana desgraciado. Princesa de Viana y Reina de Navarra, 
■D. z Leonora. Bandos de Viamonleses 6 Beaumonteses y 
Agramonteses. Diferentes leyes y mejoramientos 

de fueros, 

D. a Blanca , bija de Carlos III, y heredera de la Corona dé 
Navarra, casó en segundas nupcias, como dige en el cap. an- 
terior , con D. Joan , entonces Infante , y después Rey de Ara* 
goo, y tuvo de el un hijo llamado D. Carlos , en cuyo obse«* 
quio , y para título presuntivo de los herederos de la Coro- 
na , fundó su abuelo Carlos III el Principado de Viana , co* 
mo dejo escrito en el mismo cap. 

Fueron D.» Blanca y D. Joan coronados con igual concur- 
rencia de nacionales y estrangeros , que su padre D. Carlos III. 
Pasó D. Joan al reino de Ñapóles , dejando por Gobernadora 
de Navarra á la Reina propietaria su mnger D.* Blanca. La 
cual en i4i6 hizo realenca ¿ franca , y noble á Bcrvinraná. 
f D. Joan II y D.» Blanca enviaron embajadores al Papa Mar* 
tino V en ifizg pidiendo su mediación para un tratado de pa* 

.. 

(i) £1 llamado privilegio de la Union de Pamplona se halla impreso 
en la Ordenanza 6 tit. i lib. 4 de las Ordenoozas Col Consejo do Navarra* 
De orden del Real y supremo Consejo de Navarra , don citación de la ciu- 
dad , se imprimió últimamente en Pamplona, el año de i G ¡ j), en casa de Ni-* 
¿olas Asiain, el tal privilegio de la Ünion , por el egefnplar m. s. que, con* 
Certado con el original del archivo de la ciudad en 1 553 por Martin do Se- 
noaiatn , Secretario de ella , conserva el Consejo en el sujo al tit. a(J íajo i 
núm. a.« Se hallará en el apéndice déoste kib. i.* «la la 5/ parto del £n* 
•ayo. 

(3) Eu la nota a.» del folio alo* • » 
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con él Rey de Castilla. Y habiendo apurado todas las fuerza! 

del erario , vendido censos , joyas y piedras preciosas ; por úl* 
timo, sin contar con el reino ni sus ires Estados, mandaron, que 
todas lns personas del reino , tanto eclesiástica» , como sécula* 
i res, y también las Iglesias jr monasterios, contribuyesen, cada 
uno según sus facultades , para asistir á los crecidísimos gastos 
de la guerra , y á los indispensables , que harían los embaja- 
dores, que enviaron al Pontífice. 

•\D. Joan y D. a Blanca , sin contar con el roino ni con sus 
tres Estados * arreglaron en 1 4 4 1 las atribuciones de los vee- 
dores de edificios, mejorando el fuero, y permitiendo apelación, 
á su Corte , de. las providencias de los veedores , como es Je 
ver en la ordenanza i tit. a5 lib. 4 de las del Consejo (i). 

En i4^9 hicieron D. Joan y D.» Blanca donación de la vi- 
lla y castilla de Mohteagudo á Mosen Floristan de Agramont y 
D. a Leonor Frangcl , su muger. En i43o dieron la villa de 
Peralta y sus derechos á Mosen Fierres de Peralta. En i43a 
cedieron la villa de Murillo de las Limas , (que estaba ya in- 
corporada en la Corona) á D. García de la Cámara, Justicia 
«le Tudela , y la de BuDuel á D. a Teresa de Arellano , muger 
de D. Godofre de Navarra, Marques de Corles. 

Para atajar las diferencias y cuestiones entre los hijosdalgo 
y ruanos de Tafalla mandaron. en i43C,que las rentas con- 
cejiles fuesen comunes : que no hubiese dos Alcaldes, uuo de 
hijosdalgo , y otro de ruanos 4 sino uno solo , que fuese anual , 
y se eligiese indistintamente de ambas clases. 

..El año de 144 x 9 en que murió D.» Blanca , cómo he dicho 
poco antes , mejoraron el fuero (a) ♦ sin Cortes , por si solos* 

D. Joan continuó titulándose Bey de Navarra. Su mismo 
hijo (y de D." Blanca) D. Carlos, Príncipe de Viana, joven en- 
tonces de ai años, lo reconocía por tal, y solamente gobernabá 
el reino el Príncipe en nombre de su padre , Cuando este se au- 
sentaba á Aragón. Como Gobernador, en 1447, por sí solo arregló 1 

• 

. . _ . 

íi) Véas© oil% ©rílenanwi enr #1 apéndice do <e«>le lihro. 
(2) Vcase eu ol apéndice de este libro de la parle 5.' el citado cap. 1 
tit, a5 lib. 4 Je l«s ordetfaaaa» del Consejo de Navarra» 
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la Cámara de Comtos (t) Relevó a la villa de Ürroz de lamería* 
dad de Sangüesa del pago de j 8 libras, 1 5 sueldos, con que 
anualmente debía contribuir, y ademas la concedió las mismas 
esenciohés y franqueaas, de que gosaban los del JBurgu de lo 
qué boy es cindad de Pamplona. En i456 dio privilegio de 
buena villa á Turralba , y eximió c hizo francos á sus hahi«* 
límies del deredho 1 del vino. ' . í • 

No obstante las continuas turbulencias % que despedazaban 
la Navarra, D. Joao 11 de Aragón preparaba visiblemente la 
incorporación de aquella Corona con esta otra en virtud de sus 
contratos matrimonióles con D.* Blanca. Temeroso de qao 
los nobles no formaran contra e'l á favor de su hijo el Prínci-* 
pe Carlos una 'oposición- poderosa , tuvo la habilidad de der- 
ramar entre ellos nuevas semillas de discordia , y se aplicó á 
fomentar las antiguas animosidades , que el espíritu de los UM 
los y de la emulación habían encendido y alimentado, durante 
el feudalismo, bajo las dinastías Navarra y Francesa, eulre las 
principales familias de Navarra. Recurrió < pues ♦ para lograr 
este objeto , á todos los resortes de la intriga , á todos los ar* 
tificios y misterios , que su política pudo sugerirle , y logrólo 
felizmente por entonces. 

D. Joan se volvió i casar en Castilla con D¿» Joana En- 
riques (a) : y ¿legando malamente el pretesto de lo pactado en 
las capitulaciones matrimoniales con D. a Blanca , nombró 
Gobernadora de Navarra á su'muger D. a Juana Enriques. ,<l 

Desde que pasó á segundas nupcias D. Joan J su hijo el 
Príncipe de Viana D* Carlos empezó á manifestar algún desa- 
grado : el cual fue en aumento con la conducta de su padre 
y la de su madrastra. Decía el Príncipe , que en las capitula- 
eiones nada se pactó en perjuicio de los hijos do D.« Blanca : 
que aun cuando se hubiese pactado algo en esos términos , 
habría sido nulo , por no haber intervenido ni consentido los hn 

' • ' - ■ - ■ - ■ i « " - » 

(i) V »?ase el cap. 5^ tí t. i lib. i Je las mismas ordenaoias. 

(a) En ella hubo á 0. FeraafcdÓ, llamado déSpfocíá al Cátdhdo,- manilo 
de D ' Isabel , Reina propietaria de Casi ¿lia , en cuto tiempo se iacurpvróy 
por fiu , para siempre , la Carosa de Navarra en la de Castilla/ 
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joa,, ni haber podida í ntervenir oí consen tí r , por no haber nacU 
do i que sobre todo I). Joan ,con su tránsito á segundas nup- 
cias, perdió cualquiera derecho , que le dieras las capitulaciones 
matrimoniales con su madre la Reioa propietaria D.« Blanca» 

Se aprovecharon de esta ocasión los que aborrecían al Hef 
D, Joan para soplar el fuego de la discordia , é* hicieron , que 
el Príncipe D. Carlos publicase derecho á la Corana ♦ y ogra- 
▼ios contra su padre >en retenerla. Los Condes de Ler in , cu- 
ya casa llevaba el apellido de Viamonte , se declararon por el 
partido del Príncipe ; y la casa de Agraraonte , que era de los 
Condes entonces , después [Marqueses de Cortes, enemiga de 
la otra , se puso por parte del Rey. Los apellidos Viamon- 
te y Agramóme se hicieron así famosos en la historia, de Navas** 
ta, convirtiéndose en denominaciones de dos terribles bandos, 
en que se dividió todo el reino, - .* 

Esta. división fue hacia el ano de 45o ( i) , y luego armán- 
dose los dos partidos se , dieron batalla en .Aibar en el de 5i« 
Vencieron los del partido del Rey : y el Principe , á peaar de 
los muchos que le defendían , quedó hecho prisionero : con lo 
eual cesó por entonces la guerra , aunque no el eocooo délos 
Vinroonteses. 

D. Carlos estuvo algún tiempo eo la prisión; pero como 
Cenia en Aragón muchos Señores que lo estimaban , empeza- 
ron á mover tantas súplicas y empeños á su favor , que el Rey 
D. Joan le dió. por último libertad , y en 455 salió de Espa- 
rta el Príncipe para Ñapóles , á que le amparara su lio el Rey 
D. Alonso ; quedando sin embargo de eso el reino de Na- 
varra lleno de desórdenes , robos , muertes , alborotes , dis- 
cordias y partidos. En la misma ciudad de Pamplona fue el 
partido Viamontes temando tal cuerpo , que no tuvo recelo el 
Cavildo de la Catedral de manifestarse claramente á favor del 
Príncipe D. Carlos : de modo , que los Via monteses se rehicie- 
ron , y apoderándose del gobierno de Pamplona , proclama- 



(i) Por al mismo tiempo hubo eo Castilla otra dit ision semejante en- 
tra D. Alvaro, de Luna , célebre favorito de U, Joao Jl y sus secuaces , y 
los del partido hfeMaWPt i: ... ' «. 
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ron por Rey ni Príncipe Garlos , mientras los Agramonlcses lo 
desheredaron en Estcllu (i). 

Mas luego cesó, cu la apariencia, este fuego : porque recono- 
cido sin duda D. Carlos á su padre, por haberle pueslo en Ji* 
frertad, ó deseando evitar derramamiento de sangre, parece, que^ 
se humilló á D. Joan , y obtuvo el perdón para sí y lodos los 
cuyos, aunque tratando después el Príncipe de casarse con uná 
hermana del Rey de Castilla, su padre D. Joan entró en nue» 
vas sospechas , creyó que su sumisión no había sido verdade» 
ra , y lo mandó arrestar en 1460, en ocasión, en que, de órden 
suya, concurrió á Lérida : y lo llevó de cárcel cu cárcel. Este 
hecho alborotó á los Catalanes, los cuales tomaron las arma* 
para dar libertad al Principe , ayudándolos el Rey de Castilla , 
y declarándose también en Navarra á su favor los Viamonle» 
ses : y entre todos obligaron á D. Joan, (que era ya Rey de 
Aragón) no solo á que diese libertad al Príncipe , sino también 
¿ que lo dejase absoluto Señor, no de Navarra, sino de Ca- 
taluña. En su consecuencia se retiró D. Carlos á vivir en aquel 
Principado ; pero el año siguiente al de su libertad , que fue' 
el de i46i , murió en Barcelona. Príncipe de grandes espe- 
ranzas , desgraciado , que escribió mucho , y entre otras cosas 
una crónica de los Reyes de Navarra (2). 

Durante la guerra civil entre padre e hijo procuró D. Joan 
favorecer á los que seguían su partido , y perseguir á los del 
bando opuesto. El año de i4$i hizo merced á la villa de La- 
Guardia de que nunca se enagenase de la Corona. Pero por- 
el contrario en í^55 dió órden á Mosen Martin de Peralta, pa» 
ra que sitiase á la villa y castillo de Rada , que estaba en una 
peña muy alta 'sobre el rio Aragón, que lo ceñía casi por toda 
su circunferencia ; y habiéndose apoderado Mosen Martin dé 
Tilla y Castillo, mandó destruir la fortaleza y murallas, aunque 

(1) Tan enroñados estaban los ánimos , que llegó el caso de proponer 
una persona D. Joan , y otra P. Carlos para Obispo de Pamplona , y que- 
dar oe?n iradas ambas propuestas. 

(^2) La poseo manuscrita , por no haberse impreso hasta ahora. El año 
de 6a s« rebelaron los Aragoneses contra D. Joan - y an al de 65 loa Cas- 
tellanos contra i). tonque IV, 
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todavía permanecen vestigios y la Iglesia dedicada i S. Nico- 
lás en el despoblado. . , , 

£1 año de cedió D. Joan la ciudad de Cascante á 

Diego Gomes de Sandoval , Conde de Castro y Deoia , con to- 
das las rentas de cristianos y moros , á osi-opciun de la inris- 
lesa, cuarteles y alcabalas!, hasta que le fuesen restituidos loa 
bienes y hacienda que el Rey D. Joan II de €aatilla le había 
quitado , aunque eJ mismo ana revocó la donación á instancia 
de la ciudad. Confirmó D. Joan en té^Só las mercedes que 
en i454 hizo -el Príncipe D. Carlos á Urros, déla merindad de 
Sangüesa* Eo el de 1461 hizo merced de la villa de Falces á 
Mosen Pierres de Peralta en pago de 55497 florines de oro y un 
cuarto de Aragón que le debía « concediéndole al mismo tiem- 
po el patronato de la Iglesia • que perteneció á la .villa has** 
ta la cesión hecha por esta en 133^ á favor de la Coro* 
na. En i456 eximió á la villa de Oteiaa do cuarteles y alea* 
balas, t ú ¡¿ 

i En i46x certificó á pedimento de los de La-Guardia los 
privilegios de los hijosdalgos de Navarra (1) , es presando que 
entre otros tienen el de no poder exigírseles contribuciones, 
sin previo acuerdo de los tres Estados del Reino. El mismo 
j»ño 1 sin contar con los lies Estados , hizo una ley acerca de 
la calidad y paga de las pechas , y de la cobranza y orden de 
«pagar los salarios y mercedes (a).. , r - , , ,| i / "J 

En 1 4 63 concedió á la villa de Me nd ¡gorrín asiento y voto 
en Cortes , e hizo i sus vecinos francos Infanzones , como hizo 
ta mi lien a iodos los habitantes y moradores clérigos y legos 
de Munarris ó Amuoarriz* . •« '» 1 

1 l.'EL iqismo año , por sí solo , sin contar con el Reino ni con 
Jos .tros. Estados, arregló el conocimiento y atribuciones del 
tribunal dele; Cámara de Corotos en orden 4 ferrertas , co* 
rao es de ver en la Ordenanza 39. üt. 1, lib. a, de las del 

; ; , 

(1) Cap. i5. til. 8. lib. 2. da U» Ordeoaoaas del Consejo Real de Na- 
varra , qne se hillurí en el apéndice de este libro 1 c , , ^ 

(a) Cap. i.'f. til. 8 l¡b. ». de las miiou Ordenaos** del CoasejeHeai 
de NavaTrc , que te hallará en el apéndice de esta Unto < U V 



¡1&> 

Consejo (i)t ,'tr; r ' , .;,« ,t 

Enr el de de 1468 biio á la Tilla de Caseda la raerceq 4 de 
•siento y voto en. Cortes. En el de 476 concedió eseocion de 
toda contribución y servicio de guerra , y el privilegio de W 
josdalgo á los Regidores, vecinos y Concejo de Gollano J¡J 
ruego de, D. Fernando Baqoedano, su Protonotorio.j .... , , 
I S<o r enibargo de todas estas gracias y leyes , y de baber f« T 
Decido el Príncipe D. Carlos, continuaban las discordias ci r 
-viles , respirando el partido Viawonles con el apoyo. *Je la> 
armas del Rey de Castilla , declarado contra el de Aragón. 
; Había sucedido en el Principado de Viana , y gobernaba Na f 
varra , á nombre del Rey su padre , después de los dias del 
Príncipe D. Carlos y los de su hermana p.vflíanc*., ja, P/in* 
cesa D.» Leonor, hermana de ambos, como hija también de 
D.» Blanca y D. Joan. Había casado con D. Gastón , Conde 
de Foix , y tuvo de el un hijo , que, como su padre , se; lla- 
mó D. Gastón 1 el cual casó con D?* Magdalena Infanta de 
Francia , bija de Carlos , Rey de Francia , y tuvo en elK en 
^467 á D. Francisco Fefco , y en 1470 á D.» Catalina. r . 

El año de 1 469 1 hallándose D.» Leonor en. un convento de 
T a falla , envió á llamar al Obispo de Pamplona , su fiel aer«r 
vidor.que se hallaba en la misma ciudad , y á pesar de la Real 
palabra de seguridad , y de haber enviado gente armada la Rei* 
na , para que acompañase al Obispo , el Gcie de los Agramóos 
teses Mosep Pierres de Peralta salió al encuentro ,*y mató^ al 
Obispo en la calle. Mandó D,* Leonor formar cause ; pero 
D. Joan, su padre, la avocó , y, sin embargo de que las Cortes 
de Navarra estaban reunidas en Taf alia , mandó se remitiera £ 
fas Cor fes de A ra gon , donde los Aragoneses hiciesen justi- 
cia. Asi que ♦ por el homicidio sacrilego, cometido en la perso? 
na del Obispo , fueron declarados públicamente escomulgadoa 
Moscn Fierres de Peralta y, todos sus cómplices ; pero, aunque 
el hecho sucedió á la vista de la Princesa , estando reunido el 
Reino en Cortes , y siendo el imparcial , y pacífico , y virtuoso 
Obispo llamado por la Princesa , el Rey D. Joan no quiso dar 

■j 1 — ■ , 7*» — ■— . ■- — »■ — - .... ... .. *" ■ ■ ; ■ ■' * *t Jl — 

- ■ ■ .1 . r 

(1) Véate esta Ordenante cu el apéndice de este libro i,* 
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providencia ninguna contra el agresor. 

Mas er marido de D.» Leonor , con la parcialidad Beau- 

tnontesa, daba harto en que entender á D. Jó*n sa suegro f 
partido Agraraontes, hasta queelarVo de ?! ae procuró zanja* 
las diferencias de ambos batidos por el Rey y su hija D.« Leo* 
iior en OHte. De que resentidos los Beaumontesés , echaron 
úc Pamplona á D.« Leonor, y mataron al Gere principal del 
jwrridó de los Agramonteses el mismo ano de 71. Y D.'Lco* 
rjor quedó viuda en el de ?». 

Hacia B.» Leonor todo lo posible por ganarse los corato* 
Ues délos vasallos. Por un privilegio suyo despachado á i5 
¡dé Mayo de i 464 consta-, tjue Artajona entonces a pe ñas temé 
Socednos por haber padecido gandes males y danos eo* las 
frecuentes guerras crviles V estertores ,y qne en cortsidCratioa 
¿ esta decadencia disminuyo la Princesa la tasa dé los cu»r* 
teles que debía pagar ta Vlllfa. Igual gracia y otras hizo á Ka de 
Fxne v i Ja ciudad t!e Via na. 

En el de ,,67 F n T ,p parió á D. Francisco Fébo , sin con* 
tar con el Reino ni con loá tres Estados «declaró eventos del 
servicio de cuarteles , y do otras cualesquiera contribuciones 
y rtettciones Reales y Concejales á los del Consejo , -Alcaldes 
deporte, Oidores de Córalos , Fiscal , Patrimonial , Secreta* 
rfos del Consejó j Bí otarios de Corle y Comtos , como es dé 
ver en la Ordenarías ti. fít. 7. lib. 2. de las del Consejo (r). 

' En él de /j 7 o arrecil) nuevamente la Cámara, de Córalos » 
como es de ver en la Ord. 35. til. 1. lib. a. de las del Con» 
tejo de Navarra (a), sin contar con el Reino ni sus tres Ef«* 

lados. 

' 'E¿6 el de 47 a ofreció esta Señora que si se recobraba la 
VÍlla de Mi'b^r o dé los rebeldes que aé habían apoderado de 
iéHa , no sería jamas enagenada de la Corona , y habiéndose 
recobrado, e6pririo^ ! pr4v4fegío para ello el mismo año. Libertó 
¿' U*ue de pagaV cierta necha á D. Luis Beaornont , én atenw 

éfotr i io muehb tjue bahía padecido en continuas guerras t 

'1 ib €*».;n ¿c L . I yt¡. 1 . . • • ,. .... .,t. ™ « \'j 



(1) Véase eata ordenanza en el apéndice de este libro i.° 
(a) Véase etta ortlebatita el» el apéndice- dr«We tibtt *iA 
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brao merced de infanzonía á los vecinos , y les concedió otros 
privilegios y franquezas. Mendigorria sufrió mucho el ano de 
^4- en Servicio de D.* Leonor ; pero después esta la pre« 
mió 1 y con motivo de haber anegado y destruido casi la mi- 
tad y mejor parte de la ciudad de Estella una inundación es» 
traordinaria del rio Ega en el afto de i^jS . la Princesa Go- 
L-M-nn Jr-iM 0. a Leonor r y levó por 10 afios á los vecinos de la 
mitad de los cuarteles , y redujo las 160 libras y 10 sueldos 
carlines , que le pagaban anualmente, á 80 libras y 5 sueldos 
jurante el decenio. , ., , 

Pero lo que por muchas razones merece particular atención , 
tntre las ¡numerables cosas acaecidas en el tiempo á que sej 
contrae este capítulo , es que el año de 476 $e hizo en Vño-T 
ria , sin cantar con los Navarros,, un tratado de paz, bien¡esira* 
fio. Las partes contratantes eran el tantas veces citado D. Joan 
Bey de Aragón, padre de D * Leonor , y el hermano conjaa-i 
guineo de esta D. Fernando , hijo de dicho D. Joan , Infante 
de Aragón » y Rey de Castilla , como marido de la célebre» 
Reina D,a Isabel la Católica (1). El objeto fue, en, U «PAneu-a, 
xia, acordar la pertenencia del reino de Navarra á D.' Leonor 
y su nieto D. Francisco Febo ; pero , en la realidad , era el ob- 
jetó adjudicar, como se adjudicáronla D. Fernando los pue*i 
blos de Bernedo, Larrsga y Miranda de Arga , ya que no sa 
pudo adjudicarle toda la meritidad áe Estella , como se pen,^ 
só y se empetó á tratar. D. Fernando el Católico «fué quien 
sacó partido de aquel congreso (2). , 

■ ■ 1 1 1 I ■ Í . ■ 11 ■ 1. ■ 1 tíf 1 

■ • • • I I ■ 

(1) D. Joan , para proporcionar el casamiento de su hijo Fernando 
Con D.* Isabel de Castilla , hermana de Enrique ÍV , proporcionó primero 
el do D • Joana Peralta , hija y heredera de Mosen fierre* , Cyoa I). Troy.H 
loa Carrillo, hijo del Arzobispo de Toledo, y después hizo, que los dos coo> 
suegros ajustasen el cesamiento de D. Fernando y D.* Isabel. / 

(s) Los dos lebreles , que á imitación de D. Sancho el sabio ( vc^e el 
fol. ia6 de la parte segunda) tomó por divisa de sus .arpas H. Joan , jn~ 
dicabeo^que e | hueso, que roian , era j las tierras que en ^«7^ 
Francia iban quitando á la Corona de Navarra las de Francia j Castilla , 
siendo el mismo Aragonés, el que lo proporcionaba ton miras u rterrorés , t i 
lo meaos respecto de Castilla , desde que eu la Enriquez tuvo 4 Fe r* - 

**94^jA*t9h*&«*B*Mtfk; 1. 1 . til- ! . . lh\J *.Ü 
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El mismo afio se firmó una concordia entré Mosen Pierref 
ríe Peralta , cabera del partido Agramóme», Tudela, Estellat 
Sangüesa , Olite , Tafalla y demás pueblos de su partido , y Dr 
Luis de tteanmont , Conde de Lefio , Gefe del bando Beau- 
montes, Pamplona, Viana, Lerin , Lumbier, y demás poblar 
tirones du su bando. En virtud de esta concordia , ceaaron por 
entonce» los sangrientos debates , que , desde el año de 14^0 , 
habían dividido el reino de Navarra , ocasionando muchos es- 
tragos y moles , siendo uno de ellos el execrable sacrilegio , 
que, estando reunidas las Cortes , cometió el afto de i,|'¡<j 
Alosen Pierresde Peralta, matando al Obispo de Pamplona 
D. Nicolás Echavarri, al tiempo que iba en una muía á visitar á 
la Princesa D. a Leonor., que estaba hospedada en el convento 
de S. Francisco, como queda dicho. Se firmó la concordia en 
el castillo de Torre-roya , cerca de Tudela, donde se junta* 
ron como mediadores , D. Joan Rey de Aragón , y su hijo D. 
Fernando el Católico , que, por su muger D* Isabel lo era do 
Castilla. En' SU consecuencia se entregaron todos loa pueblos 
de Navarra á D.* Leonor , menos Caseda, que fue' preciso to- 
rhar á la fuerza; 

"Viejo ya, y cansado D. Joan , el afio de 477 '° redujo su 
hijo ly. Fernando, á que, conservando el título de Rey de Na- 
varra , cediese, para siempre, el gobierno del reino ásu herma- 
ría consanguínea D.* Leonor, quedándose D. Joan con la Co- 
rona de Aragón* • • 

Pero este Señor murió dos aftbs después en Barcelo- 
na. De su matrimonio con D. a Blanca tuvo tres hijos :á D. 
Carlos, Príncipe de Viana de quien ya se ha hablado : á D.* 
Blanca, que casó con el Rey de Castilla y murió: y á D«* 
Leonor, que casó con el Conde de Foix. Esta se haltabj ya 
viuda , y gobernaba el reino de Navarra , cuando murió sü pa« 
dre 2 y aunque inmediatamente fue proclamada Señora abso- 
luta de é*l , fué" por tan breve tiempo , que aun no cumplió un 
mes de reinado cuando murió. Tuvo D." Leonor varios hijos ; 
pero el primogénito D. Gastón, Príncipe de Viana, había muer* 
to aun antes que su padre, dejando dos niños , que fueron D. 
Francisco y D,* Catalina. Por el fallecimiento de Di* Leonora 
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Mesy¿ la Corona en D. Francisco Febo* 

CAPITULO VIH. 

D. Francés , Frangote ó Francisco , llamado Phoebus ó 
Febo. Siguen los bandos Beaumonteses y Agramonteses \ 

1 

No permitía la prudencia , qne D. Francisco , llamado Febo 
por su hermosura , de edad de 14 años , viniese desde sus es- 
tados de Francia : pues los diferentes partidos se habían apo- 
derado nuevamente de todos los pueblos grandes ; los Via- 
monteses de Pamplona , y los Agramonteses de Estella , San- 
güesa y Olite. No le quedaba al Rey mas , que el nombre da 
tal , sin autoridad y sin fuer/as : y así aun la Reina madre D.* 
Magdalena no se atrevió á venir á hacer de Gobernadora. En 
tan fatal estado , el Cardenal Pedro y su hermano Jacobo , 
ttes del Rey joven, acudieron al poder y mediación de D. 
Fernando Rey de Castilla por su muger D.» Isabel , y de Ara- 
gón por sí mismo , con quien tuvieron conferencias en Zara- 
goza : y aquel Monarca prometió su protección al Rey Fran<* 
cisco, enviando desde luego, en prueba de ella, personas de ca- 
rácter , que redujesen los partidos á la obediencia. Así pudo 
venir la familia Real desde sus estados de Francia , con mu- 
cha tropa , á Pamplona , habiendo entregado esta plaza el Con- 
de de Lerin , que la tenía en su poder : y fue Francisco Febo 
coronado , hallándose presentes los Embajadores de Castilla, 
Aragón y Francia , y otros personages, y siendo consagrante el 
Obispo de Bayona, y asistentes los de Coserán» , Comingo , 
Pamiers y Oleron. 

Hizo la Reina madre mochas gracias y mercedes. En con - 
sideración á lo mocho que había padecido la villa de Aoia , y á 
que en ella se habían firmado las paces entre Beaumonteses 
y Agramonteses, y sosegado las guerras civiles, que tatitos luStrOa 
habían durado , la erigió en buena villa con asiento y voto en 
Cortes: la concedió feria anual en el dia de S. Miguel , y la 
hizo otras mercedes , que contiene el privilegio dado en la mis- 
ma villa de Aoizá 17 de Setiembre de 1479. En 1480 el Car* 

2 
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denal D. Pedro, do ¿«1 Rey, que se hallaba de Gobernador del 

reino por su sobrino , hizo merced de Almirante de Aoiz á Pe* 
dro Balanza. Al Conde de Lerin dieron Larraga , y todos los 
pueblos , que antes fueron de su dependencia , menos Viana , 
cuyo castillo se le entregó en tenencia. A Sangüesa se conce- 
dió voto y asiento en Cortes. £1 año de 4°** se hizo á los do 
la Catedral de Pamplona la gracia de declararlos libres del 
servicio de huespedes ó alojamiento* 

Pero marchóse Febó á Francia el mismo año de .jSa , y 
murió en el de 4&3 sin haberse casado v habiendo sido la viuda 
madre D.» Magdalena su tutora y enradora. El Conde de Le* 
rin volrió i apoderarse de Pamplona. 

CAPITULO IX. 

f ! 

Z>.» Catalina y D.Joan Labrit. Leyes. Cortes. Mejoramien* 
tot. Conquista de Navarra por los Señores Reyes Católicos. 

Recayó la Corona de Navarra en D.« Catalina , hermana 
de D. Francisco Fcbo , niña de i3 años, que permane- 
ció bajo la tutela de su madre la Reina D. a Magdalena , has- 
ta que se casó , en 1486, con D. Joan Labrit , hijo de Aman 
ó Amalain, Señor de Labrit, en Francia, donde se mantubieroa 
Bey y Reina mucho tiempo , porque el Conde de Lerin , con 
los de su partido , estaba en inquietud continua : de modo , que 
en 4^4 se vi® ' ' R c ' na madre precisada á pintar, difusamente, sus 
movimientos , en carta, que escribió al Gobernador de las cinco 
villas, Señor de Zabaleta , Mosen Felipe, dándole las órdenes 
convenientes en aquella urgencia , en que estaban las montañas 
amenazadas del Conde , el cual trataba , con todo esfuerzo , de 
apoderarse de ellas. 

Llegaron, no obstante eso, los Reyes D.» Catalina y D. Joan 
Labrit á Pamplona, para coronarse, el año de i4g3(t); yaun- 



(1) £1 mismo aña de ifo/5 nació en Barasoain el enebro D. Mártin 
Azpilcueta , conocido regularmente por el D/\ N>iv<v m , ilustre por su pie» 
dad y doctos escritos. El dia, en qua , a itauiW si tVhÚGV pr □ tu ÜHPflj , se 



qrbe por el pronto Ies «erró las puertas ti Cotí de de Lerin , 
cabeza de los Beaumonteses , que estaba apoderado de aquella 
Ciudad y de otras machas foruleaas del reino, la entregó, por 
fin, bajo de condiciones, y fueron coronados y jurados el año 
siguiente de i4g4* con asistencia de nnichos .Prelados, Kru ba- 
jadores , y personages estrangeros. i . <Vr 

£1 Conde de Lerin salió de Navarra, y los Reyes Católicos D¿ 
Fernando y D.* Isabel lo recibieron á su servicio, haciéndole 
Marques de Huesear : y entonces comenaaron á favorecer 
Joan á loa Beaumonteses , y ÍK n Catalina á los Agrá monteses , 
para congraciarse con todos. Y aunque el Conde volvió ú Na- 
varra el a fio de t5oo, y fué muy bien recibido por loa Reyes r 
esta reconciliación pasó inmediatamente ¿guerra abierta en* 
tre los Reyes y el partido Beaumorues , y el Conde, por últi- 
mo, tuvo que volverse á salir de Navarra el afio de Soj coa 
una gren parte de los Beaumonteses , y luego se murió. Pero eo» 
tre tanto cometieron el afio de 6 los Beaumonteses el homicidio 
de D. Cesar Borja (i), Administrador que fué del Obispado de 
Pamplona , y Duque de Valentinois , y cunado del Rey D. 
Joan <, con coya hermana Carlota Labrit había casado* 

Hicieron los Reyes muchas gracias y mercedes. A los de Be- 
tel u concedieron privilegio de hidalguía. Donaron la. villa, de 
«Artajona en a 1 do Enero de 1 4^4 "1 Conde de Lerin, Cu 
i4í)4 señalaron el asiento que en las Corles debería ocupar Ja 
villa de Aon en virtud de la gracia hecha en i 479 por la 
Princesa D.* Leonor. En 1*196 hicieron merced de infanzones 
á los de Gallipienzo , y redujeron á 117 libras carlines los 3o 
cahíces de trigo y 3o de cebada que pagaban entonces, eo Ju- 
gar de los 4oo robos de trigo y otros tantos de cebada y a5 li- 
bras para la cena del Rey, que habían solido satisfacer hasta el 
1 1 

leyó la sentencia , contra su paisano el Arzobispo de Toledo D. Bartolomé 
de Carranca , á quien habían prendido eo Tordelaguoa el ano i55o, ea- 
tubo arrodillado el Artobispo coo grande humildad, y detrás el lamoso 
AapHcaeia, que le había ayudado en su causa. Murió en Roma, como el 
Arzobispo , el ano de 1 585 , diez después que el Arzobispo. 

(1) Descendiente de la casa de Gandía ón el reino de Valencia , é hijo 
delCaideaal Rosigo da Borja , después Papa Alejandro VI . 
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año de 1497. A los del valle de loza concedieron privilegio de 
hidalguía. En el de 1497 confirmaron á la villa de Milagro el 
fuero concedido por la Princesa D.» Leonor. En 8 de No- 
viembre de 1 497 concedieron enfranquimiento é hidalguía á 
favor de Bertol Polo , vecino y labrador de Peralta. (1). En 
1 5o 2 confirmaron á D. Rodrigo Aznarea la donación de la vi* 
lia de Javier y su castillo , que en n5a hizo Teobaldo II á 
D. Martin Aznarez y D» María Pérez su imiger , visabuelos 
de D. Rodrigo en cambio del lugar de Ordoiz. En 1 507 con- 
firmaron á la villa de Bervinzana la gracia de realenga , íYan» 
ca y noble, que la hicieron D.* Blanca y D. Joan en i¿±i6 f 
y, á mas de eso y otras mercedes, la concedieron asiento en 
Cortes. A los vecinos de Betelu , por su lealtad y servicios, lea 
dieron el privilegio de hidalguía. En 7 de Marao de i5io, 
concedieron á la villa de Beyre la gracia de que no pudiese 
aer separada del patrimonio Real. Hicieron buena villa coo 
asiento en Cortes á Lerin , y la libertaron de la pecha que 
pagaba al Coodc. Y fina) mente , al espirar su reinado, en 1 j de 
Febrero de i5n concedieron á la villa de Miranda de Arga (a) 
asiento y voto en Cortes , y á sus naturales merced de hijos* 
dalgo é infanzones. 

D, Juan Labrit y D.* Catalina en 1 4 90 , sin contar con elvei* 
fio ni sus tres Estados , confirmaron una ley becba por au 
"visabuelo Carlos III , arreglando las atribuciones respectivas 
de la Real Corte mayor y del tribunal de Cámara de Comtos , 
como es de ver en la Ordenanza 38. üt. 1. lib» 2 de las del 
«Consejo (3). 

El año de i4q4 establecieron una ley ó fuero sobre ganado 

'¿LLZ _ . ; ; — 

^ -" (t) Una copia autorizada en debida forma dt uta Real cédula existe 
en el oúrn.* 5. Tajo 1. til. u6 del archivo del Consejo de Navarra, con la 
expresión de que la gracia se hito á contemplación delegregio Jiel Consejera 
p lien aviado nuestro D. Alonso de Peralta , Condestable del Reino y 
Conde de S. x Esteban. 

(i) Patria del ja citado Arzobispo de Toledo Fr. Bartolomé 1 de Cer- 
rante , v de un D. Sancho Carranca , Colegial del mayor de S. Ildefonso 
de Alcalá en i5i3 , escritor de varias obras, y maestro del célebre Joan 
Gines de Sepúl veda. 

(3) Véase asta Ordenanza en el apéndice de este libro. 
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trashumante (i). Convocaron Cortes el alio dé i4gd, como 
resulta de la provisión , relativa á que loa clérigos no se hagat* 
notarios Reales , y loa notarios Apostólicos no reciban conH 
tratos ni escrituras sobre cosas profanas, que espidieron con io«¡ 
aercion de la humilde suplicación , que para ello le presen- 
taron las Cortes, y es el cap. a. tit. 17. lib. 1 de las Orde- 
nanzas del Consejo (2) de Navarra. Pero en ao de Diciembre 
de i5oi espidió una provisión , sin contar con las Corles* 
prohibiendo , que los cristianos nuevos dentro del segundo 
grado inclusive no pudiesen tener oficios ni bcneücios en el 
reino de Navarra , como resulta de la provisión , que , confir- 
mando la anterior , espidió el Emperador Carlos V en i4 de 
Diciembre de i5i6 y se baila en el apéndice de este libro i.° 
de la 3 » parte del Ensayo , tomada del fol. 7 3 vuelto del li- 
bro i.° de la i. a edición de la obra del Sr. Pasquier f donde 
es la provisión XI. 

D. Joan Labrit y D.» Catalina, el ano de i499» sul contar 
con el reino ni con ¡os tres Estados, revocaron todas las do- 
naciones hechas por ellos y sus antecesores , nombrando una 
junta , que entendiese en razón de si por alguna se debería ó 
no dar alguna recompensa , como es de ver en la Ord. 9. tit. 
8. libro a de las del Consejo (3). 

Aunque se amortiguaron algún tanto con estas y otras cosas 
semejantes los bandos de Beaumonteses y Agramontescs ; vol- 
vió á encenderse la guerra civil el año de i5o6. Pero á pesar 
de lo calamitoso de tales tiempos instaban siempre los Na- 
varros por una compilación de Fueros generales , como en 
tiempo de Teobaldo. Y así á un pedimento de agravio, que 
se dio en las Cortes del año de i5i 1 , responden los Reyes , 
que se remiten á las personas que estaban diputadas- para 

3 — ■ 

(i) Véase en el Apéodice de este libro 1.* la referencia que hace á esta 
ley ó filero la vuelta del fol. 34 del lib. 1.* do la primera edición de la obra 
del Sr. Pasquier; punto, que se trata con mas ostensión en el mis- 
mo apéndice en mi discurso analítico sobre el Código foral pan. a sec- 
ción 1.' c. 2 art. 3. 

' (a) Véase dicho cap. en el apéndice de este libro. 
(3) Véase asta ordedanaa en el apéodice do esta libro. 
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la reducción de las leyes (i). De donde se infiere , que coda. 
Tía no estaba sancionado ningún código foral general, y se ha- 
bía mandado hacer una compilación de Fueros, como en tiem- 
po de Teobaldo en Estella. 

Mas , al parecer , los Reyes D. Joan y D.» Catalina se lleva- 
ron consigo á Francia todos los papeles mas interesantes , y 
los colocaron en un archivo, que formaron en Pau(a) , cuan- 
do, escitado un cisma en dicho año de i5ti por el Rey do 
Francia , y favorecido el Papa Julio por el Bey Católi- 
co , se coligaron con el Rey de Francia los de Navarra , y 
fueron declarados en Roma por cismáticos y. hereges , privados 
del reino de Navarra ellos y sus descendientes , absueltoadei 
juramento de fidelidad los vasallos «y adjudicado el reino al 
Rey Católico. 

No obstante eso, en una Real ceduln, qni< espidieron rn i 5 i a 
D. Joan Labrit y D.* Catalina, hablan de la presentación do 
Mías letras Apostólicas para el pase ó exequátur. Esta Real ce- 
dula es la Ordenanza 8. tit. ta. lib» a de las del Consejo (3). 

Finalmente D. Joan y O.' Catalina , como por despedida , 
eximieron , por sí, en a t de Julio de l5ia, á la cuenca de Pam- 
plona, de la m er-indad del merino de Pamplona y montanas (4)« 
Mas el Rey Católico D. Fernando de Aragón , que 
•upo afianzarse sobre el trono de España , había resuel- 
to también agregar á la Corona de Castilla, la de Navar- 
ra , y nnir sin ruido estas dos Corones , que ya no po- 
dían subsistir separadas. (5) El Papa Julio II miraba á D. Joan 



. .. . 



(i) Véase el Prólogo de ios Síndicos Skdhj Oilacatiícjueta m so ftee*p. 

! Tp V^fS . ' • * * * ...'«.'..• t 1 . » ". i 



út 

Ib. 



< a ) {n - 1 •. . a. <-\ h # .- . . : • • •..•:» 

(3) Véase en el Apéndice de díte libro i,* dicha ordenanza. 

(4) Véase el cap. 7 tit. 10 lib. 1 de las ordénenlas Cornejo Real da 
Navarra en el apéndice de eate libro i.° 

: (5) fin estas y otras cosas andubo el célebre Prelado D. Diego de Muros, 
na toral de 4a villa de Maros de Noya eo Galicia (de la cual tomó el ape- 
llido ) Obispo sucesivamente de Canarias , y Mondoñedo, y Oviedo , que eq 
i5o5 a 1 iatió en Valladolid ti las bodas del Sr. D. Fernando el Católico con 
la R * U " Germina : en i5oC fué uuo de loa Obispos, que acompañaron 
al cadáver del S»« Rej D. Felipe I , cuando iué i te vado á sepultar en Crra- 
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fafbrít como Príncipe cismático, (i) porque favorecía al Rey de 
Francia, invasor de loa Estadas Pontificios, y porque estaba u ni . 
do con los prelados del Conciliábulo de Pisa, trasladado después 
á Milán : y así lo escoraulgó públicamente el 18 de Febrero de 
i5ia, y, según las máximas de aquel siglo, le privó de la digni- 
dad Real , concediendo sus Estados al qne primero los ocu- 
pase , ( que no podía dejar de ser Fernando el Católico ) rela- 
jando á ¡os Navarros el juramento de fidelidad , prestado á D. 
Joan Labrit , como queda ya todo indicado. Como la Francia 
estaba en guerra con Julio II, él Rey Católico, que tenía alianza 
con S. S. declaró la guerra á la Francia , y envió á D. Joan La- 
brit dos Consejeros suyos, pidiéndole tránsito á* Francia para sus 
tropas, y tres ó cuatro pla*as¡Navarras para seguridad en caso dé 
retirada , con promesa de volverlos á* entregar dentro de cinco ó 
seis meses. Pero D. Joan Labrit detuvo los Consejeros de D. 
Fernando , dio parte al Rey de Francia de lo que ocurría , y se 
negó á conceder el tránsito de tropas, y la ocupación de plasas. 

Apoyado' en estos, y otros mas antiguos y mejores títulos , 
que en diversas e'pocas babian alegado otros Reyes de Ara- 
gón , y estimulado también por D. Luis , que se titulaba CoQ* 
de de Lerin y Condestable de Navarra, bija del difunto, y 
de los demás Beaumonteses , que conservaban mucho partido 
en Navarra , D. Fernando , que tenia fuerza? para hacer valer 

nada : en i5o8 asistió cotí el Obispo do Málaga en el Palacio de la Reina 
D. 1 Joana , para que fuese tratada con la veneración debida en su enfer- 
medad : el primero , á quien el Cardenal Mendoza d¡6 beca , cuando fun- 
dó el Colegio de Santa Cruz de Valiadolid ■ que fundó el famoso Co- 
legio mayor de S. Salvador de Salamanca « de donde ( escribe D. Nicolás 
«Antonio Biblioih. Hispan, tom. 1 pag. como de un caballo Tro- 

* yano , han salido tantos doctos y señalados varones en virtud y letras" el orí - 
rper Obispo , que refutó eo España al beresiarca Lulero i honrado, por esta 
ratón , con no Brebe de León X : ( Constit Sinod, de Canarias del Señor 
Obispo Davila fol. 3o ) su limosnero con grande elogio de Lucio Marineo 
Siculo en una de sus celebres cartas: {Luc. Marin. Sicul. Epist. lib. 12) qne 
dió i la Iglesia de Canarias aquellas excelentes Constituciones, que publiqué 
por apéndice de mi Compendio del* historia de las Canarias eo 1816. 

(1) Era eí tiempo de los cismas. Por entonces los tres Tomase* , Vn«,-- 
co , Granmer y Cronmel precipitaron en otro á Heoriqne VIII de Inglater- 
ra , que había merecido «I título de Defensor de la I ¿les ¡a. 



Digitized by Google 



4« 

sus derechos, envió inmediatamente i tomar posesión de tan: 
apreciable alaja con un poderoso egeVcito al Duque de Alba, 
el cual , después de haber penetrado victorioso hasta Pamplo- 
na , capituló (i) con esta Ciudad en i 5 1 1 , y entre otras cosas 
se pactó , que se la habían de guardar el fuero y el privilegio 
de la Union (a) , y los demás privilegios , franquezas y liberta* 
des, honores , preeminencias , prerogativaa , ferias, esencio- 
nes , usos y costumbres. Capituló el Duque con la Ciudad, co- 
mo con cabeza del reino de Navarra t y aquel mismo ano do 
i5i3 prestaron juramento de fidelidad los vecinos de Pamplo- 
na á Fernando (3). 

Casi todas las demás Ciudades y villas, sin esperar á que se les 
intimase rendición , se apresuraron á enviar Diputados al Du- 
que de Alba , ofreciéndole sus homenages. Solo la Ciudad de 
Estella , fiada en sus buenas fortificaciones , el valle de Aez- 
coa , silo entre rocas inaccesibles , y la Ciudad de Tudela , 
hicieron alguna resistencia. A Tudela fue' preciso obligarla al 
reconocimiento con un apretado cerco que le puso el Arzobis- 
po de Zaragoza, y, aunque arrepentidos de U capitulación, des- 
pués los Pamploneses quisieron también faltar al juramento, pe* 
ro no pudieron. Finalmente todos quedaron sujetos. 
« Con esto no ^dejó de dilatarse el ánimo del Rey Católi- 

• 

(i) El año de 164* 96 *ig«>ió ,? n el Consejo de Navarra no pleito entre 
la Üiputaciou dol Reino y Sancho de Monreal por una parte, y por otra 
el fiscal de S. M. sobre que se declarase por contra fuero la prisión y em- 
bargo de bienes de dicho Monreal , egecutados por comisión del Conde do 
Castrillo , encargado de la recaudación del donativo hecho al Rey por el 
Beioo del Navarra , de que era depositario dicho Monreal : y en este pleito 
presentó manuscrita la Diputación, entre olrus documentos , la capitula- 
ción, que se bailará en el apéndice de este libro. 

(a) El fuero y derecho conocido con el nombre de la Union eo Ara- 
gon comprendía varios privilegios , que otorgó sin Corles el Rey Ü Alon- 
so III á algunos en discordia con los Grandes , y que abolió D. Pedro IV 
á peticioD del reino de Aragón en las Corles de Zaragoza de El de 

Pamplona, de que be dado noticia en el cap, 6 de este libro 1 * de la 5. a 
parte, es muy diferente. Véase una de las cotas de dicho cap. 6. 

(3) El año de i5ia se hito , pues , la conquista ; pero la agregación de 
la Corona de Navarra á la da Castilla no se hizo hasta el aüj de i5i.4 , 
como veremos. 
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«o. Debía serle, á la verdad, muy grito un tiempo , en quo 
4a felicidad de sus armas aumentaba cada dia et resplandor de 
la Corona. Era el tiempo de las grandezas de la Monarquía y 
de la Nación. Había ya hecho su entrada triunfante en la 
, Ciudad de Granada aquel Príncipe dichoso , á quien tenía 
destinado el Cielo para arrojar los Moros de toda la Penín* 
; sula , y echar los cimientos á una Potencia formidable. Así 
•Fernando , que era mirado en Europa como el vengador de 
Ja Religión y el restaurador de la Patiia , se intituló Rey de 
España después de los memorables sucesos de las conquistas 
de Granada y Navarra* 

1 CAPITULO X* . \ 

«•• . • • . .* •.;.»'.'•.'.. , .'. ■ i . i*, * 

CONCLUSION DEL LIBRO PRIMERO DE LA TERCERA PARTE* 

, Aunque laa casas Navarra y Francesa ensancharon un poco 
Jos límites de $u poder mediante algunas adquisiciones de lu> 
giros fuertes , ya por contratos onerosos , ya por títulos ltfcfaü» 
•vos, y mediante contribuciones, que impusieron en ios fue- 
gos , á sus vasallos, sin embargo de eso transmitieron a 
D,» Joana I una autoridad muy limitada y precaria. Los fue- 
ros generales y particulares, y la administración interior dei 
reino , aunque perfeccionados , carecían de vigor , y , par 
consiguiente todo se hallaba en estado de. debilidad d tm per- 
fección. Durante el reinado de ios Monarcas Pirenaicos, y lo* dtí 
¿Pamplona y Nójer.a, las gúerras y disensiones, que habían ocur- 
rido, fueron principalmente con los enemigos de á fuera ; mas 
durante el Gobierno de Navarra por las casas Aragonesa , Na- 
varra y Francesa * las discordias sucedían en gran parle dentro 
>del mismo reino » pues ademas de las gvabdes, desavenencias 
• entre las dos autoridades Eclesiástica y eiviUide (; qu« ; nfc dejar 
fon de resultar muchos males á la Iglesia y al Estado , se sus- 
citaron guerras civiles muy sangrientas , que en la época que* 
comprende este libro t. d de la 3. a parte del Ensayo ¿ se re* 
produgeron cOn bastante frecuencia , estando los naturales 6 tí«- 
comidos, y divididos en bandos unps «Qiura : QUva$ i y MmHgP 
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contra los Reyes(i). Fueron aquellos unos tiempos tenebrosos,* 
«oque por un« grande ignorancia , cuyos efectos necesarios son 
la ferocidad en las costumbres y la craeldad en los ánimos , 
se creía que no debía gobernar la dulzura constante de la Jey * 
ni la bondad prudente del Monarca , sino la fuerza , el rigor , 
]a dureza , la severidad , el fuego y la espada i tiempos , en 
que la venganza discurría los medios, y la cólera ejecuta va los 
de satisfacer la violencia de pasiones vehementes esaltadas. Era 
tina independencia y anarquía absoluta , en la que quedó Na- 
varra al fin de la e'poca precedente i la de este libro i .° de la 
3. a pai te : e'poca , en la cual no había un interés común i que 
uniese á los gobernados con el gobierno ; y , por el contrario , 
eran muchas las causas de discordia y división , que se levan» 
taban por todos lados , y muchos los motivos de quejas, recelos 
y desavenencias , que turbaban la tranquilidad publica , y can- 
sabau ¡numerables males en el Estado. 

Los poderosos , llenos de orgullo y fiereza , tenían por in- 
decoroso á su gerarqnía , tomar satisfacción de las injurias per- 
sonales i y vindicar sus demás derechos de otro modo , que con 
su espada , y se arrogaron, con igual violencia, que injusticia, el 
bárbaro derecho de hacerse la guerra unos á otros por su pro- 
pia autoridad , y le sostuvieron coo oslinacion aun contra sus 
propios Soberanos ; porque le miraban como el mayor privi- 
legio 'de su clase, y la mas notable señal de su independen- 
cia. Veíanse por todas partes fortalezas y castillos , construi- 
dos, no tanto para resistir á los enemigos csteriores de la pa« 
tria , cuanto para defender á los habitantes de las hostilidades 
domesticas, que, naciendo unas de otras, se multiplicaban pro- 
digiosamente , y hacían de la Navarra un teatro sangriento de 
guerras intestinas , qnc , encendidas por resentimientos parti- 
culares , se «ostentan con todo el furor y animosidad , que en 
natural á unos hombres de costumbres feroces > que no cono- 

• 1 . '• ; \ !*.!.• t .* i. ■ * • • 'j 

. 

i 

, (i) Los bandos de los Lacar/istas y ios Torroliistas, Jos de los Almorávi- 
des y los Monte agudos , los de Jos Learzas y los Ponces , los de loa Cris- 
tiaoos viejos y los Judíos , los dé los Be a amontases y tos Agrá monteses , 
Jos de las fridftlgac y los tóanos* li «'ít«istt*it# evutoiitn 
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tan mis ley que la fuero , ni mas raaori que su capricho. Có- 
mo para sus fines necesitaban recurrir continua mente á ta fuer- 
za , miraban con desden todo egercicio , que na fuera el de las 
armas s no conocían mas artes, que el militar, ni cultivaban 
otras ciencias que la de la guerra. Loa Soberanos , despojados 
casi enteramente de sua preroga tivas y derechos legítimos , no 
tenían toda la autoridad y poder necesario para angelará loa 
poderosos , conservar el orden público , y administrar debida- 

Con rentas cortas no podían los Soberanos poner en cam- 
paña, sino egércitos, poco aptos para aguantar las fatigas de un 
servicio largo y penoso» En vez da soldados asalariados , habi- 
tuados con una disciplina regular á la subordinación y al arte 
de la guerra , no tenían otras tropas , que las que los vasallos 
debían subministrarles según los fueros. Estos combatientes no 
estaban obligados á permanecer en campaña , sino durante un 
tiempo cortísimo , y no se podía obligarlos á marchar lejos de 
su residencia ordinaria. Sobre todo , mas afectos i sus Se- 
llores particulares , que al Monarca , estaban frecuentemen-. 
te mas dispuestos á oponerse á sus intentos , que á soste- 
nerlos. 

* La falta de disciplina de las tropas , que se levantaban con- 
tra los Castellanos y Aragoneses , las divisiones interiores san» 
grientas del Estado , el furor con que los bandos y partidos se 
hacían recíprocamente la guerra , llenaran de turbulencias y 
confusión todos los rincones de Navarra, como vimos en la 2,* 
parte del Ensayo : y el pillage , los insultos , los homicidios 
ae multiplicaban tanto , que no solamente se interrumpió todo 
comercio , sino que apenas había comunicación abierta y á 
aalvo de un lugar a otro. Así la seguridad y la tranquilidad, 
que loa Monarcas fueron proporcionando con los fueros parti- 
culares, se aniquilaron por el espirita del siglo. Todo contri* 
buia á perpetuar )a ignorancia , y por consiguiente la feroci— < 
dad en las costumbres : todo conspiraba á obstinar los ánimos , 
á hacer a los hombres duros , ferozes y vengativos , y á que 
mirasen las acciones mas crueles y barbaras cor una indife- 
rencia , enteramente age ü¡* de la humanidad. 
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Tal era el estado polítieo de Navarra , cHando principió la 
época del libro !.• de la tercera parte de su legislación , en 
la que , no se mejoró aquel : por que vemos en el reinado de 
D. a Joana 1 destruida con las armas auxiliares de Francia Ja 
Navarrería y el archivo Real , y muerto de mano airada el ex- 
Gobernador del Reino Monteagudo : vemos eo el inmediato 
reinado gobernada Navarra por personas estrangeras , que en- 
viaba desde Paris el Monarca de Francia y Navarra, y condu- 
cidos á Francia los principales personajes del reino: en los do» 
inmediatos observada la ley sálica, no conocida hasta entonces 
en Navarra : vemos en el de D.* Joana II remitirse la deci- 
sión de su derecho á la sucesión en la Corona , no á las Cortes 
ni al Consojo de Navarra , sino al Parlamento de París , y que 
ai sube al trono, es , por que el coligante ronuncia en ella y su 
marido el derecho , que e'l mismo pretendía tener á él » vemos 
denominado malo y cruel Carlos II, porque fue justiciero , y 
quiso poner orden en las cosas : vemos á íi. Joan de Aragón 
marido de D.* I d .mea , apropiarse injustamente la Corona, 
de Navarra , que tocó succesivamente á sus hijos D. Carlos y 
D. a Leonor, y perseguir al primero en guerra abierta, y echarlo 
á mandar en Cataluña : vemos á Mosen Piencs de Peralta ma- 
tar al Obispo de Pamplona, llamado por la Princesa Goberna- 
dora D*« Leonor, y para asuntos de Real servicio y en tiempo 
de Cortes; y a\ Rey D. Joan enviar para su decisión á las 
Cortes de Aragón el proceso, formado, sobreesté homicidio, sa- 
crilego, contra Mosen Pierres ; echar de Pamplona el partido 
Beaumontcs á la Reina , malar á traición al Gefe de los Agra- 
monteses , celebrarse una concordia entre los bandos sin res-» 
peto á la soberanía : vemos sin embargo de esta concor- 
dia matar el partido Beaomontes á O. Cesar Borja , hijo 
del Papa Alejandro VI, y cuñado del Rey de Navarra D«* 
Joan Labrit.y y ex*administrador del Obispado de Pamplo- 
na... ....... ¿Quien podrá, contar los pleitos, desave- 

nencias , guerras intestinas , violencias , muertes é injusti- 
cias entre las villas, y, lugares realengos coa los de señorío 
y solariegos ? ¿ Cutre los burgos de un mismo pueblo ?/En- 
tre los diviseros de un mismo sokr? ¿Entre los señores mis- 
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mos ? (i) ¿ Entré los bando»? ¿ Entre ¿ /*V. ;VP Horror éter- í 
no á los revolucionarios. Eo otras circunstancias políticas , ¿ no 
habrían hecho las delicias de la nación Navarra , Carlos III , 
el desgraciado Príncipe de Viana D. Carlos, D.» Joana II,» 
D.» Blanca, D.« Leonor , y aun Carlos II? « 

- Esta triste situación política de Navarra la hizo todavía roas [ 
triste la circunstancia de haber estado gobernada , en la ma- 
yor parte de los reinados de este primer libro de la tercera 
parte , por tutores ó tutoras , ó 7 por Virreyes / Gobernadores , 
ó reformadores estrangeros, en ausencia de los Reyes. Las mi- 
noridades obligaban á reconcentrar toda la autoridad alta ó su- 
perior de Navarra en un solo punto de acción. Pero reducir 
á nada los Ayuntamientos , la nobleza , los tribunales , y ejer- 
cer una despótica y abusiva autoridad sobretodos, acestando 
el rayo irresistible contra el mortal , que hacía alguna oposición 
á la corruptela dominante , eran las perniciosas máximas , que 
ciertos espíiitus aduladores hacían abrazar en su conducta á 
moohos Virreyes , Gobernadores , y Reformadores ^ ociados ca- 
lamitosas aquellas, en que los estrangeros , que enviábanlos' 
Reyes, como un presente de su piedad , para el Lien de Navar- 
ra , se hacían el instrumento de la tribulación común. 

Fué" hereditaria la Corona de 'Navarra durante la e'poca á que 
-se contrabe este libro i.° de la 3.* parte del Ensayo : y aun- 
que momentáneamente se arregló la sucesión por la ley Sálica, 
se introdujo luego nuevamente el orden regular de suceder. 

Durante la época, que vamos recorriendo, los Monarcas Navar- 
ros fueron también absolutos. Siguiendo las miras de la Reina 
madre, viuda , un Rey estrangero, Felipe III de Francia, se apo- 
deró de la tutela de la Reina joven D.» Joana I , de propia au- 
toridad, y sin contar con los Navarros, á pesar del partido con- 
siderable del Gobernador intrusó Monteagudo y de su com- 
petidor Almoravid. D.* Joana I casó con Felipe IV de Fran- 
cia, sin contar con los Navarros. Se coronó Reina de Francia , 
y no de Navaira , eujo reino trató como una provincia del de 

• t '- . r i | • • t i | ». « 

■ - > 

(i) Vean* el cap. 7 tít. i/ib. 1 y el cap. 4 tit. a líb. 5 del código 
foral, .: i - 
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Francia , gobernándolo, por Medio de Virreyes y jueces reiW 
madores Franceses. 

Su bijo D. Luis Hutía se retiró si Francia á loa i5 años de 
edad , dejando en Navarra doa tugares-tenientes y tres refor- 
madores Franceses. No contó can los Navarros para casarse r * 
ni con la bija de los Duque» de Borgoña , ni oon la de los Re- 
yes de Hungría. Dio fueros á los de Viana , Metida , MendtV 
goma : juró la observancia de los de otros pueblos por despa- 
chos : y gobernó Navarra per Virreyes Franceses , llevándose 
consigo á Francia los Navarros, que en su ausencia le iocom 
moda b an . • 

Felipe el Luengo y su hermano Carlos I , sucesivamente ¡ se 
cocona ron Reyes de Fsaoci» , y dominara*» la Navarra , «orno 
provincia suya* por asedio de Virreyes Franceses , á pesar de la 
bija de D. Luis HuXtn y de los Navarros 9 haciendo valer la ley 
Sálica , sin poner los pies en Navarra. 

Al cabo do cuatro anos de interregno , en que» de la sore- 
sionen la. Corona deNavarna se empezó á tratas en el Parlamen- 
to de París , subió al trono D. a Joana II * bija de D . Luis Hu« 
tío, en vicluddie un convenio, hecho entre esta y el nuevo Rey 
de Francia , sin contar con los Navarros. 

Carlos II entregó plazas al Castellano , sin contar eon los 
Navarros,, y fue el primero . que , sin con lar con el reino , im- * 
puso la coutriJjucion cstruor dicaria, llamada de los fuegos, sin 
distinción de cióse» , e biso jurar por sucesores suyos en la Co- 
rona , á su bijo Carlos , y aun al hijo que este llegara á tener» 

Carlos 111 amueló estradas capitulaciones matrimoniales para 
su hija D. a Blanca con D. Joan de Aragón t impuso otra con* 
tribucion eatraocdinauia para le embajada all Concilio de Cons- 
tanza , o hizo jurar por sucesoras, por so orden á sus tres hijas 
y. sus lineas , y cuando» nació , al recien nacido D . Carlos , que 
luego murió , todo sin contar con los Navarros. 

D. Joan ¿que no hizo ? Privó de la Corona hasta so falle"» 
cimiento á lo? Principes sucesivos de Viana D. Carlos y l).* . 
Leonor : la causa sobre el homicidio sacrilego del Obispo 
Echeverría la remitió á las Cortes de Aragón , para que la juz- 
garan : exigió una contribución estraordinaria : formó el estra» 
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lío tratado de Vitoria , é hizo otros mil actos semejantes, sin 

^contar con los Navarros. 

Vemos á todos estos Monarcas, y aun á sus lugares-tenientes 
franceses, conceder gracias , hacer mercedes , prodigar donacio- 
neé , tener guerras , ajustar paces , concurrir á congresos con 
t>tros Potentados , 6rmar tratados de alianza , entregar plazas , 
enagenar pueblos , todo sin anuencia del Reino , ni de sus tres 
Estados. 

Muchas de las leyes generales, de que he dado razón en las 
Vidas de Carlos III , D.» Leonor y aun D.» Catalina y D. Joan 
Labrit , Se formaron sin llamamiento ni consentimiento de Con- 
tés, y recibieron vigor y autoridad por los Soberanos que las 
publicaron , del mismo modo , que los fueros particulares* que. 
dieron ó confirmaron los Reyes, de quienes he hablado en este 
libro de la 3 * parte. Así que los Monarcas Navarros esta- 
ban en costumbre y posesión de hacer leyes y ordenanzas , y 
dar fueros, con solo su Consejo , sin llamamiento de los tres Es- 
tados del Reino á Cortes para mejorarlos , aunque el Reino 
apreciaba mas las leyes que hacían los Reyes , accediendo a 
sus humildes suplicaciones , como se dice en unas, ú otoTgán* 
dolas con su placentería y consentimiento como se csplícan 
otras (i), en ocasiones de haber sido convocado el Reino para 
imponer ó eligirle alguna contribución.! 

« Emperador ó Rey puede facer leyes sobre las gentes de 
« su señorío , et otro ninguno nOn ha poder de las facer eh lo 
a temporal , fueras ende si les fesiese con dtór^amienló 
ndellos. Et las que de OtTa rnanera son fechas , non han norri* 
« bre , nin fueria dé leyes, nin deben valer en hingunt tiemi 
apo." (a) Esta ley, aunque castellana, indica los principios 

j ~ ' " 

(i) En las Cortes de Sangüesa del año de j5$i fud atando , por primera 

vez , pretendió Navarra ,que su Soberano no puede hace* leves aiq j/arat* 
míenlo y consentimiento de las Cortes genérales. Examinare* esta pr*tm- 
sion , cuando llegue á hablar de aquellas Cortes. Entre tanto sostendré., 
que el Bey de Navarra podía basta entonces bacer leyes sin Cortes , aun* 
que las hechas a petición de las Cortos agradaban mas «I Reino , por haber- 
las solicitado el mismo, 
(a) L. la. ÜL i, part, i. > / i.- 1.0,41 t ; , ,¿ 9 - ¿ v _..-, e <¡ » 
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de derecho público, cjue se enseñaban en aquel tiempo en la 
universidad de Salamanca , y en las ác toda la Europa , mu 
embargo de qué en el reinado de D. Alonso el sabio empeza- 
ron á celebrarse con mas frecuencia, que en los anteriores, las 
Cortes en Castilla , y cerca de un siglo después en Navarra. 

Las de este último reino no gozaban tampoco en el siglo 
.XV de autoridad legislativa , sino del derecho de representar, 
pedir y suplicar : consultaban al Rey , y le aconsejaban lo que 
convenía cgecular sobre los puntos y materias graves , y lo 
que parecía mas ventajoso al público : esponían humilde y 
respetuosamente á su Soberano los agravios , que cada uno de 
los brazos del Estado esperimeataba , suplicando , pusiese re- 
. medio oportuno sobre ello. Estas súplicas y proyectos de or- 
denamientos y leyes, «i los aprobaba y sancionaba el Sobera- 
no, se promulgaban cu su nombre : por que como eran unas 
meras peticiones , no tenían, ni podían tenor vigor de leyes, 
no accediendo la sanción , autoridad y confirmación del So- 
berano , el cual ó los aprobaba , ó los desaprobaba y deja- 
ba sin efecto , con entera libertad e' independencia. Y siempre 
quedaba ilesa la autoridad y facultad del Soberano, para dictar 
Je yes por sí solo , sin consultar al Reino. » 
, A la prerogativa de legisladores anadian la de nombrar jue- 
ces. Pesaba ya mucho á los Reyes la carga de ser jueces (i), 
.y resolver los pleitos, que, por apelación (que entonces llama— 
lian alzada J , venían al trono , aunque sus sentencias las mas 
,yeces eran verbales. Había morbo que hacer , y se. despacha- 
ban pronto los juicios: y de aquí á veces algún menoscabo de 
la justicia distributiva; pnrsr no se. podía poner siempre. la ba- 
lanza en el fiel : y á esto se agregaba , «pie los que por casua- 
lidad acompañaban á los Revés , no siempre tenian presentes 
los fueros , por donde se debía juzgar cada negocio. Por aquel 
tiempo empezaba ya á* ser celebre la universidad dfl Salaman- 
ca, que había fomentado San Femando, y a* cuya imitación qui* 

* ...» •«•'* ••» 

■ ■ ■ < 1 i ■-,:.„ , __; s— ; : ■ ■ ,. - 

| ' . , . lili 

■ (i) El cap. 3 tií. i lib. 2 del Código, fofal de Navarra reconoce, que 
alo autoridad del Rey no hay jurisdicción: «quar justicia et estemu al Rey 
«pertay oesco subridameot, ó á sus Vailles," t tl . - , > - } 
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so fundar otra en Uxue Carlos II de Navarra. En la de Sala- 
manca estudiaron los Carranzas , los Azpilcuetas , los Zalvas, 
y otros ¡numerables Navarros de aquellos tiempos , y el reino 
se halló en disposición de que se pudiese crear, como se creó, la 
Corte , tribunal ó juzgado mayor de Navarra , que siempre 
acompañase al Rey , y le consejase en la administración de 
justicia , como el Consejo en las de Estado y política , admi- 
tiendo también apelaciones de los Alcaldes mayores y meno- 
res (i), de los Alcaldes de mercado, los foranos y ruanos , y 
de los Bailes ó Baillos , de los merinos y sosraerinos (2). 

Las rentas ordinarias del Soberano eran harto moderadas pa« 
ra cubrir los gastos de grandes empresas. Ademas de las con- 
tribuciones forzosas ordinarias , de que he ido dando razón en 
las partes 1.» y 3. a de mi Ensayo , arregladas á fueros , ya es- 
critos, ya no escritos , se introdugeron otras , igualmente mo- 
deradas, y forzosas , y ordinarias, de que habla el código foral , 
uñasen favor del Soberano , otras en favor de los Seüorcs So- 
lariegos, como la cena del Rey (3) , la cena de Salvedat, torta y 
arinzada dé vino , (4.) cebada y abena , (5) leña y teas de ma- 
dera resinosa para alumbrar , (6) pedidos , (7) opil arinza- 
da , (8) ordio 1 trigo , vino , (9) recognoscencia , (10) baca cor- 
ta asadura , (11) labor , (ta) semana peón , (i3) peitas ó pe- 



( i) Vdase al cap. 3 tit. 1 lib. 1 el cap. 5 tit. a l¡b. a los cap. 1 , a y 
3 tit. 8 lib. a el cap. 4. tit. 4 lib. 6 cap. 2 tit. 5 lib. a cap. 1 y i5 tit. 3 
lib. 5 del Código foral. . 

(a) El sayón debía ser anual, y su casa debía servir de cárcel , y de- 
pósito de cosas embargadas ó corral. Cap. 6 tit, 4 lib. 3 del Código foral. 
Cap. 10 tit. 7 lib. 3 ib. 

(3) Cap. 1. tit-4 l¡b. 3. 

(4) Cap. a y 6 ib, 

(5) Cap. 3 ib. 

Í6) Cap. n ib. ,<! 
f 7 S Cap. 8 ¡b. cap. 1 1 tit. 19 lib. 5* 

(8) Cap. 11 ib. 

(9) Cap. a tit (3 1 ib. 5 y g tit. 5 Ub. 3 del Código foral. 
[u>) Cap. 1 i tit 5 lib. 3 del Código foral. . . 

í 1 1) Cap. 6 tit, 7 lib. 3 del Código foral. 

fia) Cap. 6 tit. 4 lib. 3 y 16 tit. 5 lib. 3 del Código foral. ) 
(i3) Cap. 4 tit. 7 lib. 3 j ii tit. 5 ib. -u : «I i¡. . u'i 
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chas(i), azaguerrico (2), basto (3), alfonsadera 6 estérate fy), 
Erict vide (5), cazadores (6), crisuelo ó guiriseillu eort , (7) 
eteuranina ó ilumbe cort (8), advenimiento al trono , casa* 
miento de hijo del Rey etc. y había también otras ¡nominadas, 
(9) ó que no tenían nombre particular. 

Pero en el estado revolucionario, anárquico y turbulento en 
que se halló Navarra , durante la época del libro 1 de la 3.« 
parte de su legislación, los Reyes, no solo no andaban, como loa 
de las e'pocas anteriores, de pueblo en pueblo , para que sus va- 
salios les pudiesen dar la cena, la leña, las tea», la opil-aranzada, 
y otras cosas semejantes, sino que ni aun podían hacer cobranzas 
de pedidos, de pechos etc. por medio de la Cámara de Coratos 
y sus dependientes. A qne se agregaba, que eran ya muchas las 
ferias y mercados que habían ido concediendo, muchas las mer- 
cedes, muchas las gracias de remisionados y esentos ( 1 o) , y tan- 
tas las donaciones, como las Enriqueñas en Castilla. Por lo cual, 
asi como estas se anularon en Castilla , D.* Catalina y D. Joan 
Labrit anularon también aquellas en Navarra, antes que el rei- 
no , como en otro tiempo el Senado Romano á Nerón (11), les 
representara , que sin tributos se arruinaría el Rey y el Reino. 
u No puede haber paz , decia Tácito (1?) , sin armas , ni armas 
« sin sueldos , ni sueldos sin tributos." 

De modo , que probó mal el sistema de la casa Navarra de 



(1.) Todo el tit 5 lib. 5, eo el que señaladamente el cap. 1 1 bahía de 
Tomadora, labor , torta , «riolada de vioo , y loa «apilólos 1 , a, 5 , ti , 10 y 
1 1 tit. 4 üb. 5. 

(a) Cap. a tifa 7 Ub, 3. 

(3) Cap. 3 ib. 

(4) Cap. 4 ib. 

(5) Ib. 

(6) Cap. G y 7 ib. 
m V* ? 7 ib. 

(8) Ib. 

(9) Véase el lib. 3 del Código Toral. 

(10) Habla de remwiooados y eaeotoi por gracia» pirticnlaTes. A ma# 
de estos había otros por su clase de que habla al tit. áe los estufados de 

pecho en el Código foral. ,¡ ! .o > ?H C r 'í - .)•'. i' 

(11} Tacit. fib. i3aonfal. . . k. JiJ Oí 7 t' líf cj , 
(laj Tacit. Ub, IV bistor. T .' • i ¿ t . Ji< \ 

/. 
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imponer contribuciones ordinarias en los futros particulares, co- 
mo hice ver en la a.» parle : probó mal la tentativa de D. Car- 
los II, de D. Carlos III, yD. Joan de Aragón, de exacciones ge- 
nerales estraordinarias ; las remisiones y esenciones de contribu- 
ciones ordinarias parecían indiferentes en un tiempo, en que, por 
la anarquía, no se podían hacer cobranzas, pero en la realidad im- 
posibilitaban mas y mas los ingresos en el Erario Real , al paso 
que, por el contrario, las urgencias, tanto interiores, como exte- 
riores ó relativas, iban en aumento, por su número y su calidad. 

En tales circunstancias Carlos 111 se vio precisado á decla- 
rar* , que las contribuciones estraordinarias , que Carlos 11 , 
y el mismo Carlos III habían impuesto , ó lo que es lo 
mismo , el servicio del donativo era voluntario (i) , y D. Joan 
de Aragón declaró , que á ningún hidalgo se podía exigirle na- 
da , sin anuencia y acuerdo de los tres Estados. En suma , á fin 
de proporcionarse subsidios estraordinarios , los Monarcas Na- 
varros desde D.» Joana II se vieron precisados, á usanza de los 
tiempos antiguos feudales , á recurrir i la generosidad de los 
pueblos , que se los concedían , á menudo con repugnancia , y 
siempre con economía , y á estas Juntas llamaron al principio 
los Navarros Cort , por la semejanza que tenían con un juz- 
gado ó tribunal :y aunque se convocaban con el objeto ver** 
dadero de obtener subsidios , se pretestaba siempre deseo de 
mejorar los fueros , como , en tiempo de los Godos , se convo- 
caban los Concilios de Toledo con el fin de asegurarse en el 
trono , aunque con el prelesto de mejorar el código Wisigodo, 
como vimos en, la segunda parte del discurso preliminar de 
esta obra , convocando las asambleas, en una y otra época , los 
Reyes, y solos los Reyes , cuando y como les acomodaba, y 
componiéndolas de las personas y pueblos, que les parecía con- 
veniente convocar, por su propio ínteres , y no por constitución 
política del Estado : constitución política , que nunca ha babi- 
4o en Navarra , y de que, por consiguiente, ningún literato de 
juicio me señalará época , lugar , personas , ni otras circuns- 



(i) Esta es noticia de Tragj^ia, y qo tudas las que da en el art. Navar- 
ra «oa e.xuttas , «orno vamos vieodo eu e¿la obra. . 
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tandas , en que se hubiese formado, pactado, acordado 6 con- 
cedido. Sin embargo de los llamamientos á Cort , nunca se 
desprendieron loa Monarcas Navarros del poder legislativo , ni 
de ios demás poderos, propios de una soberanía absoluta. La 
desnaturalización y espatriacion eran en Navarra bien conocí* 
das (i) , para quien se llagaba á cansar ó disgustar de este ge- 
nero de gobierno, que adoptaba, virtualmente, por el hecho de 
permanecer en el reino, desde que llegaba á tener 'discerni- 
miento, para deliberar y calcular sobre estas cosas. Desde esta 
e'poca principiaron las frecuentes gracias de voto en Cortea , 
asiento en Cortes , denominaciones de buenas villas , arreglo 
de estas reuniones , reglamentos para sus festones , etc. 

Los estragos y calamidades , que causaba la división y anar- 
quía , habían llegado á lo sumo del mal. En este estado , se- 
gún el curso naUiral de las cosas humanas , 6 debía perecer 
Navarra , ó empezar á hacer progresos hacia su bien. Por feli- 
cidad de los Navarros sucedió esto segundo , y fueron muchas 
las causas que concurrieron, aunqne sucesivamente, y con grao 
lentitud, i esta gran transformación. 

' No obstante las turbulencias , que despedazaron el Reino en 
toda esta tercera época : no obstante las circunstancias sucesi- 
vas , que preparaban visiblemente la incorporación de Navarra 
en la vasta monarquía Castellana , los Reyes de Navarra , pare- 
cía , que no hacían alto en tan grande revolución. Vieron 
tranquilos al Infante de Aragón D. Fernando, casarse con D. a 
Isabel la Católica , y fortiücarse Castilla y todas sus depen- 
dencias con Aragón y las suyas , llegando á ser desde luego una 
vasta monarquía, formidable, aun á otras, que fuesen mas pode- 
rosas , que Navarra. 

• Esta inacción estraordinaria de los Reyes de Navarra, en pun- 
to tan interesante , no se puede atribuir á falta de luzes y dis- 
cernimiento, y falta de previsión. La facultad de juzgar con 
sagacidad , y de obrar con vigor, pertenece á los hombres de 
todos los siglos. Los Reyes de Navarra no eran ciegos , ni es- 



(i) Cap, 4 t¡í« *l¡b. i cap, 5 lh.fi lib. i cap, 7 lit. 5 Ub. 1 del Código • 
foral. 
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tupidos para conocer ¿as intereses ", y mirar con indiferencia 
ia seguridad del Estado , ni ignoraban los medios para conse- 
guir estay aquellos. Si no adoptaron el sistema saludable, 
que enseña á los estadistas á prevenir un peligro remoto , y 
oponerse, en tiempo, á los medios, deque los vecinos aumenten 
su poder relativo , consistió en los desórdenes, anarquía , im» 
perfecciones, y abusos, que había, por aquel tiempo, en Na ver- 
ra , y aun en toda la Europa. Un estado político semejante no 
permitía á los Reyes y Príncipes Navarros conformar sus pasos 
oon sus miras , y con los principios que les había sugerido la 
situación de los negocios de Aragón y Castilla, y sus propias 
observaciones sobre lo pasado , lo presente , y lo venidero. 

¿Que' sabían de lo pasado? «¿Qué era todavía en el si- 
nglo XIV cualquiera de las grandes Potencias Europeas del 
«día ?(i) La España nos lo dirá, la cual estaba distribuida en- 
« tre inumerables pequeños soberanos, ¿ Cual era la política 
« Europea ? La España nos lo dirá , la cual estaba envuelta en 
«continuas guerras y disensiones de estos Príncipes. ¿Cual era. 
* el único objeto de reunión de las Potencias Europea»? La 
« España nos lo dirá , la cual , á la manera , que la, Europa se 
4í congregaba para las cruzadas, hacía cesar las discordias en» 
« tre sus Soberanos íncolas , solo para batirá los moros, y pro* 
u porcionar , al de Castilla el renombre del de las navas de 
« Tolosa , y al de Navarra las cadenas de Miramamolin parar 
«c orla de sus Reales insignias , blasón y escudo hoy de las ar- 
ce mas de este nobilísimo Reino. ¿ Cuales eran las negocia cio- 
u nes , relaciones y correspondencias diplomáticas de las Po- 
« tencias Europeas? Las que las circunstancias eventuales cau» 
usaban pasagera y momentáneamente. Dividida toda la Euro* 
u pá entre mil pequeños soberanos empeñados en arruinarse 
« mutuamente : los Reyes avasallados : los vasallos hechos Re- 



(i ) Este paSage lo he temado de la conclusión del Discurso, que, sobre 
el comercio ester tor de granos de Navarra, escribí y día lúe en Pam- 
plona, cq la imprenta de Langas, «I año de 818 ,cot) motivo de ventilarse 
aquel punto en las Corles , que se celebraban entonces en aquella ciudad , 
para moderar un dictáméo ue la Universidad de Salamanca , que propen- 
día á una libertad absoluta de comercio. 
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a yes : los subditos fio sugecion , la justicia abatida , los erarios 
«exaimos , las ciencias envueltas en densas tinieblas de preo- 
h capaciones y errores , las artes poco cultivadas. Resonaban 
«por toda la Europa los tristes lamentos, que produce el fu- 
uro r de las armas : todo ora horror , todo confusión , todo 
« guerra." Esto sabían de lo pasado. 

¿Que veian en lo presente los Reyes de Navarra D.* Mag- 
dalena , D.» Catalina y D. Joan fabril? La reunión do los reU 
nos de Aragón y Castilla por el matrimonio de Fernando y de 
Isabel ; la conquista de Granada (gloriosa en sn tiempo), con- 
quista que destruyó el odio del dominio de los Moros. I I man* 
do do los poderosos ege'rcitos , que había sido preciso r unte- 
ner en pie para acabar esta espedicion : la prudencia y firmeza, 
que aquellos Príncipes establecieron en su gobierno : y la la- 
bilidad , con que supieron aprovechar todas las coyunturas- pa- 
ra humillar la nobleza v estender sus prerogativas : todo esto 
conspiró á elevar á los Reyes Católicos á un grsdo de prepon* 
derancia y de autoridad , que no había alcanzado hasta en- 
tonces ninguno de sus antepasados. El ingenio de Fernan- 
do hacía valer con tanta destreza los derechos que le per* 
fenecían •, que se hallaba ya en estado de sostener con es- 
traordinario vigor y felicidad la espedicion contra Navarra. 
Todo esto veían de presente D. Joan Labrit y D. a Catalina. 

Y ¿ que debían preveer estos Reyes de Navarra para lo ve- 
nidero? Ya la eélebre Joana Barcia , vulgarmente conocida 
por la Pucelted'Orlean r, alentó á Carlos Vil , y logró este, por 
último, echar del continente á los Ingleses, y dejar permaoen» 
te el primer egército de línea en la Europa. Ya el Emperador 
Maximiliano, y D. Fernando el Católico 6e coligaron para la . 
irrupción súbita y repentina de sus respectivas tropas en Italia , 
poniendo también ♦ de acuerdo, á imitación dé Carlos VII de 
Francia , ege'rcitos de linea permanentes sobre las armas. Y* 
ib »n sobreviniendo las circunstancias, que, en el Pontificado de 
Julio II , habían de causar la famosa liga de Cambray, confede- 
ración del Papa, del Emperador, de los Reyes de Francia , Cas» 
tilla , Aragón , Nápoles , y casi todos los Potentados de Italia 
contra la república de Venecia. 
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Esto es lo que los úl limos Reyes de Navarra reparaban en lo 
pasado , en lo presente y en lo venidero. Pero, ni podían hacer 
nada en una situación de pura anarquía , ctfal era la de Navar* 
ra entonces , ni el estado político de la Europa de los tiempos 
anteriores había demostrado todavía á las naciones la necesidad 
de pensar en el celebre sistema del equilibrio. En el siglo XV 
la necesidad hizo discurrir y reducir á principios el arte de im- 
pedir á un Soberano elevarse á un grado de poder , incompati- 
ble con la libertad general , y se estableció y se transmili») á 
los venideros aquella gran máxima de la política moderna , 
que consiste en conservar una justa distribución de poder en- 
tre todas las Potencias, Desde entonces principió la comunica- 
ción recíproca , continuada sin interrupción , que las ha enla- 
jado tan íntimamente, haciéndolas conocer las ventajas e im- 
portancia , y aun necesidad de una política sagaz , que pre- 
venga en la paz los peligros remotos y posibles , y que impida 
en la guerra las conquistas rápidas y destructivas. Así que, la 
de Navarra, por las armas de Castilla y Aragón , parecía ya ine- 
vitable , y por decontado se verificó el año de i 5i2 , cuando < 
aun sin eso, la forma de gobierno de Navarra era monárquica, 
hereditaria , absoluta , de derecho , aunque anárquica ó nin- 
guna de hecho» 
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DISCURSO ANALITICO 

SOBRE ' 

EL CODIGO FORAL DE HAVARRA 

POR V 

... 

DON JOSÉ MARIA DE ZVAZNAVAR, 
Francia y Isasaga , Arrue , Mogica y Cayera > del 

: Consejo de S. M. Oidor jubilado del Re al y Supre- 
mo de aquel Reino , individuo de las Reales Aca- 
demias Española y de la historia de Madrid, y de 
otros varios cuerpos literarios*. 
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Quot nomines , tot sententic?. 

Mtfle hominum species , et rerum discolor usus. 
VelU suwn cuique est , nec voto v'witur uno. 1 

Dwersum sentiré dúos de rebus eisdem 
lncolumi licuit sernper amicitia. 

I ^ * ... i • m , 

El celebre D. Rodrigo Jiménez de Rada , Arzobispo de To- 
ledo ♦ natural del Reino de Navarra , dice , que « facti c v i de ri- 
te tías est potius annuendum , quam fabulosis oarrationibus ai- 
« tendendum." Mejor es ceder á la evidencia de los hechos , 
que hacer caso de cuentos fabulosos." De reb. Hisp. üb. 4 
cap. n. 

Multum , ere Je mihi , referí á'fonte bibatur 
Quijluit , an pigro , qui stupet t unda , laca. 

Marcial, lib. tj. epigr. taa. 
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DISCURSO ANALITICO 

SOBRE 

EL CODIGO FORAL DE} NAVARRA. 



IN^o se debe dudar de la legitimidad del Código foral , re- 
conocido y autorizado por el Real y Supremo Consejo de Na«« 
varra. Lejos de mí semejante absurdo. £1 origen del Código 
foral , el tiempo en que se formó y principió á tener uso , su 
división en libros , títulos y capítulos , su observancia , sus edi- 
ciones son el objeto de este discurso. £1 cual dividiré en dos 
partes. En la primera tratare' acerca de la obra , y en la se-* 
gunda acerca de su observancia.. 

í V i PARTE PRIMERA. \ 

Calidades estertores de los capítulos del Código foral 

de Navarra, 

La materia de la presente obrilla no será , pues , lo esencial é 
intrínseco de los capítulos forales, sino sus calidades esteriores ó 
accesorias , que traen su origen, no de los legisladores, sino déla 
impericia , descuido , y negligencia del copilador ó copiladores , 
y de /los posteriores adicionador ó adicionadores , ó de la pre- 
cipitación , con que copiladores y adicionadores formaron sus 
respectivas copilaeion y adiciones , y , no pocas veces , de la im» 
pericia , descuido , negligencia ó precipitación de los copiantes. 

£1 blanco de la empresa de los copiladores fué juntar (i) 
todos los fueros de Navarra , no solo los que les pareció ha- 
ber pertenecido al reino Pirenaico , y al de Pamplona y Na* 
gera , sino también los que dieron los Monarcas de las casas 

Loa Sindico» Sadá y Ollicarizqueta en ati prólogo á su Recop, siem- 
pre llaman al Código feral Rnepilecion y Fuero gen*al. 
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Aragonesa , Navarra y Francesa , ya los generales, ya los par- 
ticulares , hora los escritos , hora los no escritos, ó meramente 
consuetudinarios, colocándolos en un volumen, bajo cierta di- 
visión en libros , títulos y capítulos. £1 de los adiciooadores 
fue' añadir á ios capítulo» primeros otros posteriores, i conti- 
nuación de aquellos , sin interrupción ni separación ninguna , 
por via de agregación. Y así esta primera parte comprenderá 
solamente el examen , ya de los diferentes tiempos, en que se 
formaron los capítulos del código foral , ya dé las diferente» 
maneras en que se hallan caléndalos , ya de la diversidad de 
sentidos de la pul futro , aplicables á la variedad de capí- 
lulos del Código foral. Este es todo el objeto de la primera 
parte , salvo siempre , como digo , el respeto debido al Códi- 
go mismo , y sus providencias , que, uo examinare', si son buenas 
ó malas. r , 

CAPITULO. PRIMERO. 

Ve los diferentes tiempos en que se formaron los capítulos 

del Código foral. 

Hay en el Código foral capítulos \ que se suponen tomados 
del llamado Fuero primitivo de toda España y del Fuero de 
Sobrarbe : capítulos , formados con limitación á Navarra, imi- 
tando los tomados del llamado Fuero primitivo de España a 
poro en tiempos muy posteriores al siglo VIH i capítulo», de 
época y legisladores absolutamente inciertos * pero «menores al 
mismo Código foral: capítulos , do diferentes época» y legisla-- 
dores ciertos desde D. Pedro Sánchez hasta D. Felipe Evreus. 
Hablare de todos separadamente ■ ... y% 

•« j « • '«...: tt *• ... i . ' . íiI'm q 

; ARTICULO PRIMERO. ... 1.1 



I ' i A • « •».. 



» 



• • Cápitulos dol Código foral , que se suponen tomados, 
del i a mudo Futro primitivo de España. .u.,.. 

Si consultamos el título del Código foral , contiene hs fue* 
ros del reino de 'Navarra desde su creación r y en la primera 
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parte de mi Ensayo sobre la- legislación de Navarra hice 
Ver ( i ) , qoe el reino , llamado al principio Pirenaico , y pos* 
teriormente de Pamplona y Nagera, no empezó á figurar, por sí 
solo , basta después de mediado el siglo IX , y qac no se puede 
decir nada de la erección de esta Corona con certidumbre. 
»■ Hay sin embargo de eso en el Código foral algunos capítu- 
los , que parecen anteriores al siglo IX , como que se suponen 
hechos para toda España al tiempo de la entrada de los mo- 
ros. Tal es el cap. i tit. i lib. i que dice así « Efue primera» 
ument establido por fuero en Espaina de Rey alzar por siem» 
« pre , porque ningún Rey, que jamas sería, non lis podies 
« ser malo : pues conceillozo es pueblo lo alzaban el le daban 
« lo que eillos habían et ganaban de los moros primero que 

* íes jurar, antes que lo alzasen , sobre la cruz et sobre los san* 
« tos EVangelios , que los tobiese á derecho, et les mejoras 
«siempre lures fueros, et non les apeyoras , et que les desfi» 
'« cies las fuerzas , et que parta el bien de cada tierra con los 
« hombres de la tierra convenibles á Ricoshombres , á Cubai- 
«Meros, á Infanzones, et á hombres bonos de los villas, et 
« non con estraino» de otra tierra. Et si por aventura ammesse 
•«cosa qnc fnesse Rey hombre de otra tierra , ó de estraino lu* 
•« gar , ó de estraino lengm*ge , que non lis adosiesse en esa 
•«tierra mas de cinco cu vaillia , ni cu servicio de Rey hom- 

* bres eslrainos de otra tierra. Et que Rey ninguno que no 
«hobiese poder de facer cort sin consejo de los Ricoshombres 

* riaturaVea -del regno i ni con otro Rey 6 Reina , guerra , n\ 
« pa«, nin tregua non faga y ni otro granado fecho, ó embaí-*- 
h gamiento de regno sin conseillo de doce Ricoshombres , ó 
•« doce' de los mas ancianos sabios de la tierra ; et el Bey 4 que 

* hay» sieillo para sus mandatos , et moneda jurada en su vida, 
■•et AMeriz, el seyn» caudal et que se levante Rey en sedi eüla 
« de Roma , ú de Arzobispo , ó de Obispo , ei que sea » Rey 
«tola noche de so vigilia , et oya stt misa en la Jgleaia, et 
«ofrezca por pora , et de su monedar, «4 después comulgue , 



• Yi) Vffaae la parte primera da la edicioa de Sao Sebastian desde '«I 

folio ijiS' ' JU "> v'm cr,a¡r i ju i .mol, m .. 1 I 
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«et al levantar , suba sobre su escudo , teniendo loa Ríces- 
« hombres , clamando todos tres vetes , Real , Real , Real. 
« Entons espanda su moneda sobre las gentes ata cien suel- 
« dos , por entender , que ningún otro Rey terrenal no baja 
« poder sobre eill , enigase eill mesmo su espada , que es á se- 
«mejant de cru» , et non debe otro Cahaillero ser fecho en 
«aquell dia. Et los doce Ricosbombres ó sabios deben jurar 
« al Rey sobre la cruz et los Evangelios de curiarle el cuerpo , 
« et la tierra , et el pueblo ♦ et los fueros ayodarli á mantener 
a fielnicnt , et deben bessar su mano/' Níoguna mención de 
Navarra , sino de España : ninguna de proolamacion en Pam- 
plona ó Leyre ♦ sino en Roma , ó en Iglesia Archiepiscopal 
(que no había en Navarra) ó Episcopal. 

Tal es .también el cap* i üt. » lib. i que dice asi t « Et fue 
«establecido, que todo Rey de Espanta hoviese Alferiz que 
« tenga su seina , tif qne haya cient cavaillos , Sf que tenga 
« pagados los cient cavaillos , 8f en casa del Rey mesa por su 
« cabo , § r en la Pascua florida la copa del Rey de oro > ó de 
« plata por snya , tff los vestidos del Rey , tif el lecho , et un 
« cavaillo que valga de cien maravedís á suso ♦ Sf de esto fue 
« establecido porque á las veces por algunos negocios embar- 
cos , que han los Reyes non pueden saillir en huest, &f loa 
«Ricoshombre* pueden saillir , Sf aguardar al Alferiz que ira- 
«ye la seina del Rey. £f non lis es on ta." Ninguna mención 
de Navarra, sino de España*» • ; »i¡ <> 

Tal es también el cap. 5 til. a lib. i que dice asi : «lista- 
« blecemos aun por futro , que: oipgunRey de Espaina no 
«baya poder de retener honor de Rich hombre por regañirá 
« ninguna mas de treinta días , et si el Rey dejare al Rich hbm¿» 
« bre sin hombre ,' sin bonor caalque fuere, de treinta dia§ 
« adclant ; debe el Rich hombre mostrarlo enJU'. Cctft , et des* 
«pedirse de ¿11 ; em perón o teniendo tuito al llct et debe ía- 
« cer testigos, et después de diez dias adclant, debelo aren*» 
«curar tambieo , como si algo le bobiese toillido de lo suyo 
« propjo." Ninguna mención de Navarra , sino de España en 
general. 0 , 

Tal es igualmente el cap, i til. i lib , 3 que dice así : a Es 
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* fiiero de infanzones ¿ fíjosdalgo , que ningún ftey de Espai* 
•una non debe dar juicio fuera de Cort, ni en su Córt , á me- 
te nos que no hayan Alcalde , el tres de sus Ricos hombres ó 
« mas entro a siete , ct que sean de la tierra en que fueren , si 
« en Navarra Navarros , si en Gastiella Casteillanos , si en Ara* 
« gon Aragoneses, si en Cataloina Catalanes , si en León Leo- 
« neses, si en Poftogal Portogaleses, si en ultra puertos segunt 
«la tierra et asi de los otros reinos , et su Alcalde debe haber 
•te portero * et mayordomo de la tierra si fuere : e' asi debe or- 
ttdenar sus tierras é sus pleitos." El fuero de los infanzones e 
hijosdalgo, que aquí se refiere , no es relativo á los Reyes de 
Navarra , sino á lodos los Reyes de España , de cualquiera rei- 
no , en que lo sean , dentro de la Península. ■ 

Tules, otros muchos capítulos del Código foral, que .se su- 
ponen tomados del llamado Fuero primitivo do España. Per© 
¿ huvo tal Fuero primitivo de España ó no? j 

Los Síndicos del reino de Navarra Sada y Ollacarizqueta en 
el prólogo de su Recopilación de leyes de aquel reino dicen t 
tfLos Españoles . . . . que ( en la invasión Sarracénica ) en es«- 
« tas nuestras montañas y en las de Sobrarbe se recogieron', 
« después de algunos años, en que sin caudillo cierto vivieron: 
« conformes entre sí en el punto principal de hacer la guerra á 
«los Moros ; mas discordes en el repartir entre sí lo que ga- 
faban y adquirían dellos , acordaron de dar cuenta de ello 
«al Apostólico Aldebriano (que según la congetura do los 
« tiempos era el Papa Adiano primero ) y á los Lombardos y 
« Franceses , como á personas , que , por ser el Papa cabeza 
« de la Cristiandad , y los demás los mas próximos Ci istiaoos 
m á estas partes , prometían esperanza de favor indutitado á 
«tanta necesidad de sus vecinos. Ellos , pues , enviaron á de- 
« cir á los nuestros , que nombrasen un Rey que los acaudilla- 
« se : y aconsejáronlos , que ante y primero hiciesen su fue- 
« ros y leyes : y con esto los nuestros montañeses lomaron re- 
« solución de hacer lo uno y lo otro," 

Esta fábula, que se forjó hace siglos, y ha ido transmi- 
tiéndose de unos en otros, por todos los que dan y reciben no- 
ticias históricas con poco discernimiento y crítica , ha inion- 

ti 

V 
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tado resucitar modernamente D. José' Pellicer , empeñándose 

en persuadir , que en el siglo VIH , con motivo de la entrada de 
los Moros en la Península , nombraron un Key los Españoles 
en una Junta de Asturianos , Leoneses , Navarros , Aragone- 
ses , Gallegos, Catalanes , y los de la otra parle de los puer» 
tos , y para su nombramiento , formaron una ley fundamen- 
tal , pacta com enta , ó Fuero primitivo Español el año de 
714 (1) Empero Ambrosio Morales, nombre respetable en 
nuestra historia, que había indicado el pensamiento (2) mucho 
antes, mas detenido y juicioso, que Pellicer, previno, que « esto 
« no concierta bien , pues por la mejor cuenta , de que luego 
«se dará razón , este nuestro Rey ( Don Pelayo) fue elegido 
«el afio de nuestro Redentor 7 18." 

Siguiendo á Pellicer, D. Antonio Fernandez Prieto y Sote- 
lo snpone un m. s. en que se hallan las 16 leyes del Fuero 
primitivo de España, sirviendo , como de prólogo , al Fuero de 
Sobrarbe, y precedidas ellas mismas de una prefación, contrahi- 
da á esas ib leyes , ó fuero primitivo (3). « De tal forma, ( afta- 
« de Sotelo ) que en ellos ( en los fueros de Sobrarbe ) hay dosj 
«el uno es aquel primitivo, que formaron los cristianos después 
«de la perdida , y al principio de la restauración de España : y 
« el otro el que , como queda dicho , dió D. Sancho Ramircs, 
«que murió en el sitio de Huesca, á los infanzones dcSobrar- 
«be. Y sobre todo , se denota la distinción , que hay entre los 
«dos , en que , al último del libro de los antiguos, se dice así : 
« Aquí ha fin el libro del primer fuero' que fue fallado en Es~ 
«paria." El fuero primitivo, dice el mismo Sotelo (4) * «se 
«halla m. s. y bien antiguo en la biblioteca de nuestro Cató- 
«lico Rey D. Felipe V," Es sin duda el mismo que Traggia , 



(1) y/nales de España después de su perdida. Para suponer tan atrasa- 
do el nombramiento de I). Pelayo , cilu al Principe do Vianu j poro yo 
poseo sn Crónica m. s. y en ninguno de los tres libros, en que esta dividi- 
da, se baila el teito , que cita Pellicer. 

(a) Lib. 3 de la Crónica do Ssp. c. 2. 

(3) Hist. del derecba Real do Esp. lib. 5 c, i, 

{4) Ib* . • • 

j 1 
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«mor del art. Navarra del Diccionario geográfico , asegura (i)* 
«se halla eh el plúteo 1 1 lelra i numero i5 de la biblioteca, 
«del Escorial": y el mismo, que el Sr. Lardizubal en el Dis- 
curso sobre las penas (a) cita con el nombre do fueros anti- 
guos de Sobrarbe y Navarra , que, dice, poseía copiadas de un 
Códice antiguo , que había en el archivo del Real Monasterio 
de S. Joan de la Peña (3). 

En la citada prefación de las 16 leyes del fuero primitivo so 
teje , según Pelltcer , Sotélo y Traggia , una historia de dicho 
fuero en la forma siguiente «Unieron lur acuerdo (los Espa* 
«fióles reunidos que se juntaron con las de las otras monta- 
«fias) que transmitiesen áRoina per conseillar , como farian 
« al Apostólico Romano (4) que era estonce , e otrosí 4 Lona- 
«bardia que son ornes de gran justicia, et en Francia , el 
«estes trasmisieron les decir, que hubiesen Rey, por que 
« cabdiliasen , e' primeramente que hubiesen lures establecí* 
« mientos jurados escritos , et ficieron , como les conseilla- 
«ron , et escribieron lures fueros con conseillo des Loto» 
«bards , et francesos quanto eyllos meilbor podieron co» 
« roo ornes que se ganaban la tierra de los moros , c después 
«esleyren rey al REY DON PELA YO , que fue del linage de 
« los godos , é guerreyo de las Asturias á los moros , e' de to« 
«das las montanyas." 

Esta prefación del figurado Fuero primitivo de España , de 
que , sin duda , tomaron los Síndicos Sada y Ollacarizqueta el 



i ■ 1 ; 

(1) Dice. Geogr. de la Academia de la hisl. tom: a art. Navarra pag. 
mihi i^o. 

(a) Dis. sobre las penas cap. 5 £. 1 núm. 7. 

(3) Se ¿"¡aludamente cita el Sr. Lardiaabal como colocado al fol. ~f> el 
capitulo , que eo el Código ib ral de Navarra es cap. a tit. 8 lib. 5 ( al jo- 
po 1 55 de la edicioo del año de 181 5 ) y dice así : « Qui falsía encarga á 
notri et noo puede probar con bueuos hombres , sufra tales penas, cuá- 
* lea había de sufrir el acusado." En el fuero de Sobrarbe suena 5.* rela- 
tiva á particiones de conquistas la que eo el Código feral de Navarra es 1 
tit. 1 lib. 1 y queda copiada arriba : l« 4»* de aquel sobre el modo de fa- 
cer Con en este es la misma 1 tit. 1 4ib. 1, 

(4) Este es el Apostólico Aldebriaudo , que dicen los Síndicos Sada y 
Ollacarizqueta , como hemos visto. 
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pasage, referido arriba, del prólogo de su recopilación de leyes 
de Navarra, es obra despreciable, por las muchas solidísimas 
sones, que, hablando de los tiempos de D . Sancho Ramírez, 
presa el Padre Moret ; ( sio embargo de ser Navarro , y 
afecto á Navarra )en estos leí minos (i) «Buscamos con la con- 
trjetura algún linage de fundamento , ú ocasión , para que el 
« autor del prólogo del fuero , muy posterior en tiempo al mis» 
« mo Rey D. Sancho Ramírez , introdugese en el consultas he* 
«chas de los nuestros al Apostólico Aldebrando (3) para la 
« elección del primer Rey y formación de las leyes capitales , 
« y fueros del reino : no perteneciendo por aquellos tiempos 
«ni después á algún Pontífice Romano el nombre de Apostó» 
« lico Aldebrando hasta Gregorio VII. De esto » y de las que* 
«jas y debates , que ahora ( en tiempo de D. Sancho Rarrii» 
« re 7. ) huvo sobre el repartimiento de las presas desde la toma 
« de Morion , y bienes ganados en las conquistas , y límite a dm 
« los reinos , que el Rey procuró componer ahora con las juu* 
«.tas y Cortes , que hizo en ellos (3) ,• parece tuvo alguna ooti- 
« cia el autor del prólogo, que también pone en aquellos pri~ 
« meros principios debates y contiendas sobre las presas , co- 
« mo ahora sucedieron. Pero fue la noticia confusísima , y co» 
«mo eco de voz muy distante , y desmayada , en que apenas 
«*se percibe palabra entera. Y llevado del sonido coofuso atri» 
«buyó á los tiempos antiguos lo que pasaba ahora casi cuatro 
«siglos después , y como remolino de noticias .orudasi, y. mal 
« digeridas , todo lo barajó , y confundió enormemente , in- 
« troduciemlo la perdida general de España cincuenta años 
«antes de lo que fue : al Rey D* Rodrigo por hijo de Vitiza , 
«siendo de casa no solo diversa , sino enemiga , y que lo pri— 
« bó del reinado, y por la cual causa los hijos del despojado 
«llamaron á los Mahometanos : á D. Pelayo saludado Rey por 
«nuestros Montañeses: Apostólico Aldebrando consultado casi 
« cuatrocientos años , antes que le hubiese en el mundo : al 



fi) Anales hb. iSeap. 4$> 1 

(a) Véase á O i henar t. Not. utr. Vúsc.fol. mi fu a6a. 
(5) Véase el §. 5 art. 1 Secc. 1 cap. 1 lib. 1 de la segunda parte de 
mi Ensayo sobre la legislación de Navarra. 



Digitized by Google 



/ 7 W 

«Conde D.' Julián confederado con el Rey Mrramamolin de 
!« Marruecos , cuando esta Ciudad se comenzaba á fabricar alio* 
«ra en el tiempo que creemos, como lo reconoce el Arzobis- 
«po D. Rodrigo en el capítulo último de la historia de los 
«Arabes, y Luis del Marmol, que, fuera de les escritores Ara- 
« bes , que alega , de la fundación de aquella Ciudad , cautivo 
«en ella, leyó los letreros , que, dice, duraban de lo que cada 
«uno de los tres Reyes Almorávides abuelo, hijo y nielo, 
« que por estos tiempos fueron reinando , habían fabricado ea 
« ella : y otras absurdidades así , que en aquella prefación se 
« ven." • ! a 

Oigamos al celebre Masdeu. (i) «Del fuero de Aragón, 
"* que dicen ser el mismo de Navarra , nada so sabe con cer-» 
« teza , por falta de documentos antiguos , y por la diversidad 
u é incertidumbre , con que hablan los modernos. Nuestros 
«historiadores suelen señalar por e'poca , ó el año de sete- 
« cientos diez y seis , en que varios caballeros Aragoneses y 
« Navarros , juntándose (dicen) en las vecindades de la Ermita 
« de San Juan de Atare's , fundaron el nuevo Reino de So-í 
•«brarbe *ó el de ochocientos cincuenta , ó cincuenta y cinco , 
« en que pretenden se restableció el mismo Reino con nueva» 
« leyes intituladas Fuero de Sobrarbe, cuyo principal obgeto 
«fue él de moderar la potestad Real con la institución del 
« Justicia de Aragón , que era como el Tribunal de la plebe 
«entre los Romanos. Uno y otro sistema es fabuloso, como 
«se verá en las Ilustraciones ; y mucho mas lo es lo que aña-* 
«den algunos escritores, que los Aragoneses en dicha ocasión 
«consultaron al Papa San León IV , y que por su consejo en* 
« tresacaron de las leyes de los Lombardos y Franceses, las 
«que juzgaron mas convenientes para su designio; pues ni 
« hay autor de aquellos tiempos , que refiera tal cosa ; ni exis«* 
«lía ya por aquellos años el reino délos Longobardos, 'destruí* 
« do en el de setecientos setenta y cuatro ; ni tiene semejan- 
« za alguna el Fuero de Justicia de Aragón , con el de los Ca- 
« pitulares de Francia. El Padre Moret , con ser tan grande 



(i) Hiat, de Esp. Esp. Arabe $. 56. v .> 
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«promotor de las antigüedades de Navarra, conoció la insuSD- 
asistencia de todo lo que acabo de referir , y dio por autor del 
«Código Aragonesa D. Sancho Rarairex, señalando por época el 
«Pontificado de Gregorio Vil , que estuvo en la silla de San 
« Pedro, desde el ano de mil y sctenia y trds hasta el de ochen* 
«ta y cinco. Convienen oíros muchos escritores modernos ton 
« atribuir dichas leyes á D. Sancho Ramírez ; pero unos con 
a Francisco Diago las suponen anteriores á las Barcelonesas , 
«y otros con Mariana posteriores , sin determinar el liempo , 
«en que se publicaron. En esta incertidumbre me parece , que 
« la época mas verosímil es el año de mil setenta y seis , en que 
m el Rey D. Sancho de Aragón acrecentó Su reiOo con loses- 
« tados de Navarra; pues esta ñüeva adquisición, hecha por 
a convenios y capitulaciones , era bastante motivo para fijar un 
a nuevo sistema de Legislación/' 

Dejemos ya á un lado la prefación , y contradigámonos al 
mismo fuero primitivo. Las leyes del fuero primitivo, dicen Pe» 
llicer y Sotelo , serian escritas en latín ,y traducidas en tiem- 
po de D. Sancho Ramírez. Y / quien las ha visto en latín ? 
¿ Que fiador , ó escritor síncrono ó coetáneo hay de la traduo» 
cion en liempo de D. Sancho Ramires? > 

Oigamos todavia á Sotelo. (i) « En la primera ley se trata de 
«la elección del Rey en España , como debe jurar los íuerost 
« y dispone , que para que ningún Rey pueda ser malo , quo 
« no haga guerra , paz , ni treguas , ni embargamiento del 
«Reino, sin oonsejo de doce de los mas ancianos sabios do 
«la tierra : que tenga sello propio y moneda , y que todos lo 
« aclamen por Rey , diciendo : REAL , REAL , REAL : y que 
« éntonces arroje sus monedas sobre las gentes , y que ningu- 
«no tenga poder. sobre el : que se ponga la espada , y sea así 
«caballero , jurando de ayudar 'y defender á sus vasallos, y 
u estos le besen la mano." 

« La segunda que ningún Rey pueda quitar la tierra i rico* 
a orne i sino es dando causa legítima , ó por haber incurrido en 
« caso que no pueda emendar."' 

(0 Ib « 
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« La tercera establece qne do pueda retener el honor del ri- 
«co-ome por regí atería ; esto es , por regalía , mas de treinta 
« días , y si el Rey dejare sin honor al rico«*omc de tremía dias 
a en adelante , debe este manifestarlo delante de la corte , y 
«puede despedirse, cuya disposición se observó en España 
a mucho tiempo , y aduce Pellicer muchos casos acaecidos ea 
« Castilla , cuando algunos de lus grandes en el de D. Alonso 
a el sabio se despidieron del real servicio , y se pasaron á Gra- 
(« nada : y no fué solo aquí donde se observó , porque en Na- 
ti varra , según el citado Pellicer (i), se vió en práctica en los 
« años que sos monarcas regieron aquel reino. 

u La cuarta ordena , que el caballero ó rico*>ome que tenga 
a castillo en tenencia por el Rey ó por Señor alguno , y lo 
«quiera rendir ó no lo pueda mantener , habiendo antes dado 
« prueba ó testimonio de ello : ño estando el castillo de for- 
mma que el Bey ó Señor lo puedan socorrer, deba tenerlo de 
« aquel dia cu adelante treinta mas , y luego le sea lícito dé- 
te saraparailo sin nota; pero es fuero, que haya de dejar Un perro 
a atado dentro de la puerta y con ración de pan y agua para 
« tres dias : y cerrando la puerta con una brasa de soga , si se 
« perdiere el castillo no es responsabe por ley 

« La quinta establece , que si viniere á campaña algún es- 
«trañgero de la otra parte de los puertos á caballo , y viviere 
«en algún lugar, y no tuviere el año primero y un dia mas 
« caballo y armas , que no sea infanzón , sino que este tal se 
«llame Tubalt, y tendrá el Rey ó Señor sobre e'l cada año 
« dos sueldos , si tiene todo lo espresado será infanzón , y no 
« pagará nada/' 

h La sesta habla de la sucesión del reino , y se ordena , que 
«el Rey sea permanente y para siempre jamas , y que tenien- 
-« do hijos de legítimo matrimonio , dos , tres ó mas hijas , que 
«después de la muerte del padre y madre herede el reino el 
« varón mayor , y los demás repartan los bienes muebles , j 
«que el hijo mayor paeda casar fuera del reino , y señalar ar- 
«ras con consejo de doce ricos«omes sabios de la tierra i y (fi0 

(i) D. José Pellicer ea el dicho lib. 5 de *ui anales aám. utf. 
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« si el hijo mayor no dejare sucesión , herede el reino el mayor 
«de los hermanos legítimos ó hermanas , y que el mismo fue- 
« ro se guarde en el castillo del rico-orne. La observancia de 
«esta ley dura en España , como nota el citado Pellicer ; pues 
«vemos que legítimamente vino á la sncesion del reino nues- 
«tro Católico Monarca por muerte del Señor Carlos segundo, 
« como que era descendiente de hermana mayor*" 

« En la .séptima so manda , que el Caballero 6 infanzón mu- 
« riendo su muger , haya de sacar pof viudedad su caballo , el 
« vaso de oro ó plata , sus armas y el fuste del caballo , su ca- 
« ma y vestidos i y la muger iofanzona cuando muera su ma- 
« rido por su viudez , la muía ensillada y enfrenada, el vaso 
« de oro y plata , su cama con la mejor ropa, el anillo y las 
« sartas que le dieron , los vestidos y cubiertas de su cuerpo 
«en cuanto esluvien en ser." 

« La octava dispone, que en ninguna Iglesia catedral , ni par- 
«roquial se digan las horas canónicas las tres pascuas del año ; 
«y que todo fiel cristiano confiese y comulgue sin que antes 
«se recen j y entonces echen de la cárcel aquellos presos que 
« no estuvieren sentenciados ; ouya disposición vemos hoy prac- 
« ticar todas las vísperas de Pascua en aquellos reos que no 
«tienen delitos capitales." (i) 

« Lar novena determina , que todo Rey deba tener justicia 
«mayor , y que le reciban los ricos-ornes , y haya de ser na- 
« toral de estos reinos ; el cual no haya sido infamado: que 
«electo que sea, tenga el arbitrio de ponerla en las villas y 
« Ciudades , jurando juzgar conforme á derecho , y deshacer 
« las'fuerzas: que los alcaldes hayan de ser vecinos de los luga- 
« resy llevar sus novenas, 'y lasjusticias sus arriendos: los sayo- 
«nes el dinero de cerrar las puertas y prendar las heredades: un 
«dinero de llamar á derecho , y los despojos de los condéna- 
te dos ; el dinero do las rameras cada viernes) de la entrada J 
«salida de la villa, y el justicia debe dar abogados sabios." 

« La ley decima dispone que los jurados propongan al Rey 

- , rii, — 1 — ~ ., ' . • 

(i) Sia embirga di sir ra as antiguo , es ola» clara y menos malo que 
el do Sotelo, el romaoce del cap. 5 üt.. i lib. a del Código Gt-ral de Navarra, 
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« iré» 5 n ge tos benemérito» vecinos del pueblo , para que de 
« ellos elija el Alcalde } y que á nombre del Rey tenga audien- 
« cía lunes , miércoles y viernes , llamando para ello siete vc- 
« cinos buenos que le acompañen í y haga escribir lo que ale* 
« garen el actor y el reo , y cuando no se apelare ejecute su 
« sentencia sin que la pueda revocar , por que de no ser así 
«nunca se acabarían los pleitos.'* 

«La once habla del alférez mayor, y establece que lleve el 
u pendón real y su seña , y que le acompañen cien caballeros 
« que le guarden ; y tenga en la casa real mesa y parte , y en 
« la Pascua de Resurrección el derecho de la copa del Rey , 
« 6 sea de oro ó plata , y los vesli.dos * y un caballo, cuyo va- 
te lor pase de cien maravedís ; y se instituye esta dignidad por 
« que no todas las vezes puede el Rey salir á la guerra , y los 
«ricos-omes puedan irá orden y en guarda del alférez que 
« lleva la seña del Rey sin que lo tengan por deshonra." 

«En la doce se establece , que si el Rey ó sus sucesores 
«ganare otro reino ó lo conquistare de los Sarracenos, y tu- 
« viere hijos de legitimo matrimonio , y quisiere repartir entre 
« ellos los reinos adquiridos , que lo pueda hacer , despachan- 
«do su real privilegio, y sea válido en Cortes,' pues el los 
«ganó t y que si tuviere hijas de legitimo matrimonio las pue» 
«da casar: dándoles dote en las provincias adquiridas; y si 
« muriese sin hacer el repartimiento , que echen los hijos suer» 
« tes sobre los reinos conquistados , y se hereden unos á otros 
«por fuero. Y lo mismo se entienda en los ricos-ornes y el 
«pueblo; no sucediendo esto en los castillos y villas de los 
«infanzones , por que deben seguir la herencia de linage en 
«lioage por lineas. Y es cierto , que esta ley en cuanto á los 
«reinos conquistados se practicó en tiempo del Rey D. San- 
«cho el mayor , quien rep artió el reino entre sus cuatro hijos» 
«y en el de D» Alonso el sesto cuando dio el reino de Portu- 
«gal en dote á su hija , que casó con D. Henrique , en el de 
« D. Alonso el S>vbio y otros.'* 

«La trece ordena, que ningún Rey de España pueda juzgar 
« á ningún rico-orne , hidalgo ó infanzón que no sea con asis- 
« tencia de Alcalde 6 de otros ricos-ornes basta siete ; y que 

12 
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« estos hayan de ser de la tierra 6 provincia dondé fuere na* 
«toral el infanzón : si de Aragón aragoneses, si de Navarra 
«navarros, si de León leoneses, si de Castilla castellanos, 
« si de Cataluña eatalanes ; y si de los puertos allá sean de loa 
« puertos : y dispone asimismo que el Alcalde tenga portero 
« y mayordomo en la tierra donde fuere , ordenando de esta 
u forma sus tierras y pleiterias." 

« La catorce habla de los desafíos entre hijosdalgo , pres~ 
« cribiendo la forma de ellos , y que el Rey les guarde dc- 
«recho en semejantes casos." 

« La quince determina , que la calumnia 6 pena que los jue* 
« ees impusieren por el delito de cartas ó .escrituras falsas , 
« debe ser la mitad del Alcalde y la otra mitad del Rey ó Se* 
« ñor." 

« La diez y seis establece por fuero de castillos y villas don* 
« de los hidalgos quisieren poblar y heredar , que si fuere vi- 
m Ha , capital ó castillo real y se cayeren los muros , que el 
«hidalgo ó infanzón no esté obligado á reedificarlos , sino que 
«lo haya de reparar el Señor con ayuda de los moros ó judíos 
« si los tiene , ó á costa de las calumnias y penas que le per- 
«fenezcan." 

Los Síndicos del Reino de Navarra Sada y Ollacarizqucta , 
después de referir la prefación del figurado Fuero primitivo 
de España , del modo que hemos visto arriba, continúan, en el 
prólogo de su Recop. de |»s leyes de Navarra , de esta manera s 
« Aconsejáronles que ante y primero hiciesen sus fueros y le» 
«yes : y con esto los nntslros montañeses tomaron resolución 
«de hacer lo uno y lo otro. Y habiendo hecho y escrito sus 
«fueros (i), (dice el primero que en nuestros libros tene- 
« roos (2) ) que fué establido de Rey alzar para siempre , y 
«que por que ningún Rey , que jamas seria , non lis pudiese 

(1) ¿ Escribir fueros en aquellos tiempos de ignoraocia , de continua in- 
quietud , de falta de papel , de falta de imprenta, de taola escasez de per- 
sonas que supiesen escribir? 

(?) i Q 11 ^ '' Dros serían estos, que teniao los Síndicos? ¿ Donde están ? 
^ Se custodian archivados ? ¿ Üesde cuando ? j En qué idioma ? ¿ Impresos ó 
manuscritos ? 
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«ser malo , primero que lis juras , antes que lo aliasen , sobro 
« la cruz y los Evangelios que los tubies á dreito , et lis me» 
«Horas siempre lnre fueros, et non lis apeorar." 

« No se sabe , continúan todavía los Síndicos Sada y Olla* 
«carizqueta en el citado prólogo de su Recep* no se sabe , sí 
« cesaron ó se perdieron con la inquietud de la guerra contra 
« los moros aquellos primeros Fueros , que antes de. la elec- 
« cion del primer Rey se hicieron ; aunque lo mas verisímil es , 
« que están insertos en este libro de los Fueros , que t raemos 
«entre manos. Porque pareciendo indubitado , que el con te- 
te nido en el cap. i del tit. y lib. i de este volumen ( que con* 
« tiene las oondiciones con que ha de entrar á reinar el Rey 
«de Navarra y ha de continuar su gobierno) es el principal 
« que entonces se hizo , es de creer , que lo mismo se hito de 
«4os demás Fueros , y que se incorporaron en este libro de* 
« bajo de sus títulos y materias." 

Acabamos de ver , que el cap. i tit. i lib. i del Código fo« 
ral no habla de los Reyes de Navarra , sino de los Reyes de 
España. Con que los Síndicos se equivocan en decir , que es- 
te capítulo previene las condiciones , con que ha de entrar á 
reinar el Rey de Navarra. Y estos capítulos ó leyes primitivas 
para toda España , ¿ es cierto, vuelvo á preguntar, que se for- 
maron , como lo indica su ridicula prefación preinserta ? 

Ya he dicho lo que acerca de ellos escriben Moret y Mas* 
deu. A principios del siglo pasado de 1700 Frauckenau , ó sea 
nuestro ce'lebrc D. Joan Lucas Cortes, citó, en su obra titulada 
Sacra Themidis Hispanas arcana (x), la rauohedurobre de au- 
tores Navarros y Aragoneses , que, con increíble variedad , ha-» 
bían escrito hasta entonces acerca del pacta conventa , ó fueros 
primitivos de Navarra y Aragón : y yo , al dar esta noticia en la 
a.» parte de mi Ensayo histérico-crítico sobre la legislación de 
Navarra (2), añadí, et adhuc sub judice lis est: porque Franc- 
jienau , ó sea D. Joan Lucas Cortes , concluye su narración (3) 



(1) Sect. VI. 

(a) Nota i.' del fot. . 7 2 d e U edición de S. -Sebastian. 
(3) Sect, VI.$.X. 
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con estas cláusulas : « Fateor, me imparem nimis , quam ut ja- 
« dicis ioter illos (auctores ) agere vices, deque illa re, tam con- 
' « troversa , certi quid pro alterutra partium sutuere sustineam i 
« quin Alejandrino potius ad sol vendan) Gordium istum nodum 
«eose opus fore , existimo/' 

Martínez Marina, compañero de Traggia, como uno de los 
cuatro redactores del citado diccionario geográfico de la Acá* 
demia de la historia, dice, (i) que «las leyes que se atribuyen 
u á los montañeses , como establecidas por ellos para erigir 
« Rey , son fabulosas ; y están totalmente desacreditadas entre 
« nuestros escritores." - 

Llórente escribe (a), que « no. tenemos escritura de aquel 
«fuero (primitivo de España) , pues no lo es la que sirve de 
«prólogo al de Sobrarbe , ni la casi idéntica del exordio del 
« de Navarra, escritas en el siglo XIII , (y tal vez en el XIV se- 
u gun el lenguage ) cuando ya se habían confundido mucho las 
«noticias de los sucesos acaecidos , no solo en el siglo VIH , 
« sino en el XI , como reconocen ahora los críticos con el 
« auxilio de la ciencia diplomática , no obstante cuanto dijeron 
«Pellicer y otros, para sostener mayor antigüedad," 

« El fuero de Sobrarbe , añade en otra parte del mismo ca- 
pítulo, fue dado por D. Sancho Ramirez , Rey de Aragón en 
« el año de 1 082 según las prudentes conjeturas de Josc Mo- 
« rct en las investigaciones: pues aunque D. José Pellicer 
«quiso hacer creer , que se dio en el siglo VIII , nadie se lo 
«persuadió , ni hay fundamento suficiente para ello. Su con- 
«tenido (según el estado en que ha llegado á nuestros dias) 
« es el mismo que el de Navarra , y con el propio prólogo , 
« que no admite duda ser obra del siglo XIV, ( y á lo sumo 
«del XIII) cuando estaban ya sumamente confundidas las no* 
« ticias de los sucesos antiguos : lo cual fue motivo de que su 
« autor supusiera por convivientes unas perdonas del siglo XI 
« con otras del VIU." 



(1) Memorias de la Real Academia de la historia tora. 4* Ensayo Lis- 
tón™- critico sobre el origen y progresos de las lenguas, 
(a) Notic. hist. de las tres Provine. 13asc« P*rt. 2 c. 11. 
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De todo esto resulta, que el llamado fuero primitivo de Es- 
paña , el de Sobrarbe, y el prólogo de este son obras priva- 
das del siglo XIII, y que,' aunque algunos de los capítulos del 
. fuero llamado primitivo de España se insertaron en el Código 
foral de Navarra , no merecen por si mas aprecio , que los ori- 
ginales , de donde se tomaron. Digo por sí , porque en la 2.» 
parte de este discurso veremos el valor que tienen , por haber- 
se autorizado con el tiempo p*>r potestad legítima el Código 
foral de Navarra , donde se hallaban insertos , como propios 
dt Navarra , aunque suenan de España toda. 

ARTICULO II. 

Capítulos del Código foral, formados con limitacioná Navarra, 
imitando los tomados del llamado fuero primitivo de tZspaña , 
pero en tiempos, aunque inciertos , muy posteriores 

al siglo FUI. 

Muy diferente del cap. 1 que cittn los Síndicos y de los 
demás copiados en el artículo precedente el cap. a tit. 1 lib. 
1 habla , no de toda España , sino de Navarra tan sola* 
mente , no de levantamiento del Bey en Roma ó alguna Cate— 
dral Arzobispal ó Episcopal , sino precisamente en Santa Ma* 
ría de Pamplona , y eso en suposición de que se había hecho 
ya así el tal levantamiento muchas veces. De donde resulta , 
que este capítulo de fuero es muy posterior al primero , que 
queda ya copiado ; muy posterior al tiempo, en que se empeza- 
ron á proclamar Reyes en Pamplona ; y, tal vez, aun muy pos* 
tenor al tiempo , en que los Abades de Leyre dejaren de ser 
Obispos natos de la Sede Iruniense. He aquí á la letra el cita- 
do cap, 2 tit. 1 lib. 1. «Todo Rey de Navarra se debe le- 
« yantar en Sánela María de Pamplona , segunt han fecho 
« muchas vezes ; et si el Rey oviere á echar moneda , debela 
u echar en Sánela María de Pamplona : sabida oasa , et sa-» 
(i bida tabla debe haber , en que tienga la moneda nueva por 
« cambiar con la vieja. Esta tabla debe ser con la moneda uuo- 
« va cuarenta dias et non mas. Otro si , eu villas cerradas puedo 
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k parar cata tabla en estos cuarenta dias do el quisiere»" 

Otra prueba de que el Código foral abrasa capítulos , con* 
traídos á Navarra, que tienen aire de leyes fundamentales , Jr 
no son del tiempo de las figuradas leyes primitivas de España, ■ 
sino muy posteriores , se baila cu el cap, 3 tit. i lib. i donde 
se refieren las obligaciones recíprocas del Rey de Navarra y 
de sus vasallos. Se esplica así á la letra : « Dezir vos hemos la 
«memoria de los fueros , que ba el Rey de Navarra con sus 
u Navarros , et los Navarros con su Rey ; es á saber , que loa 
« Navarros siervan al Rey como buenos vasallos á buen sei- 
« ñor , el aeinor que les faga bien como buen seinor á buenoa 
«vaisallos: cuantos hombres ha en Su Regno , á todos fase 
«bien, dalis mercados , ó fagan lures mercadurías. Otro si , si 
« alguno ba contienda con otro hombre , por amor de traer v v * 
« contienda , et varailla entre etilos , dalis Alcaldes en sus mem 
« cados buenos hombres , et membrudos » et sabidores de loa 
« fueros , que lis juzguen los fueros , et los derechos. Empero 
«es en el mandamiento del Rey por dar Alcaldes cuales eill 
«quisiere en los mercado* de Navarra. Otro si, es en el min# 
«¿amiento del Rey de dailis mercado , ó eill quisiere en Na» 
mvarra. Otro si es en mandamiento del Rey debe dar , et 
« mandar si algún fi dalgo fiziere embargo, ó cosas porque su* 
« Alcaldes en sus mercados non les juzguen ad aquellos infan* 
«sones. Adelant vos contaremos por cuales embargos. Otro 
«sí contaremos el mandamiento el Rey , que ai fuere traidor, 
u ó robador, ó ladrón , ó a)j>na mal fechor en su tierra, sifué* 
« re preso , que lo lieven á juicio del Rey , é el Rey aducíen* 
«do el Alcalde de la comarca et al racnoa tres Ricos-hombres 
u de su tierra et infanzones buenos , et membrados , obienda 
«partidas, debe oír las quereillaa de ambas partidas ; et ai el 
u mal fechor cave en culpa, la justicia es «o mano del Rey • Si 
u el Rey fíciere justicia de mal fechor alguno que non sea pro* 
«bado á menos de juicio de Alcalde, asi como es escripto de 
« suso , et el Rey terna tuerto al mal fechor , et á aus parien* 
«tes. Mea lis da aun el Rey á los hombres de linage de su tier- 
« ra ¿i á vieja» , viudas , et doneeillas , que non seant casadas , 
«el a van vecindat , et i los Abades seglares que son fijos de 
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« Cabailleros , et de duernas que ayan tecíndat : á todos estos 
«sobre escriptos dalis el Rey escusados claveros, tuberos, 
« mancebos soldados que suelen pechar pecho al Rey, los cua« 
tiles son fijos , fijas de los villanos del Rey. Por estos sobre 
« escriptos hombres , el hombre de linage puede dar fiador de 
«cnanto el Alcalde mandare , et puédelos defender en cuanto 
'«en su pan sobieren ; empero el hombre de linage de que non 
w los puede defender vos diremos : si el villano es pechero co- 
tí nocido , de la cena del Rey non lo puede defender. Otro si 
« de la cena del salvedat non los puede defender : otro si de la 
« petición de la cebada non los puede defender. Otro si de 
« homicidio non los puede defender ; empero si non fuesen 
« pecheros conocidos , et non tienen tierra del Rey bien los 
« puede defender." 

Otra prueba de lo que vamos acreditando ,1a hallaremos ea 
el siguiente cap. 4 1 üb. i donde se designan como lími- 
tes naturales de Navarra , sin contar con los Sobrarbenses , ni 
con los de otras provincias de España , los que lenfa, en grande, 
el siglo XIII , á saber, el rio Aragón azin Aragón, y el rio Ebro 
Szia Castilla. Dice así a la letra s « Si al Rey de Navarra huest 
«le entridiere en su tierra , etsi pasare la huest Ebro ó ¿1ra— 
«gon contra Navarra, si el pregón fuere por la tierra * de- 
*ben saillir Cabailleros et infanzones de Navarra por fuero , 
t< et ir al Rey , et ser con conducho de tres dias : empero si 
«el Rey fuere de daquent Ebro\ ó daquent Aragón , al ter- 
« cero dia pueden demandar conducho al Rey : et si el Rey 
« non les quisiere dar conducho como conviene á Cabailleros 
« para sí , et para sus hombres , et para todas sus bestias ; et 
« si fuere escudero , como conviene á escudero , et si fuere in» 
« fanzon labrador , como á infanzón labrador , et deben ser con 
«eill ata tres dias , de tres dias adelant vayan al Rey . et de- 
« mándenle conducho , et si non les diere si fueren á su casa 
«non debe haber quereilla el Rey , mas el Rey dándoles con* 
« ducho deben fincar con eill nueve dias ; et de los nueve dias 
« adelant porque fueren á*sus casas, el Rey non debe haber 
« clamos de illos ; et si algún fídalgo quiere fer sobra de cüfll* 
«plimiento de fuero , de que faga nueve dias con su canda* 
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« cho , por que á su casa fuere , el Rey non debe haber cía* 
« mos de ¡11 ; et si al Rey de Ndvarra cercaron castieillo , 6 
« villa en eslos sobre escriptos nueve dias dandolis el Rey 
«conducho , deben fincar, et se ir con eill ala que cobre el 
«Rey su castiello , ó su villa ata que se parta el Rey a non 
« poder de su villa , ó de su castieillo. Ct si el Rey , ó otro 
« hombre que traína la huest bovin o en batailla á entrar eo 
«estos sobre escriptos dias , todo fídalgo de Navarra que noa 
«sea desnaturado del Rey de Navarra, debe con eill entrar 
« en batailla , ct ayudarle : et aqui esto non quisiere fazer , el 
« Rey non li debe dar Alcalde , ni mercado , ni cautenedor 
« por sí | ni por otro. Et si por aventura algún fídalgo fuere 
«ido por buscar su pro , et fuere de partes de la huest, debe 
« dejar á su Seinor , et á su bien , et pasar , et ayudar al Rey 
« de Navarra , como á su Seinor natural , si non fuere desna* 
« turado del Rey , et si por ventura el infanzón fuere irado , ó 
« echado de la tierra del Rey , et fuere de la parte de haest , 
«debe venir al Rey , et decirle , que li ayudará en aqueilla 
« batailla , et que aya merced sobre eill , eill dandoli amor, 
« el si tiene algunas heredades danddli lo suyo , debe ayudar 
« al Rey en aqueilla batailla, si el Rey non le diere amor , ni 
,f< lo suyo faciendo á saber á otros infanzones , que sean en 
«aqueill al menos tres , ct al mas seis , que non faillesce por 
«eill que non le ayuda en aqueilla batailla , et si á quet cilla 
« el Rey de ill , que li f »rá cuanto la su Cort mandare si non 
« li diere amor debe pasar á su Seinor , et debe fazer di adelant 
« todo cuanto pudiere á la huest , et al Rey en la tierra , et 
« en castieillos , et en el mueble , et en toda cosa sino en el 
« de su cuerpo est infanzón , no es tenido de dar enmienda do 
i< mal fecho ninguno que li faga en su tierra , mas dándole el 
«Rey al fídalgo amor cuanto hobicre sabor , ó voluntad, é 
« dándole sus heredades con sus presas el fídalgo , den el reo» 
«der el casteillo, ó villa , ó tierra si la hobiere presa al Rey, 
«et no es tenido de render la presa al Rey , ni el mal fecho, 
« por que prometía que faria tanto cuanto mandaría la Cort 6 
« su Alcalde , mas el Rey lenido es al fídalgo de render todas 
«las presas soyas con toda su hereda t porque non quería tomar 
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* ¿técho á la razbñ que el fidalgo prometía 5 et si el Rey dán- 
« dolé amor al fidalgo , que torne á su tierra , et que le dará 
« lo suyo , et non quiere elfidalgo tomar , el Rey debe haber 
«todas las presas para si que tomaba en sus heredades del fi- 
M dalgo , el non debe dar al fidalgo sino solamcnt sus hereda- 

* des cuajujo li diere amor el Rey ; esto es porque non quiso 
ictomar -cuando el Rey le mandaba que tornase á la tierra. Et 
H si, por aventura el fidalgo tomase casteillds , ó villas por pein- 
|< dra de su deseredamiento aute que sea desnaturado * como 
« dicho es de suso , cuaudo el Rey le tornaba lo suyo ; debe 
« otro si el fidalgo tornar , el render el casüeillo , ó la villa al 
p.Rey , et si faaer non quisiere finque por traidor , et si fuere 
ir por ventura desuaturado porque non rendiere non le puede 
« dezir mal." 

Estos y otros capítulos del Código foral , con limitación d 
Navarra , imitando los tomados del llamado fuero primitivo 
de España , para darles un aire de leyes fundamentales ó pac» 
la conventa , aunque de tiempos inciertos, son mny posterio- 
res al siglo VIlI.j son del tiempo en que-Navarra , , Aragón y 
Castilla figuraban separadamente , y en que los Navarros, siu 
tales leyes fundamentales , tenían ya fíeyes , Monarcas , So- 
beranos , como los tenían los Aragoneses y Castellanosé 

ARTICULO IIÍ. 

Capítulos del Código foral de época y legisladores absolu- 
tamente inciertos ; pero anteriores al mismo Código. 

A mas del oap. 1 üt. 1 lib. 1 a* mas del cap. i tit. a del 
mismo libro, á mas del cap. 1 tit. 1 lib. 2- que dejo insertos 
en el art. i.° y á mas de los capítulos 2, 3 y 4 tit. 1 lib. 1 
que dejo insertos en el art. 2.0 y parecen todos de época ab- 
solutamente incierta, pero anteriores al mismo Código foral * lo 
es el cap. 5 tit. i lib. 1 que dice así : « Si el fley de Ñavartí 
m fuere en huest , ó le cercaren villa , ó casteillo * puede roan-i 
<í dar á los villanos que rayan con pan de siete días i o de quid* 
«ce, ó de, un mqs, ó para mas, ó pata oaenoa segua que tii 
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« fuere mandado deben ir Jos tíllanos , et si bueat entrindiera 
« en Navarra , et fuere pregonado la huest que vayan Cabai* 
«< lloros , et infanzones , deben ir con pan de tres días , ct de 
« tres días arriba el Rey debe pensar de etilos , de Jos Cabal- 
«lleros , como de Cabailleros con toda su compañía f et can 
« todas sus bestias. Eso niesmo de los escuderos , et de los 
«infanzones labradores de lo que han menester segunt á cada 
« uno conviene , debe pensar deillos j et al qui al Réy notí 
«quisiere dar conducho de tres días adelant, porque fuere á 
« su casa , el Rey non debe aber clamos deill." 

A la misma clase corresponde ei cap. 6 tit. i lib. i que di- 
ce así: «Cuando pregonar , que salga* en huest , embargos 
« hay mu i tos , que por hombre non pnede suiblir , por enfer* 
« medat de si , ó de su muger, ó de padre , ó de madre, ó de 
ir hermano , ó de hermana , ó de parient cercano que tenga i 
«su pan. Ningún hombre, que de eslos embargos sobrescritos 
«contezca á tranco, ó villano realenco , ó de orden , no ha 
«colonia, mientras que el Rey es en la huest. Ningún Baile 
« del Rey , ni otro non debe peíndrar á ningún hombre , que 
« sea en la huest y por deuda , ni por fiaduria , ata que tome 
«en su casa , «t ata diez dias sean pasados » et sesenta sueldos 
uha de calonia si peindrare." 

A la misma clase corresponde el oap. a tit. a lib. i que di- 
ce así: « Si el Rio home fuere á su honor alvergar , et en la 
« villa bobíere mont , ó en su terminado dailli , debe aducir 
«leína por at fuego, et failla para alumbrar, et cuando se 
«asentare á comer el Richombre, el su huésped !i debe ríum- 
«brar con la failla ata que haya comido. Et si le ficiere dar á 
«comer , debeli facer éste servicio cuando eñ su casa sobiere) 
« et si non le face dar á comer non li debe aducir legna ni' 
«"faillo. Es á saber , que en la villa , 6 el Rey á su seínal , ét 
«á seinores solariegos , treinta días debe ser el Richombre , et 
«albergar el prestamero quince dias. Et si mont oviere en 
«la villa 6 en terminado de la villa , el Richome debe tajar, 
«cuando y sobiere , cada dia dos cargas de leina en los treinta 
o dias, et el prestamierjto una carga'. Et ti la villa fiierer de oír" 

iáolarígo, solarigo <tete tasáf ciwtoto el Rfchbmbre , o et 

¿i 
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« prestamero. £t sí en la villa fueren solarigos unos ct oíros , 
«cada uno deillos cuantos opilarinzadas han, tantas carcas dee 
aben tajar. Et si moni hobiere en la villa que fuere del Rey , 
« rueños de solariego , el Ricbomure debe y albergar quince 
«días, el el préstamo un mes. Et si roont hobiere en el leo 
« mino de la villa , et deben tajar leina como du suso es dicho, 
« ct por esto los infanzones ni los villanos de aqueilla villa non 
« deben vedar que non tajen, ni á porfía deillos non deben 
«cilios tajar: el cst á saber , que cada una de las vesiias des- 
« tos scinores sobre cscriptos et de la su compainia , los villa* 
« nos de la villa , dó estos scinores se albergan , deben dar ca- 
lida noche , mientre y sobicren , un cuebano de paja , ct en la 
« mainana , cuando vengan de avehrár , eutre dos bestias un 
«cuebano de paja. Otro si á la tarde , cuando vienen de ;< l>ie- 
« bar estas bestias , entre dos bestias , un cuebano de paja den 
u den haber. Este cuebano debe ser de aqueillos cuebanos , 
«que los asnos suelen aducir bubas de las viñas á la villa. Es- 
« los scinores , debant dichos , deben facer adescir esta leina 
« sobredicha con aqueilla bestia , que su huésped hubiere en 
« casa. Empero si el huésped no hobiere bestia en casa , fagan 
« aducir con aqueilla bestia , que mas quieran , de alguno de 
«los villanos de la villa." 

A esta clase corresponde el cap. 3 lit. 2 lib. 1 que dice asi: 
« Cosa acostumbrada j et por fuero establecida , todo hom- 
« bre que empresta su haber por amieses después que pasa la 
« fiesta de Sánela María de medio Augusto puede demandar su 
«haber. Otro , si Rich hombre del Rey de Navarra , que tiene 
« honor por el Rey, después que pasa la fiesta de Sancta Ma- 
«ría de medio Augusto puede cxpleilcar su honor. Otro si el 
« vasaillo del Rich hombre puede expleitear su honor. Olro 
« si mesnadero del Rey de Navarra si tiene alguna honor , pue* 
« de expleiterar así como dicho es ; todos estos que son sobra 
« escriptos después que pasa la fiesta de Sancta Alaría de me» 
«dio de Agosto , porque explcitcaren lures heredades, etln- 
« res honores non teiran luerto al Rey : empero si el Rey vedó 
« antes de la fiesta que non cxp-leitearcn , pech en lo que ba- 
tí brán preso. Olro si villano re a lene o , ó de orden después 
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« qae pasa la fiesta de Sancta María de medio Angosto , sino 
«es con voluntad de su seinor, no haya plazo de su pecha.* 9 

A la misma clase corresponde el cap. 6 tit. a lib. i que di» 
ce así : « E fué establecido por siempre , que ningún Rey que 
ti sea , non tuelga tierra , ó honor á Rich hombre . menos de 
« juicio de Cort , et que muestre porque. Et si el llic hombre 
«le tiene tucito tal , qne non se pueda emendar, que le tu U 
«ga la honor, el después de diea dias, puédelo echar de su 
«tierra , et peíndrar en sus cosas. Et en los diez dias ninguno 
« non le faga mal , si non lo busca. Et si el Ric hombre le 
«presenta fiadores de drecho valdos , ó le emendare el mal fe- 
« cbo , como su Cort vera por bien , deberí ser i ecebidas , et 
í«el Rey debele render Jo suyo , et non dejarle sin honor. tti »i 

A la misma clase corresponde el cap. 1 1 tit. 3 lib. i que di- 
ce así: «Muchos infanzones hay , qne han casteillos et villas 
« en que otros infanzones son herederos por casas ct por he- 
« redades. Onde dice el fuero , que si los infanzones , que en 
«tal manera son herederos, por luir propia voluntad quisie- 
« ren facer casticillos propios ó otras fortalezas en aqueillas vi- 
«llas, que no han poder de facer casticillos ó logar á tal , en 
«que haya fortalezas et muros. Sobre esto dice el fuero , que 
«contra voluntad de aqueillos , que han el scinorio en las vi- 
gilas, 6 en los casteillos, otro infanzón de aquel logar non 
« debe facer castieillo ó otra fortaleza , con barbazanas , ó con 
>« nuros. Et si por ventra non le quisiere dejar , mas contra vo- 
« luntad del seinor del castieillo ó de la villa empieza en tal 
« manera obrar, el sernar del lugar puede vedar todo cúanto 
*« que ha hecho contra fuero . Empero si el infanzón i que era- 
t« pieza á labrar , puede probar, que por dono del Rey , ó por 
« algunas conveniencias que fueron entre cilios ó lures antece- 
de sores , debe obrar , el seinor del castieillo non lo debe ero- 
«nbargar, que faga su Obra. Aquedl mismo fuero es de losfor- 
:«nos et de los molinos." . 

i 

A la misma dése corresponde el cap, a t¡t. ^ libj i que di- 
ce así : « Si Gdalgo to viere casticrüo de Ric hombre , et es el 
of castieillo del Rey , et le mandare el Rey ,)noñ ie debe dar 

sino es seinor de quien lo tiene , empero debelo receñir al 
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{«Rey con si tercero en el castieíllo que cafe romo lo tiene 1 , 
« et si al Rey evitaren sus enemigos , debelo acuillir con toda 
(ísu compañía , maguera si moriere el seinor de quien tiene el 
« castieíllo , debelo render al Rey , y el Rey debe ser pagado 
«de su seinor." 1 " 

<~ A la misma clase pertenece el cap. 3 tit. ¡ ] i ! > . t que dice 
así : «Si íidalgo 1 tuviere castieíllo del Rey * ó de Ric hombre , 
« et hobiere cumplido el aino , por el cual aino conducho ha- 
«bia presso , et quisiere et fidalgo el castieíllo render , et non 
«le quisiere tomar el seinor , debelo tener en nueve dras por 
a fuero et á cabo de nueve días si non gelo quisiere prender 
udebe cerrar la puerta del casiieillo , et poner un can ligado 
« con una cadena , y pueden ir su carrera dejado el castieíllo ^ 
•« et non le puede decir mal , si por su consentment no le to- 
.« viere mas." 

A la misma clase corresponde el cap. 4 tit. 4 lib. i que di* 
ce así: «Si el Rey ó Ric hombre diere castieíllo ad alguno fi- 
« dalgo, cuando quiere que gelo demande , debelo render 
«irado , el pagado , empero debelo dar nueve dias de plazo , 
« ata que escombre el castieíllo de las cosas que tiene dentro : 
«et si se alzare con el casiieillo, que non li quiera render fío 
« que por traidor , que asi es fuero. El ñdalgo que tiene cas» 
« tieillo , en defendimiento de mil debe prender muen , ó cai* 
« da de tor , ó colpe atal , que vea todo hombre que mas non 
« puede." « ; '* 

A la misma clase corresponde el cap. 3 tit. 5 lib. i que di- 
ce así: «Hombre de linage , porque fuere á otro regno por 
« bascar su pro , por esto el Rey non lo debe desheredar por 
a fuero , si los Reyes se paran unos con otros mal con el seú* 
<c ñor faga k> que pudiere , et sin el seinor si lo ficiere , debe 
« ser desheredado á; la vÜIa , 6 el Rey sobieré si su seinor cor* 
« rer quisiere , debe ir con su seinor , et el seinor vaya delante 
«el eill eropues eill , et si pasare ante eill seinor, debe ser des* 
«heredado: si ningún castieíllo del reino de Navarra comba* 
« tiere , vaya con su seinor ; et si ame el seinor pasase , debe 
« ser desheredado , si los algareros corrieren r et aduxieren 
ce presa , non tu mu part de aquella presa. De estas cosas que 
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« sobre escripias ton , ai ae pediere catar,, non debe ser Jes* 
« heredado. Pues que con au aeinor á otro reino saliere , ai 
n pleito le acaeciese , ai quisiere lome juiqio cuanto .el Rey , 
« et su Cort viere por bien , ,s¡ i ¡ n isiere cuanto .el meanedo 
«mandare , si las reinos mal se pararen , et liobiore alguno de 
« la otra part, aqueill que el Rey lo hecho de la tierra , faga lo 
«que pudiere , mas aqueill que el Rey non lo hecho de tier i 
« mas fue' por su voluntad á facer mal á su vecino , ct fezo 
«ma| , et robería , cuaudo en la ¿ierra formare a quien quiere 
«que el habrá fecho mal , fágale pechar eJ como si en la tier* 
« ra sobiendo hobiese fecho , que assi es fuera." 

A la misma clase corresponde el cap. 5 t¡t< 5 lib. i que 
dice así: «Todo infanton puede traer fierro en su herédate 
« et aducir donde quiere que puede haber , et non debe ser 
'« envergado en ningún logar , el si en su heredat podiere sa* 
« car fierro , non debe baber calonia , nin lo debe eovnrgar 
«el Rey por fuero , et puede f?»cer mtoora en su heredat." 

A la misma clase corresponde el cap. 7 tit. 5 lib. 1 que 
dice asi: «Si algún Cabaillero hobiére conveniencia con aei* 
«ñor, que le haya de dar su soldada , el oon.cumpliere , puem 
a de se partir con Jo que hobiere preso , et non le pueden do- 
« mandar por fuero, si por su cossiment .non le quiere render 
«el Cabaillero lo que ha tomado." 

Ala misma clase corresponde el ,cap. ji tit. 5 lib. 1 que 



« le haya de servir por soldada , el seinor «o es tenido de dar 
«carne, sacando tres dias á la semana , Domingo, Martes, y 
«Jueves, que debe dar en jos otros dias al dia una vez con- 
«duebo eo loal , ó conducho , ó cehoiüa ♦ ó alguna cosa con 
« que coma el pan , el mancebo debe ser pagado con esto del 
«seinor en conducho. Et es á saber , que ningún seinor rw 
u es tenido xle dar merienda al mancebo en todo el aino , mas 
«debe dar del quincen dia de Pascua de cuaresma , ata el prn- 
«mer dia de Setiembre. Otro si, todo mancebo debe ser pa^ 
«gaido del seinor, dándole pan que haya meatat trigo , elle 
« meatat coruunin , por fut ero." J ,. .. . 

A la misma ciase corresponde el cap. xn tit. 5 lib. 1 que 
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dice asi : « Muclias veces contece que un nome se mete en 
«servicio de otro por precio sabido ata un termino sabido , pa» 
u sado una partida de tiempo no acabado el servicio , el ser- 
ie vient se quiere partir del seinor , et non por tuerto del sei« 
«ñor mas por su propia voluntat. Sobre esto dice el fuero , 
«que desque manifiesta ene ni se quisiere partir de su seinor por 
«su voluntad , et non por tuerto del seinor, si hubiere dado 
«fiador dle servir , el cumplir el aino el fiador debe servir et 
« cumplir el aino ó facer servir en pa» ata el plazo que aera 
« puesto cutre cilios , ó dar otro tan buen servient , que cum- 
« pía el servicio. Et sí el servient quiere servir en pan ata el 
« plazo que sera puesto entre eillos el el seinor non quiere que 
«finque el siervo con eill , por fuero debelé dar toda la sóida-* 
« da cumplidanient ata el plazo qué pusieron. El desto mismo 
«si el siervo se deisa de servir antes del plazo , et non cum«* 
«pie el servicio, por fuero debe render á su- seinor cuanto 
« habrá comido » et vevido , et vestido de lo del seinor salvo 
«la sal. Et sí el servient prisicre muger por casamiento, et 
«el seinor non lo quiso soltar , quiera , el seinor ó flo , el 
«siervo iiá su carrera á su muger, et dejara el servicio dei 
« seinor de dia de las vodas adelant , ct el seinor debele dar 
« toda la soldada cumplidatnent , contando los diasque ha ser» 
« virio , según el tiempo que á vinieron." 

A la misma clase corresponde el cap, i tit, i lib. a que em«» 
pieza así : M Es fuero de infanzones hijos dalgo" que se copi<9 
en el art. i. 

- A la misma clase corresponde el cap. 3 tit. i lib. a qué 
dice así : «Todo infanzón , ó otro hombre que non tienga ho«¿ 
«ñor , 6 vaillia por el Rey , et face justicia , ó esterna de al^ 
u gun hombre del Rey por lo que fezo cont.d el fuero peite 
á mil sueldos do cálonia , ó sea éu rnerce del fley guar jus^ 
h tilia j et estema al Rey pertainesce sabridament , ó á su¿ 
« va ia Ules/' 

A la misma clase corresponde el cap. 4 tit. t lib. 2 que* 
dice así: «Todo hombre que por traidor fuere juzgado en 
« Cort de Rey , debe ser encorrido de iodo lo que ha de hé* 
« redados et de muebles* et el ctíerpo justiciado* 4 ét iodo ÍÓ 
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« que hobiere , debe ser del Rey/' 

. A la misma clase corresponde él cap* 5 tit. I lili, a que 
dice a*¡ : « Establescemós (i) en cara por fuero (a) que en 
«< oinguna Eglcsia principal , ó de Ciudad ó de villa caudal 
« en las tres Pascuas del amo, como son, Pascua de Nadal 9 
«de Cuaresma , el de Mayo , en las cuales tres Pascoas , todo 
« fiel cristianó debe confesar el comulgar , non sean ditas ho* 
.« ras de la fiesta ata que los Xpianos presos que bi fueren 
«sean juzgados, ó quitados de la carccr ó de la prisión." », 
A la misma clase corresponde el cap. 8 tit. i lib. a que 
<lic.e «sí : « Alcalde , que oye pleitos , oidas las ratones , bien 
«puede tomar plaao de acuerdo, si non se tiene por entegro da- 
k cuerdo , et de consejo sin alejamiento dun dia a otro , et nin« 
« guno no se debe por vortrado det desto por drecho. El si el 
«Alcalde da juicio , et aqueill contra qui eill da eill juicio , 
«non se abre a Cort , ni cumplir el juicio , el Alcalde bien 
« puede enviar su hombre, ó á su carta al Ric hombre qui tiene 
nía bpnor, ó al, merino que es de la comarca, si villano cs,quel 
«fagan cumplir el juicio , que dio el Alcalde. Et si é* fidal- 
ftgo , ayude el Alcalde al querellant ante el Rey ó ante aqueill 
« que tiene su logar." 

. Al a mjsuia clase corresponde el cap. 9 tit. 1 lib. a que 
dice así : « Fuero es , que todos los cotos que foran Conceí- 
vilo de la vilb» por justicia de pao , ó de pescado , ó de car- 
el ne % ó sóbrelas yerbas en el teVmiop , ó de cualquiera cosa f 
«que eillos liciereu , que prega la calonia, et que fagan jus- 
« ticia , sri como ^ops^jo Veya por bien , et todos los cotos , 
« que ficieron pueden tener tanto cuanto eillos quisieren y toi- 
« 11er cuanto eillos quisieren." 

A la misma clase corresponde el cap. lo tit. t lib. a que 
dice as,í ; « Si el s,einor de Ja villa digerq á dal - uno , tu fisistit 
«aqueill mal, non U debe responder , car sciuor es, et decir 
«puede lo que querrá , et caillar se debe , si el rencurant non 

■ ', > v i 1 * 1 ■ i ■ ■. ■■ — u^jl±j — ■ — - — . , , ! 

(1) Y do se sabe q.iiewes son estos nosotros que estntiecemos. 
. (a) Obsárveso de paso , que esto ao e* mandar como quiera , sino 

mandar por fuero, , , ¡ v . . r:¡ ¿ti ; , ,\ t \ t .¡ , 
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ir fuete éh el logar. Ni ningüh réncurant ñoñ debe ser resavi* 
ti do por raano del seinor mas el rencurant por si mismo íe de» 
« be clamar , et el seinor débelos juzgar por lur fuero." 

A la misma clase corresponde el cap. 1 1 lit. l lib. 2 qué 
dice así : « De dos hombres que vienen á juicio , díganse cua- 
ti les razones quisieren el tino al otro , ante que vicnga dclatít 
«del Alcalde ó eri Cort. Mas de (pie fueren en Cort ó ante 
h el Alcalde ¿ catlanse después que dirán, que i las razones 
« que cilios dirán , juditoft." 

A la misma clase corresponde el cap. 12 tit. 1 lib. 2 que 
dice así : « £1 que demanda heredat ó alguna cosa otra , noñ 
« se debe quejar , nin meicr so demanda en batailla , nin eti 
« desafiamiento el cuanto mas podrá abreviar su pleito , et sil 
tí demanda , debela abreviar} por ante haya cabo su pleito, 
«et qui tiene heredat otra nuilla cosa, drechuramente debe 
«meter en alongamiento, porque li tinque lo que tiene." 

A la misma clase corresponde el cap. 1 tit. 2 lib. 2 qutí 
dice así : « Si entre dos villas hobiere ó entre dos tierras ver- 
tí mos , non debe el Rey por fuera toiller á la una villa , ó i 
« la una tierra , et dar á la otra } empero si el Rey diere estos 
«yermos á hombre estrano , si hubiere infanzones vecinos po- 
«blados aderredor, atendiéndose á los yermos , terranse por 
« drseredados del Rey: mas si se Hevantare contienda entré 
«cilios , débelos «heñir e cognoseencia de bonos hombres , et 
« sino por pruebas de fidedignas." 

A la misma clase corresponde el cap. 3 tit. 2 lib, 2 qutí 
dice así : « Villa con villa si pleito hobiere sobre termino , la 
« una á la otra nofi pasa de las Eglesias , ó de las tierras ade- 
«lant, et dense formes, que non pasen mas adelant , et faU 
« lien lis el ferme los vecinos de la otra villa t r/ue asi es 
u fuero" 

A la misma clase corresponde el cap. 3 lit. 2 lib 2 qué 
dice así : « La cosa de contienda non sea dada ni Vendida , bl 
« eu ninguna manera hay llenada , ata que sea probado de 
« quien debe ser por derecho*" 

A la misma clase corresponde el cap. 4 (¡t. 2 lib. ovgii* 
dice así : « Si contienda hobiére entre dos villas sdbfe* alguna* 

14 
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« con viniencias de agua , ó de yerbas , 6 de otras cosas , dé 
«que non conviene deseheredar á ninguna de eíllaa , los que 
« niegan Jo que demandan los otros por furgamento , se deben 



« et así fenece el pleito." 

A la misma clase corresponde el cap. $ t¡t. 9 lib. 1 que 
dice así: «Con todo franco habernos Nos (1) por fuero , por 
« heredamiento ó por mueble , que se constreinga por seinal do 
« la mitad , et debemos (7) levar fuero ante el Alcalde forano, 
«el el Alcalde ruano í/e¿eserdepartedc dentro del porta), et el 
« Alcalde forano fuera de.1 portal et ambos así, sabiendo , deben 
« dar juicio : que asi es fuero anciano (3), 6 mas el pleito debe 
« ser elevado ante el Alcalde , onde es el heredamiento. Et si 
« muebles, el demandador debe seguir al otro ante su Alcalde." 
, A la misma clase correaponde el cap. G til. 2 lib. a que 
dice así : «Todo hombre que mueve pleito de heredat delan- 
« te el Alcalde , debe dar ferme por sí , et por su genoilla por 
«aqueill drecho que eill demanda, eu cual voz demandare 
«de abotono, et de patrimonio , ó de parentesco el abuelo 
«dentro seyendo ata primo hermano puede demandar por ra- 
«zon de parentesco. Et si demandare por voz de compra ó de 
«conquicsta, ó de donadío , debe dar firme en aquella voz que 
«demanda. Et si la demanda es sobre mueble , el qui deman- 
« da , debe dar ficrme que riedre á todo hombre que de- 
« mande en aqueilla voz que demanda , por fuero.* 1 

A la misma clase corresponde el cap. 8 tit. 2 lib. 3 que 
dice así : «Si algún home mete mala voz en heredad que 
m otro tiene , et ata que pase aino , et dia non quiere recibir 
«drecho daqueill que tiene la heredat, de que aino, et día 
«pase , qui Ja heredat tiene sobre cual es el pleito, peindra- 

(1) No sabemos quienes hablan, P " 

.(a). No sabemos quienes debe*. 
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f *ra por fuero ad aqueill que pusof mala vos en la hereda t ¡ 
a que prenga dréch'o sobre aqaeilla beredat que demanda , 6 
« que la bi firme con bonos fermes , et fiadores de coto , et 
« con bonos testigos por sí et por la genoiila daqu cilla , en c u- 
«ya voz demanda del abuelo ata el primer corraario , que 
«non li demanden, nin le mueran pleito janeas sobre aquel-' 
«lia beredat." 

A la misma clase corresponde el cap. i tit. 3 lib. a qae* 
el ice así : « Si el Rey en vi ore por algún fi dalgo que haya quc¿ 
« reilla de eill , et nórt tloiéré , estando en !a tierra , entró I 
« diet dias , el Rey püédé etábargar lo suyo , et si otro trial nd 
« hobiere feito , cuando vtftfltire , éáñdtí fiadoY dé drechó djui* 
«ció de la Cort , debe cobrar lo suyo. E si fuere él fijótfalgc? 
a fuera de la tierra , debe venir entró á traitítá días. Et si nori 
«mostrare tal ratón ó tal ocasión, á cbHócléhciü déla Cdr'i i 
«porque non puede venir , sea conio sobré esefipto es." (i) 

A la. misma clase correspondé él cap. z tit. 3 lib. a qué 
dice así i u Si alguno faillesce lós tres martes péinós én cor-' 
« ral , debe levar el pleito , si hay fiador cuanto mande el AU¡ 
acalde, et si no hay fiador cnanto el Alcalde mandare , den 
«fiador los que han el pleito , et hayan fuero. Esó mismo , 
« si alguno hobiere plazo devant él Alcalde ó en Cort : por 
«falu de dia non debe perder las posesiones , mas debe pa- 
«gar las mesiones , et non ha de peindrar el qtte fallesció el 
«< plazo al qui tobo el plazo, los Alcaldes manden entraren 



(i) Este cap. del Código foral se halla derogado flor el cap. C del ame- 
jora miento del año de i33o que dice así : «Todo buen juge debe terar las 

• malicias de los pleiteantes, por esto establecemos, qno en ninguna esta» 
« cioo no baja «mparanza daino , et dia mas si la ación fuere real de he- 

• redad es , ó personal de muebles , bienes, ó deuda si el citado no a pare— 

• ciere á la citación que por falta de dia sus bienes sean emparadns ata 

• treinta dias , et si sofrió la c mparanza en los treinta dias , sean empara- 
« dos por otros treinta dias et si dentro en los sesenta dias sobre dictas non 

• viniere á complescer, dreilo sea dada la posesión de las heredades qué dé- 

• manda el quereíllaot , et seyendo en posesión , et fíciendo los frutos suyos 
« que pleiten sobre la propiedad si quieren et si la demanda lucre personal de 
« bienes muebles, ó deudas que empues los dictos sesenta días de la de man - 
«da vaya por confesada, et fágase la egecuciou sobro los bienes del citado." 
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« los bognes sobre cuales es el pleito t et si tiene los logare» 

(t aqucill qui tobo el plazo , nol responda ata que sea pagado 
u de las misiones el que falleció el plazo , si non mostrase ra* 
« zon , que por fuero deba ser escusado." (i) 

A la misma clase corresponde el cap. i til. 4 l¡b. a que 
dice así: « Etfué etablido por siempre ¿ porque pudiese du« 
«erar el reino, que todo Rey quel tobiere fijos de leyal con- 
«yugio dos , ó tres, ó mas , ó fijas , pues que el padre rao- 
« riere, el fijo mayor herede el reino , ct la otra hermandat, 
«que partan el mueble , cuanto el padre había. en. el día que 
u murió , et aquel hijo mayor qne case con el reino , et asignar 
« arras con consejo de los Ricos-homares de la tierra , ó doce 
«sabios , ct si aquest fijo mayor casado hobi.ere fijos de leyal 
«conyugio, que lo herede su fijo mayor. Otro si, como e'i fe- 
«ló , et si por aventura muere el que regna sin fijos de leyal 
tt conyugio , que herede el regno el mayor de los hermanos , 
«que fue' de leyal conyugio. Otro si 3 tal fuero es de los cas- 
« tieillos del Ricohombre , cuando los padres no han sino so- 
«lo un castieillo," 

A la misma clase corresponde el cap. a lit. 4 Mb. 3 que 
dice así : « Establecemos (a) en cara , que si algún Rey ga- 
znare ó conquiríere de moros otro regno ó regnos, et ho-> 
« bicrc fijos de leyal conyugio , et lis quisiera partir sus regnos, 
« puede lo fer , et asignar á cada uno cual regno haya por car- 
«tas en su Cort , et aqueillo valdrá, porque eill se lns ganó. : 
« et si por aventura abiene cosa que haya fijas de leyal con- 

_ — _ . . 

(i) Esle c«p. 5e baila derrogado por los capítulos 5 y G del «mejora- 
miento de D. Felipe, El tí lo acabo de copiar en la nota precedente. El 
5 dice así : • Ordenamos, et establecemos, que «¡alguna fuerza hay feita ad 
« alguno , ft fuere citado , et forzador que vienga á complescer dreito , et 
«si algún día de la citación non pareciere , et ausentare , que el forzador 
«no hu)a dia de m para uta , anle el demandaot si ha torpedo en su po- 
m sesión ; et sobre las cosas que dice en su citación que le han levado , sea 
« creido en su jura á tasación de la Cort , guardada la calidad do la peso- 
« na , citando dentro en «¡no , et dia después que U íuc" feita la dicta fuer- 
era sejendo en \* tierra , et en otra manera que non se pueda guercillar 
« de la dicta fuerza." 

(i) No sabemos quienes so» los que establecen. , .: - 
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o ytigió , et regóos , puede las casar con de loa Regóos, como ü 
« ploguiere, el si biene cosa, que ood los vaya partir, el muere, 
« beben los fijes itar suert , et heredar , et firmarse de los unos 
« á los otros , por fuero. Otro si , assi es de todo Ricbonibre, 
«ó fidalgo, que aya castieillos , ó villas , et si muere el Rey 
« sio creaturas , ó sin hermanos , ó hermanas de pareilia , de* 
« ben livantar Rey los Ricosbombres , et los Infanzones Cabai^ 
«lleros , et el pueblo de la tierra ; et esto no es assi de cas^ 
u tiellos , nin de villas , nin de Infanzones , que han aseguir 
u fuero de tierra/* 

A la misma clase corresponde el cap. 3 lit. 4 l»b. * que di* 
ce así: « Mandamos (i) que nuilla cosa non sea aubolorio i 
«sobrinos (a) si ante non muere el padre, ella madre, que 
« el abuel , et si después muere padre , ó madre de que muere 
« el abuelo , es patrimonio , cual íiñea vivo non puede fer nin- 
« guna donación , nin vendida , nin padre , nin madre , sin 
« otorgamiento de los fijos , si ante non parten con eillos sa- 
« cando heredat de conquiesta que ayan dado marid , ó muger 
« el uno cop otro en casamiento ; assi que de las otras hereda-, 
« des non deshereden á los fijos , que qui de todo deshereda 
« de todo hereda. Asi mandamos por fuero (3), 

A la misma clase corresponde el cap. 4 tit. \ lib. i que di- 
ce asi: «Mandamos (4) por fuero (5) que todo Richorabrc o. 
« cabáillero , ó infanzón , et toda duerna de linnge si hobiere 
« creaturas una , ó dos, ó* tres ó mas de bendición , et hobiere 
« heredades en dos , ó en tres reinos , ó en villas ♦ et el padre , 
« ó la madre vivos estando , lis establecieren , ó lis mandaren 
«adsignando logares, damos á fulano nuestro fijo que haya tal 
« heredad de tai reismo , ó villa para empues nuestros días , et 

• L¡ 1 ! 

(i) No sabemos quienes mandan. 

(a) La voz sobrino, como todavía illoha en bascuence, comprendía en- ; 
tonces, i los que hoy' llamamos igualmente , y á los que hoy distinguimos 
con el nombre nietos. 

(3) Obsérvese , que esto no es mandar como quiera , y ocultándose el 
legislador o legisladores, sino mandar por futro. 

(4) No sabemos, quienes soo los que mandan. 

(5) No es mandar , como quiera t sino mandar por futro. 
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k aqueil) otro fulano , que aya la de tal reíanlo , 6 de tal villa f 
'« et al otro fulan tal logar; et por mayor firmeza desto da-< 
n naos lis fianzas., porque sean roas firmes dé noa , et facemos? 
«desto testigos, porque al uno, ó a los dos Ó á los tres non 
« lis ploguicre lo que el padre i ét la madre facen , sean de 
« edat , ó do; mandamos por fuero , qtte tala el dOoo á cada? 
«uno lo que fuere dado. Etsl el padre, ét la madre quieren 
«dará una crea tura mas que á otra, bien pueden dar heréJ 
« dando á las otras criaturas , como fuero manda que los fijos* 
« non lis pueden vedar ni embargar, que si el padre , et la ma¿ 
«dre quisiesen todo fclo podrían vender, tt aax , ét facer lur 
«propia voluntad, non desheredando á Ids creaturas' , como 
« dicho es de suso , si por aventura non fuesen heredades de 
«aubolorio que fuesen dadas , ó mandadas á sobrino (i). Otro 
« si , assi ptieden facer el abuelo , et flboeía : si padre i 6 maJ 
« dre destos fijos moriesen ante que los abuelos , que esto ei 
« abolorio á sobrinos , et loal , es patrirhtontb cuando el abuelo 1 
«muere ante que el padre, 6 la madre * ét si marido , e' tauJ 
«ger facen destín en utíO et en car* ccrrdh aqücill destih , sí 
it el uno de ellos mories , et eí otro non puede desfacer el 
«-destín, maguera viviendo ambos, si les Scmeyaré" , que biení 
« non sea fecbo el destín , bien pueden émeridar , ó iñeyorar 
«otra vez. Que á todo fidalgo vale el postrimero deSiin." 

A la misma clase córresponde e? cap. 6 lit. 4 lib; 2 que di* 
« ce así : « Si algún hombre Ó alguna muiller con creaturas , et 
«las creaturas bóbtésen heredades por dono de f>ádre , ó dé 
« madre , ó las créiítliras gariásen ó conquefiésén algunas he- 
« redades et moriese alguna dé estas Creaturaá , las heredades 
« de aqueill mtíertd , non deben tardar al padfé , ni á la wa- 
tt dre ; mas deben tornar á la hermandat , et si non á herma» 
«nos , á los mas cercanos parientes sus bienes deben tornar. 
« Maguer la creatura bien puede dar al padre et á la madre del 
c< mueble mientras es vivo , et non debe dar de las heredades : • 

— 1 , i . 

(i) Sobrinos llamaban entonces , como hoy todavía illobac el has™ ca- 
ce , tanto á ios que hoy sou conocido* por aquella vez , como é los nietos. 
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j* et si es casado , la muger bien puede vedar , que non de' lo 
« de eilla por fuero (i). 

A la misma clase corresponde el cap. 7 tit, 4 lib* a que 
(dice así : «Todo (¡dalgo que faz creatura de infanzón si non la 
p hubiere á fuerp de tierra ¿ et si muere el padre, ó la madre 
« entro aquella creatura aya siete ainos , no/2 debe demandar 
«heredamiento , nin muebles del muerto , empero el parient 
o pros mano de la creatura , puede demandar todos los drei- 
a tos de la creatura.'* 

A la misma clase corresponde el cap, 9 tit. 4 lib, a que di- 
09 así : « Cosa que alguno demanda á su hermano , ó á sus 
« parientes part que li den en las heredades que han ; et que 
«viene de lur abalorio , ct cilios non quieren dar part , ante 
a liniegan , et dicen li que non debe haber part con eillos en 
« aqueilla heredat, sobre esto prometen fiador de creito ; con» 
«tra esto dice el fuero , en las heredades que vienen de pa- 
«trimonio , ó de abolorio , si el un hermano demanda al otro, 
« ó el un pariente al otro , en tales logares fianzas non han lo» 
« gar ; et si alguno de i líos promete fianza i los hermanos, 6 
«á los parientes, en tales casos por fuero la fianza non debe 
«recibir sino es assi ; que aqueill que tiene la heredat, diga 



(1) Este capítulo se halla derogado por el' cap. 3 del amejnramiento de 
D. Felipe que dice así : a Fuero antiguo era , que si padre ó madre , ó cual- 
■ quiera otra persona fíciese donación de heredat ó de bienes muebles á sus 

• crea turas, ó cualquiera 'otra persona fíciese donación en casamiento 
« et moriese el que recebia la donación sin creaturas , que los bienes de la 
«dicta donación heredaban los mas cercanos parientes. Dout seguían mui- 
« tas de vegadas , que el padte et la madre ó las personas que facen las do- 
« naciooes sobre dictas fincaban pobres et menguados, Et Nos queriendo 
« poner remedio convenible sobre esto , establescertíos por fuero , que 
«si padre ó madre ó cualquiera otra persona que fíciere donación por ra- 
é son de matrimonio , si moriere el que recibe la donación sin creaturas 

• que deben heredar , que los bienes de la dicha donación toruen al pádre 

• ó á la madre ó ad aqueill óad aqueillatque fíciese la donación j etsi mo- 

• riere con creaturas , et raoriereo las creaturas anta que viengan á petfec- 
« ta edat , et después sin creaturas , ó sin facer testament mueren /que loa 
« bienes de la dicha donación , tornen al abuelo ó á la abuela , ó ad aquel- 
« lia persona , que ti ¿o la donación , si viviere , et si fueren muertos , <gue 
m hereden los mas cercanos parientes seguía fuero/' 
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« ni demandador sobre esto , que á mi demandas de mi here<S 
« dat todo fianza que te entiinare . que non has razón , nin drci* 
« to , por avor par en aqucilla heredat que tu demandas. Man» 
velamos (i) por juitio (2) que si hermanos son , lieben pleito 
«en tramhos estando en la heredat , ó están entrambos lucra 
«de la heredat, el tenedor de la heredat, en seino razón, 
« porque non deben aver part , et aya la heredat , si non puede 
« enseinar razón , deli su part entegrament." 

A la misma clase corresponde el cap. 12 tit. 4 1 il> • 2 que di- 
«ce así !*«Si herntandat de fidalgos parten las heredades de 
« abolorio , ó de patrimonio dos en dos , ó tres en tres , ó mas , 
«de que las heredades sean partidas , et firmadas por suert , si 
«después muere alguno de la herraandat , ninguno non de* 
«mande mnyorio en su heredades, sacando aqueillos que pri« 
« sieron suer con eill , por fuero 

A la misma clase correspoudc el cap. i3 tit. 4 'ib. 2 T- 1P 
ce así : « Establecemos (3) que si hermanos han de partir he* 
« redat , ó mueble de patrimonio , ó de abolorio , efebense fir- 
«mar luego los unos á los otros , et dar fiadores , et formes ,' 
«asi que con aqueilla part que finque en por sécula cuneta , 
«et á esta partición , deben ser todos delant ; et si algu* 
«no de la hermandat estando en la tierra non quiere venir, 
« debelo peindrar los otros hermanos , ó que firme , ó que par- 
«ta j et sí algunos de los hermanos hay fuera de la tierra , que 
« non pueda ser, ni nbiar á esta partición , deben los herma* 
« nos partir por sí , et para el su part drechament, et poner fer* 
« me fiadores por sí , et por cilios los unos á los otros et deben 
« tener esta parte de lur hermano quita sin es embargo ningu-% 
«no aino , et dia. Et otro sí , lures partes : et si por abenlura 
«aqueill lur hermano viene autes del aino , et dia , et non so 
« tiene por pagado de esta particioo , débese todo bolver , et 
« partir de cabo , et si pasa aino et dia que non viene aqueill 



(1) No sabemos quienes ¡ron los que mandan. 

(a) Esto parece que indica , que en los capítulos del Código Tora! mán- 
damoS por fuero significa alguna cosa diferente de mandarnos por juicio. 
(3) Na sabemji 4111009» son «l establece do r ó establecedores. 
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« firrmnno puede íer cada uno lar pro da que illas lares partes , 
« mas la part daqaeill hermano , debe ser comendada á dalgun 
it deilla 4 assi que la tenga quita sin el embargo para aqueill 
« hermano quando viniere , et si por aventura en otra tierra 
« muere et non viniere , et ni hubiere otras creaturas , ni ho- 
u hiere muiller , debe aver el hermano mayor su part, como 
« dicho es desuso , et si ho viere muy) ler, et viniere podia te* 
«ner fealdat , et tener las heredades del marido en fealdat , et 
« cobrar la meatad del mueble, et si de cilla hobiere creaturas, 
« deben heredar la part de su padre , et si estas creaturas mue- 
« ren antes do siete ainos , deben fincar estas heredades al pa* 
« rient mayor, como dicho es de suso } et si estas creaturas 
«mueren pasados los siete ainos pueder dar , et estinar lo su- 
«yo como fuero manda , et si no estinan , deben heredar los 
«parientes , ont vienen las heredades" ( i). 

A la misma clase corresponde el cap* 19 tit. 4 lit>. 2 que di- 
ce así : « Marido et muiller villanos casados ensemble , si mué- 

— ■ 1 1 ' » ' 1 1 i ■ » ■ ir i 1 1 . i - ■ 

(1) Esto capítulo del Código toral y el ifj tit 4 l'b 2 ** bailan derogados 
por el cap. 1 el ai y 22 del amejoramiento de D. l'eii|>e. Ei i.° dice así : 
a Como segunl fuero antiguo de fidalgos habiendo siete aioos , pediesen f il- 

• cer testa ment , coutralo, ailienar ( alieuar ó enagenar ) sus bienes i Nos , 
« entendiendo, que es contra dreito et razón , establesceraos et ordenamos , 
v que daqui udelant , ningún fi dalgo, ni otro ninguno de nuestro regno que 
i haya poder de facer testa rúen t , nin ningún contrato, ni aillenacion da 
«sus bienes, ata tanto que baya edat de catorce aioos cumplidos" (si va- 
« ron es , et si muger es , ata que baya doce aioos complidos ) nin ser en 
«juicio sin tutor ó r.ulador , dado á eill por autoridat de Corl" 

Et c«p. ai de dicho amejoramiento dice asi : « Por razón que filloa daí- 
« go , el los ruanos facen grandes messiones en los euterrorios en destrut- 
ación de los herederos el gran peligro de las animas , establecemos , quen 
« ningún enterrorio de fidalgo oon den á comer , sin coarta ninguno si non 
«fuere vasaillo del muerto, ó parieot cercano ata primo cor con no. Et si 
« fuera ruano , que non coma sobre ei I si non fuere parieot cercano ata 

• segundo cormaoo. Et si el Contrario finiere , et el que diere á comer pague 
' a diez libras de pena , i la seinoria , et los que comieren cada dios suel- 

« dos , et esto 000 se entienda á lea Clérigos et Relfgiosos.'' .> 
Él cap. aa del aaóejoramiento dice así: «Esto mismo establecemos, que 
« si labrador alguno diere á comer en enterrorio, pague veinte libras al Rey, 
«et cada persona que hi comiere , pague veinte aneldos al Rey , pero esid 
« non ae entiende á lós clérigo» de la villa oí á los Religiosos. ' 

•5. 



Digitized by Google 



to4 

.are la mtiger cieatiiras bobierido de édnt , es í saber , de siete 

.«niños, estas creaturas \ue%o.pueden demandar sner* de roa- 
« dre ; et si crcaluras no lucieren , los parienlc» pueden de 
« mandar, el cobrar el drcito do Ja rnuiUier. Si esins c rea tu- 
«rai no -bebieren edal , ticnga las «reaturaa el padce daqni á 
«que hayan edal las creaturas. La epensa del enterramiento 
«de estp oiüilüer sea siete robos de trigo, el siete arinzadas 
« de vino , el dos robos de trigo en la nóveos ; entro á tanto 

.¥ pueden peindrar los parientes de la muger , el si demás des* 
« pendieren , non Son tenidos de dar mas , si non quisiere (i). 
A la misma clase corresponde el cap. aa til. 4 nD » 3 H ue 

,<Hce así: « Si por ventura villano , ó viiJana casados hobieren 
« fijos , el fijas de bu rnngana , et si muere el padre , ó la ma- 
«dre, el qui vivo fincare debe tener sus heredades propias, el 
«dersar las heredades del muerto , como diebo es de suso ) 
«maguer si hobieren conquiesta , ó ganado heredamientos niñ- 
ee gunos prenga la melad destos heredamientos el vivo, et del 
« muel)le , esto es porque no an creaturas de pareitla , si por 
« venlura hobieren creaturas de pareilla , el de ganancia , et si 
« los de pareilla non quisieren prender parí del muerto, los de 
«ganancia non pueden tollir part, mas cuando los de pareilla 
« tomaren psrt , los do ganancia deben aver lan buena parí 
«como los de parrilla , por cabeza , en las heredades del pa- 
u rient muerlo , et hobiendo creaturas , et non crealtira , el pa- 
« rient que finca vivo, prenga su part como fuero manda 

A la misma clase corresponde el cap. a til. 5 lib. a que 
dice así: « Si algún hombre planta vifia , el labra ata que sea 
« de tres t ti i 1 1 a s , et después mete otro mala voz , et dice , que 
« en su tierra es plantada , el tenedor de la viña si puede pro* 
« bar con bonos testigos , et con bonos hombres , que mico— 
« tre eitl facia labrar , et plantar el claman! , y entraba eisiar 
« muitas veces en la villa dont es la viña , ct entró á tanto 
ftniienlre , que debria , et podria non metia mala voz , nín por 
«eill otro parient , non debe demandar aqueilla viña , ni á 

• « 

(i) Véise acerca da este cap. tg Ut/| lib. a el piíucipiu de la última 
nota. • 1 »5 

». i 
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«dreito ninguno de demandar, por fuero." 

A la misma clase correspondo el <-ap. 4 t¡t¿ 5 lib. a que 
dice así: «Un hombre disso por una hetedat que tenía , que á 
crdetro la avia el abersario contra eili , tu ntm tienes aqueilla 
«beredat, mas yo que mia es, el elevóla haber por patriólo- 
m nio , pero ninguno deillos por grant tiempo no* la habían la* 
ubrado , et el uno al otro prometió fiador de dreito sobre la 
« lieredat. Sobre esto dize el fuero que aqtieill que liene á pos* 
« tremas aino et dia, et sin mala voz , et priso el zaguero fru- 
« to , aqueill que de fiador de dreito sobre la hereda l." 

A la misma clase corresponde el cap. 5 til. 5 lib . a que dice 
así : « En la hereda t del fidalgo, que el rey sea teniente porque- 
«reilla que aya de eill, por fuero non debe valer leniunza de ai- 
a no et dia, nin testimonio, nin pruebas, nin abonidores, non <fe» 
« ben valer por tal tenienzanm deben valer afillamiento, nin ecun* 
« pra, si non por fer fortaleza. Otro si, non debe valer á ídaJjgo 
« tenienaa de aino, et dia enheredst propia del rey, sinon íuerc 
a en heredat sobre que pleito aynn infanzón- con villano del 
«rey , ó villano con infanzón, et si villano bobiere pleito con 
ufidalgo , ninguno al rey nol repondrá , ni á otro riohobombre 
« ni á merino , ni á otro baiile de rey , si nol da clamant , pa* 
«rient püovaño de la heredat , et si el rey , ó villano del rey 
« bobiere pleito con villano encartado Je fidalgo dtbe respon* 
«der al seinor cuyo es el villano , el no á Otro ninguno." 

A la misma clase corresponde el cap. 7 lit 5 lib. a orne di» 
oe así : «Si alguno doman a casas , ó otras heredades , si fuese 
«juzgado que 1¡ apee lo qué demanda por fuero debe apesar 
« primero las casas. Et aqueill qué tiene las casas debeU abrir 
« las puertas , el por fuero debelo asegurar , que non li venga> 
(« mal en aqueilla entrada , ni en aqueilla ¡sida , el el que apea 
alas casas debe el asegurar qne non se nlzc con las casas , ci 
«cuando passado liobiere todo squeilto qne demandó , tlcbt-l 
«dar firme valedero), que éti termino daqueilla viHa , nsas non 
«H apee : el si por ventura el qu i defiende dize , c-fce el feiroo 
« rto es á tal , como fuero mantkat y Se pin fuero el A leal de oon 
« aqueillo dos cabadlo os qul la pesquisa fiiierOn sed) re fra te* 
« niencia , ó otrascaales partidas nombraren , si pasquiasa ám 



* 
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« la teniencia , no haya feita pesquiran en aquel logar , como 
« sobre dicho es , el si faillan que el ferme es valedero , el qui 
h conlradiso peite por caloaia seseóla sueldos , et pártalos como 
«sobre escripto es ; et si el ferme no es valedero el que tal 
« ferme prometió , et non le quisó amejorar , peite por calooia 
«sesenta sueldos , et de ferme valedero , según fuero ; dado 
« el ferme como dicho es , dehense aplaiar por el primer día 
«de mercado, et si en aqueill dia vinieren ambos al mercado, 
« Uieveo su pleito j si primero plazo non tobieren , viengan al 
«segundo, et si non lubieren el secundo , non failleica al ter- 
« cero , et si el tenedor faillesce el tercer mercado , no liobien- 
«do embargo por cual , según fuero deba ser escusado el que 
« demanda , si el tercero mercado tobo poindre el fiador de 
« dreito que tiene , et pcinos en corral seyendo lieve fuero ata 
« que el pleito sea acabado." > 
A la misma clase corresponde el cap. 9 tit. 5 lib. 3 que 
dice así : « Cuando dos labradores realengos hubieren pleilo en 
« semble deben ir al Alcalde del Rey al mercado, en cualquier 
« comarca fueren, et lures quereillas ditas da por juicio el Alcal* 
«de , que fagan pezqnisa si es asi ó no el debe dar dia cuando 
«fagan esta pesquisa, estos dos labradores de htm ilar suert que 
« adura el Alcalde, et qui el Merino , el debe fer i saber al sa- 
«yon de la villa qui es por suert , et este sayón debe facer sa« 
u ber á todos losestageros de la villa, etadua los caseros labra- 
« dores de los foranos que viengan á dar leslimonianza de ver- 
«dat, et el que no viniere á sesenta sueldos de calooia * si no 
« es por enfermedad , ó por muert de parient prosmano. En 
« este plazo el Alcalde , et el Merino prcogan tercero al Cape* 
«Han d« la villa, et juren todos tres sobre el libro et la orus 
« que remsediga co aqueilla pesquisa non descubran , et pren- 
«gan finza de aqueillos labradores que han el pleito de sen- 
« dos cauces de trigo , esto feito entren en la Glesia , et »cla- 
amen á los vecinos uno. á uno , et fagan .los jurar que digan 
«verdal , et lo que dixieren , que tengan en poridat. Feita la 
« pesquisa faganti prender ferme á daqueill que tiene dreito 
« del qui tiene tucito de la quereilla , et pague un cafiz de tri- 
« go al Alcalde , et al Merino por lo que ea vencido , el el que 
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A la misma clase corresponde el cap. n til. 5 lib. a que 
dice así: H Si villano peitero de Rey , ó de orden hobitre plei- 
« to con otro villano quel sea parient , 6 eslraino sobre here- 
« dat nol sea juzgado qnel vienga esta hcredat á pesquisa , et si 
« fuere juzgado por aventura que ferme aya de dar en cual se 
« quiere manera sobre su tenencia de ferme suegro, ó padre , 
«que no baya part en la beredat , que assi es fuero." 

A la misma clase corresponde el cap. i tit. 6 lib. a que di- 
ce así : « Un bombre demandaba á su suegro , ct á su «negra 
« convenienzüs que avian de dineros, et de trigo , et de otras 
«cosas , et dizen el suegro j et la suegra de no , ct si el yermo 
« puede probar , devenli teñirlas convenienzas ; et si non po- 
te diere pobrar , prenga la jura del uno deillos, que non deben 
«aqneillo que eill demanda , et esta jura sea dada sobre li- 
«bro, et cruz, que entre tales no ayan torna á batailla. Por 
« que suegro et yerno son como padre , et fijo , et suegra , et 
« nuera como madre , et fija ; empero dice el fuero que si fijo 
« ó fija face jurar á padre , ó madre por alguna ocasión , ó los 
« íierc , ó les dice algún crimen el padre , et la madre , pue- 
« den desberedar ad aqueilia creatura de patrimonio , ó de ma- 
«trimonio , salvo jura de casamiento." 

A la misma clase corresponde el cap. 3 tit. 6 lib. 2 que 
dice así : « Cuando alguno por mandamiento de Alcalde ha 
« de dar testigos , sobre cualquiera cosa al que quiere pro— 
« bar por fuero , non debe valer fijo , ni yerno , ni home que 
«atienda part en la heredat, ó en la cosa sobre que es el plei- 
« to : es á saber , que dos testigos abandan en eualsequierc co- 
cí sa ; mas un testigo non debe valer por riqueza , ni por no- 
« bleza que aya , por fuero J^^ 

A la misma clase corresponde el cap. 4 6 lib. 2 que di- 
ce así , « En todo pleito que sea feito en Pamplona > de fran- 
jeo de Navarra , debe ser la testimoniarla de entrambos de 
« la postrema cruz en adentro , ct debe ser casatenient , et ve« 
« ciño entegro que hobiese peinos vivos , et que sea abonido 
« por sus vecinos en el portegado de la Eglcsia , et debemos 
« decir la testimonia de Us francoi , cual debe »er aqueill qu© 
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« sea loado por los doce , et et amirat qué tocino es , ét casa - 

«tenient áínd ¡ et dia." 

A la misma clase corresponde él cap. 5 lít. 6 lib. a que di- 
ce así: « En todo pleito que sea en Pamplona , Franco , et do 
«Navarro, debe ser en testimonio dé enlréamtios las partidas 
«dé la postremera cruz en adentro de las villas dont vienen las 
«cruzes á Santa María de Pamplona al Miércoles en la víspera 
« de San Salvador , et debe ser casa tdnient ♦ et veiüio enle- 
« gro, et que aya peinoa vivos et fjue sea abonido por sus \#zi« 
«nos en el por tegado. Otro si debemos servir el l< atisienio 
« de los Francos , cual debe ser aqueill quí sea probado do lea 
« veiwte de la villa que veziuo es, et casa teiiienl aino . et dia." 

Y el cap. 7 lit. 6 lib. a dice a&4t « Si algOno ftaiere dentón* 
« da de heredat ó de mueble, ó de conveniencias , ó de ©tras 
«cosas, et es juzgado , que pruebé con baños testimonios, 

• non deben ser recibidos por fuéro < si embaa las partidas noa 
«fueren en el lugar, et sino abiene asi , que aqueill contra. 
« qbien aeran dados los testigos * non se esconda por malicia ó 
« por superbia que ñon quiere Teñir á judgárnieoto « por fuero 
« bien pueden sér receb idos los testigos contra, eill»" 

• Taaibien pertenece á la misma clase el cap. to.titJ 6 lib, x 
que dice así : « Los omicieros , ni los malfeitores , ni loe ladro-* 
« nes manifiestos , ni los logradores , nin los pozondorea,.ni los 
«falsos testimonios, que son probados en dito en juicio , nou 
«■son rece bi dos , en testimonianaa. Segiui el mandamiento do> 
« los ornes buenos , et cuerdo* j (i) los testimonios que han ¿í 
o testimoniar alguna cosa * antes que reudigañ de la cosa . de-* 
aben jurar , que dirán verdat *et no ningum f^lsedai. Mandan 
a gun , qué sean mas creídas leo testimonia naa Us honestas per- 
«sonas, que las V ailes establecieron (a) vacar a vi diietxki 
vtpor fuero el que la testimonianaa do no horno , majraer que 
«sea dé grant parentesco et con veniblu persona , no baya 
«Vallor," (3) *>i« •*.! iVlli m »! . , hiittvi..'* . t/.'i 

- ♦ ................ , . . , i.l '> 

(0 Z Q u * «naodamwnto sana este? 

(i) jTiunbieh lós ViiftV^stalilecfornn i díérdo fúérosf : ' ' r '* 
(3) HMéip*f *\r>*&x\k*#6> M*&m\1UA**¿éé\ii'i!¥***€*±/4 daí 
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A la mistas clase ie©msp<xnrJe él cap. it tit. £ lib. p quedi- 
ee así t «De falsos testigos , si algunos testigos fueren dados 
m sobre alguna cosa , c t fueren probados que son falsos , jp- 
*gun elfuero , <fe¿e?n ser trasquillados en cruz , ct con el ba« 
« taillo de la campana bien caJient , qucreenlts las Olientes o* 
« cruzes como á falsos testigos , et salgan por tales duaqueili 
« conteció por onde quiere croe bayah anden por falsos , et por 
«malos." (1) ■<> •' '• • •'• 

A la misma clase corresponde el cap. la tit. 6 lib* 2 que 
dice 854Í t « La testimonionza de las rouillercs rescebida debe 
«ser en lestimonianza de matrimonio , et en simonía , et corn- 
il padra se por fuero , cuar si alguna muiller propone contra su 
te marido , et dice , que eilla non queriendo lo recibió por ma- 
«rrido , et aprobaz la verdal aduce delant 611 Obispo varones* 
« et mugeres convenibles reeebidos deben ser. Otro si , si ;d- 
«guna muiller dize ad alguno que simonía fizo sobre alguna 
«cosa, et aduce á esto probar varones »*et< buen a* mugeres 
«recibidos deben ser, ct demás si alguna muiller soltera ', á 
«tillo ó filia de algún hombre soltero , Ct el padre mucre aOr?- 
« que sabudamientre deise su part de heredar de 3o que a*. 
«Si por ventura parientes del padre lo quieren desheredar * 
«diciendo, que non so fijo de lar pariente por amor que ha* 
«yan lo suyo , los padrinos et las madrinas de lá creature si 
« quieren jurar sobre ellibro , et la cruz , iqtie *1 padre déla 
« creaiura mientra vivo hera compadres , el comadres , los da* 

' i ; . : - ' - r - rt 

«mejoramiento de Dj Felipe, que dice asi : « Tronase por el fuero aiMigoo , 
«que .si a guno fii iere I * s u U-itimonio contra otro en inicio,, que dfWíSf 

• lra*qoiludo en cruzes, d quemado en ¿a fruenl coa «I badaillo de la c»rá r 
a píiiua , et itarlo del regno. Oude ha contescido ,. que como en el nuestro* 

• regno de Navarra hayan rmitteS enemistades capitales, que los arios ene* 
amigos contra los otros , proenrando falsos testigos, han .«C)cndo fciíns 
a muitas muertes non dehidus , ct encantamientos feifos en los pleitos ci- 
e Viles entre otras personas por acabar, et complir sus voluntades por los 
« falsos testigos milita? sentencias Contra vilUe dados. Por esto No rjüeríefH 
«do esquirnr los males sobredictos , en cnanto harbaoalrhcnte podemos* 4 
«ordenamos , que todo trstigo ,qne fuere falso testimonio en jrriclo en" 

- « pleito crimirtar, que sea t> (orzado , ét en p'ciío civil , qne li se*á (tillada 

• la lengua , séjendo probada la falsa testiguante pot Verdal/' 
(t) Véase el priacipro de la aota última* . 
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« maba por la creatura , ó cUl mismo les rogó ó, ue fuesen coma 
« padres suyos » et que fueséa padrinos , ó madrinas daqueilla 
« creatura t la bona de su paaVe debe haber por fueroi Mas si 
«por ventura aqueill que es muerto mientra que hera vivo de- 
u cía que no hera fijo aqueilla creatura , por fuero la madre la 
«debe saWar , que fijo es daqueill hombre. ' 
i A la misma clase corresponde el cap. i3 tit. 6 lib. a que 
dice así : « Si algún cristiano fase convenienzas algunas de he» 
« redat con judio , ó con moro de vendida , 6 en permanientt 
a ó de donadio , ó dalgunas dotras cosas , escribano cristiano 
«debe escribir equili feicho , et si judio con cristiano hobiere 
« conveninza ejguna, escribano judio debe escribirla carta, etat 
« el cristano may llevare de judio « ó de moro , el cristiano ea- 
« criba no debe escribir la carta ; et si el judio may llevar haber 
« de cristiano escribano judio debe escribirla caria , et si el rao* 
«ro mayóle vare aver do cristiano escribano moro debe escribir 
«la carta: esto niesmo se ha fecho si judio, ómorn lloviere con- 
;« veniensas con cristiano , en todas las sobre dichas cosa , lun 
.« testigo debe ser de la una ley , et lo otro testigo debe ser de 
«la otra ley cuales fueren las personas que fazen las couve** 
« niencias deben ser c serio tos los testigos , et eso me amo la 
U fianza de como se avenieren." (i). 

A la misma clase corresponde el cap. 1 4 tit. 6 Hb. a que di- 
ce así t « Si algún hombre demanda alguna deuda cevera , ó al- 
agunas conveniencias. , et ad aquel á qui demanda sill dice el 
«otro cual demanda sill demanda con carta, aquello que di* 
«ce | ó sin carta si el demandador dice, que por carta face la 
«demanda , por fuero debe mostrar la carta ata diez días, et 
«si dice , que no ha carta da que illa demanda , et aqueill á 
a que demanda á miedo que el demandador nol diga verdad , 

(i) Este cap. se halla derogado por el cap. i5 del «mejoramiento de 
i35o que dice asi; «Por las grandes malicias, et engaiataa que fdiiao los 
« judioa eo los tiempos pasados t fatieodo las al varas de las pagas que (trun 
«los cristianos á los judíos , ó á los moros que se faga por Notario Xptia- 
• uo , y el notario que faga mencioo de la deuda de la carta , et del o«>m- 
«bre, á qui se debj , et la feto , et un testigo sea testigo Xptiane-, et el 
« otro judio , ó moro , ó cualquiera que «a faga la paga segtuit fuero." 
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<t et que encubre la carta , et después qne el demanden con 
c< carta , bien li pueden demandar fianza , que nunca jamas nol 
.«demande por Carta aqueilla demanda que á ill fas , et assi po* 
adra fenecer su pleito por juicio.*' 

A la misma clase corresponde el cap. i5 tit. 6 lib. a que di* 
ce así : « De carta que es escripta et es arraida 6 enmendada , 
(c ó fuillesce el propio nombre o en el contto , ó en la hera , 6 
« en la incarnicion , si en tales logares faillesce por ond , ó me 
« parta , ó me pueda ser sospechoso de afroAtacione* , ó non 

ftiesse escripta de escribano público , et jurado de concei- 
a lio , et que sea tenido por leal ; Mandamos (i) por fuero (a) 
«que tal carta asi raida , ó enmendada en tales logares non 
« valga | porque ningún engaino non debe haber en la carta , 
« sacando esto si Jos escribanos gerasen por tinta que lis ca- 
«yese en la carta , ó suor , ó agua en escrito, ó que espan- 
« disse la tinta , e' por alguna de estas cosas que son dichas , 
« si contece al escribano non sea falsa la carta. Mas hubiere al- 
n guna i enmendadura ó raidura , ó alguna falta de las que de 
«suso son dichas sea falsa la carta." 

A la misma clase corresponde el eap. 16 tit,. 6 lib. a que di- 
ce así : « Establida cosa es, et usada , que toda carta que fa- 
«ga mención de logro si non fuere mostrada ata diez años ad 
« aqueill sobre que es feita la carta , non sea tenido de res- 
« pouder di adelant por aqueilla carta , si por ventura aqueill 
«que tiene la carta non probase por fuero , que fué (fue» 
« reliado en Cort ó ante Alcalde , ó que peindre por aqueilla 
« deuda , ó que no entrido en el reismo en aquellos ainos : pro- 
«vando esto por verdal, como fuero manda debe Valer la 
«oarta." , 

A la misma clase corresponde el cap. i tit 8 lib. a que 
di cu así : « Si alguno demanda alza de* Alcalde menor á ma- 
« yor en el mercado , cL bt dar plazo de ocho dias : et si de- 
k manda por á la Cort, debe dar plazo de diez dias. Et ai de- 



• (0 No se sabe, quienes sün los que mandan, 
(a) Esto uo es mandar como q piara) , tino rnAndur por fuero/, 
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u manda por otras cosas para en otro logar, debe dar plazo de 
«diez días , por fuero." 

A la misma clase corresponde el cap. a tit. 8 lib. 3 que 
dice así : «Todo villano debe haber alza de Alcalde menor á 
« tuayor , et del mayor no ha alza los villanos á la Cort. Si por 
« ternura abeniese que (¡dalgo hubiese pleito con villano, 
«ó villano con (¡dalgo , en tal paso an alza á la Cort por 
« fuero/* 

A la misma clase corresponde el cap. 3 tit. 8 lib. 3 qué 
dice así : « Si pleito hubiere infanzón con villano se dé* iuri* 

* ció del Alcalde algnno de illos non se pagare, débese alzar 
« si quisiere ailla ó el pleito debe ser finado. ,f 

A ia misma clase corresponde el cap. 1 tit. 1 lib, 3 que 
dice así 3 « En villa realenca ó de orden ó encartada , debe ser 
«abad , clérigo , que sea vecino de la villa , ó sino filio de ve* 
« ciño clérigo , que sea ordenado , todos los vecinos que fue- 

* sen al Rey , ó al Obispo , ó Üarcidiano , ó á Ric home , ó 
«á otro home estraino , que haya adaver la Glesia , desehe* 

* reda assi el á toda la vecindat. Si algún clérigo que es veci- 
«nó, él tiene la Glesia, et la heredat de la abadía si dissiaren 
« loa vécinos , tü tiénés dos heredades, et queremos que no» 
«fagas dos costérias et dos facenderias en cual que cosa sea , 
«ett Cuanto eill sea teniei de la abadía , debe pasar como un 
«vecino én toda facienda. ! : .t cuando esté abad enfermare, 
«pensando algún vecino faré vecinos uno ó cuantos quiere , 
« porque citando mora puéde fer al que quiere abad estos ve* 
tí cíáós á tales deben fer en toda rémvecioos , mas en presen* 
fctacion non de aqneilla vegada , porque fueron feitas después 
«que el abad enfermo." 

A fei misma clase corresponde el cap. 2 til. 1 lib. 3 que 
dice así t « En las villas realencas en los dias que fiesta no han 
«de tener, deben tocar la campana trea veces á misa facien* 
«do foíganza en trea veces entre wn toco , et otro por tal qué 
«si el Richombre ó el prestamero fuere en la villa que vien- 
« gan i oír la misa et si viniere bien , et sino , non los pue- 
«den itar en calonia álos labradores porque loa tocos son fei- 
«tos, por nfrafuera q*e fuero manda. Et si por ventura estos 
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«tocos de la campana no son feilos, como de suso manda , 
«el csi Richombre , et est presta mero no hobiercn á oir la 
c< misa , deben los villanos labradores por calonia sesenta sueU 
« dos ; esle Richome , ó esle prestamcro estando eu la Eglesia 
«si por ventura li cayere dcstreillo , et le afuiljaren sus ves* 
« tidos i debenli enmeudar sus vestidos de buena manera ; 
«cuando est Richombre ó est préstamelo comieren , debe ir 
t< el preste con su escolano á vendecir la mesa ; et sil dan á 
u comer , deben ir mientre y sovicre cada dia , et sil no dic~ 
«tren á comer , non deben ir del primer dia adelant , si non 
« quisiere por fuero ; ct si cu esta Glesia hubiere algún emm 
« bargo los villanos realencos , el los encartados, todos en scm<» 
« ble lo deben fer , el infanzón no es tenido de ayudar si no 
«quisiere, empero si el infanzón ayudare á des fer ninguna 
avezdailJi adelant , es tenido de ayudar ata, ó sea feila aque* 
«lia Glesia. Est Richome ó est prestamero , ó que tiene logar 
« del Rey , deben et pueden calarlas isidas de la villa , las car» 
« reras ct los prados , et si ningún infanzón isido de la villa 
« prisiere foganli deisar : et si labrador prisiere , fug<>nli peitar 
m sesenta sueldos de calonia. El si en las isidas de la villa uin- 
« gun peilero face hera ; si cerrare con sielo ó con viga , ó 
acón madera debe peitar sesenta sueldos de calonia : en esa 
« hera á tal que es feita en la isidia de la villa , si facen los 
« ganados embargo , débelos sacar mansament , et enviarlos su 
« carrera ; mas en su tierra puede fer hera el cerrar con que 
a quisiere , el sil facen embargo los ganados , puedenlos pein» 
« drar , et poner en el corral , que así manda el fuero." 

A la misma clase corresponde el cap. 3 til. i lib. 3 que 
dice así : « Si algún mal feitor entrare en Glesia ó el palacio 
« de infanzón , non debe ser sacado , si non fuere ladrón muí 
« nifieslo ó traidor probado ó preso. Et si hobiere , et pleitea* 
« do haya su redención , et dado fiador ; empero el fiador </e- 
u be j et puede sacar de Glesia ó de Palacio ad aqueül mal 
«feitor qui ito fianza/ 7 

A la misma clase corresponde el cap. i tit. a lib. 3 que 
dice así : « Clérigo seglar que tiene vecinal Glesia , et es cla=- 
u su a do aba i en su villa , et demanda diezma al infanzón , res* 
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« ponde el infanzón , que dará i tal diezma , como el Alcalde 
«del mercado mandare; esta es la diezma que da por fuero 
« de todos los fruitos , que eill aplegó en su hera poner sendoa 
« pocos al robo, et implir el robo , et faga llevar est infanzón 
« esta diezma á la Glesia , ó el abat canta misa , et ponga an- 
« le el altar en el solar limpio de la Glesia , deciendo á sus ve* 
« cinos la diezma de los fruitos que yo be presso eo la bera , 
« é* dado en este logar , et scme faz menester , assí me aborot. 
«Otro si, si viñas hubieren en la villa , tome una cesta de 
«ubas, cuanto un lióme puede cargar al hombro , et ofrezea 
«en Glesia, assi como sobre escripto es. Esta es la diezma que 
« da el infanzón por fuero seglar. Otro si , decir vos hemos 
«maitines, víspesas f misa , est infanzón cuales debe haber. 
« Deus in aiutorium raeutn intende , domine nd adinvanduin 
«me festina, Gloria Patri et Filio et Spirilui Sancto . sicut erat 
«in principio , et nunc et semper ct in ssscula saeculorum 
«amen. Bencdicamus domino , Deo gracias : un poco mas al- 
«tet sea dicto , que los vecinos que están en la Glesia que 
« oyan las horas del infanzón , que faz diezma por fuero. 1 * ■ 

A la misma clase corresponde el cap. 5 tit a lib. 3 que 
dice así : « Todo home que es vecino en la villa ó es vecino , 
«debe facer ofrenda almenos en las tres Pascuas, por reco- 
«guoscencia de vecindad por fuero , por tal , que abonezcan 
«los vecinos por vecino ofrendero/' * 

A la misma clase corresponde el cap* i tit. 3 lib. 3 que di- 
ce así : « Picho es el establecido , que si algún orne dice , que 
« es fidalgo , et non será creído , et promete juradores, non 
u debe al richome que tiene la honor , ni al merino , ni á nin- 
«gun vaille del Rey; mx&debe dar juradores en poder del Rey, 
« et los dos fiadores deben ser caberos infeozones y , seinoresde 
« coillazos , et que sean parientes del infanzón acusado , et non 
« deben dar a ningún otro , salvo el Rey porque ningún otro 
.mnondebe formar su infanzón , sino el Rey, et el Rey deba 
;« firmar con buena carta , et aun si fuere menester , m o t c ¡ . ; i 
« casal si menester fuere por ond eill es infanzos*: et si, fuere 
« probado , que los jurabores falso juraron , d$6en ser villanos 
«et pcceheroa del Rey , con toda su genoilla , ó pechar el co- 
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r u Mazo , et tasen las lenguas segnnt el fuero de D, Phelipe } {\) 
« et aqneill ó aqueillos por qui eilos habían jurado sean iufanzo* 
[« nes para todos tiempos: es á saber que los juradores deben 
«jurar sobrelibro , et la cruz en los Evangelios." 

A la misma clase corresponde el cap. a tit. 3 iih. 3 que se 
copió eo la parte 2. a de mi Ensayo sobre la legislación de 
Navarra reinado de D. Teobaldo I. 

A la misma clase corresponde el cap. i tit. 4 3 que 
dice así : « Agora vos contaremos de la cena del Rey , es á 
« saber , que logares hay , que peitan por la cena del Bey , 
« trigo et cebada , et en los logares peitan pan et dineros , et 
« la otra mitad á los solariegos. En esta cena dos muillurea 
« non casadas tanto peiten como un aisadero , dos aisaderas 
« tanto peiten como un peitero que tiene un yugo de bueyes. 
« Esta es la cena del Rey. Aquestos escusados non son dados 
« por toda la tierra. Tierras hay que el Rey los dio escusados 
« et tierras hay que non dió escusados. Al Rey le demánda- 
le ron fuero , et fizóles cartas : asi como lures cartas han , de* 
*ben ser juzgados." 

A la misma clase corresponde el cap. a tit, 4 l¡b* 3 que 
dice así : « Agora vos contaremos cual es la cena de salve 
«dat. Antes de Navidat , si el richombre entidiere de la honor 
«et en la villa , si hobiere diez casas peñeras , ó veinte, ó 
«ciento , denli carne de seis robos de tiigo comprado ¿ mano 
«paga. Etsi menos hobiere de diez casas de peileros (que sean 
« cinco , ó tres , ó dos) et el Richombre entridiere ante de 
«Navidat , si cinco casas peiteras fueren , compren carne por 
«tres robos de trigo para en mano. Por aqueilla manera pdr- 
« tan lá carne de diez casas peiteras en aiviso cuantas oasas 

(i) Es el cap. 4 del «mejoramiento de D. Felipe. Si, como jos Síndi- 
cos y yo opinamos , el Códice, que prevaleció para Código Toral , se trabajó 
en tiempo de la Reina D." Juana J , esta clausula, según i el fuero de D; 
Phclipe, es, indudablemente, adición hecha posteriormente poralgiu) curio- 
so, poseedor del Códice. Pero es Una inconsecuencia, el que igual edición no 
se hubiese hecho en tartos otros capítulos , que , como veremos luego, 
pretenden los Síndicos haber sido igualmente reformado* pop el mejora- 
miento de O. Felipe , «jue.el testo llama Fuer*. ' • ¿ «•* ** t 
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« fueren. Si después de Navidad viniere el Ricbombre a' su 
« honor , et hobiere diez casas peiteras eo la villa , ó mas , ó 
«r meóos , asi como dito es , partao la carne , et sea comprada 
«á paga de mieses. Con esta carne , et con sendas ariozadaa 
« de vino , et con sendos robos de abena , el con sendos pa~ 
«nes quesean feitos , et con sendos cuartales de farioa , et 
« con esto vayan al Richombre , et dcnli. £1 que eill quisiere, 
«cene con eill. En esta cena peilen dos rouilicres casadas 
« tanto como un borne peitero. Et lo villanos , quitos del Rey, 
« den esta cena. Si algún villano dijiere , que á Señor sola* 
«riego , el no ayudará en esla cena á los villanos , como di* 
«cho es de suso , el Rey hobiendo la cena de salvedat , el los 
« solariegos hobiendo la loria el la arinzada de vino : todas las 
«otras peilas fonsaderas, omicidíos , et todas las calonias de- 
« ben partir el Rey et los solariegos en semble," 

A la misma clase corresponde el cap. 3 tit. 4 3 que 
¿ice así : « Cuanta es la petición de la cebada , seis robos de 
« abena , que sea medida con el robo de trigo raso , de cual 
« comarca fuere el robo ; del robo de la sied , et aquesta abe* 
« na sea dada midida con el robo de trigo , el non sea caiga- 
u da aquestos seis robos dabena , et los villanos quitos del Rey, 
« deben al Ricohombre un c A\¿ , al prestamero dos robos , ai 
«villano solariego es al Ricbome dos robos , al prestamero un 
. «robo,, i sus solariegos tres robos: si seinores solariegos ho- 
u hiere , el villano debe haber la mitad de los tres robos da- 
« bena ; U otra parí deben partir todos los otros solariegos. Si 
« homicidio acayesee > los que son escusados por igual peiten 
« lodos. Doa muüleres que non sean casadas , peiten como un 
« ¡varón.* todo borne qui con treno es, e toda facieoda passe á 
u varón duna muger. Otro si , pase el mozo á razón de muiller 
« ata que sea veilloso." 

A la misma clase corresponde el cap. 6 tit. 4 3 <l ae 
¿tice a*(¿.\M^£oy°ff vos contaremos del fuero ¿que ha el Rey 
« con los solariegos , et los solariegos con el P^ey , sobre los 
« villanos ¿que los han en semble. El Rey debe haber la cena 
« de salvedal sin el solariego , et el solariego debe haber la 
.« torla , et la' arinzada de vioo sem el Rey. Et toda, la otra deu» 



Digitized by Google 



ttda fonsadera , omicidios , et las colonias deben partir por 
« medio éstas peitns. El las calonias por fuero el Rey debe fer 
« cnilfir por los solariegos. Tierras ha que no han vino : O vino 
« fio han \ deben dar por la opil» arincada diez y seis dineros. 
« El Villano debe ir á labrar cinco días al primer atoo , et de- 
te be ir en los tres dias por el Rey , et los dos dias para el so* 
telariego. Debe al otro aino por el solariego tres dias, et pa« 
«ra el Rey dos dias. Et esta labor fagan en tal logar, que con 
te sol y sean , et con sol tornen á lures logares. Estos villa— 
«nos asi deben isir en huest(ir á la guerra) , como aqueillos 
w que son quitos del Rey : et el que no querrá ir , peite sesen* 
« ta sueldos , et de esta calonia la metat debe ser del Rey , et 
«la otra mitat del solariego. Et los peinos del villano sola- 
« riego , ni el Rey , ni la seinal , ni el merino del Rey , ni el 
«seinor de la honor, ni el sayón que es por suert , non deben 
« trayer fura de la villa. Que si los sacasen los peinos fuera 
« de la villa , tuerto farrian al seinor solariego , porque á tanta 
« de part , como el Rey ó la seinal en aqueiilos peinos el se« 
«ñor solariego. Si el Rey tregó á alguna casa, et dieron los 
« solariegos , et si yerma es ó poblado , ailli deben tener los 
« peinos. Si el Rey non trégua , et los solariegos non dieron 
« deben todos los villanos , que son estageros en la villa , aquei» 
« líos , que son varones, et deben fonsadera complida , et han 
«casas conoscidas , deben itar suertes , et aqueill qoi la suert 
«diere, debe ser posada del Rey. Et solariego debe dar por 
« posada al Rey con todos sus dreitos fueras del homicidio , 
« en todo al cabo del aino. Et cual qui de estos villanos so-* 
« bredictos que sean por suert, debe fer prender á la seinal et 
«á los solariegos todos sus dreitos. Et cst villano qué suert, 
« debe ser defendido de fonsadera , et de toda labor et de tó«« 
« da rem fueras de homicidio. Et debe ser de mayo á mayo. 
« Et asi quis cada uno deillos en su amo debe ser posada del 
«Rey por albergar, et por tener los peinos. Mas si en la villa 
« no ha mas de «n villa no , el un aino debe ser posada , et en 
« otro no. En aquesta pdsada qne el Rey ha de ser, debe ha* 
« ber el ooral (corral ) , o en casa tres estacos (estacas) bien 
«fincados en tierra , et debe haber en cada una de illas trei 
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« trabas. Et si aqucillos , que les Bailiás tienen del Rey , peí» 
« nos vivos adujieten , debenlos meter en aqueillaa trabas , et 
« catarlos , que non los lieve alguno. Et si moriere alguno* 
« peinos en aqueillas trabas, el sayón tío es tenido de peitar 
«aqucillos peinos. Et si los peinos tubiere en otra manera , 
« tenido es do peitar. Si presieren peinos los villanos eonduilo 
« (comestibles) ó ropa , puédelos alzan dentro en casa ; que no 
« se pierdan : et por esto si se perdieren , tenido es de peitar. 
« Empero si forararen la casa de nuil , ó de dia , por mane* 
« ra , que cognoscan los vecinos , que eill no tiene tucr- 
« to , et que se pierde algo de su casa , aqucillos peinos el 
«sayón no los debe pagar : et si se perdieren los peinos , et 
«no otra cosa de lo suyo , es tenido de peitar los peinos- Si 
« el villano , qui perdió á los peinos , dixiere al sayun , sabi— 
ador eras de mis peinos , et fezme dretto , sálvese el sayón 
« como por fuero. El si cayere el sayón , pcite lo* peino* , et 
«peite sesenta sueldos , seseóla dineros , et sesenta meaillas. 
« Et si el villano , supiendo que non tiene tuerto el sayón , 
«face hacer salva al sayón, si cayere , debe pagar otra tanta 
«de calonia , como de suso es cscriplo. Et si el villano lucre 
« sol iriego , l.i mentad de esta calonia debe ser de solariego , 
«et la otra melad de la seíual. Et si villano del Rey fuere et 
«cayere en la salva , debe ser del Rey toda la calonia ó da* 
« queill i que tiene la tierra por eill. Et si la seinal ó el sola-» 
«riego quisiere levar á los villanos á las labores debaut di» 
« tas , el sayón debe ir con eillos , et fer labrar estando ron 
«eillos , el el non debe facer ninguna lavor. Et el sayón debe 
« demandar ad aqueill seinor , porque faz labrar , yantar et 
«cena cual hayan menester. Et si los labradores quisieren pan 
«de trigo . deben sacar del robo de trigo diez y seis panes, 
« et deben sacar de los diez y seis panes , uno para el §ayon et 
«otro para el que cuece ; et si quisiere abondo , la melad or- 
«dio, et la naetad trigo. Condidura deben haber en días de ju- 
« nio colgar la caldera et echaille de la agua quanta menester 
«sea , et sal , et pasar la oliera tres veces «derredor por la es- 
«cudicilla, una ceboilla si es dia de yantar. Debeniis dar con 
.«didura con que coman el pan, et deben ser en las escudiei- 
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h ilas de tres en tres , en los toilla do res cuatro en cuatro : si lis 
«dan carne , deben venir á esta labor todos como por así : loa 
. i< que han bestias, con bestias, los azadores , cou asadas, el 
«íoces , ó segures , ó layas , para cual labor son clamados j 
«;las muillercs también á las labores que son convenibles á ei« 
« Has. Estas bestias deben haber cebada , las bestias mayores 
« sendos cuarteles de cebada rasos , las menores cada dos ai- 
«mudes, el yugo de bueyes un cuartal de jeson e fariña, 
l^que los buyes non deben haber cebada de Santa Cruz de 
«mayo ata San Martin. El sayón debe haber la pertica con ai- 
« guiilon para ayudar á los juberos si algunas bestias saliesen 
«de suelcu foras : Et cada aino se deben cambiar los sayones, 
« es á súber , que cada aino por Santa Cruz de mayo deben i i a r 
« suert los villanos debandito , el facer sayón ata Santa Cruz 
«de mayo. Et si algún labrador failliere , que non vaya á es- 
« la labor estando enferme , ó estando costiero de la villa , ó 
« vaquero de los vecinos de la villa , ó paslor por suert , por 
« estas cuatro cosas nompradas , porque non fuere á labrar , non 
H debe c&lonia : et si otro villano, que sea en la villa en aquella 
«nuil que el sayón ficierc á saber que vaya á labrar para el Rey, 
« si nqa fuere , debe peitar doce dineros , et si non fuere en la 
«villa , non debe calonia. El los solariegos dixieren álos otros 
«villanos , y queremos ser al itar suert, prengan plazo de 
«ocho dias , et non iten suert, sin oillos , et si non vinieren 
« eo aquel] I plazo los solariegos , desent pueden itar suert lo9 
« villanos del Rey , et cual diere sea sayón ata un aino. Et si 
« los villanos del Rey non quisieren atender á los solariegos 
«ata el plazo que de suso es escripto 1 los solariegos fagan 
« echar suert de cabo/' 

A la misma clase corresponde el cap. 7 tít, 4 lib. 3 que 
dice así : « ¡>i el richome fuere adalbergar á su honor , et si la 
«villa hobiere monten sú termino dent , debé aducir leina 
« para el fuego , et failla para alupfiar. Cuando Richome se 
«asentare á comer, el huespet le debe alumbrar con la failla, 
« ata ó baya cenado , et cuando cenado hobiere , sil fíciere iW 
« á comer , debel fer este servicio en cuanto -y rebipre" éPÚ* 
« nol fíciere dar á c o raer , nt»n li debe aducir , ni leiitt 1 ni 

n 
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«failla. En la villa , ó el Rey á su setnal ct aya se i ñores sois* 
a riegos , veinte ó treinta días debe á lugar <•! Rtchome , et el 
« préstamo et si motu liobiere en el termino de- la villa , el . 
« Ric borne debe taillar et cuanto, y sobiere dos cargas de lei«* 
«na cada día en los veinte días , el prestamero una carga* 
« Pero si la villa fuere dun solariego , el solariego debe taillar 
« euaoto el Ricbotne ct el prestamero. Et si en la villa unos á 
ce otros solariegos hubiera cada uno deillos , cuantas opil ario* 
«ladea hubiere , tantas cargas de leina , debe taillar sin mont 
« hofeiere en el termino de la villa , en la villa que es dei Rey* 
«Sin es solariego , el Richome debe ir albergar quince dias , 
«et el prestamero un mes : et si mort hobiere en el te'rmino de 
«la villa, deben trillar la leina • como dicto es de suso : et 
« por esto los infanzones , ni los villanos non deben vedar ni 
«taillar á porfía deillos. Et á las bestias deslos sei ñores so - 
« bre dictos los villanos deben dar cada nuit , mientra j sobie- 
« ren , un cuevnno pleno de paja , et en la mainana cuando vi- 
« nieren de abrevar , deben dar entre dos bestias un cuevano 
«pleno de paja. Este cuevano debe ser daqueillos cuevanos , 
«que los asnos suelen traer con ubas de las viñas á la villa. 
« A estos sobreditos seinores deben aducir aqueilla sobre di- 
«cha leina con la bestia del huésped de casa j el si el hues- 
«ped no obicre bestia ninguna, fagan aducir aquella sobre* 
«dicta e'sla leina con cualquiera bestia do los villanos de la 
«villa/' 

A la misma clase corresponde el cap 8 üt. 4 üb. 3 que 
dice así : c< Si el Rey itare pidido á k>s villanos solariegos , ite 
«tanto de pidido , como á sus codlazos propios j et aquesta 
« pidicion de illos villanos solariegos , sea la mentad del Rey, 
« la otra mcatad de los •eíoofes solariegos j et esta partición 
«toda entregameat , debe eftültr el sayoo , qoo es por suert 
«por el Rey ct por á los solariegos." 

A I» misma clase corresponde el cap. io tit. 4 lib. 3 que 
dice asi : «Si seinor solariego cobrare ta heredad del villano « 
«en roturas-, en paslunas et en toda vecindat , debe haber el 
(«solariego en su tiempo cnanto un villa no ; el empuas su 
4HUtrt>0 /ma-tifendo'* ai diere á creatur as suyas , ó piarte*- 
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« tes , ó á estrainos , ó a qualque el solariego deisare , que ba« 
«ya tenido aino et dia , debe haber en roturas et en jamuras 
« cuanto dos villanos claveros et caseros debe haberlos , como 
« por hcredat infanzona. Comarcas hay , que los villa-nos non 
«dan opilarinzada ; pero que non den opilarimada los villa- 
« nos , los señores solariegos deben ir un dia en laiuo ad apear 
« sus heredades , como fuero manda : cuando van á apear las 
.« heredades , los villanos deben dar á los solariegos lo que ha-n 
« menester." 

A la misma clase corresponde en su priocipioel c*p. 3 tit. 
5 lib. 3 que se copió en el reinado de D. Sancho el Sabio en 
la parte segunda de mi Ensayo sobre la legislación de Navarra. 

El cap. 5 tit» 5 lib. 3 dice así : «Villano que da peita al 
-« Se i ñor ninguna orden non lo debe recibir al. villano , ui muo 
«ble suyo \ si non fuere con amor del Scioor del villano si 
« la orden recibiere en su hospital al villano , ó mueble suyo 
« de cuatro pies , et dieren siaito los de la orden al dicho vi*- 
« llano puede los peindar por lo que dieren su habito , et pri- 
«aiecen el mueble suyo. Empero la orden bien puede empa* 
««rar ai villano asi que non de ito en villa que el Sei&or no 
« ha vecindat , diciendo que es vsssaillo de ellos." 

A la misma clase corresponde el cap. 10 tit. 5 lib. 3 que 
dice así : «En Orcoyen los villanos del Rey deben por foosa- 
«dera sendos cafizes de trigo , et sendos caffiacs de «rdio , et 
« sendas cocas de vino • et siete robos de abena rassos. En la 
«cuenca de Pamplona si ninguno ha de dar peita por fuero 
« aqnesta peita debe dar : dezir vos hemos , cual es la cuenca 
«de Pamplona. De S. Martin Daspa basta Irurlegui , et íve^ 
« nega , la puent de Velascoain, Desquiat, Escabart , Estico- 
atmey es la cuenca de Pamplonas." (i) 

A la misma clase corresponde el cap. 1 8 tit. 5 lib. £ que di- 
ce así t «Si algún villano es heredado en dos villas , ó en tres , 
i' ei las villas sao de un sejnor , non debe dar dos pei tas,, reas 
«debe escapar por una pecha , et debe dar la pecha del -Lugar 
« ó mora. Maguer en alguna villa daqueillas si hay peita pleiP 

■ r— n , , n , , i , — r-rr- 

(i) Ecte capitulo oo es general. 
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«tada que non cresca , ni mengue par partición por aqtieíll* 

«peita , non puede escapar del seinor «1 villano , et si el vi* 
«llano non mora en ninguna de las heredades pague la mayor 
« pecha al seinor." 

A la misma clase corresponde el cap. «o tit. 5 lih. 3 que di» 
ce 8sí : «Logares hay en Navarra (i) que pedían los villanos 
« por piertega , et assi como usan , deben dar las peitas ; et si 
«algunos villanos quieren de nuevo pertigar , non pueden sen 
« placentería del seinor , ni el seinor non debe constreinir á* los 
« villanos si non quisiere por perlega pechar alguno de cilios, 
«mas debe cnplener el seinor á los villauos en sus fueros , et 
Mea sus bonas costumbres.' 9 

A la misma clase corresponde el oap. i tit. 6 lib. 3 qne di- 
ce así : « El infanzón de abarca tal fuero ¿ que de su here* 
« dat non debe comprar ninguno , si no es otro infanzón de 
« abarca , ni el infanzón de abarca non puede comprar ningu» 
«na tierra peitera, Alas de otro infanzón puede comprar tier« 
« ra que non sea en cara de infazon de abarca , en cara ha tai 
« fuero x fjue ni c'l , ni los Cilios , ni los nietos del abuelo ala 
« primo cormano , non debe sino un caíiz de trigo , et «tro ca« 
« íiz de ordio , et una toca de vino : et si el hoviere ir á huest 
« con su conducho , empucs el Rey et non con otro ninguno." 

A la misma clase corresponde el cap, 3 del mismo lit. y lib. 
que dice así: «Todo infanzón de abarca debe tres mesuras , 
« una de ordio , otra de trigo , otra de vino , et non debe al, 
«si non que vaya con el Rey á huest, ni los íillos , ni los nie- 
« tos , porque hobieren esta heredat , non debe mas de una 
«peita tiraque en abolorio parle." '. » 

A la misma clase corresponde el cap. i tit. y lib. 3 que dice 
así : «En Larraum han por fuero los villanos quando quisieren 
«cambiarse de un logar á otro , debe levar al mueble , y el cu* 
« bierto de la casa. Maguer deben deissar en el casal una leile* 
« ra sobre quatro piertegas , 'et aqueillos Gziendo el seinor , 
«cuyo es, no aya clamor." (3) • 1 

~, . 

(1) Este capítulo no es general. 
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A la misma clase corresponde el cap» a lit. ^ lib. 3 que di* 
Ce así . « Ay una pecha que es clamada azaguerrico en bascuen- 
MU , aqueilla pecha debe ser cuanto un home puede levar en 
« el ombro , et esta peka se debe dar como han acostumbra* 
« do de dar en aquellas comarcas , 6 , dan en esta peita en 
« aquel tiempo como han usado/' (1) 

A la misma clase corresponde el cap. 3 tit. 7 lib. 3 que di¿ 
ce así : a Ay otra peita que es clamada basto , que pechas en 
« logares por eilla un sueldo en logares ocho dineros , y en 
«logares seis dineros é* algunos mas , y en algunos menos." (2) 

A la misma clase corresponde el cap. 4 lit. 7 lib. 3 que 
dice así ; « Ay otra pecha que es clamada ailonsadera , en bas- 
« cuence ozterate , en logares pechan por eilla dos robos de 
«trigo , et dos dabena , en logares mas* ó en logares menos, 
«y estas pechas se dan en logares en hueill de Gletia , eo lo- 
ngares en la caill que dice el bascongado erit vide. (3) 

A la misma clase corresponde el cap. 5 til. 7 lib. 3 que 
dice así : « Ay peiteros en Navarra , que son clamados escan- 
«sianos, et son estos pecheros en Urroz et en Badostain , et 
« por otros logares , et cuando va el Rey en huest estos deben 
« escansiar debant el Rey uno de la una villa , otro de la otra 
«villa. "(4) 

A la misma clase corresponde el cap, 6 tit. 7 lib. 3 que di- 
ce así : « Ay otra pecha que ion clamados cazadores , son en 
« Gurbindo et en Leranoz , et por otros logares , et estos dan 
« al Rey la baoa corta por asadura , et cuando va el Rey en 
« huest deben ser de las guardas del Rey." (5) 

A la misma clase corresponde el cap, 7 tít. 7 lib. 3 qne di* 
ce así : « Ay otra pecha , que es clamada pecha de crisuelo , 
«otra pecha de escuranina , porque estos pecheros pechan de 
« noche la pecha , son clamados en bascuence la una peita , 



f 0 E" e capítulo 00 es general. 
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«guiriceillacort, etla otra, ilumbe cert , et estos pecheros 

« á tales tienense por infanzones , et son filíenos." (i) > 
A la misma clase corresponde el cap. lotit. 7 lib. 3 que 
dice así : « Si algún sayón el seinor ó vilb.no levaren por pleU 
« to al mercado , denli que coma , que asi es fuero." 

A la misma clase corresponde el cap. 1 <tf. M ¡ib. 3 que d ir- 
ce así : « Toda posada de Alcalde de Rey del mercado , et 
« cual se quiere comarca sea, ha tal fuero, esta posada no ha 
« poder de Vender, nin de dar, mn cambiar , ni e« niogu<- 
«na guisa sy llenar tierra quesea del Alcalde : mas bebiendo 
« crealuras dobladas , pueden bien partir e**sas, ci todo lo (pie 
« han , solamente que la isidia ayan .una .por Ja purria del cor* 
«ral por ond solían haber. Mas par tiendo ¿i laceo ninguna oirá 
«isidia , et poblaren eu la villa ó en otro Jugar, deben sendas 
« pe i tas al Alcalde et /u¿e<ten comprar todo tierra que sea de 
« villano , si non de la del Rey , si por venAtira mcuno , ó vas- 
ar He del Rey podierc saber q ue lia comprado tierra del Rey, 
u ó dri se la tierra » ó do pejta «4 Rey par eiüa , esia possada á 
« tal es escusada de toda labor del Key , et 4e pin di ton , et do 
« bncsi , et do otra co&a sino es del omicidio. Todas las pos- 
«sadas de los Alcaldes de Navarra , ej g s. ber , que han tai 
«fuero , como sobre escripto es." 

A la misma clase corresponde el ca.p . 6 ik. 6 lib. 3 que 
dice así: m Fuero antiguo es j ti juzgado (a) que si el mo* 
«,ro estando pn la beredat del K¿y quisiere mudarse por «0 
«4 la liercda* del infanzón el Rey ó su Ojme #1 supieren * 
«ó la percibieren , en este sea freso el -moro .ó la mora , 
lí ti wrino ,dc4 Rey tuelgaj *qdo JiftlwVj é¿ todo su ore- 
«,da,t , et .sean .todas . sus cosas al .mandamiento del Rey : Era-* 
«pejjo lodosos* fia#» oj merino faera de tos términos del infao» 
« zoo,, ei si el mpro ó U raora dej irffawmn saliere » ct de la 
«beredat del infanzón va asseder i la beredat del Rey ei 
«infanzón prender lo puede , con cuanto que á en los termi- 
m nados \ mas en los terminados del Rey non le debe tocar el 



(1) Este capítato do es general. 

(a) No e« iolameoieyaero antiguo , swo tambieo juzgado. 
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o cuerpo de aqueil! moro sea del Rey. Caí* todos Jos moros , 
« et todas las moras , ó que sean , ó de quien que sean son pro* 
« píos especiales deí Rey j et así deben ser por dreito , et por 
«fuero* Si non fuere así, qwe el infanzón aya á dreito de otra 
« tierra" algún moro , ó alguna mora , á tal , que del Rey non 
* sea. Otro si fuero es , que si villano quiere cambiarse de un 
•r Se&orio á otro, sea robado así como sobre escrito es." 

A la misma oíase corresponde el cap. a tit. 9 lib. 3 que 
dice así : « Si algunos hombres de orden dan heredades á tre- 
cbodo , ó empeinos , et si dan carta por Conviento, et si por 
«ventura la orden li íiciere embargo, por ju ero seglar la 
« carta teniendo en su mano jure que assi le dieron aqueilla 
«herédala trebnto con aqueilla carta valerli debe por fuero" 

A la misma clase corresponde el cap. 4 tit. " 9 lib. 3 que 
dice así : « Cualquiera que sea cliristiano infanzón , ó judío , 6 
« moro , et ierra hereda t cesal , eillos , ni otros por eillos non 
vía puede vender , ni empeinar, ni estrainar en ninguna nía-* 
«ñera 1 ni los accesoreS suyos , si no es con aqueill zes , et con 
« aqueilla carga que eillos han* ; et si aqueillos que tienen las 
« heredades á cens non pagaren el cens, et passen dos ainos 
a contra su voluntad del seinor , el seinof de U heredbt non 
u debe prender el cen» ; mas empararar la heredat para sí por 
« todos tiempos , por fuero. 1 * 

A la misma clase corresponde el cap. 4 tit 10 lib. 3 que di* 
ce así : « Et si (1) tanto es , que nuil! home comiendo ninguna 
« bestia á otro home , ó la emprestare , si non li puede probar 
« con dos leyales testimonios , con la jura daqueiU que niega 
«pierde la bestia , que assi es fuero. 11 . 

A la misma clase corresponde el cap. 6 tit 10 lib. $qu* di- 
ce así i * Cosa acostumbrada et por fuero esta blida ; todo ho- 
« me qui empresta su haber para míeses * después que pnsse la 
«fiesta de Sánela María de medio Agosto , puede tierna ó* 
« dar su haber. Otro si riehome del Rey de Navarra , • qü« 
« tiene honor por el Rey , después que passa la tiesta de Síinc» 
«ta María de medio Agoste, puede eipleitar au honor. G*f« 

, , , , , . , , ,, r i.. . * .ir . r r . . f ■ ■,-,-Wnf -*■»•>-< -A 

(1). Ertraua lacuciott para ptrtcfpío d^ éá^milbi' . - " 
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«si , el vassallo del richome puede expleitir su honor. Otrd 
«si , el raesnadero del Rey de Navarra s¡ tiene alguna honor , 
« puede explcitcar assi como cscripto ea. Todo esto que sobre 
«cscripto , después que passa la üesta de Sancta Maria de me- 
« dio Agosto , porque expleitaren lures heredades , ct lurea 
« honores non terraa tuerto al Rey ; empero si el Rey lis ve- 
«do antes de la fiesta, que no expleilascn las honores, sí es- 
« pleitearen, peitco lo que habrán preso. Otro si , todo villa- 
« no Realenco , ó de orden después que se passa la fiesta de 
«Saucta María de medio Agosto, sino es con voluntad de su 
« seinor , no haya plazo de peita." 

A la misma ciase corresponde el cap. .'i tu. i i lib. 3 que di- 
ce así : «Todo borne que es Abad de vecinal Eglesia teniendo 
«la Abadía , si faz compras en aqueilla villa , cuando eill mo» 
« riere , por fuero debe toda su compra romainer á la Glosia. 
« Empero si hobíere en aqueilla villa alguna haredat por natura 
« ó por afillamiento , ó por compradantes que fucs Abad . to- 
«do lo que bobiere comprado ♦ ó ganado puede dar, ó qui- 
«sierc, et non ierra tuerto á su Glesia por fuero.** 

Ala misma clase corresponde el cap. i tit. i3Iib. 3 que di- 
ce así : « Cabaillo , rozin , mulo , asno , yegua debe un dinero 
« de oslalage al huésped , quaodo sera vendido « ó la sieilla si 
«menos valde cinco sueldos , el si la sieilla vale mas de cinco 
« sueldos , fágala renUi el huésped de doce dineros de painos de 
« lana , et de fustauia de cada pieza un dinero . et la cuerda far- 
« pillera , et si la irosa ligada se vende , cinco dineros de osta- 
« lage , et rendra la melad sis quisiere j de cada decoocillos un 
«dinero, el Zembelini on dinero, de Malinos, et de fomes, 
« et de gastos , et d« ramnas de cada docena un dinero , conc- 
«jos el ciento un dinero , de los abortones, et de liebres «le 
«ciento un dinero de cada cuero lanado-, ó peloso, un dinero, et 
« si fueren cinco on dinero mas , si son seis , siete , ocho , míe- 
aj ve , ó diez , dos dineros ; de cada paino de lino , un dinero f 
« ó si es irosa cumplida , que sea legada , doce dineros , el U 
«cuerda de trosa de Bretaiaa , doce dineros , et la sapillera si 
« es de paino de lino , el la cuerda ; de todas cosas que se ven- 
^a; den á peso del cruinval una libra de fierro ; de pescado , et de 
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«carne ño háj bstalage ; Ázero U Jocena meaya (i). 
. £1 cap. 4 iit*i 5 lib. 3 dice así : a Sobre alguna cosa el ano 
« peindra al otro ♦ el que es peindrado quiere dar fianza de 
« di cito , aqueill que pendra debe demandar en cual vo» U 
« quiere dar fían? a : empero prenga la fianza de su puerta , et ai 
« aqueill qúi quiere dar la fianza non la puede dardáqueiíl lo- 
.« gar de' de la primera villa , et si non la puede haber de la pn- 
ce mera deli de la segunda , et si non li puede dar de la según* 
« da * deli.de la tercera villa con su juca , et si de estos loga- 
« res noo puede haber fiador; el peindrado , el peíndrador licúe- 
nlos peinos á su poder* 

A la misma clase corresponde el cap. 5 tit. i5 lib. 3 que 
dice así : « Si fidalgo preindare á franco , villano » judio ó rto- 
«ro, dando fiado fiador de ilícito , cuanto mandare la Coré 
k del Bey j ó el Alcalde del Rey, et trasmutare los peinos 
u que no los quiere dar , debe sesenta sueldos al Rey , mague- 
« ra si el prendimiento fuere fecho , que peindre home á su 
« fiador porque non resciba fiador cuando de Alcalde mandare 
« non debe haber calonia , que fiador sobre fiador rion manda 
« recibir el fuero.'* 

A la misma clase corresponde el cap. 7 Uf 1$ lib. 3 que 
dice así : « Si franco , villano , judío ó moro 4 pcindrare á 1 »- 
« fanzon , et le da fiador por cuanto mandare el Alcalde 6 la 
« Ccr¿ del Bey ¿ et non los quiere dar * trarismilan los peinos 
« con eill , debe por calonia sesenta sueldos al iofanzon pein- 
a drado. Empero si la fiaddria ó la peindra es fecha como man» 
« da de suso , rio haya calonia" , 
1 A la misma clase' corresponde et cap. 8 tit. i5 lib. 3 que 
dice así: « Sobre algún» cosa si el uno peindra al otro ,• el qui 
«es peindrado , quiere dar fianzas de dreito , aqueill qutpcin- 
« dra , debe demandar en cual voz li quiere dar lianza. Empero 
«prenga la fianza de su puerta : et si aqueill que quiere dar la 
" 2 — iü , ¡ - . ■ - v-> • 1 ■ 1 • . u — u — • • • •• ¡ • a 1 j t 

• i* * » *' M'j ! '* i r * ' ' ' 1 ti ' ' ¡ ' J Y * ' ' ' « *? 

(1) Este cap. se halla derogado por el cap. 20 del ¿mejoramiento id 
V. Felipe que dice asi : - Mandamos que ninguno noo tome hdateltige »f- 

• no uu diezmo de leite del seiuor , ti otro dietmo del mozo, et de U héi* 

• tía , et qui mas tomare pague seseota sueldos do calonia al fte¿." 
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« fianza , óon U puede dar daqneill logar , dé de la primera vi* 

« Ib t «t »i non la puede haber de la primera , dbli de la según- 
«da j et si non puede haber de la segunda , deli de la tercera 
m villa , con su jura t et si de estos logares non puede haber 
a fianza , rendase en poder de la Cort , et compieza drcito." 
• Lo es el cap. ao tit. i5 lib; 3 que dice así: « Nuill home 
•«qui peindra en las comarcas ó en las tierras, asi que non fa« 
«ga clamo, como en Bazian , Baldecho , Aczcua , Sal a zar, 
«Roncal, Valdierro , et cnotras muitas comarcas, que non 
«son escripias aquí , si ninguno pemdr are vcniendo á merca* 
« do , ha por colonia sesenta sueldos. Empero si peindrare con 
fcyailJe del Bey , de Richome , © de Gabaillero qui tenga la 
« honor, non debe haber calouta ninguna, (i) 

A la misma clase corresponde el cap. i3 tit. if lib. 3 que 
dice así. «Si el Rey hobiere rencura de ningún Gdalgo , que 
k fiados li demande , el el fidalgo non U puede dar fiador , ju- 
« nmlo sobre el libro et la üruz , que non puede haber fiador 
ndebeli itairel Rey en el pie una cadena , et ponga el Rey uo 
«su home que lo cate , et príso seyendo , cumpla juicio de* 
« lant la Alcalde de la tierra ó de su Cort. Otro si , si fidal- 
«g© hobiere qüereilla do otro fidalgo , et fianza non podiere 
« haber r fagal á tal »dreiio , como sobrescripto •a/' 
■ A la misma dase correspondo el cap. 14 tit. 17 lib. 3 que 
« dice asi 1 « Si el fidalgo hobiere rencura del villano del Rey 
«ó de la Orden, el' non puede probar fiador, itenU una soga 
« al cuello , et asi preso estando , Heve juicio con el Infanzón 
« delant la Alcalde ó en la Cort.' 9 

Y el cap. 9 tit; 19 lib. ¿ 3 que dice así : «La cosa de contienda 
non sea dada V nin vendida ni «illenada entidia que sea probada 
« de quien debe ser por dreilo." ■ • •. 

A esta misma clase corresponde el capv 7 tit. 20 lib. 3 
que dice así* «Todo fidalgo debe «atinar sirviendo en su he- 
«redat; maguer bien puede estinar non sirviendo en su here- 
« dat , si por ventura fuere en huest , ó en romería á otra tier- 
(« ra, ó cou su Sinior fuera de tierra. Pero estas cosas , en es- 

— ■- . . . .. . . , ■ — 1 

(1) Este capítulo uo es general. 



Digitized by Google 



i*9 

«tos logares si estinare , debe valer el estío , et si p o di ese ha- 
« ber los cabezaleros , haya de su tierra , et si non pudiea¿ 
«haber de su tierra % haya de aqueiü logar, ó fizo el eslin. Et 
« los cabezaleros deben dar el estin esorito de so sielllo de U 

• cabezaleria , por tal que sea valedera. Otro si puede csünar 
«en yermo por muert subitánea ó si es ferido de gladio. Et 
« pueden ser cabezaleros todo homo bueno et buenas muge» 
« res , et el ca pedían o. Et deben valer testigos de siete a i nos 
« arriba." (i) 

A la misma clase corresponde el cap. 9 tit. ao lib, 3 que 
dice así : Eslablimos por fuero et mandamos (2) , que padre 
«ó madre, que destina heredad por amunsario , ó por alma- 
«río, y et la manda tener almas prosmamano .parunt , ó filio 
«si lo ha , ó que la tunga aqueill y que. antes nascicre de li* 
«nage , aqueill es mas prosmano por fuero, Et todo borne 6 
« muiller que destina en su bona memoria , estando face ca* 
« hez aleros , et se li otorgan , ó con carta, ó sin es carta , di* 
« ciendo por juicio del Alcalde á la puerta de la Glesia en Dios 
« y en lures almas , que asi es como cilios dicen ó como en 
cela carta es, mandamos por fuero (3) que valga lo que dice. 
«Estos cabezaleros que sean dos ó mas cuantos quiere , según 
«el dreito de que destina. Etsi estos cabezaleros mueren antes 
«que digan el destino , ó no j aeren carta , el destinamiento se- 
«rá perdido. Et si uno de los dos que fueren cabezaleros, 
« fuere vivo , ó podra testimoniar la cabezaleria por sí et por 
1 ~ ■•.'«'.» >, ' , \ 

';«•"• ! . •"* ■:• 1 •■ : ; • • ». 

(\) Este cap. se baila derogado por el cap. 2 del amejoramiento de D* 
Felipe que dice así : m Según t fuero antiguo , como todo fídalgo debiese es- 

■ tinar ( testar ) , seyendo en su beredat , et non en otro logar , sal vant en 

• ciertos casos , et los Cabailleros et los testigos debiesen ser de su logar et 

• de su condición, do mu ¡(os perigros «esguian á las animas, et granados 
« dainos en los bienes , et muitos morían sen testament por ocasio del fue- 
« ro sobredicto : establecemos et mandamos , que todó fidalgo h cualquié- 
« ra otro hnme que ha poder de facer testament , pueda facer su destift 
«(testamento ) do quiera que será , et cabeíaleros , et sobreeabczaleros, 
«et testigos ,. hornea buenos , cuales eill esbiere ( escogiere ó erigiere ) de 

■ cualquiera condición sean." 

(a) No se sabe quienes son les que establecen y mandan, 

(3) Esto 00 es mandar como quiera , ti do mandar por fuero. 
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« el muerto con carta et sin ét carta. Et sí dos fueron muerto* 
« et hubieren carta , jurando el posesor con la carta en la ma« 
«no por juicio de Alcalde et sobre el libro et la croa, que 
«valga. Et nuill cabezalero ni testimonio por muert , no haya 
«torna á batailla. Et si fuere home cuitado de muerto, ó fe* 
«rido de gladio , ó non se acertare. Otro ai, no , el preste 
« mandamos (i) que valga por dos, porque creemos que dez- 
« dia la verdad. Empero el clérigo , do estando difamado, nin 
« de mal testimonio , et si dcstin es demandado á los cabeza* 
« loros ¿algunos que algún dreito hi hubieren . debelir ser mos* 
«trado , porque puedan cobrar lur dreito. Et si fuero doman- 
« dado por dreito de juicio <)e Alcalde et de Cort , et lo quie- 
« re cobrar , debe dar primero los demandadores Gador á loa 
«cabezaleros que cumplan el destín ai cumplido no es , et 
« que los riedren de todo home, et de todo-erribargo en casa , 
«si todos los que han dreito, non fueren delant et queden. 
« Otro si , fiador í los cabeaaleros por fuero , que oon Ies sea 
«rendido el destín ,et demás, porque los cabeaaleros non sean 
«todos dias embargados et puedan cumplir lo que lis es man» 
« dado, si los otros cumplir no lo quisieren : et pues que una 
«vegada los cabezaleros hubieren mostrado el destín en Cort 
« ante todos los que dreito han , sis quieren , non lo terrán 
« marca comanda si de cabo non lis fuere acomendado. Et 
«si lo prende en comanda , debenlo rescebir sin daino , de si 
«sis perdiese, ó sis cremas, , que si esto no , ct fuero dito, 
«nunca trobaria home cabezalero. Et si por aventura , non lis 
«fuere oomendado , que le tienga por todos tiempos, como 
«es en casas de Ordenes. Et si por aveutura alguno muere 
« en otra tilla, et destinare et deisare a algún otro borne una 
«heredat, et dixiere aquel estranio en la tierra del muerto á 
«los parientes , catat fulan , vuestro parient me leiso esta he* 
si redat que vos lenedes , et si no me credees , veet et trasíat 
« del su destín ; et si no , andat con mi ata lograr do morid , 
« et mostrar vos se los cabezaleros ó en destin que non lo da« 
« ria por agua , estos teñidores non li deben seguir ni facer me« 
. 

( j ) No se sabe quienes son loa que mandan. 
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u siones. Mas ií aqueill estranío quiere heredar, aduga los ca* 
«t hezaleros en aqueilla villa do es la heredat , et aqueillos ca- 
te bezaleros maestreo el destín , et lleven lur fuera ante lur 
«Alcalde déla comarca onde el heredamiento es." • 

A la misma clase corresponde el cap. i tít. 23 lib. 3 que se 
copio en el reinado de D. Sancho el Sabio en la parte segunda 
de mi Ensayo sobre la legislación de Navarrra. 

A la misma clase corresponde el cap. 4 ul » 22 del mis- 
mo lib. 3 dice así : « Villano que da peita á Seifior , ninguna 
« orden non lo debe recibir al villano ni mueble suyo , si non 
k fuere con amor del Seiñor * del villano si la orden recibiere 
«en su hospital , ó mueble suyo de cuatro pies, et diere el ha* 
«bito de su hospital al villano el Seifior del villano puede los 
« peindrar por lo que Ji dieron labito , et prisieron el mueble 
«6uyo : Empero la orden bien puede emparar al villano , asi 
e que non de habito en villa que el Seiñor no ha vecíndat, 
;« diciendo, que es vasaillo de eillos. ; 
' A la misma oíase corresponde el cap. 3 lk« 1 lib. 4 que 
dice así: «Todo home qui es infanzón, por fuero debe vestic 
«4 su muger , según queilla es al aino , una vez un curambre 
a de ensay , et ana saya ampia coa mangas de fustanio , al otro 
« aino debtl dar peiuos á estos vestidos de corderunas et yer- 
« bas qoe matan por San Juan , et una cinta , que es feita de 
« lana que ei clamada faisa en dos ainos no faga por pilla á 
« veinte dias un robo de trigo coa duito un toaino que costa 
«seis robos de trigo por mano pagar , et vino cinco cocuas , 
«la metad mosto, et la melad agua, et vino, et con tanto se 
ví debe teoer pagada." 

A la misma clase corresponde el cap. 5 lit. 1 lib. 4 que 
dice así : « E (1) si alguo parient 6 eoteuado reptare á la muí» 
«11er preiuda en Cort 6 ante Aloalde , eill dice : tu te ;em« 
« preinest después que murió mi padre ó mi parient $ et non 
« eres preinada deill , podrali embargar el mueble , que non 
«parta , troaque judgado sea : et mandamos (a) por fue* 
, — — — * — . 

» 

(1) Estreno principio de rcrpftulo foral. 

(a) No se sabe quienes son los que inandaa. .t 
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m ro (i) que escriban el día que el home moria , et los meses f 
« et los días qoe conten , et si esta muiller tiene á comto , eb» 
« mo puede ser conocida la verdad , que era preinada , ante 
« que el marido moriese , et la creatura isi , es á lúa , deben 
« peitar los que la reptaron , et la mortificaron , por fuero qui- 
« nientos sueldos al Seinor ; et esta madre , si la creatura 
« muere sin es edat , debe heredar esta beredat , et todo el 
« mueble cuanto roraaindra por esta crertura ont so reptada." 

A la misma clase corresponde el cap. 4 t¡t* i lib* 5 que di* 
ce así : « De filio que fiere a* padre , ó á madre t con manos ó 
«con pies , debe perder la mano , ó el pie , con cual membro 
«feriere, et después sea desheredado," (2) 

A la misma clase corresponde el cap. 5 del mismo tit. y lib* 
dice así : « Todo home que infanzón sea , et matare padre , ó 
« madre con mano irada , ó si clamare traidor probado en Con» 
«seillo ante homes bonos, ó mesicil los , debe ser deshere» 
«dado." (3) 

A la misma clase corresponde el cap» 10 tit. 1 lib. 5 que 
dice así : « Si algund Gere á judio , ó á moro ♦ asi qae la san* 
« gre salga , et esto puede ser probado por cristiano , et por 
«judio , quinientos sueldos deben por calonia tanto cuanto si 
«lo bobiese muerto." (4) 

A la misma clase corresponde el cap. 6 tit. a lib« 5 que 
dice así : a En todo el regno de Navarra el qui aprender jura » 
«ó dreito por homicidio > debe prender en Villa va , cerca 
«Pamplona , en el día que ha aprender drettd , «1 prendedor 
«de dreito debe ser al textorio de la Glesia , que ha á dar 
«dreito debe ser en el camino mayor cerca la villa : estos 
« asi seyendo deben esleyer tres homes bonos entrambas las 
«partidas , que sean fieles \ que sean comunales ; estos tres 
«fieles de ben prender de la partida, que esta en el ciroiierio j 
Jü i-i i — líuj — un r -i! tj , 1 1 

r (|V Fsto no es édamehié matidaf,' sirio ntdtidar por fuero, 
(2) Véase el capillo £¡ que se pondrá á continuación de este 4. 
(5) Véase el capítulo 4 del mismo tit. y lib. que se ba copiado poco 

antes. 

(4) No es fácil conciliar este cap. con los capítulos 12 y i3 tit. 3 lib. 5 
que se copiarán luego. .1» * t* 
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» primero ferme , que non fagan da ino , ni 'embargo en lures 
u cuerpos , ni en lures cosas , et feito esto deben ir á los del 
« camino , et deben prender otro tal ferme , que non fagan 
« damo , nin mal en lures cuerpos , ni en lures cosas por a» 
«quesia enemistad , et por tal ferme dice el Navarro Gayzes 
ir verme , esto feito viengan entrambas las partidas al cimilerio, 
« esto feito el que ha aprender dreito de ferme ad aqueillqui á ju«- 
« rar , prendiendo la jura , que nunca li faga mal , ni embargo» 
M ni en su cuerpo , ni en sus cosas por esta enemistad. Otro si , 
w el que jura de ferme al prendedor , que nunca li faga mal , 
«ni embargo en el cuerpo, ni en sus cosas por esta enemis- 
jc tad , donde dice el Navarro ones verme ; et si por aventura 
« conteciese , que algunos de illos por esta enemistad fui ese 
« algún mal desguisado , el qui habrá recebido el daino pein» 
«dre su ferme, et adnga de estos fieles alguno al pescuezo 
n del ferme cerca la ciíbee» , et tan ampia como los cuatro 
« dedos saque la correya por lespinazo cuanto aturare el cuer- 
V po , et de si adelant parta esta corseya por medio dos dedos 
« á la una pierna , et otros dos á la otra pierna ala suso á los 
« talones , átales son los peinos del ferme por fuero. Por fue' 
« ro antiguo , que da dreito , en otro logar encartado puede 
« ser." • • • 

Ala misma clase corresponde el cap. 4 tit. 3 Ufe. ,5-quc 
dice así : « Si fidalgo ninguno matare á Villano del Bey ó de 
« orden , ó encartado , et si por aventura homicidio le quisie- 
* ren pidir , debenli dar quereillant parient del muerto , et sil 
*t probare el parient que el ha muerto , debe el homicidio pei* 
o lar , et si nol pudiere probar , debe passar con su jura cill , 
acompliendo dreito , assi como sobre escripto es , debenliñ- 
« nar su enemistad , que assi es fuero , et todos los Navarros 
kdeben jurar en Vilíava , cerca Pamplona, por omicidio , et 
« todos los de la Cuenca de Pamplona por heredat , et por 
amueble deben jurar en InVendÜOrri.** 

' A la misma elase Corresponde «1 c*p. ¿ "til* 3 íi».' § *fttt> 
dice así. «Si algún horae aviene en la. cuenxa-deJPjLmplana., 
« que aya á peitar homicidio , debo peiur mil sueldos , 6 Ui 
« cient et veinte mesara» , estas ciem et veinte mesuras -sera á 
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« tierras partidos cuarenta canees de trigo , et cuarenta dordio» 

«et cuarenta cocuas de vino. El qui á portar el homicidio» 
«peñe los dineros, ó los ciento et veinte mesuras, cuales eill 
« mas quisiere , que assi es el fuero* Otro si , en las montai- 
« ñas es por homicidio doce buyes ; empero cosa acostumbra- 
ba es » que peñen ducientos et cuarenta sueldos por el ho- 
• micidio." (i) 

A la misma clase corresponde el cap. 8 til. 3 lib. 5 que 
dice así : « En la sied Dorqueyen es el homicidio mil aueldos , 
«ó las cient el veinte mesuras, á tierras cuarenla cálices de 
« trigo , cuarenta cálices dordio , et cuarenta cocas de vioo : 
« empero el que ha a peitar el homicidio , sea en su querer de 
*< peñas los mil sueldos, ó si quisiere las cienlo ct veinte me- 
«snras. En la sied de Herró, et de la Puent de Alerravi» , en 
« á susso en Eslerribar , por todas las raontainas doce buyes i 
«empero cosa acostumbrada es, qr.o por los doce buyes peí- 
« tan dúdenlos et cuarenta sueldos." (a) 

Lo es igualmente el cap. 9 tit. 3 lib. 5 que dice así : « De 
« Osquial en asuso , de Santcsieban de Larumbe en asuso, 
«Marquclain, Aoocibar , de aquestos sobre nombrados loga- 
«res en asuso , en todas las mon tainas , debe doce buyes de 
«homicidio. En la sied de Orqueyen debe mandar el Bey , ya 
«tenga sus bailles á tules robas, como eill quisiere, por me- 
nsuras, et por vender, el por comprar, et por dar unos i 
«otros. Aquestos robos son dados en el mercado de Pimplo- 
una , en todo el regno de Navarra, de Sangüesa en acua. Otro 
« si las mesuaas del vino son en su mandamiento de fer tener 
«por toda Navarra cuales eill quisiere. El qui mayor ó menor 
« tuviere daqueillas mesuras que el Rey pasare por Nav »rra, , 
« debe sesenta sueldos por calonia , salvo ful algo. Si no es el 
« Rey , otro borne no debe dar mesuras de pao ui de vino eo 
«todo el reino de Navarra . 

A la misma clase corresponde et cap. to lít. 3 lib. 5 que 
dice así s « Fuero antiguo , que ningún villano de San Salva* 

j ¡ ■> ■ ■ ■ -', ..i lí ■,. y J a 

(i> Este capítulo no a» peoeraí. . < • 

(2} fists capítulo 00 05 geasral. t • » , e' »u . U fU:'.' i l ' 
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«dor dé tierra , non debe pagar homicidio de San Martin 
« Daspa en adelant en la cuenca de Pamplona , ni en las moa« 

«tainas." (i) 

A la misma clase corresponde el cap. 13 tit. 3 lib. 5 que 
dice así : « Nuill borne que matare judio ó moro en mercado , 
« ó en otro logar ha calonia quinientos sueldos : por ferir al ju- 
« dio á calonia ducientos suéldos,\naguer si isiere sangre, si fue- 
« re jadío probado con un judio , et con un cristiano , et con 
« un moro: por ferir, et no isiendo sangre, probando, como so- 
lí bre escripto es , á por calonia sesenta sueldos." (a) 

A la misma clase corresponde el cap. i3 del mismo tit. y 
lib. dice así: «Nuill home qui matare Alcalde de Rey, que 
« sea por el Rey , es la calonia quinieutos sueldos , por ferir 
«al judio ha calonia docientos sueldos, magner si isiere san- 
« gre , si fuere judio , probando con un judio , et con un cris» 
« tiano , et si fuere muro , probando con un cristiano , et con 
« un moro por ferir cal. Otro si , qui mata merino que por ma- 
te no de Rey , es la calonia quinientos sueldos mas el qui ma- 
lí tare merino , que es por mano de merino , es la calonia du- 
« cientos y cincuenta sueldos , et qui matare Alcalde, que es 
« por mano de Alcalde , otro taoto ; et qui matare al sosmeri- 
« no , que es por mano de otro sosmerino , ha por calonia cift- 
« co sueldos." (3) 

A la misma clase corresponde el cap. 5 tit. 4 lib. 5 que 
dice así : « Firmanza que faga ningún home ata que haya siete 
« ainos cumplidos , non debe valer , ni diciendo de no , ni plo« 
« rando , ni pof fuerza í car fermes et fiadores deben ser da- 
«dos placenterament , sin condición ninguna." (4) 

A la misma clase corresponde el cap. a tit. 7 lib. 5 que 
dice así : «Toda deuda , que á logro sea presa , de que sea 

-■ ■ 

(1) K*le capitulo no e* genera). 

( 1) No et fácil conciliar este cap. y el siguiente i5 del mismo tit. y 
lib. con «I can. 10 tit. 1 lib. 5 que he copiado poco «bles. 

(3) No es fácil coociliar este cap. y el anterior ía del mismo tit. y líb. 
con el lo tit. 1 lib. 5 que he copiado poco antes. 

(4) Este cap. se halla derogado por el cap. a del amejoramieuto de D, 
Felipe , que copié poco antes en la nota del cap. 7 tit. 20 lib. 3. 

»9 
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k sea ^•gmlp^TVWf/ef^ lograr." (i) 

A la misma clase corresponde el cap. 7 tit. g Jíb. 5 que di- 
ce a*í : * Ningún borne non debe parar redes á perdices , et si 
ojiara \u por cal^nii sesenta sueldos, qui para cozuelo diez 
«mwMos , *u¡ para lossa cipco sueldos , qui para lazos cinco 
« sue M os #< et por cada perdiz que tome cinco sueldos,por esso, 
« pwqtic las perdices son vedadas de los Reyes , et de los 6- 
« dallos de la tierra muchas veeea pregonadas , esto , porque 
«los Reyes ni los otros seinores noo fallarían solaz daves , ni 
m de canes si el pueblo hubiese 4 lomar las cazas menores ooa 
« engrióos." (a) 

A la misma clase corresponde el cap. i5 tit. 1 lib. 6 que 
dice asi j « A%ora vos contaremos del fuero de los puertos et 
ude las tierras daquent puertos , et daiüeiu puertos- Parde- 
aron las tierras eo el puerto. Maguera el puerto partieron # en 



(i) Este cap. se halla derogado por lo* capítulos 10 , i3 y 14 del a me - 
joramiento de l>. Felipe. El jo dice aM : • Porque los logros son vedados 
« por el veeillo et nuevo testamento. Ordenamos por fuero, que si aeae- 
m ciore que signa Ji pitea o menospreciando loa mandamientos de Dios, 
" prestare á lo^n» , que pierda la deuda , et la metal sea de la aeiouria et 
• la otra me'ad del acusador , et sea quito do logro el qni toma la malep- 
■ ta." El i "S dice asi : «A resteioer las malicias de los jndios , et de los mo- 
« ros , establece moa , qne ningún judio pío moro no empreste á mas de 
«cípqo par seis mn poaga en. la earla sinor cuanto empresta de caval , at 
a qui (¡niere el contrario, qoe pierda 4 a d< . ai sia del Rey ; et que ca - 
«pa Rabí por la fiesta de S. Juan Bullista puplicirpeut en las Sinagogas 
' • de los judíos ite al Aljama que empresten en la forma de sus dita , et no 
«en otra man*} ra , et si el ftabi «on gUare vien , et leyalraent al Aljama 
a que pierda el oficio , et pague cincuenta libres al Aay , el n noo sea preso 
«ata tanto que las haya pugado." Kl «4 dice asi; «Eo cara eslablece- 
« mos , que después que el judio una vedada hobiere feito su préstamo coO 
o carta , que non faga reoovamieoto de la deuda ata cioco ainos que sea 
«doblada le denda , porque non reciba usura de usuras, et que el eoolre- 
o rio ftciere, que pierda la deuda, et sea de la seinoria." 

(□) Este oap. se baila derogado por el cap. 24 del amejoramieoto de D. 
Felipe , que dice así : « Ordenamos que pinguuo noo sea osado prender par- 
adié, ni matarles después que empexen deponer ata que ayen sacado los 
«sillos, et quiere oue las matare, ó las tomare los buebos, pague de ca- 
« looia seseóla sueldos al Rey." 

u 
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«días de rerario lurés guiados tienea el quis cada uno e% h*¿> 
« res pasturas , et pueden los tener y del primer día de frtaycv 
«ata la San Martin i et de la San Martin ata el marro débeme 
«por invierno aillobre ( al obscurecer). De la San Martin o* ta 
«el marao , por prender de loa veoados si me parare engarrio' 
u en el puerro , et cayere meill ganado , et moriere , aqueil) , 
« qui para el engaino , non debe peitar. Masi etí días de verano 
« de marzo entro al San Martin si cayere et modere , peite el 
« daino con su calonia : sea la caloni* cineo sueldos. Si el Rey* 
«cayere et moriere , aqur iM qui engeino [paró , otorgándolo , 
« peite el buy , et si negare , et da fiador de niego , et fuere 
« probado por batailla , ó por testimonias f peite mil sueldos ; 
« sean los moyos del Rey , et los otros meyo* del dueña© dél 
« buy si fuere Infanzón , et si fuere villano , debe haber el sei- 
« ñor del villano , maguer que etí puerto partieron las tierras, 
« Si villano moriere en el puerto por golpe que prisó en? el 
« puerto , por lo que el oraiciero non prisieron loa de las tic r- 
« ras non deben peitar omicidio , mas peite aqueil quilo mato/* 

A la misma clase corresponde el cap. 1 9 tit 1 lib. 6 qoe di- 
ce así : c« Si fidalgo hobiere creaturas que no h»yan veeindat 
« cognoscida en otro lugar , et los toviere en su casaf , si puer- 
« eos hobiere para engrosar , puede los lugares engrosar , et no 
.« otros , por fuero " 

A la misma clase corresponde el cap. 20 tit. 1 lib. 6 que 
dice as{ : «Todo fidalgo de que heredero es en las montañas ó 
« quinta corre por abolorio cuantos puercos que aya puede en* 
«grosar 1 et sesenta puercos sobre los suyoa et si fuere here- 
« dero • et por compra , et cumplimiento de veeindat hobiere 
ücomo fuero es. Otro ai , sobre los suyoa sesenta puercos de- 
a be engrosar. Empero los Beyes no otorgan este fuero." (t) 
- A la misma cíese corresponde el cap. aa tit 1 lib. 6 que di - 
ce así : «¡Merinos , ó Vailles del Rey 4 los pueroot donde de- 
« ben aun quinta, débanlos poner soz fiador ani la San Martin, 
«et empues le Sant Martin ata la S. Andrea los debe quintar 

(1) Con que hay capítulo» «o el Código fura!, 00 otorgados parios 
Rejas. 
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u et antes de San Marlin los deben fiaduriar , et después San. 
uAndreo non los deben quintar, nio poner soz fiador, que> 
« asi es fuero." ; , 

Ala misma clase corresponde el cap. i til. 4 Bb« 6 que 
dice así: «Ningún camino de Rey non sea cerrado en tanto 
u cuanto el Alcalde pueda pasar con si tercero de cavalgnnles, 
u estendiendo los pies en las estriberas , et ensanchando las 
«piernas con las estriberas cuanto mas podiere , que non se to«, 
« quen las estriberas , tanto debe ser en ancho en el mas estre« 
ocho lugar quenquiere que cierre ó rompiere peite por calo- 
urna sesenta sueldos, que asi es fuero." 

A la misma clase corresponde el ,cap. 2 tit. 4- 6 O 116 ' 
dice así : nJÉgora vos contaremos del camino Francés» (i), 
« Si va por villa realenca , por villa encartada , et si pasare por 
« on quisiere que vaya , la calonia es del Rey." , 

Las espresiones estallido es et mandada , fuero antiguo es 
et anciano ¿fuero manda ¿ dice el fuero, asi es fuero ¿por fuero 
debe , non debe , puede , non, puede * es tenido , no es te ni» 
do j agora vos contaremos etc. que se .encuentran en estos y 
otros inumerables capítulos del Código foral, prueban, que soa ¿ 
de época y legisladores absolutamente inciertos , pero ante* 
riores al mismo Código foral. 

. ARTICULO IV. > .„ ;.' ,\ " 

• . r ; • » •» 

•> , | . I • ' ■ ' • \ .»;!•♦!•♦'»•♦• | • |- . • 

Capítulos del Código foral de diferentes épocas ciertas > 
desde D. Pedro Sánchez hasta D. Felipe Evreux. 

El cap. 2 tit. i lib. a es de D. Pedro Sánchez, que copié 
en su reinado en la a * parle de mi Ensayo histórico* crítico ¿o- 
bre la legislación de Navarra : el 3 tit. 5 ttb. 3 «i 17 tit. «5 
dei'mismo libro y el cap. 1 tit aa del propio libro hacen men- 
ción de D. Sancho el sahio y los copié en su reinado en la par- 
te a. a de dicha obra : (2) el cap. 2 tit. a lib. 3 hace mención 



(1) ¿Que camino Frauces es este,? . , , / , 

Aunque lo- sindico »Uj onen en su prólogo , que también te hace; 
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de D. Teobaldo; y se insertó en la segunda parte de la misma ¡ 
obra en su reinado. De D. Felipe se hace mención en el cap. , 
i tit, 3 lib. 3 que se acaba de copiaren el art. 3 .o. También 
6e hace mención de D. Felipe en el cap. 3 tit. 5 lib. 3 que i 
se copió en el cap. a del lib. a de la a.» paite de mi Ensayo. , 
Abraza, pues, el código foral capítulos, que parecen del tiem- , 
po déla invasión Sarracénica, ó del llamado fuero primitivo de 
España, anteriores á la creación del reino de Navarra , y atros- 
muy posteriores, de diversas épocas, hasta la de la domi- 
nación de la casa Francesa; al paso que no contiene si- 
no por apéndice, ó como un cuaderno suelto de Corles, el 
mejoramiento íntegro de D. Felipe, y ni por apéndice, "ios 
mejoramientos de D. Carlos y de otros monarcas , poste- 
riores al año i33o. Por lo que los editores del Código foral 
aplicaron á la obra un título, que no le correspondía, cuando 
la denominaron Fueros del reino de Navarra desde su crea» 
cion (no habiendo empezado Navarra a figurar pnr sí en los 
ocho primeros siglos, como demostré al folio 174 de la pri- 
mera parte (1) ) hasta su feliz unión con el de Castilla (que 
se verificó mucho después de los citados mejoramientos omi- 
tidos). El Fuero general, ó Código foral de Navarra, es, cierta- 
mente , una recopilación de fueros ; pero no de tantos, como 
abraza la inscripción ó título, que le pusieron sus editores. 

CAPITULO II; . 

« 

De las diversas maneras en que se formaron 
los capítulos del Código foral. 

En el Código foral de Navarra hay capítulos, que hablan con 
cláusulas imperativas; capítulos, que son unas meras relaciones 
históricas de leyes anteriormente establecidas ; capítulos , que 
están por el estilo de algunas respuestas de jurisconsultos Ro- 

; ¡ _j 

mención de D, Sancho en ej cap.'nlt. tít. 1 de cus» míenlos ei) el lib. 4 y 
en el cap. 4 tít. a de moerte» en el lib, 5 «o ambas cosa! se. equivocar*. 
(1) Edición de San Sebastian. " » v : 
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manos, insertas en las Pandectas ó Digesto ; capítulos, adiciona- 
dos , * ■ n tiempos posteriores i su primera formación , con espía» 
naciones, abrogaciones, derogaciones, 6 subrogaciones ; capítu- 
los, que por aquel mismo tiempo de las indicadas esplanacionea 
etc. se hallaban ya abrogados, derogados ó subrogados, y sin 
embargo de eso no tienen adición, ni escolio, til anotación nin» 
gima, que lo indique ; capítulos repelidos ; capolólos, que en» 
vuelven una especie de coniradicion con otros ; capítulos de 
fazañas , consejos ó mandamientos de hombres buenos ; capí» 
tulos de avenencias Reales, otorgadas entre partes con toda for- 
malidad, frustradas por una clase de vasallos sin conscnümien- 
to Real ; capítulos de gracias Reales , modificadas sin saberse 
por quien ; y aun capítulos que no otorgan los Heves ; y final- 
mente capítulos impropios del Código foral. 

• • • 

ARTICULO IV 

* * 

. • » 

Capítulos del Código foral con cláusulas imperativas. 

> i 

Tal es el cap. 5 lit. 2 lib. 1 que copie' en el art. 1 de] cap, 
anterior , y empieza así : « Establecemos aun por fuero." 

Tal es el cap. 5 til. 1 lib. 1 qne copie* en el art 3 del cap.-' . 
anterior y empieza así : « Establecemos en cara por fuero. ** 

Tal el cap. 2 lit.' 4 lib. 2 que también copie allí, y em- 
pieza de esle modo: « Establecemos en cara." 

Tal el cap. 3 til. 4 bb. 2 que copie igualmente allí y em- 
pieza de este modo : « Mandamos." 

Tal el cap. 4 lit. 4 lib. 2 que copie allí y comienza : «Man- 
«damos por fuero." 

Tal es el cap. 9 lit. 4 lib. 2 que copie' allí , y en su testo 
dice así : « Mandamos por fuera." ■'•/■■• : • • 

Tal el cap. i3 tit. 4 lib. 2 que copió en el art. 3 del cap, 
anterior y empieza t « Esta bl esc e moa 1" 

Tal el cap. 1 5 tit. 6 lib. 2 que copie allí mismo y en el 
testo dice : « Mandamos Dor fuero." 

Tal el cap. 9 tit. 20 lib. 3 que copie allí mismo , y empie- 
za: « Establimos por fuero et mandamos» y en el testo ruan- 
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hdpmos^r fuero mandamos.** 

Tal el cap. 5 tit. t lib. 4 que copie' allí mismo y en el tes* 
to diee : « Mandamos por fuero." 

Tales son otros que sería largo referir. Pero regístrese todo el 
Código foral , y do se podrá conocer , quienes son los que es- 
tablecen y mandan > sino por la espresion de algún capítulo que 
dice lo mandaron y establecieran por fuero los bailes, y la 
de algún otro , que indica , es mandamiento de hombres bue- 
nos. Nótese también la diferencia que se advierte en muchos 
capítulos , entre mandar, establecer , á secas , y mandar é es* 
blecer por fuero. 

ARTICULO Ií. . 

Capítulos del Código foral, que son unas meras relaciones 
históricas de leves , anteriormente establecidas. 

Tal es el cap. i tit. i lib. i que copie' en el art. i del cap. 
anterior , y comieza f«sí : « E fué primerament establido por 
«fuero en Espaina.'* 

Tal el cap. i üt. a \\b. i que copie' allí mismo , y empieaa 
así: « E fue establecido." 

Tal ej cap. 3 üt. t lib, i que copie* en et art. a del mismo 
cap. y comienza así ; « Decir vos hemos la memoria de los 
« fueros que ha el fiey de Navarra con sus Navarros, et ¿os 
«Navarros con su Bey** 

Tal e¿ el eap. 3 tit. a lib. i que copie en el articulo 3 del 
cap. anterior y empieza así i « Cosa acostumbrada , et por 
« fuero establecida /' 

Tal es el cap. Q til, i lib. i que copie allí mismo , y co- 
mienza : « E fue es Líbico i Jo por siempre/' 

Tal el cap. a m 3 lib, i que copie' allí mismo y refiere lo 
que dice el fuero. , 

Tal el cap. i a Ut 5 lib. i que copie allí mbiuo y refere lo 
que dice el fuero* 

Tal el cap. i tu. g lib* a que copie e* el cap. j art. i y co- 
mienza así : u Es fuero do H>fco*opes %s daJ$o, 



«i4« 

Tal el cap. 2 tit. i lib. 2 que copie' en el cap. * lib. t áe 
la segundo parte de mi Ensayo sobre lá legislación de Navar- 
ra y empieza « Un hombre que había viña». 

Tal el cap. 9 lit. 1 lib. 3 que copie en el art. 3 del cap. an- 
terior y empieza : « Fuero es n • 

. Tal el cap. 4 út. 2 lib. 2 que copie' allí mismo y refiere lo 
que « Fuero es." 

Tal el cap. 1 tit. 4 lib. 2 que copié allí mismo, y empieza 
85Í : «Et fue esiablido por siempre" y luego «otrosí tal fuero es. 

Tal el cap. 4 tit. 5 lib. 2 que copie' allí mismo, y en su 
testo refiere lo que dice el Fuero. 

Tal el cap. 1 tit. 6 lib 2 que copie' allí mismo, y refiere 
en el testo lo que dice el Fuero. 

Tul el cap. 16 tit. 6 lib. 2 que copié allí mismo , y comien- 
za «Establida cosa es et osada/* 

Tal el cap. 1 tit. 3 lib. 3 que copié allí mismo , y bácia el 
fin se esplica así: « Dccirvos hemos maitines , vísperas , misa, 
« est Infanzón cuales debe haber ." 

Tal el cap. 1 til. 3 lib. 3 que copié allí mismo y comienza 
así: «Dicho es et establecido.'* 

Tal el cap. 1 lit. 4 lib. 3 que copié allí mismo y comienza 
así: «Agora vos contaremos de la cena del Rey." 

Tal el cáp. 1 tit. 4 í'b. 3 que copié allí mismo , y comien- 
za asf: « Agora vos contaremos cual es la cena de aalved.tt." 
« Tal el cap. 6 lit. 4 lib. 3 que copié allí mismo , y comien- 
za así : « Agora vos contaremos del fuero que ha el Rey cota 
«los solariegos , et los solariegos con el Rey sobre los villa» 
«nos-, que lo» han ensenible." 

Tal el cap. 1 tit. 6 lib. 3 que copié allí mismo, y empie- 
za así: «El infanzón de abarca ha td fuero.'' 

Tal el cap. 1 tit. 8 lib. 3 que copié allí mismo , y dice así: 
«Toda posada de Alcalde de Rey del mercado et cualscquisie- 
«re comarca sea , ha tal fuero.'' 

Tal el cap. G lit. 8 lib 3 que copié en el art. 3 del cap. 
anterior y comienza así : «Fuero antiguo es et juzgado." 

Tal el cap. 6 tit. 10 lib. 3 que copié allí mismo, y em- 
pieza : «Cosa acostumbrada et por fuero establida." 
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Tal el cap. x tit. aa lib. .3 que cofúé etí el cap. 2 hb. a 
ie ilpiavV paute de ntí Ensaya sobre ¿a legislación de Na- 
varra y empieza « E] ttey D* Sancho el bueno y ei Obispo 
•c>DpJ J *edr t o Ue: JBariis mandaron et establecieron." 

Tal uí c;i|). 10 tit. 3 lib. 5 que copie eu el art. 3 del cap. 
*até<¡tar), y ,eo*pÍQ6a aií : u Fuero, anticua/' 

Tal el cap. i5 üt 1 lib. G que copié allí mismo , y empib* 
za í»m' : « ^Uora vos Contaremos." 

Tal el cap. 1 tit 4 lib. G que oopié allí mismo , y dice así: 
« Aflora vos ooúlaromos del camino Francés. ! 

Tales muchos délos capitulas citados en el art. 3 del capí*» 
lulo anterior y y *ales todo*, los copiados en el art. 3 del cap. 
que sigue al presente, y Olios muchos cap. del código foral. 
&ero ignoramos, quienes fueron los que se tomaron el trabajo de 
Contarnos éstos cuentos, de hacernos estas relaciones históricas. 

*»íl0ÍlfO3 »' . OUlíllll tul- i»IVl»K» . ' ¿ ji> £ ,\V 

ARtlCULO Uí. 

Capítulos del Código foral, que están por el estilo de algu* 
nasresesputas de los jurisconsüllos Romanos insertas 
en las Pandectas ó Digesto, 

~ "•a I,J ' > .<*<r /i tv . '.[ti • :>'».•;' 

Tal es el cap. 4 lít. i lib. 1 qüC copie en el art. 2 del capé 

aeierior -y evttpitíaa así : • « Todp Rey de Nayarra/' > ' 

Tal es el cap. 4 del mismo tit. y lib. que se copió allí mis- 
mo ♦ y empieza i « Sí al Rey de Navarra." • , »' 

Tal el cap. 5 del mismo lit. y lib. que se copio en el art. 3 
del cap, anterior y comienza así : « Si el Rey de Navarra.' 

Tal el cap. G del mismo üt. y lib. que se copió allí mismo 
^ empieza a HjQua&tJp pregonan." 

Tal el cap. a tit. 4 lib. 1 que copie' allí mismo , f empieza : 

M$iffl¿lgfii>v ¡.. . ' ■ > ' v 

Tal el cap. 4 tit. 1 lib. a qué copie allí mismo , y empie- 
za así.; $ Todo hojnfyre' 1 f ¡ f 

Tal el cap. 8 tit. 1 lib. 2 que copié allí mismo y empie- 
za así ; ^« Alcalde ¿ \4¡ue oye pleitos * 

Tal ti cap, 10 tit. 1 lib. a qué copié allí mismo , y empie** 

20 
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» f af él caj* * r ti*, rtiferv^ufe ©frpfó i4H mismo , y cmpieA 

tó : h*kibresi fa& vienen ú /•¿c/#* , tfqn ¡ > \ »< wi 

Tal el cap. <*tiu i^lib. aqittfdopid *M umnio, yemjHe** 

Tal el cap. i lit. 3 W. *qn* 4¿pl¿ á\U mismcr-, y ompiee* 

asti : «Si;cl Rey'W*/r*r¿Mpdr algMrt tirtalga.JÍ i i . la IiT 

Tal el cap. a t¡t. 3 Hb. a ipití Cdpld *IH mismo £ <empie;tf 
a*í: « Si alguno fuitíe&etf ' - n ■']» » »bl i *■ .q«>¿» »• 

Talelcüp. 7 lit 4 hb . sí (fu* copie* allí rtttsrao y 'ettvpiéatf 
Bfi t * TWo fidalgo queja* dorara'." ■ ' ' ¿ 
. , Tal «¿I cap. 19 lit. 4 líb. 3 *|«e copié kilH mismo y Crtlpiezrf 
afsí: « ¡parido et muiller Villanos. 9 * { - i > 
'> Tal el cap. 9 tit. 5 líb. * que fcopié t»lb' mismo y comienii 
así :* « Cuando ios labradores reaftncos" * ' < " •»<».» 

Tal el cap. 3 tit. 8 Iib. a que copie' allí mismo , y comien^ 
*a así : « Si pleito hobieré Írtjkriz6t& 

Tal el cap. 1 lit. 1 Iib. 3 que copie allí mismo y comienza 
asi : « En villa realenca." \* t WA o-/ Vi kVi ioSiIv^gQ 

Tal el cap. 3 tú. 1 Iib 3 que <*tyié áW íWisrtfO } ctfcpiezaí 
así: «Si algún mal feitor"* 0 

Tal el c;ip. 3 lit. 4 bb. 3 que copie allí mismo y empicó 
«a así : «Cuanta es la petición kie4á c&btída SV-* 1 ty '** 1 

Tal el Cap. 7 ik, 4 hb. ¿«jiíC'OdpUj' ÚW* on^tm y tóttfíé^wrf 
así» « Si el richvmeS' < . 1 uin* n< .'.!» ¿ .tj;,^ >u <ti LT 

Tal el cap. 8 tit. 4'tib qV« <€>$(í ttlíí mismo y chmfr^a 
así : «Si el Rey Üate pidldo." ' <^"<- l'»b 3 . , . la 3 F 

Tal el cap. 18 tit. & bb. 3 que dopie' 'áHK m'ifttf d f y -fcóroiert 
a» «sí : « Si algin* <ttdktno " * • tob .qt "» la i i.' 

Tal el cap. 20 tit. 5 Iib. 3 qpw'dtfpfté «l1$iflis , rao í y" corttf'er*? 
zi as{ : t# Logares hay en Nai'drya.'>' t »->íJ £ »<j ! • 1 i' 1 

Tal el cap. a tit. 7 Iib. 3 que copie' allí mismo y comienzft 
»9Í : «Hay una pecfm." > n a¿ r .<•<; 1 ..-;» j\ .'»«•, h 

Tal el cap. 5 tit 7 Iib. 3 que copie' alt»' mismo y comienza 
*ma\t tetíayipeileros en Ntrvafrdf."- ' . : i » •■ 1 • *3 

Tal el cap. 6 tit. 7 Iib. 3 que copié aMí míattto y cómieiaí*» 
M mí m « H&r otra peóhpn" - •'•'i 1 • f l*f *J - 
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tFáI,cl:capí> JlflihiiT*) lfb. 3 que copie' allí mismo y comien- 
za así : u Sobre alguna cosa?. ,'.1 .ra Vi i n cl*u . - ai r »í, 

Tal el cap. 7 tit. kiilib. 3- que copie allí mismo y codjÍíií* 
%ti ññí\v\u Sibanco ^ villatio judip ó inoro." >'i' Al y»fl 

Tal el cap. 8 til. i5 libü 3 que copie allí mismo : « Sobre 
:*\dlgiina £,Ó9a " • a?, oqp . |« » la 

o!i Tal el .cap.* 20. tit; >i& lib, 3 que «copie' allí mismo y comibn» 
fZa n*í ft « JSuill hoiné." 

rí T«l el cap. i3« tic . 17 lib. 3 que copie allí mismo y oo» 
tnienz.i así : a Si el l\áy hahiere.'* 

Tal el cap. 1 4 tiu 17 IKbj'.3 que copie allí mismo y co* 
mLtnza ast : aSielfldargO¿ ? > :...!• j l .qco lo lt.T 

Tal d cap. 7 tit; yo 'Hflni'Bqtw copie' allí" mismo y empieza 
así: uTodo /¡dalgo. 1 ' • 

I Tal el cap. 5 tit. 4 libv 5 que copie allí mismo y comieuza 
+sí: «Firmanza que faga." 

Tal el cap. a tit: 7 lib. 5 que copie allí mismo y comienza 
así : « Toda deuda " 

Tales son , por decirící e& iíoa- palabra , ¡numerables capítu- 
los del Código feral, en los que, en lugar de mandar y esta» 
blecer ¡ ó referir lo mandado y establecido , ó lo .usado y lo 
que es fuero , se propone* un caso, y propuesto , se da el pa- 
recentó el dictamen de que se püedt? fcno' se puede , se debe 
ó no se debe bacertal ó cual cosa >, ó %q aconseja que se haga 
6 deje de hacer. 

• v q .q (i5 hf» 6 .Mr l ARTICULO i V* dil 

>m> a , 13 .Ja toa , . 

Caldillos adicionados , en tiempos posteriores a su primer^. 

formachn , cori\ esglajnicioves^ abrogaciones , dero=* 
¡ 0^ p - . . oéSamk 'rogaciones. \ 

"Tal «#<>el' ' ««^«><t i tfTdr I B-' !ib . ■ 3 -^ue 1 sé* dopió en el oit. 3 oNcl 
'¿ap. precedente ,'ej , é^H l d*kptíé#d<i referir lo que estáb'a >ii 
dicho y establecido U añade ua capitulo. del .Fuero ó ame jora- 
mieoto de D. Felipe (i) v 

peí Código focal, ) .Imcl ca»óóJ /?f> 



tA6 

r Tú es el cap. a tit . 3 lib 3 que se eopiá ra al cap. , líb . 3 
déla segunda parte de mi Ensayo sobre la legislación de N%+ 
van a , el cual 4 después de insertar a la I etra una avenencia del 
Bey D. Teobaldo, añade y que le otra parte contratante a» 
opuso después , diciendo , era ^contra^ fuer oiw 8 q > I » l«T 

Tal es el cap, 3 tit. 5 lib. 3 que se copió én«l aapi a Mftks 
o de la segunda parte de mi Ensaya aabrfi 1* lalación de 
Navarra , el cual , después de referir cifueVomy le resucito 
posteriormente por D. Sandio el Sabio ó; «1 buono v > todavía 
añade 1 «Esto es enmendado por la capitula de D. Feli» 
fie" (a)qae dió Su \ ¿mejora miento el año de jt33/>f, :> I 1 

Tal el cap. 17 tit. i5 lib. 3 que ée oofpi6* donde el ante* 
riort y> después de referir- lo rrisuelto p<K\el- lU»y ya citado , 
añade por aclaratoria ó escolio Empero étc*\\¿M\ <>\ A* >» • \ia 
/.caTal es el oap. 20 tit. j lib, 6 que s«> 'copió en el ántl 3 del 
cap. precedente , el cual , después de referir *m fuero , dice > 
<jue «o lo guavdan tos Reyeti Ycasíude o tro a* q, i3 b I..T 

»ii j* i . - i ifn.. ARTICULO. IT» » ií; -j.jq . no* aaleT 

•I. • ' m 1 «\ -»l ;.. af «i , »i'p «Sol IM u/i C^'foÓD !'>!' <o( 

Capítulos , que , por el contrario , desde el mistno tiempo de 

aquellas esulanaciones etc. se hallaban ya. abrogados i 
«>0 derogados ó subrogados , y no tiewsn adición, ni escolia ¿ ¡. 1 

fc w ». ; 4 ':6 !,;•;. i v - . pi, anotación ninguna* t \ ^ii'M ov. b 

£1 cap. 1 tit. 3 lib. * que copie en el art. 3 del cap; pre- 
cadente, está derogado, v no lo sabrá nadie por éJ. El cap. que 
lo derogó, es el 6.° del amerorámien^ó de D. Felipe, 'que copié 
en la nota al citado cap. ael, Código feral. v - 

£1 cap. 3 tit. 4 lil > . :í que copii : allímhmo , está derogado t 
' y tío lo safen -é Liadie por el. J^os capítulos <{ue, J,o dtfrogerpnTson 

"¿lonuLI O" i..'l í •'■ ,, r ■■; ,j. \ t , >d T iÁk.vn\A..V , f « 'A ^ 

•(>) e^lei .(I ab duoin; 
- f <) .Véase la nota 5 ■ del folio de la segunda parte de mi Ensayq 

sobre la legislación de Navarra. 
Ml '(a) - Déi eq*iel-Jc>.. Felipe , cayo mejoramiento anda- cerno per aprfridice 

del Código foral. ^: ' • '-«I 
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Uota del citado capítulo del Código fbral y en la anterior. 

£1 cap» 9 til. 4 ]¡b. a que copie en el arl. 3 del cap. pre- 
cedente está derogado y no lo sabrá nadie por él. El cap. que 
lo derogó es el 3.° del amejoramiento de Ü. Felipe , que co- 
pie en la nota al citado cap. del Código foral, 
.1 El cap. i3 tit. 4 lib* a que copie en el art 3 del cap. pre- 
cedente está derogado y nadie lo sabrá por el. El cap. que 
lo derogó es el i .° del amejoramienlo de D. Felipe , que co- 
pie' en la nota del citado cap. del Código foral. 

£1 cap. 19 tit. 4 lib. a que copie' en el art. 3 del cap. pre- 
cedente está derogado, y no lo sabrá nadie por él. El cap. 
dttue lo derogó es el t. # del a mejoramiento de I>. Felipe, co- 
mp insinué en la nota del citado cap. deL Código foral. 

Los capítulos 10 y 11 tit. 6 l¡b. a que se copiaron en el 
*rt. 3 del cap. precedente están derogados , y no lo sabrá na- 
dio por ellos. El cap. que los derogó es el cap. 4 de ame» 
jora miento de í), Felipe , que copie' en la nota del citado cap. 
tío del Código foral. 

.'. El cap. 1 3 tit. 6 lib, a que copie' en el art. 3 del cap. pre- 
/ cedente está derogado y no lo sabrá nadie por él» El cap. que 
lo derogó es el i5 del a mejor amiento de D, Felipe que copié 
en la nota del citado cap. del Código foral. 

£1 cap. 1 tit. i3 lib. 3 que copié en el art. 3 del cap. pre- 
cedente está derogado, y no lo sabrá nadie por é!. El que lo 
derogó es el 20 del □ mejora miento de D. Felipe , que copié 
en la nota del citado cap. del Código foral. 

El cap. 7 tit. 10 lib. 3 que copié en el art. 3 del cap. pre- 
cedente está derogado , y no lo sabrá nadie por él. El cap. 
que- lo derogó es el segundo del amejoramiento de D. Feli- 
pe que copié en la nota del citado cap. del Código foral. 

El cap. 5 ¡tit, 4 lib. 5 que copié en el art. 3 del cap. pre- 
cedente está derogado, y no lo sabrá nadie por él mismo. El 
cap. que lo derogó es el a del amejoramiento de D. Felipe , 
que copié en la nota del cap. 7 tit. 10 lib. 3 

£1 cap* a tit. 7 lib. 5 que copié en el art. 3 del cap. pre- 
cedente está derogado , y no lo sabrá nadie por él mismo. Los 
capítulos que lo derogaron son el to , el i3 y el 14 del ame- 
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joramiento de D. Felipe que copié en la nota del citiáo capí 
del Código foral. t, .,' ! ¡, il n .qn 11 

El cap. 7 tit. 9 lib. 5 que copie en el art. 3 <!el cap. pi e* 
cedente está derogado , y no lo sabrá nadie por el mismo. El 
cap. que lo derogó es el cap. 24 del amejoraniienU» de IX. Fe- 
lipe , que copié eo la nota del citado cap. déi Código foral. 

Y así de otros. i >!. • ■::> t, oíi 

ARTICULO VI. .. in s > <\«, 0 I 

1 1 « • « í '■ 6Jnn ti r ;iq 

Capítulos del Código foraUepeUdqs 1 . V w ¡H 
El cap. 2 tit. 2 lib. 1 que copié en el *rt.> 1 del cap. 1 se 



halla repelido en el cap. 7 tit. 4 lib. 3 qué 
allí mismo. 1 v 01 sol i.'tqej * X 

El cap. 3 tit. 2 lib. 1 que copié en el artí.j3«ílcl c*p ■ píe* 
cedente , está repetido en el 6 tit. ro lib. » 3 que también cóV 
pié allí mismo. .» . •*«•!. *i .u v» . ti?un . . 



mismo. ¡1 . 

El cap. 4 tit. 6 lib. 2 que también copie' allí mismo , está 
repetido con una ligera adición en el cap. 5 del mismo tit* y 
lib. que copié allí mismo. > :<..'. .<' 1 •<;*> l.¡ 

El cap. 5 tit. 5 lib. 3 que copie también allí mi amo , está 
repetido en el cap. 4 tit. 22 Hb. 3 qne copié allí' mismo. . jÍ> 

El cap. 4 tit. i5 lib. 3 está repetido en el 8 del mismo tit. 
■y lib , que también copié allí mismo , ú excepción de iá par- 
te preceptiva del último renglón , en que varia». : í > aJ.:c>a2 

Y así de otros muchos. El 5 tit. 4 tib» 2 repite hasta tú pro- 
pia rúbrica , que ciertamente es un descuido imperdonable 
La rúbrica dice así : « Como hereda filio muerto a padre m*er- 
a to." y el cap. comiema así ; «Como hereda filio müerto>í 
«padre maertq." » t 1 • « * »l p . p ! > 

i. > • ■' .. '1 T • •** . ' .1 .:o t.i 10» :>o.> 
• • • • . ,1 ; . ) . . •.»; 1 c .d*t r» *J»J c •« .0 i¿Í 

i 
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feas ?oI IjirÜ/.vi •'•!" _.«'••' 

. a , ¡ Articulo vm 

*>Y> Capítulos del Código f oral y que envuelven una 

o ^ >¡¡ t i . ¡especie de contr adición con otras. 

•• n ti: un kl pi». i< ifv.' 1 mí . » s ' . ¿ 

i. >Ei ctpu y *k* 4 Hbi'fá con el cap. t9 tit. 4 lib. a. 

in£l cap.^tit. i lib. 5 con ei cap. 5 del mismo tit. y l¡b. 

h El cap. lo.tiú i lib. 5 con los capítulos 13 y i3 del lit. 3 

dei mismo lii>. 5.. 

üá c. m j . 7 tit. 3 lib. 5 con el 10 del mismo tit. y lib. 
tir.fí asi «lo o w os* J < , 
rfouj u i 1 • ARTICULO VIH. 

■»u< . tío.' 'ti «¡'i rf'j 1 > i.i ' i .•!•»• ; .. . . 

Capítulos de fazañas , de consejos , ¿fe mandamientos de horñ» 
bl es buenos ; capítulos de avenencias Reales, otorgadas, en* 
tte ftartesi^it Udafowwlidadi frustradas por una sola da* 
*e de nasallúsi, vin consentimiento Real; capítulos de gracias 
Üoates, módtycadaSj sin saberse por quien ; y aun oapitalúi 
« no otargaiios por los Reyes ; y finalmente capítulos 
-o > impropios del Código f oral. » 

«•»;•» »íi ft« tf |» . • '1 r 

- Un gíári númqro de pueblos dé ia Corona Real de Natarrá 

fco'téñian fueron escritos , ni cóbbci n n^s ley, qm: el US* jf 
la costumbre, <te*pue» del plan de D. Sandio el mayor* 
Hetddo á: efecto, con tanta Constancia j¡ pdr los" Reyes de Pam* 
piona y Nagera, y los de las casas Aragonesa, Navarra,- y Fran- 
cesa, hoi dé otras muchas villas y lugarés, aunqué escritos, eratt 
tan diminutos, <]ué estaban reducidos á algunas exenciones y 
? i acias. Los mas insignes cüaderíiós municipales^ de qué hé be* 
bho rnénciotf eri la 1.* y *.* parte dé mi Éhsayo sobre la legisla* 
bion de NáVdrra ; se éstienden prolijamente en léyés militáis j 
agraria* y eéonómicas, pero contienen pocas leyes áobire rifa* 
terias civiles contenciosas. Así fue necesario conceder thücbáS 
faéuHadéS á los juzgadores ó Alcaldes, y á ios jueces compromi- 
sarios, para que su tino y prudencia acordase lo rilas conveniente" 
culos casos , no comprendidos en los fue ros particulares, XI fm 
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que se iba minorando la autoridad y poder judicial de los sé* 
ñores territoriales. De «qní la multitud de sentencias arbitrarias. 

Dejando á un lado el cap. 2 tit. 1 lib. • que se copió en el cap 1 / 
2 lib. » de la á.» parte de mi Ensayo Sobre la legisjaóion dé 
Navarra : tal es el cap. 6 tit. 20 lib. 3 que dice así x « Uri lióme 
« bono iba á fio de muere, et mandó en su deslio, que la su mui« 
« 11er: si encaesciere (pariere) dé fijo , que hobitfre á fijp tai do i 
« partes de sus heredades ó de sos bienes, ét la madre la tercera 
tt part , et sí encaesciere de fija , que hobiese la madre las dos* 
« partes de sus bienes, et la fiji la tercera part: Et esta dueña en- 
« caeseto de fijo et fija: et este fijo, erando fue* de edad, deman- 
a do el estin de su padre, el esto mesmo la fija» et , así como la* 
«creaturas, asi la madre, tt estos cabezaleros fueron en pro* 
ii faso (en cuidado , duda ó pcrplexidad) , et buscaron con- 
m siello , et bobicren acuerdo , q,ue ficiesen siete suertes / 
« et diesen al fijo cuatro suertes et las dos á la madre , el a la 
« fija la una , et ficioroo así et hobieron paz los cabezaleros." 

A la misma clase corresponde, el cap. 7 tti 1 lib.. 2 que di- 
ce así : « Uu hombre bono lubía un palombar, que.se lenta á lar 
a casa de un su vecino , et este palombar se iva á cayer , el dijo 
«el seinor de la casa al seinor del palombar, fuian, sí deseen dies- 
« ees des vuestro palombar, assí que non ficieses duino á mi casa/ 
« dar vosya cien sueldos ; el dijo el sénior de) palombar, plaze- 
« me, el fueron avenidos, en una, del precio, etdel plazo, et anlo 
cfdel plazo cayó el palombar* por sí , el non fezo daino eu la* 
« casas, el seinor del palombar cumulo vió caido el palombar 
« por sí , et non fezo daino en las casas de su vecino , demar|«f 
«da al seinor de la casa , que él de cien sueldos y el dice el 
« dueino de la casa, que nol debe dar , que el non descendió 
« el palombar , según el paramiento , el el dice que sí .* el oírar 
ir dice , que no : et fueron ante el Alcalde , et oídas las ra* 
«iones de ambos las* dos partidas , dijo el Alcalde , que non? 
«era tenido de dar los cien sueldos , porque el non había fe 
«cho ien , seg-unt el paramiento." 

Tal es el cap. 2 tit. }6 lib. 3 que dice así: « Un hombre ern» 
«peino su campo á un otro por setenta sueldos con fianza < 
«etcou testigos ata un plazo sabido. Pasado el yUio de la pa- 
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frga et seinor del campo non -quiere pagar los dineros dont el 
« emprestador peindra las sas üanzas , cuando esto oyó el sci- 
« ñor del? campo prometió fianza de dreito sobre los peinos de 
«la fianza , et el otro no o quiso prender , al otro dia vinieron 
« delant él 'Alcalde , et contaronli el feito ; et cuando el Al- 
a calde había las razones oidas , juzgó seguntel fuero , et disso 
«que m ai testa cosa era , pues que el plazo era pasado et nol 
« podía esto negar al deudor , et de congnoscido li benia de la 
«deuda , non podía dar fianza , sobre los peinos de la ñanza 
« por fuero mas que pensase de pagar el haber." 
• Tal el cap, 3 tit. 9 lib. 6 que dice así : « Fazaina de un ju*¿ 
a dio. Empeino á un Xptiano un basso de estaino por cien suel* 
Udos a logor que montasen a cabo de un aíno otros cien suel» 
«dos. En logar de yasso de plata era de estaino. Era el basso 
« pessado . et sano , et passó un aíno, et cabo del aino co* 
« gnocio el chrisliano que era el baSso de estains 5 ct que era 
■ engainado , ét pensó como podies haber sus dinerós , eí fi* 
«so corlar el esquistío de. su casa con la cierrat, et robó su 
«casa mesraa * el feío o¡ue semejant que robado era , et fue' el 
«resonó á este jndto , et vino don doscientos sueldos et cogai- 
« nó al judio eu su ▼es." 

! Tal es el cap. 3 tit 9 lib. 6 que dice así : «Fazaiha que uri 
u judío dió á teñir cincuenta cobdos de drapo á un spliano * 
«et non fizo testimonias, ét nol dió, et non fizo ren el chris* 
a tíano í él vió el judío que era engainado ét caillose tres aínas* 
a et pites Tino con cien cobdos de ÜénzO al christinno , et fizo 
a testimonias sobre eill , ét las testimonias feitas Icbose á su ca- 
«sa este lienzo, et sobo bien dos meses , et pues tino á este 
a chrisliano , et demando sus cien cobdos de lienzo j.estc chris* 
a llano quisso deci>< qué no bobo este lienzo , mas con Jais tés- 
«timonias que boba sellas* hobóll i dar sus cien cobdos dé 
«lienzo el chrisliano , ct vengóse assí él judío. . M » 

Tal es el cap. 4 Ut 9 Ub* 6 efue dice así: «Un Lome So hñ 
a mercaduría en otras tierras * et acamando su muger á saber** 
« mano, et «u casa entró i que tornase, ét so hermano á tiempo 
« pasado demandó sü atrior á'ésut stt cornada , ét no lo quiso 
«cilla otorgar. Esl su coinado dió á dos bornes cada cient *uel« 

11 
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k dos que otorgasen que á un home avian visto que facia ene* 
« miga con esta su minada , et fueron dclant el Alcalde aqnest 
«home , et sui cuinada, et jurgó Lacalde que fuese el Alcalde 
ir la muiilcr la nidada, et leváronla á lapidar, et Dios feto la yer« 

* dadera juslioia soiwe eilla, que no ho¿o ningún mal de las pie* 
<i dras, mas de vergüenza fuesejla mvger de la tierra , et desto 
« fecbo vino su marido , et el Alcalde ira para la villa , et vió 
« muchos niños que guisaban de comer et dicen e6tos niños dos 
« testimonios fueron , et dijeron que un hume babía fecho ene- 
« miga con una mogcr casada , el íicieron Alcalde de uno de 
«si mismo , et ficierpn testimonias de dos de sí ct tcstimonia- 
«ron assi como las otras testimonias íicieron, et dixieron 4 
«et jurgo el niño Alcaide, que se redraseu las testimonias el 
«nno del otro , et assi (icieron , et demandó el uno , et dis- 
« soli, de que edat era este home que este mal vezat fezo so- 
« bre esta muger j respondioli viejo et envió por el otro , et de- 
« mrmdol de que edat era , et respondió , que jóben : et toda 
m esto vio el Alcalde viejo , et partióse di , et tizo conseillo de 
w buenos ornes , et embió por el coinado de la muger la pida* 
«da, et por aqueillos testimonios que ¡fueron sobre eilla , el 
« departiéronlos , assi como ios niños habían visto fer , et di« 
ejneron al primero de que edat eras este home que este mal 
«éézo sobre esta muilfefc , et dijo el testigo, que vieillo era , 
«et fizo venir a! otro testigo , ct dijo! de que edat era , et fue- 
« ron probados por falsos testigos ; et jurgó el Alcalde , que 
«el coinado fuese di ¿apilado, et sofriese le pena de la falsía , 
« et esta muger la picúda cuando oyó que su marido era ve- 
« nido , tornóse á su cas? , ct subieron en paz* , y en amor ra*- 
« rido , et muger dra delant-*?'" y» < ' 

• Tal es el cap. 5 út. cjlifo, 6 que dice asi « Venieron do# 
«humes en juicio delanc del ; Alcalde un mercadero , et un vi« 
«llano , et dio este villano id Alcalde diez carneros , el cuan» 
«do debía jirrgar el Alcaide , dijo , que liabja trobado pezquU 
« za co diez bonos bornes de la montaina , et decia por los car* 
«ñeros que tuerto tedia , el mercadero cuando esto oyó , el 
«mercadero dio veinte maravedís al Alcalde, et dijo el Alcal- 
ame f que babia trobado e» veinte mercados pesquixa, et de- 
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« cía por l<*s maravedís que tuerto tirria el villano, et esto fecho 
« dio el villano veinte buyes bonos al Alcalde: ét> vinieron anta 
• el A les! cié y el dijo el Alcalde , que en esto que eill decía , 
« que eo las primeras palabras que ftoiea el juicio que eill ha* 
i«bia trobado pesquisa en veinte bonos home* labradora que 
« fuero» eo la móntame , et decía por Jos buyee, que por dre* 
u cha pesquisa había fail lado ffoe tuerto tenia ol Merendero al 
« filiado , et quCs le dreaas de tuerto que tenia." 

Tal ea el cap. 6 ttt. 9 lib, 6 que dice así : * Vinieron dos 
« bornes delant el Alcalde , et dló él primero un pateo de lino 
«para camisas , et bragas , et «1 otro dio dos boy da, et cuan* 
«do debía jurgar Lalealde , dijo el del pateo , porque non, ti 
«aalieri de eraieot que drgiese ó cempiese : et cuando cato 
« oyó el Alcalde dijo , que BOu podría , que los cuatro ctíer* 
« nos de loa buyes eran en medio." 

Tal es el c*p\ 7 ti t, 9 Kb. 6 qoe dice bsíi « Faoia qué un 
«homo ib# por una carrera, et trobo omitas serpientes padre* 
« *t «adres , et hertoaoos , ee otro» parteóles 4 el mátalas to* 
« das , aelvo la menor y et eriola; el ciaando; bioo criad* 
«odorttiioa e*«e home , esta aerpicw eoirido entre aoi feevidoi 
«et envolvióse en su garganta de este houw , et quísolo roa* 
jetar este hotoe rlrjó i está serpieot , non me mates que erie- 
«te, etgrao hfefi te be fecho , respondió la eor pie tff , si me 
<* erial, sí me maten mi padre, et asi madre, berm.toos herma- 
'K ftas, etpafleots, et yo devore matir f aobreestwrssiooes ve- 
« nieron ante el Alcalde , et como , et borne h»bía escondida 
«la serpieut ; dijo su razón como había criado , un borne , et 

«gran bien- feStOi eí ciil queríalo matar, ét dijo el Alcalde, 
« que vKfti dária eill solo juicio á una raz6o , juicio , el esc fu- 
u bk> *a aerpient , et dijo cilla su ratón como est borne había 
« muerto so padre r et «m madre , et silabe roídos »< el Otro* p*«* 
« rientes ; et dijo Lalcalde que non daría juicio el home están- 
«do preso, et de so] tos la serpicnt , et el Alcalde este home 
«mataron la serpient esta faaaina , et de las justicias et de sus 
« vecinos , et de los Alcaldes." 

Hállanse también en el Código foral algunos capítulos , que 
00 contiene» mas , que consejos , y mandamienjos de hombrea 
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buenos. Tal es el cap. 10 tit. 6 lib. a que copie en el art. 3 
del cap. precedente. * 

Tal es el cap. i tit 9 lib. 6 que dice así. « Todo home buen© 
«embia su fijo á otro home bueno , por tal queaprenga de las 
« buenas costumbres del bueno por tai , que sea home bueno 
m amándolo mucho, et queriéndolo haber con sí , etsí por aven- 
« tura conteciere en esta criaaon , que apresiese malas en lugar 
«de las buenas , aqueill á quien sería y muyado , pecaría mor*- 
«talmente si por no cassigar eill oOoteciese esto ; los bornes de 
« su pan silviesen faciendo mal , et nol castigasen , ó nol d»jio* 
« sen esto al seíoor pecarían mortalment ; esio es porque al fif 
«jo del buen home mas li baldria .ser muerto, que ser mal 
« acostumbrado , porque á las malas costumbres, se siguen mu^ 
« cbos males , et non ningunos Jb¡enea ! ,, /«,^i, «,| ¡ • , ., » 

Hállanse en el Código foral Capítulos de aveniencias Reales, 
frustradas, por una clase de vasallos, sin consentimiento Real. 
Un capítulo (único en el Código^ foral , encubetado con el nom- 
bre y en voz del Monarca , y no obstante eso» con final re- 
probación, de lo heobo y concordado conocí r.Soberano forf 
nialísimamente) contiene una avenencia, desaprobada, sip saber- 
se cuando, por una clase de vasallos, y es el cap, a tit. 3 lih», 
3, que se copió en la segunda parte de mi Ensayo. sobre i# fa m 
gislacionde Navarra en el reinado de D. Tibalt. ,j „ 

Hállanse en el Código foral capítulos^ no otorgados, por los 
Heyes , como el ao Ut. 1 lib. (5, que se qopió efi el ajt. 3 d«l 
cap. anterior. 1 , « \ ,> 

j Hay finalmente algunos capítulos, que ningún literato Na* 
varro dirá, son propiosde un Código foral, cpmo el cap. 5 tit. 
1 lib . a que copie', en el art. 3 cap. 1, el principio del cap. a 
tit. * lib. 3 que copie' allí mismo , la conclusión del cap. 3 
del mismo Ut. y lü¡>, que, mnbiea copie' allí misipq, ()J 

... , ^ .... »•'•.!. ... i,.,'! .Jp ■„". vi i". jj J . -i!'» 

>,•! i: * '- • : ■ . í » I i 1.. .•;»»''».• J * , { líl ü 

*'•» i • » .¿i* 'I c ¡ a»# /« t / « ■ '•*!•»* V > ' il í ' U"»*. *•• lll M 

• i * * . 1 

i ' j '.' «..» •• . -i ..:¿ ^ , •• «j^- tio;> »f?p , vtui uccijÍjpo) ou 
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capitulo ni. 

'Diversidad y de sentidos de la palabra Fuero, aplicables día 
variedad de capítulos del Código /oral de Navarra* 

r El nombre de fuero, asado frecuentemente en NmrravI/eon 
y Castilla, y ann en Aragón, desde el siglo XI , do tieüesiempre 
en los instrumentos públicos de estos reinos , ni en el Código 
foral, de que voy hablando, una misma significación. Unas ve- 
ces es como privilegio 5 otras como ley, obligación, uso y eos» 
tambre (1) general eñ la nación, conste ó no por escrito j o- 
tras como ley , obligación uso y costumbre particular de un 
pueblo , conste ó no por escrito ; otras como derechos* y obli- 
gaciones entre el soberano y los vasallos. < i '■ -< » = > ■ ' 

.... , , 1, 

• i 1 |i .3,' ,'; ■''•> ; JL 

ARTICULO li «. v« : i-« : c* 

Fuero lo mismo que privilegios : ■ » ' 

Se usa frecuentemente la voz fuero por lo mismo que pri* 
vilegio , esencion, gracia, franqueza y libertad. Y tal es el 
fuero de los infanzones de que habla el oap. 1 tit. 1 íib, a de 
que se copió arriba (2). 1 ...i. 1. <¿ 

Tal es el fuero de que habla el cap. 3 tit. 1 lib. 3 que se 
copió en el art. 3 cap. 1 . 

Tal el cap. 1 tit. 6 lib. 3 que se copió allí mismo. • •» 

Tal el cap. a del mismo tit. y lib. que se copió allí mismo. 
' Tal el cap. 1 tit, 8 lib. 3 que se copió allí mismo. -* 
** m ( ■ ' — — — • ¡ 1 ■ ! újlLj — i 1 !>•..• — : — — 

* • * 

( 1) Vdase el cap. ?o tit, 5 lib. 3 del Código foral enel art. 3 del cap. u 

(2) Cap. iari. 1, 

. ...... ■ 

■ 

l¡ .• "íjJ " - • • ' • >. 1 •■' ; * 1 H 1 ■ 1 1 "I •» 

i» 1! t . " ' ' < •»' ',*»'*' ' ¡'-'- i t * ' f »«¡' v % .n»1 

• « .... • c .i.j I .11 ' m! kjiiiu.! ■ •.«•»»» 

I • • • ^ 
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ARTICULO IU 

Fuero ¡o mismo que ley , obligación , uso y costumbre >(í) 

general en lá nación . > 

Muchas vecería palabra fueto equivale t ley » obligación , 
uso y costumbre general , seguida y conlirfueda por largo tiern» 
po , síd oposición y cqnlredieion de par* del Príncipe ó del Ma- 
gistrado ; en cuyas circunstancias, pasa le cottinrabre por ley y 
fuero no escrito , á diferencia de la ley ó foefo eac rilo general. 

Tal es el cap, 3 lit. a iib. i que oopréctt el ert, 3 del cap. 
i.° y comienza i « Cosa acostunabrada ek pof ftieto eaubtíaW* 

Tai el cap. 3 *it» * lib. i cine copre eitf mismo , y co- 
mienza : «Si fidalgo tuviere ceedeillo del Rey." 

Tal el cap. 4 tit. 4 lib- i que copie' allí mismo , y comien- 
za : « Si el Rey ó Richo.horaé/* ¡ . 

Tal el cap. 3 lit. 5 lib. i que copie' allí mismo , y empie- 
sa: «Hombre de linage." 

Tal el cap. 5 tit. 5 lib. i que copie' allí mismo , y empie- 
za : «Todo infanzón/' 

Tal el cap. 7 ti*, 5 l¡b. i que copio allí mismo y comien- 
za : «Si algurt Cabeilldro," 

Tal el cap. 1 1 tít. 5 lib. i que conté alia mismo i y empio- 
M : «Si algún seiDor 

Tal el cap. 3 tit. i líb. a que copie' allí mismo , y enripien 
« Todo Infanzón* 

Tal el cap 9 tifa i lrb. * que copié allí mismo , y empei- 
sa « Fuero es. . .; , . i . 

Tal el cap. io lit. t lib* a que copie' allí mismo , y en*» 

(i) _ «Dos raices son aquellas de que nasco el derecho comunal , porque 
«te guian et se mantienen las gentes en justicia et en concordia , et en pat : 
« la primera es la ley escripia : la secunda es costumbre antigua que val 
« tanto como ley , á que dicen en latín consnetndo." Introduce; al tit. a 
par. i. «Costumbre es derecho ó fuero , que non es escripto], el cual han, 
«usado los bomes luengo tiempo." L. 4 tit. a part. i vcase el citado cap, 
ao tit. 5 lib. 3 
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pieza t a Si él seifioi ." 

Tal el cap. i tit. 2 lib. 2 que copie allí mismo , y comien* 
ra : «Si entre dos Villas." 

Tal el cap. 2 tit. 2 lib. 2 que copie allí mismo , y co- 
mienta « « Villa con Villa," 

Tal el cap. 4 t¡t» 2 lib. 1 que copie allí mismo y coraien- 
ti : «Si contienda hobiere." 

Tal el cap. 5 tit. 2 lib. 2 que copie arriba y comienza» 
w Con todo franco.'* 

Tal el cap. 6 tit. a lib. 2 que también copie allí mismo , 
y em^pieza : «Todo hombre." 

Tal el cap. 8 tit. 2 lib. 2 que copié allí mismo y comienza? 

* Si algún Uonie." 

Tal el cap. 7 tit. 4 lib. 2 que copié* allí mismo y comien- 
za :« Todo íidalgo/ 4 

Tal el cap. 12 tit. 4 lib. 2 que copié allí mismo y comien- 
za : «Si Uermandat de fidalgo/' 

* Tal el o*p, 21 tit. 4 iib. 2 que copié allí mismo y comien* 
za : « Si por ventura 

Tal el cap. 4 tit. 5 lib. 2 qué copié allí mismo y comien- 
za así : « Si algún hombre." 

" Tai ei cap. 4 tfe. 5 lib. % que copié allí mismo y comienza 
así : « Un hombre disso." 

* Tul el cap. 5 tú. 5 lib. 2 que copié allí mismo , y comien- 
za : « En la heredat del fidalgo." 

Tal «1 cap. 7 tit. 5 lib. 2 que copié allí mismo , y comíen- 
Za así : « Si alguno demanda." 

Tal el cap* ti tit. 1 lib. 2 que copié allí mismo y co* 
toienza así j « Si villano/* 

Tal el cap; r^it. 6 lib. 2 qne copié allí mismo , y trotnren- 
za así: «Uo hombre demandaba." » 'i' 

Tal el *ap> S tit. 6 lib. * que copié allí m¡*mo * y ^otníefl- 
ta así t « Cuando alguno/' 1 

Tal el cap. 7 tit. 6 lib. 3- que copié allí mismo \ y comi<m> 
zá * «Si alguno." ! 

Tal el cap, 11 tit 6 lib. a qué copie allí mistnV t po* 
mieoia : «De falsos tesugos/' 
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Tal el cap. ta tit. G lib, a que copie ftllf mismo , y comieda 
za : «La teMimonianza." 

Tal el cap. i4 lit. 6 lib. a que copié allí mismo , y comien- 
za así : « Si algún hombre." 

Tal el cap. 16 tit 6 lib. a que copié allí mismo,* y comien- 
za así : a Esublída cos.i es et usada." 

Tal el cap. 1 tit. 8 lib 3 que copié allí mismo, y comien- 
za : «Si alguno demanda alza." 

Tal el cap. 3 til. b lib. a que copié allí mismo , y empie- 
za j Todo villano/' 

Tal el cap. 2 tit. 1 lib. 3 que copie allí mismo y empieza • 
«En las villas rcalencas." . . 

Tal el cap. 1 lit. 2 lib. 3 que copié allí mismo , y comien- 
za : « Clérigo scgl-ir." » • , 

Tal el cap. 5 lit. 3 lib. 3 que copié allí mismo y comien- 
za así : «Todo borne." 

Tal basta la adición del fuero de D. Felipe el cap. 1 tit. 3 * 
lib. 3 que copié allí mismo y comienza : «Dicho es et csta- 
« Mecido." 

Tal el cap. 10 tit 7 lib. 3 que oopié allí mismo , y comien- 
za : «Si aígnn sayón." 

, , Tal el cap. (3 lit. 8 lib. 3 que copié allí mismo , y comien- 
za asi : « Fuero antiguo. 

„,,Tídfel cap, a CU, o, lib. 3 que. copié ají í mismo , y empieza 
así : «Si algunos homes de óVdqp/' ¡j ! j . . j . ¡ , 1 „ : - 

TaJ el cap, 4 tit. 9 lib. 3 que copié alK mismo y comienza 
así.* « Cualquiera que." ,. .. M . 

* r JL\l el cap. 5.lit. 10 lib. 3 que copté allí mismo y comien- 
za así : « l¿t si tanto es." :t 
m 3¡,A q\ cap,. Xj Ut. 10 Üb.^ q»« eopié allí íUferuo y comien-» 
za así: «Cosa acostumbrad? ct por fuero establida." , j 
nr Tal el cap., 4 tit, 1 1 \\h. 3 que comienza j «Todo borne.' 

Tal el cap. 5 lit i5 lib. 3 que copié allí mismo y cqmietf* 
¿tf: a -Si udajflo/'. = ¡ ....... - , 1 

Tal el cap. a lit. 1 lib. 4 que copié allí mismo y comienza 
así : h Todo borne." £ >( ; [ . . 

Tal el cap.' 6 tit. a lib. 5 que so copió. allí mísuao y empie- 
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za : «En todo el regno de Navarra.'* 

í. Tal el cap. 10 til 7 lib. 3 qae copie allí mismo y empieza : 
« Si- al sayón. 99 

Tal el cap. 19 tit» 1 lib. 6 que copie' allí mismo y empieza: 
« Si 6dalgo." 

- Tal el cap. 30 tit. 1 lib. 6 que eopie' allí mismo , y empie- 
za : «Todo fidalgo." 

. Tal el cap. aa lit. 1 lib. 6 que copie allí mismo: «Meri- 
« nos ó Vailles." 

Tal el cap. 1 tit 4 lib. 6 que copie' allí mismo y empieza : 
«Ningún camino." 

ARTICULO III. 

«... •• 

Fuero lo mismo que ley, obligación 3 uso y costumbre ,ya 
escrita , ya no escrita , no general en la nación como los del 
articulo anterior, sino particular de una nueva población , 
ó de una población , que se aumenta , ó renueva, 

- ' v • ; ■ 

Se ha dado también el nombre de fuero á las leyes , obli- 
gaciones , usos y costumbres f ya escritas , (1) ya no escritas , 
no generales en la nación, sino particulares de una nueva po-< 
LJacion , ó de una población, que se aumenta , ó renueva. . 

De esta especie son el cap. 4 tit. 6 lib. a del Código foral* 
contrahido á Pamplona , que copie' en el art. 3 cap. 1. 

£1 cap. 10 tit. .5 lib. 3 contrahido á Orcoyen y la cuenca 
de Pamplona con esplicacion de lo que es la cuenca de Pam- 
plona , que copie allí mismo. 

. £1 cap. 20 tit. 5 lib. 3 contrahido á algunos , no estensi- 
vo á todos los lugares de Navarra , que copié allí mismo. 

El cap. 1 tit. 7 lib. 3 contrahido á l*arraun , que copie' allí 
mismo. 

Kl cap. a tit 7 lib. 3 contrahido á algunas, no estensivo á 

■ . 

(1) Cuando estas leyes son escrita», se llaman cartas-pueblas , encar- 
taciones , ó escrituras de población , como son muchos de los fueros que 
coloqué en los att'dodiccs de la segunda y tercera parte de mi Ensayo kis- 

a* 
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todas las comarcas de Navarra , que copio allí mismo; 

£1 cas». 3 til. rj lib. 3 que esplica Ja diferencia de unos 
pueblos á otros en un mismo ponto, y copié allí mismo* 

El cap. 4 t't. 7 lib. 3 que esplica la misma diferencia en 
otro ponto • y copie' allí mismo. 

£1 cap. 5 til y Jib. 8 contra bid 9 á Urroz y Badoztain , y co- 
pie al II mismo. 

£1 cap. 6 tat. 7 lib. 3 consabido i Gurbindo y Leranoz , 
que copie' allí mismo. 

EÁ cap. i 7 tit. 16 hh . 3 contraído á la catedral de Pamplo- 
na , Monasterios de Leire , Iranzo , Oliva y Prioratos de Roo- 
cesvallcs y Veíate, que copie' en la segunda parte de mi Ensayo 
sobre ta legislación de Navarra* es el reinado de D. Sancho 
el sabio. 

£.cap. *o til, j 5 lib. 3 contraído i Baztao , Baidecho, 
.ácrcoa , Sara zar , Roncal , Valdierro , que copie allí misino. 
El cap. 6 lk. s fib. 6 con trahido á Villuba , que copie* allí 



El cap. 4 tit. 3 lib. 5 contrabido á Villaba y Mendillorri , 
que copie' allí mismo, 

£1 cap. 7 tit 3 Jib. & contrabido á la cuenca de Pamplona 
y á las montañas. 

El cap. & til. 3 lib. S contrabido i Oreoyeñ , £rro, Puen- 
te de Atenabia , y Esteribar , qye copié a*H mismo. 

El cap. 9 tf*. 3 lib. 5 oontr*ioV> i (Oreoy«n, y a ios p*ebIo* 
inferiores en posición ó localidad á Osqoiat , $*ntesteban de 
Larumbe , Marafuelaia , Ano/ i bar , que copié allí mismo* 
£1 cap. io tit. 3 lib. 5 contrabido al Monasterio de Leire , 



i « 

. • . . . / 



ARTICULO *V¿ 



ilfoero ¿o mismo que -obligaciones f ¿brechas Peeípnocos 
entre el Soberano y los vasallos. 

Se ba dado también el nombre de suero a tas obligaciones y 
lerecbos recíprocos entre ei Soberano y ío9 VtfsiHo*. A esta 
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clase de fueros corresponden los cap. i tit. i lib. i que se 
copió arriba (i) 3 del mismo tit. y !ib. tpxc también se copió 

arriba (a) y el cap. 6 tit, 4- *¡b. 3 que se copió arriba (3). 

'• . • - 

t 

PARTE SEGUNDA. 

Autoridad del Código /oral, ya antes, ya 

después de su impresión. i 

liemos visto en la primera parte de este discurso loa di* 
ferentes tiempos en que se formaron los capítulo» del Cóilrgo 
foral 1 las difareotes maneras en que se hallan este adidos , la 
diversidad de sentidos de la palabra fuero aplicables i la va* 
r redad de capítulos del Código foral. £» la segunda parte voy 
• tratar de las sanciones del Código foral ante» de su impresión» 
y de las sanciones del Código foral en sus dos edicciooes. 

Sección I. 

De las sanciones del Código foral dates de su impresión. 

Para que lleguemos á conocer las sanciones del Código fo- 
ral ¿otes de su impresión, debemos examinar, por su orden, el 
tiempo y causa ocasional de so formación ; su autenticidad y 
autoridad antes de su primera edición , es decir , su encabeza- 
miento ó principio , sn fin ó conclusión, y su uso y observan* 
oía; Isa piezas que van á continuación del Código foral , y par- 
ticuiariaimamente el a mejora mié oto del año de i33o, el enea- 1 
bes amienta de este , su Cort plena ó general , sn cuerpo y con* 
cluston. Sin este eximen no podríamos venir an conocimien- * 

to de laa sanciones del Código foral antes de su impresión. 

■ • : ; . ■ _• . 

■ : : . ■" ' r ~- : ' tt~~ , 

M Cap. 1 art. a. ... , 

(3) Cap. tart. 3. 1' « *' r 
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p » t I i r « ' ... • . J 

CAPITULO PRIMERO; 

■ 

Tiempo y causa ocasional de la formación del Código foral. 

* * •••• 

El tiempo de la formación del Código Toral no fué el de la 
invasión Sarracénica , o por decir mejor , el Código foral no 
es la ley fundamental ó pacta conventa de Navarra , ni al 
tiempo de la irrupción de los Arabes , ni posteriormente. Toda 
la primera parte de este discurso es una prueba demostrativa 
de tan palpable verdad : los diferentes tiempos en que se for- 
maron los capítulos del Código foral ; las diferentes formas en 
que se hallan estendidos ; la diversidad de sentidos de la pala- 
bra fuero , aplicables á la variedad de capítulos del Código 
foral. Pero apuntaré otras todavía. 

El Código foral está dividido en seis libros, y cada libro en 
títulos , y cada título en capítulos, y este bello orden y mé- 
todo no son propios de las circunstancias de ignorancia y pre- 
mura , que había eo la época , que Sada , üllacarizqueta y 
Chavier , señalaron al figurado contrato social Navarro-Ara- 
gonés. 

Ni son materias propias de un contrato de esta naturaleza las 
de muchos de los títulos del Código foral. El 6 del libro x 
habla de procuradores et boceros : el libro a todo él no tra- 
ta sino de juicios, de contiendas, de particiones , de tenenm' 
cias , de testigos , de cartas , de juras , de alzas. Los con- 
tratos pignoraticio > de mutuo , compra , depósito, y arrenda- 
miento ; las donaciones , las fianzas , los testamentos son asun- 
to de la mayor parte del libro 3. Los cuatro . títulos del 4 di- 
cen así: l de casamientos II de arras: III lóe fuerzas de mifftii 
geres et de adnkerios t IV de criar fijos: el libro 5 compren- 
de lo criminal , muertes , heridas » fuerzas , hurtos y robos etc. 
y el 6 abraza lo económico-polítipo. ¿ Son propias de un con» 
trato social estas materias? ¿ Es lo mismo el derecho público 
de una nación , que su derecho privado ? ¿ La ley fundamen- 
tal , que las leyes hechas en su consecuencia? ¿ La libertad ci« 
yil , que la libertad política ? , 
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Al tiempo de la invasión Sarracénica y siglos después loa 
fueros y demás instrumentos públicos se escribían en latid ; y 
nadie da noticia de haberse escrito en latin el Código foral de 
Navarra. 

• Queda arriba (i) rebatida completamente la fabulosa historia, 
que los Síndicos Sada y Ollacarizqueta tejen, de la formación 
del llamado fuero primitiva* de España (a). Sobre todo ellos" 
mismos nos dicen (3), que « nose sabe si cesaron ó se perdieron 
« con la inquietud de la guerra contra los moros aquellos pri- 
«meros fueros, que antes de la elección del primer Rey se 
«hicieron. Aunque lo mas vero .símil (4 ) es , que están insertos 
« en e'ste libro de los fueros , que trahemos entre manos/' De 
donde resulta , que si el librode los fueros , que los Síndicos' 
trahia n entre manos, era el Código foral (que hasta entonces' 
no se había impreso y lo poseerían m, s. los Síndicos ) e'ste Có-* 
digo no es el fuero llamado primitivo (5) de España, sino que 
verosímilmente contiene algo del fuero llamado primitivo. 

« Los sucesores Reyes juraban los fueros" añaden los Sín- 
dicos (6), esto es, que juraban los fueros los sucesores del Rey, 
que con pactos y condiciones elegieron por primero, según 
la figurada historia del fuero primitivo, ya revatida. (7) Y ¿que 
pruebas traen de aquella aserción? Sin embargo de que supo» 
nen (8) una larga serie de sucesores del primer Rey , no 
traen otra prueba del juramento , sino la siguiente : (9) « Se- 
«gun se refiere en el dicho libro (del Código foral) so thum 
ulo de crónicas, desde el Rey D. Garcia, que murió año de 1 o$4 

abasta el Rey D. Enrique, que murió el año de 1274," Pues 

. ■ ; ■ ■' 

' . 

(i) P«rt. 1 cap. 1 art. 1 de este discurso 

ía) ProU de su obra titulada Las leyes del reino de Navarra. 

(3) Ib. , : l'j 

(4) Coo que verosímil , V no mas. Pernos de barato por ahora la 
verosimilitud. w 

(5) Eu el art 1 cap. 1 de la part. 1 de este discurso hito ver , que na 
bobo semejante fuero primitivo de España. 

(6) Eo el ya citado prólogo de su obra. 

(7) Part. 1 cap. 1 art. 1 de este discurso. 

(8) Eo el prólogo ja citado de m obra da las leyes da Navarra. 

(9) I*>. 
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¿ qué ? No bobo , desde el siglo VIII , en que dicen se elegió 
el primer Rey por los Españoles fugitivos de los moros de la 
batalla de Guadalete, basia el siglo XI , ningún sucesor del pri- 
mer Rey, que jurara los fueros ? Y ¿en qué Código foral se ha* 
lié v en la lin , ni en castellano , el título de crónicas , que los 
Síndicos tenían á la vista en aquel su libro ni. s. qUO trahíai» 
entre manos? Lo que hay, no en ninguno de los títulos, en que 
se baila dividido cada uno de los libros de él , sino , después 
de concluido el Código foral » y con interposición de otras 
cosas , como veremos mas adelante, sin titulo ♦ inscripción « ni 
rúbrica ninguna , es un necrologio latino de los Reyes de Na* 
varra desde D. García el de Atapuerca , que murió el año de 
io54 , basta el Rey D. Enrique el Gordo , que murió el ano dé 
ia^4« Y á lo menos este necrologio latino ¿no dioa lo del 
juramento en los siglos XI y XII ? Examinemos el puntó. 

a De toáoslos cuales , escriben los Síndicos (i) , y de cade 
a uno dice la relación de aquel fuero (a) , que m elevatione sua 
« forum iuravit et confirmara" Y ¿ es esto verdad ? Véase el 
necrologio ya citado , y se eneonlraiá , que no lo dice de Di 
García el de Atapuerca por amen empieza y aue murió el año 
de io54 ; no de D. Sancho el de Peiieleh * no de D. Alottso 
el Batallador ; no de D. Garcia el Reltanrador ; y sí solo de 
D. Pedro Sanchea , los dos Sanónos el Sabio ó el Bueno , y el 
Fuerte , los dos Teobaldos y Enrique el Górdcw 

Y ¿como pudieron jurar y confirmar aun estos los capítulo» 
del Código forsl f posteriores á sus respectivos reinados ? (3) 
¿ Como podremos, pues, ya asegurar, que el necrologio latino, 
ya citado, dice de todos los sucesores del primer Rey , que in 
elevatione sua forum iuraverunt et confirmaverunt'i 

Los Síndicos procuraron disimular la verdad ; pero no pu- 
dieron ocultarla: porque está demostrada en la historia. Y así 
cron con razón y juiciosamente (4) que « habiendo , pues , 



-- .... . r 



O Ib. 

a} Fuero llaman aquí lo que mas arriba Ulula de crónicas, 

% 3) Véase la cart. i c. i art.. 4 . 

(4) Prólogo de su obra titulada Leyes de Navarra. 
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«los diclios ÍWes y otros hecho sus amejoramíantos f crecería 
« el número de ios fueros de manera , que , según la modestia 
«de aquellos tiempos (t)Vparecerian muchos : y para que el 
a andar siü orden ni concierto , no lea estorbase el buen uso 
«de ellos , se mandaría (a) hacer recopilación de ellos : y se 
a habría hecho él libro , que con titulo de fuero general (3) 
« anda entre nosotros , dividido en seis libros , y en cada uñó 
a sus mulos diferente**: tjüe la orden y concierto del , y la 
a diversidad de datos, qfee algunos fueros tienen , muestran 
(« haber sido recopilación (4) y que no nació así desde la pri« 
« mera ordioacion de los t tu- ros , que en si incluye y cornpreñ* 
h de. Porque aquellos ya se sabe , que , como agora por cua* 
a demos de Cortes , salían sin otro concierto alguno. (5) 

En efecto , las casas Aragóuesa , Navarra y Francesa , ii* 
guiendo el plan ide civilización, trazado por D. Sancho el ma« 
yor , espidieron inumerabies cuadernos de fueros, y esta se- 
rie de cuadernos de leyes prueba , que los Navarros , has- 
ta entonces , no gozaban de fueros particulares mas privileJ 
giados , que ios que se les concedían en tales cartas , diplo* 
teaa ó cédulas Reales , pues si los hubiesen tenido , no ha* 
brían admitido fueros menos privilegiados t ni tampoco dis- 
frutaban un fuero general propio , nacido en Navarra , tttí 
código legal general , formado por sus habitantes , congregados 
fen una gran asamblea para el efecto , 6 dado por escrito por' 
los Monarcas. Si lo hubiera habido , es de creer , que ios Re- 
yes na habrían ido á buscar en otras partea , como buscaron 



(t) Estos tiempos son los que busco. Ya me dicen los Síndicos , que 
Son posteriores a los de los Reyes comprendidos en el becrologio¿ y por ror- 
Siguiente f*ttteritoi«9"al siglo Mil co que murió el último de !gs Monar- 
cas del necronbtog(ft£ 

(i) No dicen'íe rhandó. 

(3) Fuero genéral es ei título que los Síndicos dan las mas vertís en su 
prólogo al Código (oral. 

(4) Recopilación, de fueros para los Síndicos equivalé á fuero ge- 
neral. 

(5) Véanse rbs Bpdndices de las partes primera y segunda ¿é mí En- 
sayo sobre la legislación de Navarra , y «I art, 3 del cap. 3 de la par- 
ta i. g del presente discurso. ' v M '•' '**• 
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en las cpocas posteriores , fueros escritos , ni se los hubieran 
presentado á sus vasallos por reglas de sus costumbres , ac- 
ciones y conducta ; pues era muy natural , hubiesen preferido 
el nacido entre ellos , el que gobernaba generalmente en toda 
Navarra. En los mismos cuadernos de tales fueros se esplican 
los Reyes , como precisados á proveer á los habitantes del 
distrito á que se limitaban , de una ley escrita , á que deberían 
arri &lnrse , sin hacer mención de que existiese en el pais al» 
guna otra 3 cuya derogación ú olvide fuese necesario para la 
introducción de la nueva. f 'M 

Y así, aunque, en los principios Ja urgencia de la guerra y la 
varia fortuna de las armas , unidas á la ignorancia de aquellos 
tiempos, mantuvieron la concordia entre el Rey y los vasallos, y 
aunque el poco ocio y poca aptitud de los que podían pensar , 
impidieron establecer leyes generales , y cada pueblo y distrito 
de lo que hoy es Navarra, hasta que entró á reinarla casa Fran- 
cesa , se gobernaba por sus usos y costumbres , y por los fue- 
ros particulares , que les concedieron los Monarcas Navarros y 
Aragoneses, estos códigos, acomodados siempre al ínteres pre- 
sente y privado t\c cada pueblo t y por consiguiente contrario» 
entre sí , no podían conservarse sin perjuicio del común , sien* 
do ya grande su número (i) , en tiempo de la casa Francesa, 
siendo mayor la ilustración general de los pueblos , y hallán- 
dose ya á mucha distancia los moros. 

Por otra pártela necesidad estableció ciertos principios y 

(i) Oihanar» un *« notitia air. Vasc. pag. mihi •io'J cita el Sango- 
aieose ó de Sangiiesa , el Slulano ó de Estella , «I Vidríense ó de Vigila- 
ra eo la Rioja , el Víanensa ó de Viaua , Sao VieeDiíeose o de San V icente, 
Gardieose o de la Guardia , Araesenano ó ie Amcscua* Caparrosieme <> 
de Caparroso , Artajonensc ó de Artajona : y como coroj^nicados el de Ja- 
ca al burgo deS. Saturnino , Lerio , Roncal; el do Calahorra á Funes t 
Marcilla, Peña leo; el de Sobrarve á Tudela , Cervera, Galipieczo; «1 de 
Cornago á Araciei ; el de Daroca a S. Joan de la Píña y ¿ Oá?eu\ ¿ el de 
Me li nace I» á loa de Carear. Los Síndicos Saday Ollavparizquete,en el pró'-o- 

5o de su recopilación de leves de Navarra , nombran el de Sobrarve , el 
e Jaca , el de Entella , el de Viguera , el de la No venera r el de Daroca , y 
el de JMedinaeeli. Yo en mi Ensayo historie»' crítico sobreda legislación 
de Navarra he dado noticia de otros muchos mes. . . . 
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tísos para los Alcaldes , cuyos tribunales empezaban á teñe* 
una forma mas constante ; pero estos usos , que eran unas ver- 
daderas leyes , apenas andaban escritos , y se conservaban en 
las cabezas de los letrados, Como por aquel tiempo se espli- 
có Vital de Cancllas en caso semejante. Tenía esto graves 
inconvenientes , porque , no siendo constantes ni uniformes en 
Ips letrados las palabras que espresaban la ley , se daba lugar á 
dudas é interpretaciones voluntarias y maliciosas. Y basU el 
año de 1^7 se mantuvieron las cosas en este estado. Por lo 
cual los Navarros aquel afio pidieron á D. Teobaldo I una in» 
terpretacion fija , ó mas bien un Código general, 

A Ja verdad « dudosas seyendo las leyes por yerro de es- 
eccriptura ó mal entendimiento del que las leye , porque ho- 
«biesen menester de ser bien espaladinadas et fechas, et en» 
«tender verdal delias , esto non puede ser por otri .fecho , si 
« non por aquel que las fifco , ó por otro que sea en su lugar , 
«que haya poder de las facer de nuevo , et gi»rdar aquellas 
«fechas/' (1) Pero Teobaldo % eslraogero , no las entendía, 
acababa de ser sorprendido por unos de Estella contra otros 
de la misma Ciudad (a), y no quería meterse á interpretar los 
usos , fueros y costumbres , ni esponerse á nuevos cngaDos j 
sorpresas. (3) 

Por el mismo tiempo se halló t). Alonso el Sabio en Cas- 
tilla en iguales circunstancias ; mas obró de diferente ma- 
nera. Refiere el hecho en el exordio de su fuero Real de es» 
te modo : « Entendiendo , que la mayor parte de nuestros 
\< reinos non hobieron fuero fasia nuestro tiempo (4) é juz- 

— 1 ! ■ 1 ■ , 1 | . 

(i) L. 14 tít. I parí. i. 

(a) Vda.se el cap* 1 del lib. 3 de J¿t segunda parte dé mi Ensayo 
histórico -et ílico sobre la legislación de Navarra. 

(5) Los Síndicos al lio do la coluna a.* de su prólogo no se atreven i 
decir , que se mandó formar la recopilación de los fueros , sino que se in- 
clín ím a que se mandaría i corho hemos vislo poco antes. 

(4) Hubo lambien fueros de población y municipales , en algunos terri- 
torios , ciudades y villas de las Coronas de León y Castilla desde el siglo IX 
cía ndo menos , y cop especialidad desde el XI ; péro unos babian perdido su 
autoridad por no uso ó por uso contrario , y otros abrazaban pocos casos, 
da los que, coo la mutación de costumbres y esteo<>ion de los territorios f 
sjIíuu ocurrir en el tiempo de I). A lon«o el Sabio, 

«3 
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u gábase por fazafias , é por albcdriús departidos de los hottM 
« broa , 6 por usos desaguisados sin derecho , de que ñas- 
aeien muchos males e muchos daños á los pueblos e á los 
«bornes : e ellos pidiéndonos merced , que les enmedasemos 
« los usos que fallásemos que eran sin derecho, é que lés 
* diésemos fuero porque viviesen derechamente de aquí ade» 
tt lant j bobinóos consejo con nuestra Corte , e con los sabido* 
« res del derecho f c' dímosles este fuero , que es escrito en es» 
a te libro. " 

Mas D. Teobaldo I ♦ nacido y criado en Francia , no se ha- 
llaba en disposición de interpretar los fueros , usos y costum- 
bres de Navarra, que no se entendían uniformemente en Na- 
varra mismo, y no podía ni quería esponerse á un desacierto. 
Y así aparentando , que deseaba formar el Código foral gene- 
ral, que le pedían, dispuso , que , para prepararlo , se hiciese 
previamente una colección de todos los fueros particulares del 
reino , ya escritos , ya no escritos , la cual , hecha ya en por- 
ción considerable, es la misma, que, con otros varios instrumen- 
tos y noticias, existe hoy en el archivo de la Cámara de Coro- 
tos» con el nombre cíe Cartulario magno del Rey D. Teobat- 
do , y de que son parle ios capítulos del Código foral, que fací 
juntado en el art. 3 del cap. 3 de la primera parte de este dis* 
curso, y varios cuadernos de fueros, que he colocado en los- 
apc'ndices de los tres libros de la segunda parte de mi Ensaya 
sobre la legislación de Navarra, 

Empero como las gentes estaban tam empeñadas en la in-' 
terpretacion , corrección , renovación y nuevo arreglo y comv 
binacion de sus fueros particulares , refundiéndolos en un Có* 
digo general v único (t) , muchos literatos se dedicaron al traw 
bajo privado de formar Códigos fora-les generales , par* 
cuando Teobaldo volviera de ta guerra santa ultramarina , á? 
donde se fue, después que dió la orden, para que se recogiese» 

£i) til estado social puede organizarse de diversas macera», y recibir una 
tnti:ti<i^d de modificaciones; pero hay muchas cosas, rjue son comunes á to- 
dos los géneros de gobierno, como la fuerza pública, iru buen sistemado 
hacienda , ta instrucción da la juventud, y aubre todo una juiciosa le- 
gislación civil j criminal. 
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todos los forros particulares /y ae hiciese una colección d* 
«líos. 

Las mas de estas ebras, preparadas para Código foral general, 
contenían , con arreglo á lo pedido á Teobaldo , y á io iudica- 
do por este , una gran parte de las materias de los fueros parli- 
liculares, ya escritos , ya no escritos, y creo se hubiesen es- 
tendido con algunos galicismos en romance (i) , que era ya el 
lenguage , en que en los siglos XIII y XIV se escribían co* 
munmente los instrumentos. Conserváronse (2) algunas de las 

(1) Nadie da noticia de haberse escrito originalmente en latin ninguna 
de eelas obras trabajadas para Códigos Júrales generales de Navarra, coma 
se escribieron todos los fueros particulares anteriores al siglo i5 

(a) Yo poseo uno de estos Códices de 3p4 hojas útiles en 4»° escrito ee 
vitela y letra redooda con un aire de la esquinada ó alemana del siglo XIV, 
hasta la foja bod inclusive : el cual , en su cubierta y abraiaderas de bron-r 
ce, parece un misal pequeño. Principia con estas cláusulas escritas con letras 
encarnadas á excepción de la primera, que es negra. > Daquiempiesa el li- 

■ bro de los primeros fueros , que- fueron faillados en Espainna empues la 
«pardicion , que fue de los cristianos en Espainna : que los moros en el 
« tiempo del Rey Rodrigo et del cuende D. Julián conquisieron la tierra." 
Esto se parece al prologo de las II. primitivas de España , que cita Sotelo , 
de que hablé en la parte 1 c. 1 art. t de este discurso. 

No tiene numeración de libros ni de capítulos , ni otra división , que la 
de las rúbricas ó epígrafes de color encarnado , y las letras iniciales de 
cada capítulo , escritas alternativamente con tinta roja y azul , con dibujos 
y adornos. En la primera se ve un Rey hablando á sus vasallos. Su pri- 
mer capítulo ea lo substancial conforma con el que cita Sotelo y vimos 
en la p. 1 cap. 1 art. 1 de este discurso dice así : «En el nombre de Dios., 
«que es et será nuestro salvamento. Impelamos squeste libro á perpetua 

■ memoria de los fueros de Sobrarbe. y exaltamiento de la chriítir.ndat." 
£1 seguodo sobre el Rey alzar , conforma en lo substancial con ei que 
cita Sotelo y vimes en el mismo lugar. Y el 3.° sobre quitar el feudo ó el 
bouor á rico-ome. Y el 4. "sobre retener el feudo ú honor \>ox re ¡latería 
que mi Códice llama rogaría. El 5.° en mi Códice habla de la sucesión 
en la corona , omitiendo ios que como 5.° j 6." menciona Sotelo. Omi- 
tiendo también el que Sotelo reGere como siguiente al de la sucesteo en U 
corona , habla mi Códice en el 6.* de la visita de cárceles por Pascuas. 
Dejando igualmente á un lado los dos capítulos que espresa Sotelo des» 
puea del de la visita de cérceles , trata mi Códice cu el 7.* del Atieres del 
Bey. El 8.° de mi Códice es conforme en lo substancial con el que en So* 
tejo sigue al de Alférez mayor, cerno también el 9.* de mi Códice al in- 
mediato del de Sotelo. (Ninguno de estos eueve capítulos empieza for las 
oláasulas Establecemos por futro , con que cómico tan los 10 , 1 i , 1» jr 
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obras preparadas Je esta manera para Código foral general sin 
alteración alguna ; pero en otras cada poseedor de obra en su 

. — 

i3. El »o de mi Códice tiene este epígrafe : de donación de padre ó da 
madre. El 11 cuales el abalorio. El i5 de partición que facen podre ó 
madre á sus fijo*. El 14 en 'ugtr da epígrafe ó rú'jriru tiene las eapresía* 
ues siguientes : Establecemos de la condición et de la naturaleza de la in- 
fanzonía : y desde luego empieza el capítulo ó (ntar de las diversas eda- 
des y consideraciones do los Reyes da España. El i5 establecemos de las 
comandas del Rey y desde luego cumíenla a tratar de las raptas de ri- 
guridad dadas por el Rey. El 1 6 establecemos de la moheda como dele 
ser echada ,y del Rey , ó se debe levantar : y el capítulo comienza así: 
« Fuero antiguo es que en el regno de Navarra no ha otra cipdat ninguna , 
«si non tan solamente que es Pamplona." El 17 establecemos , qur. debe 
facer V Abat de Mont Aragón: y el capítulo empieza esí : mEsio ha de 
« facer labat de Mont Aragón al Rev de Navarra por Fuero"; y hablfc 
del se/ vicio que le debe prestar. El 18 establecemos que tiene facer el 
Obispo de Pamplona al Rey , y desde luego empieza el capitulo á tratar 
del servicio que debe prestar. El 19 tiene por epígrafe: Juramento de ju- 
díos i y desde luego empieza el capítulo : ■ Di tu Judio etc. Es un jura^ 
monto larguísimo, ig son también las que llaman leves del que titulan 
pró'ogo del Fuero Juzgo. 

Sígnese después sin rúbrica ni epígrafe una especie de encabezamiento 
de otros fueros que dice asi : « Sepan todos los que son y serán , que yo 
« Don Sancho , por la gracia de Dios , Rey do Navarra , yerno del Empe- 
«rador , con otorgamiento et coa voluulat de raios ricos hombres , et coa 
«volunta de caballeros et do infanzones et do lodos los otros que son en 
« mi re¿>no establezco et confirmó estos fueros , que por todos los tiempos 
«seno durables todas las cosas» que de yuso son escripias en ezta presente 
«caita " El cap. i.* en orden , aunque sin numeración tieoe esta rúbrica : 
« De fidalgo 9 que sin desafiamiento envayere , ó fi riere , ó matare d 
m otro fidalgo, Kl a.° de captenedor de tradilor. El 3.' Si fidalgo pobre 
« que rienta ú fidalgo ric et poderoso*" El 4 o en '«ti» » tanto en ai , 
como on su epígrafe , el cual dice de este modo : <* De nobile, qui sine di* 
«ffidationc percurrit, ut interficiat alium nobileai" : el capitulo mismo em- 
« pieza nsí : « In nomine Domini ooatri Jesu Gbristi. Sciat universitaa bu» 
« mani generís, praessena et póstera , quod ego Sanctius , per Dei gratiam 
«Rex Navarrae , communi assensu railítum et alioram nobilitum genere , 
«qui sunt de meo regno , ataluo et confirmo istnt forum et in perpetuam 
« consuetudinem haec subscripta cartee praeseotis. Si quis etc." Habla mu- 
chas veces de meo judice , ▼ oonoluye así. «Faeta carta apud Pampilo- 
- nam era de mil et CC et XXX. En los demás capítulos apenas hay cosa 
notable , sino que el 17 supone existente el tribunal de Cort del Rey. 

En las últimas hojas del Códice , coocluido ya el llamado Fuero , desde 
Ja Ululada 000 el numero 307 está de difereoto género de letra , también an- 
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respectivo tiempo fue haciendo las adiciones que le parecieron 
convenientes (i). Por eso es menester distinguir el tieoipo dé 
la formación del Fuero general en sí (que al parecer fue' el 
siglo XIII 6 el XIV) , del de las adiciones hechas en e'l , como 
son todos los capítulos relativos á D. Felipe , que he citado 
arriba (a). 

Pero ninguna de estas obras prevaleció desde luego. D. Fe» 
lipe Kvreux en el capítulo a5 de su arnejoramiento dice así : 
!« Entendiendo , que en el regno de Navarra hay muitos fue- 
« ros et diversos et contrario» los unos de los otros , dont se 
« siguezen muitos males et dainos á los del regno. " Es claro , 
que esta proposición el año de 1 33o .alude á los muchos fue» 
tos particulares , de que hable' en la i.'p.» parte de mi En» 
sayo sobre la legislación de Navarra , y á los muchos Có- 
dices , que para Fuero general trabajaron diferentes literatos 
desde Teobaldo I , y no á los capítulos de un Código foral 
general único aule'ntieo : por que si fuera este el sentido no 
dijera hay muitos fueros , sino muitos capítulos , ni tampoco 
en el regno .sino en el Fuero general, 6 en la Becop. de 
fueros, ó en el Código Foral general. De consiguiente la le- 



tigua , aunque no taoto como la anterior, el a mejora miento del Rey D Fe- 
lipe, y desdóla hoja marcada con el numero 3i3 de la nmma letra que es- 
te amejoramiento el del Bey D. Carlos. Estos dos amejoramientos tienen 
las iniciales todos encardados. 

Habiendo yo regalado al Sr, D Felipe Baraibar al tiempo de irse de Mi- 
nistro para la Real Audiencia de Oviedo un tomo en 4<* y pasta , que con- 
tiene ias diligencias de fundación del hospicio de aquella Ciudad , ordenan- 
zas para di , y primeras operaciones de recoger los pobres etc. me corres- 
pondió con el regalo de este Códice, y la espresion du que ninguno sabría 
sacar de él tanto jugo como yo ,jc que en mi poder seria un monumen- 
to eterno de nuestra buena amistad y correspondencia Mas adelaote 
tendré ocasión de volver á hablar de aquel Ministro , y& enfueto. 

(i) Esto se ve palpablemente en varias leyes , que he citado en la se- 
gunda parte de mi Ensay o sobre la legislación de Navarra en los reina- 
dos de D. Sancho el Sabio y D. Teobaldo I tomadas del Códice que pre- 
valeció por último para Código foral , en otra tomada del mismo Código 
que cité en el art. 4 ca p* 1 de la primera parte de este discurso y en otras 
muchas. Obsérvese también lo que en órden al mejoramiento de D. i e- 
lipe digo en la primera ñola del $ 5 ait. a cap. 5 de esta secciou */ 

(a) Fart. i cap. i art. 4. 
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gislacion de Navarra estaba en tiempo de D. Felipe Evreux , 
como en tiempo de D. Teobaldo I. Lo úoico , que autentica*- 
mente se había adelantado , aunque no so había acabado del 
todo , era la colección de fueros particulares , que se había 
empezado á formar de orden de Teobaldo I , y se conserva en 
el archivo de la Cámara de Comtos en el Cartulario Magno de 
Teobaldo , para preparar la formación del Código foral ge- 
neral. 

Mas. Manda el citado cap. i5 del amejoramiento de D. 
Felipe , se formen tres Códigos , uno que se llame Fuero de 
hijosdalgo i otro Fuero de ruanos, y otro de labradores (i); 
y añade «Todos los otros Fueros del regrio de Savarra , 
« sean reduilos á estos. M Luego aquellos eran muchos mas . y 
debían reducirse á tres para lo de adelante. ¿Quien no ve, 
que la espresion de oíros fueros no puede ser alusiva á capi* 
tulos de un Fuero general ? Repito, que la legislación de Na* 
varra estaba el afro i 33o , como en tiempo de Teobaldo 1 , en 
Fueros particulares auténticos y autorizados , y uo en uno solo 
general autentico ni autorizado. Ni aun para 1q de adelante 
ocurrió á Felipe Evreux reducir los inuineraj>les á uno solo. , 
sino á tres. 

Todavía hay otra cláusula en el mismo capítulo , que hace 
alusión á los muchos fueros vigentes particulares ó privativos 
de personas físicas ó morales. La cláusula es esta : u salvaudo 
« á cada uno sus franquezas et libertades. M Esto quiere decir, 
que el fuero de hijosdalgo , el de ruanos y el de labradores 
no derogarían las franquezas y libertades , que concedían los 
fueros particulares á ciertos pueblos , ciertos particulares , y 
en suma , ya á personas físicas, ya á personas morales. 

En el cap. 27 hay también otra comprobación. «Las bue* 
«ñas villas, dice, envien á D. Fray Pedro (a) et á sus cora- 
« painas (eran los de la comisión de legislación ) lures fueros* 
«porque son delibrados." ¿Que' quiere decir esto , sino quo 

(1) ISapoleon formó uo Código civil, otro de procediraieotos , otro do 
ioítruccioo criminal , otro penal , y otro de comercio. 

(2) Este Frej l edro era sia cuda Fray Pedro Atirrabia , de quieo ae 
bab.M al ptioei^.e ue u.eju ruin lento de i33o. 



— _ 
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tfísta entonees no había un fuero general en Navarra? ¿Que tu* 
res fueros eran estos que tenían que enviar, sino los que, sin env* 
bargo de la orden de Teobaldo 1 , no se habían recogido todos, 
todos enteramente ? 

En la introducion al mejoramiento se lee lo siguiente i « AI- 
« gunas capitulas ha en los ditos fueros que habrían menester 
« mejorar/' Luego la¿ capitulas estaban en los fueros particu- 
lares , y no en ningún fuero general : puesto que fueros rio es 
fuero , y las capitulas y los ditos futíros son cosa entre sí di- 
ferente en este testo. 

* Hay un amejoramiento de D. Carlos III llamado el Noble 
del año de i4»8, y su capítulo 8, como escriben Saday 01 laca - 
rizqueta ( i ), dice así t « Antes de agora por Nos et nuestros an- 
« tecesores Reyes de Navarra , que Dios perdone ; ultra del 
te amejoramiento del Rey D. Felipe fueron fechos ciertos ame- 
re joramientos de fueros , establecimientos » provisiones et or- 
« denanzas : los cuales queremos , ordenamos et establecemos 
« por mejoramiento de fueros á perpetuo con otorgamiento de 
« los tres listados deste nuestro regno, et que sean puestos en 
u este libro et mejoramiento. .'* Ni una sola palabra de fuero 
general. 

De donde resulta : I que en tiempo de 1). Felipe, Conde de 
Évreux, no había Código foral general en Navarra j lí que el 
año de i33o se renovó la idea de la reducción de fueros par- 
ticulares, que por primera vez se manifestó en Esteila en 1 23?: 
III que en tiempo de Carlos III, no solo no existí a sancionado 
ningún Código general , sino que tampoco se habían formado 
todavía los tres Códigos de ruanos , hijosdalgo y labradores* 

Supuestos estos antecedentes , dicen , pues , muy bien , en 
nii concepto, los Síndicos Sada y Ollacarizqucta (a), que «aun* 
«que no se sabe, en tiempo de que Rey se hizo la dicha re- 
tí copilacion , pero es evidente congetura , la que se aacá del 
« dicho título de crónicas , para decir, que se hizo después de 

" ' 1 " '■ » ■ • ■ ■ ' ■ 'V i ,i . 1 «TU 

(1) Kn el prólogo de su obra de Leyes del reino de Navarra. 

(2) En el prólogo de su citada obra de los iejes de Navarra, Si se leen 
con reflexión los artículos 1 y a cap. 1 de la primera parte de este discurso- 
acabaré de «n vencerse de esta verdad el lector ira parcial. 



«la muerte del dicho Rey D. Henríque. Porqoe I haberse 
« hecho en su lienipo , ó en el de los Reyes anteriores, no pu- 
«diera desde el Rey , en cuyo tiempo se hubiese hecho esta 
«recopilación, proseguirse la relación de los Reyes sucesores 
« en el dicho título de crónicas : ni ponerse en e'l tan en par- 
«neniar, como allí se pone , el tiempo y lugar en que cada 
« uno dellos murió : y por la misma conjetura se ha de decir , 
«que tampoco se hizo mucho después de la muerte del dicho 
« Rey D. llenrique. Porque á haberse hecho esta recopila- 
ación en tiempo de otros Reyes sus sucesores, ya se proseguí* 
« rían en el dicho título de crónicas sus nombres , años y la- 
tí gares donde murieron, como se hace en particular de los 
« antecesores desde el Rey D. García , que dice murió en Ata» 
«puerca ano io54." 

Al principio de la plana 4 a de sü pTÓlogo añaden los Sin* 
dicos : « De manera . que queda llano, que no es esta libro del 
« fuero general , de que vamos hablando , reducton ó recopila- 
«cion, hecha en tiempo del Rey D. Felipe (marido de D.« 
« Joana II) , sino mas antigua." ( i) 

La* circunstancias políticas de Navarra eran á propósi- 
to , para que el autor ó autores , redactor ó redactores , ó co- 
pilador ó copiladores del Códice , que, entre los muchos . tra- 
bajados desde D. Teobaldo privadamente , ó por diversos par* 
ticulares , llegó á prevalecer , se dedicaseu á formarlo en tiem* 
po de D.* Joana 1 y su marido D. Felipe. La Reina , viuda de 
D. Henrique , madre de D . a Joana , recelosa de las armas de* 
Castilla , y disgustada de los desaires de sus vasallos, sé retiró 
con su hija niña á Francia, Esto desagradó á muchos Señores, 
que preferían , se educase D.* Joana en Aragón ó en Castilla. 
Habiendo acelerado la Reina viuda el desposorio de su hijo con 
D. Felipe , primogénito de Francia , envió este, á nombre de su 
esposa por Gobernador del reino á Eustaquio Bellawsrca , f 



(i) El marido de D. r Joana II do quería un Cocido general, ó una sola 
recopilocion de los fueros particulares, cerno se pretendió en tiempo de 
Teobaldo , sino tres Códigos, uuo de ruanos,, olio de hijosdalgo y otro 
da labradores. 
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esta providencia aumentó el número de los descontentos, el cual 
fue creciendo por la conducta de Bellamarca : males internos, 
que obligaron á la Francia (i) ,á enviar á Navarra poderosos 
ege'rcitos. 

Así que , en mi concepto , tienen razón los Síndicos Sada y 
Ollacarizqueta en sentar (2) , que « se debió escribir el Código 
« foral en tiempo de la Reina D.* Joana , bija de dicho Rey 
«D» Enrique , que fué llevada niña á Francia , y allí casada 
« con el Rey 1). Felipe el Hermoso , bijo, y sucesor del Rey, 
«y reino de Francia : y aunque ella, ni su marido jamas vinie- 
«ron á Navarra , y murió allí año i3oo dejando por herede- 
« ro y sucesor á D. Luis Hutin , Rey que fue de Francia y Na- 
« varra : y es notorio , que en su tiempo hubo en Navarra har« 
ato en que entender con la poca conformidad , que los natn- 
c< rales del reino tuvieron con los Virreyes , que en nombre de 
a los Reyes lo gobernaban t todavía no se puede decir otra co* 
a sa , sino que en tiempo de esta Reina se hizo esta reco- 
«pilacion , según la consideración , que del dicho título dé 
«crónicas sacamos, apreta y convence. Porque es verosímil, 
* que así como aquel es el fin , y remate de la dicha recopila* 
« cion , lo fue también del tiempo de los Reyes que hasta en- 
« tonces había habido en este reino." 

No es de olvidar , que D»« Joana I envió jueces reformado*» 



(t) Desde D. Sancho el Fuerte ó el Encerrado reinaba en Navarra la 
casa d* Francia : y asi no es estreno, que en el fuero general »• encuen- 
tren galicismos á cada paso ; Arenturar cap, 1 lie. 10 lib, a Bailes cap. 10 
tit. 6 Itb. a de bailli , devant cap. a tit. a lib. 1 de devapt encara cap. 5 
tit, 1 lih. a cap. 10 tit, 6 lib. a de encoré, ensemble cap. 10 tit. 4 lib a 
17 ib. ig ib. ao ib. 9 tit. 5 lib. a : 6 tit 4 lib. 5 de enseñable , faiila cap. a 
tit. a lib- 1 de paille la San Martin cap. t5 y aa tit. 1 lib. 6 lar cap 10, 
tit. 1 lib. a cap. s 5 tit. 4 lib. a cap. 8 tit. 5 cap. ta tit. 6 lib. a de loar , 
teures cap. 5 tit. 1 lib. 1 cap. a tit. 3 ib. cap. 10 tit. 4 lib. a de leurs onta 
cap. a tit. 7 lib. a de hante , peindt ar cap. 6 tit. 1 lib. a cap. 1 tit.' 4 Üb. J 
a de preadre , quar cap. 3 üt. 1 lib. a cap. 10 ib. cap. 5 tit. a lib. 5 de 
car , regatara cap. 5 tit. a lib. 1 de regret, renrfer cap. 4 tit. 1 lib. 1 
cap. 6 tit. a lib. 1 cap. a , 3, y 4 tit. 4 "b« 1 de rendre, tanta de plaza 
cap. 6 tit. 4 üb. 1 de tan l de: torteado cap. 8 tit. 1 lib. 2 de tort. Tuer- 
to cap. 3 tit 1 lib. 1 cap. la tit. 5 lib. a de tortu etc, 

(a) £0 el tautas veces citado prólogo da su obra. 



rea, fpie deshiciesen los daños, perjuicios y agravios cansado» 
jv»r*n* antecesores, y uno de los reclamados siempre por los 
üíiivarros era no haberse formado todavía un Código fpral gene* 
ral. Lo cual debía estimular á los literatos, amantes de gloria, á 
continuar ca el Lnriiaja nevado de sns Códigos , y en perfec- 
cionarlos. 

* Parece, pues, que el Códice, que, pira fuero general de Na- 
vara prevaleció, entre los muchos, que con ese objeto se traba* 
jaron, privadamente, por los literatos, desde D. Teobaldo 1, so 
ft>ra»ó en tiempo de i) • Joaoa I y su marido D. Felipe ; (i) 
aunque se bubiesc corregidlo , perfeccionado y aun añadido en 
tas reinados posteriores : y si con estos antecedentes examina* 
moa la razan , porque no van insertos en el Código foral to- 
dos los capítulos del amejoramiento de D. Felipe, Conde de 
Evreux 4 marido d<: Di* Joana II , que derogan algunos de los 
¿diCódigo foral, y la razón, por la que los pocos, de que se da 
noticia en el «Código foral , no se colocan íntegros con supresión 
absoluta de ios derogados por ellos , nos acabaremos de con— 
vencer déla córtete de esta proposjieien • 

* u N > quita la ve ros-i mil i dad de esta congetnra , escriben los 
a Síndicos Sa^a y Qllacarizqueta (2) el decir que el amejora— 
«miento que después año i33o hizo el Kcy D, Felipe III , 
« de&fce nomtbre , segan algunos , aunque según otros segundo, 
u que reinó en Navarra por su muger D. a Joana, hija del Rey D« 
«Luisliutin capítulo 2G (3) se dice, que porque en el reino 
« había muchos fueros diversos y contrarios los unos de los 
k otros , se mandaba , que según las tres condiciones de gen- 
« tes , que había eo Navarra : es á saber de fidalgos , ruanos, 
«y labradores, fuesen ordenados tres fueros : el uno claman 
é do de los fídalgos : et otro de manos : et el otro de labrado- 
«fres: et que todos Jos otros fueros del reino fuesen reductos 
«i eptos : salvando á cada uno &ms franquezas y libertades. Se- 

t m , 1 , J _ _ 

(1) Debita mismo piracer e* XJibenarl. ' 



nota del $. 3 art. a cap. 3 da e»ta misma Sección. u. i > 
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«gun lo cual se podría decir , que erí égecacion deste 
«acuerdo , y mandado se hizo la dicha. recopilación 4 de que 
«vamos hablando. Pero no aerello así, .del ienof.dc.eIla mis-- 
«ma consta , y parece. Porque donde está en ella la diversi- 
«dud de fueros clamados dé íidajgos » ruanos y labradores ?" 

Y así «aunque en tiempos pasados, añaden los Síndicos (1), 
;«se había hecho (a) la dioha recopilación (3) para .que fuese 
«fuero general para el Reino ; pero muchos lugares de el , que 
« estaban aforados á otros fueros particulares , no los quisieron 
«dejar ni sus «sos y costumbres (4) : y por eso* había sin ém» 
«bargo de la dicha recopilación , otros fueros diversos , que ' 
«quisieron el dicho Rey D« Felipe y los tres Estad ós , que 
« intervinieron en el dicho araéjoramiento , reformar y redu«- i 
«cir á concordia." (5) 

Queda , pues t demostrado , que á resultas de lo ocurrido 
en Estella en tiempo de Teobaldo, y sucesos, que fueron so*» <* 
breviniendo en Navarra , se dedicaron los literatos á trabajar, 
privadamente, obras, que pudiesen servir de Códigos foralos ge- 
nerales: que, sin embargo de eso, el uno de 1 33o no estaba au- 
torizada , ni sancionada ninguna de aquellas obras , antes bien 
los pueblos estaban asidos á sus fueros particulares , y enton- 
ces se quiso reducir estos á tres que se titularan , uno de rúa* 
nos, otro de hijosdalgo , y otro de labradores : que los posee* 
dores de la obra, que después prevaleció, entre las demás, para 
Código foral general, hicieron alguna ú otra advertencia , sobre 
tal cual capítulo, reformado en el amejoramiento de D. Felipe; 
pero no las hicieron en todos los capítulos reformados , ni in- 
sertan m tampoco íntegra y. literalmente los capítulos del ame- 
joramiento de D. Felipe, en los títulos y libros correspondicn- 
f—¡ 

(1) Llana 5.» do au prólogo. 

(1) No espresan , si privadumenfo , ó por autoridad pública. 
(5) Y otras: todas por autoridad privada. 

(4) Prueba do que no tenía todavía la aprobación del Roy ni del reio« 
el ncüidl Código foral , ni por consiguiente sancioo ninguna. 

(J) Pero no con ninguna de las mucha» obras trabo jadas para Código 
general , sino con tres Códigos que se formaran, uno de hijosdalgo , otro 
de ruanos y el tercero de labradores , y aia perjuicio de los fueros partl- 
tttlares. 
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tes , suprimiendo los capítulos abrogadas c derogados. 

Coa estos conocimeoios veamos la autenticidad del Códi* 
00 foral antes de sa primera edición. 

CAPITULO II. 

De la autenticidad del Código foral antes 
de su primera edición. 

Entiendo por autenticidad las circunstancias, por las'ouales 
resulta ser cierto y verdadero el Código legal , á diferencia de 
la autoridad , por la cual cniiendo la fuersa , vigor y potestad 
legal del Código , suponiéndolo auténtico. 

Dividiré este capítulo en tres artículos. En el primero tratare 
del encabezamiento ó principio del Código foral ; tn el se- 
gando de Is conclusión ó Gn del Código foral : y en el tercero 
de su uso y observancia 

ARTICULO I. 

• ■ • 

Del encabezamiento ó principio del Código foral. 

Cuando se trata de examinar el encabezamiento ó principio 
del Código foral general de Navarra antes de su impresión , no 
debemos parar la atención en el título que lleva boy en la porta- 
da i Fueros del Reino de Navarra desde su creación hasta su 
feliz unión con el de Castilla. Esta portada de las dos ediciones 
de ios siglos 17 y 19 es posterior al siglo i5 , como ella misma 
lo indica , y por lo mismo muy posterior al Código foral. Por 
esta misma razón no debemos tampoco fijar, por a b ora, nuestra 
atención en el prólogo de Chavier , que precede á las dos edi- 
ciones. Todo esto lo tomaremos en consideración , cuantío 
hablemos de las sanciones del Código foral , después de impre- 
so. Aquí se trata de su autencidad , y de su autoridad antes de 
au primera edición. 

Tampoco tomaré abora en consideración los pocos capítu- 
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los del Código foral, de que hice mención en el art. 4? cap. i 
part. i de este discurso t pues aun cuando se pretendiera , que 
debe tenerse por sancionado cada uno de ellos en particular 
por los Monarcas que en sus testos suenan , sin relación á la 
totalidad del Código , no podría sostenerse esta idea , ni en 
cuanto á la autenticidad , n¡ en cuanto a la autoridad de los 
Reyes que allí suenan. No en cuanto á la aulencidad t porque 
de ninguno de los tales capítulos consta en forma legal , que 
sean ciertos en lo que atribuyen á los Soberanos de quienes se 
habla en ellos. No tampoco en cuanto á su autoridad , como 
lo vamos á ver. 

£1 que entre ellos parece mas formal , es el cap. aúx. 3 lib. 
3 ( i ) , tanto por el principio del capítulo » como por las firmas 
de los que autorizan , al fin , la avenencia ó concordia ; y sin 
embargo de eso, en la carta partida, que tocó álos Ricos ornes, 
y Caballeros , e Infanzones, y solo eo esta , y no en la del Rey, 
dijeron (y no se sabe quienes, ni donde, ni cuando lo d¡geron,ni 
hay quien garantice e'sta noticia ) que « magüer fué feita la carta 
« de a veniencia , non fícieron pesquisa que valiese , porque 
« fué contradicha de muchos , cuando supieron , que era con* 
«trafuero." Esta advertencia se hizo en el mismo capítulo á 
continuación de la concordia. Y así una avenencia, tan formal 
y tan sanciónela, la dejaron, en el mismo capítulo, sin efecto ma- 
nos incógnitas , y la noticia nos la comunica el mismo Código 
foral , y solo él. 

En el cap. 3 lit. 5 lib. 3 , que se copió en la segunda parte 
de mi Ensayo sobre la legislación de Navarra , reinado de 
D. Sancho el Sabio ó el Bueno, se observa poco mas ó menos 
lo mismo, que hemos visto en el segundo tit. 3 lib. 3. Refiere 
aquel providencias de D. Sancho el Sabio ó el Bueno ; y lue- 
go las deja sin efecto el mismo capítulo con la clausula : « es- 
« toes enmendado por la capitula de D. Felipe :" siendo de te- 
nerse presente , que el mejoramiento de D. Felipe no forma 
parte del Código foral , sino que va & manera de un apéndice 



(i) Veíase mi Ensayo sobré la legislación, de Navarra part. a lib. 3 

oap. i. 
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suyo , con interpolación de noticias inconducentes, com6 Veré» 
mos luego. . .. 

El ca¡>. 17 tU. i5 y el 1 ittt 29 libé 3 refirieren otras pro* 
videncias del mismo D. Sancho (1), y luego las contradicen ó 
modifican con anos Emperos. 

■ £1 3 tit. 1 lib. 2 que se copió en la parta 3. a da mi Ensa- 
yo sobre la legislación de Navarra > reinado de D. Pedro Sart* 
ches , no hace mas * quo referir sencillamente un pleito , y la 
sentencia dada en e'l por el Monarca. «•! * » 

De modo, que estos capítulos, examinados en sí mismos, sin 
relación á la totalidad del Código foral, no tienen , ni autenli» 
cidad , ni autoridad. . 

Los Síndicos Sada y Ollacariiqueta, que bh obra de las le- 
yes del Reino de Navarra la dieron á luí mucho áotes que 
Chavier imprimiese por primera vei el fuero general , y por 
consiguiente no podian haber visto el prólogo de Chavier (3), 
que precede al fuero, gene rali, suponen prólogo en el fuero ge— 
sieral (3), y él'Código foral no tiene, aun hoy, otro, que el de 
Chavier. Le que llaman prólogo Sada y Ollacariequeta es, sin 
duda, el decantado cap. 1 tit. 1 lib* 1 tona aero del Mamado 
Fuefro primitivo de £spaüa, que se copió arriba^ (4.) Pero éste 
tío es una autorización de fuero general. Y. despnes de aquel 
capítnlo sigue el Código fbrai por numeración ordinal de otros 
capítulos. Donde (£) copié dicha ley y traté de ella , hice ver, 
que aun los que suponen verdadero el fuero llamado primitivo 
de España , colocan al frente de osle una especie de prólogo, 
relativo a Ja historia de la formación del tal fuero Humado pri- 
mitivo. Ei llamado fuero primitivo, con su prólogo, los hacon 
preceder separadamente al fuero de Sobrarve. 

• «fa" I - — : ¡-i ■ . - . . . * ■ m 

, (i) Véase la u.» pact. de mi Ensayo sobre la legislación da Navarra 
¡ib. 2 Reinado de D. Sancho el Subió. 

(2) Yo, q.us en éite arlíoulo examino et C'Hio;rj fural antes de su primera 
Wiciob, 'pitando también, par a ho ra, del prólogo de Chavier, del cual ha- 
■braré en lug»r oportuno. 

(5) Al principio del prólogo de su obra titulada Las leyes del Reino 
de Navarra. 

(4) Part. 1 cap. 1 art. 1 de esto discurso. 

(5J Ib. 
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$6to mismo hizo el autor, redactor, ó compilador del .Códice 
que yo poseo, como be dicho en una nota del capítulo próximo, 
sieudo, en ésta parle, Unta mj elcrupulosidad, que nn solamen- 
te bace preceder su abra de wna especie dé fuero primitivo 
parecido á los que citan Pellieer, Sotelo y Tr«aggia , sino Ui»* 
fyeu de una. cédula de autorización de »n propio ¿ó dices attfbu* 
y.éudola a* D. Sancho el Sanio. Pero el Códice , que , entre lo» 
muchos trabajados por aficionados á la legislación y á Jas letras, 
prevaleció para Fuero general de Navarra, do tiene ojro pro* 
logo, otro principio, que libro primero del fuero del Reino de 
$¡avftrrd h y sigue con título primero , capitulo primero. 

.Desde u'#fujws antiquísimos vemos usada en algunas cuader* 
qos legres hasta el día de hoy la pragmática sancton , ó pro» 
vjsioo lie al * ll^rnad* letra patente*- El amejoi amiento del Rey 
I). Felipe del año de i 33o y el del Rey D. Callos de i.| i5 van 
ingertos en uua patente de esta especie , como también iodos 
los en fin no> «Jo Cortes antiguas y modernas* Pero no así el 
Código ; foral . No tiene Cédula Real que lo autorice* -No tiene 
prólogo , /que de raaon de su formación ni de su. autorización* 
]\o ¡Tiene siquiera un encabezamiento , como el de la avenencia 
dé D» Tibalt 1 inserta en el cap. a tit. 3 lib. 3 que copié en su 
reinado en la parje a.« de mi JStisaj o histórico" critico sobre 
la legislación de Navarra ,ó como el del a mejora miento del 
año i 33o , que anda á continuación del Código foral y luego 
se copiará, ó como él desmejoramiento de D. Carlos. ko <|o« 
el Código feral tiene es solamente una conclusión , que q»*s/fr 
ser sancáon , autorización ó algo , y resultó na d^ , no wn de*?» 
doro de obra (en si, y mirada en grande) tan U íh , tan me* 
tódica y de tanto mérito para el tiempo y modo, clandestino 
en quw se tpbajó. Yéan^o» su conclusión. 

• "I •« »»q • • - ' • ' • * ¡1 . •., • •.• .(( 

: ARTICULO II. j, - .-.:«•/ 

ai.. • .«mu>*j «rr.7 .* t.\j 1 -.'.¡li -i t,j í ' . f »r., rimcij 1 f{ 

De la qonÉluswn átf& del Código, fergk* . v \t 
■ 11 . M i.'í • i.V -ir «-.o.: • a i/,.*» r . .'i Aíf»' eiT .(.» sb 

A continuación del último capítulo de los FoenQs .<qae 
el 7 til. 9, lili* 6 sin interrupción ninguna , *líaun *W éíftW 



renghn del capítulo , á* continuación de eite, repito , sin sepas 
ración se halla unAcosa, qae parece sanción ó autorización del 
Código y dice así : « Signum Regia Adefonsis Ispania* I mpe- 
«rator. Signum Reginas Margarita:. Signum Comitis Deplica. 
«Fecha carta in me nsis septembris sub hera mil cieot ciocuen- 
«ta y cinco. Regnante me Dei gratia in Ituina , in Navarra , 
«in Aragón , in Suprarve , in Ripngoaa , et in Ronzasvalis. 
« Episcopus Eslephanus in Osea, Episcopus Petrus in Pnmpí- 
«lona. Episcopus Garspar in Caesaraugusta. Episcopus 1 Michael 
« in Santa María V driciiieiason Episcopus Raymundusin Bar* 
«baslro. Comes Quodme in Tutela. Rerimirus Sancil Seinor 
« Eneclopix in Soria, ct in Burgos. Petrus Tiaon in Stella et 
«Monteaguto. Alfonso in Arneto Seinor. Furtny de Tena íq 
« Roncale. Sefior Furtuy Garceiz de Biel in VI et infílera , 
« maiordomo de Rege. Et ego Sancius acriba iussu Doroini 
« mei Regis banc cartam scripi , et signum meum feci. Capta 
«fuit Tutela de illustri Rege Adefonso praefacto cum Dei gra* 
« lia , et auxilio virorum nobilium terrae et Comitis de Partich 
« sub hera mil cicnt cincuenta dos exunte mense angustí. Obiit 
« in Christo Aldepbonsus imperator quinto die mensis oeto- 
«bris,sob hera mil cient cincuenta y aiete. Signum Regis 
« Garsine Pampilona , qui in elevatione atia forum iuravit et 
« confirmavit. Signum Regis Sancü Navarras Divitis , qui ele- 
« valione sua forum iuravit et confírmavit.' ' 

Primer defecto de esta conclusión. Alfonso v ni antes, ni 
después de eu firma , dice , que dá ó que confirma á loa N a- 
Tarros los fueros preinsertos , como dicen casi todos los da- 
dores ó confirmadores de cuadernos de fueros , y sancionadores 
de cuadernos de Cortes. 

Segundo defecto. ¿Que Reina Margarita es la que firma? 
D. Alonso , el batallador , no tuvo muger , que se llamase así , 
y á serlo suya , no se titularía Reina , sino Emperatriz de Espa- 
ña , como su marido. Eo la historia de Navarra conozco una 
Margarita , muger de D. García el Restaurador ; oirá , que lo fué 
de P. Teobaldo I. Pero no conozco ninguna Margarita , mu- 
ger de D. Al o n so el batallador. 

Tercero. El Coodf Deptica suena también legislador , por 
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que firma con el Emperador y con la Reina , y el soto en cía- 

se de particular. ' • J \ »L»¡ «.o.i. 

! Cuarto. Fecha carta , y no encontramos la carta* 

Quinto* Preceden las tres firmas ya mencionadas t sigues» 
la fecha de una carta • que no hay : y después habla el Em- 
perador ; y ¿para que? para decir donde reinaba : que es di* 
ligencia del notario. •«'*«»♦'. • \ < hi«i n i» 

a Sésto. Sigúese igual razón de los obispados y gobiernos , y 
no sabemos si quien la dá es el Emperador , que acaba de 
ablar de sus Estados, ó es el Notario , que empieza á hablar 
después dé darse la razón de los obispados y gobiernos. 

Séptimo. Nos dieo el Notario que hanc cariara scripsi , y 
repito que no encontramos tal carta.» . s'it» ; l :•*> «.?I»m i .Cl **»*f 
* Octavo. Sin interrupción ni separación ninguna se da' razón 
(sin decirse por quien ni cuando) de la toma de Tudela y de 
la muerte de Alfonso el Emperador , que suena firmante de 1* 

|Y "./••"*. » . •:.*•■ |< '«'i . » • ••«• i . I"V .r. ' .> •' .1 

. Nono. Suenan, después de lodo esto, sin interrupción ni se*» 
paracion, firmas de Garcia el Restaurador (») y de Sancho el 
rico (3), sin otra espresion , que la de una «tercera persona in- 
cógnita , á quien se le antojó decir de cada uno de ellos , que, 
al subir al trono , confirmó el fuero , sin espresar cual. 

Y ¿ cómo el Código foral todo en castellano, y la que parece 
sanción ó autorización, es decir, las firmas, inclusa la de Marga» 
rita en latin? ¿Cómo insertar D. Alonso en sb Cúdigo fórai 
los capítulos , en que se hace mención de D. Sancho el Sa- 
bio , de D, Teobaldo I, de D. Felipe , Monarcas tan poste» 
rtores? ¿ Cómo, habiéndose espedido este fuero general por D. 

• »Jf>t¿i ■ ' ; n«»i • , r . .mu í ' » ; n «i 

(j) El necrologio lalinp, que anda con el Código Toral , supone babee 

muerto D. AtoDso'et anude 1 1 54* y la conclusión, que vamos examinando, 

supone-Uber muerto en la era de fiSj 6 año n 19. 



(a) Si la Reina, Margarita , que eueoa firmante junto al Emperador y 

fuera la mugar de,.D. García «1 Restaurador r m,uy poco favor habrían be^ 
cho á este Señor en dejarlo tan a l« cola, 

(3) Nó he VÍStO titulado rico á ninguno de los Sanr.ho» de Navarra : ni 
hubo motivo para titular aaí á ninguno de ellos, fuera de D. Saucbo el ina- 

jor», ; >lo »reÍJ !o BtVtt>0 J¿ Ufaran i m'| \ -J.> ttu'iouiabüoo 
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Altas*,, pretenderse dcipues otro eri Estalla en tiempo Je í); 

Teobaldo I ? ¿ Cómo mandar D. Teobaldo , que para poderío 
hacer un fuero general , se preparase, formando previamente 
o»» colección de todos los fueros particulares ? ¿Cómo no so* 
»ar fu mame y autorizante , por decirlo asi , de un fuero ge«* 
neta!, que se quiere hacer pasar por una especie de ley fun- 
damental ó pacta convenía, ninguno por el brazo eclesiástico, 
mngnno por el brazo militar ó de caballeros, ninguno por el bra« 
ao de universidades ? ¿ Comió .sonar con Obispados los de fuero 
oV Navarra , el de Osma y el dé Zaragoza , el de Balbastro ; y 
el de Pamplona nombrarlo én segundo lugar, y al de Bayona 
en ninguno ? ¿ Como señalar por Obispo de Pamplona al cele- 
bre D. Pedro de Roda , que murió el alio de 1 1 15 y tenía- 
coadjutor en D. Guillermo Gastón, desde el i na y no ha- 
cer mención de D. Guillermo ? } Como sonar con gobiernos los 
ék fuera , el de Soria , el de Arnedo , el de Burgos , y no so* 
nar de Navarra sino el de Tudela , el de Kstella y Monteagu— 
do , el de Roncal y el mayordom'o del Rey? ¿Como en la 
iotoríizncion del Código foral no decirse aquéllo de n con to— 
«¿tos lo» hijosdalgo de Navarra eon placentería de Nos et de- 
pilos ? ¿ Con otorgamiento de todos los órdenes, e' de los ri- 
« eos ornes é de caberos? ¿ Con conseillo , otorgamiento é vo— 
«Juntad de nuestros' prelados, ricos' homes, infanzones, hornea 
« de buena villas, e' del ntro plueblo'de Navarra ? " 
la Y / porque el necrok>gio laüio, deque habíate' luego^ no di» 
oe de J). Alonso, qui forum iuravit el confimavit, como lo d¡W 
oe de algunos otros Reyes * que precedieron y siguieron á D.¡ 
Alonso , aunque no de todos ? ¿porqué no lo dice el necrolm 
ció de D. García el Restaurador , cuya firma suena penúltima 
en la tal sanción , autorización o conclusión , como hemos vis* 
io , y en esta con la espresion de qui forum iuravit et con/ir- 
mavtt ? ¿ Porque la sanción no resulta parüda por A. B. C. co- 
mo la carta de avenencia de Teobaldo I insertaren el cap. a 
ttt. 3 Hb. 3 del Código foral , que copié en la a.« parte de mi 
fsisayo sobre la legislación de Navarra en el reinado de Teo» 

baido,I?¿ Porqué eu la tal sanción no pusieron sus firmas, á 
continuación de las que suenan de D. García el Restaurador y. 
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D, Sancho él Rico , los Monarcas D. Sancho el MfUrWV loa 
Teobaldos¿ D. Enriqoe y damas sucesores *¿ Quién 'ftié* éfrrjuü 
Cuidó de recoger las de D. García y El. Sancho ei Riéo? ¿lío 
se custodiaba hasta entonces el tal Código ni en o 1 «rchrVo dé t a 
Cámara de Corotos ni en el del reino? ¡ Que poco hicieron ttsJb 
de la tal sanción los Síndicos Sada y ^Órraciriwj'éetá >| para per- 
suadir, ni la autenticidad , ni la autoridad- del «dffigp **ÍrV*j« 
se conserva en aquellos archivos , cuando nn el ^rofogokJe su 
obra de las leyes de Navarra agtemeran cdtftiios 'atjgumetit** 
consideran conducentes á eilo ! íl ^'V} ,J '. » 11 ¿ ib 

Todo esto prueba, qtie «riibto* 'escogido eh^ró'lós móchos 
de su especie , para GÓdigO foral\ >aé^rin^/ph>aíamerVte < düa- 
raote la dominación de la casa 

clase , que no tiivieroh tanta dioha, y WcfJrrigtóy f sé añatíió, 
Cambien privadamente, (parttetriarménU; la etfoclosHdb) pof rotf& 
líos menos diestras, que laS del copilador 6 copiladores del Có- 
digo foral , habiéndose hecho el primer trabajo én ríen los 
reinados dé las dos Reinas Joaoas I y II pero e^ 1 ambos rei» 
fiados y en muchos sucesivos no íVie amen tico ni autorizado, oj 

tuto uso ni observancia , como lo vamos á ver.' >«> , > 

' . •• \ 'Ar >'.' \ i' ,» .• ; -Aj *t • A« '.../.i'ac í ;. .!;». ftJii 
V ' 1 ARTICULO lili »' a ' n • w* V, ., , 

. ! w : ..' jW. *.*p y t»*tt*« 3 oní»»\^ oultl 

Vso f observancia del Códfyó fordl antei de su * ^ 

primera edición, • [i *"> 

He demostrado hasta la evidencia, que el Código foral general 
no contiene , ni en su principio , ni en su conclusión), sanción 
ni autorización ninguna (i). Sin embargo de eso nos salan al 
encuentro los Síndicos Sada y OlUcariaq'uéta, diciendo (a), que 
«no hay que dudar de su fe, j %f^vd$^XtÁ^'%M^ 

■ ■ i ii ' ii n i- i n i tm 

(i) El Códice, que yo poseo original preparado para Código foral , tie- 
ne al priitcipio , como dije arriba, una especie de Cédula Real por erica* 
be/amiento, á manera 'de una létra patenté, después Üéf prólogo del Fuero 
de S -hrarve. Y en su conclusión no tiene la indecente sanción, que el Có- 
digo foral, ni otra nin*bc^^ ' ' ; ' 1 

(a) En el prólogo da so citada obra da las leyes da Navarra. 



,86 

>, corno ^ll¡M*Ulei^^ Real de H 

«GifBara.de Coraptos deste Reino : (t)y colacionados con él 
«está mandado por la ley 53 de las .Cortes del año 1 583 que 
* tengan los suyos lodos los jueces , y advocados destos tribu- 
« nales." • j . . . >:. í • • > . 

. .fy> dudo , que el ul libro se guarde en el archivo de la Cá* 
mará de Comptos, y aun en el delfteino. Heieido í (a).qticel 
•fio de i58o formó el Reino índice de los cuadro ojones, de 
fu archivo , y que ae sacaron de ellos el que corre coaío Cfo 
digo íoral, y el que llaman reducida* y se entregaron al Licen- 
ciado Pedro Giménez de Cascante , Síndico «leí reino. Pero 
^porque ?, ¿Qu^fuerpr^iciVoeacsle, distinto del otro? Vea* 

fnos si ppdemos averiguólo. ., , 4 .:. „ . 

Las leyes ordenadas, tanto á pedimento de los tres Estados , 
cuanto sin esta previa circunstancia , eran ya muchas á prin- 
cipios del siglp X,VI , algunas mal recibidas , y todas andaban 
esparcidas, en cuadernos sueltos , sin óedeo , ni, concierto al- 
guno, sip haberse impreso, ni divagado, Y sobro! U»do, en las 
cjrcununeias políticas , en que sé hallaba el reino,, conquista* 
do , incorporado i \a Corona de CastjUa , y en el s iglo d« las 
llamadas comunidades y de los campos de ViÜalar (3), fijó Na- 
varra su atención en jos fueros. Y así , asegurando haber un 
libro de fuero general, y que este se hallaba escrito en lengua* 
ge tan anticuado , qpp ♦ ó no se entendía , Ó Se entendía con 
tanta divergencia de opiniones, que en la práctica causaba mu- 

(i) ¿Desda cuando ae guarda ? Y ¿por quien se halla autorizado v tan- 

(a) Muchas da laa noticias , qué dar» en este artículo , esta o es trac ta das 
fie l*s tojas §.* y 7." del piolo^u, uuua vecen citado, da lea Sí odíeos, y cía 

un libra, que D. Joaquín Murales, bailándose cu ramplona de Diputado 

a Tí . \r 1, . 11 » tfcT jt jT)a. . <, J ¿71 . 1 . v ... « . r 

e Navarra, tenia eo su poder , como autentico, y donde vi muchas cosas 

1 por ei oecretario aei 



au to ri tadíis por el Secretar i o del Reino L>. Miguel de A*pi!cueta , del cual 
taa permitía Morales sacar a pu ote» para mi Ensayo sobre la legislación 
de Navarra. Coaoaco muy bieo la firma del Secretario P. Miguel de As- 
pilcueta. 

(3) Por Navarra anduvo como Embajador del Rey Católico , el célebre 
Obispo de Zamora D. Antonio de Acuna cuando loa Bearneaea lo asegu- 
raron en Salvatierra, antes que el Alcalde Rodrigo Ron'quitlo.lo asegurara 
an Simancas. . v - iU fc . Ca jbf< J(l 
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cha variedad y confusión, manifestó el reino deseos, de que di- 
cho libro se reformase y redugese á estilo roas usado , y que, 
quitado lo superfino , se hiciese, aote todas cosas, un nuevo li- 
bro de Fueros. A cuyo fin en las Cortes de Pamplona de i5a8 
los tres Estados pidieron al Emperador Carlos V , nombrase 
algunas personas, que , juntamente con las que los tres Esta- 
dos nombrarían , entendiesen en reformar jr ordenar los fue- 
ros (i). Pero en Real cédula de a6 de Marzo de i5'í8 (a) di* 
jo la Reina al Consejo lo que sigue : « Vi ios capítulos dése 
« reino que envió Domingo da Velasco , nuestro Capitán ge* 
« neral del , é porque el Emperador é Rey las cosas dese rei» 
« no las quiere ver é proveer por su persona , escribo á los 
«Estados , que esta es la causa de la dilación , que les pare- 
«ce que en ello se tiene , encargándoles, que dén conclusión 
k en las Cortes , procurando que no dilaten las Corles. E 
¥ vosotros por todos los medios é maneras que pudieredes , 
nque vos sean lícitos , procurad que las concluyan é den fin 
«en ello , proferie'ndóles , qoe , en lo que toca á sus capítu- 
a los, temé especial cuidado, para que, en veniendo, se les envíe 
«la respuesta dellos, é que en todo se terna respeto é conside- 
«ración á sus servicios, é á la honra é adelantamiento dése 
« reino. 

•. Accedió el Emperador á lo pedido por los tres Estados (3), 
y nombró para la junta del fuero al Dr. D. Bernardino de Ana- 
ya , Regente del Consejo de Navarra, al Dr. D. Martin da 
Gofii , Ministro del mismo Consejo , y al Licenciado D. Mi- 
guel Aoiz , Alcalde de la Corle mayor de Navarra. El brazo 
Eclesiástico nombró á D. Pedro Villalon , Dean de Tudela , 
y a D. Rodrigo da Acedo, Abad de Iranzu; el militar de loa 

• . ' . » . .'•».» . ■ » ' • > 

— ^™ ~ ' ' — * ■ ■ — " *^^^^m* ■ ■^■■■■i— — — ^m^— ■ — ■ .1 ■ — ■ - ■ — - — - ■■ i i 

• * * i • • 

(i) Cinco a Sos totes habían tenilo ¡«nal pretensión las Cortes de Ya- 
liadolid respecto de los fueios y ordenamientos de Castilla. > 

• (a)' Tit. 18 fojo i nú ra l • 3 del archivo del Real y Supremo Consejo de 
Mavnrra. 

(5) Por ese tiempo el Emperador Carlos V abandonó la Navarra baja ó 
5esia meríodad de Navarra, llamada de S. Joan de Pie de Puerto, por la di- 
ficultad de socorrerla y conservarla, al paso que estableció una audiencia 6 
tribunal de apelaciones eo |as Canaria*; por con sar vari as mejor. ¿ » 
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Caballeros i Francos de Ayanz , cuyo era Gucndulain , y 4 
Joan de Ariscun , cuyo era Ariscan : el de las universidades 
al Br. Luis de Elio y á Joan de Gurpide , procuradores de 
Pamplona , al Br. Joan de Leoz , vecino de £&udla , á Ojti* 
Pasquier , Justicia de Tudela , al Licenciado Pedro de Miran- 
da , vecino de Tudela y á Martin de J aureguisar , vecino de Olue» 
Trabajada la obra de la reducción y reforma por los comi- 
sionados , los tres Estados , juntos en las Cortes de Sangüesa 
del año de i53o , suplicaron , se mandase ver y aprobar!, y se) 
diese fuerza de fuero al dicho libro , para que se guardase en 
juicio y fuera de e'l. El Virrey Conde de Aloaudete decretó » 
que i aunque estaba hecha la reducción , se notaban en ella 
mudanzas y cosas nuevas , y así convenía se esperase á la ve- 
nida del Emperador, en el supuesto de que en el entretanto 
se mandaría guardar ios fueros antiguos , de la manera, que se 
habían guardado , hasta que se redugeron los fueros ála tal 
recopilación. Replicó el reino ; pero insistió eo lo mismo el 
Virrey. Volvió aquel á replicar) y el Virrey siempre Grnie en lo 
que había decretado. 

- En las Cortes de Pamplona del ano siguiente de 1 53 1 pre- 
sentaron los tres Estados la petición siguiente : « Otro sí dicen, 
«que el Fuero antiguo dispone, que los ganados hayan de ha* 
«ber cañada , y caminos libres , francos y quietos por donde 
«pasan, guardando de hacer mal y daño, y hayan de cubi* 
« llar , donde la noche loa temare , y oo se gnarda , en 
«grave daño y perjuicio de lodo el reino* Humilmente suplí* 
«can á V. M. mande , que los ganados granados y menudos 
« puedan y hayan de pasar libremente y sin cohechos por los 
«lugares que fueren necesarios , así subiendo á las montañas , 
« como descendiendo de ellas á la rivera , cubillando donde la 
u noche los tomare : pues de otra manera vivir no podrían.*' 
¿ Que fuero antiguo era aquel de que aquí se habla ? 

Esta petición se presentó en las Cortes de Pamplona del año 
de i53i , y el Virrey Conde de Alcaudete decretó lo siguien- 
te : « Con consulta y deliberación de los del nuestro Real Con- 
a sejo , y visto el fuero antiguo ; y queriendo , que aquel sea 
tí guardado , ordenadlos y. mandamos , que los dichos ganados- 
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granados y menudos de todo éste dicho reino, y de cualquie* 
«ra parte de aquel, en cuanto quiere que sea el número , puc- 

* dan y hayan de pasar por cualesquiere partes , tierras y lu- 
ir gares donde necesario hubieren, y les sean dadas cañadas 

* y caminos quitos , francos y libres etc. ¿De que fuero anti- 
m guo tabla este decreto?. 

Al margen del decreto del Conde de Alcaudete ( donde d¡w 
ce visto el fuero antiguo) se halla en las Ordenanzas viejas 
(i) esta cita ó nota (2) «D. Joan y D.* Catalina. Pamplona 

* año i4g4«" De aquí se sigue , que el fuero antiguo , esta- 
blecido por D. Joan y D. a Catalina en Pamplona el ano de 

j jf) j si bre el paso libre del ganado trashumante, no es un Co* 
digo fotal antiguo , sino lo que los Síndicos Sada y 011acar¡&- 
queta , en el citado prólogo de su obra, llaman Proidsion de D» 
Joan y D, n Catalina s espresando , que Pasquier la insiere en 
Jn petición 109 délas Ordenanzas viejas» 

Eri efecto. Los mismos Síndicos Sada y Ollacarízqueta al 
■Margen 'de' Ta f. 1 ti t 3-2 lib. 1 de su Recop. esplicao la nota 
-marginal de Pasquier , en el mismo sentido que este , cuando* 
rfl margen de las palabras el fuero antiguo* no del decreto del 
Virrey , como hiao Pasquier sino de la petición sobre que re- 
cayó el decreto del Conde de Alcaudete , estendieron la pro- 
pia nota t D. Joan y />.» Catalina. Pamplona. Ano. de 1494V 
con el aditamento Ley 109. Ordenanzas viejas, reservándo- 
se 
cjn< 
se 

De modo, que ta provisión de D. Joan y D.* Caiaiitia yque 
h>s Sindico* dicen en su prólogo se insiere en la petición 
délas ordenanzas viejas, es un fuero antiguo , 6 ley stfelti de 
D. Joan Labrit f D> Catalina , su mnger , que citan el pedi- 
mento preinserto de las* Cortes de Pamplona de Mi y su de- 
creto. - k '' "\ 1 1 iv.»«i| t«i:fJu¡ üup ! > f • Í.»¡fu*U 

' El Síndico E4if0ndo conoció estás verdades; y sirí embárgo' 

' " ' ■- 1 -i'" 1 b . e f lrt)'|r.:> eol «i*, tur- ■»■,>} nul: , a: i >pan 

f ij Asi llaman a la obra de Pasquier traicioo de i 55% 

(a) FoU 54 del lib. a petición 7o 9 . iltü X sn " 
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de eso lo confundió y obscureció todo desgraciadamente. En 
la I. i. tit. 22 lib. i de la novia» Recop. .( que es la de Elizon« 
do impresa eo Pamplona el año de 1735) dejando , como sus 
antecesores Sada y Ollacarizqueta en la suya,, lo de D. Carm 
ios. Pamplona* Año dt 1 53 f , para el márgeu del principio 
del decreto del Virrey , al margen del principio de la pe- 
lición* pooé , Pamplona año de 1 494 • s * n 1° ^ e ^ ■ J inin Y & .* 
Catalina , que se loe en la Recop. de Sada y Ollacarizqueta y 
en las ordenanzas viejas : y después añade 109 ordenanzas vie* 
jas, sin la palabra ley+coa que ponen Sada y Ollacarizqueta la 
«rita espresada , y por consiguiente diciendo 109 ordenanzas 
viejas eo lugar de ley 109 de las ordenanzas viejas. Y por. 
último ( y es lo que mas al caso nos bace) por último puso, en-, 
tre las palabras el fuero y su adjetivo antiguo , con que prin- 
cipia la petición de la citada 1. 1 tit. 22 lib. 1 de la novia. 
Recop. de Elizondo, una * esirellita, haciendo llamada al mar- 
gen* donde desgraciadamente ( como he dicho también antes ) 
con U correspondiente * estrelliia citó el cap. 6 tit. 1 lib. 6 
del fuero general. 

\ No les ocurrió al lavorioso Pusquíer , ni á lo* justamente 
celebrados Sada y Ollacarizqueta , que en la petición 109 y. 
en cj decreto del Conde de Alcaudete las palabras fuero an- 
tiguo eran alusivas al cap* 6 tit. 1 lib. 6 del fuero general. 
Pasquier , que ain duda vio la ley hecha por D. Joan Labrit y 
D.* Catalina en Pamplina el año de 1494.1 la cita al margen de 
las palabras/aero antiguo. Los Síndicos Sada y Ollacarizqueta 
ej\ la pbra , que el reino les hizo trabajar en competencia y por 
emulación de Pastjnier , no solamente adoptan en su cita la de 
Pasqoier sino que» adema* de eso, citan ellos las ordenanzas vie~> 
jas del mismo Patquhr» Y dOa siglos después viene Elizondo;, 
no Bolamente haciendo iguales citas * ( aunque «00 los defectos y; 
confusión que, s« !un mostraJo ) sino también haciendo una 
llamada', en que intenta hacer pasar el fuero antiguo , no por 
una. ley f nel ta , ; como manifestaron Pasqqier , Seda y Ojie ca- 
rizqueta , sino por uno de los capítulos , del tit. 1 lib. 6 del 
fuero general. Vano y desgraciado intento el de Elizondo $ 
repito una y mil vecei, ¿ tí t¡ t ..... • 
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Es muy ¿líeteme la materia del cap. 6 tit. i lib. 6 del 
Código foral de la de la petición 109 dé las Ordenanzas vie- 
jas. La de la petición 109 es el tránsito del ganado desde la 
montaña á la rivera , y desde la rivera á la montaña ; y la del 
capítulo del Código foral es el pasto y la permanencia del ga- 
nado en jurisdicción de Villa facera confinante ó limítrofe : el 
objeto de la primera es el ganado , que eu Castilla llaman 
trashumante y travesío ¿ como lo indica la ley 90 de las Cor- 
tes de Pamplona de los años de 1817 y 1818, y eí del se- 
gundo el ganado, que en Castilla llaman estante, 
. Be donde resulta , que en las Corles de Pamplona de i53i f 
petición y decreto ya referidos , con la espresion fuero anti- 
guo no se hizo alusión á ningún Código foral ó Fuero general 
de Navarra , sino á la ley suelta ó fuero de la materia , hecho 
por D. Joan Labril y D. a Catalina. 

En las Cortes de Estella del año de i53a reprodujo el rei- 
no la misma pretensión, que en las de Sangüesa del año de 53o ; 
v el Virrey se mantuvo firme aun en Estclla el año de i53» 
en lo que por tres veces respondió en Sangüesa el año de 1 53o. 

El poder de S. M. á D. Diego Hurtado de Mendoza , Mar- 
ques de Cañete* , para la celebración de las Cortes de Pam- 
plona del año de 1 535 se limitaba al juramento de la obser- 
vancia de las leyes que se hicieran en aquellas Córtes. El 
Virrey en su proposición ó tomo regio dijo al Reino , que el 
Emperador había nombrado Consejeros de Castilla, que con el 
Dr. Anaya Regente del de Navarra reconociesen el Fuero redum 
c«fo, y que como el volumen era tan grande, y la cosa de tanto 
peso y cualidad , no se había podido todavía ver y despachar. 

Ibanse frustrando los deseos del Reino , de que seman- 
dase ver y aprobar la compilación de fueros particulares , 6 
el fuero general, proyectado, como he dicho , en las Corles do 
Pamplona del año de i5a8, y presentado en las de Sangüesa 
del año de i53o , y se diese gancion y autoridad del Código 
legal foral general á dicho libro , para que se guardase como 
tal en juicio y fuera de el. Por lo que en las Córtes de Tudela 
del año 1 538 ( i los diez años después de haberse proyectado) 
te nombré al licenciado Fr. Martin de Rada , Abad de la Olí- 

a6 
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va , Joanes de Arizcun , Sr. de Arizcun * y al Licenciado Com 
relia , para que se sacase una copia de dicha copílacion ó fuero 
(como desde entonces se le llama) reducido ¿ (i) y se com- 
probase en presencia de los ires espresados Señores Diputa- 
dos , y esta comprobación , autorizada por los mismos y por el 
Secretario del reino Joan de Oro2 , se acabó de hacer en el 
monasterio de nuestra Señora de la Oliva el dia 39 de Octu- 
bre del mismo año de 1 538. El egetnplar , asi comprobado, 
se entregó al Condestable del reino , para que lo custodiase , 
dejando el original en poder del Abad del Monasterio de San 
Salvador de Leire , uno de los Prelados, que tenian asiento en 
aquellas Cortes por el brazo Eclesiástico. (2) 

En las Cortes de Estella de i556 fue' nombrado D. Joan de 
Navarra y Benavides, Marques de Corles , Marichal del reino, 
para pedirá S. M. el remedio de 27 agravios: (3) á cuyo fin 
se le dió una instrucción , en diez capítulos , de las cosas , que 
había ó no de suplicar á S. M. en nombre del reino : y uno de 



(1) Esta voi se toreó de la conclusión de! cap. 25 del mejoramiento 
del bí»j de i55o, Fn la realidad, primero qn« al del frigio de i5oo, se debía 
haber dado el nombre do fuero reducido al grtteral , que , con autoridad 
privada , se trabajó desde el reinado de Ü." Joana I , \ fue* escogido , entra 
ios muchos de su especio , para Código toral : lo primero, porque en el 
mejoramiento del año de l5 K> la palabra reducción , se aplicó bulla m-e ti- 
to á Id que de todos los fueros había de hacerse á tres , do ruanos , de hijos- 
dalgo v de labradores , y en esto mismo sentido se pudo haber aplicado 
al Códice encogido para Código fura! general único ; y por el contrario al 
fuero de i5i8 se acomodó la pilabra reducido ,¿como equivalente á tradu- 
cido de lengiMge anticuado á lenguage mas usual : lo segundo , porque el 
Código foral se trabajó de*de el síj'.o i 3 jo, y el fuero, que llaman reduci- 
do , desde i5i8. Pero el Có ligo íorai general no se hallaba hasta cotonee» 
sancionado, ni se preteadía por entóneos su sanción, y por último á fines 
de aquel siglo sa designó para colacionado , y el otro quedó con" el de re- 
ducido . 

(2) Cuatro anís antes tas Cortes de Madrid solicitaron se juntasen en nn 
solo volumen legal los capítulos de las Cortes pasadas con el ordénamien- 
tq después de enmendado , poniendo cada ley en el título correspondiente, 
y que cada ciudad y villa tuviese un ejemplar. 

(3) Véase la provis. 2.* de las Cortes de Sangüesa de i56i , impresas 
aq Estella al mismo año de 1 5f>i por Adrián da Anuers, y otra* varia* 
provisioD.es da aquellas mismas Cortes. 
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ellos le prevenía , que , puesto , que la obra proyectada en las 
Cortes de Pamplona del año de i5a8, y presentada en las de 
Sangüesa de i 53o. de una nueva compilación de fueros, se ha* 
bía trabajado con cédula y mándalo particular de S. M. le suplí* 
cára, la aprobase, y permitiese su impresión : á cuyo fin, reco- 
gida del Abad de Leire, en quien se depositó en las Cortes 
de Tudela del año de 1 538 , se la entregaron original el día 
ix de Junio de i557 al Marichal dentro de la Iglesia Parro» 
quial de S. Gernin de Pamplona los Licenciados Miguel da 
Ollacarizqueta y Joan de Ibero , Síndicos del reino, por testi- 
monio de Joan de Echa i de, Pro ton o ta rio. 

£1 cap. 6 de los tales 27 agravios decía así : (1) « Habiendo 
u suplicado á S. M* Cesárea , que por cédulas ni visitas (a) no 



(1) La diada provis. 2 • de las Cortes de Sangüesa. De ella se formó 
la I. 7 ttt. 5 iib 1 de la novis. Recop. de Navarra por Eluondo. 

(1) Muchas cosas ae proveyeron, como en el testo se dice, en las visitas 
de Valdes , del Obispo de Tu y , de Fooseca , de A naya en los anos i5*5, 
l5>6, i536 y i542. Pero las quemas, entre todas, incomodaban, erau una 
de las ordenanzas de Anuya y dos de las de Castillo. La de Aoayaes la i.* 
de las de su visita, y dice así : « Porque parece , que alguuas veces en este 

■ reino se piden por los Estados , por reparos de agrohios , muchas cosas 
«contra lo por Nos (dice el Emperador Carlos V} proveido en visitas, que he- 
iffloi mandado hacer en este nuestro dicho reino , y se provee por di di- 
«cho nuestro Visorey , y sin Nos lo consultar: lo Lid no es cosa conve- 
« mente , ni que se dtbria hacer , por ser proveído con mucho acuerdo 
mjr deliberación : ordenamos y mandamos , que de aquí adelante se 
m guarde lo proveido por Nos en tas dichas visitas, sin embargo de cual- 

• quier reparo de agravio , que en contrario se haya hecho ó hiciere , 

• salvo Si el dicho reparo estuviere por Nos aprobado, y firmado de 
m nuestro Real nombre , haciendo espresa mención de lo proveido en las 
m dichas visitas.*" Esta ordenanza se confirmó por la 37 de las del visilo- 
dor Castillo, la cual dice así : • Otrosí , que por la visita que hizo el Dr. 
« Anaya , del nuestro Consejo, en ese reino , está mandado , que se guarda 
« lo que tenemos proveido (dice el Emperador D. Carlos) por las visitas. 
« que en este reino se han fecho, sin embargo de cualquiere reparo de agrat 
« vios , que en contrario se haya fecho ó ficiere, salvo si el dicho reparo 
«no estuviere por Nos aprobado , y fírmado de nuestro Real nombre, f<*- 
« riendo espresa mención do lo proveido en las dichas visitas : mando , quü 

• se guarde la dicha ordenanza , y que no vais , ni paséis contra ella, 
-jr que vos el dicho Visorey , Regente jr los del Consejo tengáis especial 

■ cuidado déla egecucion % Y mando, que los visitadores , que de aquí a* 
« dclantcjuerk.n á visitar áese reino, se informen, si se ha guardado la di- 
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«se perjudique ni derogue á los fueros , y reparos de agravios 
udel dicho reino, ni á lo que S. M. Cesárea tiene jurado , pro» 
«veyo S. M. que cuando algún capítulo de visita fuero en 
« derogación de algún fuero , lo mandaría proveer como con» 
« viniese " (i) 

No obstante eso , por aquel tiempo hizo venir un impresor á 
Navarra el Virrey D. Beltran de la Cueva, Duque de Albur— 
querque: y el año de idS*] encargó á los Licenciados Balanza y 
Pasquicr del Consejo Real de Navarra, con parecer del Regente 
y los demás de el, viesen las leyes de visita (cuidado) las ley es 
de visita y el libro general de los Estados (i) , y que redu» 
gesen lo substancial del , quitada toda superfluidad , varié* 
dad y contrariedad , con buena orden y estilo 9 y lo pusiesen 
en un libro , y lo presentasen al Virrey y Consejo, para que, 
ai pareciese conveniente á la república del Reino imprimir- 
se, se imprimiera. Csta resolución dimanó de un pedimento 
presentado por el Dr. Ovando , Fiscal del Consejo , el cual de- 
seaba ver concluida é impresa esta obra h para evitar los grandes 
«inconvenientes , que, de no haberla se seguían, asi para los 
«Jueces , que no podían haber las ordenanzas y leyes de visi- 
ata (cuidado) leyes de visita y reparos de agravios y otras 



u cha ordenanza ,jr me traigan relación dello.'* Esto incomodó tanto , 
que sin aguardar á que S. M. Cesar»?* rosolviore sobre los 27 agravios , una 
de tas ordenanzas de Castillo (la i3) la reclamaron eu las limeñas Cor- 
tes de Estalla de 1 55(3 De todas lus visitas ya indicadas , y de otras so ha- 
bla cou esteosion en los respectivos lugares de mi Ensayo histórico-cri- 
tico sobre la legislación de Navarra. 

(1) Este es ú.jicameale et cap. 6 da los 27 capítulos de agravios que 
el aío de i556, en las Cortes de Kílella, se entregaron á D. Joan de Na- 
varra y B¿navides , Marque» de Cortes , Manchal del reino , para que so- 
licitase de S M, Cesárea, los mandase ver. Y llevándolo por encavetamien- 
to con su decreto, se presentó en las Cortes de Sangüesa del año de i56f 
para otros fines mas altos un pedimento «"e ley , que se insertó en la pro- 
visto* segunda, ya citada, de las de aquel año, y hoy Corma la I. 7 tit. 5 
lib. 1 de ta novis. Recop I. que por su grande importaucia y trascenden- 
cia , se examina detenidamente en esta misma parte a.» sección 1." cap. 
i art. 1 $. a aunque aquí mismo diré también luego algo, al llegar á las ocur- 
rencias del año de i56t. 

(a) Nuda se habla de fuero. 
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f« muchas provisiones (i) con la facilidad , que contendría , para 
I« juzgar por ellas, como para los subditos, que ignoraban lo que 
[« eran obligados á guardarse algunas penas." No se hablaba , 
en el pedimento fiscal , de fuero general , con el nombre , ó de 
colacionado , ó de reducido , ni tampoco de fueros particula- 
res , ni tampoco en la orden del Virrey y del Consejo. 

Ya he dicho, que el fuero reducido fue' proyectado en las 
Cortes de Pamplona de i5a8 : que se presentó en las de San- 
güesa del año de i 53o : que por acuerdo de las de Tudela de 
i5 J8 se entregó el original al Abad de Lcire , quedando el 
Condestable con una copia suya comprobada y autorizada : 
que por acuerdo de las de Esteíla de i556 se entregó en el de 
íbbj al Marichal el original depositado en el Abad de Leire , 
para que lo presentase al Emperador , y obtuviese de S. M. 
Cesárea licencia para su impresión. Conservaban , pues , los 
tres Estados todavía la copia depositada en el Condestable ; 
pero no lograban licencia del Emperador para la impresión del 
origina] , y entre tanto iba logrando mucha aceptación la 
obra trabajada por Balanza y Pasquier > é impresa desde el 
año de i5$7 de órden del Virrey Duque de Alburquerque y 
del Consejo. 

Esta obra se imprimió en Estella el mismo afio de i 5 5 7 (2) 
con una preciosa dedicatoria , de la que se da razón estensa en el 
parage oportuno de mi Ensayo histórico sobre la legislación 
de Navarra. Tan poco aprecio se hace en ella del Código fo- 
ral (el cual no se conocía todavía) , que los Señores Balanza y 
Pasquier, sus autores , dicen ; « Las ordenanzas y leyes de visi- 
mta y reparos de agravios et otras léyes y provisiones de este 
« reino son las principales leyes ¿ por donde el reino se ha dt 
* gobernar." Y eran Navarros los dos Señores. 

Había por entonces en el Consejo un sabio Ministro llama- 
do Miguel Ruiz de Otalora , que en i56o hizo imprimir en Es- 



(1) Nada so habla do fuero. 

(2) Esta obra la titularon sus autores los Sres. Balanza y Pasquier Or- 
denanzas , leyes de visita etc. y por eso fue' después conocida por orde* 
nanzas viejas. 
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tella en la oficina de Adrían Anuers un Repertorio de las or- 
denanzas , leyes de visita etc (i) por órden alfabético de ma- 
terias , y en la palabra fuero no dice mas , que lo siguiente : 
v Que se haga un libro , en que se ponga la declaración del 
«capítulo del fuero , que ocurriere para decidir algún pleito , 
« para que cuando otro caso semejante acaeciere , se juzgue por 
«la dicha interpretación. D, Carlos cap. 43 fol. 0." 

Insistiendo entonces el reino con mas empeño contra los 
decretos dados por el Emperador en las visitas de Anaya y Cas- 
tillo «resultó por último el año de 1 56 1 la 1. 7 tit. 3 lib. t de 
la Novis. Recop. de Navarra (a), en que se manda, que «los 
« dichos et otros capítulos de visitas , no se entiendan en agra- 
« vios que fueren contra fuero y reparo de agravio de este rei« 
« no." Pero la ley, ni da autenticidad, ni autoridad , al fuero re» 
ducido , ni al fuero colacionado , conservado en el archivo del 
reino , ui en Cámara de Comtos : y esto 110 se debe perder de 
vista. 

El cap. ai de los 27 agravios decía así : «De haberse ege— 
« cutado algunas cédulas Reales sin sobre carta del Consejo 
« Real de dicho reino han resultado agravios y contra fueros 
« al reino y á particulares del , como fue' en lo de Priorato del 
«Poi y otros negocios*" Pedían, que sin sobre carta del Con» 
sejo de Navarra , ninguna cédula Real sea cumplida , aunque , 
sí «obedecida. £1 Emperador decretó : « Siendo en España , lo 
«mandaremos ver , y proveer , como mas convenga á nuestro 
«servicio y bien del reino de Navarra." Insistieron en lo mis- 
mo con mas empeño en las mismas Cortes de Sangüesa (3) del 
año de 1 56 1 , y obtuviéronlo por último, Pero ninguna au- 



(1) £0 el parage correspondiente de mi Ensayo histórico sobre la le- 
gislación de Navarra se da ratón mas estensu de este Repertorio. 

(2) Esta I. se halla en la provis. a de las Cortes de Sangüesa del año de 
1 56 1 encabezada con el cap 6 de los 37 agravios y su resolucioo , y su a- 
suoto es demasiado trascendental, para que se dege de tomar en considera- 
ción en esta misma parte a.* sección i.' cap. 5 art. a $, a , como ha indi- 
cado antes. 

(3) £3 la provisión 9 de las Cortes de Sangüesa de j5üi , 
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tenticidad ni autoridad para el Código reducido ni el colaciom 
nado. 

Por la 1. 35 de las mismas Cortes de Sangüesa de 1 56 1 (t) 
se obtuvo , que nadie pueda , pedir , suplicar ni impetrar ce- 
dulas ni provisión alguna contra los fueros , leyes y reparos 
de agravios, pues desde Colonia y Bruselas tenía dicho S. M. 
Real, que no era su intención quebrantar los fueros y leyes j 
reparos de agravios que tenía jurados. Mas nada de autoridad 
ni autenticidad del Código foral general, ni reducido, ni'coki- 
donado > conservado en el archivo del reino ni en Cámara de 
Comtos. 

En las mismas Cortes de Sangüesa de i56i (a) se obtuvo, 
que las cédulas dadas por el Consejo de Castilla acerca de la 
prisión de unos vecinos de los Arcos no paren perjuicio á los 
fueros y leyes. Pero nada de autenticidad ni autoridad del Có- 
digo foral, reducido ni colacionado , conservado en el archivo 
del reino ni en Cámara de Comtos. 

En las mismas Cortes de Sangüesa se mandó (3), que las cé- 
dales Reales dadas acerca de la escribanía del mercado de la 
ciudad de Eslella no paren perjuicio á los fueros y leyes. Pe- 
ro nada de autenticidad ni autoridad del Código foral general, 
reducido , ni colacionado , conservado en el archivo del reino 
ó en Cámara de Comtos. 

En las mismas Cortes de Sangüesa del a fio de i56i (4) se 
mandó, que la comisión y cédulas Reales que se dieron al li- 
cenciado Ibero y Vasco Ruia contra ciertos vecinos de Viana 
no paren perjuicio i los fueros y leyes. Nada de autoridad ni 
autenticidad del Código foral general , ni reducido , ni cola- 
cionado, conservado en el archivo del reino ó en Cámara de 
Comtos. 

■' - > 

(0 L« a3 tit. 4 l¡b. i de la No vi*. Recop. de Navarra por Eliroodo. 
(aj Provisión 10 da Ihs Cortes de Sangüesa del ano de 1 5üi 1. a 8 tit. 4 
lib. i de la'Novis. Recop. de Navarra por filisoodo. 

(3) Provisión i/+ de las Cortea de Sangüesa del año de i56i 1. 29 tit. 4 
lib. 1 de la No vis. Recop. de Navarra por Clisando. 

(4) Provisión 1 5 de tas Cortes del año de 1S61 1. 3o tit, 4 "*>. 1 de la 
Novia. Recop, do Navarra per Elixondo. 
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Én las mismas Cortes de de Sangüesa de i56i (i) se man* 
dó , que las cédulas y provisiones Reales por las cuales se 
mandó llevar la persona del Capitán Arüeda y consortes coa 
sus procesos ¿ la Corte de Castilla , no paren perjuicio , ni se 
traigan á consecuencia contra los fueros y leyes. Nada acerea 
de la autoridad y autenticidad del Código foral general, ni co- 
lacionado^ ni reducida , conservado en el archivo del reino, ó 
ea Cámara de Comtos 

£n las mismas Cortes de Sangüesa del año do i56i (?) se 
mandó , que las cédulas Reales dadas sobre el Priorato de Pui 
no paren perjuicio en los fueros y leyes* Pero nada de amone- 
dad ni autenticidad del Código foral general , ni reducido ni 
colacionado , conservado en el archivo del reino , ni en Cá- 
mara de Comtos. 

En las mismas Corles de Sangüesa del año de i 56 i (3) se 
mandó, que las cédulas y mandamientos de asignación de D. 
Carlas de Arellano , á quien se emplazó para el Consejo de 
Castilla , no causen perjuicio á los fueros y leyes. Pero nada 
de autoridad ni autenticidad del Código foral general , ni co- 
lacionado , ni reducido, conservado en el archivo del reino ni 
en Cámara de Comtos. 

En las mismas Cortes de Sangüesa del año de i5Gí (4) se 
mandó, que las cédulas Reales dadas sobre la capellanía Re»l de 
S. Jorge de la villa de O lite no paren perjuicio i los fueros 
y leyes que mandan que los naaurales sean juzgados por los 
tribunales Reales de Navarra. Pero nada de autoridad ni au- 
tenticidad del Código foral general , ni reducido , ni colacio- 
nado , conservado en el archivo del reino , ni en Cámara de 
Comtos. • 

♦ 



(i) Provis. 16 de las Cortes de Sangüesa de i56i , boj I. 3i tit. 4 l¡b. 
i de la Novia. Recop. de Navarra por Eüsondo. 

(i) Provis. 17 de las Cortes de Sangüesa de i56i boy 1. 3a tit. 4 !¡b. 
1 de la Novis. Recop. de Navarra de Elizondo. 

(3) Pro vis. 18 de las Cortes de Sangüesa de i56i hoy I. 36 tit. 4 Hb. 
1 de ta Novis. Recop. de Navarra por Elizondo. 

(4) Provis. 19 de las Cortes de Sangüesa de i5<¡!, hoy I. 33 tit. 4 üb. 
1 da la Novis. Recop. de Navarra por Elizondo. 
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En las mismas Corles de Sangüesa de i56i (i) se mandó, 
que las cédulas Reales , obtenidas á instancia de la ciudad da 
Pamplona , para tratarse en el Consejo de Castilla ciertos art£« 
culos de justicia , no paren perjuicio á los fueros y leyes. Pe- 
ro nada de autenticidad ni autoridad del Código foral general, 
reducido , ni colacionado ¿ conservado en el archivo del reino 
ó en Cámara de Corotos. 

- Eo las mismas Cortes de Sangüesa de i56i (a) se mandó , 
¿jue las ce'dulas y comisiones, dadas en la causa de Ojer Colomo» 
no paren perjuicio á los fueros y leyes , para que los naturales 
de Navarra no sean llevados á litigar fuera del reino. Pero 
nada de autoridad ni autenticidad del Código foral general, re- 
ducido , ni colacionado * conservado en el archivo del reino ni 
en Cámara de Comtos. 

• En las mismas Cortes de Sangüesa del año de i56i (3) se 
mandó, que las ce'dulas Reales y provisiones, dadas sobre la es* 
cribanía de Corte de Pedro Lana , á quien se mandó desposeer , 
y que se enviasen los autos originalmente ai Consejo de Casa- 
tilla, no paren perjuicio á los fueros y leyes. Pero nada do 
autoridad ni autenticidad del Código foral general , ni reda* 
cido, ni colacionado > conservado en el archivo del reino ni en 

■ 

Cámara Comtos. • > 

En las mismas Cortes de Sangüesa de i 56 r se presentó una 
petición de agravio de (4) que sin pedimento ni otorgamiento del 
reino se habían hecho leyes decisivas de causas, y el Virrey de** 

. ■ ' - ' ■ , ; : ■ 

(1) l' io vis. 2o de las Corles de Sangüesa de i56*i hoy 1. "¿7 tit 4 lib. I 
de la novis. Recop. de Navarra por Elizondo. ' 

(2) Provis. 54 de las Corles de Sangüesa de 1 56i hoy l, 38 tit. 4 I¡¡>. 
1 de (a novis. Beéop. de Navarra por Klitondo. ' } 
««• (5) Pro vis. 35 Be Jas Cortes Úm Sangüesa dsi 56 1 fcoylL' ~>j tit. 4 liBj 1 

(4) Véase la provis. 8 de las Cotíes de Sangüesa del ano de i56i y 
la 1. q tit. 3 lib. 1 de la novis. Hecop. de Navarra por Elizoodo, Mas agi- 
gantado fue' todavía el paso, que dieron después, para que las le} es deci- 
sivas de causas, siendo hechas por «I Virrey y Consejo, aunque no sean con- 
trarias, ni apeoren el fuero, ni las hechas por elreino, leau bulas, pus* m 
se pueden hacer sin otorgamiento d*l reino. El decreto del Virrey no di- 
ce otra cosa , tino que a si tn algo las dichas ordenanzas son contraria!. 

n 
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í mmm, que si las tales leyes, hecha* sin pedimento de las Cortes, 
fécroo eu aJgo coinrarias, ó a peora bao los fueros y leyes de Na» 
varna , hedías con otorgamiento de los tres Estados, se revoca- 
ban. Pero no a 1 a da aanoridad oí autenticidad de fuero general , 
r educido, na colacionado , conservado ca el archivo del reino, 
oi en Cántara de Comtos« 

Sin embargo da todos esto» pedimentos de reparos de agra- 
vios de las Cortes ife Sangüesa del ano de i56i y sus decre- 
tos no se podía obtener licencia para la impresión , ni del 
Fuero reducido , ai del colaciqiiado* conservado, según se di« 
jo en las Cortes de <i533, oo el arebivo dol Reino y de Cáma* 
ra de Corólos ; y entre tanto iba logrando mucha aceptación y 
haciéndose mucho lugar la obra, trah.-<jada, de orden del Virrey 
y del Consejo , por los Señores Balanza y Pasquier , é* impre- 
sa desde el año ale i SSy, y mas, mediante el auxilio del Re» 
per torio del Sr. Ola lora . 

, Goo ene motivo junios Jos tres Estados eo las Cortes de 
T uoVl.1 M año de rS65, en un pedimento espusicron al Vi* 
rey Conde ale AJcaudete, que ! os fuegos, leyes y ordenanzas de 
Navarra «e nedugeron i un volumen por personas que nombra- 
ron- 6. Jflj» y los tres ¿Estados , y r»ue Wdut la reducionse depo- 
sitó en el Condestable un cgemplar de ella , comprobado por el 
Secretario Oroa y por tres comiaianados del reino con el origi— 
nal qne se envió áJ 7 landos, y pidieron, se compmbasc con el del 
Condestable 'Otra oopia, que iiahiau bec lio sacar, y se autoriza- 
se en forma , pues así les convenia para tratar de su impresión. 
El Virrey decreto , se le esibiesen el volumen del Condestable 
y su copia, para proveer en su vista. Los tres Estados pre- 
sentaron ambos .volúmenes , y pidieron , que á la comproba- 
ción se hallasen sus Diputados , lo* Síndicos , y el, Secretario 
del Reino , El Virrey mandó ni 3 de febrero de i 505 que hi- 
ciesen la comprobación el Regente Atondo V «1 'Licenciado 
»j i ; • v * •• >.,. ° . S . é** ■ \. t 

~ : — — ^— : ¡ . ■ ' hi \, , .) J 

—i:» . t . •;* a,- •• «' : j^j ft*i%\ ' »• i < • , • ■ ii »; ; - " • . :* • 

**i.apeoran las del «tina ¿ Lis iwoc#m*s. '.< Véanse 4* ,Wv y 4a pro- 
vU. AltatUa. Esta & ? la a délas misma iGcirta», que se citó -mas arriba, 
se «aamiuacán coa eslousion en asle misma M.v.part..Üccciau i í»p. 3 *rt. 
a 2 ' wo* íu;..«í'í^9 W»io'.^ ■■\.\ «.a »t* 9t*¡* uui* t a;i*J aUv » 
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Otalora, permitiendo bi eoncurrencia de los Diputados , Sin-» 
dtcos y . Secretario del reino , y previniendo, firmasen todos í'm 
coro probación. 

En virtud de este decreto del Virrey se dio principio i la 
comprobación desdo la una hasta las tres de la tarde del Do* 
mingo di a 4 de Febrero, y se hito en presencia de lo» 6 res. 
Atondo y Otalora, del Consejo, D. Fr. M.iriin de Egue»,> 
Abad de Filero , Diputado del reino: por el Es t -ido Eclvsiásti*» 
co , D. Luis Diaz de Aux y Armendariz , (cuyo era- Cadreita )\ 
y D, Miguel de Gofti y Peralta (cuyos eran el lugar de Tira* 
pu y los Palacios de Gofti y Peralta) Diputados por el Estado 
militar , y Francés de Artieda (cuyo era Orcoyen ») procurador 
de la ciudad Pamplona , y Sancho Navarro, Alcalde y prooú* 
rador de la villa de Sangüesa por el' Estado de Ja*» universidades^ 
y los licenciados Pedro de Ollacarísqncla, y Martin do Bayona,' 
Síndicos del reino , (i) y se continuó la comprobación á la» 
mismas horas en la casa del Deanado hasta el Domingo prime- 
ro siguiente, en que se concluyó. Miguel de Azpilcueta, Secre- 
tario del reino y el Pro tono tario Martin de Eebaide , que pro— ■ 
senciaron y autorizaron la comprobación, dieron fe el dia 18 
del mismo Febrero, de que se vio, leyó y comprobó todo el li-* 
bro desde el principio hasta el fin , y que el libró , donde es- 
tienden y firman esta acta, concuerda enteramente coa el vo- 
lumen , que tenía el Condestable. Pero los Sres. Otalpra y 
Atondo digeron, que, en virtud déla comisión del Virrey, inter. 
ponían la autoridad Real para solo elefeóto de la comprobami 
cion , corrección y concierto* • 1 ! J «. » •{ '•» k' 

De modo, que este egemplar del fuero reducido > con cu- » 
bierta de felpa morada , que he examinado detenidamente por- 
raí mismo, fué cotejado, con el que se depositó eri el .(Jondea- \ 
tabi», el cual suena comprobado con el original pbnet Lio«n»^' 
ciado Fray Martin de Rada , Abad d<* la Oliva , Joanes de Arix. 



(i ; He visto las firmas originales de todos ellos, habiendo examinado 
detenidamente laobra, qno, con cubierta de felpa morada, todavía paraba en 
poder del Sr. D. Felipe fia rai bar , cuando era Alcalde de la Real Corte ma- 
yor de Navarra , poco después do haber cesado de ser Sindico del Reino. ' 
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* cuo , Sr. de Arizcun , el Licenciado Corella y por el Secreta» 
rio Joan de Oroa el año de i 538 , antes de entregar dicho ori» 
ginal al Marichal D. Joan de Navarra y Benavides como va re* 
ferido t original, que no se sabe donde para, como aseguran los 
Síndicos Sada y Ollacarizqucta en el prólogo á su Recopila», 
cion de leyes. El pasage de e'ste prólogo, que habla del asunto, 
es digoo de copiarse aquí á la letra, aun mas' qüe por está 
nottoía, porque indica , que después por e'l se sacaron y com* 
probaron otras muchas copias. Dice de esta manera • «Y asi- 
« no se sabe, que se hizo el dicho libro original ; si bien está 
«boy en poder de mi el Dr. Miguel de Murillo y Ollaeariz— 
« queta otro libro, también original, firmado por el Licenciado 
«Otalora Regente, Licenciado Pasquier del Consejo, D. 
a Rodrigo de Navarra y Mendoza, D. Pedro de Ezpeleta , 
« Francés de Artieda , Licenciado Pedro de Ollacarizqucta t 
*y el Licenciado Echalaz: y en poder de Jueces y advoga» 
«dos anda treshdo de'l debajo de titulo de Fuero, reducido i 
«de cuya fe' y autoridad no hay para que por agora se diga 
«cosa alguna." (i) 

De los que suenan. firmantes en aquel libro , que los Síndi- 
cos llaman también original , solamente suenan en el compro* 
bado el afto,de i565 el Sr. Regente Otalora y Francés de Ar- 
tieda. Por otra parte no dicen los Síndicos, qué original era 
ea*e, que poseía Murillo OHacarizqueta, ó si era mas bien algún 
egempbr comprobado* y. si la comprobación se hizo posterior», 
mente, de orden de alguien, y en que' representación asistieron 
á ella cada uno de los firmantes , y en que' tiempo se hizo la 
comprobación , y con que' egerapíar , si con el original que 
llevó á Flandes el Marichal y cuyo paradero se ignora (como 
parece que dan á entender), ó con el que, comprobado en la 
Oliva el año de i538 se entregó al Condestable para su custo- 
dia, ó con el que yo he visto comprobado cu Tudela el año de 



.(t) Yo poseo uno de esloa traslados , que adqnirí de D.* Manuela Mar* 
co 4 viuda del Sr. Ü, Joaquín de Sagardiburu f Alcalde de Corte hon^raiio 
que fué do Pamplona, No suenan firmantes en él, sino el Abad de la Oli- 
va , el $so> de ArUcun y el Licenciado Corella. 
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1 565 por todos lo» que he hombrado arriba. Lo que entre 
tanto sabemos , es , que , según dicho prólogo , entre juezes y 
abogados andaban muchos traslados del tal Fuero reducido , y 
que paraba uno en poder de Miguel de Manilo y Ollacariz- 
queta , firmado por las personas , que cita el prólogo de las 
leyes de Navarra, recopiladas por ellos. 

El año de 156^ el lavorioso e infatigable Sr.'Pasquíer (na*»i 
lural del reino de Navarra) hiao una Becop, de las leyes y'or» 
denanzas etc, y la imprimió en Estella en la oficina de Adriana 
Anuers : y en un repertorio > que puso á su continuación , ah 
llegar á la palabra Fuero , no dice , sino lo siguiente : « Usos 
m.y costumbres del reino , jurados, prefieran á todo el derecho 1 
« canónico y civil." 

En la petición de la 1. 8 de las Cortes de Pamplona del 
¿ño de i 56g se pretendió , que los Juezes no vayan contra las 
leyes , Fueros y agravios reparados , y se obtuvo . que no va* 
y ;in contra las leyes, Pero nada de autoridad ni autenticidad 
del Código foral general , reducido ni colacionado', ennser» 
vado en el archivo del Reino ni'en. Camara de Corotos... < 

En las Cortes de Pamplona del ano de i5j6 (i) se pre* 
sentó 4 entre otras , la petición IX, que dice asi : « It. suplicamos 
«á V, M. que en cuanto al decidir y sentenciar las causas y 
a pleitos , á falta del Fuero y leyes de este reino , se juzgue* 
w por el derecho común , como siempre se ha acostumbrado."* 
Y el Virrey D. Sancho Martínez de Loyva decretó « Visto el 
« sobredicho capitulo , por contemplación de los dichos tres 
«Estados , ordenamos y mandamos que se haga como el reino 
«lo pide." (a) No se pretendió (á* lo menos en lo que suenan, 
las palabras) ni se mandó , sino que á falta de Fuero y le- 
yes del reino se juzgase por el derecho común. No se mandó 
juzgar por el Fuero, que hasta entonces no le había, ni reducU 
do, ni colacionado , ni por las leyes del reino ¿ de que hasta 
— , 

(i) El cuaderno de estas Cortes se imprimió el mismo sS) en Pam- 
plona por Tomas Porralis do Saboya. 

(a) Esta I. q de las Cortes de Pamplooa de i5*Gen la Recop. de los 
Síndicos Seda ? Ollararizqueta es la i til. 3 lib. i , y eo la oovia. del Sin- 
dico Eiiaoodo la i lit, 5 lib. I. - ' 
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entonces no había otra recopilación que la de Pasrpirer ♦ mies 
bieo se indicó , que j puesto que no había Fuero reducido ni 
oolacionado , ni leyes recopiladas por orden del Reino ♦ esto» 
es f á falta del Fuero y leyes del Reino , se jnagase por ek 
derecho común. En soma, Por escluir las obras de los Sres, 
Pasquier y Otalora , y el derecho de Castilla , se dio prefe-» 
rencia al derecho común. 

Por )a i de las Cortes de Pamplona de i 58o (i) se dispuso, 
que las ce'dulas y provisiones contra Fueros j leyes de Na- 
varra sean obedecidas', y no cumplidas , y pareciendo conve-» 
niente al Consejo , se de traslado de ellas . á los Síndicos del 
Reino (a). Y por las 11. 21 y 22 de las mismas Cortes de Pam- 
plona de 1 58o (3) se pidió y obtuvo, no se den sobrecartas 
contra leyes y Fueros de Navarra , y que viniendo cartas ó 
provisiones , que sean contra leyes y Fueros de Navarra , el 
Virrey y Consejo provean , no se contravenga á las dichas le- 
yes. Nada de autoridad ni autenticidad de Fuero reducido, ni 
colacionado* ' •* ;.'*>.•».'. »* . ! 

En cate estado se hallaba el. n#gocío Toral , citando en las 
Cortes de Tudela del año de i583 se présenlo la siguiente 
petición (4) » « Item suplicamos á V. M. , ordene y mande por 
« ley , que los padres y demás ascendientes sucedan á los hi— 
«jos ab in téstalo en los bienes adquiridos por los hijos eonfor- 
<( me á derecho común , á falta de hermanos , sin embargo de 
u lo que dispone él fuero del reino, porque esto parece mas 
«equo e justo , que lo que dispone el fuero en este caso." 

Que un reino , que desde el aüo de i5a8 había trabajado 
000 tanta constancia y tesón por introducir su fuero reducido, 
, : — , 

(1) L. U tit. 4 lib. 1 de la Novis. Recop. de Navarra por Eliionad. 

(«) Este *uV 4a |5#o iormó el reino infice de loe cuatro cojoues de 
su archivo , y se sacaron de «Nos el que corre como Código Toral general y 
et que llaman reducido , y se entregaron al Licenciado Pedro Jiménez de 
Cascante Sindico del Reino. 

~T5) l»l. 3 7 4 t't* 4 'ib. r de la Novis. Recop. de Elitondo. 

(4) De ella resultó la I. 44 del cuaderno de las Corles del año de i583 
impreso en Pamplona el mismo aüo por Tomas Por ra lis , después I. 4 
|3 lib 5 de la Recop. de Iqs Síndicos Sa da y Qüacarizqoeta , y boy por úl- 
timo 1. 3 tic. ó lib. 5 de la Novis. de lN a vatru por Klicoado. 
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&0 habiendo podido conseguirlo jama* en tiempo de lo» Ana? 
5-as , Pasquíeres, Otaloras , Ovandos etp. 6e ciBese y limitase 
ya á obtener una jndirecAa , impliciu y virtual sanción , y au* 
loriaacion , no del fuero reducido , sino del Códice , que * 
entre los puchos * se habí» escogido par» Código foral ge* 
©eral., y fie bailaba * al parecer, en el archivo de la Cámara 
de Qomtas y en el del reino (1) , como Juego venemos , va» 
liándose en dicha felicion de la repelida opresión de dífpo+ 
ue el fuero, sin decir cual , no es < Mi año. Pero, sí , di Le 
observarse , que pl Virrey , en el decreto , se limitó á proveer sop 
bre la materia del pedimento , sin hablar nada del fuero, dtcien» 
dp i .«VisioeJ &©lbredÍQho papítulo (3) por contemplación de 
o los dichos tres Estados ordenamos y mandamos , que se ha* 
<wgac«n*o el reino lo pide;" 

, ! No sajió adusto esta empresa , y entonces se i¡ra*ó de epro« 
timarte «vas alistado de la cuestión * y se iprese«tó , no en oirás* 
lino ev las nkismas Cortes la siguiente petición : « En los fue* 
«< ros ílel reino en aflgunos casos hay ¡variedad de lecturas : y 
,t< f>f»ra rque eu tal caso , se sepa cual s& ha de tener por ver* 
<« iJí. Jera , suplicamos á V, M. ordene y mande , que los Jue* 
K.eesy ahogados tengan el tuero, colacionado con el Jibro del 

« lí'uero, que esta en el archivo del reino , ó con el que está en 
« Cámara de Comtos (3) , y que en la variedad de lectura 1* 
Menga por cierta la l |' ie estuviere colacio/iada coo el dicho 
t- i'u. 1 o dt / archivo ó de Cátnam de Conitos" Ko h a bW 
toa ya *ada eJ *e«*o Aú fuooo reducido: y ¡>'w <m>b?rfc<¡> de j^uc 



(1) No sé cuando apareció el Códice en aquellas dos parajes por pri- 
mera vea, o» de Ótde,p ¿e quien , oí coo que formalidades , .ui cual de loa 
¿los es »\ original , y cual la copia etc. > m ■ 

(2) Capítulos llamaban entonces frecuentemente á las pelicioces de i as 
£ortes. ■• í , ' • 

(3J ¿ Son ¡conformes ó ,soo dipnoa estos dea q6dic.es ? « Qujep y ¡cua^n* 
4o lo puso en aquellos .do? a rchi vos ? ¿ Que 1 ; f e rrierecep ? ¿ Se copió ,el de la 
t^uiara.de (iomlos del qup exis.U: en ej ai*>hiv© de.1 fyúpo >r ó al^el ,iu;qbUfl 
.del Reino del que ewsfe epja QA UW*ále pantos* ¿Pqaffi^^jgqn ojro ? 
Y ¿ quion es ,el autor ó autores , redactor ó redactores / _ _ 

(4) Véase la 1. 53 del citado cuaderno de las Cortes dé Tunela c\el ,-au.a 
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no se sabía, qué fuero 6 fueros eran estos depositado* en el ar* 
chivo del. reino y en el de la Cámara de Comtos , ( aunque es 
de presumir, fuesen conformes, y los mismos, que, sesenta aüos 
•ntes, se consideró preciso reducirlos á castellano corriente, por 
bailarse escritos en lenguage muy anticuado) el Virrey Mar- 
ques de Atenazan y sus dos Consultores , no tan instruidos en 
antecedentes , corao los Anayas , los Olaloras , los Ovandos f 
los Pasquieres , y otros sabios Ministros del Real y Supremo 
Consejo de Navarra, de que se da noticia en mi Ensayo histó» 
rico»cril:'co sobre la legislación de Navarra, sin tomar cono- 
cimiento ninguno de esos Códices, con los cuales se debían co- 
¡acionar los demás (i), decretaron: u que se haga como el rei- 
« no lo pido." 

No alegan , pues , bien los Síndicos lo ocurrido el año de 
1 583 , para probar la autenticidad del Código foral : pues lo 
dispuesto entonces, cuando mas , mas, probaría, que, cuando se 
ofreciera diversidad de lecturas en los Códices manuscritos , j 
los Jueces tuvieran por conveniente consultar á Códices forales 
inéditos, y no á principios de jurisprndencia mas autorizados (a), 
en tal caso debía tener preferencia L lectura del Códice , que 
estuviese colacionado coa el del archivo del reino, 6 con el 
de la Cámara de Comtos ; pero no prueba la autenticidad ni 
la autoridad de ninguno de estos dos Códices. 

No son mas sólidas la demás razones de los Síndicos, para 
demostrar dicha autoridad y autenticidad, u Y lo otro (3), ana- 
«den, porque este fuero (4) deata» recopilación es el jurado por 



(\) Los mistóos archivados se aliaron después con el de colacionadós , 
coa el preteste de que no se confundieran con el reducido , siendo asi , que 
no hablan «ido colacionados cun nioguno , y tolo servían pera qae otros se 
colacionaran con ellos. " 

(a) Véase la Ordenante d<> las de Carlos III de Navarra , un poco 
roas abajo , ea el testo mismo de este Discurso. Les copias autorizadas, que 
allí se mandan franquear colacionadas con el libro existente en le Corte 
mayor ó ea poder del Fiscal , eran mejores pera consultades y preterida». 

(5) En aquel tiempo, sin duda, en el foro de Navarra la fórmala, equi- 
valente al r porque do los Latrados de Castilla , pera aglomerar ratones 
era y lo otro. 

(4) ¿Cuáld* los dos? Quisiera ya pregunta* á los^ndiceaj par qué el 
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«los Reyes al tiempo, que entran a gobernar este reino/' 

En esto se equivocan igualmente los Síndicos. En la figu- 
rada sanción final del Código foral , de que be hablado en el 
artículo anterior, solamente se dice haber jurado el fuero, sin 
espresar cual , los dos Sanchos de la casa Navarra. El necro- 
logio latino , que supone haber jurado el fuero , sin espresar 
cual , aun D. Pedro, antecesor del figurado sancionador D. 
Alonso , no dice haber jurado el fuero otros sucesores, sino 
los dos Sanchos , los dos Teobaldos y D. Enrique , y eso sin 
espresar cual fuero. 

En la Keul cédula , que espidió D. Teobaldo I en Estella 
por Enero de i i3j (i) dijo, que juró álos Navarros cus fueros, 
y no el Código foral, que se conserva, ni en el archivo de la Cá- 
mara de Comptos, ni en el del reino : manifestó deseos de que 
se recogiesen los fueros de los Navarros i formó una comisión 
para reducir á escritura todos los fueros de los Navarros. 
, D. Felipe en el encabezamiento de su amejoramiento dice , 
que juró los fueros , no el fuero general, ni el fuero de esta 
recopilación , como se esplican los Síndicos , custodiado en el 
archivo del reino, ó en el de la Cámara de Comtos (2). 

D. Carlos 1 II de Navarra, llamado el Noble, estando en Olí- 
te el dia i.° de Junio de i/j i3 dictó unas ordenanzas sobre loa 
oficiales de justicia y visitas y otras cosas (3), y la ordenanza 43 
dice así : « Item. Como en nuestra dicha Corte haya muchas y 

-i, 1 — . — — •> 

». 

Reino el ano de 1 585 suputo haber uno en su archivo y otro en la Cáma- 
ra de Comtos. 

(i) Véase en Obienart Not. utr. Vasc. pag. mibi 208, eatractada del 
Cartulario magno de D. Teobaldo , la Real cédula ya citada. 

(a) Poco mas arriba hemos visto, que los Síndicos Sada y Ollaeariz- 
qneta en ta pag. 5.» de su tantas vetes eilado prólogo confiesan , que al 
tiempo del amejoramiento del año i55o estaban los pueblos todavía asidos 
á sus fueres particulares , y do había un Código foral general , antea bien 
se mandó entonces , que aquellos se redugesen á tres generales , uno para 
ruanos , otro para hijosdalgo , y otro para labradores. 

(5) Estas ordenanzas las publicó el S r, Pasquier , y posteriormente las 
reimprimió el Sr. Eusa , Ministros ambos del Real y supremo Consejo de 
Navarra, y se hallan en el Apéndice del libro i .° de Ja 3." parta de mi £a- 
sajro sobre la legislación de Navarra. 

a5 
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« dobladas disensiones y cuestiones en razón de los estilos, osó» 
«y costumbres de la dicha Corte , sobre las interpretaciones et 
d entendimiento de algunos fueros et ordenanzas, y por esto' 
« algunos se querellan , que en derecha de algunas partidas se 
« declaran ó pronuncian algunas cosas en una manera , et en 
(V derecha de otras partidas , en semblant caso , en otra mane* 
«ra : por esto 1 ordenamos y mandamos , que en la dicha núes* 
« tra Gort sea un libro, en el cual sean escriptos determinada» 
* menté , según los negocios acaesceran , los estilos , usos y 
« costumbres de .la dicha Corte , et las determinaciones , et en» 
ti tendimientos de los fueros (i) et ordenanzas de las cuestio* 
«enes dudosas y nuevas que acaesceran , según serán determi» 
« nadas y declaradas en la dicha nuestra Corte et en breves pa« 
« labras y substanciosas , haciendo mención del pleito , et de 
«las partid «s. Kt queremos y nos place , que los notarios que 
«leiran en los dichos pleitos que las dichas dubdas acaesceran , 
« sean tenidos escribir aquellas en el dicho libro, signando de sus 
& propias manes dentro en el termino de diez dias empues la sen- 
tí teñera sellada y pasada en cosa juzgada , sopeña de diez sueU 
«dos por cada vez que fullescieren á tal sentencia dentro en 
<rel dicho termino : et si necesario et espediente fuere, que 
¿sean signados por mano de nuestros Alcaldes , qui al pronun» 
« ciar y declarar sean presentes: et esto por tal que á todos y 
«generalmente' sea hecho justicia , y que los advogados sepan 
« mas en cierto consellar á sus partidas. Del cual libro será 
«dada copia á aquellos , que haberla quisieren. Et aqueste li- 
« bro f*rá et terna nuestro procurador fiscal toda vez. Como 
«Nos en la jura de nuestro coronamiento hayamos jurado fue» 
uros , (3) usos y costumbres de nuestro regno y sean obserw 
n vados y guardados seguut Nos los habernos jurado, y sean 
«preferidos á todo derecho canónico e cevil , y do algún fue» 



Qi) N ) dice capítulo) do! Fuero gonerat , custodiado en el archivo del 
Hamo ó en el de la Címara de Comtos. 

(1) No dice el Fuero genera! , custodiado en el archivo del Reino ó en 
el de la Cámara de Comtos, 
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uro (i) fuere dudoso , que la interpretación de aquel que- 
«dea Nos." 

El reino mismo de Navarra , al jurar el fuero de la unión de 
Pamplona , dice : « el año de i4«3 ellos ( los Reyes) jurando*» 
«nos primeramente este presente fuero (el de la unión) et 
a nuestros otros fueros , á los cuales somos aforados." (a) 
Nada de Código foral , custodiado en el archivo del reino , ni 
en Cámara de Comtos , sino del fuero de la unión y de los 
otros sus fueros particulares , á que se hallaban aforados. 

Véanse los folios 16 y 17 de la Recop. de los mismos Sinó- 
dicos, y se hallará > que D. Juan Labrit y su mnger D.* Ca- 
talina , al tiempo de su coronación en Pamplona por Enero de 
i4g4 teniendo sus manos sobre los santos Evangelios, sin que 
allí apareciese otro libro ninguno , ni del archivo del reino , ni 
de Cámara de Comtos , juraron á los Navarros , les guardarían 
« todos vuestros fueros, y los usos y costumbres , franquezas* 
libertades , privilegios de cada uno de vos." » 

Véanse los folios a y 3 de la Recop. de los mismos Síndi- 
cos , y se hallará , que Felipe II de Castilla , siendo Príncipe , el 
dia ao de Agosto de 1 55 1 en Tudela , poniendo sus manos sobre 
un Misal, sin que allí apareciese otro libro ninguno , ni del 
archivo del reino , ni de Cámara de Comtos j j« ir ó á los Navar- 
ros , les guardaría « todos vuestros fueros , leyes y ordenanzas , 
m usos , v costumbres , y franquezas , esenciones , libertades , 
« privilegios y oficios." Nada de Recopilación , nada de fuero 
general , nada del archivo del reino , ni de Cámara de Com- 
tos. (3) , j 

Véanse los folios ai y aa de la Recop. de los mismos Sin* 



(1) No dice algim capitulo del Fuero general custodiado «a el »rcbi- 
. vu del Reino ó en el de la Cámara de Conatos. 

(j) Véame las Ordeoaocas del Consejo lib. 4 t't. « 5 2$ fol. 333 vur**úi 
y el Ap¿ dice del libro i.* de la 3. a parte de mi Ensayo sobre la legisla- 
cion de Navarra v allí los muchos capítulos del juero de la unión. 

(5) Luego veremos también la provisión 3.* del año da 1 .5-0' que cilap 
loa Síndicos , y bailaremos , que el reino mismo supone jurados , 00 el fue- 
ro general ,-sus libros, sus títulos, sus capítulos , sino los fueros del reí- 
no , es decir , los fueros escritos particulares , á que los pueblos sstaban 
aforados t y ios no escrito». , í .¿ 
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dicos , y »e hallará , que en Pamplona, el año de 1 58o, el Mar* 
quea de Almazan, en nombre de Felipe II , teniendo sus manos 
sobre los santos Evangelios , sin que alli apareciese otro lim 
bro ninguno , ni del archivo del reino, ni de Cámara de Com» 
tos , juró á los Navarros , les guardaría « todos vuestros fueros , 
u leyes , ordenantas , usos y costumbres , franquezas , esencio- 
« nes , libertades , privilegios , y oficios de cada uno." 

Ve'ase la vuelta del folio 33 de la Recop. de los mismos 
Síndicos, y se bailará , que el reino mismo, en la petición de la 
ley 17 de las Cortes de Pamplona del año de i58o dijo « se» 
«gun los fueros y leyes de este dicho reino , que están so- 
■ lemnemente juradas por V. M." y no según el fuero , ni se- 
guí, el Código foral , custodiado en el archivo del reino f ni en 
Cámara de Comtos, > 

Ve'anse los folios 8 y 9 de la Recop. de los mismos Síndi- 
cos , y se hallará , que , en nombre de Felipe II de Castilla , . 
como padre y tutor de Felipe ( después 111 de Castilla ) Prín- 
cipe y menor de edad , en Pamplona , en 1 586 , D. Francisco 
Hurtado de Mendoza , Marques de Almazan , Conde de Mon- 
teagudo , poniendo sus manos sobre los santos Evangelios , 
sin que allí apareciese otro libro ninguno > ni del archivo del 
reino , ni de Cámara de Comtos , juró á los Navarros les guar- 
daría « todos vuestros fueros , leyes y ordenanzas , usos y eos- 
«lumbres , y franquezas , esenciones , libertades , franquezas 
« y oficios." 

Véanse los folios 1 & y 14. de la Recop. de los mismos Sín- 
dicos , y se hallará , que, para la ratificación del juramento del 
año, de 1 586 de Felipe III dd Castilla , en Pamplona , el año de 
159a Gerónimo de Aragón , protonotario del Rey, recordó á 
S. M. el juramento prestado por el Marques de Almazan el 
año de i586 , acerca , dijo , de la guarda y conservación de 
las leyes y fueros deste reino : y S. M. , teniendo puestas las 
manos sobre los santos Evangelios, sin que alli apareciese otro 
libro ninguno , ni del archivo del reino , ni de Cámara de 
Comtos j se limitó á responder : « Tengole visto y entendido 
«( el juramento), y asilo ratificó y juró." 

De todo esto se viene en conocimiento, de que no es el Có- 
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Higo foral 6 («este fuero de esta recopilación el jurado por los 
-'«Reyes al tiempo que entran á gobernar este reino" oomo 
dicen los Síndicos en su tantas veces citado prólogo , sin es- 
presar , si hablan del que se halla en el archivo del reino , ó 
del de Cámara de Comtos. il 

No es mas sólida, que la que acabamos de examinar, otra ra- 
zón , que alegan los Síndicos , para probar la autenticidad del 
Código foral. « Y lo otro , dicen (i), porque en los a mejóra- 
te miemos de los Reyes D. Felipe y D. Carlos se enmiendan, 
•fey corrigen muchos fueros , de los que se contienen en el di- 
« cho libro de la dicha recopilación , y no se hiciera , sino lu- 
« vieran autoridad de ley y fuero induvitado. Lo cual se ve- 
« ritica en todos los capítulos, que comienzan por estas pa- 
ja labras : Fuero era antiguo : como se ve en los capítulos i , 
«3,3 y 4 del amejoramiento del dicho Rey D. Felipe. Y por 
«el a, 3 y 4 ó* 6 * dicho Rey Ü. Carlos. Y lo mismo se hace en 
a otras leyes hechas en Cortes después de año de 1 5i a como se 
: « vé en la 1; 44 del año de iS83 juntada con la 1. Sg del año de 
« 1 604 , y eo otra provisión 3 del año de 1 576 : y en las ordo- 
«nansas viejas (3) en la petición 109 también se insiere una. pro» 
«visión de losReye9 D. Joan y D » Catalina, que corregía otro 
«fuero incluso en la misma recopilación." Vamos por partea. 

Es verdad que en los a mejoramientos de D. Felipe y D. 
Carlos se corrigen y enmiendan capítulos contenidos en el Có- 
digo foral ; pero no como contenidos en <el , sino como fueros 
antiguos , leyes antiguas , y justamente el mismo Código forál 
dice , que son anteriores á su existencia aquellos enmendar 
dps y corregidos , que, como escriben los Síndicos, tenían au- 
toridad de ley y fuero indubitado. A la prueba. • ,! • 1 i> , '■■t 

El oap. 1 del amejoramiento de D. Felipe se copió en el 
parage que indica el arU 5 cap. a de la primera parte de este 

■ . 1 , ... 1 1 _.T' 

* « ■ 

(1) Prólogo de su obra tittilada Leyes de Navarra. 

(2) hn la liana octava 6 penúltima de su uuUs veces citado prólogo 
dicen los Síndicos , que en su tiempo llamaban ordenanzas viejas el libro 
de la primera recopilación del ano de 1 557 , cjiíe' ea- la primera edición de 
la obra del Sr. Pasquier , impresa en EateMa aquel año por Adrián de 
A nuera , como digo eo m\ Ensayo tabre la> legislación de Navarra. ) 
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discorso cootiene la materia del cap. i3 lit. 4 a del Cój» 
digo foral ea su final que se copió arriba (i) : y si se exami- 
na dicho cap. i3 se hallará , que Oo hace nías, que confor- 
marse con el Fuero , que, el mismo capítulo 4udica eu su final, 
había antes de su formación ó existencia. 

El cap. a del amejoramiento de D. Felipe que se copió en 
el parage que indica el art. 5 cap. a part. t de este discurso-, 
contiene la materia del cap. 7 tit. ao lib. 3 del Código foral 
que se copió en el art. 3 cap. a part. 1 : y si se examina di- 
cho cap. 7 se hallará, que sus palabras puede y debe son re- 
lativas á Fuero anterior. ' » 

El cap. 3 del amejoramiento de D. Felipe, que se copió en 
el parage, que iudioa el art. 5 cap» a de la primera parte de 
este discurso, cootiene l » materia del cap. 6 tit. 4 lib. a del 
Código foral, que se copió en el art. 3 del cap. 1 parte 1 . a de 
este discurso : y si sé examina el cap. 6 se bailará , que se re* 
fiere á Fuero anterior ú su existencia. 

El cap. 4 del am?joramiento de D. Felipe, que se copió en 
el parage que indica el art. 5 cap. 3 de la primera parte de es- 
te discurso, contiene la materia de los capítulos 10 y 11 tit. 6 
lib. a del Código foral, que se copiaron en el art. 3 del cap. 
1 part. i. a de este discurso : y 6Í se examinan los capítulos do 
y 11 se hallará , que se refieren á fiier o? anteriores á su esct'sm 

LaiCKi. - Uf: » u-..( : .r.fl <» •- l 

Aunque los Síndicos indican , que, á mas de los cuatro ci- 
tados capítulos, hay en el amejoramiento de D. Felipe otros, 
que empiezan por las palabras fuero antiguo, es una equivoca- 
cion ; do bay, ni uno solo, fuera de los cuatro. Pero no nega- 
ré , que hay , sí , otros capítulos , que , sin principiar pOr 
(aquellas espresiones , corrigen fueros antiguos. Veamoslos. 

Los capítulos 5 y 6 del amejoramiento de D. Felipe, que se 
copiaron en el parage, que indica el art. 5 cap, a de la i.» 
parte de este discurso, contienen la materia del cap. a tit. 3 
lib. a del Código foral, que se copió en el art. 3 cap. 1 part. 1 .* 
' de este discurso : y si se examina dicho cap. a tit. 3 lib. a se 

y r 1 11 1 ■ 1 1 ■ ■ 1 i - . 

(1) Art. 5 cap. 1 part. 1.* de esta discurso. 
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bailará , qoé se refiere a fuero anterior á su existencia* 

» El cap. 10 del ;< mejoramiento de D. Felipe , que se copió 
en el parage , que indica el art. 5 cap. 2 de la 1.» parle de es- 
te discurso , contiene la materia del cap. 2 til. 7 lib. 5 del Có- 
digo foral que se copió eú el art. 3 cap. 1 part. 1 de esle dis- 
curso : y sise examina dicho cap. 2 tit. 7 lib. 5 se hallará, que 
se refiere á fuero anterior á su existencia. 

Los capítulos 21 y 22 del mejoramiento de D.Felipe ,que 
se copiaron en el parage , que indica el art. 5 cap. 2 part. t 
de este discurso , contienen la materia de los cap. 19 tit. 4 
lib. 2 y 3 tit. 5 lib. 3 del Código foral , que se copiaron eu 
el art. 3 cap. 1 part. » : y si se examinan estos cap. 19 tit. 
4 lib. 2 y 3 tit. 5 lib. 3 se hallará , que se refieren i fueros 
anteriores á su existencia. 

Así, que el amejoramiento de D. Felipe nunca se refiere ai 
Código foral , sino á fueros antiguos ó ancianos, anteriores al 
Código foral , aunque trasladados después á este , é insertos 
en él. .**>•• 

Veamos los capítulos que citan los Síndicos del a mejora - 
miento de D. Carlos. En el apéndice; del libro 1 0 de la parte 
3.»' de mi Ensayo histórico-crüico sobre la legislación de Na* 
varta se hallará este amejoramiento : examínese; y no se en* 
oontrará la materia de su cap. 2 en todo el Código foral ge* 
riera l ; á lo menos yo no lo he encontrado 1 . Con que el me» 
joramicnto de D. Carlos sé refiere á fuero diferente del Códi* 
go foral , cuando cita el fiero antiguoi Del cap. 3 del ante* 
joramicnto de D. Carlos digo lo mismo que he dicho de lo* 
capítulos 5 y Gdcl amejoramiento de D. Felipe i ésto -es, que 
el mismo Código foral se refiere afuero ánteriór áisu exis* 
tencia. La materia del cap. 4 no la encuentro eu el Código 
foral, • ■ I , > 1 4 1) 

De las C ortes del ano de i583 be dicho ya bastante arriba 
"en este mismo art. La 1. 59 de las Cortes del año de 1604 di* 
ce así (1) : « El año de i583 , en las Cortes qué se tuvieron en 
« la ciudad de Tudela , se bizó una ley , que es la 44 , en qüé 
. — : , - , — i ■ 

(1) L. 6 tit. i3 lib. 3 de la novie. Recop, de Navarra por Eliioadoj r - 
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« se dice , que los padres sucedan á los hijos ab íntestato eo 

«los bienes adquiridos por los hijos conforme al derecho co- 
« man á falta de hermanos , sin embargo de lo que dispone 
«el fuero de este reino , por haber parecido esto mas justo y 
«equo. Y habiendo sido el interno del reino , cuando se hilo 
« esta ley , solamente corregir por ella el capítulo G.° dei> 
« Fuero , que coroiema. Si ningún home ó nmguna mulier 
« tit. 4 de haeredat et partición libro 2.0 del fuero general (i) 
«que escluye al padte por muerte de su hijo ab intestato de 
« los bienes adquiridos por su propia industria , ó donados á 
«e'l por sus dichos padres : parece ser que en las Cortes que 
«se tuvieron en esta ciudad (de Pamplona) el año de ibcfí 
« por la 1. 35 (2) quisieron estender esto , en que los padres 
« en el dicho caso de morir sus lujos ab intestato , les suce-» 
«diesen á falta de hermanos , no solamente en los bienes ad- 
« quiridos por ellos por su propia industria , pero aun también 
« en los adquiridos por sucesión , herencia , ó donación ó man- 
« da. De lo cual algunos quisieron tomar ocasión, que también 
«se comprendían en esto los bienes troncales, y que en ellos 
« habían de suceder los padres á los hijos ab intestato , esclu- 
« yendo á los parientes mas cercanos , de donde procedían los 
« tales bienes , no habiendo sido tal la intención del reino : 
«pues en cuanto á la sucesión de estos bienes troncales, ya 
«estaba dispuesto por el Fuero en el cap. i3 al fin y en el 
« cap. if> del mismo título , lo» cuales nunca trató el reino de 
« quererlos corregir ni alterar. Y para que esto quede claro 
«al delante , y no baya de haber mas dudas sobre ello , su- 
« plicamos á V. M . qué sin embargo de lo proveído por la 
«dicha ley 35 ordene y mande, que los padres y asceudien— 
«tes á falta de hermanos sucedan á los hijos ab intestato , so* 
« lamente en los bienes adquiridos y conquistados por los bi* 
1 • . •■ ' « ¡ • t t. • 1 • . » 

' 1 : • 1 — 1 

r " • I ' . I • • I ./ '■•»,»! I 1 

1 (1) El reioo mismo titula fueró general el aXm do 1604 al Código fo- 
ral de Navarra , dividiéndolo eo libros , estos eo títulos y estos ea capítulo» 

(a) Es la l! 4 tit. i3 lib. 5 do la oovit. Rocop. do Navarra por Eli» 
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«jos por sti propia industria ó por la de sus padres ; pero que 
«no hayan de suceder ni sucedan en los bienes troncales y 
« dótales : en los cuales á falta de hermanos prefieran y suce- 
m dan los parientes mas cercanos , de donde proceden los tales 
«bienes t y que en la sucesión de estos bienes troncales los 
« hermanos que hubieren de escluir á los padres , sean ber- 
« manos de padre y de madre ; y si fueren hermanos de mitad 
« los sean de la parte de donde Tienen los bienes , y en tal caso 
m prefieran á los padres en la sucesión , y uo de otra manera t 
« y que esto sea de ellos , y se emienda aun en los casos an- 
teriores , donde no hubiere litispendencia." ' 
Esta es la vez primera, que aquel reino, que, hacía ya cerca 
de un siglo, empezó á trabajar con tanto empeño en introdu- 
cir el fuero reducido , y que, por último , desistiendo de ese 
intento, y, sin prescribir tampoco, como el remedio mejor y mas 
adecuado, la observancia de la citada ordenanza 43 de las de 
Carlos III, se propuso hacer reconocer por Códices preferentes 
á los demás, en caso de diversidad en la lectura , el del archi- 
vo del reino y el de la Cámara de Comtos , cita capítulos , ti* 
tulos y libros de un fuero general, que no dice cual es, ni 
donde se conserva. Pero ni aun en esta ocasión los cita , á lo 
menos en la apariencia ( fuera cual se fuese su intención ) con 
el ün de dar autenticidad ni autoridad á lo que llama juera 
general, sino con el de fijar la materia de la ley ó capítulo, 
cuya petición presentaba , como pudo haber citado otro libro 
cualquiera. Y, por deconlado , distingue el fuero que llama 
general del reino de los demás, que no lo eran, y queda- 
ban en la calidad y clase, que tenían, de fueros 1 particular es* 
resultando dividido aquel en libros , los libros en títulos , y 
los títulos en capítulos, y no en fueros: observación, que nun* 
ca se debe olvidar. Y ¿ que dijo en su decreto el Virrey , cu- 
ya aprobación era la que debía dar valor é la petición ? « Que 
« se haga , como el reino lo pide : con que los bienes tronca, 
«les, en que han de suceder los parientes, mas cercanos , sean 
«de algún ascendiente de los tales parientes, y no transver- 
sal : y con que durante su vida los padres casando y no ,oe— 
« sando , puedan usufructuar los tales bienes." Ni una sola, 
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paiubra del fuero del reino, & fuero general, ni de sus capüu* 
ios , títulos y liltros. Se ciñe á decretar la materia del supüm 
camos á V % prescindiendo de antecedentes. El lector pru- 
dente juzgará, si esta es una prueba de autenticidad y autoridad 
del fuero general en un reino , en que la ley se establece y 
sanciona por el decreto del Virrey sobre lo qoe piden los tres 
Estados, y no sabiéndose todavía, que' fuero es este que se oita, 
ni que' Códices los que, pnra colacionados , se conservaban en 
el archivo del reino y en Cámara de Comtos. 
- Pasemos á aquella provisión 3.» del ano de «576, que ci- 
tan los Síndicos. Esta provisión se halla al fol. 39 del cuader» 
no de las leyes , ordenanzas, provisiones y agravios reparados 
en las Cortes de Pamplona de 1576, siendo Virrey D. Sancho 
Martines de Leiva, y Asesores suyos de Cortes el licenciado 
Pasquier y el Dr. Amesqucta , Ministros del Consejo Real de 
Navarra , impreso en Pamplona por Tomas Porralis de Sabo- 
ya en el mismo año. Dice así: « D. Felipe por la gracia de Dios 
«Rey de Castilla , de Navarra etc. A cuantos las presentes ve- 
t<rán y dirán salud y gracia. Sepades , que los tres Estados , 
« que están juntos y congregados en Cortes generales en esta 
u nuestra ciudad de Pamplona por nuestro mandado ó de D. 
w Sancho Martines de Leiva , nuestro primo , Visorrey y Ca- 
ví pitan general del dicho reino , nos lian presentado una peti* 
h cion , que es del tenor siguiente : « S. C. R. M. Los tres Es- 
« tados de este reino , que estamos en Cortes generales por 
m mandado de V. M. decimos , que según los fueros (1) de es* 
«te dicho reino jurados por V. M. los Caballeros hijosdalgo 
«y mugeres dellos viudas, que tuvieren casas solariegas y pa- 
ulados de armería , pueden tener en~eHís un casero ó clave- 
* ra , y el uno de ellos debe ser escusado y libre de hueste , 
« cabalgada , y de obra ó labor del Rey* Y viendo esto ansi , 
« paresce que ¿ D. Pedro de Ezpeleta , D. Francés de Artie- 
«do cuyo es Orcoyen , y el Vizconde de Zolina , y Matías de 
« Ezpelcta , y otros , que tienen en sus palacios caseros , los 



(1) No dice capítulos, títulos ai libros del Fuero general ; alude á los 
fueros par ti culares. 
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« compelen á contribuir en carrnages , bastimentos de gente 
« de guerra , y otras; im posiciones , de que aon libres , privaos 
« doles de hecho de la libertad y posesión en cpse estallan , sin 
«conocimiento de causa : lo cual es en perjuicio suyo de) los , 
«y en agravio general del reino , que por tal lo«dan. Y su- 
ti plican á V. M. mande , que á los tales caseros , que estu- 
« vieren las casas solariegas y palacios de armería *se lea guar*» 
« den las dichas escepoiones y libertades que tienen por los 
'« dichos fueros (i) que por V> M. están jurados de observar 
uy mandar , que se guarden. Otrosi dicen, que por leyes de 
«este reino juradas por V. M. está proveído y ordenado ■ que 
« todos los vecinos y habitantes de este reino puedan recibid 
« trigo , ordio , avena y otro cualquier grano en pago de lo que* 
« se les debiere por todo el mes de Agosto y Setiembre. Y sien-» 
« do esto ansi , contra lo espresado en dichas leyes, se despachó 
« una provisión por el Virrey y Consejo de este reino , en que 
« prohibía , que nadie pudiese tomar trigo ni otro ge'nero de 
•t grano en pago de deuda , y que ansi los que lo dan , como 
«los que reciben , incurren en las penas contenidas en la di-* 
« cha provisión , la cual se ha egecutado contra mochos na tu- 
« rales de este reino , que por ello han sido presos y conde- 
«nados. Y allende que es en notorio agravio de este reino y 
«contra sus leyes y juramento Real , que no se pueden dero-r 
« gar por provisiones del Virrey y Consejo , conforme á le or» 
« denado en las Cortes de Sangüesa del año de 61 (a), también 
« se ha visto por esperiencia , que es en mucho daño de este 
« reino", y impide la contratación que hay en e'l , y resultan 
« muy grandes inconvenientes y vejaciones, que reciben loa 
« naturales del dicho reino. Suplicamos á V. M. mande reme* 
«diar el dicho agravio, y que se guarden las leyes de este rei- 
« no de manera , que , conforme á ellas , los naturales de este 

T - ¡ : •' • .•• 

(i) Tdnga*e por repetida aquí la última nota. 

(i) Vdaíc esta época en la 3.' y última parte de mí Ensayo sobre la 
legislación de Navarra^ y lo dicho anteriormente en este mismo art. acer- 
ca de ios i numerables pedimentos de reparos de agravios presentados en las 
Cortes de Sangüesa de 1 56 1. 
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«reino en pago de sus deudas puedan recibir trigo, ordio , 
«avena y otro cualquier grano por todo el mes de Agosto y 
«Setiembre, sin que por ello incurran en pena alguna , con» 
«forme á lo dispuesto por las dichas Jeyes juradas por V. M. 
«Y después de presentada, nos fue suplicado por su parte, que 
«mandásemos proveer, y proveyésemos acerca de ello' lo que 
«fuese nuestro servicio y bien del reino , ó como la nuestra 
« merced fuese. Lo cual visto por Nos , y consultado con el 
«dicho nuestro Visorrey y los del nuestro Consejo, que cou> 
«él asisten en las dichas Cortes, fue acordado, que debíamos 
« mandar dar esta nuestra carta para Vos en la dicha razón , y 
«Nos tubimoslo por bien. Porende á suplicación de los dichos 
«tres Estados ordenamos y mandamos, que se guarden los 
« fueros (i) y leyes de este reino , que hablan sobre lo conté- 
« nido en la susodicha petición , y que á los que se sintiesen 
«agraviados , se les guardara su justicia pidie'ndola etc." 
' Tanto en la petición , como en el decreto del Virrey , y en 
la provisión misma se habla de los fueros del reino, v no del 
fuero del reino , no del fuero general : de sus libros , de sus 
títulos, de sus capítulos. Con que no puede alegarse dicha pro- 
visión 3 * como una prueba de la autenticidad ni de la auto* 
rídad del Código foral colacionado , custodiado en el archivo 
del reino y en el de la Cámara de Comtos. Y es de advertir,* 
que entre las i3 leyes, que se hicieron en las Cortes de 1576 
según informa el citado cuaderno , no se encuentra la petieion 
inserta en la provicion 3. a de las del mismo cuaderno , impre- 
so en Pamplona el a fio de 1676 por Tomas Porralis de Sa- 
boya, sino entre las provisiones. > 
De la petición 109 (a) he hablado arriba con cstension en 
este mismo artículo, cuando he examinado la prueba de auten* 
ticidad del Código foral , que quieren deducir los Síndicos do 
las Cortes del año de 1 583 . 

Conclusión de los Síndicos después de sus pruebas relativas 

.• . « . « 

(i) Tenganse aquí por repetid** la nota penúltima y ante penúltima, 
(a) F0C34 vuelto del lib. a de la e Ücioo de 1557 de la obra del Seuor 
Paaquier. 
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á la autenticidad del Código foral general. « Y así no se pite- 
«de dudar de la fé y autoridad del dicho libro. 99 Yo no 
puedo dudar, porque se que hoy está impreso» y como está im« 
preso; pero los Síndicos, que nunca lo vieron impreso j de«* 
bían haber dudado , según los antecedentes apuntados. « Y sin 
erque por ninguna persona de consideración hasta agora se ha* 
«ya en esta parte puesto duda ni dificultad. " Los Anayas, 
los Otaloras , los Ovandos , los Pasquieres , fueron, sin duda,? 
hombres de consideración , y todos ellos dudaron , como se 
na visto ya , y se verá todavía mas estensamente en los libros 
J.° y de la 3.* y última parte de mi Ensayo sobre la le- 
gislación de Navarra» 

Tanto se esfuerzan los Síndicos en persuadir la autenticidad 
del Código foral general, que llegan hasta á suministrar armas,* 
para convencerlos de lo contrario. «Con haberse hecho , es=* 
«criben (i) la dicha recopilación y libro que llamamos fuero 
«general (a) , y haber quedado aquellos fueros particulares , 
«que se pretendieron corregir en la comisión dada en el ame» 
vjoramiento del dicho Rey D. Felipe, con todo eso proseguían 
«los Reyes de hacer sus amejoramientos , como lo biso el di« 
¥ cho Rey D. Felipe dicho año i33o, y después de éiloshi- 
« cieron también otros Reyes sus sucesores , como lo atestigua 
«el Rey D. Carlos el III deste nombre en el cap. 8 de su 
« amejoramiento , que le hizo año i4i8» Disoiendo así : Antes 
« de agora por Nos , et nuestros antecesores Reyes de Navar- 
«ra, que Dios perdone, ultra del amejoramiento del Rey D. 
« Felipe fueron fechos ciertos amejoramientos de fueros, es- 
« tablecimientos y ordenanzas : los cuales queremos , orde- 
«namos, et establecemos por mejoramiento de fueros á per- 
« petuo con otorgamiento de los tres Estados de este nues- 
« tro reino, et que sean puestos en este libro, et amejora- 
« miento, á perpetua memoria , eficacia, et valor de aquellos; 
«De las cuales palabras, demás del testimonio de muchos 



(i) En el prólogo de su Recop. de leyes. 

( j) No lo tituló así Chavier cuando lo imprimió , sino Fueros del reino 
de Navarra. 



Digitized by Google 



*30 

« amejoramientos , que los Reyes hicieron , se colige la for¿ 
« ma t y solemnidad con que aquellos se hacían: es á sflber, con 
« otorgamiento de los tres Estados : y convocándolos para es* 
uto á Cortes generales , como lo hicieron los dichos Reyes D. 
«Felipe y D. Carlos; que esto refieren muy en particular en 
« el prólogo de sus amejoramientos." 

Yo qnerria haber preguntado á los Síndicos Sada y Ollaea- 
rizqueta , que' Rey fue' el que convocó á Cortes generales . 
para que se formase ó se recibiese el fuero general en lugar de 
los partioulares , cuya interpretación y reforma se pidió en Es« 
tella en ia37 á Teobaldo I : qué ano y para que' pueblo lo» 
convocó : quienes concurrieron á ellas por cada uno de los 
tres Estados: y si en algún prólogo , encabezamiento ó intro- 
ducion de alguna letra patente del Código foral refiere todo 
esto muy en particular el Monarca que lo dió : y de órden 
de quien se cerró el Código legal con aquella figurada sanción 
latina , de que he hablado (i) antes , sin sonar eo ella los tres 
Estados. 

CAPITULO III. 

• * * 

Piezas sueltas que van á continuación del Código foral , 
en particular el amejoramiento del año de i33o (a). 

* * 

Después de haber examinado el principio y la conclusión» 
del Código foral , para graduar y calificar su autenticidad y 
autoridad , diré también algo acerca de las piezas sueltas , qne 
van á continuación del Código foral. Todas las examinaré por 
su órden separadamente» 



(i) En el art. anterior á este II í. 

(a) El Códice , que yo poseo original , preparada para Código foral, 
no contiene á continuación del fuero otras piezas , que los amejoramientos 
da D. Felipe y Cario». 



» 

\ 
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ARTICULO I. 

Piezas sueltas 3 que van inmediatamente á continuación del 
Código foralj antes del mejoramiento de i33o. 

Después de aquella figurada sanción final , tan mal forjada , 
que inserté en el art. a del cap. precedente , hay una memo- 
ria genealógica e* histórica , sin título ni inscripción ninguna ; 
pero con separación de la lal figurada sanción. Empieza así: 
« Agora vos contaremos (i) el linage de los Reyes de España." 

Esta memoria se divide en dos trozos. En la narración del 
primero se limitó su autor (y con poca exactitud) á la casa de 
Aragón , y lo termina en D. Pedro II con estas espresiones : 
«Daqui cnanl sera lo que Dios querrá." 

Después de esta sucinta narración se coloca con separación 
el segundo trozo , cuyo principio es el siguiente. « Este es el 
«linage de Rodiaz el campeador." Finaliza la narración délos 
hechos de Rodrigo Diaz, y descendencia suya por los Reyes de 
Navarra, en D. Sancho el Sabio, con la espresion. «Aquí Dio» 
«de vida et hondra," (3) Y continua todavía el segundo trozo 
sin separación , y aun sin punto redondo en hondra , tratar; do 
de la Era de Cesar Augusto , del reino de los Godos en Es- 
. paña ( con poquísima exactitud ) , de la invasión Sarracénica 
( que la fijó en la era de 83a ). Dice en una parte , murió D. 
Sancho el Mayor en la era de 848, y en otra, que murió en la 
era de 1 ia4: refiere las e'pocas en que se poblaron León y Bur- 
gos , tege un necrologio mal forjado de los Soberanos mas 
nombrados de Castilla, Navarra, Inglaterra, Cataluña, y, en "fin, 
de toda la Europa (3) : y lo termina en D. Alonso II dé Ara* 

(1) Este parece leoguage del redactor ó redactores del Código toral , 
como es de observar en muchos de los capítulos insertos ea el art. 3 del 
cap. 1 de la i. a parte. 

(2) Acia el fia del segundo troco se supone ja difunto » D. Sancho de 
Navarra. 

(3) De D. Sancho de Navarra dice murió en la era de 1222 , que 
no puede acomodarse, ni á D, Sancho el Fuerte, ni á D. Sancho el Sabio, 
únicos Sanchos de Navarra por aquel tiempo. 
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gou. Concluye con las iniciales A. B. G. H. 

Después de eslas noticias en Castellano , que no dicen rela«* 
cion uinguna al Código feral , sigue, sin epígrafe ni título nin- 
guno > el necrologio latino, que los Síndicos Sada y Ollacariz- 
queta, en el prólogo á su recopilación, y Chavier en el suyo al 
Código foralj titulan, ya Fuero (i), ya Crónicas, Empieza por 
P» García el de Nagera ó Aupucrca , titulándolo Rey de Pam- 
plona, y concluye en D. Enrique el Gordo. No hace mención 
ninguna de D. Sandio Ramírez , el primero de la casa de Ara- 
gon, que reinó en Navarra, á resultes de la muerte del de Pena» 
len , y en cuyo reinado se celebró el decantado congreso de 
Iluarte , como escribí en la segunda parle de mi Ensayo (2) 
histórico' critico sobre la legislación de Navarra, A D. Pedro 
supone hijo de D. Smcho Garces el de Peualen , sie'ndolo de 
D. Sancho Ramírez el Aragonés. No nombra mas Reinas, que 
D. a Sancha , muger de D. Sancho el sabio, D. a Margarita, que 
lo fue de D, Teobaldo I , y D. a Isabel, que lo fué de D. Teo- 
baldo 11. Asegura , que, al subir al trono juraron y confirma* 
ron el fuero , sin espresar cual , Pedro el Aragonés , Sancho 
el sabio , Sancho el fuerte , los dos Teobaldos Franceses y 
Enrique el Gordo. No lo dice de, los que suenan sancionadorea 
del Código foral , Alonso y Margarita , y al Conciliador de Na- 
varros y Aragoneses en Iluarte, D. Sancho Ramírez , no lo to- 
ma en boca, ni aun para fijar el tiempo de su fallecimiento co« 
mo el de los otros , antes bicu á su hijo Pedro lo hace bijo do 
Sancho el de Peñalen , como dejo dicho. 

Se ignoran los autores de las dos memorias ó narraciones 
castellanas y del necrologio latino. 

¿Que pruebas mas convincentes, de que el Código feral es 
trabajo privado de algún literato , en cuya obra hubo ¿ después 
personas de menos gusto en la literatura , que fueron haciendo 
adiciones buenas ó malas , ya en el cuerpo de ella, ya á su con- 



(1) Moret incurrió ea el mismo error de titular fuero al necrologto 
ve'ase la oota 2 de la pag. 36*7 de la !.• parle de mi Ensayo sobre la le- 
gislación de Navarra , edición de Sao Sebastian. 

(1) Lib. 1 cap 1. 
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tinuacion , como sucedia por aquel tiempo , casi en todo géne- 
ro de Códices ? £1 que yo poseo original , preparado para Có- 
digo foral , no contiene ninguna de estas piezas. 

ARTICULO II. 

A mejoramiento del año de i33o. (í) 

Después de la figurada sanción, memorias Castellanas, y necro* 
logio latino se sigue, en el volumen foral , elamejoramiento del 
año de i33o , cuya rúbrica es esta : « A mejoramiento del Rey 
« D. Felipe. Estos son los fueros que los ordenó D. Felipe por 
«la gracia de Dios Rey de Navarra/' Hemos de distinguir en 
el su encabezamiento, la Cort en que se proyectó, y su cuerpo 
y conclusión , tratando de cada uno de estos tres objetos se- 
paradamente en otros tantos §§. 

■ 

Encabezamiento del ame jor amiento del año i33o«* 

Este encabezamiento es tal , que, fuera de desear, tuviese el 
Código foral otro semejante. Dice así : « Iu Dei nomine amen. 
« Como Nos D. Felipe , por la gracia de Dios , Rey de Navar- 
«ra (a), Conté de Evreux , Dengolsure , de Monlaina et do 
«Lengo villa , hobiesemos jurado en nuestro coronamiento (3) 

« • • * 

1 ' 1 

(1) No sabemos que autenticidad tetiia la copia de este mejoramiento^' 
que se encontró en el mismo Códice, en que se hallaron el que prevaleció 
para Código foral, y las pieias de qne acabo de dar noticia en el artículo an- 
terior. 

(1) No era D. Felipe Rey de Navarra por sí, sino por su muger D * 
Joui.a J 1 , la cual vivía todavía , y no es nombrada para nada en el a me- 
joramiento. 

(5) No he visto la acta de este cor o na miento» y juramento ; mas entona 
ees solían celebrarse estas funciones con asistencia de naturales y eslran- 
geros , como hemos visto en nuestros días en Reimi y Moscow , sin prei- 
taciones de juramentos. 1 .1 k ¡ 1 .«. { l »i 4 

3o 
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« en Santa María de Pamplona , entre otras cosas , á loa núes* 

«tros naturales (i) et fieles prelados , Ricos homes , cabaille- 
« ros , et infanzones , ct bonos homes de buenas villas et á to- 
« do el otro pueblo (a) de nuestro regno de Navarra , de man« 
« tenerlos á dreito , ct mejorarlis los fueros (3) et non apeyo. 
*« rar , et los Ricos (4) liomcs en vez y en nombre del pueblo 
«hobiesen jurado á Nos , entre otras cosas , ayudarnos (5) á 
m mantener los fueros (G) fielment ; seyendo certificados por 
«fidedignas (7) personas , que algunas capitulas lia en los di- 

■ ■■< ■-■ - j • ■' 1 1 — - 

(1) Natural eipresion anticua Ja que se apocaba á los Señoras de ra* 
salios , ó que fdr su l¡n»ge tcui."n dfrerho al S¿.ñ\<rio , áuuque no fuesen do 
la tierra. Dice', de la lengua Castellana por la Real academia Española f 
indica relaciooes recíprocas eiUre Señores y «asalios. 

(2) Véase en la «abunda parle del Discurso preliniinar de mi Ensayo 
edición de San Sebastian este modo de esplicarse , qi¡e también usaron los 
Reyes Godos ea los Concilios de Toledo. 

(5) Fueros , dice , y no fuero ni Código foralnx libros , títulos ni ca- 
pítulos de él. 

(4) ho% Ríeos bornes solos , y no los prelados , eabailleros, ni infanzo- 
nes f ni bonos hornea de buenus villas , y aun las Ricos bornes , no en tu 
propio nombre , sino en \ot y en nombre d«l pueblo. 

i (5) Ayudarnos : no distingue du au sitios , y subsidios , armas, cauda- 
les , consejos. 

(6) Repite fueros , y no fuero, u¡ Código foral % ni libros , títulos ni ca- 
pítulos de él. 

(7) ■ Porque ninguna cosa non puede ier en este mundo fecha , que" 
«atgunt eoroendaeniento bi non baya de haber : porende si ea las leyes 
•'acaescieren algunas cosas , que sean bi puestas, que se deban emendar, 
«base de facer desta guisa: que si el Rey lo euteudier , primero que ha- 
aya su acuerdo con bornes buenos , entendudos et sabidores del derecho , 

■ et cate bien cuales son aquellas cosas que debe enmendar , et esto que lo 
« faga con los mas bornes buenos que podiere haber et de mas tierras, 
« porque sean muchos en el acuerdo : ca maguer el derecho noble cosa es 

■ et buena , cuanto mas acordado et mas entendido , tanto es mejor et mas 
a firme. Et cuando desta guisa fuere bien acordado , debe el Rey facer sa- 
«ber por su tierra los yerros que ante había en las leyes en que eran , et 
«como tiene por derecho demudarlos: et esta es una de las mayores et 
« mejores maneras pos do enmendar se pueden. Pero si el Rey tantos bo- 
«mes ooo podiere haber , ni tan entendudos , nin tan sabidores , bato de 
«facer con aquellos , que entendiere, que mas aman á Ü,os , et ■ él ct al 
«pro de la tierra." L. 17 til. 1 part. 1. 
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«tos fueros (i) que habrían menester mejoras, tt otras mudar, 
«et declarar, et algunas otras de nuevo ordenar (a) por el 
«proveito común de Nos et del pueblo (3), segünt que Nos 
« conviene , ficiemos (4) plegar Cort general en Pamplona (5) 
«en los Palacios del Obispo, anuo Dómini mili trescientos 
« trenta , lunes deceno dia de setembre, Requisiemos á los 
« Prelados (6) Ricos bornes (7) Cabailleros (8) et homes (9) 



(1) Fueros dice, y no fuero , ni Código foral , ni sus libro» , títulos 
ni capítulos, y lo dice con la espresion de que hay capitulas en los dichos 
fueros ; lo cual , es claro , no puede aludir , sino á los fueros particulares , 
pues si aludiera á los capítulos del Código foral , seria , lo mismo , que 
decir capitulas en las dichás capitulas , ó fueros en los dichos fueros. 

(a) «Desatadas non deben ser las leyes por ninguna manera, fueras 
«ende si ellas fuesen tales , que desatasen el bien que deben facer: et esto 
«seria, si bobiese en ellas alguna cosa contra la ley de Dios, ó contra 
«derecho senario ó contra grant procomunal de toda la tierra, ó contra 
« bondat conocida. Et porque el facer e» muy grave cosa , et el desfacer 
« muy ligera, porende el desatar de las leyes et tollerlas del todo que non 
«raían, non se debe facer si con con grant consejo de todos los bornea 
«buenos de la tierra , los mas buenos et honrados et mas sabldores , rato- 

• nando primeramente mucho los males que hi fallaren , porque se deban 
«toller; otrosí los bienes que hi son et que pueden ser. £t después que 
« todo lo hobieren visto , si fallaren las raioues de las leyes que tiran mas 
« á mal que á bien , pueden las desfacer ó desatar del todo : et si fallaren 
«que hay en ellas bien á una grant partida , como quier que non eguale 
«con el mal , deben toller lo que sobrare , et egualarlo con la bondat del 

• bien ,asi que la bondat del bien et del esperedumbre del mal nasca deo- 
« de derecho bueno et comunal. Onde por todas estas maneras que habe- 
«mos dichas se pueden desatar las leves et non por otras." L. 18 tit, 1 
Part. 1. 

(3) Habla del pueblo en general. Véase en el fol. 1 a déla primera 
parte de mi Ensayo sobre la legislación de Navarra edición de San Se- 
bastian la I. 1 tit, 10 Part a. 

(4) La convocación de la asamblea la hizo D. Felipe , cuando y como 
le acomodó , por sí. 

" (5) Cuarenta años antes el marido de D.» Joaoa I de Navarra admitid 
por primera ves en Francia en la gran Junta , Asamblea , Parlamento á 
Consejo á los representantes de los pueblos. 

(6) No espresa, qué Prelados. 

(7) No espresa , qué Ricos bornes. 

(<S) No espresa qué Cabailleros , distintos de los Ricos homes. 
(9) No espresa qué homes , si unos apoderados , ó personas no autoría 
zadas con poder. 



- 
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.«de Uf buenas villas (i)et al pueblo de nuestro regno (a) 
« que eillos Nos diesen oiertas personas por tratar et consei- 
i* llar (3) en como salvaríamos nuestra jura et fariamos nues- 
tras Ordenanzas et meiUoramientos de suso dictos (4) con (5) 
«nuestros Alcaldes et personas. otras, que Nos lis asioernos (Q) 
« por ordenar et facer lo que dito es de suso. Es a saber , Fr. 
a Pedro de Aterrabia , Maestro eo Teologia , Fr. Ochoa de 
«Salinas, lector, Martin Sanz de Artey , enfermero , Jaimes 
«de Ochaquain , canónigos de Pamplona , Miguel Meza , Joan 
« Peuz Darbayza , nuestros Alcaldes , Pero Saiu liicz Dum Cas. 
« tieillo procurador nuestro (7). Et los Prelados sobre esto 
«asignáronnos cuatro personas , es á saber , al Prior de Ron- 
«zasvalles, Labdad Doliva, Labdad de Sant Salvador de Ley- 
«re, et el Oficial de Santa Maria de Pamplona : ct los Ricos 
«ornes cuatro deillos (8) es á saber, D. Joan Corboran de 
«Leeth , D. Joan Martines de Medrano el mayor, D. Pedro 
«Sancliiz de Montagut , D. Pedro Ximeniz de Merifuentes : 
« Et los cabailleros (9) cuatro deillos (10) es á saber D. Mi- 



(1) No esptesa qué villas fueron las coavocadas , ui la diferencia da 
las buenas á las que oo lo eran. 

(2) No espresa , qué pueblo era este, distinto da loa Prelados , Ricos 
bornes , Cabailleros , y bornes de las buenas villas. 

(3) Luego no los convocó para hacer leyes , ai pedírselas , ai alegar 
agravios , sino para que eotre sí mismos escogiesen algunas personas quo 
aconsejasen al Re?. 

(4) Deseaba que le aconsejasen, como, mejoraría, y no empeoraría los 
fueros. 

(5) De macera , que los comisionados de los convocados habían de 
discutir las materias con los comisiooaclus del Rey. 

(6) El Roy comisionó para aquellas conferencias y sesiones las perso- 
nas , que le parecieron convenientes. 

(7) Los comisionados del Rey fueron dos Religiosos , das Canónigos , 
dos Alcaldes, y el Fiscal. 

(8) Los Prelados nombraron cuatro personas ; los Ricos ornes cuatro 
deillos : luego los nombrados por los Prelados no eran deillos : no lo eran 
el Prior de Rpncesvalles , el Abad de la Oliva, el Abad de Sao Salvador 
de Leire , ai el Oíicial de Santa María de Pamplona, 

(9) Entonces sin duda el brazo militar ó clase de Caballeros era dis- 
~ tinto del brato ó clase de Ricos ornes en Navarra. 

(10) Los Ricos ornes aombraroo cuatro de entre eillos , los caballeros 
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"« guel Xemeniz Doroz , Iniego Martínez de Montagut , Martin 
« Fernandez de Sarasa, (i) Et las bonas villas, de cada villa 
aciertas personas. Los cuales habiendo lur tratamiento entre 
h sí , Nos conseillaron (a) qtú 6ciesemos los declaramientos et 
u meilloramientos de parte de suso escritos. Los cuales Gcic- 
« mos leer en plena Cort (3). Et Nos , queriendo catar la mies* 
« tra jura como Nos conviene et somos tenidos á Dios de ne- 
«cesidat ¿ entendiendo que seria á servicio de Dios , elá pro- 
v veito de Nos et de nuestro pueblo, con conseillo , et otor- 
« gamiento et voluntad de nuestros Prelados , Ricos homes , 

• « Cabailleros , Infanzones , bornes de las buenas villas , et del 
« otro pueblo del dicho nuestro reino (4) Ordenamos esta* 

, « blecemos et confirmamos estos nuestros fueros (5) que por 
« todos tiempos sean durables et valederos todas las cosas de 
« parte de suso escripias. " 



otros cuatro tam bien de entra etilos, los prelados nombraron, cerno el Roy, 
cuatro personas : luego los nombrados no eran de entre cilios t no eran 
de entre etilos , el prior de Roncesvalle* , el ab«d de la Oliva, el abad de 
San Salvador de Leire , el oficial do la Iglesia Catedral de Pamplona , que 
fueron los nombrados por los prelados. 

( i ) £1 mejoramiento no nombra al cuarto. 

(i) Luego los proyectos de ley para el mejoramiento los formaron los 
comisionados por D. Felipe , por los prelados , por los caballeros , y por las 
buenaa villas. 

(3) Luego presentados á D. Felipe por los comisionados los proyectos 
de ley , D. Felipe los envió á la Cor» plena, para que vieran , si les ocurría 
algo , y no para que le presentaran pedimentos de ley. Fletemos leer. 

(4) Luego á la Cort plena ó general nada la ocurrió que decir sobre los 
trabajos de los comisionados , que, entregados por estos al Rey, había teni- 
do por conveniente sujetar á la censura de la Cort plena ó general. 

(5) Luego Felipe, Conde de Evreux, fué quien ordenó y estableció « - 
tos fueros y leyes. 



aa8 

• * 

§. IL 

De la Cort plena ó general , en que se hito 
el amejoramiento da 1 3 3 o . 

. 

La palabra Cort tenía entonces una significación muy diver- 
sa de la que comunmente se cree' (i). 

Carlos III designaba por tribunal de Cort el mismo que hoy 
denomiuan Corte mayor de Navarra , (a; á «íiferencia de los 
Alcaldes mayores sueltos , de que hablan muellísimos capítu- 
los del Código foral. 

El cap. 4 tit. i lib. i del Código foral , entre otras cosas , 
dice : «Si á quereilla de ül el Rey , que li fará cuanto la su 
u Cort mandare : " y mas abajo : « Prometía , que faría tanto 
<i cuanto mandaría la Cort , ó su Alcalde" 

El cap. 5 tit. a lib, i dice; u Debe el Ric hombre mos- 
«c trarlo en su Cort," 

El 6 del mismo tit. y lib. dice : « Menos de juicio de Corti" 
j un poco mas adelante : « Como su Cort verá por bien." 

El cap. 3 tit. 5 lib. i dice : « Cuanto el lie y et su Cortv'w 
«re por bien." 

. La rúbrica del cap. único del tit. 6 lib. i dice asi : « Co- 
« mo debe ser puesto et firmado en Cort Procurador et V o- 
« cero.*' 

El cap. i tit. i lib. 2 que dice: « Que ningún Rey de Es- 
« paina debe dar juicio fuera de Cort , ni en su Cort , á mé- 
« nos que no haya Alcalde et tres de sus Rico r hombres" 

El cap, 4 l,t - 1 3 habla : « del hombre qui por traidor 
a fuere juzgado en Cort de Rey" 

El cap. 8 tit, i lib. a dice así : « Et si el Alcalde da juicio 
9 et aqueill contra qui eill da eill juicio , non se alza á Cort" 

El cap. ii tit. i lib. a distingue el caso de que dos con- 



(i) Vdtse en la ooU del ful. 187 de la parte 1 • de mi Ensayo sobre 
la legislación de Navarra edición de Sin Sebastian la I. 37 tit. 9 part. 2. 
(a) Véase la Ordenanza 56 del tit. 1 lib. a de las del Consejo de Navarra. 
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tendientes se digan tino á otro sus razones, ó « ante que vientan 
«delant del Alcalde ó en Cort, 6 después que se han presen* 
«tado eii Cort ó ante el Alcalde/' 

El cap. i til* 3 lib. 2 habla de dar fianzas á juicio de la 
Cort y á conociendo de la Cort, 

El 2 tit. 3 lib. a trata de plazo para presentarse devant el 
Alcalde ó en Cort, 

El cap. 16 tit. 6 lib. a habla de la querella en Cort ó ante 
Alcalde. 

. El cap. i tit. 8 lib. 2 habla de apelación á Cort, 
Bl 2 ib. trata igualmente de apelación á Cort, 
El cap. 5 tit. i5 lib. 3 habla de la falta de odediencia 4 los 

preceptos de la Cort del Bey ó del Alcalde <jel Bey, 

El cap. 7 ib. habla del mandamiento del Alcalde ó la Cort 

del Bey, 

El cap. 8 tit. i5 lib. 3 trata de las presentaciones en Cort, 

El cap. 1 3 tit. 17 lib. 3 habla del cumplimiento de senten- 
cia ante yilcalde ó en Cort, , 

El cap. 14 ib. habla del juicio ante el Alcalde ó en Cort, 

El cap. 9 tit. 20 lib. 3 habla igualmente de juicios ante 
Alcalde et en Cort, 

El cap. 5 tit. 1 lib. 4 habla de juicio ante Alcalde ó en 
Cort sobre preñado de uauger(i). 

Por estos y otros inumerables capítulos (2) del Código foral 
se viene en conocimiento, de que, según ellenguage foral, y se« 
gun el Romance primitivo Cort era lo mismo que juagado y 
tribunal colegiado. 

Traggia, redactor del artículo Navarra del Diccionario geo- 
gráfico de la Real Academia de la historia (3) , hace consistir ío 
esencial del Código foral en « que la potestad legislativa resi- 
« de radicalmente en las Cortes ó Junta de losEstados , que 
« representan el reino." Iremos examinando las razones, en que 
se funda. 

1 ■ ■ I I I ,■ ■ ■ ! ■ 1 f . » .. ¿ > 

(1) El que quiera ver íntegros estos capítulos j los ballferá eú los tica 
primeros artículos del cap. 1 de la pdrt. 1 de este discurso, 
(a) 5 tit. a lib 4 , a tit. 4 lib. í» etc. 
(3) Dice, geogr. tom. a pag. mihi 140. 
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« Consta esto • dice, de la I. i del libro i de los fueros g 
« que fueron faillados en Espagna > según el Códice del Es«- 
o corial plúteo a let. z núm. • i5, en donde se lee : E que Rey 
m ninguno no oviese poder nuncua de facer corte (i) sin con— 
u scilio de los ricos hombres , naturales del reino. Esta ley 
v está inserta casi á ia letra en el fuero general ( de Navarra ) 
K lib. i cap. i por estas palabras. E que Rey ninguno que no 
« hobiere poder de facer cort sin consejo de los Ricos homes 
« naturales del reino," 

Todo esto pertcuece al llamado fuero primitivo de España, 
de que hable largamente en el art. i del cap. i de la i .* jtfir- 
tc. Aquí no trato de repetir lo que allí dige, sino de maní* 
festar , que sigrufica facer Cort con Consejo de Ricos-homes* 
Para eso remitiré al lector al mismo art. i cap. i parte i.* don» 
dése halla copiado el cap. i lit. i lib. a del Código foral. 

Este es uno de los capítulos del Código foral de Navarra 
tomados del llamado fuero primitivo de España, corno que con- 
tiene providencia, no sulo para Navarra, sino también para Cas- 
tilla , Aragón , Cataluña , León , Portugal etc. y de coosi- 
guíente habla el mismo lenguage , que el cap. i tit. i lib. i 
del Código foral «le Navarra y el Códice ya citado del Esco- 
rial. Y ¿ que' dice este cap. i til. i lib. a ? Dice , que el Rey 
no debe dar juicio fuera de Cort , ni en su Cort , á menos 
que no haya Alcalde et tres de sus Ricos homes ó mas enm 

tro á siete Et su Alcalde debe haber portero .... * 

Et asi debe ordenar sus tierras et sus pleitos. Esto quiere 
decir , que facer Cort con Ricos homes, según el lenguage del 
llamado fuero primitivo de España, era dar juicio , y no dictar 
leyes. 

Sin embargo de que esta significación es , no solamente con- 
forme á la que, como hemos visto , tiene eo todo el Código fo- 
ral de Navarra , sino también á la que tiene en el llamado fue- 
ro primitivo de España , Traggia continua diciendo ; « Que 
a por esta voz Corte se entienda la potestad legislativa \o de* 
«clara sin disputa la 1. 7 lib. 1 tit. 3 hecha en tiempo de Car- 



ij,) Con se decía entonces , y oo Corle , como dice Traggia. 
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fcloS V." (i) Luego verendos esta ley , y hablaremos de ella • 
l?or ahora , ya que Traggia nos nombra potestad legislativa 9 
examinemos , como se esplica el citado cap. i tit. i lib. t 
del Código foral de Navarra acerca de los poderes legislativo , 
judicial , y ejecutivo . ' ' 

£1 principio del capítulo encarga al Monarca (y Solo al Mo- 
narca) « que les mejore siempre lures fueros , et non les ape* 
« yorc." Luego el poder legislativo está en Navarra por fuero 
en el Monarca. 

He demostrado , que por el contrario el Rey no puede fa» 
cer Cort ó dar juicio sin Alcalde y algunos Ricos hombres: 
luego el poder judiciario por fuero está en Navarra en el Rey 
para comunicarlo á otros , no para egercerló por sí solo , 

La guerra , la paz , la tregua , el embargamiento de otro 
reino (que hoy llaman ocupación) y otros hechos granados del 
poder ejecutivo los debe el Rey acordar < ó con doce Ricos 
hombres , ó con doce de los mas ancianos sabios de la tierra. 
El testo usa de la disyuntiva <5 , y no de la conyüntiva y. No 
nombra á nadie, sino , ó sabio* j ó Ricos hombres, y eso sola- 
mente en núm. de ia. ; 

Esto supuesto, veamos , Si , como dice Traggia, la 1. 7 lib. t 
tit. 3 hecha en tiempo de Garlos V (2) declara sin disputa , 
que por esta voz Corte (3) se entiende la potestad legislativa. 
Sus palabras son : « Y porque por fuero de dicho reino él Rey 
« de Navarra no ha de hacer hecho granado." Hasta aquí la ley 



(1) No fué* sino en tiempo de Felipe Ií , en el memorable auo de i5d?, 
de qué he dado poco antes una ligera idea , y en el Énsayo sobre I4 2e- 
gislacíon de Navarra la daré mas esteosa. 

(a) Ya be adverñdo, que es del tiempo de Felipe II , y ano de 1 5Gi. 

(3) La palabra Cor/, que en lo antiguo significaba tribunal ó juif wdo cole- 
giado por cierta semejanza, s*b aplicó de?nnesá las grandes Juntas., asambleas 
congregaciones , que convocaban los Monarcas* , cuando los acomodaba ) 
para que les aconsejasen sos vasallos, ó para comunicarles lo que deseaban : 

Í, con el tiempó; cuando se fué suavizando la leegua t ou la interpolación de 
as vocales entre las conSonaules, 6 su colocación al principio ó fiu de la dic- 
ción, la Cort se convertid en Corte. De eqtii las Cortes del reino, la Cor- 
te mayor de Navarrá , que üs la Sala , digamos lo asi, del crimen del Cpo- 
«ejo de Navarra. 

3, 
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Ta bien I ta con el cap. i til. i íib. i del Código ¿oral de Na* 
van- a , tomado del llamado fuero primitivo de España. Siga* 
no» con la ley. 

« Ni leyes {porque hacerlas es hecho granadoj." Esto ya es 
cosa diversa. Él hacer leye* es un punto granado sin dada ; 
pero no de la clase de la guerra , de la paz , de la tregua , de 
la- ocupación de otro reino , y de otros puntos granados pro- 
pina del poder ejecutivo , que el capítulo foral pone al cui- 
dado , ó de 11 ricos hombres , ó de 1 1 de los mas ancianos 
sabios de la tierra. El hacer -leyes es hecho granado, que per- 
tenece á la clase de los apeyoraruicntos ó amejoramiento de los 
fueros ó poder legislativo, propio y privativo del Monarca, se- 
gún dicho capítulo foral , bien analizado y examinado. El paren- 
tesis de la I. 7 envuelve Un paralogismo en la p*Lbr* granado. 

Queriendo dar al capítulo foral la inteligencia qué le da la 
1. 7 , resultaría , que el poder legislativo en Navarra está en ia 
rióos bornes ó doce los mas ancianos de la tierra con eselusion 
del brazo Eclesiástico; del de caballeros, hijosdalgo y caberos; 

Ídel de universidades. Y ¿quienes son en Navarra los Ricos 
ombres distintos de los hombres ricos? ¿Quien ba de desi- 
gnarlos 1 a Ricos hombres « ó ia de los mas ancianos sabios 
de la tierra ? . , • 

Para eludir estas reconvenciones no oos citan, sino la 1. aj 
de las Gorteade Pamplona del ano de 1O27 (1), en que, con 
motivo de hablarse dé imposiciones, se puso otro paréntesis, 



hombres ó los ta de los mas ancianos sabios de la tierra son 
ahora los dichos tres Estados. Pero ¿ desde cuando ? ¿ Quien, 
cnaodo y como biio esta alteración tan notable y grauada en 
la Constitución foral antigua de Navarra? ¿Porque documento 
consta ? 

Degemos á Un lado estas y otras muchas consideraciones de 
la misma laya concernientes á la alteración de los vocales de 
la Junta . Pero ¿que' era la Junta, según él capítulo foral ? ¿ Que 

* • * é 



(4) 11 jy 1. 8 titr a5 lib* > da la novia, ñecop. da Navarra por Eli- 
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era la Cort? Aquel Consejo , donde estaba él poder ejecutivo, 
nó el de los* apeyoramientos ó ¡el de los amelioramientos de 
los fueros y leyes , no el poder legislativo. Con que tengamos 
siempre presente., que, aun dando y* por uutorizada con el pa- 
réntesis de la ley de Pamplona del año de 1637 , la subroga- 
ción de los tres Estados en lugar de los 11 Ricos hombres ó 
12 de los mas ancianos sabios de la tierra, era únicamente para 
el poder ejecutivo : porque este , y no el legislativo estaba á 
cargo de los 13. 

Todo lo que el cap. 1 tit. 1 lib. 1 , tomado del llamado 
fuero primitivo de España, dice de la proclamación del Rey én 
la sede Romana ó alguna sede Arquiepiscopal ó Episcopal, 
lo contrahe el capítulo siguiente á Santa María de Pamplona 1 . 
Lo que el citado cap 1 y el 1 del tit. 1 lib. a dicen de no fa^ 
oer Cort ó dar juicio el Rey sin Alcalde y Ricos hombres , lo 
contrahe igualmente el cap. 3 tit. 1 lib. 1 á Navarra. Pero de lo 
que el rnúmo cap. 1 tit. 1 lib. 1 espresa acercá del poder /<?- 
gislativo y del ejecutivo en los términos ya espuestos , no se 
vuelve á hablar nada en el Código, ni para contraerlo á Navar- 
ra , ni para alterarlo. Sigamos con la ley 7. 

«Y cuando los Reyes de Navarra haoian leyes , antes que 
« la sucesión de este reino viniese en S. M. Cesárea , se hacían 
«con parecer, consejo , otorgamiento y pédírftéMo de los 
o tres Estados de este reino ; y no se hallan leyes algunas en 
«Navarra despnes del (fuero) que nó se hayan hecho de esta 
«manera etc." El juicioso é imparcial lector , SÍ Se toma el tra- 
bajo de consultar la a * parte de mi Ensayo sobre la legisla* 
cion de Navarra , y el lib. 1 de la 3.» parte, conocerá , si loa 
Reyes de Navarra , basta D.Joan Labrit y D.» Catalina in- 
clusive , tenian ó no necesidad de la concurrencia de los tres 
Estados para el cgercicio del poder legislativo , para dar fueros 
y hacer leyes , y si se hallan ó no en Navarra leyes y fueroa 
hechos después del Código foral , sin parecer , consejo , otor- 
gamiento ni pedimento de los tres Estados. Y ¿de cuando es 
el Código foral ? No volvamos atrás 

Con todo eso , aludiendo Traggia á dicha 1. y tit. 3 lib." 1 
de la novis. ftecop. do Navarra añade a Tenian won los Na- 
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« varroa para tablar así , porque Sancho el Bneno su Rey e* 
« el siglo XI dice en el lib. 3 tit. 3 cap. a al formar regla- 
« memos j facemos con todos los fijosdalgo de Navarra oon 
• placentería de Nos et de ellos, (i) Tcobaldo I al estable- 
«cer su fuero c. i tit. aa lib. 3 se esplica asi en el siglo XIII 
« con otorgamiento de todas las órdenes > é de los üicos /iOf 
«mes é de caberos (a). El Rey D. Felipe Evreuz al hacer el 
« mejoramiento (3) de su fuero en i33o dice : Lo ejecute con 
m conseillo otorgamiento é* voluntad de nuestros Prelados , Ri« 
«eos bornes , infanzones , bornes do buenas villas , e del otro 
« pueblo de Navarra." 

De los capítulos a tit. 3 y i tit. aa lib. 3 del Código fo- 
ral hable' con estensioo en los folios 1 43 y aa4 de la segun- 
da parte de mi Ensayo sobra la legislación de Navarra. 
A las cláusulas de D. Felipe , que traslada Traggia , se puede 
aplicar todo lo que de otras iguales se dijo en varios lugares 
de la a.» parte del Discurso preliminar de mi obra del Ensayo 
sobre la legislación de Navarra, que se encuentran en algunas 
leyes del Fuero juego y Concilios de Toledo, 

Y ¿con tales testos intenta comprobar Traggia la proposición 
de que la potestad legislativa reside radicalmente en los Cortes 
t 6 Junta de los Estados , que representan el reino de Navarra? 

El Código foral no habla de tres Estados en parte ninguna. 
El Código foral no habla en parto ninguna de necesidad de 
hacer leyes en asamblea numerosa. Los Reyes de Navarra con- 
vocaban las grandes Juntas (que por la semejanza con los tri- 
bunales y juzgados colegiados denominaron Corte y Cortes ge- 
ncrales ) para pedir contribuciones á sus vasallos ; y á fin de 

(1) Do este capítulo habló al folio i43 do la 2.* parte de mi Ensayo 
sobre la legislación de Navarra. 

(2) De este capítulo hablé al folio 2*4 de la 2.* parte de mi Ensayo 
sobre la legislación de Navarra, 

(3) El mejoramiento o» lo es de fuero de D. Felipe. D, Felipe Evrenx 
no estableció fuero general. £1 mejoramiento mismo es la obra suya , y 
es mejoramiento délos fueros particulares , v no del fuero general , y por 
el mejoramiento mandó, eo establecieseo tres fueros generales, uno de rúa* 
nos, otro de hijosdalgo , y el tercero do labradores , y oo ua solo fuero ó 
Código foral general > ■ M t ., , .. , , 



Digitized by Google 



*35 

conseguirlas en mayor cantidad y con mas facilidad, lea encar- 
gaban les propusiesen proyectos de leyes. Pero las dictaban 
sin tales asambleas , cuando les acomodaba. D. Felipe Evreux 
mandó plegar su Corten i33o para salir de urgencias da era- 
rio, aunque aparentó, que deseaba oir á sus vasallos y á sus Mi?» 
lustros para mejorar los fueros , y reducirlos á tres generales , 
uno de ruanos, otro de hijosdalgo , y otro de labradores (i). 
» * * i ». » . » 

§• III. 

Cuerpo y conclusión del ame jor amiento* 
< » 

Contiene en todo 34- capítulos. Los 27 primeros no tienen 
rúbrica , como tampoco el 34 ó último ; pero , sí , los seis que 
preceden á e«te (2). 

(1) Casi todo lo que hemos dicho de la I. 7 es aplicable á la provisión 
8 de las mismas Cortes de Sangüesa del año de »56l , hoy I. 9 tit. 3 i ib. 1 
de la novis. Recop. de Navarra por Elicomlo , y á la I. 1 1 de las Cortes de 
ParoploDa de i58o, hoy I. 8 tít, 5 lib. 1 de la novis. Recnp.de Elizondo. 
Las de Sangüesa, como por incidencia, soltaron la proposición de que fien- 
do las leyes hechas (por el Virrey y Consejo) convenientes al reino , 
las pediremos , para que con nuestro pedimento se provea. Las de Pam- 
plona , despnes de sentar , que el fin principal , para que se j untan los tres 
Estados de Navarra en Corles generales , es para pedir el remedio de agra- 
vios que se hacen contra los naturales de aquel mu o , añaden y también 
para pedir , cuando es necesario , por ley , algunas cosas que son ne- 
cesarias al bien publico del reino y al buen gobierno de él. Y S, M. cuan- 
do son justas, y convenientes las tales leyes , las suele conceder y otor- 
gar Y conforme al fuero no se pueden hacer ningunas leyes ge- 
nerales decisivas , sino es cuando á pedimento de los tres Estados las 
otorga S. M. La historia de la legislación de Navarra co va de .acuerdo 
con esta ley. , • 

(a) *• El Códice, que yo poseo m. s. como uno de los trabajados para Códi? 
gofa ral ( de que he dado noticia en uoa nota del cap. 1 sección 1 de esta 2. 
parte del Discurso) pone 40 capítulos en el amejoramiento de D. Felipe 
los primeros 37 numerados, y los tres últimos sin números, y todos 4< 
con sus rúbricas. Entre el nueve y diet del amejoramiento, que acompaña 
al Código foral, pone mi Códice numerado, uno que no se halla eo el del 
Código foral, cuya rúluíca dice asi: • Que el que se obliga con su persona, 
.«sea preso, sino paga, y lo estd, basta que cumpla cou pagar." El a5 se- 
gún su propia numeración ordinal no lo numera mi Códice, y llama aSai 

a». 



Digitized by (jOOgle 



a36 

Los primeros cuatro capítulos se refieren i fueros antiguos. 
En los tres siguientes no se hace mención de fuero antiguo» - 
En el VIII no solamente no se hace mención de fuero anti- 
guo , sino que antes bien se establece para lo sucesivo por 
fuero, como sucede también en los X y XI y XVIÜ , ajp 
hablar de fuero antiguo eo ningún otro hasta el XXV, que dice 
así: « Entendiendo que en el Regno de Navarra hay muilos fue* 
«ros(i)et diversos, et contrarios los unos de los otros (a), 
« dont se siguezen muitos males , et dainos á los del Regno 3 
« Nos queriendo proveer á los del nuestro Regno de remedio 
« convenible , mandamos , que segunt la* tres condiciones de 
« gentes que son en el Regno , es á saber , fidalgos ♦ ruanos 9 
«et labradores (3), sean ordenados tres fueros : luno es clama- 
« do de los fídalgos , el otro de los ruanos ; el otro de los la- 
« bradores , et que todos los otros fueros del Regno de Na- 
«varra , sean reduitos (4) i estos, salvando á cada uno sus 
«franquezas, et libertades." 

El ij es tan digno de trasladarse aquí como el a5. Dice así : 
«Sobre esto (á mas de esto) manda el Seinor Rey , que las 
« bonas villas hayan copia de las ordenanzas que sonfeitasen 
« Cort (5) 1 et envíen lures fueros á D. Fraire Pedro et á 

a6 , que principia por mandamos , siendo en lo demás como el a5 del 
mejoramiento, que acompaña al Código foral. Desde este capitulo bay mas 
alteración en la numeración, y mas dilereocia en el contenido de los capítu- 
los etc. aunque 00 es mucha , sino eo la totalidad del numero de capítulos. 

(1) Dasde aquí me veré precisado á repetir algunas pocas reflexiones, 
que ha hecho antes en el cap. 1.* de esta misma sección. 

(a) Aquí tenemos una prueba evidente, de que hasta entonces no era 
reconocido por Fuero general el actual Código foral general , y de que Na- 
varra ae gobernaba por fueros particulares* 

(3) Luego no eran en tiempo de D. Felipe Evreux en Navarra condt~ 
ciones de gentes por si los Ricos-homes, los Perlados , las Universidades, 
siiiO que correspondían, ó i la clase de Gdalgos , ó á la de ruaoos , d a la 
de labradores. Observación, que debe tenerse presente, siempre que se trate 
del cap. 1 tit. 1 lib. 1 del Código fura! , de Cortes , ó de Traggia. 

(4) Esta vos fué la que quisieron acomodar al Código foral, qoeel siglo 16 
llama ron reducido, que nunca ae llegó á autorizar ni sancionar ,romo hemos 
•viVo en el art. 5 cap. a seecioo 1 de la segunda parte de este discurso. 

{-">) Las Ordenanzas íeitas en Cort , distintas de ios fueros partícula" 
res de loe pueblos. 
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«stis óompakiás, pórqúé sean librados, et aqueillos , que no 
«han traído poder , que traigan luego/' De aquí se colige, 
1 que aunque Teobaldo mandó formar la colección de fueros 
particulares , no se recogieron todos, y por de contado no a* 
pudieron recoger los que no se dieron á los pueblos basta la 
e'poca que comprende la tercera parte de mi Ensayo sobre Id 
legislación de Navarra : II que basta entonces no corría con 
sanción de cuerpo legBl ninguno dé los Códices , que se ha- 
bían trabajado por literatos con autoridad privada desde D. 
Teobaldo : III que D. Fraire Pedro y sus compañeros estaban 
encargados de reducir todos los fueros particulares á tres ge- 
nerales , á saber : uno defidulgos , otro de ruanos i y el teré 
cero de labradores. 

Aunque después del cap. 37 sigue la numeración de capítu- 
los, el Rey no habla por sí mismo sino hasta el a5 inclusive. Des- 
de el 26 habla un Secretario redactor, refiriéndose al Rey, y po- 
niendo rúbrica desde el 28 inclusive á cada uno de los capítu- 
los con la espresion dé memoria. La rúbrica del capítulo 38 
dice así : «Memoria, en que manera D. Fray Pedro et sus 
u compañías podrán cnanzar sobre las ordenanzas de los tres 
«•fueros." El capítulo mismo dice así : « Es ordenado po¿' e*t 
«Seinor Rey, qne toda sazón que el dicto D. Fray Pedro^Jet 
« sus compainos querrán se fagan, letras para todos aqueillos 
« querrán eillos del reino , que cada que fueren requeridos por 
aeillos viengan , et lbs cOnsieillen sobre jura , vien, et léyal- 
« ment , assi como faríán á la Persona del Seinor Rey." 

La rúbrica del cap. 39 es : «Memoria de los peones qüfe vari 
« con fidalgos que fincan en la ordenanza del Rey." La rúbrica 
del cap. 3o es «Memoria de los pleitos comenzados qüe fincan 
« en la Ordenanza del Seinor Rey." La rúbrica del cap¿ 3 1 es 
«Memoria dé las mesuras que son de la Ordenanza del Rey." 
La rúbrica del cap. 3a es «Memoria de la gracia que deman- 
« dan los de Pamplona et los del regoo sobre fcüo de la Gala'' 
irzada et de la Cruz del mercado de ramplona sobre la ma'la 
u tuelta que se y faz." La rúbrica del cap. 33 es « Memoria 
« de la requesta que ficiereu los labradores , que les sea la pie» 1 
«ta pleiteada." El 34 carece de rúbrica. 
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No tiene este mejoramiento enr su parte final , sanción , fir-¿ 

mi , fecha , ni cosa ninguna de aquellas, que se ven en los fue- 
ros y otros instrumcntos f aun del siglo i4» Concluye con este 
capítulo 34 j que no tiene rúbrica, como los seis , que inmedia* 
tamente le preceden : « Del feito de los porteros , es ordena— 
m do por el sénior Rey , que los Comisarios , que empezaron 
« de oir los pleitos , que hayan nueva comisión , que conos* 
« can de los pleitos comenzados, et de los por comenzar en 
« la forma que ante que la babian , et las encuestas que han 
«encerrado, que las riendan á la Cort." (1) 

ARTICULO III. 

Conclusión de este capítulo 111 i 

De'base , pues , creer , que el Código foral de Navarra en sí, 
ó antes pe su impresión, era, como los Códices Vigilano, Emi« 
lianenso. y otros ciento anteriores al Código foral de Navarra , 
y que pudieron servir de modelo á este. 

£1 Vigilano fue' escrito por Vigila, Presbítero del Monaste- 
rio de §. Martin de Albelda , y por su compañero el Sacer- 
dote Sarracino, y por Garcia su discípulo. Allí hay cronicones, 
allí árboles genealógicos , allí Fuero Juzgo , allí Concilios de 
diferentes naciones , y otras muchas cosas entre sí inconexas. 

El Emilia nense fué escrito por Sisebuto y Velasco, y cus- 
todiado en S. Millan de la Cogulla. Allí cronicones , árboles 
genealógicos , Fuero Juzgo , y otras cien cosas entre sí ab~ 
solutamente diferentes entre sí. 

Estos, y casi todos los Códices* escritos antes de la invención 
de la imprenta , contienen siempre aglomeradas diversas piezas, 
por la escasez de papel y de vitela , y de amanuenses y co- 
piantes , y abundan de errores y defectos por la ignorancia y 
descuidos de los escribientes y de los redactores. 

Lo mismo sucedió ai Código foral de Navarn , que tiene 



(1) t Mi Códice , después del mejoramiento de D. Felipe, pone el de D. 
Carlos III. £1 Códice escojido para Código foral 00 pooe nada. 
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los defeetos, indicados en la primera parte de este discurso , y 
¿cuya continuación se pusieron varias memorias y piezas, que, 

como 

hemos visto, por falta de papel é imprenta , no es ostra- 
ño , se .hubiesen escrito en el Códice manuscrito , pero que no 
pertenecen al Código foral impreso, como es todo lo que sigue 
al capítulo último (i). Chávier debía haberlas omitido en su 
edición, 

Aunqne fuera posible , que hoy se hiciese una edición del 
Fuero Juzgo por los Códices Albeldense y Emiliano, no ha* 
bría liteiato en Madrid , que al Fuero Juzgo agregase el croni- 
¿con desde el principio del mundo , el cómputo Eclesiástico , 
las noticias de los vieutos , el índice de todos los Concilios , 
la suma de ellos , y otras cosas , que , á mas del Fuero Juzgo , 
contiene el Códice Albeldense ; ni la descripción de las edar 
.des del año, del siglo , del mundo , ó cronología desde la 
creación del mundo hasta la muerte de Cristo , ni la noticia de 
la aritmética y. sus partes , ni la del origen del mundo y del 
ano bisiesto, ni el tratado de la etimología, dirección , salida 
y caminos de los vientos, ni otras cosas, que, á mas del Fuero 
Juzgo, se encuentran en el Códice Vigilano. Así que tampoco 
Chavier debía habér agregado al Código foral todas las piezas, 
que encontró á continuación de él en el Códice m. s. 
. ¡ Por él contrario la Bibliolcea Real , para dar a luz su ma- 
gnifica colección de los Cánones de la Iglesia de España , 
principalmente consultó las de los dos Códices Albeldense y 
Emilianense , y no agregó otras cosas inconexas con la colec- 
ción. La Real Academia Española en su edición del Fuero 
Juzgo , al fin del llamado (a) prólogo del testo castellano (y 
del castellano folarhentej colocó por vía de npta al fol XV 
i unas memorias y necrologio parecidos á los que siguen al Có- 
digo foral de Navarra » tomándolos de los Códices Esc. I Main. 
I y II y de. los Códices de la Iglesia de Toledo , y con la adr 
. vdrteacit de que en Malp. I está escritp,de letra posterior, á la 

' ¡ 1 — L-i-¡— ■ -i i-j U»_ j *L 

' ! r¿V 7 tü nl¡b. ¿: ' ' < '-'.v vi ■ ,.¡: u h 
( a) Vdtse el Discurso proli minar de mi Ensayo sobre la legislqcttn 
de Navarra fol. 9 5 y aun mejor fol. i58cdicioo de S-n Seba»Ma». { 
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del mismo Códice ; pero no los colocó por testo i continua* 
ciou del Fuero Juago latino oi castellano. Aprendamos , pues, 
de estas dos sabias corporaciones de la Nación , i distinguir f 
separar lo que oo se debe confundir , juntar y agregar* 

Sección II» 

Sanciones del Código foral desde su impresión; 

El Código foral mismo, con sus piexas agregadas, lo dejo ana* 
litado en la sección 1 de esta segunda parte , al examinar sus 
sanciones y autoridad , mientras se conservó manuscrito. Resta 
ver , qué* sanciones y autoridad tiene desde su impresión. Dos 
son las que se han hecho del Código foral : y así dividiré esta 
•eccion en otros tantos capítulos , subdividiendo cada uno en 
tres artículos, para tratar separadamente en ellos, ya de los an- 
tecedentes de la impresión , ya de lo que en la obra impresa 
precede al Código foral , y ya lo que sigue en cada una de 
las ediciones a* todo lo que queda examinado en la sección I* 

CAPITULO PRIMERO. 
Sanción del Código foral para la impresión del año de i6i4« 

■ 

No podemos dudar, I que los Monarcas de Pamplona y 
Nágera, y los de las cssas Aragonesa , Navarra y Francesa die- 
ron fueros particulares , según el plan trazado por su aseen- 
diente común, el último Rey Pirenaico, D. Sancho el mayor. 

II Que con motivo de haberse solicitado por los Navarros en 
tiempo de D. Teobaldo I, que aquellos se redujesen á no 
fuero general, se mandó , que, para prepararlo, se formase pre- 
viamente una colección de los fueros particulares. 

III Que, con este motivo, varios literatos se dedicaron , des- 
de entonces , á formar Códigos de Fueros generales priva- 
damente , para cuando volviese D. Teobaldo 1 de la guerra 
Santa. 

IV Que no habiéndose llegado á autorizar ninguno de estos 
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Códigos por Monarca ninguno, los literatos, que los ibsn for-> 
mando, ó los habían llegado á formar , y sus herederos y su- 
cesores, iban y fueron haciendo, en sus respectivos códices, sus 
adiciones y agregaciones , pero todo privadamente y sin estar 
autorizados. 

V Que por eso los Reyes posteriores á* D. Teobaldo con- 
tinuaron daodo fueros particulares. D. Luis Hutin ofreció á 
muchos lugares guardarles sus fueros particulares , y confirmó 
los suyos á los de Viana , Melida y Meodigorria. Su Gober- 
nador D. Engueran de Villers el ano de i3ia dio fuero par- 
ticular á los de Echarri-Aranaz. Alonso Robray , Gobernador 
por Carlos I , dio á los de Espronceda el fuero de Viana. D.» 
Joana II y su marido D. Felipe , Conde de Evreux el año de 
i3a9 confirmaron á San Juan de Pie del Puerto el fuero de 
Bayona, y á Viana el suyo. D. Carlos II en 1 355 confirmó el 
fuero, que D. Sancho Carees el sabio concedió á Tafallaen 
i i 57 | y á los de Cabanillas el fuero particular de Cornsgo* 
que en 1 124 * e concedió D. Alonso el batallador : y en el de 
s379 concedió fuero de hijosdalgo á los vecinos del valle de 
Larraun* D. Carlos II l en i/j 19 dió Ordenanzas á los de Echa* 
lar , y en 1 4^3 á Tafalla el fuero de los francos de S. Martin 
de Estella. D.» Catalina y D. Joan Labrit confirmaron á la 
villa de Milagro el fuero concedido por la Princesa D.* Leo- 
nor. 

VI Que desde i5a8 empezó i trabajar el reino para que se 
sancionase un Fuero que llamaron reducido , pero no como 
nuevo , sino como antiguo , puesto en lengua ge mas moderno* 

Vil Que no habiéndolo podido conseguir nunca , se obtu- 
vo, que, á lo menos, sirviesen para colacionados , esto es , para 
consultados y confrontados, un Códice , que se decía custodia* 
do en el archivo del reino, y otro, que se decía custodiado en 
Cámara de Comtos , no obstante lo dispuesto en las Ordenan* 
zas de Carlos III para casos de duda en la inteligencia e inter- 
pretación de los Fueros. 

VIII Que entre tanto, introducido el arte de la imprenta en 
Navarra , los Pasqnieres , los Otaloras , y otros Ministros del 
Consejo , defendiendo la causa del Roy , y loa Síndicos Sada y 
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Ollacamqneta , defendiendo la del reino , dieron á luz rarias 
obras ; pero no Código foral ninguno. 
No podemos dudar de nada de esto. 

ARTICULO PRIMERO. 

• . * ' • • • ' ' • ■ . j .< 

De los antecedentes de la primera edición 

del Código foral. . . 

I 

En este estado se hallaban, pues, las cosas en Navarra, cuan* 
do por la petición :<5 de las Cortes de Pamplona de 1628 (1) 
solicitó el Reino lo siguiente : (a) « Por las leyes de este reino 
« está dispuesto , que se haya de juzgar por el Fuero (3). Y sien*, 
«do esto ansi, los Fueros andan manuscritos , y eon muchos, 
«yerros, y aun algunos diminutos, y encontrados (4). Lo cuaL 
« y ser muy pocos los que se hallan , causa perplexidad para, 
«determinación de las causas , y poca noticia de su disposi- 
ación , de que resultan sentencias encontradas. Y todo esto 
«cesaría, si se imprimiesen los dichos fueros en su misma 
«antigüedad original (5), como en otro* réinos: y porque esto 



— , — ^ 



(1) Eo las Cortes de Pamplona del ano de i5l8 (esto es ,'nn siglo antea) 
había pedido el Heino la reducción delj Fuero , ó el Fuero , que llaman re- 
ducido , como be dicho arriba (art. 5 cap. 1 sec. 1 de esta segunda parte). 

(a) Vdase la I. 2$. tit. 5-lib, 1 déla Novis. Itecop. de Navarra por el 
Síndico Eüiondo. 

• (5) - No uncí <M>iro ley ninguna, anterior á estos Cortes do Pamplona del 
año de i6a8 , en que estuviese dispuesto , que se haya de juzgar por el 
Fuero , como un cuerpo legal úuico de Nsvarr». Que me ii Halen una sola. 
He tejido la historia del Fuero, tanto reducido , como Colacionado , en el 
art. 5 cap. a sección 1 coo motivo de tener quo hablar acerca de las Cer~ 
tes del año de 1 585. Deseo aprender , y estimaré roncho , me seiuleo una 
•ola ley anterior al año de 1628, en queestuviese mandudo, que se Juzgase 

Ítor el Fuero , como Código general único do Navarra. No me vengan coa 
as del año de 1576 y 1 585 , que las tengo bien estudiadas, y quedan es- 
plicadas en dicho art. 3. 

(4) Por estas mismas rasones se pidió medio siglo antes en la I. 55 de 
las Cortes de Pamplona del año de i5H5 se colacionasen los fueros ma- 
nuscritos délos Jueces y Abogados con el que estaba en. el archivo del 
Reino ó en Cámara de Comtos ; como be dicho arriba. • 

(5) Jb l año de i5i8 áe pretendió el fuero llamado reducido , porque al 
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«ha de ser á nuestro pedimento (i) , para que tengan autoridad 
« y fuerza de fueros y derecho civil de esto reino (3) « suplica*: 
;*mos á V. M. mande , que los dichos se impriman , y que la 
a impresión de ellos , que se hiciere en nombre de este reino 
«por los Síndicos, (á quien lo hemos cometido) estando cor* 
;« regido y comprobado el original que se hiciere , tenga ío« 
« da autoridad (3), y se haya de juzgar por e'l : que en ello etc." 
iY se decretó lo siguiente : « A esto vos respondemos , que se. 
«haga, como el reino lo pide." 

Pero con los antecedentes que había , la empresa era ar^ 
dua. Era menester buscar, escoger , entre los muchos Códices 
preparados para Códigos torales . «1 tal fuero antiguo de len«* 
guage ininteligible, aunque se decía hallarse para colaciona* 
dos un© en el archivo del Reino, y otro en Cámara de Comí os. 
Era menester buscar hombres, que desempeñasen la comisión 
con crítica, y pulso, y presencia de antecedentes. Era menester 
hacer la corrección, y comprobación. Era menester , que el 
original, que se hiciese, tuviese toda autoridad \-, como se es-* 
plica el Reino en el pedimento. Corrían años y anos , y ni el 
Fuero reducido , ni él colacionado , ni el qu&^comprobadp , 
debía tener toda autoridad , salían á luz , á pesar de que entre 
tanto se iría continuando en dar sentencias encontradas* Los 
Síndicos , á quienes el Reino había cometido* este delicado ne- 
gocio | no presentaban trabajo ninguno. 

En este intermedio el Licenciado D. Antonio Chavier , Abo» 
gado de los Reales Consejos de Castilla y Navarra , Auditor 
general de la gente de guerra de este último reino , y diputa- 
do por la villa de Torralba á las Cortes de Pamplona del año 
1678 , medio siglo después de entablada por el reino aquella 
solicitud , trabajó una recopilación de leyes de Navarra por 

' , : t . 

'colacionado está ea lengnage tan anticuado , qoe era ininteligible , y por 
eso lo iolerpreíaban de diversas maneras. 

(1) Y ¿ de donde resulta esa precisión de haW" de ser á pedimento del 

Reino? t .'/,") ni , - '"' • u } 'A ■•#*•.« • 

(a) Luego hasta entonces el Código foral no tenía aytoridad y, fueraa 

de Fuero y derecho civil dui Reino. 
(5) Luego el- Código foral hasta entonces no tenía (oda autoridad. 
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encargo del Reino (i) : y aqoellas Cortea por la petición 83 i 
aunque en su encabezamiento manifestaron deseos, de que la 
citada recopilación deChavier se imprimiese , y añadían , como 
de paso *á una con nuestro fuero general , que ha de ir por 
«principio de las leyes" (a) en la súplica se limitaron á pedir 
licencia pan la impresión de la Recop. de Chavier y deroga* 
cioo de todos los demus cuerpos legales (3). £1 decreto se ci- 
ñió igualmente á la Recop. de Chavier. Dice así s * Confor- 
« mando la nueva recop, ó compendio de las leyes que se refie» 
« re, cuya confirmación se nos suplica, se os concede y aprueba 
n en la forma que lo pedia : y para su egecuciou hemos come-, 
ajtido su eximen á los Licenciados D. Bernardo de Medina 
«Obregon y D. Joaquín Francisco de Aguirre y Alaba, do 
«nuestro Consejo «quienes informarán al Ilustre nuestro Viso- 
si rey , que, hallándolas conformes, dará los despachos y liceo- 
veta necesaria para su cumplimiento (4). 

Los Señores Obregon y Aguirre dieron sn censura el año 
1680 de esta manera : (5) a En ejecución de ¡lo dispuesto por. 
« la 1. 83 de las últimas Cortes de 1678 hemos conferido la 
% Recop. de las leyes (6), que ha hecho el Licenciado C ha v ier, 
1 — ■ — 1 1 1 1 . i 

( 1) El Fuero estaba cometida i los Síndicos. 

(1) Teniendo los tras Estados cometido á las Síndices el negocio de le 
impresión del Fuero, como iosinuaron en la referida petición a5 de las Cor* 
tes da Pamplona de 1628 , no sd, como no les /evocaron el poder, ó indu- 
jeron en di i Chavier t manifestando en la petición 85 de las Cortes de 
Pamplona de 1G78 tantos deseos de que el Fuero se imprimiese al princi. 
pió de la Recop. de leyes de Chavier , ni eateudisroo la petición de la 
licencia , aun para la impresión del Fuero. 

(3) No había, por entonces, en Navarra otro cuerpo legal impreso qué 
ánbs cuantos cnadbrnos de Cortes , y lá Recop de los Síndicos Sada y Olla- 
caritqueta , la cual se dio á lúa el año de 1614 , esto es , 1 4 f ños antes que 
el reino presentare la referida petición a5 de las Cortes de Pamplona de 
1628, y 64 años aotos que se presentase la petición 83 de las Cortes de 
Pamplona de 1678. 

(4) Así la petición , como el decreto, van por principio déla obra de 
Chavier. 

. (5) Esta censura se halla al frente de la obra de Chavier y del Código 
foral , i continuación de la petición y decreto deque acaba de dar razón, 
} (6) Se contraen á la Recop. de las leyes de Chavier; y no dicen nada 
- 4ei Código í oral. 
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* abogado de lo» fteales Cotisejos de este Beino y del de Caa- 
<( tilla . con la que hicieron los Síndicos de dicho reino el año 
nde 1614 (i), y conlas demás leyes promulgadas desde el año 
«de 1617 , que andan en cuadernos sueltos. Y habiendo ha- 
« Hado , seguo lo que ha procurado descubrir la obligación do 
«nuestro cuidado y diligencia , que no falla ley ninguna (*) 
« de las concedidas al reino , que no esté* puesta , y reducida 
« la substancia de ellas con claridad á lo preciso y formal de 
«lo que disponen , consiguiéndose por este medio el fin de la 
«súplica del reino : ponemos en la noticia de V. E. la pun- 
« tualidad, con que corresponde esta nueva Recopilación (3) á 
« lo esencial de las leyes , para que, siendo V. E. servido, pue- 
« da dar licencia y despachos necesarios , para que salga en 
«público. V. E. se servirá mandar lo que convenga." 
' Así como no se habló nada en la súplica del Reino , ni en el 
decreto del Virrey á ella acerca del Fuero, tampoco se habló 
en la censura. No se había hecho cotejo sino de la Recopim 
lacion de Charier con la de los Síndicos y con los cuader» 
nos posteriores de Corles. De modo , que la licencia para la 
edición del Fuero todavía no estaba preparada debidamente* 
cuando (4)« dilatándose, por una consecuencia necesaria, aun la 
de la Recopilación , presentó , Vio el Reino , sino Chavier , al 
Virrey un pedimento (5) oon la referida censura de loa Sres. 



. (1) Los Señores Censores dicen, que la colación Ó cotejo lo hicieron d« 
Recopilación con Recopilación , de la de Cbavier con la de loé Síodicoi 
dada y OlkecarUquet*. Pero 00 diceo, oí pudieron decir, que hicieron cola- 
ción ó cotejo de Fuero con Fuero , porque oí lea mandaron hacerlo , ni 
estaba hasta entonces impreso , ni les señalaron un Códice m, s. con quien 
se pudiese hacer el coteje de la copia que se iba á imprimir >y no cons- 
ta haberse presentada 1 

(3) Aseguran , que do Calta, ley ninguna , porque cotejaron recopila- 
ción con recopilación de leyes; pero 00 dicen nade del Código toral , por 
que ni se les mando cotejar , ni sé les presentó el que debería ser coteja* 
do , ni habrían Sabido con cual Cotejar. 

(3) Hablen de la nueva Recopilación é pero nada hablan del Fuero ni 
sus capítulos. 

(4) Acababa de tomar posesión del Virreinato D. Enrique Beoavides 
por muerte de D. Iñigo de Balandia , Marques de Tejada y S. Loreote. 

(5) Este pedimento te halló al frente da la Recop. j Fuero de Chavier, 
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Obregon y Agnírre (que , en los cuatroaños ; qoe corrieron; 
desde que la estén dieron los Sres. no había llegado todavía i 
manos de ninguno de los dos Sres. Virreyes Belandia ni Be* 
navides) espresando , que oslaba concedido por ley , que en 
adelante se guardasen las leyes contenidas en su Recopilación, 
que se había de imprimir, decía , juntamente con el Fuero , 
que había de ir por principio,". 

Ya el Reino había indicado varias veses en el cuerpo de di- 
ferentes pedimentos esta simultaneidad de impresión de Fuero 
y Recopilación , con aquella misma estudiada manera de decir 
que lo de que el hacer teres es hecho granado ; y los i a /l¿- 
cos hombres ó los vi de los mas antiguos sabios de la tierra 
son hoy los tres Estados ; las le jes en Navarra no se pue- 
den hacer sino á pedimento del reino ; está mandado , que se 
juzgue por el Fuero ; y otras cien proposiciones de la mayor 
monta, sueltas , al principio, como por incidencia , y sostenidas 
después, directamente, con el mayor tesón. Pero en ningún pe- 
dimento pretendió el Reino direct miente licencia para la im- 
presión del Fuero, ni presentó, ni aun designó el Códice, que, 
deseaba, se tuviese por original para la impresión, si el redu~ 
cido , 6 el colacionado , ai el del archivo del Reino ó el de 
;K Cámara de Comtos. Por eso no se tomó en consideración 
el Fuero, ni en los decrelosde losSres. Virreyes, ni en la cen- 
sura de los dos Sres. Ministros, la cual , cuatro aüos, estubo síq 
curso , y por último la presentó Chavier. 

Chavier presentó esta censura al Virrey : (no sé de donde, ni 
como la hubo): y tomando ahora sobre sí una pretensión , que 
el Reino nunca se había aventnrado á hacer , después de ha*- 
ber usado, en el cuerpo del escrito , de aquella misma casta de 
lenguage, que se advierte frecuentemente en las producciones 
del Reino , se arrojó ( y fue' el primero , que lo hizo ) á pedir 
licencia directamente , para imprimir la Recop. con el Fuero* 
Pero Chavier no presentaba para la censura el Fuero , como se 
había presentado la Recopilación. Chavier no decía, si quería 



¿ continuación de U censura de los Sres. Medina Obregon y Aguirre Santa 
María. • . . . , \ 
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imprimir el Füero reducido o el colacionado. Chavier no es- 
presaba., .-ti ¡de los colacionados era el del archivo del rei- 
no ó el de la Cámara de Corotos el que deseaba dar á luz, 
Chavier ni aun dio pie al Virrey , para que remitiese á censu- 
ra el fuero, que no presentaba ni designaba: asi que no es estra- 
ño , que su decrétate contubiese en estos términos : « Concé- 
dese la licencia que pide el suplicante, para que pueda man. 
ííi cUr imprimir las leyes del reino > con calidad de que otro 
« ninguno pueda usar de dicha licencia. " (i) ¿ Como había de 
conceder licencia el Virrey para la impresión del Fuero , sa- 
biendo que el Emperador nunca la quiso conceder para la del 
reducido , sin embargo! de haberse presentado este por el Rei- 
no, y haberlo examinado Ministros de los Consejos de Casti- 
lla y Navarra? 

Al mismo tiempo los tres Estados del Reino , junto en las 
Cortes de Pamplona del año de 1684 , por la peticiou 33 ma- 
nifestaron deseos de que las leyes de aquellas Cortes se incor- 
porasen en la Recop. de Chavier « que se ha de imprimir , de- 
«cian como de paso, con nuestro fuero general (2), que ha de 
« ir por principio de ellas.** Pero en la súpliea se limitaban 
á que se «nos conceda por ley , que las que se promulgaren 
de estas presentes Cortes , después de vista y aprobada la di- 
cha recopilación y compendio de ella , y hallándose que con- 
forma á las dichas leyes, se incorporen y junten en el dicho libro 
de la Recop. y compendio de las leyes que dispone la de las últi- 
mas Cortes etc. u El decreto se ciñe á decir. A esto vos res- 
ir pondemos , que se haga , como el reino lo pide.'* como todo 
es de ver en la 1. «6 tit. 3 lib. 1 de la jiovís. Recop. (3) ele 



(1) £l Maricbal Bena vides envínelo por el reino á Flandes en i55G , no 
pudo conseguir licencia para la impresión del Fuero reducido El Virrey 
Benavides la negó virtualmente en 1 584 P ara ,a del colacionado en el he- 
cho de h-iberfc limitado á concederla para la impresión de las leyes. 
. (2) Tampoco distingue el Reino si con el reducido ó el colacionado ú 
otro , si con el del archivo del Reino ó con el de Cámara de Cernios. 

(5) Al maegen de esta ley se padeció en la Novia. Recop. el descuido ó 
equivocación de citar la petición 5. a de las Cortes del año de 1GS7 eo lu- 
gar de la petición 55 de las Cortes del *rV> de 1.684. 

33 
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Mavarra por Elisondo y al principio de la obra de Chavier; 

Como U« súplicas del reino , y los decretos de los Virreyes 
se lirftítaban á lasle/eSj y cuando el Virrey decretó la petición 
de Ctiavier relativa á licencia para imprimir la Recop* se li* 
mito á <i\t\:\ pur a l.i tai presión de los leyes del fiemo » 
v\ corrector de ln impresión Licenciado 11)1 usqueta , itni* 
tan do á tos cewsóreB del originat Sre». O bregón y Aguirre , 
te Hivntó , igualmente que ellos y los Virreyes, á la Recop. de 
las leyes, sin tomar el Fuero en hoce para nada. 

Sin embargo de todos estos anterodentes, dio a luz, dosafios 
después, en 1G86 , el Licenciado Chavier, en Pamplona, en la 
oficina de Martín Gregorio Zsvala, la obra in titulada s «Fueros 
u del Reino de Navarro desde su creación hasta su feliz unión 
« con el de Castilla : y recopilación de las leyes promulgada» 
n'defede dtatia WAroh hasta el año de i685 con prólogo é ín- 
« dices copiosos de Fueros y leyes > en que se declara su prio» 
«erpio y progreso, y tabla de tos focablos mas obscuros de di* 
webos fueros p«ra s« mejor inteligdiraiB." Esta es la obra del 
Fwero, que debía ir por principio de tas leyes según el ten»- 
guage de las Cortes de Pamplona del aho de 1678 y que debía 
imprimirse con la Recop. de leyes de Chavier , yendo por prin- 
cipio de ella. Desde entonces se dio i conocer al Reino como 
"Fuero general de Navarra el Código forai vigente , que rige , 
-y desde eritoates ha corrido comb tal (1). El lector discreto 
•Calificará su «unción para la imprenu. 



(1) Nj volveré va á hablar de la ■Recopila o ion de Chavier : porque eo 
las misnrm Corte» év Olite del añ 1 de iG'SH, eo que por la petición 1 3.' so- 
licitaron y obtuvieron los tres hitados , ae distribuyese , y tomasen los pue- 
blos y personas que espresa , el volumen del Fuero y fíecop. (i. a8 tit 3 
líb. 1 de la Novis. Recop. de Navarra por Elizondo) solicitaron y obtuvie- 
ron también por la petición ti.* quo se hiciesen rorias correcciones en tai 
Recop. de Chavier (l 37 del mismo til. y lih. de la ya citada de Eluau- 
do) : y DO contentos con eso, eo las Cortes de Pamplona de i^or , en supo- 
sición de que los Síndicos Sada y Oilacarizqueta ó Morillo trabajaron su 
recopilación del «lío de 1 f3 1 4 con perfección , y fínicamente rearaba añadir 
á ella las leyes posteriores , cometieron este trabajo á 311 Sfndiro el Licen- 
ciado D Joaquin de Klizondo , y formada por este la que bov se llama. 
Novis. Recop. por decreto dado á la. petrtíioa 56 4a 4a» Cortes de Estalla 
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ARTICULO II. 

De /o que en la obra impresa precede al Código foral. 

• 

Lo primero y único , que , después de los aniecedenies para 
la impresión, precede i la obra impresa con el título ya referi- 
do , es un prólogo de Cbavier , dividido en dos parles , la pri- 
mera relativa al Código foral , y la segunda á su Recopilación 
de leyes. De esta segunda no hablare por las razones que acá- 
bo de apuntar en la última notó. De la primera diré a|go. 

Era conforme á los antecedentes ya referidos, y á la petición 
de las Cortes de Pamplona del año de 1616 ( que be inserta- 
do arriba ), el que Cbavier, en su prólogo á la obra, nos hubie- 
1 ae referido la historia de los Fueros particulares en tiempos 
antiguos : que nos hubiese dicho quien fué el primero que 
proyectó el Fuero general : en qué Cortos se tratp por pri- 
mera vez de formar esta recopilación : cuando se llegó á con- 
cluir : quienes fueron los comisionados para su redaocion : quien 
lo sancionó : qué aceptación tuvo en el publico desde que se 
sancionót qué reformas ó adiciones se hicieron posteriormente en 
dicha obra s quienes, cuando y con qué autoridad las hicieron. 
Era regular nos hubiese distinguido , como los Síndicos Sada y 
Ollaoarizqueta, el Fuero reducido del fuer-o colacionado: que 
nos hubiese espresado, cual dé los dos era el que daba á" luz: que 
nos hubiese manifestado , si para su impresión tuvo presentes 
diferentes Códices , y si entre ellos había alguno en latin • que 
hubiese añadido , qué variantes había notado : que nos hubie- 
se dado pruebas de la autenticidad del Códice , que prc6rió 
para la impresión : que nos hubiese señalado el archivo donde 
se halla el original preferido: que nos hubiese nombrado las 
personas inteligentes en caractei es antiguos, que cotejaron el 
_ r — , 

de los años de 734 , 7^5 y 7)6 se mandó , que la Beccp. del Sr. EJixondo 
(entonces ya Oidor de la Cámara de Corotos Repica) se d istf ¡bu oesc á ios 
tribunales y pueblos para su puntual observancia y cumplimiento , que- 
dando así sin uso la do Cbavier. 

— . ..«.._. -* 

> r- 
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original con la copia que el sacó para la imprenta : que nos hu- 
biese dado razón de las diferentes calidades , que se encuen. 
tran en los autores de sus capítulos , en sus sentidos , en sus 
adiciones y en todo lo demás que hemos visto en la primera par- 
te de este Discurso: que nos hubiese indicado, á quien ó quienes 
tenia por autor ó autores de todos aquellos retazos , por de- 
cirlo así, heterogéneos , que se hallan colocados y aglomerados 
después de los seis libros de la obra metódica , bella y bien 
trabajada del Fuero general, y finalmente, que los hubiese supri- 
mido todos en la impresa , por inconexos con el Código 
foral : ¿Que cosa mas conforme á los antecedentes ya referí- 
dos, y á la petición a5 de las Córtes de Pamplona del año de 
itía8 , en la primera impresión del Código foral , que estas y 
otras noticias semejantes ? I • . 

Pero nada de esto. Refiere priméro Chavier en su prólogo la 
irrupción de los Arahes y sus causas y primeras consecuencias: 
glosa después el que llama proverbio un Dios, una: fe , un 
ftey , y una ley (i)s ofrece, y no da noticia del principio de 
los Fueros: habla generalidades y en abstracto, de la púrpura, 
de la elevación del Rey nuevo sobre el escudo , de su espada y 
nueva moneda, déla aclamación, del ungimiento. Aunque acer- 
ca de la observancia del juramento del Roy se concreta algo, 
nada añade sustancialmente á lo que, hemos visto, dejaron es- 
crito Sada y Ollacarizqueta (2). \ :«» r|.»r,j. t ^ m» 1 i > 

u Discernir, dice, con seguridad, cuales son los fueros, que 
use establecieron antes Je elegir Rey ( escepto el cap. 1 y los 
«demas'que tratan del reinado , sucesión de la Corona, obli- 
« gacion de los vasallos á su Rey y del Rey para con sus vasallos, 
«y los demás que conducen á lo fundamental del reino) (3), y 

; ; - _ 

(1) 1 engañaos presentes las leyes 5 y 7 tit 1 parí, q y su glosa por 
' Gregorio Lopes , todo , segua cita de Chavier , que con referencia á diebas 
leyes sienta, que a debe ser uno el Rey , que sea cabe*» , alma y cora- 
«zondel reino-" Nüda mas perjudicial, que la división de poderes. 
• (a) Con mas discreción habla Chavier en la conclusión del prólogo á 
cerca de su propia Recop. aunque mas lacónicamente. 

(3) Ya se ha hablado da todo esto en el art. 1 y 2 del cap, 1 de la I." 
part. do este Discurso. . J. < 
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f«i cuales después, es difícil, por no tener datas, y haberse atendí- 
«do mas (cuando se recogieron (i) y juntaron en el libro en que 
«están )(a) á colocarlos en los títulos á que corresponden se- 
«gun sus materias , que á su antigüedad y tiempos. Pero por 
«lo que se trasluce de ellos se puede colegir, que los deraas 
«se dispondrían según la exigencia de los tiempos, estension 
«y conquistas que' se fueron haciendo, como se reconoce dé 
«diferentes capítulos, y lo; advertirá el discreto y prudente." 
Chavicr tiene razón en estas últimas cláusulas , si se atiende al 
tiempo de la ostensión de cada capítulo mirado\ aisladamente s 
pero no , si se atiende á los capítulos , ya colocados en el Có- 
digo foral. • 

El Código foral se formó sin duda ninguna desde el prin- 
cipio con plan y método. Está dividido en G libros: cada uno 
de estos en títulos: y cada título en capítulos. El libro i.° 
pertenece al derecho público , y contiene 6 títulos , entre los 
cuales solo el último es de otra laya , puesto que pertenece 
al orden judicial. El tit. t.° habla de Reyes ét de; huestes ?: 
el a.° de Alferis , de Ricos hombres , et de prestamos : el 3.° 
de fortalezas : el 4«° de caslicillos : «1 í.° de los escusados de 
huestes : el 6.° de procuradores et de vozeros. : 

El libro a.° contiene ocho títulos , lodos sobre lo conten- 
cioso civil El i.° trata de juicios : el a.° de pleitos et de con- 
tiendas : el 3.° de citaciones: el 4»° de heredat et de parti- 
ción : el 5.° de tenencias : el 6.° de pruebas et testigos: el 7. 0 
de juras : y el 8.° de alzas. 

El derecho eclesiástico , tributos y contratos son la materia 
• u ^ f ' ■ - • ■ ■ 

(1) He aqui una prueba de lo que se hiüo' eó 'Esteíla en , tiempo de 
Teobaldo, i saber, maudar el Monarca ,qne se formase uoa colección de 
fueros particulares. > . 

(a) Pero ¿ eu que libro están ? ¿ Que libro es eate ? ¿ t E» el Código foral t 
¿ Quien lo iormó? ¿ ó quienes fueron sus redactores ? ¿Cuando ? ¿ pe ór- 
ele n do quien? ¿ En lalin ó en Castellano? ¡5¡ en tátio ¿ Cuando ae tradujo 
al castellano 1 ? ¿ Quien (o sancionó ? ¿ Donde se conserva ? ¿ Cnarttos egem- 
, piares hay de él ? ¿Se notan variantes en esttis.fi ¿ Se úistrjhu varen por car- 
ta partida por A B C ? ¿ Cuando y donde se, .publicó ó s e^ mañanó .distribuir 
d los pueblos? ¿ Cuando se mandó i los tribunales de justicia juzgasen por 
di ? ¿ Quien se lo maodó ? ¿ Qué acéptacion i j obrer van'cía' tuvo'? < 
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del libro 3.° dividido eo 31 títulos de los cuales el i.° trata 
de Eglesias l el ».° de diezmas : el 3.° de los acusados por vi- 
llanos* el 4»° de cenas , de pechas el de los solariegos i el 5*° 
de los villanos del Rey et de los Monasterios: el 6.°- de In- 
fanzones de Abarca : el 7. 0 de peohia que ha» cienos nom- 
bre» t el 8.° de los escusados díe pecho 1 el c¿. Q de ees et de 
tribudos : el io.° de emprestado a el 1 »*° de eomiendas : el 
ia.°de compras et vendidas: el da hostelagea : el i4.° 
de logueros : el i5.° de peindra» 1 el 16. 0 de poínos : el 17** 
de fiadores : el 18. 0 de pagas : el 19. 0 de donaciones 1 el 10, 
de destin : el ai.° de sepulturas y el 13 0 de las órdenes, 

£1 libro 4*° se limita á las familias con cuatro títulos , á 
^aber , i.° casamientos : a.° arras : 3.° fueras» da mugeres et 
adulterios : y 4«° cr »ar hijos. 

Mas estenso el 5.° abrasa lo criminal en its título». Habla 
«1 i.° de í áridas : el a.° de muertes : el 3.° de homicidios : el 
4«° de fuerzas 1 el 5,« de robería 1 el 6.<* de furtos : el 7. 0 de 
logreros : el B.° de falsarios: el g.° de cazas z el 10. ° de in- 
jurias et de dainos t el 1 1 .• de penas j y el n.° de escomul- 
ga míen tos. 

£1 lifíro 6.° finalmente por la mayor parte corresponde á 
la economía política , y tiene 9 títulos. En el i. ü ae trata de 
pastos : en el a° de talUsooes : en el 3.° de ooslcriaa 1 en el 
4° de oaroinoa et de carretas : en el 5.o de aguas : en el 6.° 
de rueda» et presas » en el 7 0 do heredades ct de labranzas : 
en el 8.° de heras ; y en el 9. 0 de fazaniaa. ". i 

El Código feral» en sí mismo, no fue', pues, trabajándose se* 
gun la exigencia de los tiempos , esteusion y conquistas , como 
indica Chavier en su prólogo , sino se trabajó de una vez, des- 
pués del reinado de D. Teobaldo í , con lo que so encontró , 
ya en los fueros partrculares de los pueblos de Navarra , que se 
recogieron dé orden de aquel , ya en los figurados primitivos 
de España, aunque no negare', que, después de formado por uno 
ó muchos literatos privadamente con fueros de todos tiempos 
y provincias , ya escritos , ya consuetudinarios , los poseedores 
sucesivos de este , en sí , precioso Código , fueron desfiiíu- 
rando , afeando y echándolo á perder cu su interior , y en 
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su esterior con adiciones , agregaciones , notas , memorias y 
retazos postizos , pegadizos > heterogéneos , tosca , bárbara , 
desaliñada y desordenadamente zurzidos : y colgados en fin por 
Chavier , al tiempo de Ja impresión , malamente , de tan bella 
obra , obra para m{ de muchísimo mérito » si se atiende á los 
tiempos , eb que se trabajó. 

Hablo de la o<bra fbraí* publicada por Chavier , y no del 
título que este paso de Fueros del reino de Navarra des* 
de sn creación hasta su felit unión con el de Castilla > y r*«- 
copilacion <de las heyes promulgadas desde dicha unión hasta, 
el ano de *685. Navarra no sonó por ai solo hasta mediado el 
siglo notvo i como demostré en ia parte primera de mi Ensayo 
sobre ia éegéslacion de Nwarra desde el folio 17 de la edi- 
ción de San Sebastian $ y el Código foral contiene algunos ca- 
pítulos , que ano parecen anteriores al siglo IX. Tampoco vie- 
ne bien lo de Fueros ton libro primero del Fuero delTeino de 
Navarra * que dice alfol. 1 y con índice del Fuero, que di- 
ce al ftrf» ttfi , y con tabla de los capítulo* contenidos en los 
libros diel Fuero, que dice al folio a$i > y con significación de 
alguna* Vocablos obscuros del Fuero, que dice alfolio n3a¿ 
Ultimamente por mi citada obra del Ensayo sobre la legis- 
lación de Navarra se viene en conocimiento , de que el Códi- 
go foral vigente no comprende todos los fueros y amejora- 
miemoa d»dos á Navarra por sus Reyes hasta att iacorpnracieü 
en la Corona de Castilla. 

Siga ese «1 prólogo de Chavier en la primera edición una lá- 
mina , <jue representa los tres Estados jimios cu Cortes eu el 
acto de tener al Rey elevado sobre un escudo. 1 

He hablado con eslension acerca de todo lo que colocó 
Chavier antes del Código foral , incluso su prólogo : prólogo, 
que tiene todos los defectos literarios , propios del tiempo , en 
que se escribió. Resta dar razón de lo que colocó después del 
Código foral, y piezas que le acompañan. 

i- • 
. i 1 1 

.. \ :: .J 
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ARTICULO III. 

Lo que sigue al Código foral (i) en su primera edición i 

Lo primero , que se encuentra , es un « Indice del Fuero de 
« las cosas mas notables y niemoraW*'a..que se contienen en él." 
Es bastióle copioso, aunque no siempre exacto. Abraza, no 
aolamente el Código foral propiamente dicho , sino también 
las dos memorias Castellanas, el nocrologio latino , y el ame» 
joramiento del año de i33o. Algunas veces se esplica en latín. 

Sigue una «Tabla de los títulos contenidos en los seis libros 
.« del, Fuero'* Omite dar razón en ella de la figurada sanción 
final , de las dos memorias Castellanas , y del necrologio lati- 
no ; pero la dá del mejoramiento del año de i33o. 

Concluye con un pequeño vocabulario , cuya inscripción di- 
ce así : «Significación de algunos vocablos obscuros del Fuero, 
« que al parecer les conviene." Son setenta (2) únicamente 
las vozes que comprende , y no hace Chavier roas que poner 
en lenguage usual la voz equivalente á la anticuada , sin mas 
esplicacion. 

CAPITULO II, 
Sanción del fuero general para la edición del año de 181 5. 

> 

. ' 1 Habiendo examinado én el capítulo precedente, qué sanción 
'tuvo el fuero general para su edición del año de 1684 , solo 
resta examinar la que tubo para la del ano de i8i5. 

«1. i- \ 

,« * v. : • - ' '} 

■l (1) iJame aquí Código foral, todo lo que Chavier, su primer editor, tubo 
por tal, sin embargo de que toda» las piezas, de que he hablado en el cap. 
S de esta sección , son inconexas con él , y debían haberse omitido ea su 
edición , como indique allí. > '• '•• 

(a) No debe estir el Código colacionudo en lenguage tan obscuro y 
tan anticuado, que fuese preciso formar el reducido , cu ando son tan po- 
cos los vocablos obscuros , ó no es el Código colacionado el que debía re- 
sultar reducido , ó Chavier no dió á lux el colacionado , siuo algún otro 
tercer Código. 
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ul> (" ( '»h í»i .' : F< 1 r»! . . H«* •niL , *i»f'*»i;v, ■. 't'!M;iit,i • »»• 

ARTICULO I« 

c i i > t 'Antecedentes para esta segunda edición. 

/ , *r «tliifltlL'.tJ .' 'u:«l\ ! ; » • * • »*. >■» • • ' " ' »» 

En es ta edición hemos de distinguir lo que se baila á la vis- 
ta de ledos , de lo que hay en la realidad , y solo es dado á 
algunos el poder examinar. Lo que esta i la vista de todos es' ' 
beberse suprimido todas aquellas representaciones , censuras y 
decretos , de que he dado OOtici* , COCftO colocados al frente 
<fe la edicíwo de Chavier , aunque do el prólogo de\este , que 1 
precede aí Código , y haberse substituido al pequeño vocabu- 
lario de Chavier otro algo mas copioso de D. Felipe Baraibari 1 
Sindico Consultor del reino de Navarra , siendo los correcto-' 
re» f sin que conste por orden de quien ) el citado D. Felipe' 
Bnraibar qne entonces era ya Alcalde de la Real Corte mayor 
y D . Ferm m 611 Linares y Fiscal del Consejo de Navarra ? loa 
cuales, hechas las correcciones de prólogo, Fuero y Diccio- 
nario, aseguran hallarse conforme esta impresión con el ori- 
ginal y con su antigua ortografía , que no quisieron alterar. » 

Como no dicen, cual es el original, con que conformaba , y 
envuelven on las correcciones aun el Diccionario » es menes- 
ter ( qae yo lo diga ; \ y es el modo de descubrir lo que no es* 
tá á la visia , ni e» dado á todos el ver. •» ' ;, | iíh'-» v ' * 

Adviriiendo el Consejo Real y supremo de Navarra , en el 
espediente de visita de subalternos de los tribunales Reales 
formado el aflq de i8o4» la necesidad de que se reimprimiesen 
las Ordenanzas y el Fuero ( i)< para desempeñar los varias fun- 
ciones deb foro , por la grande escasea que habia de e^em- 
plores de una y otra obra , invitó inmediatamente á la Diputa- 
ción del reino á su reimpresión , y la Diputación respondió, 
que el Consejo había prevenido sus deseos (y le creo ), y que- 
daba en hacerla. Mas en i8o5 presentó Corres, procurador de 

Pf t ; Q i '-"■ni é ' ■ > ■ .l i. i Mn ■» n'iu i W ' nU . Vi i \, , \\Y\ . \ 

bkán^Otéébm»^ ka wi U\dar Fuer* no. M comprendo \ 4 ;ttm 

gtia I ti historia de la legislación de Navarra. Paro loa Sonora*, que rompo— 
man entonces el Concejo Real, sabían mas que yo , é invitaron al Ruino á 
su reimpresión , como diré. J.A, lt» 5....C (ij 
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la Diputación, en el Consejo, este pedimento. «En pliego de 19 de 
« Julio próximo se sirvió vuestro Consejo comunicarle, por medio 
m del Oidor Decano D . Francisco Saenz de Tejada ( i ), copia de 
« la providcp^iaVaoordada ei anterior focante á la necesidad de 
« solicitar las licencias necesarias del Fuero y Ordenanzas , y 
«.oirá, (id 1* oeíisara.cle vuestro Fisnal, en que bacía mérito de esa 
« mistóte urgencia para desempeñarlas varias funeionea del foto,: 
a por la norria escasea de uno y otro libro, * que mi parte coa-; 
w testó , manifestando sus mas sinceros deseos de hacer la im-: 
« pvesv>D s *e*forme á lo prevenido por la»; leyes ; y o¿ser-> 
%vando> r t]H$ insta mas con «/, tiempo la jietetUUid , y {fue 
n<U espeimse á ejecutar la \ impresión', de amitos Libros áun 
«mismo tiempo i se ha de dilatar ¡aquéll* por Ja indisposi- 
tLCfOfí que padece uno délas dlguvs ministros <le vuestro Con* 
a se jo i comisionadó parata ad«>Q¡Qh délas ordenamos > y ai 
«, mismo UenrjjQ , ,que\ por la iutársidad de uno y otro, no ha y i 
u inconveniente \ de. \fue se iadeUnie\ la del • Fuero > presada 
«.M/i egpnplar de este en la forma </<(< se halla. en la Jleco~l 
epilación de Chavier , separado-»: come debe! estar , de la de 
«las leyes promulgadas deade .Id felii unión con el Reinó de 
h Castilla , hasta- el año de 1 685 , por sér t -sta y a inútil, y he* 
« liarse tojas ellas autentica y le^ítimamenje, en |a c»bra poste- 
Uf¿o t C;íJe,,la uovísi m i tóecopilsciori 1 y» ai/ efecto, de' que euanto: 
«antes se veriüque dicli i to presión, sin perjuicio de la otra. ~ 
'< A V. M. suplico, manih:, eonociler á mi p.-u le permiso, y fa— 
«cuitad para poderla égecuia* en ] a í\n ma y bajo IfcS soleOJni- 
« dades acostumbradas , con la cualidad , de presentarse el 
« ejemplar, primero , para |a corrección , ú vuestro Consejo , y 
« las demás , que" previamente se acostumbran ; todo en ege- 
t< cticioH d0 la providencia de vuestro Conejo y pide justicia. =r , 
« Licenciado Dolarea y Niev*>.=^ Corres. „ 

•< De niqdocfufc aquella Recop. de Cbavier « cuya impresión 
se consideró en i > Uo tiempo tan necesaria, y á CUfO principio 
6 frente se solicitaba siempre la impresión del Fuero , era ya 
inútil í urgia la reimpresión del Fuero , sin Reoop. ni de Cha* 

• ,i ' , i . ,'" i ■ ' ''il «V •' . '» / • \ . i • •- 

}j t ■ , i iV Hii'*' t.V/ I. i 1 . < ' « * ' '..■'«.; ' 

(i) Oidor en plaza Navarra. „,., , Ul , „ , . 

IT. 
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T¡er n¡ de Elizondo , y se podía dilatar la de las Ordenanzas 
y para la reimpresión se stigetaría á la' censura por original un 
egemplar del Fuero de Chavier que se babia impreso sin cen- 
sura ni cotejó , y no el Códice m. s. original de donde se sacó. 

El decreto del Consejo fué el siguiente : « Se concede la 
«facultad que se pide ', y por la indisposición de nuestro Ol- 
edor el Sr. D. Marcos López Gonzalo , sé nombra al Sr. U. 
«Melchor Udi (i) con el Sr. Fiscal." Ya no había disculpa 
para dejar de reimprimirse á un mismo tiempo el Fuero, y las 
Ordenanzas : pues ya estaba nombrado quien pudiera adicio*» 
narlas. Pero estas no se han llegado á reimprimir á lo menos 
hasta este presente año de 1828. Sigamos con el Fuero. 



ARTICULO II. 



Lo que en esta segunda edición precede aj fuero general. ' 

Tres afios corrieron desde el año 8o5 al de 808 , y ttfmpo* 
co se imprimió en ellos el Fuero. Siguióse la guerra llamada 
de la independencia. Y el año de 8 1 5 fué , cuando , finalizada 
aquella, sin mas providencia, ni diligencia que las ya referidas^ 
se reimprimieron los «Fueros del reino de Navarra desde su crea» 
«cion basta su feliz xmibn con el de Castilla en Pamplona por 
« Longas" con el prólogo de CliaVier íntegro , hasta en la par 1 * 
te en que habla de su fíecop. de leyes la que > por inútil , fú 
no se imprimía 9 dejando en pie, como estaban-, las citas margi- 
nales , no obstante., que no corresponden á la foliatura de la 
edición del año de 8i5, dejando su pésima ortografía , supun* 
tuacion desatinada, y finalmente, sin omitir, como digo, ni aun lo 
que habla Cbavier en el tal prólogo acerca de su compendio ó 
recopilarion de leyes , ya reprobada por el reino , y suplida , á 
instancia suya , por la novísima de Elizondo , y sin darse razón 
ninguna del Códice, á que pertenece el tal Código foral/ni ¿ics- 
te es el reducido , ni el colacionado etc- 



(1) Oidor «a plaza Navarra. 



. 1 



Digitized by Google 



a 58 

ARTICULO III. 

» 

Lo que sigue al código /oral en su segunda edición. 

Entendidos en la segunda edición el Código foral, las memo- 
rias , necrologio , mejoramiento , índice del Fuero y y tablado 
los títulos contenidos en los seis libros del Fuero 3 todo con- 
forme i la primera edición , se suprime en la se gao da el vo- 
cabulario de las setenta vozes de la de Chavier , y en su lugar 
se substituye otro de muchos centenares de vozes , (cuya ai* 
gnificacion y etimología se csplica, las mas vetes, acertadamente 
y con erudición) dispuesto por D. Felipe Baraibar , entonces 
Síndico del reino de Navarra , y después Alcalde de la Real 
Corte mayor del mismo Reino , persona de talento é* instruc- 
ción , que murió de Oidor en Oviedo. .•>..■ í 

Sígnense las correcciones del Prólogo , Fuero y Dicciona- 
rio , que concluyen con esta nota : « Con estas enmiendas con* 
«forma esta impresión con el original (i) y con su antigua 
« ortografía , que no hemos querido alterar. Pamplona u/j de 
«Junio de i8i6.=Felipe Baraibar de Hato. ~ Fermín Gil de 
«Linares/' , 

No se sabe , quien autorizó i estos $ res. para las correccio- 
nes , aunque yo creo , los autorizó el Real y Supremo Consejo 
de Navarra , y en mi concepto debían no baber seguido á Cha* 
vier en repetir la rúbrica del cap. 5 tit. 4 lib. 3 al principio 
del cap. mismo j en poner Lalcalde en lugar de el Alcalde en 
el cap. 6 tit. 5 lib. a \ alojamiento en lugar de alongamiento 
en el cap. 8 tit. 1 lib. a y en otras mil cosa,s semejantes , que 
S«ría , tan fastidioso é inútil , como largo, especificar. 

CONCLUSION DEL DISCURSO. 
..... • . • ,i 

Hasta aquí he analizado el Código foral , como aficionado á 



(1) £1 oiginal as el egemplar impreso del Código de la primera edi- 
cioo , presentado al Cornejo para la segunda. 
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la jurisprudencia y á la historia y á la crítica* Voy ahora i es- 
plicarme como magistrado, que ama de corazón y entrañable- 
mente á su adorado Rey y Señor D. Fernando VII de España, 
(llamado generalmente con tanta propiedad el Pacificador ) j 
como araantísirao de los naturales de Navarra , con quienes ha 
vivido tanto tiempo. 

De vuelta de la comisión que S. M. tuvo la bondad de con- 
fiarme para Cervera del rio Alaraa., halle, que las Cortes, cele» 
bradas en Pamplona por el reino de Navarra en los años de 17 
y 18, iban á* tratar del comercio estertor de granos de oquel 
reino , y entonces se imprimió el año de 18 en la oficina de 
Paulino Longas mi « Discurso sobre el comercio esterior de 
«granos del reino de Navarra" con este lema «In omni quacs» 
atione propositura sít nobis bonum publicum ." ( 1 Propon» 
gamonos por objeto el bien público en toda deliberación . Esta 
ha sido siempre, sin cosa en contrario, la regla de mi conducta 
pública • 

£1 año anterior, á saber, en el de 17, se imprimió, en la mis- 
ma oficina, otro discurso mió, titulado «Estado déla cuestión del 
« comercio interior de granos en el reino de Navarra" y figé* 
el principio, regulador del bien público* con este lema « In re- 
«bus novis constituendis evidens esse utilitas debet , ui rece- 
« datur ab eo iure , quod diu aequum visum est (a)" traducién- 
dolo al castellano con el sabio legislador de las partidas «Otro 
« si digcron ( los sabios antiguos ) , que eU las cosas , que se 
« facen de nuevo , debe ser catado en cierto la pro dellas, 
« ante que se parta de las otras , que fueron antiguamente te» 
« nudas por buenas é por derechas." (3) En mi informe (4) »1 
Ministerio , i resultas de la comisión con que el Rey nuestro 
Señor me honró el año 17 para Ceivera del rio Alama , y eo 
su conclusión se hallará , que inculque la máxima de que es 
menester buscar hombres de bien é instruidos para agentes 

- 1 " ■ 11 -III H , . I-, 

9 

(il Sencc. lib. tí de beoeficiit c. 16 
(a) Ulp, ¡o. I. a. De constit. Prioc. 

(3) Part, 7 tit. de las reglas del derecho. 

(4) Se imprimió el año de ai eo Pamplona en la oficina de la viuda da 
Rada. 
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del gobierno» Ellos harían bueno el Código foral t aunque eú 
sí no lo fuera ; y por el contrario lo malearían , aunque fue- 
ra bueno , si no fuesen bombres de bien é instruidos. Estos 
han sido constantemente mis principios de conducta pública en 
37 aftos de Ministro Togado. ¿ Como me he de separar ahora 
de ellos? 

Sea lo que fuere de cnanto he dicho acerca del Código fo» 
ral en la i.»ya • parte de este discurso, para llamar la aten- 
ción de los literatos y de los hombres públicos» sobre la nece» 
sidad de la historia , y de la critica , en los que han de mam 
nejar asuntos de tanta trascendencia , el Código foral de Na- 
varra es mirado por los naturales de aquel reino, con aquel res» 
pelo y aprecio que merece el uso y observancia, constante por 
sjglo y medio, de obra, de sobrado me'rito para los tiempos y 
forma en que se fue escribiendo : y nada mas conforme á ra** 
son y prudencia , que el que se tenga 1 la mayor consideración 
a* esta circunstancia , particularmente aplicándola á un reino, 
tan acreedor, por sus muchos grandes continuados servicios á la 
Corona, y por otras mil cualidades físicas , locales y políli- 
cas, á que sft tengan con el condescendencias de mayor monta. 
Y el reino debiera, precedida la Real licencia correspondiente; 
hacer una edición magnífica y bien correcta del Código foral, 
con prólogo adecuado, y notas, ó tal vez supresiones, en los ca- 
pítulos abrogados ó derogados, y en las voces anticuadas, y sin 
la ridicula sanción final que hoy tiene , y sin las memorias cas-» 
tellanas, necrologio latino y amejoramiento del año de i33o , 
que no le pertenecen y sin embargo de eso le acompañan : 
porque, ciertamente, hablando en general, las leyes del Código 
foral , sean antiguas ó modernas , estendidas de esto manera ó 
de la otra, i mas de sostener las autoridades marital , paterna y 
la familiar ó domestica , inspiran á todos los miembros del Es- 
tado altas y magníficas ideas de la augusta persona del Sobe- 
rano , aseguran su vida y patrimonio , establecen sus preroga- 
tivas, derechos, preeminencias y regalías. Y el Rey nuestro 
Señor concedería su Real permiso, para que se hiciese una ma- 
gnífica y correcta impresión en los términos insinuados , inser- 
tando el Código en una letra patente , estendida con discreción. 
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«Ñeque odio pairtac (qoippe proditores , etiam üs quos ante* 
«poount, invisi suot) verum quia Romaois Germanisque idem 
te conducere , et pacen] , quani bellum probabam .... Vetera 
H novia , et quieta antehabeo : ñeque ob praemium , sed ut me 
m perfidia exsolvam : simul geoti germanorum idóneas conci- 
«liator, si poenitcntiam , quam perniciem maluerit." (i) 
, — , 

(i) Tac. Adb. i. 58 
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Cap, 9 tit 10 lib. 2 de las Ordenanzas del Consejo Real 
de Navarra. Feria de Pamplona. 

Garlos por la gracia de Dios , Rey de Navarra , Conde de 
Evreus. Porque la Ma gestad Real se huelga en grande manera 
de tener subditos, Beles , obedientes y aparejados para hacer 
lo que les manda , y para que le sirvan j mas también no les 
atribuye poca bondra , cuando les da benigno favor , privile- 
gios , franquezas y libertades : las cuales cosas sean y queden 
para perpetua memoria de los dichos servicios con que enri- 
quece y ennoblece á ellos. Asi que os hacemos saher tanto á 
los presentes v como á los que verán , que atendiendo á la 
nuestra ciudad de Pamplona que es cabeza de nuestro reino de 
Navarra , la gran lealtad y obediencia de que han sido ..lava- 
dos los ciudadanos y populares del Burgo , Población , y Na- 
varreiía : y los grandes y loables servicios que han hecho á 
Nos y á nuestros antepasados con voluntad propia , grata y li- 
beral , en muchas y diversas maneras , y en nuestros tiempos y 
en los ya pasados. Y también considerando la singular afición 
con que estamos aficionados á la dicha ciudad y á los dichos 
ciudadanos. 

Por tanto deseando en nuestros tiempos ennoblecer á la di- 
cha ciudad , y aumentarla en hondras : y también remuneran- 
do y recompensando los dichos servicios á los dichos ciudada- 
no» y populares y hacerles gracia y merced particular. De 
nuestra cierta ciencia y plenitud de potestad gracia especial* 
y autoridad Real , los hemos privilegiado y ennoblecido , y 
por tenor de las presentes ennoblecemos y previlegiamos por 
nosotros y por nuestros sucesores perpetuamente y para siem- 
pre á la dicha ciudad de Pamplona : de tal modo y manera 
que queremos mandamos y ordenamos, que de aqui adelante 
sean , devan y ayan de aver en la dieba ciudad de Pamplona , 
en cualquier año á perpetuo ferias de todas y cualquiera cosas, 
mercadurías , mercerías y empleas que sean para vender, com- 
prar , enagenar y cambiar , ó trocar : y tamtyen de cambios , 
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y de otras maneras y condiciones de cualesquiera contratos» 
Las cuales ferias han da comenzar y comenzarán en cualquier 
ano á perpetuo , en el día del bienaventurado San Jnan Bao* 
tista : de tal manera que las gentes y mercaderes que querrán 
venir á las dichas ferias con sus cosas y mercaderías , merce- 
rías y empleas comienceu á venir á la dicha nuestra ciudad 
desde el dicho dia del bienaventurado San Juan, Bautista has- 
ta la vigilia de los bienaventurados apóstoles San Pedro y San 
Paublo siguientes inmediatamente inclusive : en * i cual tiem- 
po ay cinco diss continuos y enteros para la entrada de las 
dichas ferias : y el dia siguiente que es la fiesta de loa dichos 
apóstoles será el primer dia y principio de las dichas ferias las 
cuales ferias durarán , quedarán , y se continuarán por diez 
dias continuos inmediatamente siguientes» Y deapoea que se 
cumplieren los dichos diez dias , también habrá y restarán otros 
cinco dias para la salida de las dichas ferias : y loa que hayan 
venido á las dichas ferias podrán en estos cinco dias volver ir 
y llebar sus mercaderías , y mercerías á donde y por donde 
quisieren llevarlas. Los cuales dias señalados para la entrada 
estada , asiento , y salida de las dichas ferias en suma son vein- 
te dias continuos y enteros. En todos los [cuales dias y en 
cualquiera de ellos cualquier que viniere á las dichas ferias , 
Ó estuviere en ellas con sus mercaderías, mercería* , empleas, 
y otras cualquier.cosas suyas podrá entrar , estar , residir , ven- 
der, comprar, mercar, en la dicha nuestra ciudad y en sns 
términos todas las veces , cada y cuando y cnanto quisiere. Y 
también podrán della y dellos ir y salir , y volver con todas y 
cada una de las franquezas, y libertades, y seguridades: y 
cpn los modos y formas que se siguen. 

Primeramente , que todas y cualesquiera gemes de nuestro 
reino ó de fuera del : los cuales estuvieren , ó vinieren á las 
dichas ferias durante el dicho termino de los veinte dias en la 
dicha nuestra ciudad , ó en sus términos serán para siempre 
francos , libres , quitos , y exemptos en sus personas y bienes 
de toda carga de peage , lezta é imposición , y de todas otras 
cargas puestas , y que se pondrán por nos y por nuestros sub- 
cesores. Item , que aquellos que vinieren ó se hallaren en las 
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dichas ferias , sean de nuesiro reino , ó de fuera del y cual- 
quier de ellos , no serán impedidos , prendados , arrestados , 
detenidos ni egecuiudos en sus personas , ni bienes en el di- 
cho nuestro reiuo al venir , morar , residir , ó volver , por vir- 
tud de mandamientos , ó cualesquiera letras concedidas, ó que 
se concedieren por cansa de deudas que ellos deban , ó por 
las cuales estén obligados , ó sean tenidos por letras obliga- 
torias , ó de otra manera , ni por causa de fianza , ni por oca- 
sión de guerra pasada , comenzada ó por comenzar ni por otra 
cualquiera causa , razón ó respeto que pueda alguno preten- 
der | mostrar , decir ó alegar. 

Ante mas., ellos y cualquier dellos serán salvos y seguros en 
el dicho nuestro Reino : y podrá entrar , estar , residir en el 
dicho nuesiro Reino : y también podrán ir y salir cada y cuan- 
do , v como quisieren , durante el dicho termino de los veinte 
días sin impedimento alguno. Item, que ninguuo de cualquier 
reino , señorío , ó condición que viniere y residiere , durante el 
dicho termino de veinte dias, no se hará embargo en su persona 
ni bienes en todo nuesiro Reino , por ocasión de cualquiera 
causa ó razón que fuere , aconteciere , sea ó puede ser ó acon- 
tecer de cualquiera manera. Pero todas y cualesquiera gentes 
que se hallaren en las dichas ferias , ó volvieren de ellas pa- 
garán y estarán obligados á pagar el uno al otro de todas y 
cada una de las compras , ventas , comodatos , emprestidos , 
depósitos, ó encomiendas , y de otros cualquier contratos hei» 
ohos y celebrados entre sí , ó por otros , ó por cualquier de- 
llos durante el dicho término de los veinte dias : y para esto 
serán competidos por egecuciou , capción , prisión , deteni- 
miento de sus personas y bienes. Item , si por coso , durante 
el dicho termino de los' dichos veinte dias aconteciere , que vi- 
niendo algunos por los caminos Reales á la dicha nuestra eiu« 
dad, por causa de las dichas ferias, oyendo y volviendo del 
dicho nuestro Reino , y dentro del fuessen robados , tomados 
ó muertos por algunos malhechores , ó malhechor, el Merino , 
o otro oficial del lugar , ó territorio donde el hecho aconte- 
ciere , y también las gentes y pueblos del mesmo lugar ó ter- 
mo no , luego en continente que lo entendieren, supieren., ó 
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oyeren , ó fueren requeridos sobre ello , sigan , sean y este'n 
obligados á seguir de dia y de noebe al malhechor 6 malhe- 
chores , y lo hagan de tal suerte, que ♦ de cualquier manera , 
prendan al malhechor ó malhechores , y procuren de tener y 
tengan á la persona , ó personas de cilios, y tomarán las cosas 
que hubieren sido hurtadas ó robadas detro de nuestro Rei« 
no : y en caso que por falta ó colpa , ó negligencia de los di- 
chos oficiales ó pueblos conmarcanos , ó de alguno de ellos 
no fuesen tomados los dichos malhechores , ó uo fuesen ávi- 
dos de la manera arriba dicha ni fuesen recuperadas las cosas 
hurtados y robadas como se ha ordenado ; que los dichos ofi- 
ciales y pueblos conmarcanos sean tenidos de salisfazer , pa- 
gar y suplir im dichas cosas á nuestra voluntad , arbitrio y se* 
gun lo ordenaremos. 

Item para evitar los engafios y malicias que se pueden hacer 
6 alegar por algunos : queremos , ordenamos , y tenemos por 
bien , que si en nuestro reino fuesen hallados alguno ó algunos 9 
y probado que traen ó llevan alguna cosa hurlada , robada , é 
mal tomada á las dicha» ferias * y á la dicha nuestra ciudad ó á 
sus termines.» y si antes que la misma cosa fuese vendida, se ha- 
llase por el propio señor de la cosa: que provando el mismo se» 
fior suficientemente ó mostrándolo de otra manera legítima- 
mente que es suya la tal cosa , la aya por suya y la cobre y re- 
cupere. Y si después que la cosa, fuese vendida, cambiada ó 
enhenada publicamente , una ó mas veces en las ferias, si se 
hallase en poder del comprador , el tal comprador ó cualquier 
otro aya de mostrar al autor , es á saber , si tiene la dicha co- 
sa de alguna persoua de nuestro reino : y si tuviere la cosa de 
alguna persono de otro reino ó señorío , y no pudiere tener ó 
mostrar algún autor del dicho nuestro Reino , que en lal caso 
el mismo Señor de la cosa , ó el que se queja , si probare bas- 
tantemente, como este arriba dicho , haber sido la cosa suya y 
que se la ayan hurtado y mal apartado , pagando el precio de 
la compra de la misma cosa con las costas razonables , el com- 
prador , ó otro' que la tuviere» se la vuelva, restituya, y haya de 
restituir y volver tle'la minera y forma ya dicha» 
c\ Item que todas y ciiaiesqttier gentes de cualquier ley , esta- 
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do, grado y condición, que sé hallaren con todas y cuales- 
quier cosas, mercadurías , mercerías , empleas , animales f 
ganados , mayores y menores de cualquier género ó condición 
vengan, y puedan venir salva y seguí amenté , por todo nues- 
tro reino , y ia> compren, vendan , cambien, y enagenen en 
la dicha nuestra ciudad y en sus términos : y hagan y puedan 
hacer de ellas lo que quisieren según su voluntad franca» quie- 
ta , y libremente , como está dicho , durante el te'rmino de los 
dichos Veinte. días. Y para que las dichas gentes no tengan ni 
hayan do teuer materia de dudar de venir á las dichas ferias ó 
al dicho nuestro reino de cualquier manera : nosotros de núes* 
tra gracia especial, y autoridad Real, desde ahora para en- 
tonces^ y de entonces para ahora , pusimos y recebimos , y 
ponemos y recebimos por las presentes á perpetuo debajo do 
nuestra salva guardia , protección y amparo Real á las dichas 
gentes , y á cualquier de eillos , con todas las mercadurías , 
mercerías , empleas, cosas y cualesquiera bienes < suyos. Y 
mandamos por el tenor de las mesmas presentes , á los ama- 
dos , y fiplcs, gobernador , lugar teniente, alcaldes ó jueces 
de la Corte mayor de nuestro reino , al tesorero , receptores.,, 
merinos , sos merinos , v.iiles , y á los demás justicias , oficia- 
les , concejos , universidades y á las personas singulares : y ge- 
neralmente á cualesquiera subditos nuestros , de los que ago- 
ra son , y por tiempo serán , y á cualquier de ellos : que no 
pongan , hagan ni permitan , poner ó hazer algún estorbo , 
contradicion , mal hecho detenimiento , agravio : ni se entre- 
metan en sus personas de las dichas gentes y de cada uno de 
ellos; de cualquier grado , ley ó condición quesean : ni á sus 
mercaderías, mercerías, empleas, animales, ganados mayo- 
res y menores : y á otras cosas y cualesquiera sus kienes que 
trageren , llevaren ó volvieren , á la dicha nuestra ciudad , y á 
las dichas ferias y de ellas : en cualquier año á perpetuo f 
como está ordenado : mas antes ellos y cualquiera de ellos los 
tengan de mano , amparen , conserven y defiendan á ellos y 
á cualquier de ellos con todas sus cosas y bien como se orde- 
na con buena y segura paz, guarda, y tranquilidad. E hagan 
y permitan para siempre que usen , aprovechen y gozea de los 
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privilegios, franqueas , libertados con tenidot y ••presados en 
las presentes letras , y en los sobredichos artículos. Lo cual 
para que sea firmo y estable, y quede perpetua memoria de 
todas y cada una de las cosas sobredichas para lo venidero. 
Damos y concedemos la presente carta de privilegio á los di- 
chos nuestros ciudadanos: la cual dimos y otorgamos, man- 
dando colgar en ella y de ella nuestro gran sello, quedando 
para nos salvos para siempre nuestros derechos , autoridad y 
Jurisdicion Reales , en todo y para todo tiempo. Dada en la 
dicha nuestra ciudad , en el mes de Febrero , año del Sel ñor 
de mil trescientos y ochenta y uno. Por el Rey y en su con- 
Sejo , presentes los Seüores Miguel Prior , Fernando de Huart 
Vicario general del Señor Obispo , y Canónigo. Pascuasio 
Chantre de la Igtesia de Pamploua. Martin Pedro de Solchaga 
Simón de Echeverría , Alcaldes de la corte mayor. El maestro 
Martin. Pedro de Oloriz. Pedro de Rosas , y Nioolas de la 
Puente , Oidores de los Comptos Reales. Guillermo Plan tero- 
se Tesorero y Sancho López de Bircio y otros muchos. Prior, 
Cautor. Huarte Solc haga. Oloris. Pedro de Rosas. Pedro de 

Godeille Secretario. 

- 
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III. 

DISCURSO 

SOBRE 

LAS MURMURACIONES CONTRA EL REY 

Y SUS MINISTROS, 

TRABAJADO 

CON MOTIVO DEL REAL DECRETO DE 29 DE ENERO DE l8^4 
Y CONCLUIDO EN 28 DE FEBRERO DEL MISMO AÑOv 

POR 

DON JOSE MARIA DE ZZJAZNAVAR, 
Francia, del Consejo deS. M. en el Real y Supre- 
mo Consejo de Navarra individuo de las Recj0$ 
Academias Española y de la historia j y de otros 
varios cuerpos literarios» 
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«Scelera ímpetu , bona consilia mora valescunt. (i) 
« El pueblo uon debe obrar en los fechos del Bey rebato- 
«sámente» nin con antojamiento , mas asosegadaracnie , et 
;« con seso , ct con razón : et esto es non creer ninguna cosa de 
« mal que les digan de'l en manera de mésela, porque les mué» 
«va las voluntades á nol amar como deben, nin oirosi las 
«cosas que el Rejr'ficiere por su pro et por su bien non lasen* 
« tender ellos , que son fechas á sn daño nin á mala parte t cá 
« desto se deben mucho guardar." (2) 

Ti) Tac. Hút. I. / . , , • ; \ l 
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SOBRE LAS MURMURACIONES 
CONTRA EL REY Y SUS MINISTROS. 



1 I 

i: • -. 



N, 



o parece sino que hablaba de los tiempos presentes nues- 
tro celebre español Quintil ¡ano cuando escribía : «Ac velerum 
« quidem sapientiae professorum mullos , el honesta pr¿ccepisse , 
«c\. , ut praeceperunt , ciiam vixisse * facile conceiserim , nos* 
«tris vero temporibus sub hoc nomine, máxima in plerísque 
« viüa lataenint ...... ¿ Quis enim non de iu*to i aequo aq 

« bono , modo v non , et vir pessimus , loquitur P " ( i ) Lo que 
distingue nuestro siglo de los anteriores es la estertor apañen* 
cia de una falsa sabiduría, amalgamada con el desprecio, deses- 
timacion y aun persecución de todo lo bueno. Casi desde la tu- 
na se contrae por; falta de educación , por descuido. ó toleran* 
cia reprensible de los padres, maestros y demás directores de 
la juventud , el hábito de este desprecio , de un ¡tire orgulloso 
y petulante, con proposiciones abstractas , equívocas , peJi- 
grosas y aun escandalosas , falsas y de consecuencias muy tras- 
cendentales , concernientes á la tranquilidad pública , a la mo- 
ral y á la Religión , quo corren y se comunican de corrillo en 
corrillo eotre los jóvenes , entre los adultos y entre los viejos, 
como si fueran sentencias de sabios de primer Orden. 

El fomento de las ciencias y de las arles , de la industria., 
de la agricultura , del comercio • de la educación religiosa y 
sólida de la juventud , de la población , de la aritmética polír 
tica fué desde el siglo XiV hasta ahora siglo y medio el granf 
dioso objeto de las naciones civilizadas. Pero los derechos del 
hombre , su libertad , su igualdad , su estado natural y civil , 
las garantías de estos derechos, el gobierno representativo, 
el gobierno constitucional , el poder egecutivo , el poder le- 
gislativo , el poder judicial , el contrato social , los derechos 
de la magestad , estas son las huecas y pomposas voces , que 

(i) Quimil. Iaatit. Orat. Proein. lib. i. 
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de siglo y medio á esta parte ocupan la atención de una gran 
parte de los Europeos y Americanos , sin estudio anticipado , 
sin principios y sin conocimiento debido de la materia : voces, 
capaces de alucinar á los que no ven el fondo délas cosas, 
y se contentan con mirarlas superficialmente , abandonando 
las ocupaciones de sus padres en la agricultura , industria , ar- 
tes , comercio y demás verduleros y unióos- manantiales de la 
felicidad pública. i . r 

«Ten entendido, decía el apóstol de las gente» á su amado 
«discípulo Timoteo, ten entendido que - ... habrá eircustancias 
« muy peligrosas : habrá hombres poscidos de un amor deser* 
a denado liácia sí mismos , ambiciosos , engreídos , soberbios* 
«blasfemos , desobedientes á sus padres , ingratos « malvado»» 
«sin piedad para con el prógiino , inoservantes da sus prome- 
« sas , calumniadores, incontinentes, fieros, sin benignidad 9 
«traidores, protervos hinchados mas amantes de los delai* 
« tes que de Dios, aparentando piedad, y muy distantes de 
«ella." (i) «Tiempo vendrá, añadía , en que los hombres no 
« sufrirán la doctrina sana , sino juntarán maestros conforme 
« á sus deseos que les alhaguen los oidos, y apartarán los oídos 
«de la verdad, y se volverán i las fábulas." (a) 

He aquí una verdadera pintura de la mitad última del siglo 
pasado y de todo lo que ha corrido del presente, en lbs oua** 
les , como dice (3) un docto escritor francés « la subordina** 
«cion se tratfi cerno derecho bárbaro, la obediencia como 
« Aaquésa, y la autoridad como tiranía , sacando , de este mo- 
« do de sus quicios la sociedad. " De siglo y medio á asta par» 
te hemos visto introducirse en España un sin número de li- 
bros y papeles sedioiosos y revolucionarios, de los cuales 
puede decirse ciertamente coo Saavcdra. «O libros , aun pa- 
ra reconocidos , peligrosos/' 

i Lo peor es , que « no contentos los partidarios de la inde- 
w pendencia de todas las potestades aoa imprimir papeles meen- 



h) II a-lTim. IIT v. i , a , 5 , 4. 

(V) II ad Tim. IV v. 5 et 4. 

(5) Jarata paasiiiubnio» teológioos. prefa-cio $. IV. 
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<< diario» , hechos espesamente para el fin , siembran también 
ttaus máximas , aun en aquellas obras,|cuyos objetos no tienen 
k conexión alguna con la Religión , la moral y la política, cua- 
*les son las de Observaciones físicas, Historia natural y Ar« 
« lis, con cuyo pretesto declaman á favor de sus máximas , y 
« de una filosofía anti» Cristiana. ,, (i) 

Poreso, pues, nuestro Católico Monarca el Sr D. Fernando 
VII (que Dios guarde ), en carta dirigida á los Señores Obis- 
pos con focha de qu de marzo de 181G, entre otras cosas im- 
portantes , muy dignas de su gran piedad y zelo , les decía lo 
que sigue : « Bien os consta la herida mortal ,. que en el cora- 
«zon del Estado Tan causando las máximas republicanas y 
« antimonárquicas, que desgraciadamente se han difundido en 
m el pueblo Español con descrédito del constante amor , que 
« por tantos siglos ha profesado á sus soberanos , y cuya fideli- 
«4 dad y lealtad , envidiadas de los demás pueblos de Europa , 
« han hecho siempre su felicidad y su dicha La falsa fi- 
le losofía , que tiene declarada la guerra mas cruel al altar, 
'« igualmente que al trono , ha sembrado la mas perversa ziza» 
« fia entre nosotros con doctrinas corrompidas y seductoras 
■* del corazón del hombre." (a) 

Por estos motivos ha espedido S. M. en 29 de Enero pró- 
ximo pasado (3) su precioso decreto, digno de ser transmitido 
á la mas t remota posteridad, que dice así : «Agotados por efeo» 
«tos de las convulsiones civiles los manantiales de la prospe- 
re ridad , no bastarían los ingresos de mi erario á las necesida- 
a des del servicio , si no se redujesen los gastos en la misma 
« proporción que se han disminuido los recursos. Con este ob- 
«jeto he mandado á mis Ministros hacer economías en todos 
« los ramos, y «particularmente en el de la gñerrá :vj»»es mis 
« pueblos empobrecidos no pueden prolongar ios sacrificios , 

« á que se resignaron , mientras fue' necesario sofocar la rebe» 

, » 

1 ■ 1 ■ ■ — ■ 1 . « 

* íi) Real cédula de de Agosto de 179a. 

(*) P. D«dra*o. gl ÁQmbre en su esmdo natural. lotredaccíoa. Note 
del fol. XI, 

(3) Gazeba de Madrid del «abado 5 1 da Enero do i8a¿. Este discurso 
lo oonel uí el día 18 de Febrero del mismo amo . 



«liori , y restablecer con la .plenitud de los derechos de mi 
« trono la primera garantía del reposo y de la felicidad públi- 
«ca. Con la paz lian dejado' de ser necesarios muchos de los 
«cuerpos militares, que á la vos del honor y de la lealtad 
« brotaron como por encanto de todos los puntos del suelo 
«Español , y la agricultura y las artes reclaman hoy muchos 
«brazos , que manejaron antes la espada, Pero algunas per»* 
«sonas incautas manifiestan irecelos por la ¡disolución de a— 
a quellos cuerpos , que el testado no necesita ,.y que el era» 
« rio no puede pagar ; y otros individuos s mal hallados con 
-miel restablecimiento del orden , abultan, estos recelos 3 sem* 
«brando desconfianza» Los díscolos Jingeii temer ¿ y hacen 
« temer á los incautos y que , en la indispensable necesidad, 
« para formar el nuevo ejercito*, de disolver los cuerpos que 
use levantaron para desterrar. Ja anarquía constitucional , 
« se incorporen en él Oficiales poco adictos d mis intereses ¿ 
« que son los intereses de mis pueblos» Obligado yo á des— 
0 vanecer- estos temores infundados , quiero, que mis, vasallos 
« conozcan la intención , en que estoy , de que mi trono no 
« descanse sino sobre su amor ♦ y>que no exigiré' de ellos otros 
«sacrificios , que los necesario* para asegurar su prosperidad y 
« la sumisión á ias leyes : quiero , que sepan , que mi egercito 
« será proporcionado 4 los recursos de mi erario : que, este 
«egercito será .mandado por Oliciales , que , al amor á raí 
«Persona , reúnan el nulor yi la discipiipa ; quiero , por ( últi^ 
« mo , que- sepan que,, si el error ó la perfidia , disfrazados 
« con la máscara del zelo , afectan Iwllar temores j donde 
uno debían Judiar mas que esperanzas. Yo estoy resuelto 
«á mirar cómo enemigos del Estafo* wjr%l^wmím,flt* 
«confuido, la Diviné providencia ios qu&¿ por cualquier 
» titulo que séa , rehusen la sumisión debida á las disposi- 
«c iones dictadas solo pon el interés de &u prosperidad- La 

* obligación , que tengo de dispensar beneficios á mis pueblos 
«me impone también la de hacer , que experimenten ¡os 
«efectos de mi justicia los que y de cualquier modo, las con- 

• trarien" 

Eu tales circunstancias he creído , tfúe, cómo hombre pú- 
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blico (i), y como particular, debía escribir este Discurso sobre 
las murmuraciones contra el Gobierno en cumplimiento de lo 
que manda la 1. 7 üt. i3 part. 2 que previene, que « á serae- 
« jante desio debe el pueblo facer al Rey en consejarle et en 
«servirle en las cosas que le fueren mcester , cada uno segunt 
« el seso que hobiere et el logar que tóbiere." Ninguna ocu- 
pación mas digna de un hombre, que ama sinceramente á su Rey 
y á su nación , que la de cooperar á los esfuerzos de un Go- 
bierno sabio , no , comunicándole luces, que no ha menester, 
y que el miímo no debe acaso sino á su benéfica influencia , 
empero estendiéndolas todo lo posible entre sus compatrio- 
tas, y haciendo} cruda guerra , ahora con las armas de la ar- 
diente sátira , ahora con las del severo razonamiento, á los 
que se oponen á sus progresos. Y ¿se puede ofrecer por 
ventura co la nación una epoca tan favorable como la pre- 
sente, para aspirar á esta suerte de gloria ? En la citada car* 
ta dirigida á los Señores Obispos con fecha de 22 de Marzo 
de 1816, les exorta el Rey nuestro Señor , á que procuren 
« con el mayor tesón y empeño oponer un dique al torrente 
«de iniquidad que envuelven semejantes máximas, tan sub- 
« versivas del orden social , como contrarias al espíritu del 

« Evangelio de Jesu Cristo promoviendo 4 que se den 

« á la luz pública escritos luminosos sobre estos puntos • . • « 
« con et fin de esterminar este monstruo. " Tal es , pues , el 
objeto de este Discurso, 

No hay hombres mas perjudiciales en un Estado que los de» 
tractores y murmuradoes de su Rey y de su Gobierno , (2) 
los que de vasallos se convierten en enemigos del Soberano, 
u El pueblo , que desama á su Rey , diciendo mal del , por— 

(1) En pquel tiempo presidia yo todo* los días la Sala de Alcaldes de 
Corte de l'amplona, donde apenas se veían, sino causas criminales de per- 
sonas procesadas por aíeclas á la Constitución. 

(2) « Decir verdades, mas para descubrir el mal gobierno, que para 
« que se enmiende , ea una libertad , que parece advertimiento , y es raor- 
■ rauraciou , parece zelo , y es malicia. Por tan mala la juzgo , como á la 
« lisonja ; porque si en esta se halla el feo delito de servidumbre , en aqne- 
« Ha una falsa especie de libertad." Snavedra Empresas políticas. Em- 
presa : sub luce lúes, 

37 
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« que pierda buen prez et buena nombradla , et porqne los ho- 
«mes le hayan á desamar et aborrescer , face traición conos- 
« cida , bien asi como si lo matase : cá segunt digieron los sa- 
lí bios que fecieron las leyes antiguas, dos yerros son como 
«iguales, matará borne , et enlamarlo de mal, porque el 
«borne, después que es mal enfamado , maguer non baya 
« culpa , muerto es cuanto al bien et á la honra deste mundo: 
«et demás , tal podrie ser el enfamamiento , que mejor le se- 
«rie la muerte , que la vida. Onde los que esto ficicsen , de- 
«ben haber pena , como si lo matasen , cuanto en sus cuerpos 
« et de los otros sus bienes , pero si tan grant merced quisie- 
« sen facer á alguno , qucl dejasen la vida , debenle cortar la 
« lengua con que lo dijo , de manera , que nunca con ella 
«fablc,"(i) 

Los que quieren barer pasar como injusticias ó desaciertos 
las acciones del Rey ó sus Ministros, que no son conformes á 
su antojo , tratan, ó de apoderarse ellos mismos de las riendas 
del Gobierno, 6 de destruir el Estado , ó de alterarlo. « Ca 
«después que los ornes pierden vergüenza, et toman atreví* 
«miento, fuerza derecha han, á entrar en carrera, para ser 
«desobedientes al que han de obedescer , et perder vergüenza 
« de lis cosas que han de avergonzar." (2) Se lamentan (3) de 
que no se observan las leyes del Reino y de que hay rela- 
jación en los resortes de la administración pública : y si se 
examina á fondo la causa de su descontento , se descubre , 
que mas bien Consiste en no tener ellos á su cargo las riendas 
del gobierno , que en un verdadero sentimiento de considerar 
en peligro la nación por mala conducta del Rey ó por la de 
sus Ministros (4). 



(1) L. 4 tit i3 part. * 

(i) L. 16 tit. i3 part. a. Esta lej y la siguiente 17 son dignas de leerse 
integramente. 

(3) « Liberta* et speciosa nomina proetesunttir : nee quisquam alíenum 
« ser v¡ tiii m et dominationem sibi coneupivit, qui non eadem isla vocabula 
« uaurparet." Tac. hiit. IV: 73. 

(4) «No es menos imprudente y peligroso el celo del bien público y de 
«los aciertos del Príncipe , cuando , sin tocarnos por oficio , ó sin esperan- 
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La impostura apoya muchos veces las quejas infundadas, que 
se esparcen contra el Soberano , ó contra Jas personas, á quie- 
nes este honra con su confiania : y así se observa, que los que 
pretenden los primeros empleos, siempre hablan con zelo 
acerca de la reforma , basta que ellos se ven en parage de ha- 
cerla ; y cuando llegan á este estado , ya no la hallan necesa- 
ria í dicen , que seria peligrosa , y que no es tiempo de ejecu- 
tarla. 

La historia Romana nos ha conservado un egemplo de im- 
postura bien circunstanciado , que merece nuestra atención. 
Un dia que estaba alborotada la mayor parte de las legiones 
Romanas, y por ese medio inicuo consiguieron la libertad de 
algunos presos, un soldado, llamado Vibuleno, se hizo llevar al 
tribunal del General Bleso en hombros de sus caroaradas : y 
habiendo llamado hacia si la atención de toda la asamblea , se 
esplicó en estos términos : « Vosotros habéis logrado dar ii- 
«bertad á esos miserables ; pero ¿quien podrá dar la vida á 
« mi desgraciado hermano ? Esta noche , esta misma noche ha 
« sido asesinado cruelmente por las homicidas manos de los 
«bárbaros, que mantiene el General para acabar con los po- 
li bres soldados. Dime , Bleso , ¿que' has hecho de su cuerpo ? 
— — — -_-—_____ ___ _-__^_— _____________ _______ 

«tas del remedio , nos entremetemos sin sor llamados , en sus negocios , ó 
« intereses , coa evidente riesgo nuestro. No quiero, que, inhumanos , este- 
« mos a la vista de los daños ágenos , ni que vilmente sirva nuestro siien- 
«cio á la tiranía y al tiempo , sino que do nos perdamos imprudentemeu- 
« te , y que sigamos los pasos de Lucio Pisón , que , en tiempos tiranos y 
« calumniosos , supo conservarse con tal destreia , que no fue voluntario-^ 
«mente autor de consejos serviles, y cuando le obligaba la necesidad, 
« contení |km ¡¿aba en algo, con gran sabiduría , para moderarlos mejor. 
« Muchas veces uos anticipamos á dar consejos en lo que no nos toca , per- 
suadidos i que en eílos está el remedio de los males públicos, y no ed- 
« vertimos lo que suele engañar el amor propio de nuestras opiniones , sin 
« las noticias particulares , que tienen los que gobiernan, y se hallan sobre 
«el hecho. Ninguna cosa mas peligrosa, que el aconsejar. Aun quien lo 
• tiene por oficio , debe escusarlo , cuando oo es llamado y requerido , por 
■ que se juzgau los consejos por el suceso , y este pendo de accidentes f'utu- 
« ros , que no puede prevenir la prudencia , y lo que sucede mal , se alri- 
« buye al consejero, pero no lo que se acierta." Saavedra : Empresas po- 
líticas : Empresa : Et tuvisse nocet. 
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«¿Que enemigo ha desenfrenado jamas su furor hasta el es- 
« tremo de negar á los difuntos los derechos sagrados de se- 
«nultura? Permíteme , que tenga, á lo menos, el consuelo de 
«desempeñar los últimos deberes para con él, besando una y 
« mil veces su helado cuerpo : deja, que derrame sobre su ca- 
«daver un torrente de lágrimas: y nada rae importa, que 
« después mandes , si quieres , que sea también yo sacrificado 
«sobre su yerto cuerpo. Solo pido á mis camaradas , que en 
« reconocimiento de dos victimas, imoladas á ellos , quieran 
«enterrarme con mi hermano (i). 

Un discurso tan patético causó uoa impresión general en el 
egército : el impostor lo hizo todavía mas interesante, con las 
lágrimas que derramó en abundancia , y los golpes que se dio 
en la cabeza y en los pechos, Poco después , apartando á los 
que lo sostenían en hombros , se dejó caer en el suelo á los 
pies de sus camaradas, y cjausó tal compasión de su suerte con 
la violencia, con que se agitaba y revolcaba , y tal indignación 
contra Bleso, que los soldados, unos se encaminaron inme- 
diatamente á prender á los gladiadores y demás esclavos del 
General , y otros empezaron desde luego á buscar el cuerpo 
del difunto hermano de Vibulcno. Pero estos últimos volvie- 
ron después, sin haberlo encontrado , y los gladiadores y de- 
más esclavos de Bleso , presos , no solo sostuvieron en el tor- 
mento , que el General no hizo malar á nadie en aquella no- 
che , sino que probaron también , que Vibulcno jamas había 
tenido hermano. Al descubrimiento de tan grave y mal forjada 
impostura debió la vida el General Bleso. 

La equidad pide , que se crea , que el Rey no abusa de su 
poder | mientras no sea evidentemente malo lo que manda : y 
así los vasallos deben tener por bueno lo que tiene por tal el 
Rey , y lo que este tiene por malo aquellos lo deben tener 
también por la). Sin esto no puede haber quietud ni tranqui- 
lidad pública. £1 Gobierno no podría desempeñar sus funcio* 
nes , si los vasallos tuvieran derecho de seguir sus ideas par- 
ticulares , y pasar de la mormuracion á la sedición. « Si el rec* 



(i) Tac. Aon. lib. i c. ua. 
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(( tor de la muchedumbre viviese con perpetuo cuidado de co- 
cí mo se reciben sus órdenes , no podría guiar al pueblo, ni 
« encaminarle á sus fines ; y sería mas guarda de forzados , dé 
[«quienes no se puede fiar, á vuelta de cabeza , que Gobema* 
«dor de libres, 6 padre de hijos , como lo deben ser el Prín* 
«cipe y sus Ministros." (i) 

Por lo cual dice una ley de Partida (a) «que deben (los 
«vasallos) aborrescer de non querer de'l (Príncipe) oir nin- 
[m gun mal ; mas pesarles , cuando lo oyeren , el estrañarlo mu* 
;« cho , et vedarlo á los que lo dijesen , faciendo todo su po* 
« der , por mostrar , que non les place. Et non deben cobdi» 
« ciar, en ninguna manera , oír la cosa , de que le pudiese ve- 
« nir daño , ni muerte , ni deshonra. Ca esto serie uno de los 
«grandes aleves , que ser pudiesen. Onde los q«e de esta 
« guisa lo cobdiciasen oir , bien semejarie , que les placería de 
« lo ver : et porende deben haber tal pena en los cuerpos eten 
« lo que hobieren , segunt degimos de los otros en la ley anta 
«de esta." 1 

¿ Cumplimos nosotros mejor con nuestros deberes , que los 
Soberanos con los suyos ? • Podemos pedir en justicia , que los 
Reyes sean mas perfectos como Reyes , mientras nosotros no 
procuremos ser mejores en calidad de vasallos ? Las leyes di- 
simulan muchas vezes los defectos leves y pasageros de los 
vasallos, y ¿han de ser estos inesorables con los Reyes? ¿Han 
de ser de peor condición los ungidos del Señor (3) , que los 
demás hombres ? 



(1) Marque* : Gobernador Cristiano, 
(a) ls a lit. 1 j Parí, a, 

(3) u ludas las acciones de los hombres tienen por fin alguna especie 
■ de bien , y por que nos engauamos en su conocimiento, erramos. La ma- 
« y Oí grandeza uos parece pequeña en nuestro poder , y muy grande en el 
«ageuo. D<-fcconoceroo» on nosotros los vicios , y los notamos en loa demás. 
« ¡ Que gigantes se nos representan los i titeólos tiranos de otros! ¡ One ena- 
a dos lo.s nuestros! Tenemos por virtudes ios vicios , querieodo , que la 
«ambición sea grande*a de animo , la crueldad justicia , la prodigalidad 
n liberalidad , la temeridad valor , sin que la prudencia llegue á discernir 
« lo honesto de lo malo , y lo útil de lo dañoso.'* Saavedra : Empresas po- 
líticas : Empresa : AJfectibus crescunt , decrescunt. 
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El corazón del hombre es el mayor enigma y mas difícil do 
descifrar, que hay en toda la naturaleza : y las providencias do 
los Reyes son como los grandes ríos (i) Todos los ven correr, 
y pocos saben su origen. Para conocer un grande rio , no bas- 
ta , que pase por muestra tierra , ni que veamos , si sua aguas 
son claras ó turbias , ni que seamos testigos de sus alteración 
nes cuando , aumentando su caudal , sale de madre , ó resti- 
tuido á su ser primero , vuelve á reconcentrarse en ella ; cuan- 
do inunda el pais , en que se derrama , <S lo deja seco , al re- 
tirarse. Es menester subir hasta su manantial j observar la 
cantidad y la violencia', con que sale de vi la agua ; lo que se 
estiende su curso; cuantos riachuelos contribuyen con sus cau<* 
dales á hacerle agradable ó terrible á la vista , útil ó peligroso 
á las tierras que baña. Del mismo modo, pues, para juzgar de 
las providencias de los Gobiernos sería menester haber con« 
corrido á sus sesiones ; haber presenciado sus discusiones ; es* 
tar instruido profundamente , no solo en las máximas á que 
debieron arreglar su conducta , sino también en las que les bao 
movido á preferir su determinación y providencia. De modo, 
que casi siempre es defectuoso, y , digámoslo así , vicioso el 
juicio , que se forma de las resoluciones del Soberano , ya sea 
por las pasiones y perjuicios que nos dominan , ya porque no 
tenemos bastantes nociones de las materias sobre que recaen 
las providencias del Soberano , (a) ya por que ignoramos el 



(1) a En las sagradas letras se comparan los Hoyes a ios (ios." Saave- 
dra : Empresas políticas : Empresa: Disiunctis viribus, 

(2) «El que no se ha dedicado á la jurisprudencia deüVre al dictamen 
«del ahogado, y por «nicho que repugne á su razón , suspende, á lo me- 
« nos, su juicio hasta cousultur á otro: el jurisperito se ahstiene de juzgar 
«en materias teológ'cas : y el teólogo 00 califica ni consura el método que 

• se propone el médico en la curación de una enfermedad. Porquo se creo, 
« y se cree sin duda con ratón, qne para discurrir con acierto, en cualquie- 
ra ciencia que sea , es menester haberla antes estudiado. Sola e* excep— 
« tuada de esta rc^la ta política. Sola ella , se piensa , que no necesita un 
«estudio particular. Es un campo abierto á todo el mundo : y sugetos, 

• que siquiera la han saludado , y que son por tanto incapaces de percibir, 
■ no solé aquellas relaciones mas delicadas y mas distantes de ios electos 
« con sus cansas , pero aun las mas inmediatas y patentes, se toman la ii- 
« bertad de decidir, cortar y rajar en las materia» que U pertenecen." Ca- 
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plan que se propone el Soberano , y ya en fin por que care- 
cemos del conjunto de datos con que este obra , y no vemos 
el asunto tan completamente , como sería necesario verlo, para 
juzgarlo con acierto (i). Lo que á nuestro parecer es perju- 
dicial , por que es contrario á nuestros intereses particulares » 
muchas vezes suele ser útilísimo , por que conviene á la mayor 
parte de la sociedad civil. £1 Soberano tiene siempre miras 
generales , cuyas causas y motivos rara vez podemos los vasa- 
llos penetrar. 

Si un Rey sale mal de una empresa , necesaria , bien me- 
ditada , y bien egecutada , el pueblo , que juzga siempre por 
las apariencias y por las eslerioridades , por los efectos , resul- 
tas y sucesos (a) , murmura tal vez de la empresa , y tal vez 
tiene el arrojo osado , inconsiderado , de reputar indigno del 
trono al Monarca. Y así un Soberano , que no ha hecho mas 4 
que cumplir con sus deberes, en ocultar á sus vasallos los mo- 
tivos que le han impelido á obrar , es acaso insultado por sus 

- 

j - 

ñuelo en so perióqico intitulado El Censor. Disc. i58. Véaso la carta 
LXXVI de los del Papa Clemente XIV. 

(1) € Fraesumendum est pro legislatore , dice Suarez de legib. cap. 9 
*Ub. 1 Uim quia faabet altius ¡os et illud possidet ; tum etiam quia regitur 
« altiori concilio, et potest habere rallones universales, subditis ocultas; 
«tum f. liarlo quia , alia* , subditi sumorent nimiam licentíam non parendí 
u legibus : quia vix possunt esse tam ¡ustse , quin posint ab aliquibus , per 

• apparentes ratipnes , iu dubium revocari. Atque ¡ta docnit August, aa 

• contra Faust. tap. 75 et refertor ¡o cap. Quid culpatur a3 q. 1. 

(2) * Apebas atona consejo firmo , si dependiese del vulgo , que no pue- 
« de saber las cai»«, que mueven al Principe , ni conviene manifestárselas, 
« porque sería darle la autoridad del cetro. En el Príncipe está. toda la po- 
ce (estad del pueblo. Al Príncipe loca obrar ; al pueblo obedecer con buena 
« fe del acierto dé sua resol uciooés. Si de ellas hubiese de turnar cuentas, 
« faltaría él obsequia , f caeria al imperro. Tan necesario es al qt-r f .ht~ 

• dece ignorar estas cosas , como saber oíros. Concedió é los Príncipes Dio» 
« el supremo juicio do ellas , y ai vasallo la gloria de obedecer. A su ofcli- 
«gacion solamente ha de satisfacer el Príncipe en sus resoluciones : y si 

• éstas no saliesen , romo se deseaban , téiiga cora» o n , púas fósU balberífes 
« gobernado con prudencia. Flaco es el mayor consejo de los hombres, y 
«sujoto i accidentes. Cuanto es mayor la monarquía , tanto mas está sujo- 
« ta á siniestros sucesos , que , ó los trae ei caso , ó eó bastó el juicio á 
«prevenirlos. Los grandes cuerpos padecen grandes achaques." Saavedra. 
Empresas políticas. Empresa N'c te queesiéris extra. 
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vasallos solamente por que ignoran estos motivos; j Desgracia 
lamentable ! ¡ Reyes y Ministros ilustrados , que , después de 
adecuados estudios, han empleado toda su vida manejando asun- 
tos de gobierno, observando las maneras tortuosas y los con- 
tinuamente variados giros de la política , tienen mucho trabajo 
en seguir el hilo de los graudes negocios del Estado , y dic- 
tar providencias oportunas ; y unos meros particulares obscu- 
ros , sin luies y sin esperiencias , se lisoogean ée conocer la 
opinión pública , y los medios de dirigirla i la felicidad de la 
nación , y se precian de penetrar las miras y las intrigas de 
las Potencias estrangeras y sus gabinetes , y las empresas é* 
intentos y providencias , de que penden la gloria y bien estar 
de todos ! 

Una ley de Partida ( i ) dice ♦ que « por ende el pueblo, á se- 
«mejante desto , non debe obrar en los fechos del Rey reba- 
« tosamente nin con atilojamiento , mas asosegadamente , et 
« con seso , et con razón : et esto os non creer ninguna cosa de 
« mal, que les digan del. en manera de mezcla, porque les 
« mueva las voluntades á nol amar como deben , nin otrosí las 
« cosas que el Rey fícierc por su pro et por su bien, non las en- 
« tender ellos, que son fechas á su daño nin á mala parte: cá des» 
v to se deben mucho guardar , porque , así como los que usan 
« la fantasía en todas guisas , han de cayer en locura , otrosí 
u los que tales mezclas creen eoatra su señor , pierden leal— 
« tad , et por fuerza han de facer tales cosas, porque cayan 
«en traición et en aleve. Onde los que tales palabras creyea 
«del Rey et obran deltas , deben haber tal pena, seguntel fe- 
« cho , que de aquella obra venierc 6 salliere , et si non obra- 
«sen dellas , señaladamente, porque las quisieron oir et las 
« creyeron , deben seer echados del regno por tanto tiempo » 
«como el Rey tobiere por bien." 

El Rey no es infalible, ni impecable : puede abusar de su 
poder , ó por ignorancia, ó por malicia, ó por pasión : (a) pue- 
- » 

(1) L. 8 tit. i5 Parí, a. 

(2) Ki digno do tenerse aquí presente lo que escribe Mariana Hist. de 
España Ii ablando del Rey Católico. « El tiempo le cortó la vida. Su nom- 
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de mandar cosas duras , injustas , inconducentes al bien pú- 
blico : es verdad. Pero ¿como se sabrá, que son duras, in- 
justas , inconducentes al bien público , si los vasallos no se to- 
man la libertad de juzgar de las providencias del Soberano/ 
Y ¿es licito discutir acerca de su dureza, injusticia , inutili- 
dad? ¿No hemos renunciado nuestro juicio y nuestra voluntad 
para conformarnos Con la del Soberano ? (i) Los Reyes solo a 
Dios son responsables de sus providencias y acciones, (a) 

Conociendo el Sr. Rey D. Alonso el sabio , que los Reyes, 
como hombres, pueden dar órdenes duras, injustas , incon. 
ducentes á la felicidad nacional ; pero que es menos dañoso y 
perjudicial tolerarlas , tales cuales son , que sufrir las funestas 
consecuencias que suelen resultar de permitirse , que loa vasa- 



«bre competirá roo lo que el mundo durare. Príncipe el mas señalado en 
«valor, y justicia, y prudencia, que en muchos siglos España tuvo. la- 
é chas d nadie pueden faltar , sea por la fragilidad propia ,- o por la ma¿ 
• liciar invidia agena , que combate principalmente los altos lugares. 

( O Véase la parte i." do mi Ensayo histórico- critico sobre la legis- 
lación de Navarra desde el folio a5 al 54 ambos inclusive del discurse* 
preliminar edición do San Sebastian. '» " 

■ (*) El orden de este opúsculo trajo sin cuidado á la pluma una doctri* 
«.na , que nuestro celo , verdaderamente Espaüol , quisiera ver enmendada 
«por la prudencia suma del Consejo. Nuestros principales defensores do la 
«regalía , especialmente los que escribieren en el siglo antecedente , para 
« acudir al perjuicio de algunas Bulas y leyes Eclesiásticas , sientan , y de 
« propósito se empeñan en persuadir una conclusión , que , en orden á la 
« jmmliccicn Eclesiástica , parece muy cierta y oportuna ; pero Compren- 
«diendoensos escritos también á la jurisdicción y leyes temporales, la 
«juzgamos nada segura para la tranquilidad del Gobierno Monárquico* 
« Sostienen , pues , y prueban con no pocos escritores , que toda ley y pro* 
« videneia , así Eclesiástica , como temporal , uo obliga , ni tiene tuerza , 
«sin la aceptación del pueblo. En la turbulencia , que ya paso de' nuestra 
« vista , y no debe apartarse de nuestra consideración , ¿que efecto podría 
« causar semejante doétrína 7 Sino Fuéramos capitulados de importunos , 
« nos detendríamos á convencer el corto fundamento de esta opinión en 
«cuanto á las leyes civiles, satisfaciendo los argumentos , que , sin pro- 
« piedad , se traen de las leyes Romanas , y del origen de su imperio. De 
« Dios , y no de otra mano tienen los Reyes su soberanía , aunque los me- 
« dios sean humanos y diversos." Dictdmen del Colegio de abogados de 
Madrid sobre unas conclusiones defendidas en la universidad de Va-> 
lladulidenSi de Enero de 1770 $£ 170.7- 172. 
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líos hablen libremente de las providencias del gobierno , bizo 
sobre el asunto una ley admirable. « Saca de medida, dice en 
«ella (i) aquel ilustrado y célebre Monarca , saca de medida á 
« los ornes la mal querencia que tienen raigada en los cora* 
o zoncs : de manera , que , cuando non pueden empescer á sus 
« señores por obra , trahajanse de decir mal dellos , e rifa man— 
«dolos como non deben. Et porcnde decimos, que si alguno 
« digicse mal del Rey con bebdcz , ó se yendo desmemoriado , 
a ó loco , non debe haber pena por ello , pues lo face estando 
« desapoderado de su seso , de manera , que non entiende lo 
« que dice. Et si por aventura digiese alguno mal del Bey ae- 
« yendo en sn acuerdo , porque este se podrie mover á decir» 
Alo por gran t tuerto que hobiese recebido del Rey , ó por 
a mengua de justicia (piel non quisiese cumplir , ó por grant 
« maldat que hobiese en su corazón n ligada con malqueren- 
ucia conlral Rey , porende tuvieron por bien los sabios anti» 
agrios j que iiingunt judgador non fuese atrevido de dar pena 
u á tal orne como e'sle , mas que lo recabdasen et lo aduxieser* 
« antei Rey : cá á e'l perlenesce de escudriñar et de pulgar tal 
«yerro como este , et non á otro ninguno. Et estonce , si el 
«Rey fallare , que aquel, que dijo mal del, se movió como 
« orne cuitado por alguna derecha razón , puédelo perdonar 
« por su mesura si quisiere , el debei otrosí facer alcanzar 
« derecho del tuerto que hubiese reeebido. Mas si entendiere* 
«que aquel, que dijo mal del, se movió torticeramente con 
u mal querencia, debe facer tan cruo escarmiento del , que 
«los otros, que lo oyeren, hayan miedo , et se rezelen de 
«decir mal de su señor." 

Un vasallo, que no está contento con el Gobierno, ya por 
su forma , ya por las personas que están constituidas en e'l, 
debe , ó desnaturalizarse , ó , viviendo en el mismo pais , acu«* 
reservadamente al Rey 6 á sus- tribunales (3) , sin murmurar 



1? »■ 




(1) L. 6 Ut. 2 part. 7. 

(1) El Real y Supr«mo Consejo da Castilla liiio en 14 de Al 
1760* uo auto acordado, en que dijo : « Que por las leyes del reino esté pro- 

• hibido bajo de graves penas , á proporción de las personas, casos , tiem— 

• po y lagar , la composición de pasóles , sátiras , versos , manifiestos , y 
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publicamente , y sobre todo tener siempre présenle ., que en 
todas las clases , condiciones , estados, naciones , formas de 
gobierno bay algo cree padecer , y que en cualquiera parte en 
que se viva , cualquiera que sea la situación en que uno so 
baile, nunca se teráewfeerament* libre de disgustos tí incoiwo» 
didades. Creer , que con el protesto <Je algunos in con ve uren- 
tes , verdaderos ó falsos , públicos ó meramente privados , tic* 
ne uno derecho para sacudir , por cualquier medio y de cual» 
quiera manera , el yugo de una autoridad legítima , es tan ab- 
surdo , como seria pensar , que es lícito el cgcrcicio de sari* 
teador de caminos , con el preteslo de que es muy trabajoso 
el vivir de otro modo. 

La desnaturalización no es cosa , que desconocen nuestras 
leves, (i) Hay una , entre otras, en el Código de las partidas , 
que dice , que si el vasallo « non hobiere sabor de vivir coa 
«el (Señor) porquel pagase mal su soldada ó por otra razón 
u cualquier , bien se podrie partir dél" (a) De aquí se infie* 
re , cuan mal obran aquellos , que , ni quieren desnaturalizar* 
se , ni sufrir los pequeños defectos ♦ verdaderos ó aparentes , 
que notan en la administración. Debiendo atribuirlos á la igno- 
rancia , debilidad y flaqueza , propias de todos los hombres , 
•y no á falta de diligencia , ni á intención torcida del Rey ni de 
sus Ministros , ni tampoco á la naturaleza de la forma de go* 
bierno , ellos lo hacen al revés , hablando desatinadamente 



« otros papeles sediciosos , é injuriosos á personas públicas óá cualquiera 
« particular, y que en contravención ú estas leyes. . .. . algunas personas 
«ucÍoshs y de perniciosas intenciones compoDen , disti ¡huyen , y opeuden 
«estes papeles sediciosos, que incauta meóte se leen en tertulias y conver- 
saciones, &in conocer el artificio de sus CQtnpo&üore» : Y deseando el 
« Consejo aportar esta cizoua de la república , y atojar con tiempo tan ma- 
« levólos escritos, pues el que tuviere agravio particular que proponer, 
« debe acudir á los tribunales 6 superiores legítimos , y si tuviere pro~ 
« puestas útiles al público , hacerlas presentes á donde toquen , paladi- 
« ñámente sin ocasionar irritación en los ánimos , manda, se haga ta- 
* ber por edictos á todos los vecinos etc. 

(i) L. 3 tit. 3 lib. i del fuero viego do Castilla ,1. i , a y 5 tit. i3 
lib 5 del fuero Real I. 5 tit. a4 part. 4 y oirás mil. 

(a) L. 7 tit, a5 part. 4« 
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contra la actual forma de gobierno , contra los Ministro» y con- 
tra el mismo Rey. 

Pero no es su recta razón la que les hace prorrumpir en es- 
tas hablillas y murmuraciones ; sus pasiones sn« las que se 
desahogan de esta manera. No siempre significamos los hombres 
con nuestras palabras los objetos á que se aplican en su acepción 
vulgar: muchas veces indicamos y manifestamos nuestro amor, 
aborrecimiento y demás pasiones hacia aquellos objetos (i). 
En todas las especies de gobierno hallaremos pruebas de esta 
verdad, examinando, si muchas de las voces, que se acomodan 
á las formas de gobierno y á los gobernantes , son propias y 
adecuadas , en su vulgar significación , o solo indican el carác- 
ter de la pasión del que las emplea. 

Por egcmplo, en boca de un hombre, escandalosamente imo- 
ral y malo , desterrado ó encerrado en un castillo por orden 
del Rey justísima, la palabra tiranía no significa otra cosa , si- 
no que aquel hombre está descontento con las personas, que 
no le dejan ser imoral y perverso (a). Un orgulloso, indigna- 
do de la igualdad de todos los individuos de un estado demo- 
crático , llevando á mal el derecho de sufragio que tiene cual- 
quiera ciudadano en la asamblea de la república , llama al go- 
bierno ochlocracia , que es lo mismo que decir un gobierno , 
en que domina el vil pupulacho , y ninguna persona de roe- 
rito logra ventaja particular. Un ambicioso , escluido del se» 
nado, en que se consideraba tan digno de entrar, como el que 
mas , llama al senado por desprecio oligarquía , y por esta pa- 
labra entiende un gobierno , en que un pequeño número de 

■ ■ 

(i) o La malicia do los hombros acostumbro á las virtudes verdaderas 
« poner nombre do los vicios que lo son semejables; como tamhieu al con - 
« trari i ensalr.au y son ni ib ulos los vicios , que semejan á las viitudes.*' 
Mariana , Historia de España , hablando del Rny Católico. 

(a) « Hacerse temer el Principe , porque no sufro indignidades , pnrqne 
• conserva la justicia, y porque aborrece los vicios, os tan conveniente , 
«que sin este temor en b»s vasallos , no podría conservarse 'SaarcUrA t 
« Empresas políticas : Empresa : Con alago y con rigor ). Porque otto^i 
«lo deben temer coma vasillos á su Seuor , habiendo miedo de facer tul 

■ yerro, que hayan á perder tu amor, e caer en pooa , que es manera de 
«servidumbre." L. i5 tit. i5 part. a. 
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hombros egerce con insolencia el poder soberano sobre per- 
sonas de un mérito superior al suyo. Así es que , como dice 
Feijo (t) «con capa del celo del público se desaboga el do» 
alor privado." 

Los hombres criados en la igualdad del gobierno demócrata 
tico confunden él poder absoluto con, el arbitrario , sin em- 
bargo de ser tan distinto el uno del otro* como manifesté en la 
■i. a parte de mi discurso preliminar al Ensayo histórico sobre 
la legislación de Navarra , y llaman esclavos á lodos los val- 
salios subditos de un Estado Monárquico. £1 amor de la liber- 
tad . que parece la alaja mas preciosa á los republicanos , es 
tan eficaz , según ellos , que mueve á corazones libres á em» 
prender cualquiera cosa , cuando se trata de sacudir el yugó de 
una dominación estrangera : como si los pueblos , que viven 
bajo de un Gobierno Monárquico , fueran insensibles á los 
atractivos de la libertad é independencia estrangera, y fueran 
menos libres , que los republicanos , porque no multiplican, 
amos, SeHores ó Soberanos en lo interior del Estado, como 
hacen ellos. 

Asi los Griegos, que, por desgracia, habían tenido malos Mo- 
narcas , acostumbrados, con el tiempo, á considerar, falsamen- 
te, la Soberana felicidad de los Estados , como imprescindible 
del Gobierno popular % llamaban tiranos á los Monarcas , sin 
distinguir, si el origen de su Gobierno era legítimo , y si cuno* 
plian bien ó mal con los deberes propios de su suprema di* 
gnidad. Del mismo modo, los Romanos miraban con el mayor 
hoiror á los Reyes , y hacían un desprecio grande de los pac- 
idos, que vivían sugetos á algún Monarca , siendo constante , 
que ellos habían vivido del mismo modo , y que volvieron á 
vivir en la misma forma , después de haber proscripto y detes- 
tado por largo tiempo el Gobierno Monárquico. 

Asi que las pasiones , y no la razón, son las que hacen mor- 
murar muchas veces á los quejosos del Rey y de su Gobierno. 
¿Por qué no hablan estos, con el mismo celo, acerca de los 



(i) Te*tfo Crit. tom. i disc. \ £. 8 oúm.' 3o. 
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muchos bienes, que no§ procuran aquellos? (c)¿Por qué no 
reflexionan, si los beneficios, que hacen al Estado, son ó no ta- 
jes , que preponderen á los danos que causan ? Esto nace de 
que los hombres andamos siempre buscando nuestra propia 
felicidad. Deseando incesantamente conseguirla , corremos traa 
los bienes , ya lícitos , ya ilícitos , ahora aparentes , ahora 
reales, honestos , útiles y deleitables. Pero en medio de ser 
tan vivo , tan eficaz el movimiento de nuestra voluntad hacia 
los bienes ; con todo eso todavía es mas eficaz , mas bigoroso 
el deseo de librarnos de los males, ó de evitarlos. Un solo mal, 
puesto en la balanza de nuestro amor propio, suele pesar mas, 
que cien bienes. Y asi no hay cosa mas fácil, que persuadirlos 
defectos de un Soberano y do un Gobierno , porque todos te- 
men y sienten sus resultas, todos las sufren, y todos hablan 
de ellas á cada paso. 

Mas no se conoce con tanta facilidad , lo que tiene de ven* 
fajoso para la sociedad cada especie de Gobierno ; por que 
nadie padece por esta parle , nadie se resiente de sus provi- 
dencias , nadie habla de ellas : y es tal la naturaleza y condi- 
ción de los hombres, que no conocen, ni apreciadlos bienes, 
mientras los poseen. El bien mas despreciable para el hombre, 
ó el que menos eslima éste , mientras lo disfruu , es la salud ; 
y sola su privación , la falta de ella le hace conocer y apreciar, 
como se merece , la dicha de gozarla, i 

No proviene , pues , de otro principio la injusticia ó el er- 
ror , con que proceden los hombres , en la mayór parte de 
los juicios, que forman, acerca de las diversas especies de 
formas de gobierno , y acerca de la conducta de los que tienen 
á su cargo y cuidado las riendas de la administración. Sucede 
en esto lo que en cuanto á la diversidad de clases, estado» 
y condiciones del hombre. 



(i) Cicerón dice (cap. 10 de legib. ) que «e»t iniqoa in omnixeaecu. 

• sao da , p/cstermissis bontt , malortim euumereli? , yiliorunquo selvctio, 
« Nam isto quidem modo vel consulatus vituperio est , si consulum , quoi 

• enumerare ooio, peccata collcgeris. Ego enim faleor, in isla ipsa poteslute 
«ineste quiJ^am mali : sed baoum , quod est quaesitum ia ea , sine isto 
a mal» non haberemus." . , 
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* ! { Dichoso el mercader I Diee el soldado * 

De anos y de fatigas quebrantado. , ; 

¡ O ! clama el mercader, por otra parte,. \ 
i ' » • Cuando su nave sufre adverso viento , 
Mas vale , sí ; la profesión de Marte. 
¿ A que' está reducido ? En un momento 
< La pelea se traba , c» .< 

• Y en pronta muerte acaba, boJí • .1 " 

• O en festivo y glorioso ven cimiento. 

« El abogado con envidia alaba vj 
Al labrador , si antes que el gallo cante 
Llamando está á su puerta el litigante : t 
< ' Y elroismo labrador, cuando abandona i 

Sus haciendas , y en Roma comparece 
Por que de su persona . \ 

Un fiador responde , le parece 
1 Que solo el ciudadano es envidiable, (i) 

1 De este mismo modo exagera el espíritu, republicano los de* 
feCtos de las Monarquías; el Monárquico exagera también los 
defectos de las repúblicas t y si se va. á examinar por menor to« 
das las ventajas y desventajas de, unas y otras especies de Go* 
bierno, el cálculo saldrá poco mas 6 menos igual para todos. (a) 
Los que quieran un gobierno, mejor que el que tienen, de- 
ben hacerse cargo , en primer lugar, de que la política no de— 
bé suponer en los hombres una perfección de que no son ca* 
paces (3): deben acomodar sus principios, no á unos entes 



(i) jO fortntiati mercatores ! gravis annis 
Miles ait, multo latn íractus m*rribra labora. 



f Centra mercator , naviro jactaotibas aumis, ■ ■<.■ 

. ^(.Momento cjta, mora veoit ? Aut, victoria, laetá. . , 
, Aericolam laudat inris letíurhque peritus , i ( ' 

í! "Süh^li cabtuni céosotléríubi ostia pubat. . v n , PCI » 
Ule , dalia vadibua , qui r uro extractus in urbem es t , 
¡.• en . Solo» felices viveotes clamat ia urbe. ^ 

v Horat. Salir, i lib. i . , ; . u 

(a) Cartas de Clemeote XIV. Tora, a carta 90. , . , 
(3) ■ Nonenim solum rtapublica, quae óptima; sít, considerar] debe t , sed 
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superiores al hombre , sin* á nuestra naturaleza viciada y cor¿ 
rompida por el pecado de Adán i deben tener presente , que 
los hombres se hallan siempre prontos y dispuestos para abu- 
sar de hs leyes, -cuyo objeto final es interesar las pasiones en la 
conservación del buen orden, haciéndolas garantes de este por 
una combinación diestra y sabia. 

Por otra parte les legisladores son' hombres : y como tales, 
se hallan sngetos á las ilusiones de los demás hombres : y rara 
ve* tienen libertad/ para seguir, con tesón, un sistema bien com- 
binado : se Ycn precisados á acomodar sus leyes á las circuns- 
tancias en que se hallan : y estas circunstancias se mudan , se 
alteran , se varían , se cambian á cada paso. 

Hay cierta clase de personas , que quisieran, injustamente , 
que los Reyes viesen siempre de un modo infalible lo que con- 
viene hacer ó dejar de hacer ; que siempre lo egecntasen ó 
dejasen de egecular ; que no se engañasen jamas en la muche- 
dumbre de negocios de que se ven rodeados ; que sostuviesen 
siempre el peso del Gobierno , y siempre con las mismas fuer- 
zas. ¿Que' diremos de semejantes personas ? ¿ Que' hemos de 
decir, sino que, asi como los Israelitas , viendo , que lardaba 
Moisés en bajar del monte y : decían á Aaron con la mayor in- 
insolencia « Fac nobis Déos , qui nos prsecedant" (i), así tam- 
bién aq ialUi , sin embargo de que reconocen los defectos de 
la naturaleza humana en los que gobiernan , exigen injusta- 
mente, que no sean hombres , provocando la ira de Dios , 
cuando dicen virtualraente con sacrilega osadía: « Dadnos, Se- 
« ñor , personas de una naturaleza divina , para que nos gobier* 
« nen sin engañarse , previe'ndolo todo , hallándose eo todas 
w partes , siendo siempre infatigables , dotados y adornados de 
«perfecciones y atributos sin límites, infinitos.' 4 , Debieran te- 
ner presente , que, como dijo (a) el Señor Rey D. Alonso el 
Sabio, « El Emperador y el Rey , maguer sean grapdes Seño- 
« res , non pueden f«cer cada uno de ellos mas que un home." 

. '■■ \ I. i - , 1 . 

«etiam quae constituí possit , praeterea qnae facilior , et cunetis civita- 
« tibus comtnuoior habeatur." Arist. lib, 4 pol. 6 c. a. 

Ti) C. 3a v. i Exod. 
: (a) L. ia tit. i parí. i. • ■■• . *«n . iuv/i • v j 
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« lio que lio admite duda es , qne son hombres Tos que haa 
de ser gobernarlos , y si no hay forma de gobierno» que sea ca« 
paz de destruir enteramente 1-as pasiones de los que mandan » 
mucho menos la habrá tal, que pueda acabar con los vicios 
de los que obedecen. No hay una máxima mas sabida , mas 
constante , ni mas acreditada por la esperiencia , desde que 
empezó á estenderse en el mundo el linage humano , que 
aquello , qne pone Tácito en boca de un militar , haciéndole 
decir (i) , que no dejará de haber vicios , mientras haya hom* 
br*s. Oigamos á Marque». « La esperiencia ha enseñado ( dijo 
«•Tiberio) cuan ardua empresa y incierta provincia toma so- 
mbre sí, quien se encarga de regir á muchos Por que á un mis- 
«tno tiempo pide una cosa el cobarde , y la contraria el atre- 
d vido (3) : echa por este camino el triste , y por aquel el ale- 

, ____ 

(i) Hhlor. IV }4. 

(2) ■ Nil prndest , quod non laedere possit idem. - 
algse ¿quid utilius? Si qois taraco urere tecta * -. ., 

« Compara! , audaces iustruit ¡gne manos, . ' 

• Eripit ¡oterdum , modo dat medicina salutem: 

• 1 «Qu&que itivét, ronnstrat ; qu seque sit herba nocen». 

• Kt iatro, et cautos praciogiUir ense viator; 

« Jilo sed insidias, hic tibí portat opem. :J 

■ Discitur , innocuas nt agat facundia caussas; ' 
« Protegit bsec so tiles , ¡mmeritosqne premit." 

Ovid. lib. 1 Trist. v. 266. > 
« Nada* ea tan provechoso , a ■ ; . / . •¿ ■j 

« Que 00 pueda eso mismo aer dañoso. 
«¿Que hay mas útil que el fuego? 
«Y el que incendiar la casa intenta , luego 
« Fuego busca , é insano , 
« Arma del fuego su atrevida mano. 
« Ahora da la salud , ahora la muerte 

«La medicina: y de la misma suerte, q(í 
« Que , cual la provechosa 3 

• Cual sea también la verba venenosa, 

«Nos hace conocer. El foragido # y 
« Ladrón , como el viagero prevenido , 

■ Espada ciñen ; mas de aquel su intento 

a Es hacerla del robo un instrumento; . 1 * 

« Este busca prudente 

«En ella su defensa solamente.' |(l 
« Se aprenda la elocuencia . 

3 9 
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■ gre : squ í da en las nances la insolencia del rico ; y allí 
a rompe la» entrañas el desconsuelo del pobre. ¿Que' hará el 
« Héctor de esta comunidad, Tiendo brotar, por horas, nuevas 
«cabezas á esta hiedra? ¿ Con que satisfará á tan diferentes ne- 
« cesidades? ¿ Que medicina aplicará á tan encontrados acci- 
« denles , en especial, siendo deudor de necios y discretos, co- 
« mo .dice San Pablo ? Si echa por el rigor , debilita al flaco : 
«SÍ por la blandura , esfuerza al soberbio. Odiosa roa fué 
«aquella : témanme y aborrézcanme : y lánguida k otra a no 
u me teman, como no me amen" (i) 

Las leyes, que parecen buenas, y que suelen serlo en la rea- 
lidad para fundar un estado , ya no lo son cuando llega á es- 
tar fundado. A.sí lo conoció el prudente Rey D. Felipe II, que 
se esplica en los leVminos siguientes (a). «Ansí mismo algunas 
«de las dichas leyes (habla de las anteriores á la recopila- 
«eion)como quiera que sean y fuesen claras, y que , según el 
«tiempo en que fueron fechas y publicadas , parecieron justas 
«y convenientes , la esperiencia ha mostrado , que no pueden 
k ni deben ser egecutadas." Los vincules, que forman las so- 
ciedades civiles , se debilitan por las revoluciones sucesivas , 
que introduce el tiempo en el Estado por la variedad de ge- 
nios , caracteres é índoles , y por la mezcla de las saciónos 
conquistadoras y de las conquistadas (3). La ambición , el en* 
cono , la antipatía recíprnca de los pueblos , el gobierno, ó ti- 
ránico, ó despótico , el amor de una falsa libertad , y otros mil 



• Para patrocinar á la inocencia : 
« Y á los malos protege; y muchas veces 
«Te oprime, cuando menos lo mereces." 
De aquí el quol homines , tal sententia. De aquí aquellos versos 
Millo bominum species , et rerum discolor usus : 
Velle suum cuiqne est , nec Voto vivilur uuo. \ 
\) Márquez : Goberoador cristiano.' 

2) En la pragmática preliminar a* la antigua Recop. 

3) «La mudanza de dominios , las transmigración de unas naciones 
«á otras , el trato , los casamientos , la guerra y la paz .... mudan los 
« estilos y costumbres." Saavedra. Empresas políticas. Empresa Quid va- 
leant vires. - u * ' • ; 
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principios de desunión y disolución , alteran los Estados mas 
florecientes. « No siempre la imprudencia es culpa de los erró* 
(«res: el tiempo y los accidentes los causan. Lo que al prin~ 
« cipio fue conveniente , es dañoso después. La prudencia 
a mayor no puede tomar resoluciones , que en todos tiempos 
[«sean buenas : de donde nace la necesidad de mudar los con» 
« sejos , 6 revocar las leyes y estatutos , y principalmente cUán* 
«do es evidente la utilidad, 6 cuando se halla con los in« 
«convenientes, 6 se halla el Principe engañado en la rela» 
« cion que le hicieron. " (i) » 

Los defectos en el gobierno son respecto del cuerpo polí- 
tico lo que las enfermedades en el cuerpo humano. « Ño son las 
« Monarquías diferentes de los vivientes y de los vegetables, 
« dice Saavedra ('a) : nacen , viven y mueren, como ellos, sin 
ce edad firme de consistencia : y asi son naturales sus caídas." 
A la manera que en el cuerpo humano , desde que empieza á 
envejecer, y muchas veces aun antes, suele ser fácil conocer » 
cual de sus partes ó miembros se resiente mas de su vejez, y 
amenaza mas pronta ruina : de! mismo modo en los cuerpos 
políticos, apenas se hallará tampoco uno solo , en que no se 
descubra , (si ha durado ya algunos siglos) algún vicio intrín- 
seco , que suele ser la causa principal de las desgracias, que 
padece, y que muchas veces le anuncian y amenazan una pro* 
zima total ruina (3). 

Polibio Megalopolitano predijo (4)-» sin contraerse á* ninguna 
nación , lo que lia sucedido en muchas de Europa. «Cuando 
«una república, dice aquel celebre historiador y profanólo 
« político y militar, después de haberse libertado de grandes y 

C" '. . í • ' . • . ...*..«* \ « ■ . «. . ti . .-.i 

(t) Saavedra. Empresas políticas. Empresa, De un error muchos. 
(a) Empresas políticas. Empresa: adviniendo el Príncipe , que siró 
crece el Estado , mengua. 

(3) «Ningún iogemo puede permanecer largo tiempo : si le falta ene- 
« migo de fuera , dentro de su casa le uace , no de otra suerte ,'que los hom- 
« hres gruesos y de muchas carnes y saiu , aunque no seao alterados de 
• cosa alguna, su misma- gordura y peto loa atierra y mata." Mariana h'ut¿ 
de K'-.p. 

(4) Hiit. lib. 6 cap. 16. 
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« terribles vaivenes , llega i su mayor elevación; y á lograr un 
«poder incontrastable , no tiene duda , que , como la abuo* 
« dancia llegue á hacer asiento en ella mucho tiempo , el lujo 
« se introducirá en las costumbres , y la ambición desmedida 
« de honores , y otros desarreglados deseos se apoderarán de 
«sus particulares (i). Con los progresos , que cada día bario 
iu estos desórdenes , la pasión de mandar, y I* especie de raen*» 
tegua que se tendrá en obedecer, principiarán el trastorno del 
«gobierno : el fausto y el orgullo llevarán adelante lo comen»- 
« lado : y el pueblo , cuando la avaricia de unos se crea ofern- 
« dida , y la ambición de otros lisongeada y satisfecha , dará la 
« última mano. Entonces irritado , y consultando solo coo la 
« cólera , ya no solo rehusará obedecer , y pretenderá dividir 
«por igual la autoridad con los Magistrados , sino que querrá 
« disponer de todo ó de la mayor parte. Después de lo cual el 
«gobierno toma el mas bello nombre, esto es , de estado li~ 
tt bre y popular ; pero en realidad no es sino la dominación 
« de un populacho , el peor de todos los testados." 

Pensar , pues • que mudando la forma de gobierno , se han 
de evitar los daños , que suponen los quejosos de la adminis- 
tra ció □ , es querer delirar. Asi como estarían siempre metidos 
en turbulencias los hombres , si no tuvieran gobierno alguno , 
asi también se hallarían en una continua agitación , si la forma 
de gobierno , establecida una vez , pudiera mudarse , siempre 
que 6e le antojase á cada particular. La forma de gobierno de- 
mocrático ó republicano consiste , en que todos los particula- 
res se obliguen á observar lo que prescriba eL consentimien- 
to del mayor número ; que el mayor número sea la mast sana 
parte , ó no lo sea. Los Reyes en las Monarquías , y el Senado 



(i) Los grandes pecados y desórdenes de España la llevaban do caída, 
«ya grandes jornadas la encaminaban al despeñadero. Y es cosa muy na- 
« tu ral y muy usada , que t cuando los reinos y provincias se hallan mas en- 
« cu robredos en toda prosperidad, entonces peretcan y se desbagan. Todo 
■ lo do acá abajo , á la manera del tiempo , y conforme al movimiento de 
« los cielos , tiene su periodo v fin, y al cabo se trueca y trastorna , ciu— 
• dades, leyes y costumbres." Mariana hist. de Esp. hablando de los 
tiempos de VVitiza. 
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en las Aristocracias , tienen la misma autoridad , que el mar 
y or número en los Estados republicanos. Con que una de dos: 
o la mas sana parte podrá amotinarse en estos contra la ma- 
yor parte , cuando esta obra mas por antojo , que por razón <« 
ó tampoco podrán los vasallos revelarse contra ei Senado ó e¿ 
Rey en los estados monárquicos ó aristocráticos. , ... t 

« Siendo Dios por quien reinan los Reyes, dice San ved ra , í i) 
« y despachándose en su Divina Cnancillería los títulos de las 
« Coronas , ó ya sean hereditarias « ó ya electivas , deben loa 
«subditos respetar mucho á sus Reyes, aunque .sean, malos y 
« de contraria religión , procurando tenerlos gratos » y rogando 
«á Dios por su conservación, como ordenó el Espíritu Santo 
«al Profeta Baruch, que su pueblo (detenido en Babilonia) hi* 
« ciese con el Rey Nabucodonosor y con su hijo Baltasar , los 
« cuales adoraban los ídolos : por que es sagrado el oficio de 
«reinar , aunque los sujetos no correspondan á sus obligacio- 
«nes. A Dios se ha dé reservar el juicio de sus acciones , á 
«cuyo cargo está «1 prolongar ó abreviar -sus di aá , siendo el 
«tribunal del pueblo muy ligero y poco, informado , para co- 
« meterle las causas de sus príncipes." i > 

Por eso nos encarga Salomón, que obedeza amos puntualmen- 
te las órdenes del Rey, y esto por el juramento de fidelidad, que 
le prestan los vasallos: previene, no se haga cosa alguna , que 
pueda disgustarle , y añade , que nadie le puede pedir razón 
de lo que hace (a). • ui-s ' i 

Los Israelitas , persuadidos de esta verdad, siempre obede- 
cen á sus Reyes , aunque fueran impíos é idolatras. En Egipto 
vivieron sngetos á Faraón , y aunque este los* trataba, con el 
mayor rigor , ellos no recurrían sino á Dios. Tenían pruebas 
¿videntes de la protección del Señor, y con todo eso no sabe» 
ron de Egipto sin permiso de Faraón. Y por no detenerme 
ahora á referir la sumisión que observaron en Babilonia , la 
humildad de Mardoqueo y demás judíos que mandó matar 
Amero , la veneración de David respecto de Saúl el ungido 



(») Corona Gótica lib. i c ia. 
(a) Ecle#iajt. c, 8 v. a , o et 4. 
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del Sefior , llenas eslío las sagradas escritura! de doctrina y 

egeraplos que acreditan aquella proposición en U Uy antigua» 
Si consultarnos el nuevo testamento ,; hallaremos en pri- 
mer lugar , que JesucriatO manda (i) dar al Cesar loque es del 
Cesar , y á* Dios lo que es de Dios t y esta Instrucción la dio á 
sus discípulos en tiempo de Tiberio , Príncipe v no solo Gen* 
til i sino malo : por donde debemos entender , que un Crisüa* 
DO debe prestar una ciega obediencia á su Soberano , aun cuan- 
do este no le trate como quisiera. 

San Pablo , esplicando con mas estension la doctrina de su 
divino maestro , ordena , que se preste obediencia á los que 
se debe obediencia , tributo á loa que se debe 'tributo , y su* 
misión á los que se debe sumisión (a). Los principios , de que 
deduce esta conclusión, son estos. «Todas las' potestades bao 
tf sido establecidas por orden de Dios : cualquiera que resiste á 
«las potestades , resiste á la orden del ser Supremo : los. que 
« resisten , se hacen culpables. Los Reyes son Ministros de 
« Dios : se les debe prestar obediencia , no solamente por ne» 
« cesidad ó por temor , sioo también por obligación y con- 
«ciencia." , , 

Esta misma era la doctrina de San Pedro (S) » y la conducta 
de los primeros cristianos siempre fue areglada y conforme á' 
los preceptos del Dios hombre. Ellos vivieron bajo el imperio 
de Príncipes crueles , que los persiguieron atrozmente y «con 
a tan inhumanos tratamientos , esclaraa Tertuliano » reconvi» 
« nieado i los gentiles ♦ decid , ¿ si se descompuso jamasen al- 
ce gun cristiano la paciencia? Decid ¿ si conspiró ala veugaoza de 
« alguno ? Decid ¿si condenasteis á nadie * de estos animados 
«a morir , por vénganlas intentadas del agravio i Y no se píen- 
rse , que el no desagraviarnos es por falta de aunas ó valor ; 
« que si nos faltaran fuerzas , no faltarían unas rajuelas de tea , 
« para tomar larga venganza en una noche , abrasando la Ciu- 
« dad , cuando fuera lícito al cristiano pagar un agravio con 
*j ■ i ■ 

Íi) Mat. 9a , ai 
a) Rom. i3. 
3) Epijt. i c, a • - « 
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«otro. Pero raja lejos de nosotros tal error, que la religión 
« divina se vengue con fuego humano , y que el cristiano re- 

* sista al tormento que lo prueba. Si quisiéramos vengarnos, 
«no como ocultos , sino como declarados enemigos, ¿falta* 
h ríannos por ventura fuerzas de numerosos soldados y de ege'r- 
«citos?¿Son los Mauros, los Marcoroanos, los Partos que 
u debeló Severo, mas que los cristianos de todo el mundo? Estos 
«bárbaros numerosos son? pero están encerrados en los lími- 
u tes de un reino t Í06 cristianos habitan provincias sin fron* 
«leras. Ayer nacimos, y boy llenamos el imperio, las ciuda- 
« des, las islas , los castillos , las villas , las aldeas , los Rea-» 
«les, los tribus , las decurias , el Palacio, el Senado, 
«el consistorio. Solamente dejamos vacíos los templos pa* 
«ra vosotros. Pues ; para qué lance de batalla no serian ido* 
« neos los Cristianos , aun con desiguales fuerzas , estando tan 
« ejercitados en los combates de los tormentos, en que se dejan 

* despedazar gustosamente, si en la disciplina de la milicia cris* 
«Uaná no fuera mas lícito perder la vida , que quitarla ?" (i) 

. En efecto. « El amor y el respeto á los Soberanos á la fym 
« mil i a Real y al Gobierno es una obligación, que dictan las le- 
« yes fundamentales del Estado , y ensenan las le iras divinas á 
a los. subditos , como punto grave de conciencia. De aquí pro- 
« viene , que los Eclesiásticos , no solamente en sus sermones , 
« ejercicios espirituales y actos devotos deben infundir al pue- 
« bio estos principios , sino también, y con mas razón , abste- 
nerse ellos mismos , en todas ocasiones , y en las conversa- 
aciones familiares , de las declamaciones y murmuraciones, 
« depresivas de las personas del gobierno , que contribuyen á 
« infundir odiosidad contra ellas , y tal vez dan ocasión á ma- 
«yores excesos , cuyo crimen eslinia como alevosía Ó traición 

«la 1. 1,1 üu a6¡ lib.'S de la Recopilación." (a) 

— — , ; ■ i , , i ■ , . _ ■! — r~— > tu ' ' ■ ••• 

* (i) Tert. Apológ. cap. $7* ; i ¡ , 

. (i) Real ^dula de »8 de Setiembre de i?66. Véate la 1. 5 lít. i pa.it», 
a. U. Antonio Vil a y Camps ha tratado este punto con ostensión por. lo 
que mira á los testos sagrados , eo una obrita imita Una a El vasallo ios- 

* truido eo las principales obligaciones que debe á tu legítimo Monarca" 
imprese on Madrid en W a, t (| . f )|{ t [ f ;t , f | ) 
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Por ningún motivo nos es , pues, lícito fallir á la obediencia do 
los Reyes , que son «Vicarios de Dios, cada uno en su reino, pues* 
«tos sobre las gentes, para mantenerlas en justicia et en verdad." 

Saavedra dijo en pocas palabras todo lo concerniente á esta 
materia : u No es menos peligrosa en las repúblicas la aparien* 
« cia fingida del r.elo , con que algunos dan á entender , que 
* miran el Bien público , y miran al particular : señalan la eu — 
« mienda del Gobierno , para desautorizarle : proponen los me» 
« dios y los consejos déspues del caso , por descubrir los erro» 
«res cometidos, y ya irremediables: afectan la libertad , para 
4 ganar el aplauso del pueblo contra el Magistrado , y pertur-» 
aban la república , redncie'ndola después á servidumbre. D» 
« tales artes se valieron todos los que tiranizaron las repúbli- 
ca cas Vuela el pueblo ciegamente al reclamo de la li-» 

a bertad , y no lo conoce , hasta que la ha perdido * y se ha* 
i lia en las redes de la servidumbre. Dejase mover de las lá- 
« grimas de estos falsos cocodrillos , y fia de ellos inca uta meo- 
«te su hacienda y su vida. ¡ Que' quieto estaría el mundo, si 
«supiesen los subditos , que , ó ya sean gobernados del pue- 
«blo , Ó de muchos , ó de uno , siempre será gobierno con in- 
convenientes 1 , y con alguna- especie de tiranía, por que , 
«aunque la especulación inventase una república perfecta , co- 
«•mo há de ser de hombres, y no de ángeles, se podrá ala* 1 
rbar } pero no practicar; y así no consiste la libertad en bus— 
«'car esta ó aquella forma de gobierno , 'sino en la conserva-* 
«cion de aquel , quo constituyó et largó' uso , y aprobó la es-» 
•rperienciá, en quien se guarde justicia , y se conserve la quie-* 
«Htid pública , supuesto que se ha de obedecer i un modo de 
«'dominio , por que nunca padece mas la libertad', que en tá- 
celes mudanzas* Pensamos mejorar* de gobierno , y damos éú 
«otro peor , como «ucedii* á lós cjíte sobrevivieron iTiberió 
« y á Caligula , y cuando se mejora , son mas gravea los daño» 
« que se padecen en el pasage de un dominio á otro ; y así 
«es mejor sufrir el presente , aunque sea injusto , y esperar de 
« Dios , si fuere malo el Príncipe t que de' otro bueno (i). El 

, ^ „ . u ■ ■ . 1 ; 

w 4 • • f , 

(i) Voto expetare , qualescunque Tolerare.' Tac. lib. 4 hist. c. 8. 
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«es quien da los Reinos, y sería acusar sus Divinos Decretos 
«el no obedecer á los que puso en su lugar. Mal Príncipe fué 
Nabucodonosor , y amenazaba Dios á quien no le obedecie— 
« se. Gomo nos conformamos con los tiempos , y tenemos pa- 
ce ciencia en los males de la naturaleza » debemos también te— 
« nerla en los defectos de nuestros Príncipes* Mientras hubie- 
« re hombres, ha de haber vicios. ¿Que' Príncipe se podrá ha» 
« llar sin ellos? Estos males no son continuos , y así se re« 
«compensan unos con otros. M (i) 

Y asi reconozcamos con Saavedra , que es menos malo el 
sufrir los defectos qué baya en el Gobierno , que el ocasionar 
los efectos de la anarquía , imprescindible de cualquiera revo- 
lución, y esperemos tranquilamente del Soberano la reforma de 
los abusos ., si los hay en la administración. Pamplona 28 de 
Febrero de 1834* 

Cap. 34 (i)tit. 1 lib. a de las Ordenanzas del Consejo Real 
de Navarra. Creación de la Cámara de Comlos. 

- 1 • • . ;<¡ -> 

D. Carlos por la gracia de Dios , Rey de Navarra Conté de 
Evreus , facemos saber á lodos, que Nos, descando el buen 
gobernamiento de nuestro regno , et esquivar el mal , et las 
inconveniencias que de mal regimient pueden avenir , por es- 
pecial queriendo proveer et ordenar sobre el fecho de la audi* 
cion dé 'los Comtos de las rentas et revenidas del reino , et 
sembiablcmeut de los mesiones et espensas , que en aqueill son 
fechas , et se facen por Nos , et el estado del regno. Ca Nos 
sabemos, que , por no entender bien diligenlmcnt, grandes dai- 
nos et muchas inconveniencias se pueden seguecer á Nos , et 
al dicho nuestro regno , et senos han seguido alguno por esto 
que en el tiempo pasado no ha seido bien entendido, et son 
encara muchos et diversos Comlos d oir, por las ocupado- 

(1) Saavedra. Empresas políticas. Empresa Formosa superite. 

(2) Suena 14 ; poro es error de imprenta, 

4o 
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nes et grandes a/eres , que han st ido en dicho reino , con 
buena deliberación et pleno conseillo , avernos ordenado , 
que cuatro hombres bonos et suficientes sean á perpetuo , quo 
Sean maestros Oidores generales de nuestros Comtos , et coa 
dos Clérigos con eillos , por el fecho sobredicho. 
1 Item habernos ordenado et ordenamos, que los dichos maes* 
tros hayan poder de oir lodos los Córalos del tiempo pasado , 
present et avenidero , et aqucillos veer , examinar, corregir, 
declarar , difinir et determinar , et á facer esto les habernos 
dado et damos plene poder por las presentes. 

Item por que las dichas declaraciones definiciones et deter- 
minaciones de los dichos Comtos et las sumas daqueillos ha- 
yan mayor efecto, habernos ordenado et ordenamos, que 
por la mano del Notario , qui para los dichos Cotutos se ha 
ordenado , las sumas , definiciones , et determinaciones da* 
concilios sean escripias. 

Item» Nos place el queremos , que hayan poder de cons- 
trinner y facer clamar por ante eillos , todos recebidores del 
dicho reino , el tesorero , et otras cualcsquier personas de 
cualquicre estado ó condición que sean, que por nos han re- 
cibido cosa alguna , ó espedido ordinariament ó cstraordina— 
riáment de lns dichas rentas revenidas el otros provechos et 
emolumentos , et que de -esto facer se son entremetidos en el 
tiempo pasado , el que de aqni adelanl los reciban. Et si son, 
finados , se render comptos , lures herederos ó aqueillos que 
habrán causa dcillos , á render comió de lo que recebido et 
cspcnditlo end habrán , porque podamos ser pagados de todo 
aqueillo en que eillos nos serán tenidos por fin de Comto. (i) 
'Item eillos habrán poder de saber et enquerir de los de«» 
rechos que Nos habernos , et que á Nos pertenecen en nues- 
tro regno , de las franquezas et derechos de nuestras' hereda— 
des. Et si algunos end íaillan , á Nos eslraviados ó lirados por 
malicia, por negligencia, ignorancia ó olrament , non debí— 

(i) También hoy es atribución de la Cámara de Comtos Reales reci- 
bir , examinar y aprobar las cueulis al Tesorero del Rey ó de los tribunales, 
al receptor de penas de Cimara y gastos de justicia de los mismos, á lo» 
ocbo Recibidores Reales , y a los substitutos Fiscales. 

■ •* 
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daraent , de los retratar et retomar á nos , et constreidnir á es- 
to los detenidores daqueillos. Et si eillos faillan otros que cnd 
se han perdidos , ó tornados á non valer , por de falta 6 ne» 
gligencia de los bien sosten ir en estado , ó de los dar á tribu» 
tar , ó otratnent délas facer poner en estado , faciéndolos facer 
reparar , dando et tributando de nuevo , ó otra meot , por la 
mejor manera que facer se podrá, et á eillos bien visto será 
et por el proveído nuestro (i) 



(a) También es hoy atribución de la Cámara de Corotos Reates cuidar 
de la conservación de tas bardenas y montes Reales , y de los palacios Reales 
de Olite y Tafaila , y de las casas accesorias do este último , disponiendo y 
mandando ejecutar las obras y reparos necesarios , previa declaración da 
maestros de obras : custodiar el archivo Rea) , ilamndo hoy de la (Jamara do 
Comtos, y tenerlo arreglado : hacer , que en los libros del Real patronato, 
que obran en dicho archivo , se sienten ó copien por el notario ( llamado 
hoy escribano del Tribunal ) las Bulas de los Señores Obispos , Dignidades, 
Curatos, Capellaoias Reales y beneficios Eclesiásticos de patronato Real : 
correr con el reparto y arreglo déla nómina de sueldos de los Señores Mi- 
nistros de los tribunales de Navarra, y con la distribución de los 3i5oo 
ducados de plata que S. M, entrega anualmente por el arriendo do tablass 
y con la de todas las rentas del patrimonio Real de Navarra , despa- 
chando libramientos á los acreedores censalistas , y demás que gozan gra- 
cias y consignaciones en la partida de los 2i5oo ducados: correr con el 
exornen de la calidad peso y demás circunstancias que debe tener la mo- 
neda de cobre que se rebate v acuna en la casa ó fábrica de 'moneda , que 
hay dentro del edificio del Tribunal : examinar, aprobar ó reprobar las 
fianzas , que dan e! Tesorero Real ( Humado hoy de los tribunales) loa 
Recibidores Reales de las cinco merindades, los substitutos Fiscales, lossubs- 
titi lo patrimoniales , y los escribanos porteros Reales, en vista de los espe- 
dientes, que los interesados siguen en el tribunal , eon audiencia de los Seño- 
res Fiscal y Patrimonial, y la Diputación de) reino: conocer y jotgar loa 
procesos litigados sobre esencien ó rebaja de cuartales y alcabalas , con cu- 
yo producto se pagan los donativos pecuniarios, que hacen al Rey las Cor- 
tes de Navarra : arreglar y despachar las comisiones de lo que cada pueblo 
y valle debe pagar por cuarteles y alcabalas , y conocer de los recursos de 
agravios de estos repartimientos : conocer de las instancias y pleitos de a- 
gravios de los pueblos y particulares sobre las mutas que se les asignó pa- 
ra el pago del donativo pecuniario hecho á S. M. en las últimas Corles, y 
despachar mandamientos egecutivos para realizar la egecucioo y cobro: 
despachar las egecutorias y mandamientos posesorios de censos y pechas 
debidas al Real patrimonio, y también de los debidos á los particulares, 
siempre que hubieseu salido del Real patrimonio por donación ú otro titulo: 
conocer y juzgar los espedientes y pleitos litigados sobre le propiedad y 
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Item sí otras composiciones 6 (inanias son á facer en nues- 
tro regno por malefitos , por crímenes, por gracias , remi- 
siones , ó por otra causa cualquiere que eiüos sea , Nos que» 
remos , que eillos sepan et conseillen. (i) 

Item Nos place et queremos , que los dichos maestros por 
fecho de los dichos Gumptos pueden mandar ejecutar et com- 
placer á nuestros porteros , ó otros Oficiales Reales como bo- 
no les señaillará , et dar lures letraa seilladas de lures seiilos , 
et que daqueillos sean obedecidos por los oficiales , et subdi- 
tos cualesquiere de nuestro regno en todas las cosas tocantes á 
los dichos Gomptos et á los casos dependientes dcillos. 

Item sobre todas cosas tocantes fecho del Gompto eillos 



posesión de los montes y bardena* Reales y demos Garas del Rey : cono- 
cer da las causas torruadas sobre de muctol y aprensiones hechas dentro de 
las bardenas y montes Reales, entinados mi y ores y menores, que se en - 
cuenlrao disfrutando los pastos, y en los que hacen rarhon , leña, tablas, 
aros; y cortaji arboles pura otros: djr licencias para introducir ganado en 
las bardenas y montes Reales cu tiempo vedado, y para hacer leña y car- 
bón, y cortar árboles, y sembrar, pagando al Real patrimonio lo que el tri- 
bunal scñsln : disponer, que en los libros de mercedes Reales del archivo 
se copien con arreglo a la?» leyes, todas las gracia* Reales , hidalguías , fun- 
daciones de mayorazgos , mercedes de títulos y otras despachadas á comu- 
nidades ó particulares , títulos da Virreyes , Ministros de los tiibunales 
Beales subalternos, monederos , eserihanos Reales ele : examinar y tomar 
conocimiento de los diplomas y documentos ddl archivo, de que se pidiesen 
copias para determinar, si se darán o no por el escribano: y {¡fulmente en 
todos los negocios y asuntos contenciosos , que tienen relación con el patri- 
monio Real, á excepción de los de contrabando , tabaco y tablas. 

(i) Hoy no entiende el tribunal de Comtos Reales en los particulares 
que indica esto artículo. Los Virreves, y eo su caso les Recentes en las visi- 
tas generales, de acuerdo con los Ministros mus antiguos de Curte y Conse- 
jo, hacen composiciones de delitos , y estas cantidades entran en poder del 
Receptor de penas de Cámara , quedando razón de olías en el auto de vi- 
sita general. La Real Corte mavor las ha hecho también alguna vez en 
ocasiones de culpas ligeras ó delitos leves , sin figura de juicio ni formali- 
dad, para muchos gastos secretos , que frecuentemente la han ocurrido en 
estrados y administración de justicia , y so dejan á ta discreción, pruden- 
cia, honor y desinterés de tos Ministros que la componen. El Consejo ha- 
ce remisiones de lo que deben á los pueblos los que arriendan las podadas, 
y piden refacción el cántaro garapito etc. El tribunal de Comtos en nada de 
todo esto interviene. Se ciiía ó examinar, si el cargo y la dala del Recep- 
tor de penas de Cámara se halían bien; 
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puedan escribir et mandar de nuestras partes á todos los ofi- 
ciales et subditos de nuestro regm>, ct que por los dichos, 
oficiales et subditos sea obedecido á eillos et á lurcs rnanda^ 
miemos , asi como si por Nos mismo fuesen fechos. ^ 
. Et en caso que alguna desobediencia será fecha á los dichos 
maestros , et á los cometidos et diputados por eillos , ni á tu- 
res mandamientos » nos plaze et queremos que las desobedien- 
cias , et aqueilllos que las auran fechas , cilios los fucdau pui- 
nnir, et castigar segunt aqueillos que eillos verán que será á 
facer de razón et el caso lo requiera , sin atender otro manda- 
miento de nos sobre esto. 

Item , les damos poder et autoridad, de facer general- 
ment todas cosas que bonos , verdaderos leales , el fieles maes- 
tros generales Oidores de Comptos pueden ct deven fazer , ct 
que.á oficio de Comptos pertenece ó puede pertenecer, et en 
testimonio desto mandamos poner nuestro scillo pendicnt en 
las presentes Dat. en ; Pamplona á diez y ocho dias de Fcbre- 
ao , Anno Dominni milésimo CCCLX cuarto. Por el Seftqr 
Rey en su grand conseillo. Doeran presentes Lopispo de Ca- 
lahorra vos Mosen Martin , Mosen Rodrigo , Labbat de Fal- 
ces , et Martin Miguel de Ainnues. Juan de Leoz, 




Cap, 36 tit, i lib. a de las Ordenanzas del Consejo Real de 

Navarra. Atribuciones de la Cámara de Comtos . • ' 
i \ r de la Sala de Corte. 

■ - : ' ■ ■ ■ •'i . .. : ■ 

D. Carlos por la gracia de Diqs , Rey de Navarra , Conté de 

Evreüx. A nuestros amados , el fieles las gentes, oidores de 
nuestros Comtos salud. Como agora poco tiempo ha por ra» 
zoo que nuestro patrimonio se perdía en muchas c diversas nía. 
ñeras et por aqueill recaudar haber, et cobrar por justicia 
hubiésemos feito establecido por nuestro procurador patrimo- 
nial á nuestro amado , et fiel Pedro de Villava^ ol cual se- 
gún avernos entendido que exequiendoel dito su oficio deman- 
dando nuestros derechos algunos le agravian et adían d la 
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nuestra Cort , et por cnanto ay son ocupados en otros pleitos 
et negocios tanto por esto como por las grandes vacaciones 
que han al tiempo que alzan los pleitos por dito nuestro pro* 
curador non á podido nin puede delibrar de los ditos pleitos , 
que así ha comenzado sobre esto. Nos queriendo que con jus- 
ticia bien deliberanza conclusión pueda haber , fiando de vues« 
tra lealtat et discrepcion , vos cometemos et mandamos que 
todos et eualcsquiere pleitos negocios que el dito nuestro pro- 
curador patrimonial, ó sus sustituidos á causa del dito su ofi- 
cio , sea por via de adiamientos , citaciones, asignaciones, ó 
otramente ante vos vendrán ó fara ir , los oyades continuado 
de dia en dia , et oides cerlificades de la verdat sentencie Jes 
Jibredes , determinedes , los ditos pleitos et negocios , según 
que de justicia , et razón facer pertenezca , et avos bien visto 
aera que facer se deba. Ca así lo queremos é nos place. Da-» 
tum eo Olit, so nuestro sello de la Cnancillería , 18 dias de 
Febrero Anno anat Domini MCCCCII.'Por el Rey á vuestra 
relación Nicolao de Echavarri. 

VI. 

Ordenanzas del Rey D. Carlos , 111 de este nombre , 
sobre los oficiales de la Justicia , y visitas , et otras 
cosas y aranceles. ( i ) 

D. Carlos por la gracia de Dios Rey de Navarra , Duch de 
Nemox á todos los presentes , et á venir , que las presentes 
letras verán et oirán , salud. Como todas las cosas por dev das 
orden proseguidas , et continuadas con ajustamiento , de bo» 
nesta sean placenteras á Dios et al mundo- 4 et consigan me» 
jor , y mas devida fin , mayormente en fecho de' justicia , que 
es soberana virtud , lumbre, et via et regimiento de todas las 
otras virtudes: la cual justicia por solo Dios nos es enco» 
mendada: et hayamos cargo de mantener, y ministrar aquella 

(1) Sa hallan al priucipio del libro 5* de las ordenanzas del Consejo de 
Navarra, . t. * - I » - 
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especialmente en nuestro reino á fin que los nuestros subdi- 
tos puedan vivir en sosiego , paz y tranquilidad, y por buenos 
usos y costumbres, y roantenencias : redrada y desechada to- 
da discordia , disensión : et deshonestad , puedan conseguir por 
bien, y devida orden judicial conclusión y determinación de 
lures pleitos, debates, excuestiones, sen agravios, ni fatiga- 
ciones de espensas et mesiones : et cada uno se pueda loar de 
justicia , facemos saber , que Nos , velando en el bien , y pro- 
vecho , et utilidad común de nuestro reino , y subditos, según 
somos tenidos, y lo debemos hacer á loor do Dios, et exal- 
zamiento de nuestra corona , et regimiento de nuestra Corte 
sobenuiiL, así como á buen Rey y Señor hacer pertenece que- 
riendo , que todos se puedan loar de Nos, y de la dicha nues^ 
tra Corte , de cumplimiento de justicia. Hovido sobre esto 
maduro y deliberado consejo , habernos hecho establecido , 
et ordenado , hacemos , establecemos et ordenamos estas 
nuestras presentes ordenanzas et establecimientos que se si- 
guen , fincando en su virtud y valor las otras ordenanzas por 
Nos ante fechas en las cosas que aquí no son exprimidas , ni 
declaradas. 

■ 

Ordenanza /. 

' ' • ,i 

Primeramente , como segunt ordenanza antigua , uso y cos- 
tumbre de- nuestro Reino , en nuestra corte mayor deva haver 
cuatro Alcaldes, que hayan á entender en el fecho de la justicia» 
á saber es , el primero por nos : el segundo por el brazo , et 
estado de la Iglesia : el tercero por el brazo, et estado de los 
ricos hombres , et hijos dalgo : el cuatreño por el estado y bra- 
zo de las buenas villas : de los cuales antes : de agora nos ins- 
tituimos et establecemos en el dicho, oficio de alcaldio á Don 
Pedro Gil de Lanzaga , et á D. Lope Giménez de Lumbier , et 
al dia de hoy data de las presentes habernos instituido , et e*n 
tablecido en Alcaldes de nuestra dicha Corte , á D. Lope Lo- 
piz de Biarin , et á D. Juan de Liedena licenciado en leyes , 
et habernos declarado et declaramos por las presentes, que el 
dicho D. Pedro Gil es por Nos, el dicho D. López Giménez,, 
por la Iglesia et estado de la clerecía , el dicho D» Lope Lo- 
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piz de Biarin por el brazo , el estadio de los ricos hombres y 
fijos dalgo , et el dicho D. Joan de Liedena por el brazo et 
estado de las buenas vilas de nuestro reino , á los honores, 



et acostumbradas , causa del dicho oficio de Alcaldío. 

Ordenanza II. 

■ > 

Otro si habernos instituido por nuestro procurador fiscal , á 
Pero Periz de Andosilla á los honores , libertades , prerogati* 
vas a! dicho oficio pertenecientes. Et á fin que ellos , y cada 
uno dellos m< jor y mas honestamente puedan mantener su es- 
tado , habernos, querido , et ordenado , queremos , et orde- 
nado por las presentes, que los dichos cuatro Alcaldes, y 
procurador fiscal comenzando en el primero día deste presente 
mes de Junio , hayan haber de gajes en cada un año , á causa 
del dicho oficio, cada uno la suma de cuatrocientas libras car- 
lines. Et Nicolau Blanch nuestro aduogado , que á presente es, 
6 por tiempo será , queremos , que aya semblantemente de- 
gajes á causa de su dicho oficio , la sumí de dozientas libras 
carlines por año , repartideras á cuarteres de ario , en et so- 
bre las receptas de la procuración fiscal. Et si aquellas no bas- 
taban , sobre nuestra tesorería. Cada vez relenemos en Nos 
poder de crecer, y menguar los dichos gajes según la mone- 
da puyare ó bajare en nuestro Reino. 

Ordenanza III. 

Item ordenamos , queremos , y mandamos, que de aquí ade- 
lante en la dicha nuestra corte se continúen todos los pleitos, 
en los plazos , y términos acostumbrados : es á saber, comeos 
zando del tercero dia de San Luc , ata el veinteno dia de De- 
ziembre siguiente : et empnes , comenzando tercero dia env- 
pues de la fiesta de la Epipbania continúen hasta el martes 
ante , y mas cercano del domingo de carnestultas : et empues 
comenzando en cuaresma al martes o c heno dia de carnestultas, 
Continúen hasta el viernes ante , y mas cercano del domingo 



Digitized by Google 



3 1 1 

derramos ¡ et empues comenzando tercero día empues el do- 
mingo de cuasi modo continúen ata el jueves ante y mas cer- 
cano de Pascua de Pernéeoste : et empues comenzando terce- 
ro día empues el Domingo de la trinidad , continúen ata el 
veiteno dia del raes de Junio : et empues comenzando tercero 
día empues San Gil , continúen ata el veinte y . cisque no dia 
de septiembre , et de allí adelante según escriptp es. Lpa coa* 
les dichos términos non sean alargados , ni abreviados , sino 
que por alguna causa espediente ó necesario lo conveniese fa- 
cer. 

Ordenanza 11JL 

Otro si queremos > y nos plaze , que en el continuar de las 
audiencias en la nuestra corte , haya á ser presente 
cualo mas podra nuestro chanciller , ó su vichanciller : el cual 
con todo rigor , et lirada aceptación de mayores , medianos , 
y menores de la dicha corte , faga mantener , y guardar la 
justicia , y castigue los excesos de cada uno según á su oficio 
facer pertenece : et faga tener , guardar* é observar estas nues- 
tras ordenanzas de punto en punto como jazen por el prove- 
cho , et utilidad , y honestad de la dicha corte , y por mante- 
nimiento de justicia. 

Ordenanza f. 

<<• ' • • ■ "• *: „ • 

Item , queremos y ordeoamos , que los dichos nuestros al- 
caldes , y procurador fiscal , ó su lugar teniente , aduogados , 
y conselleros de nuestra dicha corte , sean tenidos de ir á los 
dichos pleitos , y continuar las audiencias s y de los dias que 
fallecían , que lis sean tirados , y rebatidos los gajes segunt et 
en la forma de las otras nuestras ordenanzas , que ata qui usa- 
do , et acostumbrado facer : exceptado por enfermedad de su 
persona , ó oceupacion de nuestros negocios , ó por otra causa 
legítima : el conocimiento de la cnal queremos , que sea nucs- 
tro , como seremos presentes en el lugar do se teman las di- 
chas audiencias , et en nuestra ausencia , de nuestros dichos 
alcaldes. 

♦ i» • 

4i 
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• ' Ordenanza Vi. 

r Otro si queremos , et ordenamos , que nuestro) abogado , y 
le* otros aduogados, y notarios , y procuradores jurados de 
corte sean teoú&s á lo» dicfeos términos , y plazos , venir á la 
dteha corte á los dichos pleitos ce» sus libro*, procesos , et 
escrrpturas : et continúen los dichos pleitos sen partir , sino que 
bobiesscn licencia nuestra , ó da los dichos alcaldes , ó fuesen 
por otro servicio nuestro en otra parte , ó hoviesen otra ocu- 
pación, ó escusacion legitima : la cual sea conocida por núes- 
tros alcaldes. Et cualquiere , que fallesciere enesto , que pa- 
gue de calonia diez sueldos por cada un dia que fallesciere : 
los cuales sean tenido de egecutar , y cebrar el dicho nuestro 
procurador , ó el substituido suyo distribuidera la dicha coló* 
nía á ordenanza de los dichos alcaldes. 

Ordenanza VIL 

■ 

ften ordenamos, y mandamos, que á los dichos alcaldes, 
et á los presidentes en la dicha nuestra corte sea dada , y guar- 
dada , honor , y humildad , et reverencia en juicio , et de fue- 
ra , por los otros oficiales de la dicha corle por los pleitau- 
tes, et cualcsquiere otros. Et aquel' que conlraverna en fablar 
deshonestedades , et injurias entre si á los dichos alcaldes , ó 
no obedesciere , ó calfore ?tf lur ordenanza , ó m andamíenlo , 
qne sea preso , y detenida en prisión por tanto tiempo , como 
á los dichos sera bien visto , segiw sertr el caso , y cual fuete 
la persona : ó que sea condenado , y pi*gae veinte sueldos por 
cada- vegada , ó dslti en suso , q sc#rmt fuere el caso ad' arbi- 
trio , y bien vista de los dichos alcaides. Et en caso que los 
dichos alcaldes no curasen dé punir , et^gecutar l¡as dichas ino- 
bediencias . como dicho es , el dicho procurador , y su lugar* 
teniente sea tenido ^de cumplir, et egecutar , so pena 1 dé ser 
incurrido en la pena que nuestro' dicho chanciller ó vichanci- 
lfcr le dará, líe bien* asi , que ¿e Iba dlcHos- nuestros procura-' 
dor , et advogado , et á los otros advogados , sean teni Jos hon— 
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rar, y guardarles honor, y reverencia los notarios , y procu- 
radores y pleiteantes : et según los grados , los menores á los 
mayores , et unos á otros. Et cualquiere , que fablare palabras 
deshonestas , et injuriosas , ó interrumpiere la razón del otro , 
¿ non le diere lugar de fablar en su orden , como le pertenen- 
cia , según que fueafe la persona , ó el caso , que sea preso., y 
detenido en prisión , ó pagüe los diohos veinte sueldos , o mas , 
«ejgunt i los dichos alcaldes ser* bien visto , distribuidores ,¿ 
ordenanza de los dichos alcaldes como dicho es* 

I • I | r , . j I 

Ordenanza VIH. 

Otro si ordenamos ,y mandamos , que todos los oficiales de 
nuestra corte se sienten cada uno en so grado , uno emphes 
otro en sus sitios et sean honestamente» et callando : salvo 
que los procuradores , cada une sobre el pleito que encarga* 
do sera , cuando el pleito se leira , vaya cerca su advogado * 
y Jo informe callando al razonar , según fazér pertenésce , sin 
conetrcder unos contra otros , ni contra los adtogados. Et qui 
el contrario fara que pague por cada vegada cinco sueldos; 
lo» cuales se ha tenido de egecutar nuestro procurador fiscal , 
distribu ideros á ordenanza de los alcaldes: 

» ¡ . - '•■ j ( LV» .í . 

Ordenanza IX, - "••iLh tyluvp 

• » . \ i* f . . ; „ , . •■ r. • •• i :; , . > 

Iten ordenamos , y mandamos , que los dichos alcaldes , 
cuanto mas podran en justicia , hagan abreviar * et abrevien loe 
pleitos , y refrenen las cántelas de los advogado* , procurado-* 
res , et pleiteantes t á fin que fagan breve conclusión y difini-J 
cion de les dichos pleitos, tirado todo* favor , odio , amor , ó 
temor desordenado de cualesquiera personas , según á lur cfi«* 
CÍO fazer pertenece por conservación de justicia . Por la cual 
mantener y guardar \ nos Jos ha vemos puesto en la dignidad /■ 
et oficio de alcaldio. Et fagan » et punezcan loa coatra ftfoien*e 
tes : de- manera , que de culpa , 6 negligencia , por nba non 
puedan ser represes, ni blasmado*. ! ! ' ^ ij i l ¿ í 
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Ordenanza X. 

■ - . . ■ ¡ *fi 

Otro si queremos , el ordenamos , que cuando el pleito se 
leerá todos callen , et escuchen mientras que el un aduogado 
ratonare, que el otro calle: et cuando habrá razonado et sera as- 
cutado , que el otro aduogado se levante en pie ct razone , et 
responda sin que uno á otro se empachen , ni se entretagen las 
rasones , ni las palabras : et qui el contrarío fara , que pague 
por cada vegada diez sueldos distribuideros á ordenanza de los 
Alcaldes. 

Ordenanza XI. 

* * 
• 

Item i como por el buen cnanza miento de justicia, los aduo- 
gados de dicha nuestra Corte sean tenidos razonar el derecho 
de sus partidas de boca , en un contesto : en el cual ratonar , 
por la flaca memoria del hombre, con poco perlurbamiento po* 
drian rafezmente fallecer en alegar el derecho de su partida : y 
por tal que no hayan de reprehender ad alguno , mayormente 
por tal que egemplo bono sea á todos en la honestidad de los 
mayores , ordenamos y mandamos , que deque nuestros dichos 
Alcaldes fueren sentados en la nuestra Corte por oir los plei- 
tos , hayan , y sean tenidos oir estensivamente todo aquello , 
que los aduogades , ó las parles querrán alegar , sin que en 
cosa alguna les perturben , ni entretagen lures razones ata tan* 
to, que del todo hayan diunido et acabado todo aquello, que 
decir et alegar querrán en sostenimiento de su partida, y del 
su derecho , según pertenece : sino que á los dichos Alcalde» 
pareciese . que alegasen cosas impertinentes ó que no cum- 
pliesen al negocio. Et mas queremos y nos place , por tal que 
los pleitos se enanzen , que los dichos Alcaldes , de que fue- 
ren en sus setios , no hayan de hacer consejos secretos entre 
sí, ni con otri sin causa, mientre los aduogados razonaren, por 
empachar el dicho pleito : ni consientan á Corte ante alguno 
levantar de sus setios por venir á fablar en secreto et á la ore- 
11a , ni partiese de la Corte , según han acostumbrado ata qui , 
ata Unto, que la Corte sea levantada. Et cualquiera de los 
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corteantes , que ée levantare de su sitio sin licencia de los di- 
chos Alcaldes , por fablar con ellos , ó se partiere de la Cor- 
te , que pague diez sueldos de calonia dislribuidero* en la ma- 
nera sobre dicha. 

•;.««. : . 

Ordenanza XII, 

4 . .1 • ¡ ' I »«•!«*■ 1 • I *'' '• 

Otro si, por refrenar las cautelas y difugtós de los adüoga- 
dos , procuradores y seguidores de la dicha Corte , habernos 
ordenado , y tenemos por bien , que en cualqtiiere pleito sean 
tenidos de proponer et alegar todas las exepciooes dilatorias 
enseñable una eropos otra : y bien así empues todas las exep- 
ciones peremptorias por la misma forma y composición : es á 
saber ; puesto , mas no otorgado, etc. á fin que los pleitos pue* 
dan haber mas breve definición y declaración t exeptado en la 
exepcion de re radica ta , transacta , vel ti ni ti va. 

, Ordenanza XIII» 

Item , queremos et ordenamos» que las razones de los plei- 
tos contestados sean tenidos dar los procuradores , seguidores 
et aduogados , por escripto al notario que escribe en el plei- 
to : es á saber , el que responde , ata el ocheno día empues , 
que habrá contestado : et el qui replica su replicacion ata el 
doceno dia empues la contestación: porque aquello que re*» 
plica , vistas las razones de la respuesta , pueda mejor y mas 
devidamente formar su replicacion. Et qui á tales dichos pía* 
zos no diré las dichas razones seguo dicho es, que por cada 
dia , que pasare , el contra viniente pague diez sueldos. Et si al 
levantar de los pleitos se contestaba algún pleito , que eo este 
caso sean tenidos de dar las razones , el qui responde ata el 
euatreno dia, et el qui replica ata el ciaqueno dia empues la 
dicha contestación , so la dicha pena , las cuales sean para nos. i 

Ordenanza XIV. , 

Otro si, ordenamos y mandamos, que cada uno de los di- 
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ehos notarios leigan por orden cada uno «a vez sin embnr- 
gar , ni empacharse unos á otro» de los procesos que ten an ó 
aquellos pleitos, que por los dichos Alcaldes ai» .ioterrupcio* 
de la orden de los notarios , li será mandado. Et cualquier de 
los dichos notarios , qui empachare uno á otro , pague de ca- 
lonia por cada vegada , que lo ficiere cinco sueldos. Et por 
pleito alguno tocante á nos, ni por rogaría de alguno, las di- 
chas lecturas do le hayan de empachar ni mudar , stoo por 
mandamiento nuestro, ó que aveuie&e caso ó necesidad ., que 
lo convenirse facer t et aquello dejamos á bien vista , et or- 
denanza de los dichos nuestros Alcalde* , la dicha para dim i- 
buidera por los dichos Alcaldes.' t : ....i . 

••<..:.;'.. •* . i. » * ( é . i* *. * .¡mu «l i.» . r ,i , . ... . 

Ordenanza XV* i 
• ::j i '\ luiíl • • ■ • : •• .!» 

Item , ordenamos , que empues que un pleito fuere comen- 
zado á leer , ata que sea puesto en estado devido , no embar- 
guen unos á otros ni {tangán otro pleito , debate ó cuestión 
entre medios: et aquel tal que lo ficiere, que pague de calo- 

nia^iez' sueldos distribuida ros por los dichos Alcaldes, 

« • • f • • 

< •■•»'. 'I ' ... I .1 I * t . » 

Ordenanza XVI» 

. ,. • « » ! . • , i <.v mi - ■ \ . ..:,■.:»• . 

ítem , queremos et ordenamos , que mientras los pleitos 
continuaron , baya cada dia dos audiencias , la una en la ma- 
fiana ata hora dé ayantar , oyendo los pleitos ordinarios : et la 
otra empues de comido o de dormir , por oir las alzas dilación 
nes y relaciones, el aquellos que personalmente serán citados 
ó clamados. « i • . • 

Orden ánza XF '//. <••; . • 1 • ; v . 

Item ordenamos , que en las audiencias de los lunes , mie'r- 
coles y viernes , cmnncs comer se hayan de oir y leer sola- 
mente las dilaciones , alzas et relaciones : et en el martes , jue- 
ves y sábado , empues comer r se hayan aconsejar et deliberar 
los procesos grandes , y granados et aquellas cuestiones , que 
serán reunidas » mayor delHseraeioa t de ks cuales facer de- 
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liberar sea cargado nuestro procurador de facer plegar el con- 
sejo et entender en ellas: et las suplicaciones de justicia , tu- 
torías ó distribuciones de dineros el ouos semblantes nego- 
cios toda vez, á bien vista de los: dichos Alcaldes « salvo del 
estibo de nuesura Corte: e» los miércoles», para nuestros pleiw 
tos : et¡ si en aquel día acaesciere Beata ó ott»o P embargo que» 

les sea dado otro dial • *v 7 : ni ) 

/ rf-d . 1 ?'» ¿- • • o>-,|' |j , |¡-.- j . ..t ..-.td ,» •* <•{ ' ... :\m 

» ' Ordenanza XVUL q 

, 1 . : • . •«. . < • . ' non ' ■# 
Otro si y por tal que los notarios de nuestra Corte puedan 
mejor pasar y binir , queremos et ordenamos ; que el dicho 
nuestro procurador reparta á los dichos notarios los pleitos que 
el habrá teca rites» á no» * et aquellos cada uno en su vea léi- 
gan y pongan adelante : de manera que nuestros derechos sean; 
bien guada ilos: et ludo esto á bien vista de los Alcaldes: et que 
los notarios sean tenidos de traer los procesos de los i.-dcs- pleitos 
ala dicha Corté en- el di», que se oirán nuestros pleitos : cüsi' 
asi no lo facían » que pague cada uno por cada* vez cinco suel« 
dos de pena ditribuidera por los Alcaldes. 1 ) 

\\ . . •■*» . 1 * 

Ordenanza XIX. 

is" . 1 , • • ' . . , • :•;« • . 

Item , por tal que la nuestra Corte sea mas cumplida et hon«> 
dradtf de 'oficiales-, et considerando , que cadai uno se debe 
tener por contento' de su oficio , sin ocupar el ag-brio , por esto 
ordenemos y mandamos, que los aduogados , notarios' y pro- 
cura dmx?s usen cada uno de su oficio solamente : efi m inera 
que los aduogados y notarios no usea del olicio de la procu- 
ración i nulos notarios y procm adores , del 1 o£eio' del aduo- 
gado en raaon ni pleito alguno : ni los aduogados , ni ■pi'ocur;i- 
dores del oficio de notario de Corte : sino que sea en ritMWpó 
de necesidad , falleciendo loa unos , que los otros puedansu^ 
pbr de lur oficio á conocimiento de los Alt al des; 

•i* •.«:.. / , :>.:•) '••* • : f*\ ;•••■»» • » [ '• l>r?*"l 

• • • • . 1 

'ti» • '? •*.•••■•* ■ . . , «!•;'. •! 11* 1. ..*'!iif 
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Ordenanza XX. 

• i • i* '■% ' . 

Otro si ordenamos , que las ¡acuestas © informaciones , qu« 
será mandadas hacer mandadas secretas de oficio , sin partida 
al dicho nuestro procurador ó á otros , qne seráo fechos co- 
mo pertenece, mas no á espensas, oi gages de aquel contra 
quien se fara : salvo que empues, si aquel se quisiere echar y 
sostener á la tal inquiesla fecha, y ficiese contra él la dicha 
inquiesta , que pague las expensas : y si contra él non facia , 
que non sea tenido á pagar aquellas. 

Ordenanza XXL 

Item queremos et ordenamos , que cada que los aduogados 
allegaran ó proponen á los procuradores , 6 las partes allega- 
ran ó proponer faran algunas exepciones maliciosas, por dila- 
tar los pleitos, et no probarán aquellas , que los proponientes 
ó proponer facientes , sean condenados en las misiones á la 
partida , et mas en cincuenta sueldos de calonia para nuestros 
cofres. 

Ordenanza XXII. 

. . ** « 

Otro si ordenamos , que las comisiones que se darán , sea n 
repartidas entre los ^oficiales y caballeros de la dicha Corte 
igualmente por orden , por tal qué todos puedan pasar mejor 
pasar y vivir 2 empero como sea á menos daño de las partidas, 
dando las comisiones ad aquellos , que mas cerca serán de la 
comarca de las dichas inquiestas y comisiones , que habrán de 
ser fechas : y dó se podrá facer con un comisario , que no co- 
metan dos: et que no sean mas parejales ni favorables en aque- 
lla , á una parte mas que á otrs: et usen bien et lealmenle : 
et qui el contrario íiciere , quesea ; bien punido en persona 9 
et en bienes segunt el caso sera. Empero qne los dichos co- 
misarios sean dados á bien vista de los Aleares , et 00 á vo- 
luntad de las partidas s et si la parte contra esto venia , et noa 
mostrava razón legítima , que pague veinte sueldos distribuí— 
deros por los dichos Alcaldes. 



Digitized by Google 



3i9 

Ordénanza XXI 1L . ... 

Itera queremos et ordenamos, que luego que los pleitos sean 
contestados en Corte , sea dado el comisario : porque el no- 
tario , que escribirá en el pleito le pueda dar las razones et el 
pueda saear los artículos de cada una de las dichas parles , et 
aquellos de á los procurados, á qui pertenecerá por que ellos 
lidén los interrogatorios Grmados de aduogados , según t en- 
tenderán , que cumplirá al necogocio : et que el dicho procu- 
rador sea tenido de darli los interrogatorios dentro de otro 
tanto tiempo , que dado li los habrá empues , como de las ra- 
zones es tenido á dar , et so aquellas penas : et los aduogados 
serán tenidos de dar los interrogatorios firmados dentro en los 
dichos términos ,. so las dichas penas, á fin que los dichos pro- 
curadores puedan satisfacer dar los dichos interrogatorios. 

Ordenanza XXIV. 

Otro sí ordenamos et mandamos , que los dichos comisa- 
rios sean tenidos de ir á las dichas comisiones , hobidas las ra- 
zones et interrogatorios , cada que requeridos serán por las par- 
tes ó alguna de ellas, luego en continente lleven todos los plei- 
tos en las vaciones , por tal que á los pleitos siguieutes se pue- 
dan enanzar los tales negocios, Y si el comisario , que será 
dado como dicho es, non fuere á la dicha comisión , sin cau- 
sa legítima ,,conosida por los Alcaldes , que pague de pena dos 
florines. Et si el notario luego que por el comisario requeri- 
do será , non fuere en la comisión, ó non le diere el proce- 
so , que pague otros dos florines de pena í con que el comi- 
sario sea tenido á render el proceso al dicho notario cerra- 
do , cuando lo contenido en su comisión habrá complecido t 
el estas penas sean para nuestros cofres. 

Ordenanza XXV. , 

Item queremos et ordenamos, que en los pleitos, en que el 
nuestro procurador el aduogado demandaren et faran^ parte por.> 

4a 
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si ó con otra partida , que no sea el ano , ni el otro comisa* 
ríos: mas que los dichos Alcaldes orden otros comisarios su- 
ficientes , que bien visto les será como de suso es dicho por 
tal que los pleiteantes y partidas se tengan mas contentos. 

Ordenanza XXVI. 

■ ■ • 

Otro si queremos y mandamos , que en todos los pleitos 

que el nuestro procurador fara parte por sí ó con otro , así en 
demandando como cu defendiendo , que el nuestro aduogado 
sostieoga , y demuestre el derecho nuestro y de la partida , 
que con el dicho nuestro procurador fara parte , y no otro 
aduogado : salvo que la parte se lo tome ó demande por pro- 
seguir su derecho , co casos , que no sean criminales á efusión 
de sangre , aquellos á conocimiento de nuestros Alcaldes. 

Ordenanza XXVII. 

Item , como sea de derecho , y buena razón vedado , que los 
aduogados no usen de aduogacia por dos partidas , y por una 
partida en público, y por otra consejaen privado : et que los 
comisarios , et oficiales de nuestra corte devan usar bien , y 
justamente de sus oficios » queremos, y mandamos , que nues- 
tro dicho procurador sobre tales cosas , faga información , et 
inquiesta secreta , por tal que los que en tales casos fallecerán, 
sean punidos , como pertenecerá en cuerpos , et bienes , á 

ejemplo de los otros, y temor del mal húsar. 

- 

Ornenanza XXVUI* 

Otro si ordenamos , que cualquiere procurador de corte que 
dijere ser procurador de alguno, et demandare aduogado en 
corte , non fiziere fee de la procuración al dia á el asignado , 
que no sea recibido , et mas que pague cincuenta sueldos de 
pena por cada vea : sino que firmar quisiese por el defendiente 
que sea recibido, mas no por el demandante, según el estilo 
de k corle, sino que fuese por uai7er*id*d, oolejio ó concejo. 
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Ordenanza XXIX. 

Item ordenamos , que cuando el procurador , ó seguidor 
puesto en adiamieoto habrá hobido dilación por [haber aduo- 
gado á responder , et enanzar , que de allí en adelante no ha- 
ya otra dilación para informar. 

Ordenanza XXX. 

m 

Otro si queremos , y nos plaze , que los seguecedores , que 
serán puestos en los adiamientos , et non sean encargados , ni 
informados por las partes, que non se encarguen , et si lo fa- 
se n , seye'ndoles provado , que sean echados , ó suspensos del 
oficio , et enmienden el daño á la parte , qui por ellos será da- 
llado , sinon que quisiere allegar el derecho , por qui será car» 
gado* 

Ordenanza XXXI. 

Item , por razón , que cuando la corte , ó los comisarios asi- 
gnan ad alguna de las partes cierto dia , para presentar sus tes- 
tigos , al cual dia asignado la parle produciente* demaude su 
compulsión ■ et portero contra su notario , y testigos : ct cni- 
pues maliciosamente por dilatar el negocio se retiene el man- 
damiento , sin emparar los tales notario , y testigos: por esto, 
á evitar tal maiioia » ordenamos , queremos , y mandamos, que 
en caso que la parte adversa se recele, que la parte produ- 
ciente non faze diligencia contra los notario , y testigos , y la 
tal parte adversa quisiesse tomar el tal mandamiento, y porte- 
ro fincando contra los notarios , ó testigos y por abreviar su 
pleito, y negocios que en este caso la tal parte adversa pueda 
tomar el dicho tal mandamiento , á espensas de la parte pro- 
dtliieotet etde allí en adelante faser su diligencia como quiera: 
et p;.gue ultra desto veinte sueldos de pena la parte produ- 
ciente para nos. 
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Ordenanza XXXI 7. 

Otro si , por cuanto nos haremos contenido , que los plei- 
tos, que el nuestro procurador fiscal lleva por sí , ó con par* 
tida , algunas veces so dilatan , por no dar brevement la de- 
manda escripta , ó »e pierden nuestros derechos. Por esto or- 
denamos , y mandamos , que el dicho nuestro aduogado or- 
dene las tales demandas luego sin alargamiento alguno al din, 
que por nuestros alcaldes le será asignado : et si para el dicho 
dia el nuestro aduogado no ordenare las dichas demandas , et 
escriptura , que fazer pertenecerá , requerido por nuestro pro- 
curador , á fin que por tales negligencias nuestros derechos 
lio perezcan , el dicho nuestro procurador , f¿»ga ordenar las 
tales dichas demandas , ó cscripturas , que menester serán por 
guardar nuestros derechos por un otro aduogado , et lo que 
costara de ordenar, sea satisfecho , y pagado de los gajes, et 
emolumentos al dicho nuestro aduogado pertenecientes : et si 
las dichas demandas , et escripturas ordenadas no fueren pre- 
sentadas al tiempo que convendrá por falla del dicho nuestro 
procurador queremos que de, y pague por la calunia de ca- 
da un dia diez sueldos para nos. 

Ordenanza XXXlll. 

• • • 

Item , ordenamos , y mandamos , que los alcaldes de nues- 
tra corte de aquí adelante no pronuncien sentencia alguna de 
pena de cartas, que podamos haver exeptado en juicio tan so- 
lamente, sino que los nuestros procuradores, ó el aduogado, 
6 el uno dellos sean presentes ó su lugarteniente , ó que tal 
caso viniesse, que á los dichos alcaldes , ó al uno de ellos pa- 
reciese , que fuera de juicio deviese ser condenado, et do tal 
condenación será fecha , que el notario , que aquella recebirá, 
sea tenido de lo notificar luego al dicho procurador, ó á au 
substituido , so pena de perder el oficio. 
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Ordenanza X XXIV. 

■ 

f Otro si , por mas breve espedicion de los pleitos , y por no 
ocupar el tiempo en luengas lecturas, habernos ordenado, que 
las aleas , y los prosesos granados de la corte , de que conclu- 
sos á sentencia , sean dados á los conseltantes de la dicha cor- 
te , i cada uno en su vegada , por los abreviar, y fazer rela- 
ción complida de aquellos á la corte , en presencia de las par- 
tes , aquitocara : por el cual abreviamiento j y relación , sean 
pagados de su traballo por ambas las partidas , á tasación de 
nuestra dicha corte» 

Ordenanza XXXV. 

Item ordenamos y mandamos , que en consejo alguno de 
pleitos de suplicaciones, ó de sentencias , asi en los tocantes 
á nos , como á otras partidas , los aduogados de las partes no 
ayan á ser presentes en cuanto al consellar sino tanto cuanto 
mostraran el derecho de sus partidas , el un aduogado siendo 
presente asi como el otro : et qui el contrario querrá fazer, 
«ea repelido , et pague veinte 6ueldos por cada vegada , dis- 
tribuideroa por los alcaldes. 

Ordenanza XXXVI. 

Otro si ordenamos y mandamos que en nuestra dicha corte 
haya á continuar un portero , según los alcaldes ordenaran, 
porque eite , y llame los que la corte mandara , et faga callar 
las gentes en la audiencia , et sirva en lo que de su oficio sera 
necesario, et mandado li sera por los dichos alcaldes, y pro- 
curadores: el cual portero queremos, ordenamos, y nos pla- 
ze ; que baya de gajes por cada un día tres sueldos carlines 
durante el tiempo de las audiencias : de los cuales gajes sea 
pagado de las receptas , y por mano de nuestro procurador 
fiscal, 

f » • . j l ! • ] 

J 
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Ordenanza XXXVII. 

Iten , ordenamos ♦ que en los mandamientos de egecncíon 
de sentencias dadas por nuestra corte, ó consejo , que los no- 
tarios de la dicha corte , que los escrivieren , pongan en la fin 
del mandamiento al portero , que se dreaare , que entregue i 
la parte por el sigillo , et escriptura según por nuestras orde- 
nanzas es ordenado , y mandado : et si fuere el mandamiento 
cerrado á un portero , pague seis sueldos y tres dineros. 

Ordenanza XXXVIU . 

Otro si queremos , et ordenamos , que todas las calonias , 
forfeituras , ct dereohos pertenecientes al oficio del dicho núes* 
tro procurador , et de sus sustituidos , sean ejecutados por 
nuestro dicho procurador , y ponga aquellas , por escripto en 
•u libro i ó de los sustituidos : et que nuestro aduogados lomo 
et eslriva todos , y cualesquiere pleitos , y sentencias , que ha- 
brá nuestro dicho procurador , tocantes á nos , et bien asi to- 
das y cualesquiere penas , y calonias , sean foreras , ordinaria» 
ó estraordinarias , porque la esoriva en su libro: et que el di* 
cho aduogado denuncie al dicho procurador todas las penas, 
y calonias , que supiere , por tal que el procurador las meta 
en su libro : y que ta tiempo advenir sea claro , y manifiesto 
todo nuestro dereoho : et nuestros dichos procuradores ó sus- 
tituido sean descargados faciendo su deber como dicho es. 

Ordenanza XXXIX. 

Itcn habernos querido et ordenado , que los Alcaldes de 
nuestra Corte , procurador fiscal , aduogado y conselleros pen- 
sionados de nuestra dicha Corte , sean pagados cada año de Jos 
lures gajes ó salarios de dineros , por mano de nuestro procu- 
rador fiscal , qui á presente es , por tiempo será de las con- 
denaciones de nuestra Corte y de cualesquiera otras receptas , 
que el dicho procurador fara. Et por tal que los dichos Al- 
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coldes sepan lo que las dichas condenaciones montaran , que 

nuestro dicho aduegado las escriba diligentemente en un libro, 
que terna , cada que las dichas condenaciones se fícieren : et 
que el dicho procurador faga egecucion de las dichas conde- 
naciones , cada que por los dichos Alcaldes mandado li fue* 
re : et los dineros que de allí salieren , reparta et distribuya 
por rnia , con saber de los Alcaldes, sea poco ó mucho, en 
los dichos Alcaldes en sí, et el dicho aduogado, ellos con- 
selleros y pensionados en la dicha Corle : en manera que to- 
dos hayan su parle y porción de las dichas condenaciones, en 
tal forma , que sean pagados de lures gajes , salario et pen- 
siones , el que los dichos Alcaldes hayan autoridad , y poder 
de demandar al dicho procurador , compto y razón de las di- 
chas condenaciones cada que quisieren y por bien tuvieren , 
en que forma y manera habrá distribuido los dineros que ha- 
brá cobrado de aquellas. 

Ordenanza XL. 

Otro si habernos ordenado , que todos los sustituidos, cjue 
nuestro procurador tiene en todos nuestros reinos , sean teñí» 
dos y hayan á denunciar el escribir , de cuatro en cuatro me- 
ses cada ano á los dichos alcaldes y procurador , qui iguales 
habrán incurrido en las villas y lugares , do ellos son sustitui- 
dos , algún homicidio ó otra pena , calonia forera , et aque* 
Ha denuacion nuetros dichos procuradores et aduogado hayan 
á escribir en sos libros, por lal que los tales homicidios penas 
ó calonias, se puedan cobrar para utilidad y provecho de núes» 
tros dichos Alcaldes , aduogado y los otros sobre dichos. T 
por tal que los dichos sustituidos mas fielmente hayan ha fa- 
cer la dicha denuaciacion , que nuestro dicho procurador fis- 
cal sea tenido de facer venir á todos ante los dichos Alcaldes, 
por todo el mes de setiembre primero viniente : los cuales ha- 
yan á jurar ante ellos que bien y fielmente sin rescubrir, fa- 
ran las dichaa denuaciones : y que nuestro dicho aduogado 
escriba en su libro los nombres de los dichos substiluidos , et 
como habrán fecho la dicha jura el que nuestro dicho procu«> 
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rador no los pueda mudar sin saber de los dichos Alcaldes , 
empues que la jura habrán fecho : y si por muerte ó otramen- 
te alguno de los substituidos conviniese mandar , que sean te- 
nidos de facer la dicha jura cada que serán cargados de la di- 
cha substitución. 
* 

Ordenanza XLI. 

Iten habernos ordenado , que cada que nuestro procurador 
hobicre á cont.ir ante nuestras gentes de comtos , traiga y sea 
tenido de traer consigo la copia del libro, en que .nuestro di - 
cho aduogado habrá escripto las dichas penas , y calonias , y 
denunciaciones, de los dichos sustituidos: el cual libro sera 
traído signado de la mano de los dichos alcaldes et cerrado 
de lures sieillos: el que el dicho nuestro procurador haya á 
render compto de lo contenido en el dicho libro ♦ et facer re- 
cepta de aquello. 

Ordenanza XLU, 

Otro si ordenamos , y mandamos , que nuestro dicho pro- 
curador , que presente es , ó por tiempo será , cada que ren- 
diere comptos en nuestra cámara de comptos , saque recepta, 
et se cargue de todas las penas , et calonias , que sera juzgadas 
en cort , et de cualesquiera otras emiendas ó composiciones , 
que el fara , y de todo lo contenido en el dicho libro de lo 
que cobrara de los substituidos suyos , non obstante que por 
bentura todas , ó partida dolías no haya cullido ni recebido al 
render del dicho compto , por razón que al fazer de la egecu- 
cion , y diligencia de cobrar aquellas , algunos se habrán adia- 
do : et á la fin del compto, puesto que el dicho procurador oo 
haya recebido todas las sumas , de que sera cargado en recep- 
ta por el irnpedimienio de los adiamienlos que penderán en 
corte , los maestros de nuestros comptos lo cargaran de todo , 
asi como si recibido las hoviesse entegramente cada vez. Por 
cuanto podria ser , que en el pleito , nuestro dicho procurador 
seria decaído , ó que por mengua ó pobreza de la partida , no 
las podria cobrar , ni haver , queremos , que los maestros de 
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dor dirá que no ha recibido , ni cobradores , al tiempo que el 
rendía el dicho compto : y pornau en el dicho notable la cau- 
sa , y razón de la turbación , que habrá bovido , según su re- 
lación . El cuando los otros comptos rendiere , serán avisados, 
et pararan mientes á la diligencia, que fecho havra á recobrar 
lo que en los dichos notables será contenido : y si sobre aJgu- 
ño de los dichos notables que non sea finido, y pienda pleito 
en cort , ó otramente , sobre aquel tal , el dicho procurador 
sera tenido de traer , y traiga con si certificación , y relación 
de nuestros dichos alcaldes , de la causa , y razón , porque no 
ha seido el dicho pleito contenido en el dicho notable , deten» 
minado : et otramente , si esta relación no trae , sea cargad» 
el procurador de pagar lo que sera contenido" eu el dicho non 
table. Et en nhra de esjo queremos ,'y mandamos , ¡que nues- 
tro thesorero , ó las gentes de nuestras finanzas , el que mas 
ante podra , se informe , y certifique por todas Jas vías y ma- 
neras , que podra , de la diligencia , y enra , que nuestro dicho 
procurador fa ra en egecutar , y culi ir las dichas; penas , et es- 
tonias : ei los maestros de comptos , cuando el dicho procu- 
rador havra comtado , serán tenidos de facer relación á nues- 
tros dichos alcaldes , y thesorero , de la diligencia , que enes 
dicho procurador havrao hallado * et imbiaran su compto cer- 
rado y sellado, al dicho thesorero , et asi bien la conclusión 
de todos los comptos. que en la dicha cambra sera fecha. 

9 ... i Ordenanza XLI1J* . , •»•!??. le t.; O 

Iten, como en nuestra dicha corte haya muchas y dobladas 
disensiones y cuestiones en razón de los estilos, usos ,y ueftHj 
lumbres de la dicha corte , sobre las ioterpretacioneS , et ea~\ 
tendiraieoto de algunos fueros et ordenanzas , y por esto olgu- 
HOS se querellan, que en derecha de algunas partidas , se de- 
claran ó pronuncian algunas cosas en upa manera et en dere- 
cha de otras partidas , en semblan t caso en otra manera : por, 
esto ordenamos y mandamos , que en la dicha nuesira oor* sea 
no libro , eoel cual sean escripias determinadamente según los ; 
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negocios acaesceran los estilos , usos y costumbres de la dicha 
corte, y las determinaciones et entendimientos de los fueros 
et ordenanzas de las cuestiones dudosas y nuevas que acaece- 
rán según serán determinadas , y declaradas en la dicha nues- 
tra corle , et en breves palabras y sustanciosas , hacendó men- 
cion del pleito et de las partidas, Et queremos y nos place, 
que loa notarios , que le irán en los dichos pleitos , que há 
dicha» dubdas acaeseran , sean tenidos escribir aquellas en el 
didio libro , signando de sus propias manos , dentro en el te'r- 
mino de diez dias empues la sentencia sellada y pasada en 
cosa juagada , so pena de diez sueldos por cada vez que falles» 
eiereu d escribir la tal seutrncia dentro en el dicho termino : 
et si necesario et espediente fuere que sean signados por ma- 
no de nuestros Alcaldes, qui al pronunciar y declarar serán 
presentes : et esto por tal queá todos y generalmente sea echo 
justicia , y que los aduegados «epan mas en cierto consellar á 
sus partidas. Del cual libro será cada copia á aquellos, que 
haber la quisieren. Et aqueste libio fara, et lerna nuestro pro- 
curador fiscal : toda vez,. como nos cu la jura de nuestro coro- 
namiento hayamos jurado fueros, usos y 'costumbres de nuestro 
peino, sean observados y guáidados segunt Nos habernos ju- 
gado , y sean preferidos á todo derecho canónico y cevil : y do 
*lgun fupro fuere dubdoso , que la interpretación de aquel , 
quede á nos, >M .«r i-i » oim ¿ .'i « ■ 

.-.'.i: i y. .1. Ordenanza XLir. .1 ; < / 

Otro si , por cuanto en los días de fiesta que son mandados 
guardar por reverencia de Dios y de sus Santos , no se devan 
hacWanctos judiciales, ni valen , en cara de eapeeso coosen - 
timiputu de parte», Por esto queriendo guardar el servicio de 
I>Íos ; y los mandamientos de la Santa madre Iglesia manda- 
rnoset ordenamos , que las parecencias et asignaciones de plei- 
tos en nuestra Corte, que serán asignados hacer cualquiera 
peremptorias 6 otras et acaecerán dia do fiesta , sean enten- 
didos, y se fagan en el dia siguiente empuéa la dicha fiesta*, 
que nou/sea día semblante de #eata > »i mandada guardar po* 
la Iglesia, non obstante cualquiera costumbre en can truno, i 
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Ordenanza XhV* "< » ( "« ; * 

- Item ; por cnanto h avernos entendido , c¡ue algunos querien* 
do usar de malicias , empucs que 6nido un adiamténto ínter* 
ponen otro, y otroa muchos, ono empues otro pot dilatáíf 
los pleitos, habernos querido queremos y noSplHce , que finí* 
do el primer adiamient© , sea mandado públicamente que dentro 
en el termino de treinta días, ó menos á bien vista délos aletft¿¿. 
des . el que quisiere ponermala voz parezca , y si no pareciere 

deall íadelaate que no sea oído en alguna manera. 

!*;J '«o»; ,*■■>';♦. •• • :í » ' » »•• '.ti *v. {;•«.</ rd 'cu Ofiioo i* mJO 

Ordenanza XhVí. " : > 

V ' . • •; ■ «..':: > l"*f¡c:ti*t "J«*l .i! y . rti-hi i 

Otro sí , por razón que algunos sobre las ejecuciones , que 
hacen, prometen , mas por dilatar, ha vemos querido et-or-» 
denado queremos et ordenamos, que cada ordenamos, que 
Cada que dos relaciones serán venidas á la corte , á la tercera 
relación sea asignado termino de treinta dias , dentro en el coafe 
prometa qoi prometer quisiere : y si no , de allí adelante no le* 
sea recibido : y que passe la relación con la trasera promesa , 
que será fecha dentro en el dicho plazo : y si alguno se adiere 
con malicia , y fuere decaído , y no noTÍere bienes para pa-' 
gar las espensas , que sea preso , y detenido en presión ata tan- 
to , que aya pagado aquellas. 

* ' * Ordenanza XLV 11. 7 « ~«> " 

: ! • • ... « • . % , iv *¡ ?•«!»» j \ . rA 

Item , ordenamos y queremos, que si sobre las' dichas' pén** 
eocorridas á causa de estas ordenanzas * éri nuestra corte y ■tin- 
gúelo por importunidad impetrase de no* alguna remrStOn V'o/ 
quitanza , que aquella non li valga , ni nuestro procurador nOrt' 
obstante aquella , non sea descargado de fazerla ejecución de 
las dichas penas, sino que aquel tal mandamiento , 6 remisión 
fuese sellado del sello de la' Cnancillería , y signado de mies- 
tro mano y de nuestro signét,' que trae nuestro cambarlent ma» ( 
yor, puesto que en aquel fiziese mención , non contrastando 
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que aquella debiese ser sellada en la Chancille ría a el qüe fi cíe- 
se mención non contrastando Ja dicha ordenanza. Las cuales 
dichas calonias , que acaesceran a* causa de eslas nuestras pre- 
sentes or Je nanzas si los dichos alcaldes , las que i ellos (perte- 
necerán « no determinaren proroptamente , por tal que el di- 
cho nuestro procurador las pueda t'izer ejecutar, queremos y 
nos place» que á ellos sea rebatido otro tanto de sus gajes» 
por tal que ellos i esto sean mas diligentes, y la justicia minis- 
trada. ' tín | •(!) (i"' \ i 

., ..... Ordenanza XLflIL ¡, , S , > 

»» • 

•r • ,.: . ; .. . » - a :iiu \u.,Ji Al ¿ 

Otro si como nos hayamos proveído de chanchiller , por tal 
que la justicia sea guardada;» y nuestros derechos sean conser- 
vados , y las letras emanen de nuestra corte en la forma » y 
manera , que pertenece , ha-vemos querido , queremqs , y orde- 
namos » que cualesquiera letras abiertas , y patentes , sean, de 
nuestras finanzas» de justicia , ó de cualquiera otra forma , que 
aeran por nos , ó por nuestros governadores ». regidles » coose- 
lleros » 6 alcaldes de nuestra dicha corle , otorgadas , y man- 
dadas hazer « sean selladas de los sellos de nuestra chanzille- 
ria según pertenece : y que los notarios , que las dichas letras 
faran escrivan las datas de aquellas tales letras so el sello de 
la chancilleria , so pena de perder los oficios ; casando et anu> 
lando ouulesquiere letras abiertas , que contra , v sin la forma # 
y manera sobre dicha serán dadas » y. signadas : mandantes á 
nuestros dichos alcaldes, oidores de nuestros complos» the— 
sorero , y procuradores , y cualesquiere otros nuestros oficia— 
les , y subditos » que las dichas tales letras contra , y sin la for- 
ma sobredicha , non pagen , acepten , obedezcan » .ni ^egecute n 
so pena de nuestra rueree ante queremos , que qtii de aquellas 
tales letras casas, y nulas» como dicho es usara ». pague diez 
florines de pena para nuestros cofres en cada una vegada que 
de aquellas usara ; las cuales penas sean ejecutadas por nues- 
tro procurador fiscal » de que, los encarga cu os , según á su ofi- 
cio pertenece. Toda vez» queremos» y nos plaze» que si algu- 
nas letras» ó mandamientos» donde la dicha .chancilleria no 
hoyiese i ejnpjumeat ; ^ mapdasemos fazer eji aígiuips nego- 
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oíos nuestro* secretéis ; 6 quesos , los cuales mabdamieotos, «r 
fueren sellados de nuestro sello secreto ■ < ó de nuestro signe*,) 
que tiene nuestro camharlent mayor (del cual los alcaldes to*: 
marao una prensa) que aquellos tales mandamientos sean obc-> 
decidos, y ayan efecto , y valor, y sean puestos i deuda egen 
cucion asi bien , como si fuesen sellados del sello de, la chau-i 
celleria. • . o • i ¡! «.i».: »: I , - . • -s 

« t ' . •.» % . i i i, >.\ Ordenanza JCHX% . <> -a 

Iten queremos et ordenamos» que cualquiere portero , ó ofi- 
cial uuestro que requerido*, ó mandado será por nuestro pro- 
curador, 6 su sustituido i que ejecute las calonias , contenidas 
en estas nuestras ordenabas , mandamos , que luego y de fe- 
cho sea tenido de las ejecutar y complacer lo que li piandarerf; 
so pena dé perder el oficio j et en caso que faziendo la ejecu- 
ción , alguno quisiere por sí, ó por otro por adiamiento , ó en 
otra forma , contrastar, ó revelar peBos contra la ejecución en f 
algUna manera, que aquel tal pague otra tanta de pena , como¡ 
montara la calonia , en que habrá estado encorrido. , 
••»•>.»•. • ,• - i ' i i .:•••»« "i,, lí 

Ordenanza L. 

i- / ' * • • . • • t ?\ ir. • ¡i < I • , :.' «¡: V Í\ 

Otro si ordenamos , queremos y mandamos, que en caso 
de nuestro dicho procurador fiscal , qui á presen! es , ó por 
tiempo será , non cobre las calonias y penas , que á present, 
ordenado ha vemos dentro en el termino de diez días empues 
que las tales calooias , ó penas serau juzgadas , que de alli 
adelante aquellos, qui en 1as dichas calonias, ó penas serán 
cnoorridos , sean quitos , et el dicho nuestro procurador pa~ 
guo aquello» doblados, o? ¿ ? . 

Ordenanza LI. lt 

Iten queremos, et ordenamos, que cada que alguno alle- 
gare titulo contra forme , fiador y citado , el fiador, al deseno 
día de la citación no pareciere , y hoviere portero contra el , 
haya de proceder , y faser sus diligencias , y traer su fiador á 
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juitio dentro de noventa días empues ei dozeno di» : y si para 

cnionof! nnn lo horiere traído don efecto , y reconociendo U 
Autoría ¡ escusandose, porque el portero no ha lecho relación 
de los treinta , ó sesenta dias de emparanaa , ó por otras ena* 
lesquierrf maneras , que por esto el qne «tenWnóano corso con- 
tra tal fiador no se a mas esperado * antea' «ana tenido de en»n« 
zar segunt pertenecerá , fincando li en salvo contra el portero» 
au action si daQo recibiere por «1 portero non fazer sua rela- 
ciones devidamente seyeodo requerido. 

.i': , ' * ••!■•••. • •» , • *l '.' :>«.'» 'O <•» r ••. •• £* 

I • * 

, •»'•••• :•• i Ordenanza Lli» i 

■ Otro si ordenamos, qneoada que alguno allegare título con* 
ferme fiador y mostrado aqnel , pareciere aquel aer en datar 
empnes la deuda que se demanda ó porque se hace la ejecu- 
ción ¡>or bienes de aquel , de qui fueron loo bienes y pervenie- 
roñ en aquel qúc muestra, 6 allega el título , como aquella 
parezca evidentemente ser fecha á cautela en fraude de los 
acreedores , que eran -do ante, qne por esto la ejeeucion . ó: 
demanda que face el demandante sobre los tales bienes, non 
sea retardada , sino que el tenedor de 'aquellos , ó mostrador 
del dicho titulo quiere allegar las razones , que aquel de qut 
fueren tos dichos bienes podra allegar contra 'tal manda ó 
ejecución: en» todo oste uticando en salvo al qut muestra ef> 




Iten por razón , que algunos que son citados a nuestra cor- 
te , por dilatar los pleitos , sufren portero por falta de dia , et 
empues, magnercitan á recibir* derecho con decabo, ofrecen 
portero tres , ó cuatro , ó cinco , ó seis vezes , et á la parte 
demandante' f*ze espender, y gastar grandemente antes que 
vengan á ¡la contestación sobre esto : por evitar las dichas ma- 
licias i Ordenamos y declaramos , que comtumat alguno no sea 
recibido á oi tar i recibir derecho<al demandante , sino ata tres 
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citaciones tan solamente , y mas si hobiere , que sean nulos y 
de ninguna valor , y. tío' conlf astado aquellas , si contes- 
tar no quisiere , que el portero continué su emparanza á 
cumplimiento ,de 'lo» treinta dias'ó sesenta días .,, porque 
fagan su relación según pertenecía: ct en ultra el tal con*? 
turna! non «tía recibido á la coutestaciou del picito amostra* 
de su «Jerbohu , ata tanto que baya pagado á la parte las 
ciónos de Recibir derecho y las espensas razonables, á tasación 
de lo cor* : y ai pagar no quisiere ante de la coul^stocioq ¿«A 
dicho pléitp que sea dado mandamiento al portero, que fin* 
que sobre la emparanza ata en tanto , que haya pagado ó con* 
tentado las dichas espensas, como dicho es. 

"• . •• '-.Vj 
Ordenanza LlV . 

Otro si , como hayamos entendido , algunos maliciosamente, 
empues las sentencias dadas por los nuestros aloaldes ¿6] la 
nuestra corte suplican de aquellas á nos el impetra^ suspensión 
dellas : y cuamlo parecen por ante nuestra consejo facen per- 
didizas las dichas suplicaciones : too* esto oc (lenízaos y man-? 
damos, que oada que sobre! las tales suplicaciones por nos 
fuere otorgado el mandamiento de suspensión, los nuestros se¡» 
cretarios , 6 notarios. que lo harán V anexen én el la tal snplica- 
cion y drecen el mandamiento á 'nuestros dichos alcaldes ta* 
suiamente y no á otros oficiales el en fa fio del mand¿mientOj 
que se contenga » que los dichos alcaldes , empuesla .asigna- 
ción que hovierén hecho á Us partes qu¿ parezca por *o te los 
del nuestro consejo, que vieden, y defiemlaná todos los ouV 
eiales , que la sentencia do pongan á egecu^iou t y sisOtfameme 
fuere fecho, los tales matidamienlQs de suspensión no ?sJLgan 9 ' 
antes sean nulos y de ningún valo*' , -y las tales sentencias 
sean puestas á ejecución non obstante los tale» mandamientos 
impetrados contra, ó fin la forma sobrecopa * et en uJtra la di~ 
cha sentencia sea confirmada el elso'pplielanie so,» o endonado en 
las diez libras pagaderas á núeatro procurador <fi*4a¿ v et e^ ios. 

daños, intereses y inesiones de U^íMie, adms^4' U8fcc * Q * ^ 
nuestro consejo. hh ¡j : <nú,.:¡u l¡ tv.o eomio^ oeoa 



Ordenanza LV. > 

■» ♦ , 

Iten ordenamos y mandamos que el dicho nuestro procura- 
dor fiscal sea tenido al segundo dia empues las parecencias , en 
cada ana audiencia de aquellas facer leir y publicar en la di- 
cha nuestra corte ♦ estas nuestras ordenanzas , por tal que al- 
gunos ignoranoia alegar non puedan et á fin que el demandan- 
te pueda llevar y cobrar las calonias. Y en caso que el esto no 
fiziese, pague veinte sueldos de ealonia porcada vegada que fa« 
llesciere, por lo cual nuestro cháncelleró su vicechanciller lo fa» 

Ordenanza LV1, 

y 

Sobre las relaciones de la Corle* 

Primeramente, habernos querido et ordenado, queremos y or- 
denamos, que al tiempo que el portero querrá bazer ejecución de 
alguna berédad á instancia del acreedor que el dicho portero sea 
tenido ir personalmente por fazer la emparanza de la tal heredat 
con notario y testigos* y si la tal heredad fuere casa que sea te- 
nido de poner el tacón , ó zapato : y sí fuere otra heredad , que 
ponga la cruz en cada heredad: y luegb incontinente faga saber al 
poJesor de la tal casa ¿ heredat y demandar si la tiene por suya 
propia ó por tributo ó loguero ó otramente y si dijese por lo- 
guero ó «otramente f qué el dicho portero li mande de partea 
de li Señoría que li denuncie por cuya tiene la tal heredad y 
se sepa qoi eS el sefior propio ¡ et supido esto , que el dicho 
portero sea tejido de notificar al tal señor propio la dicha em- 
paranza : et si la tal heredat fuere villa v 6 lugar , ó términos-, 
6 heredad hieran, ó prados , ó sotos \ ó semblantes , que en . 
tales casos el dicho portero faga su diligencia de saber de loa 
señores ¿ posesores da las heredades circunvecinas y de otras 
partes , cuya es la tal heredad , villa ó lugar y te'rminos em- 
ffátkéds: y supido esto, sea tenido el dicho partero de noti- 
(rcir ^484 empartfnza al ífeOpr deMa tal villa , ó lugar , léVon- 
nosó yermos emparados : et si el señor era fuera de l reino á sus 
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parientes mas cercanos : y que de estas diligencias faga el dicho 
portero retener cartas públicas. 

Ordenanza LVll. 
• • • 

Otro si ordenamos , que el portero sea tenido de poner en 
la relación la-tal heredad, villa ó lugar, términos y hiérraos, cu- 
yos son y cuyos fueron ante, «traseramente et qui es el posee- 
dor Je aquellas : et ultra , sea tenido de poner las afrontaciones 
de las heredares mas principales y mas tenientes á lo menos 
tres ó cuatro ó mas según serán las heredares, villas lugares, 
términos y hiérraos nombrando de qui fueron y son et qui son 
los possesores. 

Ordenanza LVllh 

Iten queremos et ordenamos, que el dicho portero y pre- 
gonero sean tenidos de fazer pregonar las talles heredades, vi- 
llas ó lugares, términos ó hiermos emparados , publicamente 
por los lugares acostumbrados en las buenas villas et villeros, 
con trompeta ó ciaron \ et en los otros lugares , et aldeas , ta- 
ñidas por dos ve?es las campanas mayores de los tales lugaresj 
et en las sinagogas de los judíos, nombrando en cada lugar las 
tales heredades, villas ó lugares, le'rminos, hiermos, con sus di- 
chas afrontaciones eapecificadamente y con el precio , que ellos 
dan francas y quitas ó con su carga, segunt serán , y nom- 
brando el dueño principal de la dicha ciudad , villa , lugar , 
te'rminos , hiérraos et el posesor como dicho es de suso. Etque 
en ultra'desto el dicho portero sea tenido de dar las tales afron- 
taciones do las tales heredades villas, lugares etc. por esculo 
al pregonero , el cual al tiempo que fara los pregones de la tal 
relación en un dia domingo , á la íin de la missa mayor : de la 
Iglessia parrochial de la villa ó logar do serán los tales bienes 
y heredades sea tenido de denunciar y nombrar publicamente 
al pueblo las tales heredades , villas lugares , términos y hier- 
mos : et la vendicion de aquellos, Nombrándolas con sus a- 
frontaciones sobredichas : y que de todo esto el dicho portero 
f»ga retener cartas públicas. 

44 
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Ordenanza LIX. 

Otro si ordenamos , que el dicho portero , que fara la tal 
ejecución, sea tenido de testiguar la tal relación faciendo men- 
ción de la sobredicha diligencia : si fuere en buena villa, 6 
lugar , ante el Alcalde ó su logar teniente en su ausencia y los 
jurados mayorales , ó á lo menoa dos de ellos ; y si fuere en 
aJdwa , er» presencia de los jurados si heviere y si no hubiere 
jurados, en presencia de dos buenas personas del tal lugar: 
y si no ho viere morador, ó moradores en el tal lugar, será 
teorHo de fater las dichas diligencias y testiguar la tal relación 
en el mas cercano lugar, do habrá algunos residentes. 

Ordenanza LX. 

Iten por cuanto el portero y los otros han menester fazer ma- 
yores diligencias, de lo que otro tiempo solinn facer, orde- 
namos que los tales porteros , notarios y pregoneros hayan de 
haver dobles gajes de lo que ante solian haver , á saber es , 
el portero diez sueldos , por la primera emporinza y pregón : 
y fflM ai notario por tener las cartas públicas de la publicación 
délos pregones, dote dineros de cada carta pública de los dichos 
pregones: y por el testiguar de la relación , cada otro tanto; 
los cuales salarios pagarán los acreedores ata tanto que passe 

la, relación : et empues I i será deducto de la compra. 

. 

Ordenanza LXI. 

íten ordenamos y mandamos , que eí alcalde de la Buena 
villa ó villero , ante quien será testiguada la tal relación , haya 
de haber de gajes dos sueldos , y los jurados cada doce dioe- 
rofr, et el pregonero dos sueldos, los cuales serán pagados 
ut supra. 

Ordenanza LXIL 

. a * • 

» T * * • • 

Otro si quere mos et ordenamos , qxw cualquier* portera , 
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que enviare su relación á la corte sin haber hecho las diligen- 
cias sobredichas , y cada una de ellas , sea eRcoriido de cuer- 
po y bienes á nuestra merced : et si alguna oirá persona co- 
metiere algún frau ó malicia , en estas cosas ó alguna dellas , 
que aquel tal sea punido , corregido y castigado, segunt el ca- 
so , et exceso que cometido habrá á conocimiento de nuestra 
corte. 

Ordenanza LXIII. 

• i 

Iten queremos, ordenamos y mandarnos , que todos los di- 
neros de las ventas de las heredades , que pasaren por rclaciba 
de corte , por mandamiento de la señoría , y que hubiere mac- 
las boaes, que los porteros que farau las dichas venias , trai* 
gan los dichos dineros á nuestra dicha corte , et aquellos que 
sean puestos por los dichos alcaldes en depósito , en era co- 
ntienda , en mano et poder de algún mercader 6 persona fiel 
de la villa ó lugar , do será nuestra dicha corte : et las malas 
hozes sean oidas públicamente en juicio , y determinadas en 
la dicha cort sin dar comisario : sino que sea á voluntad de 
partes . £t por tal que los negocios puedan haber mas breve 
espedicion y deliberanza : ordenamos y mandamos , que en 
las audiencias de las tardes , jueves , miércoles y viernes , los 
dos de los alcaldes entiendan en conocer y determinar los de* 
bates de las dichas malas boces : y los otros dos, en los ne- 
gocios que han acostumbrado de alzas y pasar relaciones. 

Ordenanza LX1V. 

Otro si queremos y mandamos , que por tal que en el cO* 
ungimiento , y declaración de las dichas malas bozos no sea 
dilatado , los dichos alcaldes » que conoscieren sobre aquellas, 
asignen á las partos á provar su intención, términos competen- 
te según á ellos bien visto será : el cual te'rmino sea peremp* 
torio : ct que dentro en aquel , la parte que non ficierc su de- 
ver no sea mas oi Ja . 
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Ordenanza LXV. 

i 

Arancel de los derechos tjue los oficiales Reales han de haber» 

■ 

Primo , como al tiempo que nos vinicmos al goberna- 
miento de nuestro reino , lloviésemos fecho ciertas ordenanzas 
en la nuestra corle entre otras cosas del número de los nota- 
rios de nuestra Cort y de los salarios y gajes que ellos y ios 
comisarios habrían á tomar , los cuales según el tiempo de en« 
tonces, eran convenibles: et considerando los tiempos han 
se*guescido y continúan y la ílebeza de la moneda , queriendo 
remediar sobre esto , á üo que los dichos ofliciales de nuestra 
dicha cort lo puedan mejor pasar f y sostener sus estados , naf- 
remos querido , et ordenado , queremos , et ordenamos , que 
de aquí adelante sean diez notarios continuos en la dicha nues- 
tra corte , los cuales son Joan Amix , Nicolao de Echeverri , 
Martin Gil de Liedena , Joan Pasqoier , Lope Lopiz de Bearin , 
Martin Ximenez de Sotes, Sancho de Arberoa , Martin Ibañez 
de Aguirre , Pero Ximenez de Iciz , y Martin Lopiz dezcaroz: 
et que otro notario alguno no use en la dicha corte , puesto 
que haya su título , salvo que fallesciendo üno del dicho nu- 
mero , sea puesto per nos otro , el mas sufíiciente que bien 
visto nos sera : et tomaran por sus escripturas gajes , et otros 
derechos según de yuso se contiene. 

■ ... 
Ordenanza LXVl. 

• • 

Primo , de notar citación con su copia , y de letras sem- 
blantes , que usan signar , doze dioeros. 

Iten , de parecencias civiles , doze dineros. 

lien , de fazer procuración de cort por una persona sola , 
dos sueldos ; et si fueren mas los citados , y constituyentes , 
por cada uno doze dineros. 

Iten, demandamiento por falta de dia , ó fincando sobre la 
emparanza con el articulo , que escribe al dorso de la cita- 
ción , tres sueldos. 

lien, del articulo de demandar advogado , doze dineros. 
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,> Iten, délos articulo» de pleitos contestados de reconocer 
fermeria , ó fiaduria , ó demandar dia de guaridor , y de otros 
semblantes artículos , tres sueldos. 

Iten , de los artículos de pleitos de las interloguntorias , tres 
sueldos. 

Iten , de copia de demanda , ó de semblantes copias , que 
la corle manda dar en papel de medio pliego , dos sueldos : et 
de un pliego , cuatro sueldos : y de allí adelante , á arbiirio 
de los Alcaldes. 

Iten , de comisión de corte , ocho sueldos. 

Iten , de copia de nombre , y deposición , por cada testigo 
doze dineros. 

Iten , por la lectura del proceso , et escribir los consejos , y 
las pronunciaciones , diez sueldos , ó mas ó menos según el 
travaillo, á bien vista de los Alcaldes. 

lien , de examinar testigos por mandamiento de boca en cor- 
te , tomara el comisario por cada testigo dos sueldos , ata diez 
testigos, et de allí adelante si mas son tomará gajes enteros : 
et el notario que escribirá diez y ocho dineros por cada testi- 
go, ata diez testigos ; y si mas son tomará sus gajes coleros, 

lien , de sentencia en pargamino , cincuenta libras , y de 
ayuso treinta sueldos. Si fuere también la escriplura , que non 
merezca tanto , ó que sea de mayor suma , et aya mayor es? 
criptura , y trabajo , que su salario sea á arbitrio de los Al? 
cables. 

Iten , de sentencia en papel , et non contrastando el adia«» 
miento quinze sueldos ; el si tan gran fuere , ó menor la es- 
criplura , sea tasado por los Alcaldes. 

Iten , de mandamientos ordinarios en papel ó eslraordina- 
rios en papel de cerrado, cinco sueldos: et de abierto ocho ■ 
sueldos : et de alzadas diez sueldos : et de otras letras mayores 
á arbitrio de los alcaldes. 

Iten , de las cartas de las totorias ó semblantes , veinte 
sueldos. 

lien , de las escripturas de los hechos criminales, tomarán 
los notarios el doble. 

lien , á los procuradores de cort , que irán en las comino? 
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nes á requcsta de las partes en granados negocios , les tasen 
sus gajes sobre la parte decayada, á conocimiento de los al- 
caldes, si los debrán haber. 

Ornenanza LXP r /I. 

Otro si , queremos , ordenamos y mandamos , que alguno 
ni algunos de los notarios de nuestra dicha corte , no hayan 
de facer ni fagan letras de alcaldios , notarías , porterías , ni 
de otros oficios ni mandamientos algunos de gracias ni remi- 
siones : sino qui lis fuese mandado á falta y mengua de nues- 
tros secretarios, por no ser en la villa do nos seremos et por 
lur ausencia , en caso de necesidad : y cualesquiera de las le- 
tras y mandamientos sobre dichos , que no sean signados de 
alguno de nuestros secretarios en los casos sobre dichos , que- 
remos que sean nulos. 

Ordenanza LXV1U. 

Iten ordenamos y mandamos , que los dichos notarios y cu» 
misarios de nuestra corte de aquí adelante , los procesos et es— 
cripturas que faran , fagan por manera de libro : et allí escri- 
ban todas las cosas , que á causa de aquel pleito serán nece- 
sarias : et encorporar todas las cartas que las partes presenta* 
ran ó de aquellas lo que necesario fuere segunt el caso re* 
queriri. 

Ordenanza LXJX. 

Y por tal que los dichos notarios y comisarios sepan lo que 
habrán de tomar por lur traballo et escrptnra de los dichos 
procesos, declaramos, ordenamos y mandamos , que en ca- 
da plana haya de haber treinta y seis líneas de escriptura et en 
cada línea catorce dicciones : y por cada una plana hayan do- 
ce dineros. 

Ordenanza LXX. 
- Otro si ordenamos y mandamos, que los Alcaldes de nues- 



Digitized by Google 



tra corte y los otros , qui son retenidos de nuestro consejo do 
quier que sean en nuestro reino , sean obedecidos por nues- 
tros subditos y lis sea guardada honor á cada uno en su grado, 
segunt pertenece : et hayan autoridad y poder de mandar so- 
bre las cosas necesarias al bien de la justicia , asi como seyen- 
do en la nuestra corte ó do nos somos podrían fazer. 

Ordenanza LXXI. 

• Iten . por la razón de la tasación que se fase de espensas en 
la corte , hay algunas duhdas por los gajes del comisario y 
notarios , que no les tniembra cuanto han tomado : por esto 
ordenamos v mandamos , que cualesquiere comisarios y nota— 
ríos , que irán en comisiones . escrivan en el proceso , por 
cuantos dias habrán tomado gajes de cada una parte y cuanto. 

Ordenanza LXX11. 

Otro si , como en nuestro reino haya muchos notarías apos- 
tólicos y de consistorios , de los cuales los mas son ausentea 
clérigos , misa cántanos ct aquellos reciben y fazen contractos 
entre los legos nuestros subditos : por algunos inconvenientes 
que acaecer podrían , ordenamos y mandamos, que de aquí 
adelante subdito alguno nuestro , como notario apostólico, no 
faga , ni ose fazer, ni retener contracto algono entro loa le» 
gos , sino con nuestro espreso mandamiento ¡ y si alguno ó al- 
gunos retuvieren algunos contractos contra esta nuestra pre- 
sente ordenanza : y sin mandamiento nuestro como dicho es , 
queremos , que los tales contractos sean nulos, casos y de nin- 
gún valor. 

Ordenanza LXXII1. ; 

Iten , queremos , ordenamos y mandamos , que loa dichos 
alcaldes que á presente son y serán en adelante , no puedan 
fazer gracia á persona alguna , que enoorrido habrá, á cansa 
do estas nuestras Drescntes ordenanzas. 

. tli»», \ 1 1* • • • :» 
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Ordenanza LXXIV- 

Y á fin que nuestras dichas ordenanzas , hayan i ser y sean 
mejor y mas cumplidamente observadas , y guardadas , y cum- 
plidas por todos indistinclanienle etá perpetuo et sin infracción 
alguna ; habernos querido , queremos et ordenamos , que luego 
prontamente los dichos alcaldes , procuradores , patrimonial y 
fiscal , aduogado y consclleros de nuestra dicha cort , qui á 
present sou y los que por tiempo serán , hayan á fazer y fagan 
jura ct sagramenl sobre la cruz y sanctos evangelios , que bien 
y lealmenie á todo lur poder , guardarán , tendrán y farán 
guardar, tener observar y cumplir inviolablemente á perpetuo 
nuestras dichas ordenanzas , sin venir , ni consentir venir en 
contra , en tiempo alguno en alguna manera ; el á mayor con- 
validación y firmeza de las cosas sobredichas , nos habernos 
puesto nuestro nombre en las presentes , el aquellas habernos 
hecho sellar en pendiente de nuestro gran sello de la Chmci* 
Hería. Datum en Olite á primero día de Junio del año del na- 
cimiento de Nuestro Señor de mil y cuatrocientos y trece. 
Por el Rey en su gran consejo. S. Navarra. Charles. 

VIL 

Ordenanza 75 <5 Ultima de las de Carlos 111 en la primera 
edición de la obra del Señor Pasquier* 

Como han de hacer la obligación de las aljamas 
' . de los judíos, 

■ ■ 

D. Carlos por la gracia de Dios Rey de Navarra , Duque de 
Nemox, á todos. cuantos las presentes letras verán et oirán salud. 
Facemos saver, que á nos fué denunciado y dado á entender por 
algunas gentes , y por especial , por dobladas personas do las 
aljamas de los judíos de nuestro reino , que muchas personas 
han prestado y emprestan lo suyo á diversos judíos con carta 
de quinao , teniendo aquella ser la mas fuerte obligación que 
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fócer se puede : y que algunos de los deudores obligados so 
tales cartas et obligaciones de quinan , maliciosamente por 
facer perder al acreedor su deuda alegaban y querían alegar , 
la tales cartas y obligaciones ser prescriptas y perdidas por longi- 
tud de tiempo: et algunos decían que tal excepción no debía ser 
oída , ni recibida contra los tales quinanes : et otros decían, 
que sobre aquello recrecian doblados pleitos y debates en la 
nuestra corte ó ante nuestros comisarios oidores , qui de las 
tales cartas y quiñanes podían y debían conoscer , y facían du« 
da que algunos graciosamente emprestaban á judíos so ofensa 
de la dicha obliganza , y teniendo aquella non podía ser pres« 
«ripia que de aquí adelante non lis prestaran res. Onde coa 
grande instancia nos suplicaban y'pedían por merced, que por 
evitar los pleitos, debates et inconvenientes , que sobre aque- 
llo podían contecer , nos quisiésemos declarar y determinarla 
dicha cuestión , si por prescripción ó por longitud de tiempo 
las tales cartas de quiñnnes ó obligaciones se podrían y de- 
bri;»n perder por la obslacion el excepción de prescripción y 
longitud de tiempo : y nos queriendo proveer sobre esto se— 
gunt de justicia y razón al caso pertenece., puesta la dicha 
cuestión en nuestro gran conseilloj et á mayor cumplimiento, 
fechos venir ante nos á los mas suficientes letrados y sabim 
dores judíos de nuestro reino , porque nos consellasen et di- 
gesen sobre jura , que dellos federemos recibir > aquello que 
se debria facer seguot lur ley et segunt lur talinut , et en ten- 
ción verdadera de lures doctores, los cuales letrados judíos , 
habida lur madura deliberación . nos consellaron y dieron por 
escripto lur opinión, en la cual pusieron algunas dubdasó en- 
tenciones , donde podian recrecer muchas cuestiones , deba- 
tes , contiendas et pleitos inescogitados. Y nos queriendo evi- 
tar aquellos como facer lo debemos , hobido sobre todo ple- 
nero conseillo y deliberación, y por diversas causas y razones, 
que á* esto nos han movido , las cuales serian largas de reci- 
tar , habernos ordenado , declarado y determinado , y por las 
presentes ordenamos , declaramos y determinamos y ponemos 
por ley , y determinación , tanto por las cartas et obligaciones 
de quinanes ata aquí fechas , como por lasfacetdéras xleaqui 
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adelant , que por prescripción y longitud de tiempo non se 
pierdan ni hayan á perder las tales deudas : et non obstante 
la tales eiepciones ; les acreedores puedan demandar lo suyo, 
si otra debida excepción no obsta en contrarío. Asi man- 
damos á todos nuestros oficiales y subditos presentes y venide- 
ros , que esta presente nuestra ordenanza de loacion y deter- 
minacion tengan , observan y coraplan y fagan tener , obser- 
var y cumplir inviolablemente á perpetuo f sin venir ni con- 
sentir venir en contra en tiempo alguno , en alguna manera. 
En testimonio desto nos lubemos puesto nuestro nombre en 
las presentes. Dat en Olite primero de Junio el año del nas- 
cimiento de Nuestro Señor de mil y cuatrocientos y decisiete. 
Charles. Por el Rey, S. Navarra. 

VIII. 

A mejoramiento de Carlos III de 1418. 

Memorias de los fueros que fizo D. Carlos de Navarra. 

Tn dei nomine amen. Nos Charlo* por la gracia de Dios Rey 
de Navarra duque de Nemoux considerando queá la Real Al» 
teza que continuadamente vela en el provecho de sus subdi- 
tos con lur otorgamiento pertenesce ordenar y facer fueros y 
ordenanzas justas et claras para discision de las causas et 
dudas que acaecen, y á veces es necesario facer de nuevo, á 
veces ainader, menguar, emendar \ mudar et corregir á lo que 
antes estaba ordenado segunt la variedad de los tiempos et ca- 
sos : Et noserupues nuestro coronamiento seguiendo la vía der 
nuestros predecesores ata aquí ayamos fecho algunos fueros y 
ordenanzas con otorgamiento de los tres estados de nuestro ie-* 
goó et de present plegados los tres estados de prelados ricos» 
hombres caballeros fijosdalgos et hombres de buenas villas et 
primeramente Mosen Lancelot de Navarra , nuestro caro fijo, 
pronotario apostólico y administrador perpetuo de la Iglesia y 
Obispado de Pamplona áf '. ^\ ( Aquí siguen los nombres y 
dignidades de los demás prelados , ricos hombres , fijos dai- 
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gos y hombros de buenas villas y aun los de algunos conseje- 
ros ). En el primero dia del mes [de Febrero lanno del na- 
oimiento de nuestro Señor de mil cuatrocientos y diez y ocho 
ainos bemos establecido et ordenado ¡algunos fueros mejora* 
mientos declaraciones et ordenanzas con volundat otorgamien* 
to et consentimiento de los dichos tres estados et porque no 
venga en duda et sepan cuales son á perpetua memoria aque- 
llos et los que fueron fechos por nuestros dichos predeceso- 
res , habernos fecho reducir en este present libro y et poner por 
órden, según que por aqueles contenido, los cuales asi orde- 
namos y establecemos et confirmamos por fueros en todo 
nuestro regno, como por eillos es contenido mandamiento, que 
aquellas sean puestas por mano del dicho nueslro procurador 
fiscal en nuestra cambra de comptos y en el fuero de la cambra 
de la librería de la Santa Iglesia de Pamplona ,eten nuestro 
palacio principal que tenemos , y que así bien cada una de las 
buenas villas aya de haber sus buenas copias en forma devida, et 
seao puestos en los fueros de nuestro regno luego empues al 
mejoramiento del dicho Rey D. Felipe nuestro agüelo. 

• 

Capitulo primero que dice que quidaqui edelant 
renegare ó maldijere de Dios tif. 

t 

* 

Primo. Como en el mejoramiento del fuero que el Rey D. 
Felipe nuestro agüelo fezo costienga , que quiere que dijere 
mal de Dios ó de Santa Iglesia 6 de cualquier Santo ó Santa, 
ahí luego pague 6o solidos al Rey , ó si mas quisiere , que sea 
azotado por la villa: el nos, creyendo, que no obstante ei dicho 
fuero et las penas en e'í contenidas , las gentes properao en el 
dicho delito , queriendo remediar sobre esto , amparando el 
dicho fuero , establecemos por fuero , que daqui adelant , qui 
renegare ó maldijere de Dios ó de Santa Iglesia ó de cualquiera 
Santo ó Santa, si el delinquente fuere hombre vagamundo, sin 
ofieio, tataino , ó jugador continuo , sea azotado por la villa , ó 
puesto en el palanque, ó que pague i» libras de earlines prie- 
tos , moneda admisible en el nuestro regno, á la opción et ar* 
bitrio de losjuge ó juges que conocerán do dicho delito; etsi 
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el deliqnente no fuere de los sobredichos sea en su opción de 
pagar las dichas 13 libras ó de ser azotado por la villa 6 pues* 
to en el palanque ct si fuere dada (lanza que el delincuente 
pague las dichas 12 libras carlinas et de aquellas la cuarta par* 
te sea de la iglesia del logar ó parroquia do el delito fue co- 
metido para la fábrica et ornamentos de aquella y la otra cuar- 
ta parle sea para el denunciador ó acusador , et de la otra 
cuarta parle la mcatat para el vaille prevoste ó amiarat ó cual 
que otro oficial en cuya jurisdicion el delito sea cometido et 
la otra racatal para el oficial nuestro que fara la egecucion de 
la sentencia et la otra cuarta parle para el nuestro procurador 
fiscal que á present es ó por tiempo sera convertir á sus pro» 
píos proveitos son que el sea tenido de render compio á fin 
que los tales delincuentes sean mejor corregidos y castigados 
damos poder á los alcaldes de los mercados et de las ciudades 
et buenas villas de conocer sobre el delito et penas et si antes 
algún otro alcalde particular pusiere cuestión ó demanda del 
dicho delito que aquella remita á la nuetra corl ó ante el al- 
calde del mercado á quienes pertenesciere ó de la buena villa 
en cuya jurisdicción haya acaecido y allí sea conoscido por 
justicia etc. 

Capitulo a.° que dice que cualquiere hombre 
de Unage en su defensa £f. 

Iten fuero antiguo es que si algún hombre de linage cm- 
bestiere feriere ó matare á otro hombre de linage así que pri- 
mero no lo desafiare ante el Rey ó cinco caballeros ó culmi- 
tado ante el alcalde y seis caballeros otros que aquel tal sea 
traidor et encorrido en cuanto allí hubiere et si aquel embai- 
miento ó ferimicnto ó matamicnto no fuese fecho envarailla 
dudosa. Nos queriendo mitigar la rigor del dicho fuero cuanto 
buenamente podemos et remediar según pertenesce ordena- 
mos por fuero que aquel hombre de linage en su defensión 
sea escusado del caso de la traición et de las otras penas del 
dicho fuero así como sea escusado si el caso hobiere acaecido 
en varailla dudosa según el dicho fuero. 
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Capitulo tercero que dice si algún hombre de linage 

fuere citado con part á treinta días Sf, » 



Otro si ordenamos por fuefo que si en los caso ó casos del 
dicho fuero antiguo algún hombre do linage ó fidalgo fuese 
citado con part á treinta días y no se presentare á la dicha ci- 
tación que no sea dada la demanda por confesada mas que 
por la dicha primera contumacia solament sean ocupados sus 
bienes y pasados los treinta dias que sea otra vez citado ó lla- 
mado á otros treinta dias et si al segundo plazo el citado no 
se presentare sus bienes sean'puestos en 'mano del seinor y sea 
otra vez citado ó llamado perentoriamente á oíros treinta dias 
et si durant los dichos tiempos no se presentare el citado ó no 
tuviere escusador según fuero sea dada la demanda por con- 
- fesada y faga declaración segunt fuero ante dos ó según perte* 
nesciera et si durant los dichos tiempos el citado demandare 
seguramiento de su persona sea segurado de venida estada y 
returnada en cara que el caso lo comprendiese dando fiadores 
segunt fuero et si en cualquiere de los dichos plazos y tiem*« 
pos parescicre^ el citado y no el citador que el citado sea da- 
do por quilo. 

Capitulo cuarto qne dice que cualquiere Jijo dalgo 

que quisiere desafiar ^\ 1 

• * 

j 

Otro si como según el fuero antiguo y según el dicho ame- 
joramiento de dicho Rey D. Felipe en principal por cierta ca- 
pitula que comienza ordenamos por- fuero e' seao ordenadas 
ciertas formas y cosas tocant los desafiamientos que se facían 
por el regno nos queriendo que lo contenido cu los dichos 
fueros y mejoramiento sea observado exepluado en lo que va 
adelant por nos en otra forma ordenado; establecemos y or^ 
denamos por fuero que daqui adelant cualquiera Gjo dalgo que 
quisiere desafiar i otro fijo dalgo que lo desafie ante nos ó 
nuestro gobernador ó en la nuestra con solament y no ante 
otro ni en otra manera etque ti desafiador sea seguro de la sena» 



t 
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noria de venida estada y returnada sin que por eso sea pre- 
so ni errestado en su persona et que en el desafiar que fara sea 
tenido de espriwir y declarar por escrito los nombres de 
aqueillo ó de aqueillos á qui desafiare y por qui desafiara nom- 
brando así mesmo y á los olro^ por qui desafia mostrando de 
aqueillos presentación ó poderío suficient para esto con carta 
pública ¿f. 

Capitulo quinto que dice que si fidalgo alguno embayere 

ó feriereó matare 

Otro si por cuanto algunos se atreven á embaír ferir 6 ma- 
tar á les hombres seguros y inocentes por venganza de sus pa- 
rientes ó' amigos contra justicia et razón ordenamos por fuero 
et mandamos que si fidalgo alguno embayere feriere ó matare 
i otro fijo dalgo sio desafiar como dicho es por venganza de si 
mismo ó de otro su parient ó amigo injuriado ferido ó muer- 
to el tal fijo dalgo non siendo culpant en aqueillo que aquei 
tal embaidor feridor ó matador sea caidoy eucorrido en elca» 
ao y penas de la traición Sf . 
• ■ 

Capítulo sesto que dice de los hombres de 
bando partidas ó linage. 

• 

Iten sogun se failla por esperienoia manifiesta algunas gen» 
tes de bandos partidas y linages so color de que van plegados 
ensemble enj grant número á las ferias mercados vigilias vota- 
ciones de Iglesias y otras congregaciones de gentes do suelea 
acontescer roncas escándalos et periglos entre los bandos y 
otros nos queriendo remediar sobre esto establecemos por 
fuero que daqui adelant algunos hombres de bando partida ó 
linage con mano armada no vayan asemblados en las tales fe- 
rias mercados ó vigilias votaciones de Iglesias y otras congre- 
gaciones de gentes ni anden aílli por tal forma y que cuales» 
quiere que el contrario ficiere pague cada uno por cada vega- 
da de pena y calonia 6o libras de carlines prietos la meatad 
paya nos y la otra meatat para' nuestro oficial qui abra la guar- 
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da de las tales ferias mercados votaciones 6 congregacio- 
nes Sf. 

Capitulo séptimo que dice que non fagan mécelas. 

Otro si como nos ames de agora por tirar los escándalos 
públicos et destrucciones de buenos que las gentes solían fa- 
cer en las fiestas votaciones y mecetas de lures Iglesias hobie- 
semos ordenado y vedado y defendido las tales mecetas en 
ciertas tierras comarcas de nuestro regno nos queriendo por la 
utilidad pública de nuestro regno ampliar aquello ordenamos 
el establecemos por fuero et vedamos et defendemos que da 
aquí adélant persona alguna en nuestro regno non faga me- 
cetas ni de' á comer á persona alguna que no sea de las ciu* 
dades villas et lagares do sea la votación de la tal Iglesia ni 
en otro dia estreno y por causa de las tales mecetas et cuoal- 
quiere ó cualesquiere que el contrario ficiere corra cada uno 
en pena y enloma de 10 libras de carlines prietos moneda so- 
bre dicha aplicadera la ¿ncatad á nos et la otra meatad para el 
acusador ct cadun estrangero que non morare en la tal ciudat 
villa ó logar et comiere en las tales mecetas encorra de pena 
et calonia por cada una ves 10 libras de la dicha moneda apli- 
cadera por la forma sobre dicha ^\ . 

Capitulo octavo que dice que sean puestos 
en este dicho libro. 

* 

i 

Otro si antes de agora por nos et nuestros antecesores Re« 
yes de Navarra qoi Dios perdone singular el dicho mejora- 
miento del dicho Rey D. Felipe fueron feitos ciertos mejora- 
tnien tos de fueros establecimientos provisiones et ordenanzas 
los cuales queremos ordenamos establecemos por mejoramien- 
to de fueros á perpetuo con otorgamiento de los dichos tres 
estados de nnestro regno e% que sean puestos en este dicha 
libro mejoramiento á perpetua memoria y fianza y valor do 
aquellos. 
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Capitulo noveno que dice que en aquella manera que se 
pierde por fuero la fealdat Sf . 

* ■ 

• 

Como antes de agora aviamos feito ct ordenado ordenamos 
et establecemos de present por mejoramiento de fuero que 
en aquella manera que se pierda por fuero Ja fealdat por ta- 
jar que en aquella mesma manera se pierda por amigar. 

i 

Capitulo dézimo que dice que todos los Clérigos 
fagan residencia. 

Como los drechos manden que el servicio de Dios eo las 
Iglesias debe ser aumentado et no disminuido nos queriendo 
que así sea conseguido et complido cuanto buenamente pode- 
mos establecemos et ordenamos que todos loa Clérigos bene- 
ficiados fagan residencia personal et servan á sus beneficios et 
ai algunos por justa causa non facieren residencia en aquellos 
que metan servidores en los diebos beneficios el aquesto sin 
malicia et fraude et que los tales servidores, sean tenidos de 
pagar las faltas et absencias que faran en servicio de los diebos 
beneüoios. 

Capitulo undétimo que dice que las amigas de los 
Clérigos sean 

Iten nos queriendo remediar ad algunos debates et con- 
tiendas que han seido en los tiempos pasados et podrían 
acaecer en los tiempos advenideros ordenamos et estable- 
cemos , que las amigas de los Clérigos sean tenidas pagar 
y paguen con los legos todas las taras et ayudas que les 
pertenezcan pagar por los bienes patrimoniales , que han ó 
abran por sucesión, et de los bienes que habrán ó conquista- 
ran enseñable con los dichos sus amigos , paguen et contri- 
boyan con los Clérigos , sin embargo que á otras servitudes , 
como de pan , carne , vino y leña y otras semejantes f non 
sean coastriuidas. 
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Capitulo duodécimo que dice que cualquiera 
que sea obligado con carta éjf. 

\ f 

Otro si nos se questiendo , la via de piedad y misericordia, 
nias^que larigor, como nuestros antecesores loticieron, estable- 
cemos et ordenamos por mejoramiento de fuero, que cual- 
quiere que sea obligado, con carta ó sin carta ó en algunas 
deuda ó deudas, convenio*, posturas et pagamientos et otros 
cualesquiere casos, para pagar et seguir et observar et com- 
plir aquellos , ala cierto plazo ó pitaos , tiempo ó tiempos , so 
cierta pena ó penas y que por pasar los tales plazo ó plazos et 
tiempo , sin pagar et cumplir lo que sea obligado ó tenido de 
coraplir como dicho es, non sea capturado et encorrido eo. 
pena alburia , ata tanto que sea requerido el tal obligado con 
carta pública , demandamiento ó fuese citado por aquello an- 
te juge competent para cierto dia ó fuese ejecutado et de la tal 
ejecución se adiare, conliavcniero á b t i , obligación , sin 
embargo que del dia de la dicha rcquesta ó del dia de la em- 
plazada de la cual dependía el adiamiento ó del dia al cual por 
virtud de la citación se ha mandado, por presentar de cada uno 
de estos días y plazos , adelant aya de correrla pena et no an- 
tes , empero ordenamos y mandamos que en las obligaciones r 
convencionales de las deudas y en las otras en que es conté—, 
BÍda pena por cada un dia , las pena ó penas no pueden subir 
mas que el principal 8f . - t . , ... r , , 

»«•• • • :: • • • »j - ; • i r . • ¡ — . 
Capitulo trece que dice que por fuero pasados 
] los dichos cuarenta diasiSf* í , t! I 



Otro si antes de agora nos por obiqr á las malicias <l« algu- 
nas gentes ordenamos que en cualesquiere deudas convenios pos* 
turas o pagamientos penales con cartas 6 sin cartas , si la em— 
paranza eirá dada sobre aquellos contra el deudor obligado ó te- 
nidopagar ó complir lo que era obligado ó todo á diez dias , et 
pasados los diez dias , et dailli adelant treinta dias á cumpli- 
miento de cuarenta dias , non pagaba ó no obseyaba , ó no 

46 
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complescia la deuda 6 convenios , et cosas á que eirá tenido? 
que del cuarenta día adelant corriese la pena en cierta* forma , 
et empues por algunas causas que á esto nos movieron hobie- 
semos por otra forma ordenado en razón deJti dichas penas nos 
queriendo que lo que por nos traparavant sobre esto fué or- 
denado aya de haber efecto et valor , conformándonos con 
aquello establecemos ct ordenamos por mejoramiento de fue» 
fo , q»re por Ser pasudos los dichos cuarenta días et mas tiem- 
po de) tffo» déla tal suma penal adelant sio pagar la deuda ó sin 
observar et coraplir lo que el deudor ó obligado eirá te- 
nido 4 <|im por esto no ay<* de correr pena alguna de lo con» 
tenido en la tal suma penal , sino que el obligado ó conde- 
nado a otro que suheede en su drecho et logar se adié de la 
ejecución de la taf suma ó faga adiar maliciosamente á otros 
por envargar el dilatar la dicha tal paga et ejecución 

Capítulo catorce que dice et fabla de la remisión 
de los homicidios casuales, 

ken nos queriendo usar de misericordia , como dicho es , 
seqttestiendo lo que por el de buena memoria D. Tibalt núes- 
trtí predecesor Rey de Navarra , á qui Dios perdone , fue or- 
déntfdo establecemos et ordenamos, et mandamos por mejora— 
miéntode fuero ¿ et quitamos , et remitimos, et levamos por 
siempre jamas en remisión de nuestros faillimieotos et de 
nuestros predecesores todos los homicidios casuales que acae* 
cieren por non poder ó por desaventura en el nuestro regno 
de Navarra eé i saber, por ferida de bestia ó caída de ella , ó 
ferida darbol , 6 oaida deíU , por aforamiento de agua , 6 por 
caída de casa, 6 por caída que alguno fíciere de illa et de* 
todo Omitidlo <j¡t*€f acaesoiere por ventura y sin culpa $\ 
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* 

IX. 

Ley de Carlos 111 sobre roturaciones 6 cap. i tic. 9 Hb. 4. 
de las ordenanzas del Consejo Real de Navarra. 

Carlos por la gracia 4e Dios, Rey de Navarra, Ducb 30 
Nemoux etc. A todos cuantos las presentes letras verán et o¡#» 
ran, salud. Facemos saber, que por parles de nuestros pro»- 
-curador patrimonial y fiscal , de muchos perlados y ricos liem,- 
brea, caballeros , fijosdalgo, infanzones , concejo y singulares 
personas de nuestro regno , con grandes clamores y quere- 
llas , nos ha seido denunciado , significado y dado 4 entender, 
que de poco tiempo acá , en diversos lugares da nuestro regno 
muchas y diversas personas, atrevidas con codicia desordenada, 
de su propia temeridad, sin licencia ni autoridad en lo que á no* 
toca y pertenece, ni délos prelados y délos oíros señores,* que 
han pecha en los tales lugares , en lo qucá ellos toca y perte- 
nece , ni de los concellos y singulares á qni podrá tocar y per- 
tenecer , contra toda justicia han fecho roturas muchas de 
tierras y liecos, y facen de cada dia , ocupando , apropiando 
y apoderándose de aquellos en propiedad y posesión, en cuan- 
to en ello es , sin titnio derecho , ni causa suficieot en gran 
daño y perjuicio nuestro y de nuestros derechos , y de los tai- 
Jes señores de las tales pechas , y de los tales concellos y (¿s 
otros muchos singulares que han ó preticndcn haber derecho 
en las tales roturas , donde han cuidado conteccr muchos jr 
diversos escándalos , y peligro de feridas y muerte* y de otro* 
muchos inconvenientes ; y crecerías mas en adelante, si breve*- 
ment no era remediado ; pidiéndonos por merced sobre esto, 
deinasemos proveer de remedio oportuno. 

Onde nos, queriendo povecr de remedio convenible sobre 
eslo, habido maduro consejo y deliberación de nuestra cierta 
ciencia , autoridad y poderío Real, l La hemos proveído , or- 
denado y mandado, y por tenor de los presentes, proveímos, 
ordenamos y mandamos todos aquellos y aquella*, que 

bao fecho roturas de nuevo de 20 anos acá, sean tenidos 
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de mostrar dentro en el termino de 4° días , empues que se- 
rán requeridos , ante el alcalde fujge de yuso escrito , los tí- 
tulos , por cartas ó por drcclios t y de posesión , de fidedi- 
gnas personas ó por otros legítimos documentos, como las tal- 
les roturas son ó han seido de aquel ó Aquellas que habrán fe- 
cho aquellas y les pertenece por dorécho suficiente. Y no mos- 
trando dentro en el dicho tiempo las dichas probanzas, pa- 
sado aquel , sean tenidos de dejar y desamparar las tales rotu- 
ras que habrán fecho dentro en el tiempo de los veinte años 
en acá para aquel ó aquellos , á qui pertenece ó pertenecerá, 
á disposición de aquellos , como lo podían hacer ante do la6 
tales roturas y ocupaciones. Y qire esto se entienda y haga en 
los que habrán fecho las tales roturas , y en sus herederos y 
en los hubientes causa deilós y de cualquiere dellos. 

Empero que no se emienda en las vifias plantadas en las ta- 
les roturas , y pasadas en tres fojas , sin mala voz ni embargo, 
según fuero (i) 

Otro si queremos el ordenamos, que aquellos, que han 
fecho tales roturas, sus herederos hubientes cansa dellos, sean 
tenidos do mostrar títulos , probaciones suficientes de como 
dicho es, de nos y de nuestros oficiales por nos, ó los prelados 
ó otras personas eclesiásticas , conoellos ó [partida de aquellos 
en nombre de concello y señores que hari pecha y collazos en 
los lugares do son las tales roturas , faremos y faran petición 
y demanda. 

Y si algún singular , deziendo pertenecer á el por su dere- 
cho proprio , liciere demandadle la tal rotura , que el sea teni- 
do de mostrar sus títulos y debidas probaciones : y que tosía- 
les ocupadores et injustos tenedores de las tales heredades , no 
se puedan ayudar , ni aprovechar en juicio , ni fuera de juicio, 
de posesión de año y dia , y años , y dias, sino que hobiessen 
poseído de mas tiempo de los dichos veinte años , pacifica- 
mente. 

Y por si sobre los frutos del tiempo passado y de los que á 
preseute son, tocinteslas tales heredades, no hayan de ha- 
— 1 -x 

(i) Ley no escrita general. . 
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ber pleitos y debates , ordenamos y mandamos , que los tales 
ocupadores y tenedores de las tales heredades , en recompen- 
sación de los tales trabajos, (que hicieron romper aquellos, 
los frutos y provechos y esquilmos, que de aquellos han falla- 
do en los años passados ata este presente año , sean suyos en- 
tegramente , sin que sean tenidos á restitución alguna, salvo 
que les fuese puesto vedamiento y defendimiento y embargo 
dentro del dicho tiempo t del cual embargo en adelante , sean 
tenidos á la restitución de los tales esquilmos, deductos sus 
labores y espensas razonables y él fructo ó fructos , que á pre- 
sente son estantes en las tales heredades : los tales ocupadores 
y tenedores sean tenidos dar , restituir y pagar la cuarta part 
ad aquel , ó ad aquellos , á qui pertcnescen , ó periencsceran 
las tales heredades ante del dicho rompimiento ocupación , 
como dicho es. 

Y porque al tiempo á venir no acaezcan tales ni semejantes 
inconvenientes, vedamos y defendemos á todos y cualesquiera 
nuestros subditos , que de aquí adelante no fagan tales ni se- 
mejantes roturas , labrauzas , ocupaciones de nuestros hiermos 
liecos , sin nuestra licencia ó de nuestros oficiales, á qui per— 
tenesce , ó pertenescera en lo que nos toca , ó de los señorea 
de pechas, concellos y singulares personas, en cuanto á cap» 
da uno dellos toca y perleoesce. Y si el contrario fazian sean 
tenidos de dejar , relinquir y desmamparar franca y quitamen- 
te , dentro en el termino de los dichos cuarenta dias, empues 
que serán requeridos , como dicho es de par de suso las tales 
heredades con todos sus fructos et ampjoramicntos por aquel 
ó aquellos, á quien pertenesceran y pertenecen , como dicho 
es de par de suso , sin que se puedan ayudar , gozar , ni apro- 
vecharse de tenencia y posession de año y dia , y años y dias 
de menos tiempo de los dichos veinte años , como dicho es 
de part de suso , en las roturas fechas en los tiempos passados. 

Y queremos y mandamos que los dichos debates , que a- 
eaezcan á causa de las tales roturas y cosas sobredichas , y 
dependientes de aquellas , á conoscimieoto y declaración del 
alcalde del lugar , do será U tal rotura ó otro lur juge ordi^ 
nario. 
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V mandamos por las mismas presentes á nuestros amados 
y fieles, las gentes de nuestro consejo y alcaldes de nuestra 
corte , gentes de nuestros comptos , alcaldes particulares y 
otros cualesquiere nuestros oficiales y subditos , que esta nues- 
tra provisión ct ordenanza , observen y guarden y fagan ob- 
servar y guardar inviolablemente de púnelo en puncto segua 
por aquella paresce y es contenido, non obstante cualesquie- 
re fueros, derechos , ordenanzas, estatutos, usos , costum- 
bres, estilos et observancias : á esto contrarias : los cuales y 
cada uno dellos , demuestra autoridad y poderío y poder que- 
remos , que en cuanto son ó podrían ser perjudiciales á las co- 
sas sobredichas ó alguna dellas , sean casas , nulas y de nin- 
gún valor. 

Y á fin que algunos ignorancia allegar no puedan y sea pú- 
blica esta nuestra provisión et ordenanza , mandamos , que 
aquella sea pregonada y publicada por nuestras ciudades , vi- 
llas y lugares de nuestro reino, do semblantes provisiones y 
ordenanzas es usado de pregonar y publicar : y que el vidimus 
ó copia de esta dicha nuestra ordenanza , fecha en devida for- 
ma , haya de haver tanto efecto y valor , como las mismas 
presentes. Datum en Pamplona so nuestro sello de la cban- 
cillería , en el quinceno día del mes de setiembre , el ano del 
nascimiento mil y cuatrocientos y veinte y uno. Por el JRey 
en su gran consello. 

X. 

Erección del Principado de fiana copiada del til, 3a del 
libro 3.° de la a. a edición de la obra del Sr, Pasquier* 

Carlos por la gracia de Dios Rey de Navarra duque de Ne- 
noi. A todos los presentes y advenir que las presentes letras 
Verán , salud : como el linage humano sea inclinado y á peta 
que los hobre devan desscar , en pensar en el ensalzamiento 
del estado y honor de los hijos y desendientes dellos , y po- 
ner exaliar aquellos en acrescentamiento y su preeminencia * 
dignidad y honra : y por gracia y bedicion de nuestro Señor 
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Bros , nuestro» muy caros y muy amados hijos , el infante D. 
Juan de Aragón , y la Reina Dona Blanca nuestra primogénita 
Y heredera hayan hubido entre ellos el infante Carlos nuestro 
muy caro muy amado nieto : notemos saber que nos por el 
paternal amor , aflicion y bien querencia que haveroos , y ha* 
ver de ve mos al dicho infante Di Carlos nuestro nieto , que-* 
riéndolo poner costituir y e* alzar en honor y dignidad según 
somos tenidos y lo elevemos hazer : movidos por las causas y 
razones sobre dichas , y otras que luengas serian á esprimir y 
declarar de nuestra ¿ciencia y movimiento propio 3 gracia, 
especial y autoridad Real ¿ al dicho infante D. Carlos, ha* 
vemos dado , y damos por las presentes en dono y gracia es-» 
pecial las villas, castillos y lugares que se siguen. 

Primo nuestra villa y castillo de Viana , con sus aldeas* 
Iten nuestra villa y castillo de la Guardia , con sus aldeas. 
Itcn nuestra villa y castillo de S. Vicente , con sus aldeas. 

ti 

Iten nuestra villa de Aguillar, con sus aldeas. Itcn nuestra vi* 
lia de Xcnebila , con sus aldeas. Iten nuestra villa de la Po*J 
bl ación i con sus aldeas. Itcn nuestras villas de San Pedro • 
Cahredo con sus aldeas. Y todas nuestras villas y lugares que 
habernos en la Val de Campezo : y asi bien nuestros castillos 
Maranon , Toro, Ferrera, Buradon: y habernos eregido y ere»» 
gimos por las presentes nombre y título de principado sobre 
las dichas villas y lugares t y le habernos dado y damos título, 
honor de príncipe : y queremos y ordenamos por estas presen- 
tes que de aquí adelante so intitule y nombre príncipe de Via» 
na , y todas las dichas villas , castillos y lugares hayan de ser 
y sean del dicho principado y de su pertinencia. Iten ultra' 
al dicho infante D. Carlos nuestro niéto , ultra las villas de 
Corelia y Cintruenigo, que le dimos antes de hagora ; habe*» 
mos dado y damos por las presentes en herencia perpetuo 
nuestras villas de Peralta , Cadreita , con sus castillos : y qüe- 
remos que de aquí adelanto el se hsya de nornbrar señor dé' 
las villas y castillos de Gorella y Peralta y todas nuestras di- 
chas vil|as y castillos y lugares habernos da* do y damos por las 
presentes al dicho infante D. Carlos nuestro nieto f ooa to* 
dos sus vasallos en ello *Ori y serán: para <j«0 los '-froga pOÚ*> 
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da y espleire , y defienda como cosas snyas propias teda vet i 
por cuato según fuero y costumbre del dicho Reino de Na- 
varra , a<juel es indivisible y non se puede partir: por esto el 
dicho Infánte Don Carlos non podía en caso alguno dar, ven- 
der , y alienar , empeinar y dividir , ni distraer en ninguna 
manera las dichas villas y castillos , y lugares en todo , ni en 
partida en tiempo alguno en alguna manera, ante aquella* que- 
darán entregamente á perpetualmente ala corona de Navarra: 
si mandamos a nuestro tesorero y procuradores fiscal y patri- 
monial y á cualquiere nuestros oficiales que las presentes verán 
que al dicho infante D. Caí tos ó á su procurador por él, pongan 
en posesión de las dichas villas , castillos y lugares: y le de- 
jen sufran y consientan posedir y tener aquellos como cosas 
soyas propias. Car así lo queremos y ños pbze : en testimonio 
desto , nos habernos fecho sellar las presentes en pcndientde 
ouestro gran sello de la Cnancillería en lazo de seda en seda 
verde : dada en Tudela en veinte de Enero lain del nacimien- 
to de nuestro Señor, mil y cuatrocientos y veinte y tres. Por 
el Rey. Martin de Sant Marlin Secretario. 

XI. 

Fuero particular llamado privilegio de la Union de Parn* 
piona que se halla suelto y también copiado en el libro 4 • 
tit. 10 §. 6 de las ordenanzas del Consejo de Navarra 
en el tit. 60 del iib. a de la a. a edición de la 
obra del Señor Pasquier. 

.:' : 

Sacra Magostad, 

• • • 

• • ■ • * 

El Fiscal de V. M. , dice : Que como es notorio á esta Ciu- 
dad de Pamplona , sus propios y rentas están muy empeña- 
dos i¡ y demás de algunas necesidades, y cosas forcosas que de 
algunos años a esta parte se deuen de auer ofrecido , una de 
las razones por donde se harán algunos gastos , que no son tan 
foroosos, y se podrían escusar, estando como estala dicha Ciu- 
dad tan empeñada , es T entender algunos Regidores, que em 
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Virtud del priullegio de la vnion, y de su capitulo trece , pue- 
den gastar parle de las rentas de los años venideros , empeñan* 
dolas y buscando dineros prestados , para que se paguen cu 
los años que buviere otros Regidores , y como no se tiene á 
mano el dicho priuilegio , y asi no se puede tener entera no- 
ticia del , con esta buena fe , algunos vecinos desia dicha Ciu- 
dad prestan y han prestado cantidades de maravedís , y des- 
pués tienen pleito sobre su cobransa , y esta á cortesía y vo- 
luntad de los Regidores venideros en que se paguen las dichas 
cantidades , u obligar á los que hazen semejantes empre'stitos á 
que aprueben los efectos en que se comberlieron: Y así para que 
baya buen gobierno» y eesenlos dichos inconvenientes, y otros 
y todos los vezinos desta Ciudad puedan tener noticia del di- 
cho privilegio i como cosa común : á V. M. suplica , mande 
que este se imprima , para que ande de molde , mandando que 
en la dicha emprenta se haga como el original que tiene el Re- 
gimiento desta dicha Ciudad , para cuyo efecto lo exhiba y 
presente en vuestro Consejo , y en defecto desto , se haga la 
emprenta del treslado , que del esta batiente fe , en el dicho 
vuestro Consejo y que para que vaya con mas justificación, pre« 
ceda notificación al dicho Regimiento , y testimonio della , y 
deste pedimento , sobre que pide justicia. Y para ello , etc* 
El Licenciado Don Diego Daza. 

Decretó » 

, . . • ■ . .... 

Que se imprima el que está en el Consejo haziente fe , ci- 
tada la parte del Alcalde y Regidores desta Ciudad , para que 
se hallen á ver si concuerda con su original t y se remite al 
Licenciado Elizondo Relator del Real Consejo. Y se impri- 
man dudemos cuerpos i costa de la dicha Ciudad, á la cual 
para el dicho efecto se le de'n los ciento y cincuenta y loa 
cincuenta se traigan á Consejo. 

*. i i -•. * • • !•: < ; J . • -«i • . J • f ' . , t 

Lo cual proveyó y mandó el Consejo Real en Pamplona en 
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Consejo , «■ el acuerdo , martes á diez y ocho de Deziembre 
mil seiscientos y diez y ocho. Y hacer auto dello á mi , pre— 
senté los Señores D. Gil de Albornos Regente , y Licencia* 
dos Rada , Ensa , Fetoaga , Vayona , Morales y Zavallos del 
Consejo* Martin de Alcoa Secretario. 

Por treslado, Martín de Aleoz Secretario, 

Doy fe y testimonio yo el Secretario infraescrito, que la toe- 
ticinn , decreto y auto , proveído por el Real Consejo , re— 
troescritos, se notificó al Alcalde ordinario desta Ciudad de 
Pamplona , y á la mayor parle de los Regidores della , que 
fueron hasta ocho y á los dos Regidores restantes se dejó de 
notificar por no estar en esta Ciudad , como todo ello consta y 
parece por las dichas notificaciones y testimonio que quedao 
en mi poder , k que me remito. En cuya certificación firme ea 
Pamplona á veinte y uno de Deziembre de mil seiscientos y 
diez y ocho anos. Martin de Alcoz Secretario. 

m 

Privilegio de la unión de la muy noble y leal Ciudad d* 
Pamplona Cabeca del ñevno de Nauarra. 

Karlos , por la gracia de Dios , Rey de Nauarra , Doc de 
Hemoux. A todos los presentes, et adueoir , que las presentes 
letras, verán , et oyrán salud. Fazemos saber , que por los AU 
caldes, lurados, et V niuersidades del Burgo de Sant Cernin t 
Población dé Sánt Nicolás, et Nauarreria de nuestra muy no» 
hle Ciudat de Pamplona , Dios á se y do, significado, et dado á 
entender > que en los tiempos passado9 por pillos , ser dé tres 
jurisdicciones, tres Alcaldes , et tres Inrerlas, se han seguido 
entre eillos muchos deuates , d misiones , discordias , escandan 
los , homicidios , et feridas : Por las qualea por diuersas vega* 
das, la dicha nuestra muy noble Ciudat, ha cuy da do ser pe-* 
rescida , et destruita , totalment, et postremerament en la ea*» 
güera entrada , que Nos , et nuestro muy caro , et muy ama*» 
do Nieto Don Karlos , Prtncep de Viana , et Seynnor de Pe- 
ralta , dé Coreylla , et de Giqtruy negó , freiomos et esta n«es« 
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trá dicha muy noble Ciudat cnt Mes de Iullio desdo ayuno 
pressent , Instigante] enemigo del humanal linuge , cuydarod 
contesccr entre las dichas Vniuersidades , grandes notas , es* 
cándalos, et males , donde se ouieran seguido muchas muer* 
tes , et grant destruction á nuestra dicha muy noble Ciudat 
de Pamplona , sino por los remedios , que por Dios el Nos 
fueron puestas , pidiéndonos por merce , que attendido, que 
los males , et daynos de los tiempos antiguos , eran seguidos, 
por ser cu nuestra dicha muy noble Ciudat , tres juriditiones 
distinctas , et separadas : et que en nuestra dicha postremera 
entrada , por essa maima causa , la dicha nuestra muy noble 
Ciudat, ha seydo en peligro. Et que Nos por cuitar tanto mal 
et escándalo, como se podría «eguir entre cilios, fechos ve- 
nir por ante Nos los Procuradores de las dichas tres luriditiom 
nes en semble con etilos quisiessemos dar logar , en manera , 
que las dichas tres Iuriditiones , et las rentas , el términos de 
aqucillas ouiessen á ser vnidas perpetualment , et indiuisible- 
ment, et otrameot de todas las cosas tocantes al bien, et pa- 
cifico estado de las dichas tres Vniuersidades , quisiessemot 
proueir en tal manera , que eillos , et los descendientes dei- 
líos podiessen venir en paz , tranquilidat , el concordia perpe- 
tua, el non ouiessen auer entre eillos causa , ni ocasión de de* 
uat , ni discordia. Nos entendida la suplicación de las tres 
Vniuersidades, del Burgo , Población , et Nauarreria : de nues- 
tra dicha muy noble Ciudat de Pamplona, attendido que aquei* 
Ha es fondada en Dios , paz , justicia , et razón , en quoanto 
quieren heuitar escándalos , et males, et aplicarse a vida de 
paz , et concordia , et queriéndoles procurar aqueilla , en cuan* 
to buenament podemos. Attendido otrossi que la concordia 
de entre eillos , reputamos ser nuestra propia , et assi bien con* 
siderando, que Dios non puede ser bien seruido , ni las gen- 
tes ser en su gracia , si non en tiempo de paz, caridat , et con- 
cordia, Et por esto Nos de loda nuestra affectioo, et voluntad 
queriendo , et desseando procurar aqueilla á las íJichas tres 
Iuriditiones , del burgo , Población , et Nauarreria de nuestra 
dicha muy noble Ciudat de Pamplona , et á todos otros núes- 
Vos subditos, et naturales en quanto podiessemos buenament. 
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Et ouiendo consideración á solo Dios , de qui prociden todos 
los bienes , habida nuestra deliberación madura con las gen* 
tes de nueslre gran ConseUlo , et assi bien tablado , ct deuaj- 
tido largament el lecho de la dicha Vniou en semble * con Jas 
dependencias , emergentias , el cosas tocantes á aqueilla con 
los Procuradores de las dichas tres Vniuersidades, et Iuriditio- 
oes del Burgo , Población , et Nauarreria de nuestra dicha muy 
noble Ciudat de Pamplona , son á saber Miguel Laceilla A U 
calde de la dicha Vniuersidat del Burgo , lohan de Galúa, Sal- 
vador de Roncesualles , ct Martin de Lombier Ciudadanos , 
▼ezinos , é Procuradores de la dicha Vniuersidat del Burgo de 
Sant Cernió desta nuestra dicha muy noble Ciudat de Pam- 
plona : lohan Datondo Alcalde de la dicha Publacion , Do- 
mingo Dorbayz, lohan Palmer, et Martin Miguel de Eccabu- 
ru , Ciudadanos , vezinos , et Procuradores de la dicha Vni- 
uersidat de la dicha Población de Sant Nicolás de nuestra di- 
cha muy noble Ciudat de Pamplona : et Maestre Simón de la 
Claueria Alcalde de la dicha Nauarreria de nuestra dicha muy 
noble Ciudat de Pamplona. Martin de Murillo , Arnalt Dez- 
quaroz , et Arnalt de Larramendi , Ciudadanos vezinos , é Pro- 
curadores de la dicha Vniuersidat de la Nauarreria de nuestra 
dicha muy noble Ciudat de Pamplona: Los quales dichos Pro- 
curadores mostraron , é presentaron en nuestra presencia sus 
procuraciones de las dichas tres Vniuersidades , las cuales fue- 
ron dadas por Nos, en nuestro gran Conceillo por buenas, et 
suficientes , seilladas en pendient de los sieillos de las tres Vni- 
uersidades , é signadas por manos de Notarios públicos , et 
aqueillas por ser mejor guardadas , é conseruadas , las auemos 
fecho poner en nuestra Cambra de Coroptos , et en semble 
cor todos los dichos Procuradores de las dichas tres Vniuer- 
sidades , et de auis , et concordia deillos auemos procedido en 
nombre de la Sania Trinidat , en qui son tres persones , et va 
Dios i la fecha de la dicha vnion , paz , é concordia perpe- 
lualraent duradera entre las dichas tres Vniuersidades , en la 
forma , y manera que se sigue, 

* • * • * | » 
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CAPITULO I. 

Rúbrica , como es unida la Ciudat , et como las réntas > 
et términos de la dicha Ciudat , se deuen poner 

por escripto en vn libro común. * 

Primeramente , de consentimiento , et otorgamiento de to- 
dos los dichos Procuradores , de las dichas tres Vniuersidadcs 
del Burgo , Población , et Nauarreria , de nuestra dicha muy 
Doble Ciudat de Pamplona., avernos querido, é ordenado* 
queremos , et ordenamos por las presentes de nuestra autort* 
dat é poderío Real , que las dichas tres juridiliones del Bnr— . 
go, Población et Nauarreria de nuestra dicha muy nobte Ciu- 
dat de Pamplona , del día de oy en adelant , á* perpetuo sean 
et ayan á ser de vna mesma Vniuersidat 9 vn ^cuerpo et vn 
Con coi lio et una comunidad indinissiblc et todas las rentas , ó 
términos de las dichas tres juridiliones , ayan á ser comunes 
de la dicha comunidat, fecha de las dichas tres juridiliones , e t 
regidas et gouernadas 'perpetualment , por los oñciales , que 
•eran deputados é ordenados por la dicha Vniuersidat, vnida , 
et formada de las dichas tres juridiliones et dentro -en el ter- 
mino de tres meses , contaderos empues la data "deste presen* 
contracto é Priuilegio nuestro , el Alcalde é Iurados qui se- 
rán de la dicha Vaiuersidat vnida et los dichos Procuradores , 
sean tenidos de manifistar e' declarar sobre su jura, con carta pu- 
blica et facerlas escreuir en vn libro común , que será de la 
dicha Vninersidad vnida , todas et cualesquiere rentas de di- 
ñeros et de otras cosas , que cada una de las dichas tres. Vni«* 
versidades, auiau antes desta presente vnion et aqueillas tray- 
gan á la dicha comunidat , como dicho es : et assi bien den- 
tro en el dicho termino sean tenidos de escreuir et escriuan en 
el dicho libro común , bien et fielment en manera de carta 
publica , todos , et cualesquiere términos ó territorios , que las 
dichas tres Vniversidades del Burgo : Población et Nauarreria 
de nuestra dicha muy noble Ciudat de Pamplona , auian et 
possedian ante desta present vni©n , en manera que parezca, 
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para siempre cada vna de las dichas tres juriditiones , que tér- 
minos e territorios auian a aotc la dicha vnion. 

CAPITULO II. 

Como deuen ser diez Jurados é como se deue fazer la 
election é nombracion de los Jurados» 

* 

Otro si , con otorgamiento de todos. los dichos Procurado* 
fes auemos querido et ordenado , queremos et ordenamos por 
las presentes , que del dia de oy , data de las presentes en 
adelant á perpetuo * las dichas tres Iurisdictiones , unidas en 
semble , como dicho es , ayan ú auer en cada vn ayuo á per* 
petuo i diez Iurados de los mas suficientes * de los cuales , 
cinco han á perpetuo de los auitantos ¿ moradores del dicho 
Burgo de San Cernin , et los tres de los auitaotes é morado* 
res de la dicha Población de Sant Nicolás , et los dos de los 
vecinos é auitantes de la dicha Nauarreria de nuestra dicha 
muy noble Ciud.it de Pamplona : los quides dichos cinco lu* 
rudos del dicho Burgo, et los dichos tres Iurados de la dicha 
Población , et los dichos dos Iurados de la dicha Nauarreria, 
han nombrados et eslcydos , como dicho es , cada ayno á per» 
petuo , por los dichos diez Iurados que saldrán su ayno cotn» 
plido : Et la dicha irominaciofl et esleilion de todos los dichos 
Iurados , aya á ser focha por los dichos diez Iurados , en la for- 
ma et manera sobredicha en cada vn aino a perpetuo , en el 
Domingo ante , et mas cercano del dia el fiesta de Sancta Ma* 
ria de Setiembre , et todos los dichos diez Iurados que saldrán 
su ayno cumplido, serán tenidos de jurar en cada un aynoá 
perpetuo sobre la Cruz et los Santos Euangelios , por eillos , 
et cada uno deillos manualmente tocados , ante que fagan la 
dicha esleytion de los dichos diez Iurados del seguientayoo , 
que eillos todo odio , fauor et amor puestas atrás esleyran por 
Iurados adaqueillos , que segunt Dios et sus conciencias en* 
tendrán , que cumplirá al buen regimiento de nuostra dicha 
muy noble Ciud^t nnidacomo dicho es. Ekque los dichos die* 
lutados , que serán esleytos para el ayno siguient , serán leni- 
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dos de faser semblant jura de la sobre dicha , et que bien et 
lealment regirán el pneblo , rentas et bienes , et la cosa públi* 
ca ere nuestra dicha muy noble Ciudal de Pamplona , et con 
amieillo en semble , jurardn lodas las otras cosas , que han 
vsado de jurar , non repugnantes á esta present Union et ul« 
tra lodo esto , juraran por forma que dicho es , que obserua- 
ran « tendrán et eomplirán todas . et cada una de las cosas en 
esta present carta de Union , ct priuilcgio contenidas , et no 
Verran en contra directa » ni indirectament en tiempo alguna 
no en alguna manera , so las penas de jusso en esta present 
ciria de Union contenidas* Et en cuanto en eillos fuere farán 
obseruar tener et complir á los auitanles et moradores de 
nuestra dicha muy noble Ciudat , todas las dichas cosas en 
esta present carta de unión contenidas» 

• CAPITULO III. 

Do se fará la casa de la lureria , et do será Id 
campana de los turados. 

Otro si ¿ de otorgamiento et consentimiento de todos los di* 
chos Procuradores , abemos ordenado el mandado , ordena* 
mos e mandamos por las presentes , que los dichos Jurados de 
la dicha Vniuersidad de nuestra dicha muy noble Ciudat do 
Pamplona . vnida como dicho es , ayan auer á perpetuo una ca- 
sa e' una lureria , do se ayan á congregar , por los aferesc ne- 
gocios de nuestra dicha muy noble Ciudat, et ayan á fazer lo* 
mas antes que podieren la dicha casa de lureria en el fosa- 
do que es ¿rite la tórr , clamada la galea ehla la part de lar 
Nauarreria , dejando entre la dicha tonr , Ct la dicha casa , cá- 
tnino sufficient para pasar , segunt esta él día de oy t Ó áótrá 
part do bien visto lis sera , et en la dicha casa se plegáráh lóS 
dichos die,z Iurados , ct Alcalde de nuestra dicha muy noble 
(Ciudat de juso escrito , tendrá ailii su audiencia et inetfáft *ri 
4a tor de la galea , ó á otra part do á eillos plazdrá :tmá' cánh« 
pana , al toco de la qual , se plegaran los diéhós lutados , et 
la Vdíuersidad de nuestra dicha itaüy hdbte Ciudat thida¿ 
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rj n ando menester sera i et ata tanto que la dicha casa de Iu* 
reria sea fecha , loa dichos lurados podran faier su dicha Con- 
gregación , ct plega en el Hospital de la Iglesia de Sant Cer- 
nin , et si mas quisieren , en la casa de la lureria , de los di- 
chos Burgo e Población. 

CAPITULO IV. 

Como deuen sentar los lurados , en la lureria , et los que 
una vegada auran stulo lurados , ata que tiempo non 
deuen ser esleitos otra vegada. 

. Otro si de consentimiento et voluntad de los dichos. Pro- 
curadores , por tirar toda manera de debat entre los dicho» 
lurados , auemos querido et ordenado , queremos et ordena- 
mos por las presentes que en la dicha lureria los dichos lura- 
dos , se ayan de asentar daqui adellant á perpetuo en la for- 
ma é manera que se sigue. 

Primo que en la dicha lureria aja dos setios de cara á cara 
el que el Cap de banc dc| dicho Burgo, se aya i sentar mas al- 
to en el sitio de la mano derecha et de cara aqueil se aya asen* 
tar el Cap de baño de Ja dicha Población , et empues se aya 
asentar el Cap de banc de la dicha Nauarreria , et de la otra 
part se aya asentar uno de los lurados del dicho Burgo , et de 
la otra part del Cap de banc del dicho Burgo se aya asentar 
empues el Cap de banc de la dicha Nauarreria uno de los I li- 
rados del dicho Burgo et de la otra part, á saber es del Cap 
de banc de la dicha Población se aya asentar empues el Iu- 
rado del dicho Burgo , uno de los lurados de la dicha Pobla- 
ción et de la otra part del dicho Cap de banc del dicho Bur- 
go se aya asentar, un otro de la dicha Población et de la otra 
part del dicho Cap de banc de la dicha Población , se aya 
asentar un Iurado del dicho Burgo , etde la otra part del Cap 
de banc del dicho Burgo se aya asentar uno de los lurados del 
dicho Burgo et de la otra part del Cap de banc de la dicha 
Población , se aya asentar uno de los lurados de la dicha Na- 
uarreria , et en cada ajnno á perpetuo el Cap de banc del di- 
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cho Burgo ; et vez et en nombre de toda dicha nuestra muy 
noble Ciudat unida como dicho es , aya á gozar de las prebe* 
mienlias et prerrogatiuas'que los Cap de banques del dicho 
Bugo an usado e' gozado en los tiempos pasados et en absen- 
cia del dicho Cap de banc del dicho Burgo el Cap de banc de 
la dicha Población et en absencia de los dichos dos Cap de 
banques , el Cap de banc de la dicha Nauarreria , ornen- 
do las dichas preheminencias como dicho es , et los qui abran 
estado lurados en un aynno de nuestra dicha muy noble Ciu- 
dat unida como dicho es , non podran ni debran ser eslei- 
tos otra vez á ser lurados do nuestra dicha muy nuble Ciu- 
dat ata el tercero aynno cmpnesque auran complido el aynno 
de su dicha Iureria en manera que cesen de ser lurados por 
el termino de dos aynos. 

CAPITULO V. 

* 

Como , é por guales personas > se deue leuar el 
Palio por la Ciudat. 

Otro si con otorgamiento et consentimiento de los dichos 
Procuradores auemos querido et ordenado , queremos et or- 
denamos por las presentes , que daqui adelant á perpetuo , 
cada que por los dichos lurados de nuestra dicha muy noble 
Ciudat , fuere acordado que por algún otro 6 otros quales- 
quiere que sean , ayan á leuar Palio por nuestra dicha muy 
noble Ciudat , que el primero bastón de la mano derecha del 
Pallio , aya aleuar el Alcalde de nuestra dicha muy noble Ciu* 
dat que de lo juso en el capítol próximo , sera nombrado et 
el primero bastón es á saber de la mano siniestra aya aleuar 
el Cap de banc del dicho Burgo et el segundo bastón de la 
mano drecha , aya aleuar el Cap de banc de la dicha Pobla- 
tion , et segundo bastón de la dicha mano siniestra aya ale* 
uar el Cap de banc de la dicha Nauarreria , et el tercero bas- 
tón de la dicha mano diestra aya á leuar uno de los otros lu- 
rados del dicho Burgo , et el tercer bastón de la dicha mam> 
siniestra aya á leuar uno de los lurados de la dicha PubU- 

48 
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no .i , ct si mas b asiónos ouiere , que les repartan por 1* 
forma sobredicha. 

CAPITULO VU 

Que Alcalde deuen auer , en que día se deuen esleyer 
el Alcalde, é los Conseylleros, et cuales son Alcaldes 

et ¡arados encomiendo. 

Otro »¡ , de ottorgamiento ct consentimiento de los dichos 
Procuradores: Nos como Rey et como Seynor, de nuestra 
autoridat Real et por bien de paz et concordia de nuestra di- 
cha muy noble Ciudat vnida ; Autmos querido et ordenado , 
queremos et ordenamos por las presentes que del día de oy- 
en adclant , á perpetuo , toda la Vniucrsidat et Conceillo , et 
Cornniunidat de nuestra dicha muy noble Ciudat de Pamplo- 
na , vnida como dicho es , ayati á auer vn Alcalde aynnal , que 
les ayan a oyer et jurgar sus pleytos et debales segunt susfue* 
ros , vsos é costumbres . et los tres hombres buenos para el 
dicho Alcaldio et los Conseilleros de nuestra dicha muy no» 
ble Ciudat , serán nombrados por los dichos diez lurados cada 
ayuno , en el primero Domingo , empues la dicha fiesta de 
Santa Maria de Septiembre : el el dicho Alcalde » ha en va 
aynno de los verinos, é auitantes del dicho Burgo , etenel otro 
aynno acguieut de los vecinos . é auitantes de la dicha Poblar 
tion et en el otroaynuo seguient, de los vezinos t et auitantes do 
la dicha Nauarreria et assi cada aynno , a perpetuo continuando 
de aynno en aynno et en cada vaccalion de Alcalde los dichos 
diez lurados de nuestra dicha muy noble Ciudat de Pamplo- 
na , váida , como dicho es , esieyran tres hombres buenos de 
aqueülos de cuia partdeuia ser «1 dicho Alcalde , et aqueillos, 
•mbrarau en nuestra presentía , ó de nuestros succesores. Por 
tal , que el vno de aqueillos , es á saber , el qui mas sufticient 
nos semblare , podamos et puedan instituyr por Alcalde aynnal 
de nuestra muy noble Ciudat de Pamplona , vnida como dicho 
es : et el dicho Alcalde , daqui adelant cada aynno , á perpe- 
tuo , cada que veaiero á la plega et lureria de los dichos lura- 
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dos 4 se aya á sentar en la dicha Iureria et do quiere , que se 
plegaren , mas alto del Gap de banc del dicho Burgo et de los 
otros Cap de banquea, ó en vn banco que sera fecho en la 
dicha Iureria para el dicho Alcalde , al traues , mas alto que 
los dichos Cap de banques , que an fechos para el sentamien- 
to de los dichos Iurados et Conseilleros. Et para este present 
aynno , cemencadero , al dia de oy data de las presentes , á 
presentación de los Iurados que harán , ante desta present 
unión Nos auemos , instituido, por Alcalde aynnal de toda 
nuestra dicha muy noble Ciudat de Pamplona , vnida , como 
dichos es, á Maestre Simón da Claueria , Baehaler on decre* 
tos , vezino de nuestra dicha muy noble Ciudat» el quoal du- 
rant el dicho aynno vsara del dicho Alcaldio de toda dicha 
nuestra muy noble Ciudat, unida como dicho es : et assi bien 
los dichos Iurados antiguos, han nombrado, por Iurados de 
nuestra dicha muy noble Ciudat deste aynno presant, son i 
saber, para el dicho Burgo , Miguel Laceilla , Martin Crozat , 
Iohan de (¿alba , Saluador de Roncesualles et Martin de Lom- 
bierr hatiitantes del dicho Burgo: et por la Población, Domin- 
go Dorbayz, Iohan Palmer et Martin Miguel de Eccaburu , 
habitantes de la dicha Población et por la dicha Nauarreria , 
Martin de Morieillo et Arnalt Dezquaroz, hauitantes de la dicha 
Nauarreria. 

CAPITULO VII. 

• 

Cuales son los Notarios , qui deuen escriuir , ante el AU 
calde , et ante los Jurados , et empues de cada uno deillos> 
como deuen ser creados otros Notario*. 

Otro si de otorgamiento et consentimiento de todos los di* 
chos Procuradores , Nos de nuestra auloridat Real auemos oh- . 
denado et ordenamos por las presentes , que el dicho Aloal* 
de et cualesquiera otros Alcaldes qui serán en adelant , aya* 
ó tomar por Notarios que usaran por ante eiilos et cada uno 
deillos son i saber, á Martin de Lombierr, á Guillemot de Ocha* 
gauia et á Martin Ybañes de Aguerr : et los dichos Notariea 
non puedan ser mudados si non por muert ó por delietos qu* 
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cometiessen por los quoales deuiesen ser prinaJos et quando 
vacaren por rouerl ó otrament que el Alcalde quo sera por 
tiempo de nuestra dicha muy noble Ciudat , pueda poner en 
logar de aqueil ó de aqueillos donde auran sido los deffuntos 
ó priuados , es á saber , del Burgo ó de la Población ó de la 
Nauarreria , Notarios perpetuos que usen ante eill et los otros 
Alcaldes, qui serán empues con conseillo et voluntat de Jos 
dichos diez Iurados ; Et los dichos diez Iurados ; ayan á tomar 
por Notario perpetuo que huse ante eillos en la Iureria , en los 
actos el negocios de nuestra dicha muy noble Ciudat : es á sa- 
ber , á Garcia de Sonossiayn Notario , el quoal no podra ser 
mudado si non por muert ó por delitos que cometiesse por 
los quales dcuiese ser priuado et en adelante , vacando la di* 
cha Notaría pueden tomar ó poner los dichos diez Iurados qui 
son á present ó serán por tiempo , Notario perpetuo tal qual á 
eillos bieu visto sera* 

CAPITULO VIH. 

Quien es en esto comienzo > Thesorero de la Ciudat, et 
como deura ser en adelant , et como se deura 
facer la casa de la Iureria. 

Otro si de consentimiento et otorgamiento de los dichos 
Procuradores : Nos por nuestra autoridat Ileal auemos queri- 
do et ordenado ,' queremos et ordenamos por las presentes 
que del dia oy data deste aynno pressent, priuilegio en ade- 
lant á perpetuo , el Conceillo et Vniuersidat de nuestra dieha 
muy noble Ciudat de Pamplona , vnida como dicho es , aya 
á auer vn Thesorero ó bolsero aynnal , vezino de nuestra di- 
. cha muy noble Ciudat, el qual sera esleito, por los dichos diez 
Iurados nueuos en cada vn aynno , en el dia del Domingo , 
«mpues la dicha fiesta de Sánela María de Septiembre etel di- 
cho Thesorero 6 bolsero » aya á ser , en vn aynno del dicho 
Burgo de Sant Cernin , otro de la Poblation de Sant Nicolás , 
et en otro ayuno de la dicha Nauarreria. En tal manera , que 
si el Alcalde fuere del Burgo , en aqueil aynno el dicho The- 
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sorero ó bolsero aya á ser do la Poblation et, en el aynno , que 
el Alcalde será de la Poblation , el dciho TI) eiorero , aya a 
ser de la dicha Nauarreria , et en el aynuo, que el Alcalde , 
sera de la Nauarreria , que el dicho Thesorero ó bolsero , aya 
á ser del dicho Burgo. Et assi á cabo de los dichos tres aynnos 
reiterando , será esleito el dicho Thesorero ó bolsero , en ca- 
da vn aynno á perpetuo , por la forma sobredicha et el dicho 
Thesorero 6 bolsero , aura carga de demandar , cobrar , reci- 
bir et distribuyrá ordenanza de los Iurados, cada ayuno, á 
perpetuo todas et qualesquiere rentas reuenidas et desueni- 
mientos de dineros et de quoalesquiere ¡otras cosas v pertene- 
cientes á nuestra dicha muy noble Ciudat de Pamplona , vni- 
da , como dicho es. El quol dicho Thesorero , empues que 
aera finido su aynno-, sera tenido de render á los Iurados del 
dicho aynno , en que eill , aura seido Thesorero , bueno , leal 
et verdadero compto de la recepta et expensa , que aura fecho 
en su dicho aynno : et si por fin de compto , deuiere algunos 
dineros , rendra et deliuerará aqvcillos , al Thesorero nueuo, 
el cual sera tenido de fazer recepta , de aqueillos : et asi el di- 
cho Thesorero , será tenido de comptar et pagar cada aynno á 
perpetuo , segunt bien visto será á los dichos Iurados et los di- 
chos lutados , ordenarán que salario deura hauer el dicho 
Thesorero cada aynno , por su trabajo , et por dar ejecución , 
et buen comienco al fecho de la dicha Thesoreria , de otorga- 
miento et conscatimiento de los dichos Procuradores en nues- 
tra presencia , los dichos diez Iurados nueuos , han esleito et 
nombrado por Thesorero de toda nuestra dicha muy noble 
Ciudat, para el termino de vn aynno , es á saber á Domingo 
de Belcunce , vezino del dicho Burgo , el quoal fara el dicho 
officio en el primero aynno , coraencando el dia de oy data 
deste present Priuilegio et por razón , que hauemos concor- 
dado , como dicho es con los dichos Procuradores , que la 
dicha Thesoreria aya á ser en un aynno de los del dicho Bur- 
go et en otro , de los de la Población et en otro de los dichos 
de la Nauarreria et auemos acordado , que las rentas comunes 
de toda nuestra dicha muy noble Ciudat vnida, sacadas las es— 
pensas necessarias, á ordenanc^ de los diez Iurados, en ol 
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aynno , que el Thesorero sera del dicho Bargo , se ayan i 
pender el distribu yr en la fortificación del dicho Burgo et en 
el aynno , que sera de la dicha Población en la fortificación 
de la dicha Población , et en al aynno que el dWho Thesore- 
ro , sera de la dicha Nauarreria en la fortificación de la dicha 
Nauarreria. Et de otorgamiento de los dichos Procuradores aue» 
moa acordado, que en este aynno preaent comenzadero al día 
de oy data de las presentes por el dicho Domingo de Belcori- 
ce, Thesorero sobredicho se ayan á tomar de las rentas de nues- 
tra dicha muy noble Ciudaf unida como dicho es, par» conuer- 
lir en el dicho aynno en la fabrica de la casa de la dicha Iure- 
ria , la suma de septecientas libras carlines pretos : et eo el se- 
gundo aynno seguient se ayan á tomar de la dicha renta comUn 
por el dicho Thesorero que sera de la duma Población , para 
conuerttr et facer la dicha casa de la Iureria otras septecientas 
libras et en el aynno , quesera el dicho Thesorero de la dicha 
Nauarreria , sean por el tomadas para destribuir en la fabrica de 
la dicha casa de la Iureria otras septecientas libras, que moni*» 
ran todos los dineros que tomaran los dichos tres Thcsoreros, 
para conuertir en la dicha casa de Iureria dos mili cent libras. 
La qual summa, en los dichos tres aynnos los dichos tres The* 
toreros , cada vno en su aynno sn dicha portion , espendran 
bien et rielment en la fabrica de la dicha cassa de 1» dicha Iu- 
reria et dailli adclanl se expondrán cada aynno las rentas de 
nuestra dicha muy noble Giudat , vnida como dicho es , en la 
forma et manera por Nos de suso ordenada. Et lo que sobrará 
en cada uno de los dichos tres aynnos de las rentas , de nues- 
tra dicha muy noble Ciudat * vnida como dicho es , vltra las 
dichas septecientas libras , los dichos tres Thesoreros , cada 
vno en su aynno á ordenanca de los dichos Iurados expendran 
en la fortificación de nuestra dieha muy noble Ciudat. Es á 
saber, quoando el Thesorero sera del Burgo : en la fortifica- 
ción del Burgo et quando será de la Poblation , en la forlifi— 
eation de la dicha Poblation et qo-ando será de la Nauarreria , 
en la fortification de la dicha Nauarreria, por ygual summa. 
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CAPITULO IX. 

. Como deue valer la oppinion de los Jurados s guando , 
serán de dos oppiniones , tantos de la una, 
como de la otra. 

Otro si de otorgamiento et consentimiento de los dichos 
Procuradores, auemos ordenado , ordenamos et mandamos por 
las presemos á perpetuo , que cada que los dichos die* Iura- 
dos serán congregados et plegados en semble , por los actos et 
negocios de nuestra dicha muy noble Ciudat fuesen de diuersas 
oppiniones, que aqueilla opinión en que concordaran la mayor 
partida deillos sea obseruada et complida : el si los dichos Ju- 
rados fuesen repartidos en diuersas oppiniones , son á saber, 
tanto de una part como de la otra , que en el dicho caso cía* 
mado entre cilios el dicho Alcalde , notificándole las dichas 
oppiniones á «iqueilla oppinion, en laquoal concordare el dicho 
Alcalde preualezca et sea obseruada et complida. 

r 

CAPITULO X. 

Quien es > en este comienzo Justicia , et como 
deura ser en adelant. 

Otro si de consentimiento et otorgamiento de los dichos 
Procuradores , Nos auemos querido et ordenado , queremos et 
ordenamos por las presentes , que en nuestra dicha mny noble 
Ciudat de Pamplona, unida como dicho es aya á ser un lustitia, 
perpetuo resino de nuestra dicha muy noble Ciudat , el qual 
sera nombrado ct puesto en Nos et aya á egecutar las semen- 
cias pronunciadas por el dicho Alcalde et por los dichos lo- 
ra dos , como ata aquí los Almirantes et Preuostes de nuestra 
dicha muy noble Ciudat hsuian husado de facer ata esta pre- 
sen t V niori et paz perpetua : el qual dicho Justicia aura en car* 
ga de prender et guardar en nuestra prisión , todos los mal- 
echo re 5 et criminosos , que se fai liaran en nuestra dicha muy 



Digitized by Google 



noble Cindat fle Pamplona ct en sus corseras ¿ etasi bien aurá 
los carcellages de los qui serán presos et calumpnias foreras, 
de ata sixanta sueldos inclusiue et dailli en jusso que acaettraa 
en nuestra dicha mny noble Ciudat de Pamplona , unida como 
dicho es , las quoales serán demandadas por el dicho lusticia 
con part ante dicho Alcalde , et por el serán jurgados , reser- 
nando á nuestro Procurador Fiscal et de nuestros sucessores 
qui á present es et por tiempo será. Que si el demandar hauer 
ct cobrar las dichas calumpnias foreras preuenian en eiU por 
algún tiempo , que en su drecho et possesion de las dichas ca- 
lumpnias , foreras et toda las otras cosas , que li pertenescen, 
non li venga por esto prejmio alguno , saluo que las dichas 
calumpnias foreras , que por el dicho lusticia , serán deman- 
dadas con part et jurg»d.»s por el dicho Alcalde, como dicho 
es. Las quoales , ni alguna deillas, non podran ser mas de- 
mandadas , por el dicho nuestro Procurador, ni de nuestros 
dichos successores : Et á present por nuestra auctoridat Real , 
Nos auemos nombrado et puesto por lusticia de nuestra dicha 
muy noble Ciudat de Pamplona, vnida como dicho es, á nues- 
tro bien amado Escudero , Leonel de Garro , vezino de nues- 
tra dicha muy noble Ciudat, al qaoal por las presentes, da- 
mos poder de usar del dicho ofíicio de lusticia, su vida durant. 

CAPITULO XI. 

Como los vnos de los Priuilegios de los otros 
se puedan gozar. 

Otro si , que Nos , considerando , que los habitantes et mo- 
radores del dicho Burgo de Sant Cernin , de nuestra dicha 
muy noble Ciudat de Pamplona, han algunos priuilegios por 
si , por los quoales , ni partida deillos , non han gozado , ata 
aquí los habitantes et moradores de la dicha Poblation de Sant 
Nicolás , de nuestra dicha muy noble Ciudat , ni los habitan- 
tes et moradores de la dicha Nauarreria. Et por tal , que la di- 
cha Vnion , sea mas firme et valedera , de nuestro propio 
mouimiento , cierta sciencia et auctoridad Real auemos que» 
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rido et ordenado , queremos et ordenamos > por las presen- 
tes , que del dia de oy data deste nuestro present Priuilegio 
en adclaot , á perpetuo todos los dichos hauitantes et mora- 
dores de los dichos ¡Burgo , Población et Nauarreria, vnidos 
como dicho es, ayan á gozar, los vnos de los Priuilegios de 
los otros et que todos los dichos priuilegios sean et se entien- 
dan para todos eillos, tanto por los presentes, cerno por los 
venideros, á perpetuo ; si el en quoanlo a^urillos á qui fue- 
ren oltorgados los dichos priuilegios , han ¿hussado et gozado 
deaqueillos pacificamente, toda vez que esto se entienda de 
los priuilegios , que doo son repugnantes , ni coBtrarios a la 
dicha Vnion. 

CAPITULO XII. 

Como los unos 3 contra los otros , non deuen 
fazer fortalezas algunas. 

Olro si de voluntat, otorgamiento et consentimiento de los 
dichos Procuradores , auemos querido et ordenado , quere- 
mos et ordenamos por las presentes í perpetuo , que los ha- 
uitantes et moradores d<-l dicho Burgo de Sant Cernin , ni de 
la dicha Población de Sant Nicolás , ni los hauitanles et mo- 
radores de la Nauarreria de nuestra dicha muy noble Ciudat 
de Pamplona , ni las singulares personas de aqueillas , non a- 
yan facer , ni fagan , ni lcuanten de nueuo fortaleza , ó forta- 
lezas algunas , los vnos contra los otros etsi las facían , que a- 
queillas tales fortaleza ó fortalezas , sean derrocada et derroca- 
das , por la scinoria mayor del Reguo et tornadas al estado ♦ 
que están al dia de oy. Mas que las fortalezas, que están al 
dia de oy , que las mantengan et si cayan , que las reparen x 
et las que están caídas , que las pongan en dcuido estado , se- 
gunt solían ser ante de agora. Et los dichos habitantes et mo- 
radores de la dicha Poblalion , ayan á fazer las [páreles t de sus 
cassas , cnta el valladar del dicho Bnrgo , comencando en la 
torr, que claman la Gallea, entro á la paret , trauesana de 
piedra , que se tiene con la torr , que clama , María delgada 
á tan altos. Et en aqaeilla forma et manera que es contenido en 

49 
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la sentencia , que por Nos fue prouenoiada , postremerameot $ 
en nuestra villa da Olit, el veynteuo día del mes de Diziem- 
bre del aynno , mil trecientos et noueota. 

CAPITULO XIII. 

Como se deuen expender las rentas de la Ciudat. 

Otro si de otorgamiento et consentimiento de los dichos 
Procuradores, Nos por el bien et ulilidat de nuestra dicha muy 
noble Ciudat de Pamplona » hauemos querido et ordenado , 
queremos et ordenamos por las presentes , quedaqui adelant 
en cada un aynno á perpetuo , las rentas et reuenidas de to- 
da dicha nuestra muy noble Ciudat de Pamplona , unida co- 
mo dicho es , se ayau á conuertir en las expensas necessarias 
ó voluntarias de nuestra dicha muy noble Ciudat, á disposi- 
-ion et ordenanca de los dichos diez Iurados de nuestra dicha 
muy noble Ciudat unida. Et de lo que sobrare de las dichas 
rentas , se conuerta et se expienda cada aynno en la dicha for- 
tificación de nuestra dicha muy noble Ciudat, cierta sumado 
dineros ultra los dichos tres aynnos , en los cuales se deua fa« 
cer la dicha casa de lureria , como dicho es en tal manera t 
que en el primer aynno los diez Iurados de nuestra dicha 
muy noble Ciudat acorden qnanta suma de dineros se podra 
poner en la dicha fortificación , sacadas las dichas expensas de 
nuestra dicha muy noble Ciudat , et en el primero de los di* 
chos tres aynnos las rentas que sobraran , ultra las dichas se- 
tecientas libras que se tomaran para la dicha casa de la dicha 
lureria el ultra las dichas expensas : que sean conuertidas en 
la fortificación del dicho Burgo donde es el dicho Thesorero, 
et el segundo aynno en la dicha Población , et en el tercero 
aynno en la dicha Nauarreria , en igual summa , igoalando el 
aynuo de las mayores expensas con el aynno de las menores» 
Et assi acabada la dicha casa , todas las dichas rentas sacadas 
las dichas expensas , todo el demorant sea puesto cada aynno 
i perpetuo en la fortificación de nuestra dicha muy noble Ciu- 
dat et asi vaya oada aynno la dicha fortificación á perpetuo 
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emplegando ata la summa que los dichos diez Turados acor- 
daran : et si concordar non pudieren los dichos Iurados de la 
dicha fortificación quando se auran á facer et quanto se aura á 
expender , auran su recorso a Nos, et Nos lis declararemos ó 
faremos declarar el dicha dubdo et assi continuando de aynno 
en aynno , faran sus dichas fortificaciones de nuestra dicha 
muy noble Ciudat unida. Et si fornecidas las dichas expensas* 
et proueido ei dicho forlificamiento sobrare de las dichas ren- 
tas et hem oí unientes de la dicha muy noble Ciudat eJj¿uuHS SU* 
mas de dineros ó de otras cosas , que aqueillas sean puestas en 
uiilidat et prouecho de nuestra dicha muy noble Ciuda, do á los 
diehoa diez Iurados ó la mayor partida deillos bien visto será. 

CAPITULO XIV. 

Como ios pleytos s et debates , cuestiones , et demandas 
dentre los pueblos se quitan ¿ et remeten. 

Otro si por tal que la dicha Vnion sea de mayor eficatia 
effecto et valor , et aya á ser mas durable á perpetuo. Et loa 
dichos pueblos , ni singulares de aqueillos del Burgo , Pobla» 
cioo et Nauarreria , non ayan causa ni occassion de venir , di- 
recta ni indirectamente , pública ni ocultamente contra la di- 
cha Vnion , de voluntat, otlorga miento et consentimiento de 
todos los dichos Procuradores , aueroos querido et ordenado , 
queremos et ordenamos por las presentes , que todos et qua- 
lesquieie pleytos et debates , questiones el demandas que son , 
ata el dia de oy data en las presentes, entre los dichos pue- 
klos del Burgo, Población et Nauarreria , junta ó diuisaroent, 
de pueblo i pueblo ó si ay algunas malenconias , malqueren- 
tias, querellas ó enemistades entre cilios , todos ayan á cesar 
et los unos á los otros , ayan á quitar et remeter et perdonar 
aqueillas para siempre , et á jamas et viuao de aquí adelanta 
perpetuo á seruicio de Dios , en paz , amor et ciridat como 
buen pueblo junto et unido lo deue faaor. 
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CAPITULO XV. 
Que Sieillos, et que Pendón deuenauer en la dicha Ciudat, 

0 

Otro si , por tirar de entre el dicho Pueblo de nuestra di- 
clia muy noble Ciudat de Pamplona , vnida como dicho es , 
toda divission et discordia. Et que la dicha Vnion valga et lien- 
ga á perpetuo. Nos de nuestra uuctoridat Real , auemos que- 
rido et ordenado , queremos et ordenamos , por las presentes, 
que todo el dicho Pueblo de nuestra dicha muy noble Ciudat 
de Pamplona , vnido como dicho es , aya á auer , vn Sieillo 
grant et otro menor , para qnanto Sieillo et vn pendón , de 
vnas mesmas armas de las quales el campo será de azur et en 
medio aura vn León pasant , que sera dargent et aura la len- 
gua et huynas guculas. Et al derredor del dicho Pendón aura 
un rene de nuestras armas de Nauarra , de que el campo sera 
de gueulas et la cadena , que yra al derredor de oro. Et sobre 
el dicho León , en la endrecha de su esquina aura en el dicho 
campo del dicho Pendón vna Corona Real de oro eu seinñal 
que los Reyes de Nauarra suelen et deuen ser Coronados en 
Iglesia Cathedral de Sancta María de nuestra dicha muy noble 
Ciudat de Pamplona. Et queremos et ordenamos , como dicho 
es, que las cartas et cornetos sicilladas, ante de agora con los 
sieillos , de los dichos Burgo Población et Nauarreria ó de 
qualquier dcillos, ayan su elTecto et valor segpnt que por aque- 
llos es contenido, si et en quanto han hussado de aqueillas et 
de lasque non repugnan, ni contrarían á la dicha Vnion ellue- 
go al día de oy daU deste nuestro piesent priuiiegio todos los 
dichos sieillos et pendones antigos , sean traídos á nuestra pre- 
sentia-et aqueillos ayan á ser dessechos el lacerados Et luego 
vistas las presentes los hauitantcs et moradores de nuestra di- 
cha muy noble Ciudat de Pamplona , vnidos como dicho es , 
serán tenidos de fazer los dichos sieillos et pendón á las ar- 
mas sobre dichas. . 



Digitized by 



3 79 , 

CAPITULO XVI. 

Qual et como deue ser la marqua de marcar 
la plata que se obrara. 

Otro si, de ottorgamiento et consentimiento de los dichos 
Procvradores , auemos proueido et ordenado, proueiruos et 
ordenamos por las presentes , de nuestra asloridat Real , que 
la marca 6 sieillo de raarquar la plata que solía ser con las ar- 
mas del dicho Burgo , en goarda de los vecinos el hauitantes 
. del Burgo de Sant Cernin , de nuestra dicha muy noble Ciu- 
dat , sea desfecha et sea fecha de nueuo otra marqua , en la 
qual {sera la seinnal , vna Corona et tendrá deuiso vn escripto 
Pamplona : et que la dicha marqua ó sieillo , daqui adelant , a 
perpetuo aya á ser et sea en el dicho Burgo , en poder et goar- 
da de alguna buena persona , ¡vezino et hauilant en el dicho 
Burgo , en qui los dichos diez Iurados ó los mas dcillos acor- 
daran et que la plata que sera obrada , en nuestra dicha muy 
noble Ciudat, en qualquiere part de aqueilla , sea marquada 
con la dicha marqua ó sieillo. Et que al marquar ó seillar de 
Ja dicha plata , ayan á ser et sean presentes et cognoscedores k 
perpetuo , vno de los vezinos et hauitantes del dicho Burgo , 
et vn otro de los vezinos ct hauitantes de la Población., et un 
otro de los hauitantes de la dicha Nauarreria ; Los quales di- 
chos bien Veedores et cognoscedores , serán osles tos , por los 
dichos diez Iurados. Et la plata , que por los dichos tres bien 
Veedores, et cognoscedores ó por los dos deillos será jurgada 
ser buena et sufficicnt, sea sieiliada et marcada con la dicha 
marca ó sieillo et la arrea en que estará la dicha marca , aya 
tres r.arratlles et tres clauet et cada vna de las dichas goardas 
aya á tener su claue et quando alguno jó alguno» deillos par- 
tieren fuera de nuestra dicha muy noble Ciudat, que dexen 
sus claues á la guarda que estará en nuestra dicha muy noble 
Ciudat , por tal que por la obseruancia de aqueill , ó de aquei- 
JIos el marcar de la dicha plata , non sea estoruado , ni em- 
pachado. 
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CAPITULO XVII. 

Como los vezUtos et hauitantes , et moradores de la Ciudat, 
pueden parar tabla ó tablas de Cambios» 

Otro st de voluntat , otorgamiento et consentimiento de to- 
dos los dichos Procuradores , Nos de nuestra cierta setencia , 
et agradable voluntad , aueroos querido et ordenado , quere- 
mos et ordenamos por las presentes , que qualesquiere , sin«» 
guiares personas t hauitantes et moradores en nuestra dicha 
muy noble Ciudat de Pamplona unida corno dicho es presen» 
tes et aduenideros á perpetuo , ayan libertat et puedan parar 
tabla ó tablas de cambios dentro en nuestra dicha muy no- 
ble Ciudat , do querrán et por bien tendrán et usar gozar de 
los dichos cambios , et del prouecho daqueillos como los cam- 
biadores lo han acostumbrado fazer. 
■ 

CAPITULO XVIII. 

Como el pueblo , 6 los diez lurados deuen fazer una fuerte 
Arrcha, et dentro en eilla , deuen ser puestos todos Letras , 
Priuilegios j Sieillos , et Pendón , etc/ue personas deuen 
tener las Claues de la dicha Ardía. 

Otro si de consentimiento et voluntad de todos los dichos 
Procuradores , No* por tal que la dicha Vnion sea mas firme , 
auemes querido et ordenado , queremos et ordenamos por las 
presentes , que dentro en término de diez días empues la data 
deillas. El pueblo de nuestra dicha muy noble Ciudat de Pam- 
plona, á los dichos diez lurados fagan fazer una fuert Arrcha de 
Robre, en la qual aya tres carrejas fuertes con tres clanes. Et 
en aqueilla Archa dentro en término de quince dias empues 
la dala deste present nuestro priuilegio los dichos pueblos del 
Burgo, Población et Nauarreria , ayan á poner todos lures , 
Preuilegios , Sieillos et Pendón comunes por tal, que aquei- 
llos en semble et en una Vnion , puedan et deuan ser con- 
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seruados et guardados fielment para mili Jat et proneclio de to- 
do el pueblo de nuestra dicha muy noble Ciudat de Pamplo- 
na unida como dicho es. De las quales claues , la una tendrá 
el Cap de banc del dicho Burgo, et la otra el Cap de banc de 
la dicha Población , et la otra el Cap de banc de la dicha Na* 
uarreria. Et segunt se mudaran cada aynno los dichos Cap de 
banques , el dicho Domingo ante de Sancta María de Sep» 
tiembre , se ayan á mudar las dichas clnues en cada un aynno 
á perpetuo. La dicha Archa aya á ser eu la casa de la dicha I u- 
feria. 

CAPITULO XIX. 

Como se manda ranear las mugas , que son ó eran , entre 
el territorio > del Burgo , /'oblación et Nauarreria. 

Otro si por tal que la dicha Vnion sea mas firme et cese to». 
da manera de diuision , en el pueblo de nuestra dicha muy no* 
ble Ciudat de Pamplona unido como dicho es. De otorgamien« 
to et consentimiento de los dichos Procuradores et de núes- 
tra autoridat Real , auernos querido et ordenado , queremos et 
ordenamos por las presentes. Que dentro en te'rmino de diez 
dias empues la data deste nuestro present priuílegio. El dicho 
Consejo nuestra dicha muy noble Ciudat de Pamplona , aya á 
fater et faga ranear las mugas que están puestas dentro en 
nuestra dicha muy noble Ciudat, entre el territorio del Burgo, 
Población et Nauarreria de nuestra dicha muy noble Ciudat et 
si fuera de aqueilla en los términos de nuestra dicha' muy noble 
Ciudat , ay puestas algunas otras mugas , en que aya Arrraas 
de los dichos Burgo , Población et Nauarreria , queremos que 
dentro en el termino Sean tiradas de las dichas mugas tai di- 
chas Arrmasj et queden las dichas mugas en sus lugares sen 
Arrmas algunas á perpetuo , et si quisieren que pongan en 
aquei lias las Arrmasnueuasde nuestra dicha muy noble Ciudat. 

: j * '• ti •*;• 
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• Digitized by Google 



58a 

• * 

* ! . 

CAPITULO XX. 

Como los Jurados pueden clamar et fazer venir á la lureria , 
por se aconseillar á sus vezinos , et como deue posar la 
opplnion de los dichos Jurados , guando serán de 

diuersas oppiniones. 

Otro si de consentimiento et otorgamiento de los dichos 
Procuradores de nuestra autoridad Real , auemos querido et 
ordenado , queremos et ordenamos por las presentes , que ca- 
da que á los dichos diez Iurados bien visto fuere , puedan cla- 
mar de sus barriadas» , segont el número que cilios son « ó do- 
blando , ó mediando el dicho número de los hombres buenos 
vezinos suyos, en facerlos venir á lu casa de la dicha lureria, por 
.se conseillar en los afferes et negocios de nuestra dicha muy 
noble Ciudat unida como dicho es , toda vez los dichos con— 
seilleros , non auran voz entre los dichos Iurados, et en caso 
que a los hauitantcs de nuestra dicha muy noble Ciudat con— 
nenia saillar en huesl ó á recibimiento de Bey ó de otro Sei- 
nor , ó en otros actos comunes que esto se aya á fazer á di- 
cho , et ordenanza de los diohns diez Iurados ó de la mayor 
partida deillos. Et si los dichos diez Iurados , en igoal núme- 
ro * fuesen de diuersas oppiniones que el dicho Alcalde con- 
cordando con una de las dichas ¡partidas , determine el dicho 
debat. Et se faga et egecute segunt su determioation. 

CAPITULO XXI. 

Como son anulados , iodos los otros Priuilegios > que son 
repugnantes á este present Priuilegio. 
i » • • . . * • 

Otro si de otorgamiento et consentimiento de los dichos 
Procuradores, Nos de nuestra autoridat Real amillaraos et re- 
uocamos , por tenor deste nuestro present priuillegio , todos et 
qualesquiere priuillegios , libertades , usos et costumbres de 
nuestra dicha muy noble Ciudat de Pamplona , en tanto quan- 
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to son o podrán ser repugnantes ci contrarios á la dicha Vnion 
tan solamentes. Et queremos , que en aqueillo sean nulos et 
•ffectuossos , et en otros casos , que queden en su efecto et 
valor , si et en quanlo han usado los dichos pueblos. 

/ CAPITULO XXII. 

Como los qui contra esta Vnion venieren ¿ de pagar 
pena et quanta et quoal aqueilla. 

Otro si , Nos con otorgamiento et consentimiento , de to- 
dos los dichos Procuradores et por tal , que la dicha Vnion , 
quede estable et firme , para siempre et á jamas , sin contra* 
dilion de alguno ó algunos, auemos querido et ordenado, 
queremos et ordenamos , por las presentes : que si los haui- 
tantes et moradores del dicho Burgo de Sant Ceroin , ó los 
hauitantes et moradores de la dicha Poblation de Sant Nico- 
lás ó los hauitantes et moradores de la dicha Nauarreria do 
nuestra dicha muy. noble Ciudat, vioiessen , como Voiuersi- 
dat, cootra la dicha Vnion ó se enseyasscn el esfor casen a! 
romper et desfazer aqueilla , que ipso facto , seyendolis pro-» 
bado el caso deuidament , encorrran et ayan á encorrer, por 
cada contrauenimienlo , pena de mili marcos de plata fina, 
aplicadera la quart part , a los cofres nuestros ó de nuestros 
succesores , Reyes de Nauarra , qui empues Nos serán. El la 
otra quarta part , «I Pueblo de nuestra dicha muy noble Ciu- 
dat de Pamplona , qui sera de oppinion de obseruar et goar- 
dar la dicha Vnion etlas otras dos partea, á la $arracon et for- 
tificación de nuesira dicha mu noble Ciudat, é si algunos sin- 
gulares de nuestra dicha muy noble Ciudat, vnida aegunt di- 
es , esforcaban á romper esta Vnion et paz perpetua , conlra- 
ueniendo á aqueilla , que aqueillos , tal ó tales contrauenien- 
tes , seyendoles prouado aqueillo, deuidament, los dichos 
Alcalde et Turados que al tiempo fueren de nuesira dicha muy 
noble Ciudat de Pamplona , vnida como dicho es , sen auer 
otro llamamiento, ni licenlia de Nos, ni de nuestros successores 
pueden exilliar et desuezinar et echar fuera de nuestra dieh» 
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muy noble Ciudat , á perpetuo. Et eillos \ ni los descendien- 
tes deillos , non ayan á entrar , ni morar jamas en nuestra di- 
eha muy noble Ciudat de Pamplona. Et pagada la dicha pena 
ó penas et executado el dicho desuesinamiento et [echamiento 
de las dichas singulares personas , ó nón pagado et executado 
el dicto desuezinamieolo el echamiento , que la dicha Vnion 
quede et ünquc , estable et (irme á perpetuo , assi como si ja* 
mas persona alguna , non fuesse venida contra aqueilia. 

CAPITULO XXIII. 

Corno los turados , han el cognoscimiento , sobre los falsos 
pessos et mesuras el pueden fazer cotot , et paramentos j 
et correctiones , et puniciones. 

Otro si, Nes de nuestra auctoridat et poderío Reala los 
dichos diez Iurados de nuestra dicha muy noble Ciudat de 
Pamplona , qui á present son , ó por tiempo fueren , auemos 
ottorgado et otorgamos , por las presentes , que eillos , del día 
de oy data de las presentes en adelant i perpetuo , ayan el co- 
gnoscimiento , sobre los falsos pesos et puedan fazer justicia 
sobre aqueillos et puedan fazer coctos et paramentos , co- 
rrectiones , et puynitiones quoales quiere , ciuiles , sobro 
los hauitantes , et moradores de nuestra dicha muy noble 
Ciudat et estrangeroe , quoalesqoiere , en razón de los dichos 
falsos pessos , et del buen Regimiento et gouernamiento de 
nuestra dicha muy noble Ciudat de Pamplona , saluo et ex- 
ceptado, que son fagan , Estatuto , Ordenanca , ni otra cosa, 
qui sea, ni pueda ser en daynno nuestro , ni fc de nuestra inx- 
possition et Patrimonio Real. 
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CAPITULO XXIV. 

< 

Como ios dichos Jurados , han poderío de crear , Notarios, 
Correctores et otros quoalesquiere Officiales , et como 
los dichos Officios pueden dar á tributo, saluo 
las Notarías et lureria. 

Oro si , Nos de nuestra auctoridat et poderío Real , á los 
dichos diez Iurados que á present ¡son et por tiempo serán á 
perpetuo , auemos ottorgado et otorgamos por las presentes , 
que cilios puedan crear Notarios , Correctores , et otros qoa- 
lesquiere Officiales necessarios al dicho Pueblo común de 
nuestra dicha muy noble Ciudat, segunt que han vsado et acos- 
tumbrado fazer en los tiempos passados et segunt que visto les 
será et espeudient et necesario al bien et prouecho de la Re- 
publica de nuestra dicha muy noble Ciudat. Los qualcs dichos 
Notarios , ayan á usar de sus dichos Oficios en nuestra dicha 
muy noble Ciudat et en sus corseros* Et en ultra á los dichos 
diez Iurados , presentes et auenideros á perpetuo , auemos 
otorgado et otorgamos por las presentes , que eillos los dichos 
Officios de Correcturia et qualquier otros Officios de nuestra 
dicha muy noble Ciudat exceptadas las dichas Notarías et lu- 
reria puedan dar i tributo , á vida, ó á voluntar , 6 á cierto 
tiempo á qui quisieren et por bien touieren , et por el precio 
que bien visto les fuere. 

CAPITULO XXV. 

■ 

Como los dichos Iurados , han poder de ministrar ¡ustitia , 
sobre los menestrales de la Ciudat. 

Otro sí , por dar remedio & las malicias sin razones et fra- 
ues, que cometen en nuestra dicha muy noble Ciudat, los Ai*» 
¿'enteros , Costureros , Tenderos , Correctores , Recarderos ó 
Recarderas, Molineros, Cap a teros et Pellegeros et otros qui 
han otros Officios públicos , et toman de las gentes comunes 

« 
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cosas para vender ó fater de su offício et aqueillas non pue- 
den cobrar deillos dentro en los tc'rminos concordados. Sta- 
tuymos et ordenamos , ct damos pleno poder cumplido , por 
este nuestro present priuilegio á los dichos diez turados á per— 
petuo . que cada que algún vecino ó vecinos de nuestra dicha 
muy noblo Ciudat , ó otros se les quereillaren ó plainieren , 
de los tales menestral ó menestrales de officios de nuestra di* 
cha muy noble Ciudat, que á los tales menestral ó menestrales 
fagan citar et conuenir para ante si. Etoidas las partes, su- 
mariament et de plano sen proceso ni alargamiento de jimio 
cognozcan sobre los tales debates : et á los tales menestrales , 
qui serán faillados culpantes coodepnen por lew senlentia di- 
finitiua , á dar et render de nueuo en cierto término , que bieo 
visto lis sera aqueillo ó aqueiilos de qui tendrán las dichas em- 
pleitas. Et en caso que dentro en el dicho te'rraino , non con- 
tentase á las partes , dailli adelant los fagan prender et dete- 
ner en presión ata tanto que ayan contentado et satisfecho , 
cumplidament á la part damuificada. Et si á los dichos diez Tu- 
rados ó á la mayor partida deillos , paresciere que los tales 
condemnado ó condemnados fuesen fugitiuos, que luego em- 
pues la dicha sententia eten la mesma adiencia los fagan pren- 
der et detener en prisión sen los soltar ni relajar ata tanto que 
ayan satisfecho et contentado complidamenl , á aqueil ó á 
aqueiilos á qui aura deffraudado. 

CAPITULO XXVI. 

Como el Rey mandó obseruav el Fuero et Ley , que ordenó 
en la Villa de Olit , contra los qui renegan de Dios , 
de la Virgen María et de los otros Sanctos. 

Otro si, por guardar la honor et seruicio de Dios etdela 
Virgen Seynnora Sancta liaría su Madre et de todos los San- 
tos et Santas del Parayso ♦ segunt somos teoido et lo deue- 
mos fazer et por heuitar , Jos ineonuenientes et terribles peca- 
dos , que se cometen por los renegadores eo nuestra dicha 
muy noble Ciudat, sobre juegos et otra me.pt, aueoaos que- 
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rido et ordenado , queremos et ordenamos por las presentes , 
que la Ley , Fuero et Ordenanza , que nos fiziémos , postre»* 
merament, en nuestra Villa de Ollit , en nuestras Corles gene- 
rales, sobre la execution , rigor et justicia , que se deuia fa— 
zer sobre los dichos renegadores , que aqueilla Ley , Fuero et 
Ordenanca , sea obseruada et guardada et egeeulada, con grant 
rigor sen merce alguna , por el Alcalde , Iusticia et Turados do 
nuestra dicha muy noble Ciudat de Pamplona presentes et ave* 
nideros sobre todos et quoalesquiere , hombres ó mugeres que 
se faillaran , en nuestra dicha muy noble Ciudat , que ayan 
renegado , ó mal dicho de Dios ó de Seynnora Sancta María, 
ó de quoalesquiere Sanctos. Et por tal , que no seamos cierto^ 
que la dicha rigor , aya á ser obseruada , tenida et complida , 
los dichos Alcalde , Iusticia et Iuradoa de nuestra dicha muy 
noble Ciudat de Pamplona , han jurado en nuestra presentía, 
sobre la Cruz et los Sanctos Eüangelíos , por nllos tocados; 
niannalment , que cilios tendrán obseruaran et corapliran real* 
ment et de fecho et ponan sen merce alguna , ¿rigorosa exe- 
cution , sobre los dichos renegadores , ó maldecidores de Dios, 
ó de Seynnora Sancta Maria su Madre ó de sus Sanctos todo lo 
contenido en el dicho Fnero. Et todos los Alcaldes Iustitia et 
Iurados que han daqui adelant en nuestra dicha muy noble Ciu- 
dat , serán tenidos de fazer en el día que eutraran en los di* 
chos ofíicios, etjnramenlo sobredicho á fin que la deuocion 
de los Fieles Christianos , sea mantenida et augmentada. Et 
Nos , ni cilios , por peccados ágenos , non ayamos á ser puy- 
nidos ante Dios. 

CAPITULO XXVII. 

Como el Rey deue conuocar los tres Estados de su Regno , 
por fazer Fuero et Ordenanza , en razón desta V nion , et 
des te present Priuilegio et como el mesmo lo jura, 

• > * 

Otro si , por tal que la dicha Vnion , quede firme, estable ; 
et valledera á perpetuo et el dicho Pueblo de nuestra muy no* 
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ble Ciudat anida siempre en paa et en concordia ,. auemos de- 
terminado en nuestro gran Conseillo de coi mocar por esta cau- 
sa los tres Estados de nuestro Regno et con consentimiento «t 
deliberation , et consejo deillos , facer Fuero , que contendrá 
en efecto , que jamas Nos ni cilios , ni nuestros succesores, 
Reyes de Navarra > qui empues Nos serán , non consintre» 
mos , ni consintran jamas , que la dicha Vnion , aya á ser 
desfecha , ni rompida en tiempo alguno , en alguna manera, 
et «ada que los Reyes de Navarra succesores nuestros , vinie- 
ren al herentio de nuestro dicho Regno , sean tenidos de jurar 
et juren solempnement al tiempo de su Coronamiento , al Pue- 
blo de nuestra dicha muy noble Cindat de Pamplona este nues- 
tro present priuilegio et todas las cosas contenidas en eill , se- 
gunt et en la forma et manera que juraran a los tres Estados 
de nuertro Regno , lures fueros , usos et costumbres , et que 
non verran et contra , ni consentirán venir á hwes offieialcs ni 
subditos , en todo ni en partida en alguna manera. Et Nos Rey 
sobredicho prometemos en palabra de Rey. et por semblant for- 
ma juramos sobre la Cruz et los Sanaos Euangelios por Nos 
tocados manualment , que en tiempo alguno non vendremos, 
contra la dicha Vnion ni contra cosa alguna , contenida en es- 
te nuestro present priuilegio , ante obseruarernos et goardare- 
mos , et faretnos obseruar et goardar á todo nuestro leal poder 
la dicha Vnion et toda* las dichas cosas en este nuestro pre- 
sent prioilegio contenidas. Toda vez non es nuestra enteotion 
ni voluntat , que por lo contenido en esta nuestra carta de 
priuilegio sea derogado ni contradicho en res , al cambio que 
ante de agora fue fecho , entre el Rey Beamphilip et Doña 
lohanna Reyna de Navarra et Conlesa de Champaynna nues- 
tros Avuellos á qui Dios aya. Et el Obispo, et Capítol de 
nuestra dicha muy noble Ciudat de Pamplona , de la lurisdic- 
tion et propiedat del Burgo , Poblation et Nauarreria de nues- 
tra dicha muy noble Ciudat de Pamplona á ciertas Rectorías 
de nuestro Regno. Los quales poside Don Sancho de Oihey- 
9a Obispo de nuestra dicha muy noble Ciudat de Pamplona, 
qui es á present et han possedido sus predecesores : Et Nos et 
nuestros predecesores Reyes de Navarra , auemos possedido et 
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possedemos , la dicha propriedat et possesion de toda nuestra 
dicha muy noble Ciudat de Pamplona. 

- CAPITULO XXVIII. 

Como el Rey retiene en si poder et autoridad 
de corregir , emendar et declarar. 

Otro si , Nos Rey sobredicho , detenemos en Nos poder 
et autoridat de corregir et emendar , interpretar et declarar 
este nuestro present priuilegio en aqueillas partidas el loga- 
res que á Nos pareztran ser expedientes , et conuenientes 
como aqueill, qui somos fazedor et condidor de nuestro pre- 
sent privilegio. Si mandamos , injnngimos et requerimos , á la 
Reyna Doña Blauca nuestra muy cara et muy amada fija pri- 
mogénita et heredera al Infante Don loan Paragon «t de Si- 
cilia , su marido , nuestro muy caro et muy amado fijo , ct á 
nuestro dicho muy caro et muy amado Nieto Don Karlos, 
Princep de Viana , et á todos et qualesquicre Reyes et suceso* 
res nuestros , qui empues Nos serán en nuestro Regno de Na» 
varra. Et mandamos con la mayor instancia, que podemos á 
todos et qualesquicre Oíficiales et Subditos nuestros , presen- 
tes et á venideros ct cada uno deillos , que este nuestro present 
priuillegio , ordenanza et voluntat , ct todo lo contenido en eili 
et ta dicha Vnion , tengan , obseruen et guarden inuiolable- 
ment Ct a perpetuo , sen venir ni consentir venir en contra en 
tiempo alguno , en alguna manera. Et cada que los dichos Re- 
yes de Navarra , sucesores nnestros vinieren al herencio de 
• nuestro dicho Regno, sean tenidos de jurar ctjuren solempne- 
ment al tiempo tic su Coronamiento a! pueblo de nuestra dicha 
muy noble Ciudat de Pamplona este nuestro present priuillegio, 
et todas las cosas contenidas en eill , seguntpor el dicho Fue- 
ro , et por el sobredicho articulo tercero, ante de este ct por 
este nuestro dicho priuillegio et Vuion parasce et es cÓnHeni- 
do. Et assi bien mandamos al pueblo de nuestra dicha mny no- 
ble Ciudat de Pamplona unido como dicho es , qoe eilloá ple- 
gados en aemble ratifiquen , approben et loen este nuestro 
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present priuillegio et jaren solempnement sobre la Cruz et los 
Sanctos Euangelios, cada que requeridos fueren por Nos , que 
obhuaran , goardarau et tendrán aqueil ct lo contenido en eili 
inuiolablement á perpetuo , sen venir en contra en tiempo al- 
guno en alguna manera. 

CAPITULO XXIX. 

Como el dicho Sevnnor Rey» ha ordenado et jurado el Fuero, 
\f¡ue de suso en el dicho Priuilegio 3 face mención 
con sus tres Estados del Begno en semble* 

■ * • 
Otro si , Nos de nuestra auctoridat et poderío Real , aue- 
mos querido et ordenado , queremos et ordenamos por las 
presentes , por mayor conuallidation de todas Jas cosas en este 
nuestro present, Priuilegio et Vnion , contenidas, que la Ca- 
pitula del Fuero et la jura que Nos et los Procuradores de los 
tres Estados de nuestro Regno auemos fecho , aya á ser et sea 
puesta ,eo este nuestro present Priuilegio , la qual es en la se» 
guient forma. 

Como Nos K ¡ríos, por la grada de Dios, Rey de Nauarra, 
Duc de Nemoux. Ouiendo nuestro coraron á solo Dios de qui 
prociden, todos los bienes, por euitar et tirar, en qúanto buena* 
tnent podemos , todos los debates et discordias , escándalos bo— 
inicidios et otros enconuenicntcs, que se podrian seguir al tiem- 
po á venir, segunt son seguidos en los tiempos pnssados entre las 
tres Iurisdictiones, et tres Vniuersidades del Burgo, Poblation et 
Nauarreria de nuestra dicha Cíudatde Pamplona, las quoales de 
su primera fundation entaca , han seido distinctas et diuisas to- 
talment , cada vna por si , de consentimiento et otorgamien- 
to et espressa voluotat de los bauitantes et moradores de los 
dichos Burgo, Poblation et Nauarreria et de lures Procura- 
dores suficientes , ayamos tractado , acordado et firmado con 
cilios, que del dia de oy data de las presentes en adellant á per* 
petuo j las dichas tres Iurisdictiones del Burgo , Población et 
Nauarreria , sean vnidas en vna mesma Iurisdiction et vn cuer- 
po indiuisiblement. Et daqui adelant , ayan de hauer todos nn 
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Alcalde aynnal , diez lurados et voa lurcria et ▼nos mesraos 
Priuillegios et libertades et vn Tbesorero , ó bolsero vn Ius- 
ticia por exerccr et execular aqueilla. Délos quales, los cis- 
co de los dicbes lurados , serán del dicho Burgo , los tres de 
la dicha Poblalion el los dos de la dicha Nauarreria et toáos 
los términos et rentas de las dichas tres jurisdiciiones , ayan á 
ser comunes entre eillos et por la dicha jurisdictien de núes* 
Ira dicha Ciudat de Pamplona , vnida como dicho es , sen di- 
ni si o n , ni depuimiento alguno. Et las dichas rentas , ajan á 
ser expendidas en Jas nescesidades et fortificamiento de nues- 
tra dicha Ciudat , scgunl que eslo et otras cosas , por nuestras 
cartas de Priuilegio et Vnion ottorgadas et dadas á los dichos 
Alcalde et lurados, Vniuersidat el Conceillo , de nuestra di- 
cha Ciudat , vnida como dicho es , mas iargament puede pa* 
rescer. El Nos de seanl de toda nuestra afíeclion et voluntat, 
que la dicha Vnion valga et tenga á perpetuo , sen contrarie- 
dat , diuision , ni deptrimento alguno, llamados et plegados 
á Cortes generales , en esta dicha nuestra Ciudat de Pamplo- 
na , los tres Estados de nuestro Kegno , son á saber los Bra- 
chos de la Iglesia , de los Fijos Dalgo ct las buenas Villas de 
nuestro Regno » con volunlat , otorgamiento et éxpresso con- 
sentimiento deillos , auemos ordenado et statuíto, ordenamos, 
estatuimos por las presentes, por Ley et por Fuero , vallede- 
ros Grmement á perpetuo , que la dicha Vnion de nuestra di- 
cha Ciudat de Pamplona , valga ct tiengaetsea firme et esta- 
ble, . para siempre, et á jamas á perpetuo, según t que por 
nuesira dicha carta de Priuilegio et Vnion , es contenida. Et 
por mayor firmeza et stabilidat de la dicha Vnion. Nos Rey 
sobredicho , juramos , presentament^, «obre la Cruz el los 
Saldos Euangelios por Nos tocados manualment, que la di- 
cha Vino n j por Nos fecha en nuestra dicha Ciudat de Pam- 
plona v en todas las cosas tocantes á aqueilla , segunt en nues- 
tro Priuilegio , es contenido , tendremos , obseruaremos et 
compliremos et fa remos tener, obseruar et complir inuío- 
lablement et con cíTecto , sen venir , ni consentir , venir ♦ en 
contrario nuestra uida , durant en alguna manera. Et assi bien 
ordenamos et statuimos por Ley et por Fuero , son ouorga a 
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«liento et consentimiento de los dicho» tres Estados , que ei¿ 
%• nuwiro present Fuero sea escripto en los libros de los Fue- 
ros, de nuestro Regno de Nauarra ct todos los Reye* , qui era- 
poesNos serán de nuestro Regno de Nauarra , ayan á jurar et 
juren , ei di» de luf Coronamiento , este present Fuero , á los 
dichos u es estados de nuestro Regno , en aquella forma et ma- 
nen» que Nos en leur presentía, lo auemos jurado el día de oy. 
Et No» Sancho por la miseration dininal , Obispo de Pamplo- 
na. Fray Martin Dolloqui , Prior de Sant lohan , de lerusalen 
en Nauarra , lohan Gal lindo , Prior de Roncesualles , et lohan 
de Aillo , Abbat de Hirach , en vez et en nombre del dicho 
Bracho (¿eclesiástico. Et Nos Godofre de Nauarra , Conté de 
Cortes , Charles de Veaumont, Alferiz de Nauarra et Pierres de 
Peralta , Ricos hombres del dicho Regno et lohan de Echanz, 
Vizconte de Vayguer por el braco de los Ricos hombres ct Fi- 
jos Dalgo del dicho Regno. Et Nos Xiraon de laCueria , Al- 
calde de toda la dicha Ciudat de Pamplona, unida. Garcia 
Oehoa Doquo , Procurador de la Villa de Estella , lohan de 
Barcelona , Alcalde et Procurador de la Ciudat de Tíldela , 
Garcia Erdara , Alcalde el Procurador de la Villa de Sangues- 
sa , Martin Gil de Liedena, Alcalde et Procurador de la Villa 
Dolit , lohan Miguel de Larraga , Alcalde et Procurador de la 
Villa de Lapnent de la Rey na , lohan Periz , Procurador de la 
Villa* de loa Arreos , Miguel Martínez Doyon , Alcalde et Pro-» 
curador de la Vila de 13 Lana. Pedro Garcia Agoado , Procu- 
rador de la Guardia , Ruy Sanchiz de Sant Vicenl , Procura* 
dor de la dicha Villa de Sant Vicent. Maestre Garcia de Sant 
lohan, Procurador dé la dicha Villa de Sant lohan, Lope 
Alcalde ét Procuaador de l» Villa de Monrreal et Martin de 
Larrayn , Alcalde et Procurador de la Villa de Tafailla , co- 
noscétnos ét confessamos que Nos et todos los tres Estados del 
Regno, porlures suficientes Procuradores, fue m os et aue- 
moa seydo presentes , en Cortes generales , plegados al ottor- 
gár et fázer él dicho FuerO et que áqueill , ha seidb fecho con 
nuestro consentí míenlo et otorgamiento : et prometemos et 
juramos , cada vno dé Nos sobre la Cruz et Sane tos Euange- 
tíos , por Nos tocados , anualmente , que ai fczer óbseruar , 
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tener et valer aqueilla , ayudaremos al Rey. maestro dicho Se* 
fior. Et á los Reyes otros, que erarme* el serio en el RegnO 
de Nauarre , ellos jurando , Nos primeramente este presera 
Fuero , et nuestros otros Fueros á los guales somos affora* 
dos. En testimonio desto , Nos aueroos fecho sellar las pres- 
ientes , eo pendient , en law> de seda et cera verdes de «ues» 
tro grant Sieillo de la Cnancillería, á conualidation ct fírmala 
de las cossas sobredichas. Et assi bien el Pueblo da nuestra 
dicha muy noble Ciudat de Pamplona , Tnido como dicho es, 
ba puesto en este nuestro prescnt Pi iuilegio , su Sieillo en pen- 
dient , en cordón de seda , et cera verdes. Datun en nues- 
tra muy noble Ciudat de Pamplona, VIII dia del mes de Sep- 
tiembre , laño de NasoUnienlo de Nuestro Señor, mili qud* 
trocientos veynte tres. Por el Rey , en su grant Consejo » do 
fueron presentes , Mosscn Sancho Potheica , Obispo de Pam- 
plona, Don Fray Martín Dolloqui , Prior de Sant Iohan en 
Nauarra , Don Iohan Galindo , Prior de Roncesualles , Mosen 
Charles de Veaumont , Aiferra de Nauarra , Afosen Bertrán de 
La carra , Mosen Pi erres de Peralta , Con se lie ros , Don Lope 
Xemeoiz de Lombierr , Alcalde de la Cort et muchos otros. 
Sancho de Le oz , Sellada y Registrada . 

E yo Feroando'de IlLarrcgui, vezino auttante en la dicha muy 
noble y muy leal Ciudat de Pamplona , por las auctoridades , 
Apostólica Real en el Reyno de Navarra é ordinaria en toda 
la Diócesis y Obispado de Pamplona , Notario público y íura- 
do , e uno de los del número de los Escriuaftos de Corte me* 
yor de Navarra y Escriuano del Regimiento de la dicha Ciu- 
dat en el presente e infraeserito año , colla ti one y comprobé él 
presente traslado del priuUegib de la Vnton eon sv original , 
de donde depieode bien y fielmente , á pediaoiento y requisi- 
ción de los Señores Regidores de la dicha Ciudat , sin mas é 
sin menos que el fecho de la sustautia en cosa nenguna varié 
ni mude. Lo qual todo fue' fecho en la Ciudat de Pamplona á 
deciseis dias del mes de Mayo del año del Nascimiento da 
Nuestro Señor Iesu Christo de mil y quinientos y treinta y tres 
años. Y por ello ser verdat hice aquí este mi acostumbrado si- 
gno , en fe y testimonio de verdal , rogad* f requerid© y Mfe 
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re. Yo Martin de Senossiain Secretario del Ayuntamiento de 
la Ciudat de Pamplona y Escriuano Real por el Rey nuestro 
Señor , en todo este su Reyno de Nauarra , doy fe y verda- 
dero testimonio , que este traslado -hize sacar por mandado de 
los Regidores de la dicha -Ciudat , de su original que que- 
da en el Archibo della bien y fielmente. En cuyo testimonio 
signe' y firme como acostumbro. En testimonio de verdat , 
Martin de Senossiain Secretario. 

XII. 

Cap. i tit. 3 5 lib. 4 de las Ordenanzas del Consejo de Na- 
varra. Apelación á la Real Corte de las providencias de los 
Feedores de edificios. Mejoramiento de Fuero. 

9 • » 

' * • i 

a 

Según fuero , uso y costumbre de las ciudades y buenas 
villas de este Reino de Navarra , los veedores de los edifi- 
cios suelen sobre jura declarar y sentenciar entre las partes 
contendientes , que dentro cierto tiempo ayan de fazer las 
obras : y si de tal pronuciacioo alguna de las parte se tenia por 
agraviada, solíase nppelar por ante los jurados ó vaile sin otra 
appelacion x porque el edificio no cayese : nos visto que tal 
puede ser el edificio que podría ser de muy gran importancia , 
y que por ventura y por breve sentencia de los tales jurados ó 
vaile , alguna de las partes quedaría muebo perjudicada. Or* 
denamos et mandamos, que los tales bien veedores , en los 
lugares do serán esleídos , puedan sobre los tales debates , oy- 
das las partes sumariamente y de plano , como hasta aquí han 
acostvmbrado et usado sentenciar. 

Y si de tal sentencia que ellos pronunciaren , algunos se tu- 
vieren por agraviados , que puedan tomar alza ó apelación , et 
• ellos sean tenidos de les dar para ante los jurados por sí ó con 
el Alcalde , según la costumbre del lugar , do la cosa habrán 
con oso id o ó acaescido : et ellos conosccran y dcclarao si la 
dicha sentencia de los dichos veedores debe ser confirmada in. 
firmada ó amejoradá. 
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Y si de su dicha sentencia , declaración y conocimiento al- 
guna de las partes se tuviere por agraviado y demandare alza, 
para ante la dicha nuestra Cort , que ellos sean tenidos de les 
dar la tal alza et appelacion para ante la dicha nuestra Cort, dt 
por ante los dichos Alcaldes de la dicha nuestra Cort , et los 
dichos Alcaldes sean tenidos do proceder á la declaración de 
la tal alza brevemente , preferiendo los tales pleitos ó appela- 
ciones á los otros pleitos y negocios de la dicha Cort. * 

Et si por la dicha Cort , fuese conoscido et declarado ser 
bien juzgado , mostrado , y declarado y mal appelado : el que „ 
mal appelare , que pague cien sueldos cai'lines de pena y mas 
el daino que sera subseguido por la largura causa et ocasión 
de la dicha appelacion. Don Juan y Doña Blanca. i 

X III. 

Cap. 37 tit. 1 lib. 1 de las Ordenanzas del Consejo Real 
de Navarra, Nuevo arreglo de la Cámara de Comlos. 

Carlos por la gracia de Dios Príncipe de Vianá primogénito 
et heredero , et logar Tenient por el Señor Rey mi Señor et 
Padre en el Regno de Navarra et Duque de Gandia. A nues- 
tros amados et fieles las gentes Oidores de nuestros comptos sa- 
lut, Como saveis, pocos dias ha por otro nuestro manda- 
miento vos imbiamos mandar, que cierto pleito que pocos di ais 
ha fue' movido ante vos, entre nuestro procurador patrimonial 
e' entre ciertos tributadores de los términos , -yervas et aguas 
del lugar desolado de Arbizn déla una parte, é la valde lzur- 
zun Ochoa Miguel , Lope Lacunza , Martin Miguel Alcal- 
de de la valde Araquil Lope Sanz , Juan Larrainzar , ^Juan 
de Ibero , Michel Lacunza , Miguel Garcia Alcade vezinOs et 
moradores en el lugar de Echarren , defendientes de la otra iá 
causa et razón de cierta vezindat que Nos habernos en él dito 
lugar de Arbizu , et por el drecho de aqueill por el tributo ó 
tributos de las dichas yervas et aguas de los ditos te'rminos , 
feto por nuestro dito procurador , et á causa d* 1* posesión en 
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que nos tomos fallado» en aquel et i causa el á razón ele cier- 
ta fuerza et revelion carne ra miento ó prendamientos et por 
otras cosas fetas et perpetradas et cometidas por los sobredi- 
tos nombrados de Echarren : sobre lo qual los ditos de Echar- 
ren fueron citados á cierto di» ante vosotfoa á instancia del di- 
to nuestro procurador et de alguno ó algtanos de los ditos tri- 
butadores t sobre la qual dita citación por vosotros í aeido pro- 
veydo e presentado en el dito negocio en cierta forma «t ma- 
nera entre otras cosas porque nuestros derechos lian parecido, 
e' pareseen por los libros escrituras de esa cambra de conaptos 
nuestros derechos que nos avernos en el dito lugar de Arbizu 
et de la posesión en que somos entre otras cosas , aveis decla- 
rado , e' preveydo que una de las ditas partes los sean en su po- 
sesión en queseyan et que unos á otros non ayn á faier empacho 
ni contrasto alguno , de que y á tanto* que se ha declarado el 
drecho de cada uno de las dichas partidas. Et agora por par- 
te de nuestro dito procurador, nos á seydo notificado et da- 
do á entender que seyendo en este estado *! dito pleito el ne- 
gocio, que la dita parte fdefe odien t ¿ obtenido cierto manda- 
miento de remate ante Nos et las gentes de nuestro conseyllo 
seyendo ante de agora cometido por el Rey Don Garios nues- 
tro agüelo de melita memoria , todos los pleytos tocamos ¿ 
nuestro patrimonio Real en cualquiera manera tanto eo de- 
mandando como en defendiendo á vosotros como á Juea et 
conocedores en los fechos et negocios del dito nuestro patri- 
monio Real segunt que todo esto é otras cosas mejor et mas 
plenamente puedan parecer por la dita provisión del dito Rey 
Don Carlos feto por mano de Nicolás de Echaverri Notario 
de la cort , que fue. del qual dito mandamiento nos áseydo fe- 
cha prompta. Et por esto nos , oydas , vistas, entendidas las 
cosas sobre ditas et bien asi por quanto es manifestó los dichos 
nuestros dreytos de nuestro patrimonio parecen et son con- 
tenidas por los libros et escrituras de la dita Cambra de nues- 
tros tomptos et el estillo observancia de los fetos et pleytos 
del dito nuestro patrimonio es observado en cierta forma en 
Ja dicha Cambra de nuestros comptos et para esto sedes et de- 
ven los ser ypges el epoocedores de ios tales pleylos et negó* 



Digitized by Google 



cío» et por conservation de nuestro patrimonio porque mai 
prestamente mieslros drechos pueden et deven parecer por los 
libros et escrituras de xa dita nuestra cambra et por otras que 
ha esta nos han movido et mueven . Vos damos firmemente 
que non obstant el sobre dito nuestro mandamiento de reque- 
rimiento á& nuestro dho pleyto , enancedes , partidades et co- 
nózcales el dato pleyto et negocio ata la difínitiva sentencia 
se yendo en salve* á cad« uoo de las ditas partes sus suplica» 
ctones ó apelaciones devidos que deven aver segon drecho, 
fuero y justicia et vuestra buena raxon , estillo , observancia 
de la nuestra coi t et de la nuestra cambra de comptos. Ca a- 
silo queremos et nos plaze non obstante qualesquter nuestros 
mandamientos en contrario dados et por dar et por causa por* 
que es necesario por comprobación del dito nuestro patrimo- 
nio KeaU Datum en la nuestra villa de Olit so el sello de la 
nuestra ChaciHeria , XVI dia de Septiembre anno á Nativita- 
te Domini MCCCCXLVII. Charles, Por el Príncipe. Juan de 
Cbert» 



XIV. 



Capituló i3 tlf. 8 de las Ordenanzas del Consejo Beal de 
Navarra, (i) Privilegios de los hijosdalgo de Navarra. 

Don Joan por la gracia de Dios , Rey de Aragón, de Navar- 
ra , de Gicilia , de Valencia , de Mallorcas , de Ccrdeña , de 
Córcega , Conde de Barcelona , Duque de Atenas é de Neo-» 
patria , Confíe de Ruisellon é de Cerdania. A qüantos las pre- 
sentes vieren et oyeren , salud. Faztmos saber, que por par** 
te de los Jijosdalgo de la villa de la Guardia é sus aldeas , 
con mensageros e' nuncioi suyos para esto especialmente dH 

(i) El áñ 9 do 1600 en pleito seguid» eotro Alipeso- do Cervantes , el 
Fiscal y la Ciudad do Cascante «obro querérsete obligar á aquel' • conducir 
algo- pora oí camino quo de orden del Rey ó del Virrey ee abria dasd e aque- 
lla Ciudad á Zunzarreo so presentó este Real Célula sacada del archivo do 
La -guardia en virtud de una compulsoria espedida por el Consejo d» 
Navarra. r * 
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pinados e á Nos enviados , nos es significado e' fecha humilde 
esposicion , diciendo y refiriendo , como ellos y cada uno de- 
Hos son hombres fijosdalgo y han usado y acostumbrado go- 
zar e aprovechar ellos en su» tiempos , y sus predecesores e 
antepasudos en el suyo de todas las prerogatWas , líber lacles , 
franquezas c inmunidades , que los fijosdalgo de este nuestro 
Regno de Navarra , de donde son ellos originales y naturales 
del deben y han acostumbrado usar. £ usando assi de aquella 
por su propia dependencia e' naturaleza , que de presente por 
fallarse ellos , so la potestad ó dominio de la Uustrísima Rey- 
na de Castilla nuestra Señora > e chara sobrina , que por los Ca- 
pitán é* Capitanes suyos , estantes en la dicha villa de la Guardia 
son requeridos é inquietados contra las leyes é fueros desle di- 
cho regno ¿que hayan de hazer algunos servicios no pertenecien- 
tes fazer á ios Fijos dalgo, e que lo ayan ;de mostrar, de que 
libertades é franquezas y esenciones deven gozar los Fijosdalgo 
desle dicho Keyno según los fueros é usos é costumbres de a- 
quel. Sobre lo qual nos han suplicado c con gran instancia de 
mandado, que de oportuno remedio les hubiésemos de proveer , 
dándoles nuestra patente testimonial c lestificatoria en forma de- 
vida y faziente fe para los dichos Capitán é Capitanes é* cuales- 
quiera otras personas á quieo se catase é perteoesciese saber la 
verdad á cerca de lo susodicho, para que toda dificultad y re- 
pugnancia tirada e removida los dichos hijosdalgo ayan y pue- 
dan usar et gozar de su dicha hidalguía según han usado é 
acostumbrado los otros hijosdalgo de este dicho Regno gozar 
sin contrasto ni empeoramento alguno. La cual dicha suplica» 
cion oydi conociendo aquellos ser justo é* conforme á toda bue- 
na razón e derecho , atendiendo que los hijosdalgo que por mé- 
ritos e virtudes de sus antepasados et suyos ganaron et alcanza- 
ron la dignidad y honor de su hidalguía, no lo deben assi fazil- 
mente perder , antes por los Reyes e Principes, deve ser sos- 
tenida, favorescída, confortada y enrioblescida , porque la vic- 
toria , prosperidad y acrecentamiento de los Estados, é Rey- 
nos de aquellos consiste en la dicha hidalguía y en la virtud y 
ejercicio de aquella. Por lo qual Nos es como quiera que sea 
muy notorio c manifiesto y en cara noto y claro 4 vos los di- 
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chos hijosdalgo del dicho Reyno en puna y entera libertad ser 
constituido. Por mayor certificación de nuestro animo Real, 
para dur verdadera , e induvitada noticia á los que ignoran las 
prerogativas e inmunidades de los hijosdalgo deste dicho nues- 
tro Regno , fecho congregar las gentes de nuestro Consejo 
y puesto en aquel el caso susodicho ¿ por relación dellos ha- 
vida plenaria é verdadera información. 

• .Fallamos , que según los fueros , leyes, usos y costumbres 
aprobados desde dicho Regno , que los fijosdalgo naturales de 
aquel satisfecha e' guardada su fidelidad , como buenos e' fie- 
les subditos , de allí adelante no deben ni son tenidos de dar 
á su Rey y Señor ni á los oficiales suyos , leña , paja , ni aze- 
nailas, gallinas , pollos ni otra maoera de aves, ni ganados, 
vi i u illas ó provisiones algunas , salvo por su dinero , ni fazer 
carro.igc , ni ir en persona é contribuir en obras Reales al- 
gunas , antes en las cosss susodichas e' cualquierc otras serví* 
ludes Reales e' personales , eran é son libres e' quitos. Salve* 
que por fuero del dicho Regno ♦ entrando en aquel ajguna 
hueste ó gente enemiga , seyendo llamados por su Rey e' Se- 
ñor á resistir á los enemigos : y i defender á su dicho Rey e 
Señor y al Reino , son tenidos de ir con provisión de tres días 
cada uno y aquellos cumplidos, han de estar de allí adelante 
tomando sueldo e pagándoles aquel dicho su Rey e Señor : é 
no en otra manera, . ' ' • •».;,. 

E quando aquel es constituido en necesidad y ha necesam 
rio para ello adjulorio de pecunias , non puede echar cargo 
alguna el Rey ni Señor deste dicho Reyno , de su autoridad 
propia á los dichos hijosdalgo , sino que convocando y ha* 
" tiendo plegos los tres Estados del dicho Bey no > as sí Prela* 
dos , como nobles , Caballeros e hijos dalgo y los Procura» 
dores de las Universidades de aquel > propuestas c referidas á 
ellos las necesidades fagan su petición é demandas é oídas , é 
vistas aquellas , los dichos estados, sí algo les querrán otorgar 
« dar por su voluntad e querer á su dicho Rey e' Señor , aquel 
serán tenidos de pagar cada uno , contribuyendo su parte , ó 
porción , justa su facultad é poder. E si nó quisiere , ó le pa- 
reciere gue no deven otorgar ni dale assi mismo en sn mano y 
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voluntad es. Empero á otra sugecion é* so. vi tud alguna los hi- 
josdalgo deste Reyno, no son obligados ni tenidos , a«ics son 
libres y ex o n ios inmunes e quitos , de cualesquiera serví* 
dumbres é c agros. Y ansí en los tiempos de los Reyes prede- 
cesores nnestros y en nuestro tiempo y por los subccsores que 
han de ser y de presente son en este dicho nuestro Reyno los 
Illusirissimos Principes é Prineessa de Navarra , nuestros muf 
earos hijos , han estado é son mantenidos, conservados y guar- 
dados los dichos hijosdalgo. Por tanto dezimos e' mandamos á 
todos nuestros oficiales e* subditos , referimos , certificamos , si 
qoier rogamos y eiortaraos á los otros , señaladamente á los 
Capitán e' Capitanes de lrf dicha villa de la Guardia e' cuales- 
quier otros en cuya noticia c presencia la presente nuestra car- 
ta pervendrá , que de las libertades, honores , franquezas ó* 
inmunidades , de las quales pueden gozar los hijosdalgo deste 
nuestro Seinor les degen usar e' guardar e aprovechar á los hi- 
josdalgo de h dieba villa y aldeas de la Guardia, según los 
fueros é leyes , osos e' costumbres deste dicho Reyno y que los 
tengan , guarden y defiendan é conserven en aquellas, como 
en los tiempos passados acostumbraron é de presente acostum- 
bran é* no les hagan ni les consientan hazer enquietacion , per- 
juicio , ni delibertacion alguna contra las cosas susodichas en 
este dicho Reyno asi usadas e' acostumbradas por ley ó fuero , 
estatuidas e ordenadas. En testimonio de lo cual habernos man- 
dado dar las presentes Brmadas de nuestra mano é selladas en 
pendiente del sello de nuestra Chancilleria de Navarra Dada 
en nuestra Villa de Olite , á veinte y ocho dias de Mayo , año 
de nuestro Señor de mil y cuatrocientos sesenta y uno. Yo el 
Rey, Por el Rey. 

« 

XV. ■ 

Cap. i'4 tit. 8 Ub. * de las Ordenanzas del Consejo Real de 
Navarra. Calidad y paga de las pechas , y cobranaa y 
órden de pagar los salarios y mercedes. 

Do» Juan por la gracia de Dio» , Hey de Aragón., de Na- 
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varra , de Sicilia, de Valencia, de Mallorca, de Ordeña, Conde 
de Barcelona , Duque de Atenas et de Neopatria et enéara, Con- 
de de Rosellon et de Cerdania. A los devotos fieles et bien a-ma« 
dos nuestros conselleros las gentes et Oydores de nuestros Con- 
té* Reales en ese nuestro dicho Reino de Navarro , et á los 
nuestros Recebidores et Procuradores Patrimonial et Fiscal é 
i cualesquiere otros nuestros ofliciales á qui esto toca c perte- 
nece , ó tocar e pertenecer podra , salud e' 'dilección. Fazemos 
▼os saber que ISos somos informados , de como por causa , et 
ocasión desu guerra y otrameot , atreviéndose nustros subditos 
labradores et pecheros qui devent pecha, dicha -y urdes, dineros 
é pan con malicia é cautela , queriéndose descargar de los di- 
chos derechos et dineros con el cargo de la servitud que á Nos 
e la nuestra regalía , por causa é ocasión de lur condición de 
pecheros en que nos , son tenidos de fazer á dezir que de aque- 
llos sean liberos e' francos , tentan y esfuerzan de poco tiem- 
po en acá , á non querer pagar las dichas pecha et dineros , 
que no son tenidos pagar et fazer en cada un ayno , trayendo 
esta cautela , subtilidad é manera esquisita que á dezir que con 
mayor color et condescendencia saldrán á puerto con su obla- 
do , defazen , ó queman la casa ó dirruyen ó dejan disipar las 
casas , que de primero antiguament posseyan , con ét por las 
quales , et por lur heredades et pertenencias pagaban , ct han 
usado e acostumbrado de pagar las fichas pecha et dineros : 
et aquiren en alguna manera alguna tierra ó he re da t franca *et 
libera e de nuevo levantan, fragoan et edi6can sus casas et 
moradas , dexadas las primeras é antigoas , dando este tdézir , 
que en et por si, ni por las heredades nin por lurcbcdicién non 
son eyllos tenidos pagar pecha , ui dineros algunos , Salvo pbr 
las casas tan aolament. Et que ansí por ésta manera la dicha 
pecha de lay urdea , sea vaxado á onirjuüarsc et los dichos la- 
bradores se esforzan á non querer pagar pecha , ni dineros al- 
gunos , deziendo ser en c por si liberos et que assi por ésta 
manera qne vos los dichos ofliciales non podéis cbbrár cdsa 
alguna de los tales , donde & Nos c la nuestra regalía , se no* 
consigue mucho dayno* 

Et que bien assi por otra sctnbUnt forma aquellos que por 
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Nos et por los de muy recordable memoruw el Rcy'Dbn Car* 
los ella Reina Doña Blanca su fija , e' nuestra hermana ct mu- 
ger á quien de nuestro Señor reposo en su santa gloria, tienen 
d«nos et beneficios de pechas, rentas, tributos, el dineros nues- 
tros , con título de á tomar e' recibir por lur manos en esta 
manera , que á todas cosas precedan á pagar las retenencias 
de Castillos , los donos á perpetuo , salarios de gentes de 
coroptos , capellanías e' aniversarios de las órdenes de las reli- 
giones , e empues los donos á vida et á voluntat , ubo em- 
pues otro por orden ; la cual dicha orden deziendo vosotros 
é cada uno de vos non poder tener , servar ni quedar , por tío 
haber recepta por cuanto los qui los tales de Nos tienen , to- 
man por sus manos de mera autoridat, por vigor de los títulos 
de lur dichos donos et que assi fincan cilios con los donos 6 
squeillos qui de antigo son é fueron asentados e asignados sobre 
las dichas receptas, vosotros no los podéis psgar por mengoa 
de recepta. Et qui assi la orden reglada e dividida se defazc , 
que por los postrimeros son primeros en el gozo e' los que de- 
ben ser primeros postrimeros. 

Por lo cual e por algunos otros buenos respectos que á es- 
to fazer Nos movieron , Nos proveyendo á eülo , ordenamos 
é mandamos en nuestra villa de Fraga transerament entre otras 
cosas , que no obstante la conlioueza de los dichos donos e' 
gracia que cada uno tenía, que vos los, dichos recebidores fizieri 
de yo la dicha recepta e' lado venido á vuestra mano , fiere- 
des la dicha distribución daqueilla , segunt de lo que antigua- - 
menle seya ordenado e' reglado, mandando á todos é cuales- 
quiere qui tienen donos que non tomasen ni fuesen osados de 
tomar cosa alguna , excepto en los donos fechos con la juris- 
dicción mediana e' baja, ante que si tomado habían lo rendie- 
sen. Et que no« obstan t todo esto aya seido , publicado e ve- 
nido en la noticia de cada uno deillos , que ninguno noti han 
querido servar , ni guardar nuestro edito é ordenanza, ant con- 
travenido ad aqueilla , han tomado con sus manos, toman y 
tienen por manera que vosotros ni alguno de vos non podéis 
cumplir lo que por Nos es ordenado ,éá vosotros é á cada 
uno de vos mqndado. £> e lo cual No* mucho maravillamos é 
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Nosmucbo mal contetamos de los tales , qui los nuestros edlt&s 
é ordenanzas incurren et quebrantan por sü temerario Osar, 
r, Et Nos mirando en todo eyllo y en- el dayno que se nos 
redunda y senos podra redundar, si la malicia ó la cautela de 
los dichos labradores tuviere logaren la manera ante dicha; 
etbien ansí se nos consigue de servicio , é non pioco en qute 
cada unos que han donos é gracias , tomen las receptas ^por 
sus manos é que vosotros por la dicha causa non podáis se*- 
guir lo por Nos ordenado. 

Con deliberación , proveyendo á todo lo sobredicho > or<- 
denamos , declaramos , mandamos j que como sea por fue* 
ro é por drecho , uso , estilo é practiea del Regno , que en 
lo de las pechas non solament aqueilla sea fundada en las cen- 
sas solamente , mas en la condición de las personas casas , 
bienes muebles é* yeredamiento sirven serviré en cada ano 
en la possesion en que cada uno continuado pagar la di- 
cha pecha que non obstaot la dicha cautela et malicia nue- 
vament tomada por los dichos labradores, que; cada afio de 
los dichos tales pecheros , aya de pa¿ar lo que ha usado de 
pagar por las casas y heredades y gozos de los términos et 
montes que goza é ha gozado et tanto quanto el aqueillo qiío 
ha usado pagar : et á otra part por las casas que de nuevo han 
edificado en tierra franca , les fagades reconocer pecha , se*- 
gunt fuero , e' . tanta quanta vos parescer» que deve pagar por 
aquillas cada uno, si ataqui no han reconocido e assi lesfaga- 
des continuar en adelant, porque lnr malicia non haya lugar. 

Et en "ultra adaqueyllos tales qui por causa de los dichos 
tales sus donos e gracias que de Nos tienen , non obstant la di- 
cha nuestra provisión e ordenanza traserament por No¿ por 
las causas e* respeto sobre dichas lochas han «osado tomar de 
sus manos las dichas pechas , tributos deveres é* gozos de v aque- 
llos , los constringades con todos aqueyllos rigores que se re— .■• 
quieren á eyllo , fazer á render et fazer render á las manos de 
vos los dichos Rccebidores , et Procuradores entre á la pos- 
trimera cosa que assi habrán tomado et aqueilla et arrendedea 
et tribuledes cada ayno et segunt bien visto vos sera á nuestro 
provecho | todas las rentas al dicho nuestro patrimotio p«rte-j 
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nescientes» non consintiendo á ninguno tomar de su mano. 

Et pague Jes ant todas cosa* ;>s diebaa relenenwas , xa- 
pella nias , gentes de comptos et oficios Ordinarios % é ein- 
poes los otros donos de vida é volontad * de manera qne c*- 
da uno de vosotros podades seguir la dicha nuestra ordenanza 
traaerament fecha. Et á cualquier qui á esto contraviniere é* 
á esta nuestra provisión, ordenanza é mandado por osar tcwo- 
rariament é otrament , le injaogimoa la pena contenióla noria 
dicha nuestra ordenanza , é por aqueitla bien assi sea ce astri- 
ñido pagar , como lo que habrá tomado por sus manos , et po- 
der et que pierda el tal dono é gracia por Nos assi fecha é* 
•ya de pagar á quinientos florines de moneda de oro de pena , 
sin remisión alguna. 

Si inj ungimos á la Ilustre etbien amada logar teniente nues- 
tra en nuestro Regno , Infanta de Aragón ét de Navarra , fija 
nuestra Doy na Leonor. Et mandamos á cada uno de vos los 
sobredichos et nombrados de partes de suso, é á cada uno 
de vos eá los bien amados et fieles «nuestros las gentes de nuestro 
Conseillo ♦ Alcaldes de la Cor t mayor é á todos aqueillos quier 
nuestros oficiales et subditos , que esta nuestra presente et pos- 
trimera ordenanza «.provisión e edito , serve é cumpla , serva- 
de e' cumplades é fagades servar , tener é cumplir inviolable*» 
ment sin interrumpí asiento alguno , car tal es nuestra deter- 
minada voluntat , non obstant oualesquier otras nuestras letras , 
títulos e gracias por Nos ni los dichos predecesores Reyes 
nuestros dadas s lás cuales queremos que no ayan lugar ni sur- 
tan efecto ni valor alguno. Dada en nuestra Ciudat de Tude» 
la so nuestro sello de la Cnancillería « á diez dias del mes 
de Julio año de mil é cuatrocientos sesenta y tres. Yo el Rey, 
Por mandado del Rey, Diego de Paredes Secretario. 



■ i « • • . • • 
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XVI. 



C*?». 39, t¿t¡> 1 liht a de las Ordenanzas del Consejo de 
Navarra* Conocimiento de la Cámara de Comptos 
en punto* á ferrerias. 

Don Joan , por la ge acia de Dios ♦ Rey de Aragón , de Na* 
varra , de Sicilia , de Valencia , de Mallorca , de Cerdeos » de 
Córcega , Conde de Barcelona.» Duque de Alhenas et de Neo- 
patria el Encara , Conde de Rosellon el de Cerdenia. A nues- 
tros» et fieles las genles Oydores de núes iros Coroptos saluu 
Como á vosotros es notorio , de grandes tiempos acá en los fe» 
abo* tocantes á las ferrerias de aqueste nuestro dicho Reyno de 
Navarra ♦ suele ser el conocimiento á vosotros en esa dicha 
nuestra Cambras et cada que algunas de las dichas ferrerias han 
de ser fragoadas et edificadas et á Nos han recorso los dueyfios 
deillas por haber licencia de fragoar et haber gracia de alga» 
nos drechos que á Nos deeen, Nos solemos cometer á la dich» 
Cambra mandando vos tomar información de lo que suplícaos 
et si sera prejuy ció á Nos , 6 á otras ferrerias circunvecinas , <St 
si redunda en provecho nuestro la tal ferreria que sera, assi re-* 
fecha ó fragoada , segunt la costumbre et pragmática antigo* 
de la dicha nuostna Cambra. Et empues ávida vuestra; relación 
etadvis , la tal licencia , de grasia devenios faier , segunt que 
de justicia e buena razón nos pertenezca ser faeedero. Et esto 
aey endo assi observado, de grandes; tiempos ac» , habernos sejm 
do certificado, como por iraportunidat et á suplicación de ai- 
guras servidores et subditos nuestros , Nos habernos dado mu- 
chas provisiones de gracias et licencia para fozer cierta* forre» 
ñas et que seao quitos de ciertos drechos Reales que pon la* 
dichas ferrerias deven: et ano para mas ano* el tiempos que no 
lia seido usado , sin que á vosotros en la dicha Cambra conste 
deillores , en grant dayno de nuestros drechos at encara segunt 
se diee lo que peor es , que algunas de las dichas fen-eri as , no 
podran durar mas tiempo que sus gracias que por Nos tienen. 
Et assi bien aJgiuia^feiwrúuv de; cabo aqueillas reciben, gran* 
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dayno , porque lis destruyen Ios-montes et las mineras et aca- 
bado el tiempo de sus gracias dejan las tales ferrerias á perder 
et en esta manera algunas personas en los tiempos passados 
han fechó con cautela et engayno las tales ferrerias i provecho 
suyo , et en dayno nuestro et de otros de nuestro dicho Reyno. 

Por aquesto Nos , queriendo remediar á las cosas sobre» 
dichas y vos encargamos et mandamos que luego vista la pre« 
senté , sepades cuales e cuantos son las ferrerias que destos seis 
años azaga pasados han seido refechas et fragoadas de nuevo 
et han hovido de Nos licencia de fazer aquellas el han gracia 
de los I: olios , et cada una para cuantos aynios , et sepades 
aqueillo fechos venir ante vos á la dicha Cambra á los seynio- 
res ó tenedores de las tales ferrerias con sus dichas gracias en 
siguient vos iuformedes lo mas abant que podieredes . si las di- 
chas ferrerias han fragoado en perjuicio de otras ferrerias de 
cerca et les fazen algún daño ct si aeran durables para en ade- 
lant, por manera que nuestros drechos Reales se podrán al - 
canzar complidos los tiempos de sus gracias, et para cuanto 
tiempo cada una deillas buenament deber haber gracia , et in- 
formados et certificados bien á pleno de todo lo sobredicho si 
faillareis que assi informádonos por el contrario aya impetrado 
de Nos las dichas gracias , aqueillo fagades tornar á su devido 
estado , mejorando et reparando las dichas gracias , en la for- 
ma et manera que bien visto vos sera , faziendoles pagar y re s- 
ponder de los drechos Reales de las dichas ferrerias , tanto 
cuanto por vosotros sera declarado, al recebedor de la Merin- 
dat de las Mfintayoas et i quien pertenezca , non obstant las 
dichas gracias que cilios tengan. » <_ 

- Et para en adelant y assi bien ordenamos f que ningunas gra- 
cias que por Nos serán dadas que no valgan, sino que aqueillas 
primero sean remitidas á la dicha nuestra Cambra et visto por vo- 
sotros sobre las suplicaciones que' á Nos serán dadas et ero pues 
con vuestro advis el relación hobiessemos fecho gracia , se— 
gunt que en los tiempos passados ba seydo acostumbrado. To~ 
da vez queremos et mandados , que .ferrerias algunas del di- 
cho nuestro Reyno non hayar de ser quitos del drecho de la 
lezla cjQe siempre han usado pagar , non obstante que en al- 
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gunas gracias diga que sean quitos. Ant mandamos, que la dicha 
lezta siempre paguen á nuestro Recebidor ó á quien pertenez* 
ca , segunt la observancia antigua , cara si lo queremos e' nos 
place. Et por las mismas presentes mandamos á nuestro dicho 
Recebidor de las Montaynas, al Colector [de las ferrerias el á 
los otros officiales que la presente pertenecerá , que á todos los 
fen ones el tenedoras de las dichas ferrerias que non tengan 
gracias, que non sean primero passadas en la dicha nuestra 
Cambra de Comptos , ayan de constreñir el fagan pagar todos 
Jos drechos á las dichas ferrerias pertenecientes pagar r non 
obstnnt qualesquiere gracias . que tengan , las quales queremos 
que no hayan de haber lugar , sino por ¡a manera de suso 
mencionada. Et esta ordenanza queremos que se entienda y 
se observe para siempre , por tal que nuestros drechos sean 
conservados é la practica e observancia antigua sea guardada. 
Dada en nuestra Ciudad de Pamplona so nuestro syello de la 
Chancilleria , á veinte y ocho de Agosto, año mil y cuatro- 
cientos y sesenta y tres. El Rey Joan. Por mandado del Rey. 
Diego de Paredes Secretario. 

XVII. 

i 

. Cap. 8 tit. 7 lib. i de las Ordenanzas del Consejo de 
Navarra. Esenciones de los Ministros de los Tribunales. 

■ - 

Doña Leonor , por la gracia de Dios , Princesa primogénita 
de Navarra , Infanta de Aragón e de Sicilia , Condesa de Fox 
e de Begorra , Señora de Bearne, Lugar Teniente general por 
el Serenísimo Rey mi muy reduptable Señor é* padre en este sn 
Keino de Navarra. A los bien amados nuestros los Justicias» 
Jurados de la Ciudad de Pamplona, que al presente son, ó 
por liempo serán , lugar teniente de vos el dicho Justicia c 
hombres buenos , nuncios de vos los dichos Jurados , sai-gen- 
tes , porteros é cualesquiere otros oficiales Reales , mayorales 
de las barriadas de la dicha Ciudad e cualesquiere otras per* 
tonas ¿ subditos del dicho Señor Rey e* nuestros del dicho 

53 
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Begno , ti cual ó á los cuales las presentes vidimus , ó copíi 
dolías fecha en devida forma prevendrán é mostradas serán Sa- 
int. Fazemos vos saber, que por humil esposicion á Nos fe- 
cha por parte de las gentes é personas del Consejo del di- 
eho Señor Bey é nuestro, avernos seido certificada , como 
cilios seyendo del dicho Consejo e' privilegiados , libertados é 
inmunes de todos c cualesquiera cargos , exacciones ó* servi- 
tudes Reales c concejales y estando continuadamente en esta- 
dio é vigilia de entender , mirar, e aconsejar lo que cumple al 
servicio nuestro , utilidad , beneficio e conservación del Reyno 
é de los subditos, e Regnuculos de aquel e' teniendo sus pre- 
heminenciis , inmunidades c prerogativas , como consnlen- 
tes del dicho Señor Rey e' nuestros y estantes en servicio de 
su Magestid e' nuestro , muchas é ¡dobladas debegadas de día 
y de noche fuera de sus casas por largos dias c tiempos que 
vos los dichos jurados e por mandamiento vuestro los officia- 
les susodichos ó algunos de vos , los aveys querido e que- 
reys de fecho complir c constreñir á pagar e* contribuyr en 
los cargos , exacciones , quarteres c otras servitudes Reales e 
Concejales , contra sus dichos privilegios , libertades é prehe- 
mineucias , en gran perjuyeio , injuria e deslibertacion delios , 
non podiendo , ni debiéndolo fazer. Et como quiere que gra- 
ziesa e' benignament , segund dizen , vos aya rogado , e reque- 
rido , que mirando por buena equidat e honestidad, ayades 
de cessar é sobreser de proceder en ello , sin lo bexar ni fati- 
gar , dando alguna orden , revelando y escusandolos , hasta 
que por Nos con oportuna deliberación sea visto é determina- 
do lo que sobré ello se debe fazer e vosotros ayais tomado 
tiempo de acordar o mirar sobre ello c tornar respuesta á loa 
del dicho nuestro Consejo. Vosotros non curando de todo ello 
e á menos de responder cosa alguna á los del dicho Coosejo , 
aveys mandado e' mandays de fecho proceder contra ellos , é 
por los dichos lugar teniente c nuncios vuestros c mayorales , 
los faceys executar, inquietar « pendrar por los dichos cargos 
y servitudes , injusta e non devidament, en grao desservicio 
nnestro é delibertacion de nuestra casa Real , en la qual son 
ooinpreheDSoi é inclusos los del dicho Consejo et eu perjuy 
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lio é derogación de sus dichas preberoinencias e libertades „ 
no sin cargo vuestro suplicándonos tamilmente que sobre elK> 
de oportuno e' devido remedio les hubiessemos de proveer » 
conservando é defendiendo c' manteniéndolos en sus dichos 
privilegios , libertades , prerogalivas é inmunidades y no per- 
mitiendo sean contra aquellas venados, ni molestados. Nos 
entendida su dicha suplicación , queriendo sobre aquella pro* 
veer segunt pertenesce , visto que requieren e piden justicia 
y razón é sobre lodo habido nuestro Consejo é deliberación 
acerca de esto , habernos deliberado é ordenado é delibera» 
mos , ordenamos , declaramos é mandamos por las presentes , 
que los dichos del Consejo del Señor Rey c nuestros Alcaldes 
de nuestra Cort mayor , Oidores de nuestros Coroptos Reales , 
Procuradores , Patrimonial c Fiscal . Secretarios , ni Notarios 
de la dicha Corte mayor, ni de la dicha Cambra de los Com- 
tos Reales , ni algunos dellos , no ayan de ser vexados , cons* 
treñidos, ni compelidos á pagar quateres Reales, ni couceja^ 
les, ni préstamos, ni á dar velas, ni roedas , ni otros nin* 
gunos cargos, exacciones ni servitudes Reales , ni concejales, 
por via de tasas , reparticiones ni oirament: antecesedes ó so* 
brescades é vos obstengades de proceder en todo lo sobredi- 
cho. Y por tanto declarando nuestra intención , vos decimos, 
mandamos, itihibimos , vedamos é defendemos , espresa men» 
te so pena de cada cien florines aplicaderos á nuestros cofres 
Reales , sin remisión alguna é privación de vuestros oficios , á 
vos c á cada uuo de vos é á los dichos del Consejo del dicho 
Señor Rey , c' nuestros ni ad alguno de ellos no egecutedes , 
ni constrengades egecutar , constreñir , ni inquietar fagades* 
ante queremos y es nuestra deliverada voluntad, que ayades 
de sobreser e sobreseades é* vos obstengades de proceder en 
las dichas exacciones c cosas sobredichas , e' lo contrario non 
fagades , ni fazer permitades ni los unos ni los otros en ma* 
nei a alguna , so las dichas penas como esta sea nuestra delim 
Aerada intención y querer , non obstantes cualesquiere or- 
denanzas , estatutos é otras cualesquiere cosas á esto con** 
trarias. Dada en la Villa de Tafalla , so el sello de la Chan» 
z\\ loria , á diez y nueve días del mes de Diziembre , del año d« 
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mil y quatrocientoa y sesenta y siete. Leonor* Por la Princesa 
primogénita lugarteniente general. Martin de Ciordia Protho- 
notario. 

xviií. ; 

Cap. 35 tit. i lib. i de las Ordenanzas del Consejo Real 
de Navarra. Cámara de Complos. 

DoBa Leonor , por la gracia de Dios Princesa y heredera^ 
del Reino de Navarra , Infanta de Aragón é de Sicilia , Con* 
desa de Fox e' de Begorra , Seinora de Bearne , et lugar Te* 
siente general por el Serenísimo Seinor e padre en este su di- 
cho Regno de Navarra A cuantos las presentes verán é oirán 
salud. Fazemos saver que nos atendido é considerado que en 
la observancia de las leyes é* buenas costumbres de los Hegnos 
é Principados consiste la prosperacion é conservación de aque* 
líos , et cuanto mas los Reyes c Príncipes el arbitrio suyo juz» 
meten á la disposición de las buenas ordenanzas , leyes y eos* 
lumbres de sus Regnos , c van en justicia c rectitud de bien 
venir dirigidos é suhlemados. Por tanto nos queriendo dar 
bueno e salutiferó principio á lo suso dicho certificada como 
la fuente principal de donde salle y procede en este Regno 
la buena regla é ordicacion de las cosas c la buena memoria 
de los fechos antiguos , es la Cambra de los Comptos Reales 
en la cual de su primitiva ordinacion e juizio , no habia sino 
cuatro oidores de Comptos é dos notarios , c siempre ata estos 
diversos e inordinados tiempos en su devido estado e modo 
próvidamente se ha conservado e regido , e ahora variando Jos 
tiempos é fechos del Regno , assi la dicha Cambra como otras 
muchas cosas estantes bien ordenadas c asentadas , han seido 
interrumpidos c los oficios multiplicados en 'número de per* 
sonas e diminuidos en las rentas, honores c pensiones , en es- 
pecial que donde heran cuatro oidores por instagacion e ira* 
portunidad de alguno , subiéndolos á número de seis e mas, 
proveyendo á muchos para los primeros vacantes , el buen or* 
den de su fuodacion é principió que tenia es prevertido de lo 
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cual mucho desorden e daino se ha seguido. Et porque las. 
principales ordinaciones e' costumbres del Uegno , que son 
fundamento y espejo para reglar y ordenar todo lo restante. 

Suestas en orden e reducidas á su devúlo estado , mas fazil es 
is cosas menores é subornadns á lo principal , iraerlas á sus 
devidos trances et humillaciones , como antiguament y en 
tiempos prósperos estar solian. 

Queriendo en ello proveir e redocir á su prestiño é* devido 
estado lo que estaba bien ordenado. De nuestra cierta ciencia 
y expreso movimiento propio , gracia especial é autoridad 
Real y eslatuymos ordenamos r mandamos por los respetos- 
tuso dichos que de aqui adelant , quando quiere que por fin 
de alguno , ó algunos de los dichos oydores de Comptos con- 
tesciere vacar algún oficio en la dicha cambra , non sea pro- 
veydos del tal oficio vacante nenguno , ataque al numero de 
los dichos quatro Oydores , é dos notarios sean reducidos co- 
mo antiguamente solían ser. Et de que sean bajados e reduci-» 
dos á quatro Oydores , é dos Notarios , si de aquellos alguno 
6 algunos finando conteciere vacar oficio de Oydor de Comp- 
tos , ó Notarios , á complimiento del dicho numero de los qua- 
tro Oydores , é dos Notarios sean proveydos , é no mas ni en. 
otra manera ante queremos la ordenanza , é costumbre anti» 
gua de los dichos quatro Oydores , c dos Notarios panda- 
mente dispuesta y ordenada se ha tenida reservada y guardada 
inviolablemente á perpetuo. Et con deliberación de las gen* 
tes de nuestro consejo de nuestra cierta cier cia , auloridat 
é poderío Real revocamos casamos, é anullamos cualesquie» 
re gracias por nos fechas á cualesquiore personas para las 
primeras vacantes por cualesquiere respetos otorgadas , por ser 
aquellas contra derecho , e' buena equidat, e' ocasión de pe- 
cado. Y queremos que después que reduzidos fueren los di- 
chos Oydores al numero de quatro, y los Notarios Jal numero 
de los dos como dicho es , finque en el libero arbitrio de nos, 
é de los snbeesores que empues de nos serán de proveyr del 
oficio que vacara ad aqueillas personas que por bien tuviere*- 
mos no mirando las gracias espectativas que fasta qui han sei— 
do fechas , las cuales por tenor de las presenaes casamos ¿da» 
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mos por nullas e de ninguna eficacia injuogientes por las pre- 
sentes á nuestros subcesores que empues non sucederán y he- 
redaran en este dicho Regno , e cada uno de ellos de jus obs- 
tenimieuto de nuestra 'gracia y bendición , que esta nuestra 
presente ordenanza , e* previlegio de la dicha cambra de Comp- 
tos segunt antiguament estava ordenado en numero de los di- 
cho» cuatro Oydores , e* dos Notarios tengan observen guar- 
den , tener observar , é guardar fagan plcnamcnt é con efecto 
á perpetuo, sin contravención alguna. 

£t por mayor convalisdacion é firmeza de las cosas suso 
dichas prometemos nuestra fe y palabra Real , de jamas en 
ningún tiempo , ni por eausa ninguna contravenir á esta pro- 
tente ordenanza y privilegio y de guardar y fazer observar a- 
quel inviolablemcnt por todos tiempos. El si por ventura acae- 
cía que por inadvertencia 6 importonidat de alguno 6 algunos 
del dicho oficio de Oydor de Comptos contra el tenor del pre- 
aente*pnvilcgio é ordenanza queremos que aquella ó aquellos 
sean nullas , yrritas casas e de ninguna eficacia e vigor. 

Et mandamos á los oydores de Cómptos f que en tal caso á 
los que sean proveydos en la forma suso dicha , no ayan de 
adm\tir en su compañía , ni darles setio en la dicha Cambra pa- 
ra lo qual fazer les damos permiso y liceocia. E á los tesore- 
ro ó recebidores que á present son , ó por tiempo serán man- 
damos , que á los tales, fuera del numero susodicho provey- 
dos , no acudan de su pensión como á oydor de Comptos , é si 
los fuieren , no les sean admitidos por los dichos quatro oydo- 
res quando dieren cuenta en la dicha Cambra de Comptos por- 
que es nuestra deliberada é* incomutablo voluntat que el pre- 
sent privilegio y ordenanza sea por siempre valedera. Si man* 
damos por las presentes á los magníficos fieles consejeros, é 
bien amabos nuestros las gentes del Consejo del dicho Sey- 
fior Rey e' nuestros alcaldes de nuestra cort mayor, finanzas , 
Procuradores , Patrimonial é* Fiscal é otros cualesquiere ofi- 
ciales e' subditos del dicho Seyüor Rey y nuestros asi mayo- 
res , como menores , presentes y advenideros , que la present 
nuestra ordenanza y Privilegio hubient vigor y fuerza de fuero 
del Regno , tengan observen y guarden tener observar e' guar- 
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dar fagan integrament á perpetuo é sea compreso e incluso en 
los juramentos que los Reyes c príncipe* deste dicho Regno 
han fecho y farán á sus subditos por la observación de las le« 
jes , fueros , preelegios , libertades , usos y costumbres é* co- 
mo aquellos sea con efecto guarda dos. Et (fuéremos ordena» 
mos é mandamos que en tiempo alguno la dicha nuestra or- 
denanza é Previlegio no sea quebrantado ni interumpido , so 
pena de nuestra maldición. En testimonio de lo qual avernos 
mandado dar las presentes selladas en pendietK , en cordón de 
seda , é cera verdes con nuestro sello secreto en ausencia del 
sello de la Chancilleria. Dada en la villa de Olit , tercero dia 
del mes de Noviembre, layfio del nacimiento de nuestro Se- 
ñor » M.CCCC.LXX. quatro Leonor por la Princesa pritaoge- 
niia logar Tenient general en su Consejo. Presentes Den Juan 
de Gurpide vice Chanciller dé Navarra , el doctor Don Juan 
de Jaso. Juan de Ussun. 

XIX. 

é * * * ...» 

Cap. 38 iit. i lib. * de las Ordenanzas del Consejo de ¿Va- 
tarra. Atribuciones de la Real Corte mayor 
y de la Cámara de Comlos* 

Don Joan , por la gracia de Dios , Rey de Navarra 4f \ Et 
Dona Catalina , por la misma gracia , Rey na propietaria del 
dicho Regno. A los magníficos conselleros et bien amados nues- 
tros los Alcaldes de nuestra Cort mayor , et cada ano de vos* 
salut et dilección. FaEeraos saber , como por el bien amado, 
4 fiel coosellero , Juan Pasqnier de Herviti procurador patri- 
njonial nuestro , nos traseydo dado á entender deztendo , que 
del tiempo de la fundación de la Cambra de nuestros Comp* 
tos en acá , siempre ha aeydo acostumbrado de fundar juyzio 
et conocer , sentenciar et declarar en la dicha Cambra , todos 
et cu rd esquié re pley tos , et debates tocantes al dicho nuestro 
patrimonio Real , assi en demandando , como en defendiendo 
los dichos pleytús pendientes , que son eotre el dicho proou* 
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rador patrimonial et Recebidores nuestros , et entre clérigo* ; 
ellos ujosdalgo , como en cualquiere otras personas. Et ay 
ciertas provisiones et mandamientos sobre eslo dadas por el 
Rey D. Carlos de Gloriosa recordación, nuestro visagüelo que 
Dios aya , de la cual nos ha seido fecha prompta fe, ordenan- 
do et mandando por aquella, que todos et cualesquiere pleitos 
et debales que serán movidos por el dicho nuestro procurador 
patrimonial tocantes al dicho nuestro patrimonio , assi en de- 
fendiendo como en demandando ó en cualquiera otra manera 
aquellos sean conocidos et declarado c sentenciados en la di- 
cha Cambra de Comptos , por los dichos nuestros oidores de 
Comptos. Et después que se fizo el dicho mandamiento en oqua 
siempre ha seido , usado et acostumbrado el conoscirniento et 
declaración de los dichos pleitos en la dicha Cambra de Comp- 
tos. Et agora contraviniendo á la dicha provisión et manda- 
miento , uso et costumbre de la dicha Cambra , algunas perso- 
nas han atcnlado ct atenían cada d¡a á levar et fundar los di- 
chos pleitos del dicho nuestro patrimonio ante vosotros en esa 
nuestra Con , por dilatar los tales pleitos e fazer inmortales. 
Lo cual es en grant daino , disminución é perdición del dicho 
nuestro patrimonio Real. Por cuanto en esa nuestra Cort , ay 
muchas vaquaciones , delaciones et diversos pleitos et non po- 
der en todos entender : ct assi bien lodos nuestros drechos é 
títulos al dicho nuestro patrimonio perlenescientes , son et se* 
fallaran en la dicha Cambra de Comptos et porque los dichos 
pleitos hayan de haber mas breve conclusión el fio , et por 
otras cosas que á esto nos han movido cumplientes á nuestro 
servicio , utilidad é provecho , queriendo proveer sobre todo 
de justicia et remedio devido ,Vos mandamos et encarga- 
mos espresamente , que luego vistas las presentes que cual- 
quiere pleito ó pleitos , así sacapeinos como de cualquiere con» 
dicionet manera que sean tocantes al dicho nuestro patrimo- 
nio Real , aquellos tales remitades et embiades á la dicha nues- 
tra Cambra de Comptos en el estado que se fallaran ante los 
dichos oidores de nuestros Comptos Reales. Et de aquí ade- 
lante non admitades ni consintades se bentilen , ni se lieben 
los dichos pleitos do nuestro dicho patrimonio % ante vosotros 
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en la dicha Cort> Car esta es nuestra determinada et delibe* 
rada voluntad non obstantes cualesquiere ordenanzas é com 
sas á esto contrarias. Dada en nuestro Palacio de Pau á vein» 
te y ocho de Marzo , año de mil y cuatrocientos y noventa é 
sellado con el sello de nuestras armas , en ausencia del sello 
de nuestra Cnancillería de Navarra. Juan , Catalina. Por man- 
dado de los Señores Rey é Reyna. S. de Maysonana. 

« 

Mejoramiento tomado de la vuelta del folio 34 del libro a Á 
de la i . a edición de la obra del Señor Pasquier. 

* * " 

Otro si dicen , que el fuero antiguo (i) dispone , que los ga- 
nados hayan de haber cañada y caminos libres, francos y qui- 
tos por donde pasan guardando de hacer mal y daño : y ha- 
yan de cubillar donde la noche los tomare y no se guarda : 
en grande daño y perjuycio de todo el Reyno. Humilmente su- 
plican á vuestra magestad mande , que los ganados granados 
y menudos puedan y hayan de pasar libremente y sin cohe- 
chos por los lugares , que fueren necesarios , asi subiendo á 
las montañas como descendiendo dellas á la ribera »' cobillan- 
do donde la noche los tomare : pues de otra manera vivir no 
podrían. 

Con consulta y delibracion de los del nuestro Real consejo y 
visto el fuero antiguo y querieodo que aquel sea guardado , or- 
denamos y mandamos, que los dichos ganados granados y me- 
nudos de todo este dicho Reyno y de qualquiera parte de a- 
quel , en quanto quiere que sea el número puedan y hayan de 
pasar por cualesquiere partes, tierras y lugares donde necesario 
hubieren y les sean dadas cañadas , y caminos quilos , francos 
y libres por donde guardando pan y vino y los prados y de- 
hesas , que las villas y lugares tiento particularmente guarda- 
- — - 

(i) Este Fuero antiguo en dado por Don Joan y Dona Catalina «o «1 
*ño de 1494 , pues «1 mejoramiento fieoe al margen «ata nota. 

54 
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dos y vedados para mantener sus propios ganados , puedan pa» 
sar et abevrar donde necesario hubiere et acubillar donde Ja 
noche los tomare , libre y francamente , amenos de pagar co- 
sa algnna , excepto en los pasos y lugares, que de antiguo 
tiempo tienen drecho y costuaibre , paguen aquello , que por 
las ordenaczas de nuestra cámara de comptos reales sera halla» 
do. Y los jurados y oficiales, concejos, por cuyos términos 
los dichos ganados pasaren , siendo requeridos , sean tenidos 
de dar guias y camino ancho y razonable , por donde los di- 
chos ganados pasen , pagando los dueños de aquellos á las di» 
chas guias cuatro groses por guia , por cada cabaña , por su 
trabajo tan solamente. Por manera , que siendo bien tratados 
los dichos ganados y sus dueños, á muchos crezca el deseo de 
aumentar aquellos* Y si ninguno , asi consegil como particu» 
larmentc , so color de los pasos con temeraria osadia y con» 
travenimiento al dicho fuero et á la presente nuestra ordenan» 
aa y mandamiento tomare cosa alguna de los dichos ganados f 
Contra la voluntad de sus dueños , ó de los mayorales ó pasto» 
res , que aquellos llebaren : paguen el doble de lo que habraa 
tomado á su dueño y mas si fuera consegilmente, cinquenta ño» 
riñes de moneda por cada una ves, para nuestros cofres Reales: 
y si faere particular , incurra en pena de cient libras , y lo que 
llebaren lo vuelvan con el quatro tanto. Las quales penas sean 
con mucho rigor execntadas contra aquellos que incurrirán. 
Conde de Alcaudete y Juan de Vega, 

*« 

XXI. 

Cap. % tit. 17 lib. 1 de las Ordenamos del Consejo 
de Navarra, Notarios Jpostólicos. 

• * 

Don Joan por la gracia de Dios Rey de Navarra , Duque de 
Kemonx etc. A todos cuanto las presentes verán et oirán sa- 
lud. Fazemos saber que asi en las Cortes que en el año últi- 
mo pasado se celebraron en el monasterio de San Francisco de 
esta nuestra Ciudad de Pampolna como en las que de presen* 
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te se celebra por los tres estados de este nuestro Reino que es 
ellas se hallan congregados por mandados y llamamiento nues- 
tro nos fué et han sido preseotados los agravios y suplicación 
nes que abajo fara mención , suplicándonos humilmenle ¿fue* 
se nuestra merced de reparar y proveer en todo ello según se 
manda y pide. Lo cual todo visto por nos, y bien entendido 
con deliberación de los de nuestro Real Consejo , y de los di- 
chos estados , habernos reparado y proveído en lu forma y roa» 
ñera que ai pie de cada uno de los dichos agravios , y suplid 
caciones se contiene ; et es en la forma siguiente. 

Otro si como habiendo á Saz copia de Notarios Reales le- 
gos , á quienes si excedieren en sus oficios , la justicia tempo- 
ral puede corregir y castigar , tanto por la desondon del tiemp 
po como por la desordenada codicia de los que lo tal han pro» 
curado muchos sacerdotes y cle'rigos et aun curas de animas 
han sido instituidos y creados notarios Apostólicos y Reales , 
et actitan y testifican continuamente actos y contrato» tempo- 
rales y profanos, et otras cosas por derecho, fuero et orde»- 
Danza á ellos prohibidas. Los cuales si en algún error ó falla 
incurriesen , las partes cuyo fuese el interese quedarían des- 
truidos y perdidos , et ellos sin corrección y castigo : por ra» 
zon que la justicia temporal no ternia jurisdicción sobre ellos. 
Suplicándonos humildemente fuese nuestra merced de pro*- 
veer en ellos de los devidos remedios al caso competentes , 
suspendiendo todos los dichos eclesiásticos del dicho oficio de 
notario los que fasta aquí han sido instituidos et inhibiendo por 
ordenanza Real , que en adelante no se hayan de mas proveer 
por los peligros sobredichos que cometer pueden. Vista et en- 
tendida por nos la sobredicha suplicación en nuestro dicho Real 
Consejo , et admitiendo aquella por ser justa , queremos y 
mandamos , que cualesquier clérigos notarios , que de presen- 
te son Apostólicos , entiendan en los instrumentos sobre bene- 
ficios y causas Eclesiásticas y puedan recebir testamentos , co- 
mo es de drecho : en toda» las otras causas , que son profa- 
nas y temporales ayan de ser y sean enteramente suspendidos 
de manera que los autos y contratos , que los tales testificaren 
allende de lo que dicho es, sean nulos y no fagan fe cnjuU 
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mió ni fuera del, Et en adelante no ayan de ser proveídos en 
los tales oficios. Porende decimos y mandamos por las presen* 
tes á los fieles y amados nuestros las gentes de nuestro Cor» ■ 
•ejo > Alcaldes de nuestra Corte mayor Procurador fiscal y pa- 
trimonial , et a* eualesqoiere nuestros oficiales Reales y subdi- 
tos , á quien ó á los cuales esta pertenecerá que las sobredi* 
chas provisiones y reparos por nos fechos , ordenados y man- 
dados en cada uno de los dichos agravios , artículos y supli- 
caciones por los dichos tres estados á nos presentados , ten* 
gan , servan , guarden , tener , servar , guardar , cumplir fa- 
gan inviolablemente : y contra aquellos no vengan , ni contra- 
venir permitan eu manera alguna, enjuicio ni fuera del, so 
incurrimiento de nuestra ira et indignación y merced. Ca nos 
en cuanto i nos atañen y pertenecen , prometemos ct asegu- 
ramos en nuestra palabra Real , de tener , conservar , cum- 
plir y guardar , con efecto , todas y cada unas cosas sobredi- 
chas et aquellas faremos tener , servar, cumplir y guardar , i 
menos de contravinimiento alguno , asi como capitulas de fue- 
ro et ordenanza Real. Por conservación y firmeza de lo cual 
habernos firmados las presentes de nuestros nombres con nues- 
tras propias manos , y mandamos sellar con el sello de nues- 
tra Cnancillería. Dada en nuestra Ciudad de Pamplona , pri- 
mero dia del mes de Judío de mil y cuatrocientos noventa y 
seis. Juan. Catalina. Por el Rey y por la Reina. En su ple- 
no Consejo. Martin de Alegua , Juan de Jasu , Martin de 
¿Vaeyta» Registrada. 

XXII. 

Provisión 1 1 del libro i de la primera edición del Señor 
Pasquier folio j3 vuelto Provisiones de oficios y beneficios 

en cristianos nuevos. 

. » 

Don Carlos e^. A quaatos las presentes verán et oyran sa- 
lud. Hacemos saber, que hemos visto una provisión, fecha 
por los Reyes Don Joan y Doña Catalina su muger , Reyes 
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que fueron del dicho nuestro Reyno de Navarra et en el tiem- 
po que en el reynaban , firmada de aus nombres , y sellada 
con el sello de su Cnancillería, fecha en esta guisa. Don Joan, 
por la gracia de Dios Rey de Navarra 8f '. A quantos las presen- 
tes verán et oyran salud. Como ála nuestra providencia Real 
entre las otras cosas , ad aquella en merced dada, pertenez* 
ca de contino velar y proveer en el buen regimiento y go- 
bernación de las ciudades , villas y lugares y de sus súbdi- 
tos y naturales en aquellas habitantes , dando orden que qui- 
tada et apartada toda ocasión , de que\se puedan causar ren- 
zillas et diferencias et inconvenientes : y todos vivan en le- 
yes y justicia , teniendo forma cierta, mayormente en las 
cosas conformes al derecho et razón y donde la necesidad 
del caso lo conviene. Por esto hacemos saber que nos con- 
siderando que los cristianas nuevos , que en este nuestro Re- 
gno en los dias passados se han hecho y convertido á la fé 
nuestra y religión christiana , del error y ceguedad , en que 
estavan , en gran numero , por caber en oficios y regimientos 
de las dichas nuestras ciudades , villas y lugares : et esso mis- 
mo en los beneficios et oficios de las Iglesias , por ventura po- 
dría ser que pusiesen sus diligencias y fuerzas. Y eso mismo 
los christianos que son de natura , por algún merescimiento y 
causas, que les parescera tener mas para ello por la platica y 
costumbre en que se hallan , no querrían dar lugar : de que si 
podrian seguir y causar algunos enojos entre todos; queriendo 
acerca dello proveer y proveyendo de remedio condecente 
ante de tal desorden , creyendo que por agora no pueda apro- 
vechar la solicitud et esperiencia de los que tienen y no de 
aquellos que se hallaran nuevos á la administración de los ta- 
les o i ¡icios y deneficios , basta que tengan mas platica et espe- 
riencia en las cosas , que ad aquellas se requieren : con con» 
sulta deliberación de las gentes de nuestro Real Consejo 9 
por las dichas causas et otros justos y necesarios respectos , 
y consideraciones nuestros Reales ánimos movientes , que 
aquí non entramos de espresar , de nuestra voluntad y pro- 
pio motu , habernos deliberado , acordado , y mandado ,dem 
liberamos, acordamos y mandamos, que los dichos cbrUtia- 
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no* nnero» , ni ninguno delios , no se entremeta en los dichos 
oficios y beneficios de ningunas de las dichas Ciudades, villas y 
lugares, ni de las Iglesias de aquellas en el dicho nuestro Rey» 
no de Navarra , ni eo parte alguna del , ni tengan cargo alguw 
no en aquellas , fasta ser passado en la segunda generación ¡o* 
elusivo. Lo qual assi ordenamos observar , guardar y cum- 
plir inviolablemente , con incurrimiento de nuestra ira , inm 
dignación y merced , á aquellos que contraviniese cu assi ad- 
mitiendo á los dichos oíBeios y beneficios , como los que loa 
aceptasen. Y dezimos, rogamos y cxorlaniosa los Obispos des- 
te nuestro dicho Reyoo de Navarra el á sus Vicarios generalea 
et á los Condestable , Marichal , Clunceller y gente de núes* 
tro Real Consejo, Condes, Barones , Vizcondes , Caballeros, 
Merino» , Alcaldes , Alcaydes , Justieias , Bayles , Prevostes , 
Almirantes , Sozmcrinos , Sargentos , Porteros , Jurados, Con- 
cejos y Universidades et á todos y qualesquiere de nuestros 
ofQciales Reales y súdditos mayores y menores , mandamos , 
que la presente nuestra ordenanza et edito tengan , observen y 
guarden-, tener, observar y guardar fagan sin ningún contra* 
ceñimiento , solo dichas penas et otras, en que incurran y caen 
aquellos , que quebrantan el mandamiento de su Rey y Señor. 
Y por tal que ninguno , ni algunos puedan pretender , ni alie* 
gar ignorancia , mandamos sean dadas copias de las presentes 
i las dichas Ciudades y Villas principales deste dicho nuestro 
Roy no de Navarra , á fin que aquellas sean notificadas y publi- 
cadas quando fuere necesario : y sea asi obedescido., observado 
y guardado como por nos es acordado y mandado. Dada ea 
la nuestra Ciudad de Pamplona , so el sello de nuestra Chao* 
zelleria , á voynte de Diziembre , del año de mil y quinientos 
y uno. Joan y Catalina. Por el Rey y por la Reyna en su Real 
Consejo presente, Martin de Jaureguizar Protbonotario. Y por 
quanto por personas de Je senos ha hecho relación ¿que no 
embargante la presente provisión et ordenanza , muchos de los 
ehrktiaoos nuevos contraviniendo i lo contenido en ellas, han 
obtuvido, et obtienen en el dicho nuestro Reino de Navarra an- 
tes que aquel fuere puesto so el yugo de nuestra obedien- 
cia, y después muchos oficios y beneficios Reales , públicos et 
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eclesiásticos y seculares , en especial noiavhvs , porterías , et 
otras : et usan , et egerciatan aquellos asi en las curias ecle- 
siásticas y seculares , como en las Ciudades, Villas, Valles y 
lugares del dicho nuestro Reino , en mucho abatimiento de 
los dichos oficiales. Por ende nos queriendo proveer en ello 
como pertenesce á nuestra autoridad y poderío Real , y pro- 
pio motu, ante todas cosas habernos confirmado , como por 
tenor de las presentes confirmamos la preinserta provisión t 
y todo lo contenido en ello '• la cual queremos y queremos 
sea observada , cumplida y guardada en todo y por todos 
conforme á su serie y tenor , non obstantes qualesquiere usos 
costumbres et otras cosas á esto contrarias : las quales con 
las presentes derogamos. Si dezimos , rogamos et exortamos 
á los Obispos del dicho nuestro Reyno y sus vicarios et oíti- 
ciales generales. Et á los tres Estados, Chanciller , Oidoras , 
del nuestro Real Consejo , Alcaldes de nuestra Corte mayor , 
Caballeros , Barones, Merinos, Alcaldes, Alcaydes , Justicias, 
Bayles , Prevostes , Almirantes , Sozmerinos , Sargentos , Por- 
teros , Jurados, Concejo» et Universidades et á todos y cua- 
iesejtiiere nuestros officiales Reales y subditos mayores y me- 
nores , de cualescjuiere calidad y condición que sean , que do 
presente son y por tiempo serán en el dicho nuestro Reyno 
encargamos y mandamos espresamente , que la preinserta 
provisión et ordenanza y todo loen ella contenido et en esta 
nuestra provisión f confirmación tengan , observen' j guar- 
den y tener, observar y guardar hagan sin costravencion aU 
gana , so las penas en ella contenidas , no permitiendo , m 
consintiendo usar á los dichos christianos nuevos ni alguno de* 
líos , de ningunos o f (Icios ni beneficios Reales, ordinarios , ni 
«eclesiásticos , que de presente tengan y teman en los tiempos 
por venir en el dicho nuestro Reyno de Navarra , basta eo tan- 
to que sean passados eo la segunda generación inclusive , con» 
forme á la dicha provisión. Y por tal que ninguno , ni alguno 
no puedan allegar , ni pretender ignorancia , mandamos sean 
dadas copias de las presentes á las ciudades y villas principa- 
les del dicho nuestro Reyno , para que aquellas sean publica- 
das y todo Jo susodicho sea assi guardado et observado , pof 
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que assi conviene á nuestro servicio et i la honor de los dichos 
oficios. Dad» en la villa de Madrid , so el sello de la Chanci- 
llen'^ del dicho nuestro Reino á catorce dias del mes de De- 
siembre del año del nasciiniento de nuestro Señor Jesu Christo 
de mil y quinientos y diez y seis años Fr. Cardinalis Adrianus 
AmLasiator. Por mandado de la Reina y del Rey y los gober* 
nadores en su nombre , Pedro de Enazola Secretario et Fran« 
ciscus Liceociatus. 

XXIII. 

Cap. 9 tit. 8 Ub. a de las Ordenanzas del Consejo v 

Revocación de donaciones Reales. 

Don Juan por la gracia de Dios Rey de Navarra , Duque de 
Nemoux , de Gandía , de Montblanc « de Peñafiel , Conde de 
Fox , Señor de Bearne j Conde de Begorra , de Riragorza , de 
Pontiebre , Peiregne , Vizconde de Limosin , Señor de la Ciu- 
dad de Valaguer. E Doña Catalina , por la misma gracia Rei« 
na proprietaria del dicho Reino , Duquesa de los dichos du- 
cados , Condesa e Señora de los dichos Condados é Señorío».' 
A todos cuantos las presentes verán e' oirán sslut. Fazemos sa- 
ber como por nos.e' por los Reyes antepasados nuestros cau- 
santes las guerras e' diferencias que en los tiempos pasados eu 
este nuestro Reino han ocurrido , ó por oportunidad é infor- 
mación siniestras délos impetrantes nuestros é sus ánimos Rea- 
les fueron movidos á fazer gracias é mercedes á perpetuo ó á 
cierto tiempo , de pechas tributos , censos ó rentas , de dine- 
ros | trigo , ordio * abena ó otros deveres , vallias , sozmerinda— 
des ! jurisdicion é drechos , lugares , montes % molinos » casas , 
heredades e bienes terribles pertenecientes á nuestro patrimo- 
nio Real, redundando las dichas gracias e mercedes e confir- 
maciones daquellas en grande y enorme daño , derogación é 
aniquilamiento del dicho nuestro patrimonio. E teniendo ¿po- 
seyendo aquellas debiéndose contentar de gozar é aprovechar 
de los dichos lugares , bienes terribles , sozmerindades , juris- 
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lición ; vaílios, pechas é* rentas no contentos de dello, han 
vendido , cambiado , trucado , enfranquido é agenado e aun 
pasado por relación de Corle e' alentan de vender , cambiar , 
enfranquear é ágenar los dichos lugares , molinos , casas , he- 
redades é bienes terribles , pechas , tributos , censos , renta» 
de dineros , ordio , avena , vino \ deveres e derechos pertene- 
cientes á Nos c 4 nuestro patrimonio Real e fazer otras espe- 
cies é formas de agenacion muy perjudiciales c dañosas á Nos 
socolor de las dichas gracias é mercedes otorgadas por impor- 
tunidad é informaciones falsas y sin causa legítima lo cual fa- 
zer no se debe. Porende atendidas las cosas sobre dichas é 
por otros justos respectos nuestros ánimos Reates á ello mo- 
vientes de nuestra cierta ciencia é propio motu , poderío y 
autoridad Real , si quisiera potestad absoluta , de la cual en 
esta parte usamos é usar queremos , habernos revocado, ir- 
ritado , retractado , casado é anulado , é por tenor de las 
presentes revocaciones , irritamos é retratamos , casamos é 
anulamos, é de ninguna eficacia é valor é seer , declaramos 
las tales gracias y mercedes por los Re) es predecerores nues- 
tros é por Nos de nuevo fechas ó firmadas á cualquier per- 
sonas de cualquier dignidad , estado ó condición sean de 
cualquier molinos , lugares t casas , heredades e' bienes terri- 
bles, pechas , censos , tributos e' rentas , vallios , sozmerinda- 
des é jurisdicion á Nos e' á nuestro patrimonio Real pertene- 
cientes , como dicho es > antequeremos y es nuestra deter» 
minadk voluntad que nuestro procurador patrimonial Martin 
de Lasaga c los recibidores nuestros ayan de regir e' ministrar 
aquellos , por si é por las personas que por ellos habrán car- 
go como lugares, bienes , rentas , derechos ¿cosas de nuestro 
patrimonio Real. £ assi le» mandamos por el tenor de las pre* 
sentes, por las cuales mandamos y estrechamente encargamos 
á los fieles consejero» e' bien amados nuestros las gentes do 
nuestro consejo Real , Alcalde» de nuestra Corte mayor , Oi- 
dores de nuestro» Comptos Reales e' á todos é cualesquiere ofi- 
ciales e' subditos nuestros é á cada uno de ellos , como les to- 
ca é pertenece , que sopeña de privación de sus oficios e de 
pagar mil florines de oro aplicados á nuestro» cofre» Reales , 
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siu remisión alguna que cumplan , sirvan e guarden todo lo 
contenido en este nuestro presente mandamiento é provisión, 
dándole todo favor é ayuda al dicho nuestro procurador pa-> 
trimonial é recibidores para cumplir., haber é tomar todo lo 
sobre dicho , e no fagan ni fazer permitan lo contrario , é man* 
den | inhiban é defiendan á todos loa labradores tenedores de 
los tales molinos , lujarse* c bienes terribles , pechas e' rentas 
y así como nos por las mesmas presentes les mandamos , jo* 
hibimns , vedamos é defendemos , que no acudan , ni paguen 
lo que deben é son tenidos á otros ni á otros algunos que tenidos 
aeran de las dichas rentas tributos espedía saino al dicho nuestro 
procurador patriraonal e' á los recibidores nuestros é* á su man- 
damiento , no obstante cualesquiere gracias , provisiones , 
alienaciones , fueros « leyet « ordenanzas e cosas á estos con— 
trarias , á las cuales de nuestra ciencia é poderío absoluto 
derogamos , ca tal es nuestra determinada voluntad c pro* 
pósito inmutable. Toda vea para el conocimiento si la dicha 
revocación debe ser con recompensa ó sin recompensa , de* 
putamos para fazer aquella justa al reconocimiento de las gen— 
tes del consejo Real e* Alcaldes» es á saber, al venerable fiel 
consejero y bien amados nuestros Mosen Tristant de Sormen- 
di Prior de Veyat e Viel , Chanciller nuestro é Juan de Bos- 
quet , Tesorero o Maestre Ostal nuestro c al dicho Martin de 
Lasaga procurador patrimonial « entendiendo sumariamente sin 
estrepitu judiciorum á las cuales damos entero é cumplido po- 
der por el tenor de las presentes para ello* con todas las cir- 
cunstancias que de presente emergen : y queremos que la co- 
pia 6 vidimus de las presentes fecha en devida forma aya tanta 
eGcacia é valor como las mismas presentes. Dada en mi Ciu- 
dad de Pamplona so el sello de nuestra Chancilleria á veinte y 
cuatreño dia del mes de Agosto , del año mil y cuatrocientos 
noventa y nueve* Juan. Catalina* Por ti Rey é por la Reina. 
Migue.1 de JL.urabier Secretario. Registrada. 

> ; ■ 
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Cbp. 8 tíC» u a ífe Ordenanzas del Consejo Tve al 
de Navarra. Pase ó exequátur de Bulas Pontificias. * 

Don Juan , por la gracia do Dios Rey de Navarra , Doqué 
de Nemoux , de Gandia , de Monlblanc y de Peñatiel , Conde 
de Fox Señor de Bearne , Conde de Begoira , de Punúebre , y 
de Peyregort, Vizconde de Limoges , par de Francia y Señor 
de la Ciudad de Balaguer , e Doña Caihelina , por Ja misma 
gracia , Reyna propietaria del dicho Reyno ♦ Duquesa de los 
dichos Ducados , Condesa y Señora de los dichos Condados y 
Señoríos. A qnantos la presente verán et oyráo t salud. Como 
quiera que de edicto y ordenanza de este nuestro Bey no es- 
ta assentado , que ningunas letras , ni provisiones Apostólicas 
sean puestas á execucion en aquel , sino que primero sean vis- 
tas f presentadas y examinadas en nuestra Consejo : no por de- 
rogar ni conlradezir en cosa alguna á la authoridad y obedien* 
cia apostólica: mas por escusar muchas vexacione» y extorsio- 
nes acaecidas hasta aquí. E por quaoto [ante nos e' las gentes 
del dicho nuestro Consejo, sea presentado D. Pedro Ayanz f 
Prior del Señor San Cernin del nuestro lugar de Artaxona con 
sus provisiones apostólicas del dicho Priorato. Vistas aquellas 
y examinadas y que no ay en ellas cosa , porque devan ser im- 
pedidas , ni en cosa alguna empachadas, ni deslomadas. Por 
tanto con deliberación de las gentes del dicho nuestro Conse¿ 
jo, en virtud de las presentes , tanto quauto se requiere , ave* 
mos dado y damos licencia , permiso y authoridad a! dicho D. 
Pedro de Ayanz para que aya é pueda poner en execncion las 
dichas provisiones apostólicas en todo y por todo, segud su 
ser y tenor y fazer los actos possessorios y otras diligencias 
acerca dello necessarias y cumplientes , mandando por las mis- 
mas presentes á todos le* Merinos , Alcaydes , Alcaldes , Jas* 
ticias , Jurados, concejos e' personas singulares y á cualquiera 
Oficiales á aúbdjto» nuestros á quien pertenecerá y especUlmea* 
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te á tos Alcaldes y jurados y concejo de Clérigos y legos del 
dicho lugar de Artaxona , que al dicho Don Pedro dexen y 
consientan fazer los dichos actos possessorios y cualesquiera 
olrts cosas á el necesarias é pennisas por las dichas provisio- 
nes apostólicas, á cerca del dicho priorato ? ca ansí lo que* 
remos é nosplaze, non obstante la dicha inhibición y edicto, 
ni cualesquiera cosas á esto contrarias . Dada en la villa nues- 
tra de la Puente de la Reyna , á voynte y ocho dias del mes 
de Mayo, so el sello de nuestra Chanciüeria , auo de mil y 
quinientos y dore. Don Juan.Dofta Calhelina. Por mandado 
del Rey y de la Reyna y del Real Consejo. Miguel de Allí. 




■ 

Cap. 7 tít. 10 Ub. i de las ordenanzas del Consejo Real 
de Navarra. Sobre la cuenca de Pamplona. 

m m 0 ■ _ * « t 

I » » 4 • 

D. Juan , por la gracia de Dios , Roy de Navarra , Duque de 
Nemoux , de Gandía , de Montblanc , de PeüdGel , Conde de 
Fox, Señor de Bearne, Conde de Begorra , de Ribagorza , 
Par de Francia y Señor de la Ciudad de Balaguer : e' Doña Ca- 
talina , por la misma gracia , Reyna propietaria del dicho Rey- 
no , Duquesa de los dichos Ducados , Coodess y Señora de 
los dichos Condados y Seuorios A quantos las presentes 
verán é oyran salud. Fazemos saber , como en una causa , ó 
question que ha sido ventilada y levada ante Nos en el nues- 
tro Consejo , por via de citación , ó asignación fecha , entre el 
procurador Fiscal nuestro y Martin de Subieta , en vez y co- 
mo lugarteniente de Juan Señor de Subieta , Merino de las 
nuestras montañas de la una : e' ciertos singulares de la Cuen- 
ca desta nuestra Ciudad de Pamplona , é ciertas sondeas de la 
dicha Cuenca , asseriendo y diziendo el dicho 31erino , la di- 
cha Cuenca ser de la dicha su Merindad y poder el dicho Me- 
rino esecutar su jurisdicion en é por ¿oda. la dicha Cuenca , y 
aun dever llevar drechos de ciertos quarteres de trigo por ca- 
da casa ; é los dichos de la Cuenca diziendo , que de siempre 
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acá aquella había seydo Cuenca por si y una misma cosa con 
la Ciudad de Pamplona , exempta de la dicha Merinia y fuera 
de la dicha montana , á menos que hubiesse pagado drechós 
algunos de Merinia en tiempo alguno. En la qual dicha causá 
por vos , y por los dichos de nuestro Consejo , avia seydo de- 
clarado , en favor del dicho Merino , y contra los dichos de la 
cuenca , cierta sentencia, por la cual declaramos el dicho 
Merino , y Lugarteniente , poder exercitar la dicha jurisdic- 
ción , si é segnnt fazian , y podiañ fazer en las otras parles de 
su Merindad. Nos agora por algunas servicios que la Univer» 
sidad de la dicha cuenca nos han fecho , y esperando no 
menos faran de aqui adelante como fieles subditos , y pot 
que también la dicha nuestra ciudad nos ha suplicado en su 
favor. Por esto Nos por consideración de las cosas suso- 
dichas , de nuestra cierta ciencia , motu propio deliberada- 
mente , é consulta i i toda la Universidad , vezinos , y avian- 
tes en todas y qualcsquiera villas , y logares de la dicha cuen- 
ca , presentes, ó por venir, de nuestra gracia espeeial , y 
privilegio especial ¿ á todos y í cada unos de la dicha cuenca , 
loa eximimos e quitamos de todo en todo y para en perpetuo 
de la dicha jurisdicción del dicho Merino que agora es , y por 
tiempo será , incorporando é agregándolos á la condición de 
nuestra ciudad de Pamplona, para siempre jamas. Mandamos 
i los fieles y bien amados nuestros, las gentes .del nuestro 
Consejo , Alcaldes de la misma Corte , e á todos y qualesquie- 
ra otros oficiales , y subditos nuestros , que á los dichos de la 
Universidad de la dicli3 nuestra cuenca de Pamplona , é sin- 
gulares personas de aquella , los mantengan , y defiendan á 
perpetuo en esta nuestra gracia , exempeion , ordinacion y pri« 
vilegio , por que tal es nuestra deliberada boluutad , no obs- 
tantes la dicha sentencia , y declaración por Nos , y por los 
dichos del nuestro Consejo fecha contra ellos. La qual de 
todo en todo por la misma nuestra cierta ciencia y motu y 
autoridat Real s casamos j anulamos , y damos por ninguna, 
supliendo todos y qualesquiere defectos que hallar se pu- 
dieren. En testimonio de lo qual mandamos dar las presen- 
tes , selladas del sello de nuestra Chaucilleria. Dada en Pam^ 
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piona á veinte y un dias del mes de Julio , alio del nacimíen- 
to de nuestro Señor Jesucristo ♦ de mil y quinientos y dote, 
Juan. Por mandado del Rey , y de la Reina, Miguel Damis , 
Secretario. 

XXVI. 

Entrega de Pamplona á las armas del Rey 
Católico en i5ia. 

El afio de i 6 \ 3 se siguió en el Consejo de Navarra un plei- 
to , que todavía se baila pendiente , aunque archivado con el 
número 14 fajo i.° del ttt. a8 entre la Diputación del Reino 
y Sancho de Monreal por una parle , y por otra el Fiscal de 
S. M. sobre que se declarase por contrafuero la prisión y em- 
bargo de bienes de dicho Monreal , ejecutados por comisión 
del Conde de Castrillo , encargado de la recaudación del do- 
nativo hecho al Rey por Navarra de que era depositario 
dicho Monreal i y en este pleito presentó manuscrito la Dipu- 
tación del Reino de Navarra entro otros documentos el que 
aigue á la letra y se halla al folia 37 de dicho espediente : 
o Don Fernando por la gracia de Dios Rey de Aragón , de las 
o Cicilias, de Jerusalem , etc. Depositario de la Corona y Rei- 
«no de Navarra, y del señorío y mando de el. Vimos una 
« escritura de capítulos concedidos por el Duque de Alba , 
«Marques de Coria, nuestro primo e' Capitán General, á la 
«ciudad de Pamplona , cabeza del dicho Reino de Navarra , 
«escrita en papel, firmada del dicho Duque, e sellada con 
« su sello , fecha en esta guisa : Por quanto la vispra del Após- 
tol Santiago que efa sábado 34 dias del mes de Julio del año 
del nacimiento de nuestro Salvador Jesu Christo de i5i2 años 
el muy ilustre SeQor Duque de Alba , Capitán General de 
España con grande egército de gente de armas , gtnetes é in* 
fanteria fasta quince ó diei y seis mil combatientes , poco mas 
ó menos , é con grande artillería , asentó su real sobre la ciu- 
dad de Pamplona , la qual es cabeza del reino de Navarra é 
«nvió á requerir aquella por sus cartas , rey de armas » é uu 
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mariscal y alguaciles por muchas Vezes , que sin dilación al- 
guna se le diese y entregase , como á Capitán General de sus 
Altezas , para que mas seguramente prosiguiese la guerra en 
favor de la Santa Madre Iglesia , apercibiéndola , que ai luego 
no se daba y entregaba, procedería contra la dicha ciudat, 
ciudadanos y vecinos della como contra cismáticos y rebeldes 
á la Sánela Madre Iglesia , poniendo aquella con mano arma- 
da sin piedad á fuego y sangre. £ como quiera que por los 
Alcaldes , Regidores , Ciudadanos , e' Universidat de la dicha 
ciudat, atendiendo á que no tenían aparejo conveniente para 
defenderse , por una , dos y mas vezes , á las dichas reqüestas 
fue respondido , que por lo que tocaba al descargo de su fi- 
delidad pidian tiempo para dar noticia de las sobredichas co- 
sas á los Reyes de Navarra , sus naturales Señores , consultar 
e praticar aquellas con su Magestad , el dicho Sr. Duque Ca- 
pitán General no quiso á ello dar lugar , dicieudo , que los 
dichos Reyes de Navarra sabían bien su venida , y della con 
machos ofrecimientos de parte de los dichos muy poderosos 
Reyes sus Señores por el Alcalde de Navaz y Secretario ante 
su muy Ilustre Señora habia dado noticia de su venida al ó\m 
cho Señor Rey, el qual , con poca piedad de sus vasallos sub- 
ditos , poniendo aquellos á peligro de muerte sin ningún re- 
medio Labia desamparado la dicha ciudat , el dicho Sr. Du- 
que , tormando otra vez á requerir á la dicha ciudat, dijo , que 
si luego no se daba , pornia en egecucion lo que por las di- 
chas sus respuestas les habia enviado i decir i é los dichos Al- 
caldes, Jurados , Regidores , é Universidat, viéndose asi cer- 
cados c angustiados sin remedio nenguno de defensión , con 
dolor y lastima de sus corazones , por no incurrir en las penas 
y censuras por su Santidad contra los rebeldes á la santa ma- 
dre Iglesia é cismáticos declarados , é viendo el eminente pe* 
ligro sin nengun remedio á ojo , forzados desto , dieron y en- 
tregaron la dicha oiudat de Pamplona al dicho Sr . Duque Ca» 
pitan General en vos , e nombre de ios dichos Sres. Reyes 
con lss condiciones , limitaciones , pactos , y capítulos infraes* 
critos.rr Primeramente por cuanto la dicha ciudat platicó con, 
el dicho 6r. Duque Capitán General , é pidió , *¿ue !• ¡urisdl* 
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cion temporal y Recetas Reales ordinarias y estraordinartas se 
hubiesen de ejercitar , coger é administrar en voz y nombre 
de los dichos Reyes de Navarra sus naturales Señores, segunt 
fasta aqui j durante el tiempo que la dicha ciudad estaría en 
poder de sus Altezas , como se egercitó en la villa de Viana 
al tiempo que sus Altezas la tomaron en tercería t é bien asi , 
que si en algún tiempo los dichos Reyes de Navarra , sus Se- 
flores , con prospera fortuna , fueseo poderosos y señores del 
campo , se pudiese la dicha ciudat dar y entregar á los dicho* 
Reyes , sus señores , ó á sus herederos y subcesores , sin cargo 
alguno ♦ qualquier cosa en contrario no obstante. = El dicho 
Sr. Duque dijo , que para cosa de lo conteoido en este capi- 
tulo , no tiene poder ni comisión , de cuya causa no lo da. 
Fuele pedido y suplicado , que lo remitiese al Rey y Reina 
de España , sus señores , y su muy ilustre señoría dijo , que 
tiene e ovo por bien , que este capitulo se pusiese aquí , co- 
mo por memoria , e' que la determinación la ficiesen sus Al- 
tezas , comas fuesen servidos , e' dello fué contenta Ja dicha 
ciudat Consultado lo contenido en el precedente capitulo y 
en respuesta del con el Católico Rey D. Fernando , nuestro 
Señor, su Magestad , movido por las causas contenidas en la 
declaración fecha por su Alteza en Burgos á 3o dias del raes 
de julio deste presente año por virtud de la facultad que fue 
dada y remitida á la voluntad de su Alteza , para ello por la 
capitulación que fue asentada entre el Ilustre Duque de Alba 
sQ Capitán General en nombre da S. A, y el B.' de Sarria , y 
el Alcalde D. Pedro Navaz , y el pronotario Martin de Jaure- 
guizar , comisarios por virtud del poder , que para ello tenia n 
del Sr. Rey de Navarra y en su nombre de la otra , que fue 
fecha en el campo cerca de Pamplona , donde estaba el cger» 
cito de su Católica Magestad , á 39 dias del dicho mes de ju- 
lio respondió su Católica Magestad , que la justicia de la 
dicha ciudat y de todo aquel reinó de Navarra no se ha de 
administrar en <i>oz y nombre de otros Beyes , salvo del di- 
cho Católico Rey P. Fernando , nuestro señor, como de~ 
positario de la Corória y reino de Navarra , y del señorío y 
marido del, y que efi el mismo nómbre se hun de cobrar las 
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rentas Reales ordinarias ¿y extraordinarias ,é pagar qua- 
Usquiera salarios é pensiones á las personas que las hobie* 
ven de haber en nombre de su Catoólica Mageslad , como á 
tus oficiales y servidores y que en ningún tiempo sea licito 
ni permitido á los de la dicha Ciudat da salir en manera al" 
guna de la obediencia de su Católica Magestad y de sus he» 
rederos y subcesoreS , antes sean tenidos y obligados de le 
obedecer enteramenlen el nombre susodicho , sopeña de caer 
en caso de traición y de las otras penas en que incurren los 
que vienen contra la Corona Real, exceptó en caso que por 
su Católica Magestad de su propia voluntad fuese fe- 
•cha expresa dexacion de aquel reino de Navarra , é de 
la dicha dexacion diese sus cartas patentes afirmadas de 
su Real nombre y selladas con su sello , dirigidas á la 
dicha ciudat de Pamplona , c á las otras ciudades y villas 
y lugares del dicho reino, é no en otro caso, ni de otra ma- 
nera alguna. Itera por quanto la dicha Ciudat platicó con su 
Ilustre Señoría , é pidió , que tres pieza» grandes de artillería , 
que estaban en la casa Real de los dichos Reyes de Navarra , 
sus señores dentro de la dicha ciudat , aquellas hobiesen dé 
quedar para los dichos Reyes de Navarro , sus señores , el di- 
cho Señor Duque dixo , que su Señoría mandará , que se pa- « 
gue el valor y- estimación de las dichas tres piezas de artillería 
á Miguel de Espinal , procurador Fiscal , mostrándose pana 
para recibir la dicha estimación con poder suficiente. = Item 
por quanto la dicha ciudat no sabia lo que sus Reales Altezas 
de los dichos Católicos Reyes á cerca de los dichos capítulos 
determinarían , á cuya cansa quedaban algunas oosas honrosas 
y provechosas á dicha ciudat de especificar y declarar , allende 
de lo sobredicho y de otras cosas , que abajo en los capítulos 
siguientes se dirán , la dicha ciudat protesto dende agora , le 
quede á salvo de aquellas especificar , declarar y suplicar á los 
dichos Católicos Reyes en su tiempo y lugar y suplicó al di* 
cho Señor Duque, á la sazón y tiempo la tuviese muy enco- 
mendada, favoreciese y ayudase para con sus sacras Reales 
lMagestades de los dichos Católicos Reyes. — E dicho Señor 
Duque dixo , qu*.á el le place de en qualquier tiempo , que la 
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dicha ciudat algunas cosas del procomún delta suplicare a* sm 
A hezas , de serles ayudador y tercero en la suplicación , que 
sobre las tales cosas quisieren fazer. = Otro ai por quanto Ja 
dicha ciudat platico con su muy ilustre Señoría , que el fuero 
suyo y privilegio de la unión, e' los otros privilegios , franquezas) 
y libertades , honores , preheminencias , prerogativas , feriaa t 
eseociones , usos y costumbres que la dicha ciudat tiene , la 
fuesen observadas y guardadas, á menos de contravención nin~ 
guna t quedando siempre la dicha ciudat cabeza del dicho rei- 
no de Navarra , e no mudándole en cosa alguna su estado. El 
dicho Sr. Duque dijo eo nombre de sus Altezas , otorga á la 
dicha ciudat , que agora y de aqui adelante le sean guardadas 
todas sus libertades y franquezas , fueros , nsos y costumbres» 
é previlegios, segunt e' por la forma y manera , que fasta ago«* 
ra han sido usadas y guardadas. = Iten por quanto la etudet 
platicó con el dicho Sr. Duque Capitán General, y pidió, que 
á los ciudadaoos y vezinos de ella , asi en general , como en 
particular les valiesen y gozasen de los oficios , Reales gracias, 
mercedes , presiones , salarios , asientos , acostamientos que 
leuian conforme i sos títulos y provisiones , usos y costumbres 
de les llevar y gozar. El dicho Sr. Duque dijo que otorga lo 
contenido eo este capítulo , siendo las personas , á quien toca, 
naturales desta ciudat ó deste reyno de Navarra , siendo servi- 
dores de aqui en adelante del Rey y de la Reina nuestros Se- 
ñores , é si alguno ó algunos hubiese , que no estubiesen en 
servicio de sus Altezas , que aquellos tales gozasen y se les pa- 
gase lo que hobiesen de haber fasta a 5 de Julio de 5ia que 
ae entregó la dicha ciudat y do dende adelante, ss Iten por 
quanto la dicha cindat platicó con su excelencia y pidió , que 
el otorgamiento de los quarleles y alcabalas fecho por el reino 
este presente año á los dichos Reyes de Navarra , sns Señores, 
y á su efecto , e sea cogido por los recibidores , que están pa- 
ra ello diputados , ios tjualcs para la cobranza de aquel fuesen 
favorecidos para pagarla* pensiones de los Señores del Con* 
sejo , Alcaldes de la Corte mayor , Oidores de Comtos y finan- 
zas , ó otros oficiales Reales apensionados y otros asignados 

conforme al dicho /otorgamiento , e por consiguiente las 9 tras 
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recetas Reales ordinarias y estraordinarias del dicho presente 
•fio fuesen cogidas é administradas por la 'misma forma e' mw 
ñera por las personas, que fasta aqui han tenido cargo de ce* 
brar y administrarlas. El dicho Sr. Duque dijo, que otorga á 
la dicha ciudat lo contenido en el capítulo en esta manera , que 
en lo que toca al recabir y cobrar los quarteles , alcabala» y 
receia» ordinarias y estraordinarias, que se hayan de cobrar y 
cobren por las dichas personas que han tenido y tienen cargo 
dello, con tanto que este'n y residan en la dicha ciudat y no 
sean deservidores de sus Altezas, e' en quauto á que dellos se 
paguen las pensiones y salarios , e* otras cosas en este capítulo 
contenidas dice su muy Ilustre Señoría lo otorga á la dicha 
ciudat, con tanto que las tales personas , que lo han de haber , 
sean servidores de sus Altezas y residan en sus oficios , con 
tanto que los dichos recebidore¿ lo reciban en nombre del Rey 
é de la Reyna , nuestros Señores , c ansí en nombre de sus Al- 
tezas le paguen á las personas que lo hubieren de haber. En* 
tiéndese , que lo susodicho , que asi se recibiere y pagare lo 
contenido en el precedente capítulo y su respuesta se ha de 
recebir e' pagar en nómbre del dicho Católico Rey D. Fer- 
nando , nuestro Señor ¿ como depositario de ta Corona y del 
reino de Navarra y del Señorío y mando del. = Iten por 
quando la dicha ciudat platicó con su Ilustre señoria, y pidió 
que todas las cosas , haciendas' e' bienes de los vezinos: c habi- 
tantcs de la dicha ciudat , e de otras personas fuera della , que 
tienen casas , haciendas é bienes en la dicha ciudat y sus tér- 
minos , hobiescn de quedar para sus dueños. El dicho Señor 
Duque dijo , que otorga á la dicha ciudat lo contenido en es- 
te capítulo, teniendo las tales personas los tales bienes justa» 
mente y siendo naturales desta ciudat y reino y servidores de 
aus Altezas , e veniendo á su reino dentro de 3o días primeros 
siguientes , contando del día que fuere pregonado que vengan 3 
que durante el termino de los dichos 3o días que se cueotao 
desde el dia que fuere pregonado que vengan , no hayan de es- 
tar ui estén en deservicio de sus Altezas. =3 Iten por quanto 
la dicha ciudat platicó con el dicho Sr. Duque Capitán Gene- 
ral e pidió , que nengun vecino ni habitante en la dicha ciudat 
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do hubiese de ser apremiado ni impelido de dar posada á na di a 
sino por su dinero agora ni en tiempo nenguno perpetuamen- 
te. El Sr. Duque dijo , que en nombre de sus Altezas otorgólo 
contenido en este capítulo , para que sea guardado á la dicha 
ciudat según e' por la forma é manera que se acostumbra guar- 
dar y guarda á las ciudades de Zaragoza é Barcelona e Pa* 
leticia. = lien por quanto la dicha ciudat platico con su muy 
ilustre señoría y pidió , que los gentiles hombres , hidalgos y 
otros que vinieron en defensión de la dicha ciudat , fuesen bien 
tratados eu sus personas y haciendas ♦ perdiendo todo enojo , 
e' por nengunos delitos , crímenes , ni excesos , por ellos ó por 
alguno dellos . ni por otras persona* 'del dicho reyno cometí* 
dos é perpetrados en las cosas de las diferencias contra el Con- 
destable D. Luis de Beaumont que en gloría sea , sus hijos y 
adherentes fasta el día de hoy , no hubiesen de ser de derecho 
ni de fecho aherrojados , molestados , ni maltratados en sus 
personas ni bienes á causa dello. El dicho Sr. Duque dijo, que 
en nombre de sus Altezas otorga á la dicha ciudat lo conté- 
nido en este capítulo con tanto que dentro de los dichos 3o 
dias vengan qualesquier personas de los 4 á quien loca , que es- 
tubicren ausentes , á estar en servioio del Rey é de la Rey- 
na , nuestros señores , e' que dentro del dicho termino de los 
•dichos 3o dias no* fagan cosa en deservicio de sus 1 Altezas. = 
lten por cuanto la dicha ciudat platicó con el dicho Sr. Du- 
que Capitán General , é pidió , que nengunos vezinos é habi- 
tantes de la dicha ciudat non sean tenidos ni obligados de ir ni 
salir en guerra alguua fuera de la dicha ciudat é sus términos, 
el dicho Sr. Duque dijo , que no tenia facultad ni poder pa- 
ra otorgar lo contenido en este capítulo; pero que queda á 
voluntad y determinación del Rey nuestro señor , de lo qual 
la dicha ciudat fué contenta , consultado con el Católico Rey 
nuestro Señor lo contenido en el precedente capitulo y la res- 
puesta del , responde su Alteza , que si en tiempo de los otros 
Reyes de aquel reyno los de la dicha ciudat no fueron teni- 
dos ni obligados de ir ni salir en guerra fuera de la dicha ciu- 
dat é sus términos, que aquello mismo se les guarde daqui 
Adelante y que si eraa obligados á salir á guerra maudandose- 
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lo; que su Alteza no los mandara salir á guerra fuera de los 
términos de la dicha ciudat sin pagarles sueldo. = Iten por 
quanto la dicha Ciudat platicó con su muy ilustre Señoría V¿ 
pidió , que algunas deudas debidas á los vecinos de la dicha; 
ciudat por vistraimientos , mallentas fechas á la casa Real ca 
dineros , provisiones , sedas, paños y otras cosas que montan* 
hasta 7000 ducados , fueron satisfechos de] las receptas Reales? 
de los años venideros , el dicho Sr. Duque dice , que otorga a 
la dicha ciudat lo contenido en este capítulo , pareciendo las 
tales deudas por patentes sellados ó cédulas del Rey D.Joao 
e de la Reyna Dofia Catalina 6 de sus oficiales que de lo tal 
tuvieren cargo , e' verificando , averiguando ser verdaderamen- 
te debidos , con tanto que las tales deudas no se debas á des- 
servidores del Rey c de la Reyna , nuestros señores , é con qué 
la dicha ciudat dentro de ocho dias primeros siguientes de la co- 
pia de las tales deudas y la entreguen en pública forma fecha 
á Joan de Ve? media no. = Item por quanto fué platicado e* pidi«t 
do por la dicha ciudat á su muy ilustre señoría , que los daños, 
talas é menoscabos, que la gente de su hueste é armada' habia 
fecho y facia en las viñas, panes, huertas, heredades de la 
dicha ciudat y en las casas y haciendas que los ciudadanos de 
aquella tenian fuera de la dicha ciudat , hobiesen de ser sa¿ 
tisfechos e pagados. El dicho Sr. Duque dijo , que otorga a la 
dicha ciudat lo contenido en este capítulo , para que sé pague 
á los tales vecinos , que recibieren el daño la cantidad que cao 
da uno hubiere de haber según el daño que recibió , é que la 
paga del lo se les haya de fazer y faga de las Receptas del año 
de 5 1 3 : é porque esto se averigüe lo que puede montar , que 
su muy ilustre señoría nombrará á Alonso Gutiérrez, Tesoro* 
ro , el qual se juntara con una ó dos personas , que la ciudat 
para ello diputare , los qaales farán la dicha avriguacion , y ta» 
sen y entreguen al dicho Joan de Vezmediano. =2 Iten fué pla- 
ticado é tomado por asiento c por conclusión con su muy üusm 
tre señoría el dicho Sr. Duque Capitán General, que su ilus- 
tre señoría en voz y nombre de los dichos Católicos Reyes ju« 
rase , como de fecho juró sobre la cruz é santos quatro Evan- 
gelios , por su ilustre señoría manualmente tocados é adorados» 
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de teher , guardar , observar , cumplir y faier valer todas las 
«Otasen los sobredio líos artículos v cu caila uno del los especia- 
Cadas, según, e por ia forma , e con las limitaciones, que están 
apuntadas c scriptas eu eHos , é en cada uno deltas sin nen- 
guna eontradicion, e' fará traer el presente capitulado y asi con* 
firmado y aprobado dará aquel á los dichos Alcalde , Regido*» 
rea, ciudadanos e untveraidat de 1» dicha ciudat Lo qual to- 
do que dicho es , fue' asentado , citnendado y capitulado con 
la dicha ciudat por el muy ilustre señor D. Fadrique de To- 
ledo , Duque de Alba , Capitán General de España , por los 
tony altos y muy poderosos el Rey D. Femando y la Reyna 
Doña Joan* nuestros señores , el dicho Sr. Duque dijo , que 
otorgaba e' otorgó todo loque á cada capítulo? por su muy ilus* 
tre señoría va respondido y otorgado, con tanto que cosa al- 
guna dello no haya de ser ni sea en perjuicio de tercero, e' 
que si de alguna cosa , ó parte de lo aquí contenido , alguna 
persona e' personas se tuviesen por agraviadas ó perjudicadas 
por algunas causas e respetos qne la determinación de lo tal , 
quedase en manos del Rey , nuestro señor , para que , oídas 
lás partes , su Alteza mandase determinar' en ello , como mas 
fuese servido. Que fue' fecha c otorgada esta escritura en el 
Real sobre la dicha ciudat de Pamplona día , c mes, á año su- 
aodichos, de que fueron testigos el magnífico Sr. D. Luis Beau. 
moot, Condestable de Navarra y D. Antonio de Acuña Obis* 
po de Zfttnora , y Pedro Lopes de Padilla , y Fernán Dalvares 
de Toledo y otros muchos Caballeros. = El Duque Marques = 
Yo Joan de Vozraediano lo fue escribir por mandado de su 
muy ilustre señoría. « Porende vista y entendida por Nos la 
«dicha escritura suso incorporada y habiendo respecto al mu- 
«oho amor que tenemos á la dicha ciudat de Pamplona y á los 
«vcziuos y moradores della, por tenor de las presentes de nues- 

* ira cierta ciencia y consultamente , loamos , ratificamos y 
« aprobamos confirmamos la dicha escritura y todos los capí* 
«tules e« ella contenidos é prometemos é* aseguramos por 
«nuestra fe' y palabra Real de la guardar y cumplir en lodo y 
«por todo, como dicho es y que no vemos, ni veremos, ni 

# consentiremos f ni permitiremos por via ni indirecta ir ni ve- 
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« mr comí* k> «fea 4*cfco et , *i <oootra <H*a -alguna , ni parte 

¡ftMtb en tiempo a4gw» «i por aJguna mb«ra- > detfittiot y 
« rogamoalá ** Serepístoaa lv*aa , Rejna de€atwlla, 4e 
« León y de GrwxHla, y fViwcesa de A*»gon , de la*td<w€¡j. 
«cilias §\ Archiduquesa de Austria, Duquesa de Borgofia 
« nuestra muy eara é muy amada fija , é mandamos á los In- 
« fantes , Prelados , Duques , Marqueses , Condes , Ricoshom- 
«bres , é á cualesquiera nuestros Capitanes, generales y par- 
ce ticulares, é* á nuestras justicias , e oficiales y otras de cua- 
lesquiera estado, condición, preeminencia, dignidad que 
« sean ó ser puedan , e' á cada uno dellos que vean la dieba es- 
te critura de capítulos suso incorporada, e* la guarden y cum- 
« plan , e fagan guardar en todo y por todo según forma de la* 
« respuestas y decretaciones en fin de cada uno de los dichos 
«capítulos contenidas, é que contra el tenor y forma dellos 
« no vayan ni pasen , ni consientan , ir ui pasar en tiempo 
«alguno ni por alguna manera so pena de la nuestra merced 
«y de 30000 florines de oro para la nuestra cámara. En testi- 
«monio de lo qu*l mandamos facer las presentes firmadas de 
«nuestro nombre y selladas con nuestro sello dat en laciudatde 
« Burgos á cuatro días del mes de Agosto año del nacimiento 
«de nuestro Sefior Jesu Cbristo de i5i*. = Yo el Rey. — 
« Dominus Rex mandavit mihi Michaeli Pereiz Dabnazan. = 
«Por mi Pedro de Arayoz , notario de la Corte mayor de Na— 
« varra e Secretario de la dicha ciudat ha seido fecha co- 
« lacion del presente capitulado fecho entre el sobre nom- 
« brado Sefior Duque de Alba , Capitán general de Espa- 
« ña , e confirmado e jurado por, su Alteza donde depende 
«bien é fielmente., sin mases ni menos , en la ciudad de 
«Pamplona á 28 dias del mes de Setiembre de i5ia : el cual 
« capitulado leo y aprobó con sus interl inios y borraduras en el 
« puastos Pedro de Arayoz , notario." Yo , Pedro de Céspe- 
des Secretario del Regimiento de esta ciudad de Pamplona , 
doy fe , que el presente traslado be hecho sacar de otro tras- 
lado , que está en ano de los libros del Becerro de la dicha 
ciudad , auténtico por Martin de Senosiain , Secretario que 
fue' de la dicha ciudad , ya difunto , y signe y firmé , como 
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acostumbro. = En testimonio de verdad.=Pedro Céspedes; 

Tengo entendido que estas capitulaciones existen origínale! 
en el archivo del Reino de Navarra , aunque no lo pnedo asc^ 
gurar. Tal Tes se hallarán en el archivo de Simancas. 
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LICENCIA. 



Yo el infraescrito Escribano de S. M. , de número de esta 
Ciudad de San Sebastian , Secretario de su Ay untamiento 
actuario interino del Corregimiento de esta Provincia , 
Condecorado por el Rey nuestro Señor con el Escudo de 
Fidelidad. 

Certifico , que el Señor D. Rafael Aynat y Sala Corregidor 
de la misma Provincia , por su auto de nueve del corriente 
mes , usando de la facultad concedida por el Sr. D. Miguel 
Modet Juez privativo de imprenta» y librerías, ha concedido li- 
cencia pora la impresión , publicación y venta de la obra ti- 
tulada Ensayo histórico~crilico sobre la legislación de Na- 
varra , que intenta dar á luz su autor el Sr. D. José María de 
Zuaznavar Ministro juvilado del Real y Supremo Consejo del 
mismo Reino, por aparecer de ella que no contiene cosa ala- 
guna que contradiga la buena moral y sanas doctrinas, ni que 
se oponga á las regalias del Trono , ni á. las leyes del Reino , 
segun las censuras de los Sres. Doctores D. José' Bernardo de 
Echagüe y D. Francisco Javier de Mario Vicarios de las Parro- 
quias unidas de Santa María y'Sao Vicente de esta Ciudad (i) 
y de los Licenciados D. Ramón de Ibero y D. Luis de Aro- 
cena Abogados , y el último Consultor de esta M. N. y M. L. 
Provincia de Guipúzcoa. 

Y porque conste y se ponga esta certificación al final de los 
egemplares de dicha obra , firmo , con remisión al citado auto, 
en esta ciudad de San Sebastian á catorce de Agosto de mil 
ochocientos veinte y seis. = Sebastian Ignacio de Alzale. 



(i) Se advierte, que la aprobación ó censor» puesta ñor los Sres. Doc- 
tores D. Jos¿ Bernardo Echagtie y D. Francisco Javier Mario , Curas Pár- 
rocos y Vicarios de las Parroquias de Sania María y San Vicente de San 
Sebastian y el i • Vicario íoraoeo ha sido coo noticia , consentimiento y 
orden del Sr. Provisor y Vicario general del Obispado de Pamplona D. 
Jos¿ Manuel de Guerrico. 
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ERRATAS 



Aunque son muchas las erratas que hemos observado en este tomo 
después de impreso , solamente apuntaremos aquí algunas de las princi- 
pales , y espiramos , que el lector disimulará las demos del mismo mo- 
do que estas. 
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los Sres. Reares Católicos. el Sr. Rey Católico. 

tíos Reyes Católicos D. i ¡ Sr R Católico D. Fernando, 

y.jternanao y £>•• Isabel. *■ v 

lugnrestenientes .... lugartenientes. 

lugaiesleuientes .... lugartenientes. 

fu^o se fugó. 

iieiutd licitud. 

CAPITULO IV. . . . CAPITULO VI. 

Consejo Consejo de Navarra. 

Donde hay una , coma no la debe haber. 

Después de />.' Isabel Mía una, coma. 

los Sres. Reyes Católicos el Sr. Rey Católico. 

el trono de España ... el trono de lo demás de España. 

lugarestenientes .... lugartenientes. 

lugarestenientes .... lugarteuienles. 

mismo mismo, 

Augosto Agosto. 

forme* Termes. 

TalHc vale. 

erigiere eligiere. 

perlnr peitar. 

sillos filio*. 

resesputa.* respuestas. 

ARTICULO IV. . . . ARTICULO V. 

til. 4 tit. 2* 

cap. r¿ cap. ú. 

ailicion adición y una ligera alteración. 

miamo ....... mismo. 

otras otros. 

necronologio necrologio. 

rienta ....... riepta. 

\ a vara Navarra. 

Atñiers Armera. 

naaurales . . .... naturales. 

discurso contieno . . . discurso y contiene. 

cita y cita. 

acaba te acaba. 

halló halla. 

1584 1684. 

vitiurunque vitiorumqne. 

aquello aquella. 

hiedra hidra. 



Con frecuencia se advierten el adverbio aquí por la preposición á , y relativo ni : 
pretérilorfperfectosde indicativo acentuados en la penúltima ó antepenúltima silaba, debien- 
do estarlo en la última: presentes de indicativo acentuados en la última silaba, debiendo 
estarlo eu la penú'tima ó antepenúltima : muchos porqués adverbios en lugar de por 
preposición y que adjetivo 6 relativo : y por el contrario : muchos el artículos , acen- 
tuados como si fueran pronombres : y al contrario : muchos nombres acentuados como 
•eibos , y al cou Ir-ario , como cotejo etc. 
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